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UVOoD

Vdaka Bohu za to, Ze ndm umoznil vykonat' tito nesmierne
naroc¢nu a ddlezitu pracu.

Predstava prelozit do slovenského jazyka Koran, prvy
a najdolezitejsi pramen islamského nabozenstva, sa zrodila
zaciatkom roka 1995. Dovtedy existovali len tri preklady Koranu
v ¢eskom jazyku, ale ani jeden preklad v slovenskom jazyku. To
nas presvedcilo o dolezitosti tejto prace a o tom, ze s pracou na
preklade je potrebné zacat'.

Podla pociatoénych odhadov mal byt preklad celého Koranu
hotovy v priebehu dvoch rokov. Ako prva sa mala prelozit
poslednd - tridsiata Cast Koranu, ktord mala pomoct’ najméi
novym muslimom pri modlitbach, ked’ze obsahovala kratke
kapitoly. Prace na samotnej tridsiatej Casti vSak trvali takmer dva
roky a vysledkom bolo vydanie Tridsiatej casti Koranu
s vysvetlivkami v roku 1997. Potom prace na preklade ostatnych
Casti pokracovali. Uz spociatku sa vynorilo mnoho problémov,
s ktorymi sa bolo treba vysporiadat’. Z tohto dovodu sme pristu-
pili k pouzitiu omnoho vécSieho mnozstva literatry, nez bolo
planované. Boli to starSie i novsie vyklady Koranu v arabskom
jazyku, rozne arabské staré aj nové vykladové slovniky
a preklady v anglickom jazyku.

Z uvedeného dovodu sa termin ukoncenia prekladu oddialil az
o niekol’ko rokov. Pocas roka 2004 a zaciatkom roka 2005 sa



skompletizovala zékladna jazykova redakcia. Ukazalo sa vsak, ze
preklad niektorych verSov je potrebné prerobit’, preklad inych zasa
zjednodusit’. Preto bolo potrebné cely preklad znova skontrolovat
a vyriesit’ problémy, ktoré sa pocas redakcie vyskytli. Nasledne sa
pristupilo k poslednej a kompletnej kontrole a redakcie, grafické-
mu spracovaniu a tlaci.

Pri preklade sme sa drzali maximalnej presnosti, aby bol preklad
¢o najdoveryhodnejsi a najvystiznejsi. Snazili sme sa preniest’, tam
kde to slovensky jazyk umoznil, presné rozlozenie slov a viet
z arabského origindlu do slovenského prekladu, aby sa zachovala
autentiCnost’ origindlu ¢o najviac. Pouzili sme pri tom techniku
zatvoriek, ktord sa objavuje v minimalnej miere a v zjednodusenej
forme aj v niektorych novsich anglickych prekladoch. Tato metd-
du sme rozvinuli a prispdsobili tak, aby ¢itatel mal moznost’ ¢itat
povodny text zvyrazneny velkym pismom a k tomu vysvetlivky,
ktoré presnejSie objasiiuji vyznam tohto textu. Je to Gplne nova
technika prekladu Koranu. K jej pouzitiu nds viedla najmi snaha
o to, aby sme Co najviac zabranili nejasnostiam a Spekuldciam
stvisiacim s prekladom a vyznamom niektorych verSov. Takéto
nejasnosti sa objavuji pri pouzivani prekladov Koranu v inych
jazykoch. Nas§im ciel'om je, aby kazdy, kto ma zaujem, mal pristup
k ¢o najspravnejSiemu prekladu, najmé v pripade, ak by si chcel
overit, ¢i informdcia, ktorti pocul, je obsiahnuta v Korane, alebo
nie a ako v iom znie.

Nasim jedinym cielom pri tomto preklade bola a je Bozia spokoj-
nost. Aj z tohto dévodu sa cely preklad uskutocnil bez naroku na
akykol'vek honorar. Difame, ze Boh vlozi dofi poZehnanie a otvori
jeho slovam cestu do stdc I'udi, aby do nich vniesol svetlo a ul'ah¢il
im pochopit’ to, ¢o v lom spociva. V Korane bolo zoslané:
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"Tento Koran spravne usmeriiuje k tomu, ¢o je spravnejsie
a oznamuje radostnu zvest’ veriacim, ktori konaju dobré

skutky, Ze sa im dostane odmena velka" (17:9)

Abdulwahab Al-Sbenaty

11
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Moja nesmierna vd’aka patri Ing. Zouheirovi Kotrochovi, bez
neustalej podpory ktorého by bolo nesmierne obtiazne preklad
dokoncit’ a vydat’ v kvalite a na trovni na akej dnes je. Niektoré
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Tymto by som chcel tiez vyjadrit’ svoju vdaku kazdému, kto sa
podielal co i len v tej najmensej miere na dokonceni a vydani
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Dolezité poznamky k prekladu

1. Jazykové poznamky

- Allah (Boh). Slovo Allah v arabskom jazyku je ekvivalentom
slova Boh v slovenskom jazyku. V obsahu tohto slova je vSak
rozdiel. Slovo Allah totiz znamend Boh, ktory je jedinecny, ktory
nestvoril a nebol stvoreny, nema potomstvo a ktorému sa nik
a ni¢ nevyrovna. Je NajvysSia existencia, prvotna a vec¢na. Boh
vSetko, ¢o je vokol nas, stvoril a dal Zivotu vzniknuat'. Pre preklad
slova Allah sme pouzili slovensky ekvivalent Boh.

- Aja (Vers). Arabské slovo Aja znamena v slovenskom jazyku
"znamenie". Koran sa sklada z kapitol a kazda kapitola sa sklada
z mnozstva znamenti, nie verSov. Ked’ze sa vSak preklad slova 4ja
ako vers$ natol’ko vzil v slovenskom jazyku, ponechali sme tento
preklad tam, kde to bolo nevyhnutné.

- Din (ndboZenstvo). Slovo Din znamena zaklad, ktory pred-
stavuje u Boha jediné spravne ndbozenstvo a ktory prikazuje
v prvom rade oddanost’ Bohu jednému jedinému. Z dovodu
I'ahSieho ¢itania Koranu sme toto slovo uviedli v texte prekladu
ako nabozenstvo. Rozdiel je totiz v tom, ze zadklad nabozenstva
je len jeden. Boh ho ustanovil a zoslal l'udom a ten od nich pri-
jme. Je to ten isty zéklad pre islamské, Zidovské i krestanské
naboZenstvo. Pozri napriklad ver§ 3:19 "Jediné ndboZenstvo
u Boha je islam.." Od tohto zékladu a s odstupom c¢asom sa
potom l'udia viac alebo menej postupne odchyl'ujii vo svojich
vykladoch, ustanoveniach a predstavach. Koran vysvetluje
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l'ud'om, ze nebeské nébozenstva, t.j. naboZenstva, ktoré maju
zéklad pochadzajuci od Boha, medzi ktoré patri aj krest'anské

a zidovské nabozenstvo, nepochadzaju jedno z druhého, ale
pochéadzaju z toho istého zdroja. Koran vysvetluje, ze vSetky
nebeské nabozenstva maju zdroj a zéklad v jednej Knihe, ktora
je uchovana v nebesiach. Kazdému poslovi bolo vnukané posol-
stvo priamo od Boha z tohto zdroja.

- Kufr (odmietanie viery). Arabské slovo "kuft", ktoré¢ sme

prelozili ako odmietanie viery, sa takmer vo véac¢Sine prekladov
Koranu do roznych jazykov prekladd ako neviera. Z toho je
potom odvodeny aj gramaticky tvar "kafer", ¢o sa zvyklo
prekladat’ ako neveriaci. Takyto preklad sa dnes vzil a bezne sa
pouziva. Staré vyklady Koranu a staré slovniky arabského jazy-
ka vSak spresiiuji vyznam tohto slova, ked hovoria, ze ide
o Cloveka, ktory "odmieta vieru". Ked'Ze sa tento pojem casto
v Kordne opakuje, pokladali sme za potrebné Co najviac ho
spresnit’.

- Pudia knihy (Zidia a krestania). Koran oznacuje zidov
a krestanov ako Ludi knihy. Je to preto, Ze obom boli predtym
zoslané prostrednictvom poslov im urcenych nebeské posolstva,
ktorych obsah pochadzal z Knihy. Kordn zarovenl objasnil
veriacim oboch nébozenstiev, ako vyzera ich viera a ¢o ich caka,
ak nenapravia zéklad svojej viery a nevratia sa k viere, od ktorej
sa odklonili. Zdoraziuje vsak, Ze otdzka ich navratu ku skuto¢ne;j
viere v Boha je ich osobnou zaleZitostou a ich vztahom k Bohu
a ze nemozno ich nutit’, podobne ako kohokol'vek iné¢ho, k tomu,
aby svoju vieru napravili alebo zmenili.
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Koran u¢i muslimov, ze vo vztahu k ostatnym l'ud’om maju
rozliSovat’ dve oblasti, a to duchovny zivot ostatnych l'udi, do
ktorého mozu vstupovat’ len dobrym slovom, argumentaciou
a vymenou nazorov a svetsky kazdodenny zivot. Koran
usmeriiuje muslimov, ako sa maju vo svojich svetskych zalezi

tostiach spravat’, ako sa maju zachovat' v situdciach, ktoré zivot
so sebou prindsa, aké principy maji uplatiovat’ vo svojich
vzajomnych vztahoch, ale aj vo vztahu k ostatnym l'udom
a spolocenstvam.

- Na zemi. Medzi zaujimavosti obsiahnuté¢ vo verSoch Koranu
patri i skutocnost’, ze vo vac¢sine pripadov, v ktorych sa spomina
zem alebo nebo ¢i nebesd, sa uvadza vyraz "v zemi" a "v nebi"
a nie "na zemi" a "v nebi", ako sme to pouzili pri preklade.
Arabsky jazyk pritom dobre poznd konstrukciu "na zemi"
a Koran ju na niektorych miestach aj pouziva. Z lingvistického
hl'adiska to jasne znamend, Ze ide o objekt, o teleso, v ktorom sa
urcité udalosti odohravaju. Pre lepSiu zrozumitel'nost’ z pohl'adu
slovenského jazyka, sme vSak slovné konstrukcie "v zemi" a "v
nebi" prelozili "na zemi" a "v nebi".

- (p.). Skratka, ktora sa pridava vtedy, ked’ sa spomenie posol
a prorok Muhammad a znamena: pozehnanie Bozie a mier nech
ho sprevadzaju.

- Ziskat’. Arabské slovo KASABA sme prelozili ako ziskal. Je to
presny a doslovny preklad tohto slova do slovenského jazyka.
Rozdiel sa ale objavuje v tom, ze Kordn toto slovo pouziva
v SirSom zmysle. Tymto slovom sa v Korane vyjadruje sku-
tocnost, ze niekto ziska, resp. sa mu zapise do knihy jeho skutkov
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dobry alebo zly skutok. NajschodnejSou cestou sa ukazovalo
prelozit’ slovo kasaba ako vykonal. Tym by sme vSak do znacne;j
miery obmedzili pévodny vyznam. Pretoze ¢lovek mdze do knihy
svojich skutkov ziskat’ dobry aj zly zdznam a to nielen za nieco
¢o by ziskal, ale aj za nieCo ¢o by vykonal alebo povedal, ba
dokonca aj za nieCo ¢o by vymyslel. Aby sme pdvodny vyznam
neokliestili, rozhodli sme sa arabské slovo kasaba prelozit’
doslovne ako ziskal s tym, Ze na tito odliSnost’ upozornime, aby
citatel’ pri ¢itani prekladu bral do Gvahy §irsi zmysel tohto slova.

2. Technické pozndmky

- Text prekladu. Koran sa sklada zo 114 kapitol. Kazda kapitola
ma na zaciatku pomenovanie a ¢islo. Kapitola sa deli na niekol'’ko
znameni - verSov. Kazdy verS sa sklada z dvoch alebo troch
druhov textov. Je to zakladny text, zatvorky a poznamky.
Zakladny text Koranu je zvyrazneny va¢§im a tmavs§im pismom.
Je jasny a zrozumitelny, avSak niekedy sa moze Citatel'ovi zdat’,
ze je neuplny alebo komplikovanejsi. Situdcie, ked’ by sa text zdal
byt netplny alebo komplikovanejsi, st dosledkom rozdielov gra-
matiky a Stylistiky arabského a slovenského jazyka. Tu sme stali
pred nelahkou dilemou, ¢i zasiahnut’ do textu s rizikom, Ze by sme
mohli zmenit’ vyznam, alebo ponechat’ pdvodny text a dovysvetlit
ho zatvorkou. Zvolili sme nakoniec druhy postup a len zatvorkou
sme dotvorili chceny vyznam. Ul'avu pre nas predstavovala sku-
tocnost’, ze je len malo textov, ktoré bolo treba takymto sposobom
dovysvetlit. Vysvetlivka je text, ktory sa nachadza priamo pred
alebo za zdkladnym textom. Vysvetlivka sa nachadza vzdy
v zatvorke () a je uvedend mens$im a nezvyraznenym pismom.
Zakladnou ulohou vysvetlivky je spresnit’ vyznam zakladného
textu. Doélezita tlohu zohrava vysvetlivka najmé tam, kde je zak-
ladny text zhusteny alebo tam, kde sa zakladny text dovysvetl'ova-
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va. Tretim druhom textu st poznamky. Poznamky sa uvadzaju
mensim nevyraznym pismom a nachadzaju sa vZdy samostatne
pod textom versa. Poznamku maju vsak len tie verse, kde si to
vyklad vyzaduje. Kazda poznamka nesie Cislo versa, ktorého sa
tyka. To znamend, Ze poznamky nie su Cislované za sebou, ale
¢islo kazdej poznamky sa zhoduje s Cislom verSa. Tento systém
¢islovania ma Ccitatelovi ulah¢it’ orientdciu v poznamkach.
Zakladnou ulohou poznamky je lepsie vysvetlit’ vers a pokukavat
na tzv. Dovody zoslania, t.j. na dovod alebo udalost’, v suvislosti
s ktorymi bolo znamenie (vers) zoslané. Ako priklad uvedieme
ver$ 78:16. Ver§ hovori:

16. A zahradam poprepletanym (a bujnym). (16)

(16): Zahrady s hustymi rastlinami a s hustou vegetaciou. Po
upozorneni tych, ktori odmietali verit’, Ze dent sidu nastane a Ze
postihne tych, ktori v jeho prichod neverili, Boh najmocne;jsi
uviedol niekolko prikladov toho, ¢o stvoril, aby tak T'ud'om
ukazal, ze Ten, kto tomuto vSetkému dal vzniknit’, ma moc ich
k zivotu po ich smrti vzkriesit. V nasledujuce;j Casti sa spomina
sudny den a to, Co sa pocas tejto udalosti udeje.

Zakladny text: A zahradam poprepletanym.

Vysvetlivka: (a bujnym)

Poznamka: (16) Zahrady s hustymi rastlinami a s hustou vegeta-
ciou. Po upozorneni tych, ktori odmietali verit’, ze den sidu nas-
tane...

Systém, ktory sa pri technickom spracovani pouzil bol vyvinuty

preto, aby mal citatel' moznost’ precitat’ si prelozeny zakladny
text bez rusenia. Zaroveinl boli do textu pridané zatvorky, ktoré
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nerusenym spdsobom dovysvetlili a skonkretizovali vyznam.
A nakoniec boli pridané poznamky, ktoré vysvetlili viac dany
vers. TakZe je tu dand moZznost’ nerusenie Citat’ len zédkladny text
alebo zakladny text spolu s vysvetlivkou alebo zakladny text
s vysvetlivkou a poznamkou.

- Ciselné oznadenie kapitol a verSov. Kapitoly a verSe sa
zvyknli oznaCovat’ v skratke dvoma c¢islami v zatvorke. Prvé

¢islo nalavo poukazuje na Cislo kapitoly, druhé ¢islo napravo
poukazuje na Cislo verSa v danej kapitole. Napriklad oznacenie
(1:2) znamena4, Ze sa jedna o prva kapitolu, ver§ druhy.
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PREKIAD

KORANU







KAPITOLA

PRVA

Al-Fatiha

I4

(Uvodna kapitola)




Al-Fatiha

4

(Uvodna kapitola)

1. V mene Boha milostivého, v moci ktorého je
milost’ (1)
(1): Boh je jediny, kto 'udom svoju milost’ dava. Od Jeho

v moci Boha je t4 najvacSia a absolutna milost. Boh nielen
milost’ dava, ale aj od Neho pochadza a ma moc nad nou.

2. Vd’aka Bohu, Panovi tvorstva (za vsetko),

3. Milostivému, v moci ktorého je milost’

4. V moci ktorého je Den zuctovania (sudny ded a
ktorému v tento deni nalezi stidenie, ustanovenie absolltne]
spravodlivosti, odmena, trest a v§etko ostatné)

5. Teba (Boze) uctievame a Teba o pomoc prosime
(na Teba sa vo vSetkom, ¢o kondme, spolichame a o pomoc

ziadame)

6. Spravne nas usmerni na (ta) cestu rovnu
(spravnu, ktord je bez vyboceni z pravdy),




Nézov kapitoly Cislo strany 9

Cislo kapitoly
Uvodna kapitola 23

7. Na cestu tych, ktorym si dary Svoje podaroval,
nie (na cestu) tych, na ktorych je hnev (tvoj) zoslany,
ani (na cestu) tych, ktori zbludili.







KAPITOLA

DRUHA

Al-Bagara

(Krava)




Al-Bagara
(Krava)

V mene Boha milostivého, v moci ktorého je milost’

1. Alef, Lam, Mim (1)

(1): Uvod, t.j. prvy vers tejto kapitoly sa za¢ina tromi pismenami
A, I, M. Podobnymi pismenami arabskej abecedy sa zacinaju aj
niektor¢ d’alsie kapitoly Koranu. Nézorov a vykladov ohl'adom
dovodu uvedenia takychto pismen na zaciatok tychto kapitol je
mnoho. Jeden z nich hovori, ze Koran upozornuje na to, Ze je zlo-
zeny z podobnych pismen, aké tvoria abecedu, Ze neobsahuje
ziadne slova, ktoré by Arabi v ¢ase vnukania Koranu nepoznali
a ktoré by z Koranu urobili nezrozumitel'né alebo zahadné pismo.
Tieto pismena kazdy pozna a moze z nich tvorit’ slova a vety, aké
chce. Avsak i napriek tomu, Ze sa sklada z obycajnych pismen,
Korén i jeho poznanie ostdva nenapodobitelné. Ked’ ti, ktori od-
mietli verit', obvinili posla a proroka Muhammada, Ze si Koran
vymyslel, Boh, nad ktorym vysSieho niet, ich neraz vyzval
k tomu, aby dokézali svoje obvinenia a tvrdenie a vytvorili ¢o
1 len jednu kapitolu podobnt Koranu z hl'adiska formy, ale pre-
dovsetkym obsahu a pravdivosti poznatkov v iom obsiahnutych.

2. Tato Kniha (Koran), niet pochyb o nej, Ze je sprav-
nym usmernenim pre bohabojnych,
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3. Ktori veria v to, €o nie je zname (veria vo veci, ktoré
si nemdzu overit, Ze v budtcnosti nastana) a konaju mod-
litbu a z toho, ¢o sme im dali, minaju (rozdavaju na dobré
ucely, chudobnym, pocestnym, atd’.),

4. A ktori veria v to, ¢o ti bolo (Muhammad) dole zo-
slané a v to, o bolo dole zoslané (poslom) pred tebou
a o zZivote poslednom (a ve¢nom) si bezpochyby pre-
svedceni (Ze on existuje a v stanoveny ¢as pride, aby v fiom po-
krac¢ovali naveky),

5. Ti su spravne usmerneni Panom svojim a to su ti,
ktori prospeli (v skuske, ktorej boli v Zivote pozemskom vy-
staveni).

6. Tym, ktori odmietli verit’, je jedno, ¢i ich budes
(Muhammad) varovat’ (pred trapenim, ktoré ich postihne),
alebo ich varovat’ nebudes, aj tak neuveria (v to, ¢o
hovoris§ a pred ¢im ich varujes).

7. Boh zapecatil ich (spomenutych v predchadzajucom versi)
srdcia a ich sluch a na ich zraku je zavoj (ktory ho za-
hal'uje a cez ktory nevidia; to vSetko je ako trest za to, ze vieru
a posolstvo, ktoré On zoslal, odmietali). A dostane sa im tra-
penie obrovské.

8. A medzi 'ud’mi su taki, ktori hovoria: "Uverili




sme v Boha a v Deii posledny (defi zmftvychvstania alebo
stdny deil sa v Korane nazyva i Deil posledny zrejme preto, Ze je
to posledny defi v pozemskom Zivote 'udi)", ale pritom (sku-
to¢ne) neveria (len sa pretvaruju),

9. Chcu prel’stit’ Boha a tych, ktori uverili (tym, ze
vieru predstierali), pritom vSak necitia, Ze v skuto¢nosti
svoje dusSe I’stia (konaji sami proti sebe, pretoze nasledky
toho, ¢o konajt, sa nakoniec obratia proti nim),

10. V ich srdciach je choroba a Boh im pridal na tejto
chorobe. A dostane sa im trapenie bolestivé za to, Ze
klamali.

11. A ked’ by im (tymto 'udom) bolo povedané: '"NeSirte
skazu na zemi'", povedia: "My len napravu chceme
(chceme veci napravit’ a udi udobrit)"".

12. Veru oni su ti, ktori skazu Siria, ale necitia to (ne-
uvedomuju si, Ze skazu §iria, pretoze choroba a pokrytectvo ich
srdcia ovladlo).

13. A ked’ by im (spomenutym 'ud'om) bolo povedané:
"Uverte podobne, ako uverili (ostatni) Pudia (bud'te vo
svojej viere uprimni tak ako ostatni veriaci)'', (oni) povedia:
"Mame uverit’ podobne, ako uverili ti nerozumni
(tomu istému, omu ti nerozumni uverili)!". Oni (ti, ktori takto
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hovoria) si veru ti nerozumni, len to (tito skuto¢nost’) ne-
vedia. (13)

(13): Medzi prvymi l'ud'mi v Mekke, ktori uverili v posolstvo
posla a proroka Muhammada, boli zvd¢Sa chudobni, slabi a bez-
yznamni I'udia, medzi ktorych patril aj oslobodeny otrok Bilal.
Pokrytci, spomenuti vo versi, najméd bohatSia vrstva z vyznam-
nejsich rodov z Mekky, nedokazali pochopit’, Ze nové nabozen-
stvo - islam prichddza, aby zjednotilo l'udi a zruSilo akékol'vek
rozdiely, ktoré medzi nimi predtym prevladali z titulu bohatstva
a prislusnosti k vzneSenejSiemu rodu alebo z titulu otroctva.
Z toho dovodu odmietali i sedavat’ s tymito chudobnymi l'ud’'mi
a uznanie nového nabozenstva (islamu) podmieniovali tym, ze
prorok tychto I'udi vyzenie z miesta, kde oni (bohati) sedia. Vers
na adresu tychto pokrytcov hovori, zZe oni s nerozumni pre svoje
povySovanie sa nad ostatnymi, pre svoje odmietanie a pokrytec-
tvo, ¢o si vSak neuvedomuju.

14. A ked’ by stretli (tito pokrytci) tych, ktori uverili, po-
vedia: "Uverili sme', ale ked’ ostani osamote so svo-
jimi satanmi (slovo satan na tomto mieste moze mat’ dva
vyznamy: bud’ vyjadruje pochybné imysly tychto pokrytcov,
alebo sa nim oznadujt ich neveriaci vodcovia), povedia: "My
sme s vami. My si len posmech (z veriacich muslimov)
robime (tym, Ze im nahovarame, Ze sme s nimi)"".

15. Boh si posmech z nich (tychto pokrytcov) robi (tym, ze
ich nechava) a predlZuje ich prekracovanie medzi (dobu
alebo rozsah tohto prekraCovania), oni tapu (Boh tychto po-
krytcov trestd za to Co robia tym, ze ich nechava tapat v tom,
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. . . - . e x|
v ¢om su a predlzuje im dlzku ich Zivota, aby si nahromadili ¢o

najviac zlych skutkov),

16. To su ti (uvedeni pokrytci), ktori kupili blud za
spravne usmernenie (namiesto spravneho usmernenia a viery
v Boha a nasledovania islamu si vybrali blud), ich obchod (kto-
rym vymenili spravne usmernenie za blud) v§ak nebol zi-
skovy a (preto) neboli spravne usmerneni (smerom, ktory
by im zabezpecil dobry zivot v zivote poslednom a ve¢nom),

17. Ich priklad (spomenutych pokrytcov) sa podoba pri-
kladu toho, kto zapalil ohen, ktory ked’ osvietil to, ¢o
je vokol neho (uchrénil ho pred strachom a zimou a ukazal mu
spravnu cestu, po ktorej mé kracat’), Boh im (jemu a jemu po-
dobnym za trest) svetlo vzal a nechal ich nevidiacich
v temnotach (ked’Ze si tito pokrytci toto svetlo nevazili, Boh
im ho odnal a ponechal ich v temnotéach, v ktorych predtym ta-
pali), (17)

(17): Boh dal 'ud'om, vratane tychto pokrytcov, svetlo v podobe
posolstva, ktoré zoslal poslovi Muhammadovi, aby ho l'ud’om oz-
namil. Pokrytci sa o tomto svetle dozvedeli a prehlasili, ze po
jeho svetle budu kracat’ a budu sa ho drzat’, aby ich vyviedlo
z temno6t do svetla. To prehlasovali pred veriacimi muslimami.
Inak sa ale spravali, ked’ uz boli osamote alebo v spoloc¢nosti svo-
jich velitel'ov a poprednych l'udi. Vtedy toto svetlo nechali a upa-
dali znova do temndt, ktoré ich obklopovali. A tak ich Boh
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potrestal spdsobom, Ze ich v tychto temnotach nechal tapat’ dlhsiu

dobu a k tomuto svetlu uZ cestu nenachadzali.

18. Hluchych, nemych, slepych (ich Boh ponechal bez aké-
hokol'vek svetla, ktoré by ich duse viedlo), preto sa nevratia
(z bludu, do ktorého sa dostali),

19. Alebo (priklad tychto pokrytcov) sa podoba mrakom
dazdivym na nebi, v ktorych si temnoty, hrom
a blesk; davaju si (tito pokrytci) prsty svoje do svojich
usi pri blesku z obavy pred smrt'ou (myslia si, ze ked
ni¢ nebudu pocut,, tak ich blesk nezasiahne a ked’ nebudti pocu-
vat’ to, ¢o prorok Muhammad hovori a ¢o Boh v Korane zosiela,
Ziaden trest ich nepostihne). Ale Boh obklopuje tych, ktori
odmietaju verit’ (Boh obklopuje vietko svojou znalost'ou
a mocou a trapeniu, pred ktorym boli varovani, neuniknu),

20. Blesk im (spomenutym I'ud’om, ktori si usi prstami za-
pchavajii) takmer odnime zraky. VZdy, ked’ im (blesk)
zasvieti, kracaji v nom (vo svetle blesku) a ked’ sa nad
nimi zotmie (svetlo blesku sa rozptyli), zastavia sa (ked’ tito
pokrytci na okamzik veria a ich viera je uprimna, kracaji v jej
svetle po spravnej ceste, ked’ sa vSak v ich srdciach zasa zacne ob-
javovat neviera, svetlo zhasina a ostanu stat’ bez pomoci). Keby
Boh bol chcel, bol by dal odist’ ich sluchu a zraku
(odiial by im ho, takze by uz svetlo viery nikdy neuvideli). Ved’
Boh ma nad vSetkym moc.
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i (stvoril) tych, ktori boli pred vami, azda sa vyvaru-
jete (Bozieho hnevu a najdete konecne cestu k bohabojnosti
a k Jeho spokojnosti),

22. (Pan) Ktory vam u€inil zem 16Zkom (u¢inil povrch
zeme, po ktorej chodite, rovnym ako 16zko) a nebo stavbou
(nebo nad zemou ucinil ako stavbu v niekol’kych vrstvach) a zo-
slal dole z neba vodu, ktorou dal vyjst’ von (vyrast)
mnohym plodom (r6znym druhom plodov, ktoré ur¢il) ako
obZivu pre vas. Neciiite (nestavajte) teda Bohu rovnych
a pritom viete (Ze On je jeden jediny Stvoritel’, ktorému sa nik
nevyrovnd a viete, ¢o vsetko pre vase dobro a pohodlie stvoril).

23. Ak by ste boli (Tudia, ktori odmietate verit) na pochy-
bach o tom, ¢o sme zoslali dole (Kordn) naSmu podda-
nému (poslovi Muhammadovi), tak prineste kapitolu
jemu (Koranu) podobnu a privolajte svojich svedkov
(akychkol'vek svedkov chcete) okrem Boha (ktori dosvedcia,
Ze to, ¢o ste priniesli, pochddza od Boha), ak ste pravdo-
vravni (privolajte si akychkol'vek svedkov okrem Boha, ktori by
dosvedcili, ze ste vytvorili ¢o i len jednu kapitolu podobnu Ko-
ranu alebo ktori by vam dosvedcili, Ze to, ¢o by ste priniesli, od
Boha pochadza. Urobte tak, ak ste pravdovravni vo svojich podo-
zreniach a tvrdeniach o tom, ze tento Koran Muhammad alebo

akykol'vek iny ¢lovek vytvoril a Ze od Boha nepochéadza), (23)
(23): V tomto versi sa pouZilo na oznacenie posla Muhammada
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(pozehnanie a mier Bozi nech ho sprevadzaju) slovo poddany,
a to 1 napriek vysokému postaveniu, ktoré ma posol Muhammad
u Boha zarucené. Takéto oznacenie sa vyskytuje aj v niekolkych
dralsich verSoch Koranu. Oznacuju sa nim napriklad Noe, Abra-
ham, Mojzi$, Jezi§ a Muhammad. Je zndme, Ze poddani st zba-
veni moznosti samostatného konania bez stihlasu svojho pana,
toho, kto ma nad nimi moc. To znamena, ze ak aj nieCo konaju,
tak len v intenciach, ktoré na to majii vymedzené. Co sa tyka Ko-
ranu, posol Muhammad konal tieZ len na prikaz Boha - svojho
Pana, kedy l'ud'om presne oznamoval len to, ¢o mu anjel Gabriel
od Boha prinasal. V ostatnych kazdodennych zalezitostiach uz
prorok Muhammad konal, i ked’ v intencidch toho, ¢o mu bolo
zoslang, ale uz samostatne. Pozri napriklad kapitolu ¢. 53.

24. AK by ste tak neurobili (ni¢ nedokézali vytvorit’ alebo
si zadovazit) a ani neurobite (v buducnosti), tak sa vyva-
rujte ohia, ktorého palivom budu Pudia a kamene,
pripraveny je (oheii) pre tych, ktori odmietli verit’.

25. I oznam (Muhammad) radostnu zvest’ tym, ktori
uverili a dobré skutky konali, Ze si pre nich pripra-
vené zahrady (rajské), pod ktorymi tecu rieky. Vzdy,
ked’ im bude dany z nich (z tychto zéhrad akykol'vek) plod
ako potrava, povedia (tito veriaci): "To je to (je to po-
dobné tomu), ¢0 nam bolo dané predtym (v Zivote pozem-
skom)". A bude im to (ticto plody) dané v tej istej
podobe (podobné tomu, ¢o v Zivote pozemskom mali, aby ne-
mali pocit, Ze v zivote pozemskom o nieco prisli, ked” svoje na-
boZenstvo a jeho zisady dodrziavali). A buda v nich




[ Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly ]
| Krava 34 2

-
(zdhradach) mat’ druzky ocistené a buda v nich na
veky.

26. Boh sa neostycha uviest’ akykol'vek priklad, ko-
mara alebo toho, €o je nad (napriklad iného Zivocicha,
ktory by bol vicsi alebo vyspelejsi). Ti, ktori uverili, ti
vedia, Ze je to pravda od ich Pana, avsak ti, ktori od-
mietli verit’, povedia: "Co Boh chcel tymto prikla-
dom? (Co chcel povedat’ uvedenim prikladu tohto malého
a bezvyznamného tvora?)''. Do bludu nim (tymto prikladom)
uvadza (Boh) vela (stvorenych) a spravne nim usmerni
vela (stvorenych). A do bludu nim (Boh) uvadza len

spurnych (len tych, ktori tvrdohlavo a bezdovodne trvaju na
odmietani viery alebo na pokrytectve, tych Boh do bludu podob-

nymi prikladmi uvadza), (26)

(26): Ked Boh, nad ktorym vysSieho niet, spomenul v Korane
muchu a pavika a uviedol tym priklady pre tych, ktori odmietali
verit, zidia sa zasmiali a povedali: "Toto sa nepodobé na Bozie
slovo. Co cheel povedat uvadzanim tychto podradnych tvorov?"
Nato Boh zoslal tento vers.

27. Ktori porusuji s’'ub dany Bohu (ktorym sa pred Nim
zaviazali, Ze budu nasledovat’ to, o zoSle a prikaze) a preru-
Suju to, ¢o Boh prikazal, aby sa spajalo (prerusuju pri-
buzenské vzt'ahy, o ktorych Boh prikazal, ze sa maji udrziavat’
dobré, stidrzné a pevné) a (ktori) Siria skazu na zemi. To su
ti, ktori prehrali (Zivot pozemsky i posledny a ve¢ny).
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28. Ako mozete odmietnut’ vieru v Boha a pritom ste
boli mitvymi a On vam dal Zivot (ked’ ste sa poprvé v lo-
nach svojich matiek rodili a vyvijali) a potom vas necha
umriet’ (opustit’ Zivot pozemsky) a potom vam Zivot
(znova) da (vzkriesi vas) a potom k Nemu bude vas na-
vrat (aby kazdému ¢loveku spravodlivo odplatil to, ¢o v Zivote

pozemskom konal).

29. On (Boh) je ten, kto vam stvoril vSetko, ¢o je na
zemi (nad a pod jej povrchom) a potom do neba istava
(istava znamena, vystupit’ hore, stupat’ hore, nasmerovat niekam,
atd’.) a ucinil sedem nebies. A On (Boh) o v§etkom (¢o
sa deje a ako sa to udialo) vie (ni¢ nie je pred Nim skryté).

30. Ked’ Pan tvoj (spomefi l'udom Muhammad) povedal
anjelom: "Ucinim na zemi zastupcu (cloveka)". Pove-
dali (anjeli Bohu): "U¢ini§ na nej (Zemi) niekoho, kto
bude na nej skazu Sirit’ a krv prelievat’ (mysleli tym
l'udi, ktori sa nebud riadit’ tym, ¢o Boh ulozil, budu skazu Sirit
a nepravom krv prelievat) a my pritom vd’akou Tebe
sved¢ime o jedineCnosti tvojej a Ze sa Ti nema pripi-
sovat’ to, o nezodpoveda pravde (svedtime, Ze ti je
vzdialené vsetko to, Co ti je nepravdivo pripisované a len Tebe
vd’atime za vietko) a Teba svéitime (dosvedcujeme, Ze vo svo-
jich vlastnostiach si ojedinely a tictu a pokoru Ti vzdavame)?!"".
Povedal (Boh): "Ja viem to, €o vy neviete". (30)

(30): Slovo Chelifa (kalif), ktoré sme prelozili ako zastupca, moze




mat’ niekol’ko vyznamov. Vsetky vyklady sa zhoduju v tom, ze sa
nim mysli Adam (p.) a l'udia pochadzajuci z jeho potomstva.
Slovo zastupca moze mat’ podla vykladu Al Qurtubi niekol'ko
vyznamov. Moze napriklad znamenat’, ze ¢lovek prichadza na
zem, aby prebral jej spravu po anjeloch, ktori ju spravovali pred
prichodom ¢loveka na fu. Slovo zastupca moze tieZ znamenat’, Ze
¢lovek bol Bohom ustanoveny ako spravca, ktory bude Zem spra-
vovat alebo ktory bude Boha na zemi zastupovat’ a zit’ v sulade
s ustanoveniami, ktoré Boh urcil. Treti vyklad hovori, Zze Boh uci-
nil na Zemi Adama a Evu, z ktorych potom vzislo d’alSie potom-
stvo a po nom dalSie, a tak nasledovalo jedno pokolenie po
druhom a s nim aj zodpovednost’ za to, ako sa clovek na zemi
sprava pri jej sprave. V zmysle tretiecho vykladu sa tiez uvadza, ze
Adam bol sucasne aj prvym z Bozich poslov, ktory bol povereny
oznamit’ posolstvo Bozie svojim detom, aby ich ucil, ze maja
uctievat’ Boha a nasledovat’ to, ¢o im od Neho oznamuje.
Vsade, kde sa uvadza "sved¢ime o jedineCnosti tvojej a ze sa Ti
nema pripisovat’ to, ¢o nezodpoveda pravde" sa tym presne mysli,
ze doty¢ny uznava, ze Boh je jeden jediny, ktory nesplodil a nebol
splodeny a ktorému sa nik nevyrovna a ze uznava, ze vsetko, o
je Bohu nepravdivo pripisované, je nepravdivé a ze Boh je do-
konaly bez akychkol'vek negativnych vlastnosti.

31. I (Boh) naucil Adama vSetky mena a potom ich
predviedol (ticto mena ukazal) anjelom a povedal: "Oz-
namte mi (anjeli) mena tychto (na meno ktorych sa vas
pytam), ak pravdu hovorite (o tom, Ze ¢lovek bude na zemi
len skazu §irit’ a krv prelievat)". (31)




(31): Boh nau¢il Adama nieco, ¢o anjeli nevedeli, aby im pripo-
menul, Ze nepoznaju Uplne vsetko, ale len to, ¢o ich On naucil.
Boh tak urobil, ked’ sa anjeli za¢udovali nad BoZim rozhodnutim
ucinit’ ['udi na zemi.

32. Povedali (anjeli): "Jedine¢ny si (Boze nas), nema sa
Ti pripisovat’ to, o nezodpoveda pravde (je ti vzdia-
lené vietko to, ¢o ti je nepravdivo pripisované). Nepozname
ni¢ iné okrem toho, ¢o si nas naucil. Ved’ Ty vSetko
vie§ a mudrost’ou oplyvas".

33. Povedal (Boh): ""Adam! Ozniam im ich mena (men4,
ktoré Boh Adama naucil a o ktorych anjeli ni¢ nevedeli)!"" Ked’
im (Adam) oznamil ich men4, (Boh) povedal (anjelom):
"A ¢i som vam nepovedal, Ze poznam to, €o nie je
zname (to, ¢o l'udia nepoznaji zo sprav a tajomstiev minulosti,
sucasnosti i buducnosti a ktoré sa nachadzaju) v nebesiach
a na zemi a Ze viem, €o prejavujete a o ste skryvali".

34. I (spomefi im, Muhammad, ako) povedali sme anjelom:
"Pokloiite sa do polohy suzidu pred Adamom a oni
sa poklonili; len Iblis (satan, Iblis je jedno z jeho mien) od-
mietol a povySoval sa a patril medzi tych, ktori od-
mietli posluchnut™'.




[ 35. 1 povedali sme: "Adam! Obyvaj ty i tvoja druzka |
zahradu rajsku a jedzte z nej hojne, odkial’ chcete,
ale nepribliZujte sa k tomuto stromu, inak budete
patrit’ medzi krivdiacich (Iudi, ktori sa krivdy dopustili pre-
dovsetkym sami voci sebe)".

36. Satan ich (Adama a jeho druzku Evu) v§ak zviedol ku
skiznutiu z nej (zo zéhrady, pozri vers 7:19 a nasl.), a tak
ich vyviedol von z toho, v ¢om obaja (Adam a Eva) boli
(sposobil, Ze museli rajskt zdhradu opustit’). A povedali sme:
"Zid’te dolu (z raja), jedni druhym (navzijom) nepria-
tel’mi budete (Clovek a satan vo¢i sebe). A na zemi bude
pre vas miesto usidlenia sa a uZitok tam najdete na
urcity €as (az kym nenastane defi zmftvychvstania a sudny den,
po ktorom Tl'udia budi pokrac¢ovat’ na miesto, kde sa usidlia na-
veky, a to bud’ do raja, alebo do pekla)".

37. I (nato) prijal Adam od Pana svojho slova, a tak
mu (Boh) odpustil (Boh vnukol Adamovi slova, ktoré ked’ ten
povedal, Boh mu odpustil, o vykonal, pozri vers§ 7:23). Ved’
On (Boh) je ten, kto pokanie prijima a je milostivy.

38. Povedali sme: "Zid’te dolu z nej (zo zéhrady) vSetci
(Adam, Eva a Satan). Ked’ k vam (vietkym i k vasim potom-
kom) pride odo miia spravne usmernenie (nebeské po-
solstva a nebeské Knihy), tak ti, ktori budd nasledovat’
toto moje spravne usmernenie, o tych niet strachu (v
ich Zivote a v sudny defi) a ani nebudi zarmuteni",
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39. "Ti ale, ktori odmietli verit’ a za lozZ oznacili nase
znamenia (ktoré sme 'ud'om zoslali), ti budu obyvatel’mi
ohia, budu v nom naveky".

40. Synovia (potomkovia proroka) Izraela (Jakuba)! Spo-
meiite si na dar Moj, ktory som vam podaroval
a plnte sI’'ub, ktorym ste sa mi zaviazali (v ktorom ste sa
zaviazali, Ze budete nasledovat’ mojich poslov a prorokov a po-
solstva, ktorymi som ich poveril), splnim sPub, ktory som
vam dal (dostane sa vam odmena, ktora som vam sl'ubil).
A Miia (Boha) sa obavajte,

41. A uverte v to, ¢o som zoslal (v posolstvo posla a pro-
roka Muhammada a v Koran), potvrdzujuc (tym) to, ¢o uz
mate (¢o vam bolo uz predtym zoslané prostrednictvom pred-
chadzajucich poslov) a nebud’te prvi, kto v to (posolstvo
a Koran) odmietne verit’ a nevymienajte Moje (Bozie)
znamenia za lacny ciel’ (neodmietajte moje znamenia, ktoré
v Korane zosielam za cenu udrzat’ si nejaké postavenie alebo fi-
nanény prospech) @ Miia (m6jho hnevu a trestu) sa bojte,

42. A nemiesajte (alebo nezakryvajte) pravdu s neprav-
dou (ktort si vymyslate, adresatmi st stile spominani potom-
kovia proroka Izraela) a nezamlcujte pravdu (o zvesti, ktorti
mate vo svojich Knihdch o prichode ocakavaného proroka
a o tom, ze znaky a vlastnosti tohto proroka su zhodné s vlast-
nostami proroka Muhammada) a pritom viete (Ze posolstvo,
ktorym bol posol Muhammad povereny, je pravdivé),




43. A konajte modlitbu a davajte zakat a klanajte sa
do polohy rukuu s tymi, ktori sa do polohy rukuu
Klanaju, (43)

(43): Zakat je povinny odvod na socidlne ucely, ktory sa vybera
z urcenej Casti majetku a predstavuje vo vSeobecnosti 2,5 %
z hodnoty penazného majetku. V Korane st uréené aj ucely, na
ktoré sa tieto odvedené prostriedky maju pouZit,, pozri napriklad
vers 9:60.

Rukuu je poklona typicka pre modlenie, pri ktorej modliaci skloni
trup dopredu o 90 %, vystrie chrbat a so spustenymi rukami sa
oprie o kolena.

44. Prikazujete 'ud’om (stale sa hovori o poprednych pred-

stavitel'och Zidov, ktori Zili v Medine za ¢ias posla a proroka Mu-
hammada), aby boli tctivi a zabtidate na svoje duse
(sami na seba, ked’ sa uctivosti nedrzite) a pritom predna-
Sate Knihu (¢itate Toru, ktord vam zboZnost’ a mravnost pri-
kazuje)! A €i nechapete (¢o konate a kam vas podobné &iny
doved)?!, (44)

(44): Ibn Abbas (jeden zo spolo¢nikov proroka Muhammada) roz-
praval, ze tento verS sa vztahuje na zidov, ktori zili v Medine.
Niektori z nich hovorili muslimom, s ktorymi ich viazali pribu-
zenské vztahy: "Zotrvajte v naboZenstve, v ktorom ste (t..
v islame) a uznavajte to, ¢o prikazuje tento muz (posol a prorok
Muhammad), pretoze vec, s ktorou prisiel, je pravdiva." Tito zidia
fakticky prikazovali ostatnym l'ud’om, aby v posolstvo Muham-
mada (p.) verili a drzali sa ho, ¢im ich spravnym smerom nava-
dzali, pritom ale sami toto posolstvo nenasledovali a svojim
dusiam toto dobro odopierali. Preto na ich adresu Boh, nad kto-




rym vyssieho niet, kdravo zoslal tento vers, v ktorom im odka-
zuje, ze nestaci len 'ud'om kazat’ a ukazovat im, kde je ich dobro,
ale takéto dobro aj osobne nasledovat’ a Zelat’ si ho i pre svoju
dusu. Tuto skuto¢nost’ mali z tohto verSa pochopit’ a uvedomit’ si
ju.

45. A hladajte (synovia Izracla) pomoc v trpezlivosti
a modleni. Ona (vykonanie tejto modlitby) je veru pri-
tazka, okrem pre tych, ktori st pokorni (ti ju ako tar-
chu necitia),

46. Ktori si myslia, Ze stretnii Pana svojho a Ze sa
k Nemu vratia (po smrti).

47. Synovia Izraela (Tudia z rodu proroka Izraela)! Spo-
meiite si na dar Moj, ktory som vam podaroval a (na
to,) Ze som vas uprednostnil (pri zosiclani nebeskych po-
solstiev a Knih a darmi, ktoré sa vam vtedy dostali) pred stvo-
renymi (v dobe, v ktorej ste Zili),

48. A vyvarujte sa dia, v ktorom nenahradi (nepomoze
aneodbremeni) dusa dusu (int1) v ni¢om (kazdy sa bude sim
zodpovedat’ za to, ¢o vykonal), nebude od nej (od takejto
duge) prijaté prihovorenie sa (inej duse za fiu) a nebude
od nej (od takejto duse) vzata Ziadna nahrada (za odmie-
tanie viery a zla, ktorého sa dopustila v zivote pozemskom a bude
sudena spravodlivo podl'a toho, ¢o konala) a ani im (takymto




Zieho povolenia Ziadnu pomoc neposkytne).

49. I (spomefite si na to, synovia proroka Izraela) zachranili
sme vas pred rodinou Faraona, ktora vas suzZovala
najhorSimi mukami, zarezavala vaSich synov a Se-
trila vaSe Zeny (nechala ich zit, aby jej sluzili). A v tom je
veru pre vas skiska od Pana vasho obrovska.

50. I (spometite si na to) rozostapili (rozdvojili) sme pre vas
more, a tak sme vas zachranili a potopili sme rodinu
Faraona a vy ste sa pritom pozerali (¢o sme s fiou uro-
bili a stali ste sa svedkami toho, ako ju more pohltilo).

51. I (spometite si na to) stanovili sme MojZiSovi Styrid-
sat’ noci (aby sa na horu, na ktorej si Boha vypocul, dostavil);
avsSak po nom (po Mojzisovom odchode) ste si ucinili tel’a
(ako objekt uctievania) a boli ste pritom Krivdiaci (takymto
¢inom ste sa krivdy dopustili).

52. I (po ol'utovani toho, Ze ste MojziSa nevyckali a tel'a ste
uctievali) prepacili sme vam to potom (ako ste sa takejto
krivdy dopustili), azda budete d’akovat’ (za vietko, o vam
Boh dal a uposluchnete to, ¢o vam Boh prikazal).

53. I (spometite si na to) dali sme MojZiSovi Knihu a roz-
liSenie (Knihu, ktora rozliSovala pravdu od nepravdy a dobro od
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zla), azda (toto) spravne usmernenie budete nasledo-
vat’,

54. 1 (spometite si na to) MojZi§ povedal svojim 'ud’om:
"LCudia moji! Ukrivdili ste svojim dusSiam, ked’ ste si
udinili tel’a (ako boha). Pokanie k svojmu stvoritel’ovi
(Bohu, ktory vSetkému dal vzniknut z ni¢oho) u€inte a zabite
sami seba (ako pokénie a od¢inenie toho, ¢o ste vykonali). Je
to (tak urobit’) pre vas lepSie u vasho Stvoritela, ktory
vSetkému dal vzniknit’ z nicoho'. On (Boh) ale od vas
prijal pokanie (a odpustil vam to i bez toho, aby ste sami seba
zabili), ved’ On (Boh) pokanie prijima (od toho, kto sa
naftho s prosbou obréti) a je milostivy''.

55. I (spomeiite si na to) povedali ste: '""MojziS, nebu-
deme ti verit’, pokym neuvidime Boha jasne a zre-
tePne', za to vas vzal blesk (zasiahol, usmrtil a vzal zo
Zivota pozemského) medzitym, ako ste pozerali (¢i Boha
neuvidite).

56. Potom sme vas po vaSej smrti (potom, ako vas blesk
usmrtil) vzKriesili, azda budete d’akovat’,

57. A zatienili sme vas oblakmi (aby vés pred sinkom chra-
nili) a zoslali sme vam Al Mann a Al Salwa (ide o druh
potravy). ""Jedzte (povedali sme im) z dobrot toho, ¢o sme
vam dali". A nam neukrivdili (ked’ BoZie prikazy poruso-
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vali, Bohu ¢inili rovnych a mimo Boha tel’a uctievali), ale svo-
jim dusSiam Krivdili (pretoze za to, ¢o konali, sa budt zod-
povedat’ a svoje duse vlastnymi ¢inmi zatratili).

58. I (spomeiite si na to) povedali sme (a prikazali): '"Voj-
dite do tejto dediny (islo pravdepodobne o Jeruzalem) a je-
dzte z nej (z plodov, ktoré sa v nej nachadzaji), kdekolP'vek
by ste chceli, hojne (kol’ko cheete). A vojdite cez branu
v polohe suzidu (suzud je poklona, v ktorej sa ¢lovek skloni,
klakne na kolend, nakloni trup a hlavu smerom k zemi a spoji
Celo a nos so zemou) a povedzte: "Odpust’ (nam Boze, ¢o
sme vykonali)'"', odpustime vam vase omyly. A pridame

tym, ktori dobro konaju (nielen Ze im odpustime, ale ddme
im i d’alsie dobrodenia)".

59. Avsak ti, ktori sa krivdy dopustili, zamenili to, ¢o
im bolo povedané (a prikazané), za slova iné (povedali
nieco iné nez to, co im bolo prikdzané, aby povedali, ked’ buda
cez branu vchadzat)), a tak sme zoslali dole na tych, ktori
sa krivdy dopustili, po sebe prichadzajuce trapenie
z neba za to, Ze boli spurni. (59)

(59): Medzi spomenutymi 'ud’'mi, ktori vosli do dediny, sa nasli
taki, ktori sa hriechu znova dopustili tym, ze zamenili slovo "od-
pust™ za iné slovo a nedodrzali tak postup, ktory im Boh ulozil.
Preto ich Boh potrestal zoslanim nepretrzitého trapenia, ktoré ich
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60. A (spomeiite si na to) MojZi§ poprosil Boha o vodu
pre svojich 'udi, na ¢o sme (Mojzisovi) povedali: "Udri
palicou svojou o skalu", a (ked tak urobil) vytrysklo
Z nej (zo skaly) dvanast’ prameiiov (vody). Kazda sku-
pina Pudi vedela, odkial’ ma pit’. ""Jedzte (povedali sme
im) a pite z obZivy Bohom danej (ktorG vam dal) a ne-
Sirte skazu na zemi a nebud’te skazu Siriaci".

61. A (spometite si na to) povedali ste: ""MojziS! Nevydr-
Zime na jednom jedle (nevydrzime jest len jeden druh jedla),
popros pre nas tvojho Pana, aby dal pre nas vyrast’
nieco z toho, ¢o zo zeme rastie, nieco z jej rastlin pri-
zemnych, Qisa (rastlina podobna uhorkam), Fim (znamena
v arabskom jazyku pSenicu alebo cesnak), SoSovicu a ci-
bulu." Povedal (im Mojzi3): ""Chcete zamenit’ to, €o je
dobré, za to, €o je horSie (chcete sa vzdat stravy, ktori vam
Boh dal a ktora je plnohodnotna a ziadate o stravu, ktord je vy-
zivnou hodnotou horsia)?! Zid’te dole do mesta (opustite ob-
last, v ktorej teraz zijete a chod’te do akéhokol'vek mesta), tam
budete mat’ (nijdete) to, 0 €o ste ziadali." A boli
uvrhnuti do poniZenia a prejavu biedy (pretvarka sa
stala stii¢ast'ou ich povahy) a boli sprevadzani hnevom od
Boha pochadzajiucim. To preto (ich Bozi hnev spreva-
dzal), Ze odmietali verit’ v BoZie znamenia a (preto, Ze)
nepravom zabijali prorokov (ktorych Boh k nim posielal).
To vSetko (ten vietok spomenuty trest ich postihol) za to, Ze
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neposlusnymi boli a Ze mieru prekracovali (nedrzali sa
toho, ¢o mali).

62. Ti, ktori uverili (v Boha jedného jediného, ktory nema
ziadnych spolo¢nikov ani potomstvo) a ti, ktori pokanie Ci-
nili (zidia) a ti, ktori pomohli a podporili (Jezisa a nasle-
dovali ho) a Sabijovci, ten z nich (z tychto skupin), kto
uveril v Boha (podl'a vlastnosti, ktorymi Boh seba v Korane
opisal) a v Den posledny (defi zmftvychvstania alebo sudny
den, uveril, Ze ony nastania) a dobro konal, ten bude mat’
svoju odmenu (zachovani) u Pana svojho, niet onho
strach a ani nebude zarmuteny (jeho odmena i odmena
kazdého, kto by tak konal, je u Boha zachovana). (62)

(62): Niektori ucenci z oblasti islamskych vied, ktori sa zaoberali
vykladom tohto versa, hovoria, ze Sabijovci st urcita skupina
krestanov, ini zasa hovoria, Ze st to I'udia, ktori nemali ziadne na-
bozenstvo, ale verili v Boha, treti zasa, Ze su to 'udia, ktori zane-
chali svoje nabozenstvo a prijali iné, a preto Arabi hovorili tym
zidom a krestanom, ktori prijali islam, ze st Sébijovci. I ked’ slovo
Sébijovci na tomto mieste mdze mat’ viacero vyznamov, vzdy sa
vsak jedna o l'udi, ktori uctievaju jedného jediného Boha, ktory
nema spolo¢nikov, ktory nesplodil, nebol splodeny a ktorému sa
nik nevyrovna.

63. I (spometite si na to, potomkovia proroka Izraela) prijali
sme od vas sl’ub (ktory ste nAm dali, Ze budete nasledovat to,
¢o Boh zoslal) a zdvihli sme nad vami horu (a povedali):
""Vezmite pevne to (pevne sa drzte toho), €0 sme vam dali
(v Tore) a spomeiite si (dobre) na to, o je v niom (v tom,
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o sme vam dali), azda sa vyvarujete (vyvarujete sa Bozieho
hnevu a zlé¢ho konca po stidnom dni a azda vase srdcia konecne
najdu cestu k bohabojnosti)",

64. Vy ste sa ale odvratili potom (ako vam bola Téra
dand). A nebyt Bozieho dobrodenia vim daného
a Jeho milosti, patrili by ste medzi tych, ktori pre-
hrali (Zivot pozemsky i posledny a ve¢ny).

65. I vedeli ste (dobre - adresatmi su tu vietci Zidia) 0 tych,
Kktori z vas prekrocili mieru v sobotu (ako sme potrestali
tych, ktori v sobotu zékaz lovu porusili a prekrocili mieru toho,
¢o im bolo povolené), a tak sme im povedali: "Bud’te
(stafite sa) opicami opovrhnutymi''.

66. UcCinili sme to (tato premenu na opice) odplatou (tres-
tom a prikladom odstrasujiicim) za to pritomné (za to, ¢o tato
skupina zidov teraz vykonala) i za to, ¢o uZ je za nimi (oho
sa predtym dopustili) a (u¢inili sme to i) poucenim (do buduc-
nosti) pre bohabojnych.

67. I (spometite si na to) MojZi§ povedal svojim 'ud’om:
"Boh vam prikazuje, aby ste zarezali kravu." Pove-
dali (Mojzisovi 'udia): ""RobiS§ si z nas posmech?'" Po-
vedal (Mojzis odpovedajic): ""BoZechran, aby som patril
k neznalym (k 'ud’om, ktori si z ostatnych pre ich neznalost’
posmech robia)". (67)
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(67): Tu sa zacina pribeh o krave (podl'a ktorého je aj pomeno-
vana tato kapitola), ktory rozprava o vrazde, ku ktorej doslo za
¢ias MojziSa. Ludia boli rozdeleni do skupin a kazda skupina ob-
vinovala ti druht z tejto vrazdy. Nato im Mojzi§ povedal, Ze Boh
im prikazuje, aby zarezali kravu a hodili na zavrazdeného zopar
kuskov z jej mdsa. Ked’ tak urobili, zavrazdeny ozil a ukazal na
pachatel’a.

68. Povedali (Mojzisovi l'udia): ""Popros pre nas tvojho
Pana, aby nam objasnil, aka ma byt"'. Povedal (Moj-
zi§): "On (Boh) hovori, Ze je to krava ani stara, ani
mlad4, nie¢o medzi tym. Konajte to, o je vam pri-
kazané".

69. Povedali (Mojzisovi l'udia): '""Popros pre nas tvojho
Pana, aby nam objasnil, aku farbu ma mat™"'. Pove-
dal (Mojzis): "On (Boh) hovori, Ze je to krava jasnej
Zltej farby, ktora (svojim vzhl'adom) potesi tych, ktori
sa na fu pozeraju''.

70. Povedali (MojziSovi l'udia): ""Popros pre nas Pana
tvojho, aby nam objasnil, aka ma byt’, kravy nam
pripadaju rovnaké, a ak Boh bude chciet’ (a umozni
nam to), my td spravnu najdeme".

71. Povedal (M "On (Boh) hovori, Ze je to krava
ani nie pokorna ortca podu a ani nezavlazuje orané
polia, je zdrava, bez Skvrn." Povedali (Mojzi3ovi I'udia):
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"Teraz si prisiel s pravdou". (Ked Mojzis vyslovil po-
sledntl vlastnost’ spomenutej kravy, jeho l'udia pozadovanu kravu
nasli.) Zarezali ju i napriek tomu, Ze takmer to ne-
urobili (kravu sice nasli, ale vahali, &i ju zarezat’, a to bud’ pre
vel'ku cenu, ktort za fu pytal jej majitel’, alebo pre strach z hanby,
ked ddjde k odhaleniu pachatel’a. Nakoniec ale kravu predsa za-
rezali).

72. 1 (spometite si na to ked’ ste) zabili ste dusSu (t.j. ¢loveka)
a navzajom ste sa z toho obvinovali (kazdy z vas bo¢il od
zavrazdeného a obvinoval z jeho vrazdy ostatnych), Boh ale
odhalil, ¢o ste skryvali, (72)

(72): Vers je vsunuty do kontextu ostatnych verSov, aby objasnil,
preco Boh prik4zal MojziSovi, aby jeho l'udia kravu zabili. Ho-
vori, ze niekto z radov zidov zabil nejakého ¢loveka. O pachate-
Povi sa vedelo, ale ti, ktori o tom vedeli, to tajili. To vSak viedlo
k tomu, zZe sa l'udia rozdelili na niekol’ko skupin a kazda skupina
zacala obvinovat’ ta druhti z vrazdy. Tak to bolo, az kym nedoslo
k zarezaniu spomenutej kravy. Vtedy bolo MojziSovym l'ud'om
prikdzané, aby mftveho udreli niekol'kymi kiskami mésa z kravy,
tak ako to opisuje nasledujuci vers.

73. Povedali sme (Mojzisovym l'udom): "Udrite ho ¢as-
tou z nej (udrite mitveho nejakym kiskom z kravy. Vtedy
mftvy na chvil'u ozil a ukdzal na svojho vraha)". Takto Boh
dava Zivot mrtvym a ukazuje vam svoje znamenia,
azda budete chapat’ (vyznam takychto znameni).




74. Potom vS$ak (ako ste boli svedkami znamenia spojeného
s kravou a ozivenim mftveho) vase srdcia stvrdli, ostali
ako kamene alebo eSte tvrdsSie. A medzi kamenmi su
také, z ktorych rieky vytryskuju a su medzi nimi
i také, ktoré popraskaju a voda z nich vychadza von
(za¢ne z nich vyvierat voda) a s medzi nimi i také, ktoré
sa zosypavaju z obavy pred Bohom. A veru Boh nie
je nepozorny (a neznaly) vo¢i tomu, ¢o konate.

75. A ¢i dufate (muslimovia), Ze budu (Zidia, ktori s vami
zijo) verit’ tomu, k ¢omu ich vyzyvate, ked’Ze (i napriek
tomu, ze) skupina z nich (z tychto zidov) po€uvala slova

Bozie a potom, ako ich pochopila (tieto slova), ich po-
zmenovala a pritom (velmi dobre) vedela ¢o robi (a ¢oho
sa dopusta)?, (75)

(75): Tu sa kon¢i pribeh o krave a vraciame sa do ¢ias posla a
proroka Muhammada. Dévod zoslania tohto versa spocival v tom,
7e v Medine Zili Arabi i Zidia, ktori boli predtym spojencami a
vladli medzi nimi dobré vztahy. Ked Arabi Zijuci v Medine pri-
jali islam, Zelali si, aby i tito Zidia prijali islam. Neskor vak Boh
v Korane muslimom zoslal tento vers, v ktorom im oznamuje, zZe
nech by sa snazili akokol'vek, spomenuté skupina Zidov nikdy
islam neprijme, pretoze uz predtym, ked’ sa im dostavali slova
Bozie, miesto toho, aby ich pocuvali a poslichali, vedome ich za-
¢ali prekrucovat’ podla toho, ako sa im to hodilo.

76. A ked’ stretnu (pokrytci z radov spomenutych zidov)
tych, ktori uverili (veriacich muslimov), hovoria (pred
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nimi): ""Uverili sme (uznali sme, Ze Muhammad je posol a pro-

rok, prichod ktorého Tora predpoveda a Ze islam je to naboZen-
stvo, ktoré sme odakavali a ktoré sme sa zaviazli nasledovat)"'.
Ked’ ale osamote ostanu (tito pokrytci) jedni s druhymi
(spolo¢ne sa stretnt), hovoria: ""Rozpravate im (musli-
mom), ¢0 vam Boh odhalil, aby sa s vami na podklade
toho (¢o ste im povedali) dohadovali u Pana vasho? (Pre-
tvarujete sa pred muslimami, ale v skuto¢nosti sa oni stali sved-
kami, ktori pred Bohom dosved¢ia, ze vam posolstvo zoslané
prostrednictvom posla Muhammada oznamili a Ze ste ho nena-
sledovali napriek tomu, Ze ste prehlésili jeho pravdivost.) A ¢i
nechapete (¢o robite)?". (76)

(76): Clenovia skupiny spomenutej v predchaddzajicom versi
jeden druhému vyc¢itali, Ze muslimom hovoria pravdu o tom, Ze
Muhammad je ten prorok, prichod ktorého bol v Tore zvestovany
a v ktorom spoznali znaky tohto ocakavaného proroka. Vycitali si
to najmé preto, Ze sa obavali, Ze ked’ nastane sudny deil, musli-
movia by sa mohli stat’ svedkami proti nim a mohli by dosvedcit,
ze v prorokovi Muhammadovi spoznali o¢akavaného proroka a 1
napriek tomu v posolstvo, s ktorym prichadzal, neuverili.

77. A ¢i nevedia (spomenuti zidia a neuvedomuju si), Ze Boh
vie, ¢o taja a ¢o prejavuju (a na to, aby ich usved¢il, nepo-
trebuje svedectvo nikoho)?

78. Medzi nimi (v radoch spomenutych Zidov) sil aj negra-
motni (a neznali), ktori nepoznaju Knihu (obsah Tory),
ale len falosné Zelania (poznaju len falo$né Zelania, ktoré si
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Vymysleli ich duchovni a popredni predstavitelia, o ktorych sa
domnievali, Ze su stcast Tory) a len si myslia (tito negramotni
zidia), Ze ju poznaju (ziju v domnienke, Ze to, o nasleduju a
o ¢om si myslia, ze pochadza z Knihy, skuto¢ne z nej pochadza).

79. Beda tym, ktori piSu Knihu (pozmefiuju, uberaji a pri-
davaji ku Knihe) vlastnymi rukami a potom hovoria:
"Toto je od Boha", aby tym ziskali lacny ciel’ (v Zivote
pozemskom). Beda im za to, €o ich ruky pisali a beda
im za to, €o ziskavaju (za hriechy, ktoré spachali).

80. I povedali (zidia): "Nedotkne sa nas oher, iba ak
len na urdity pocet dni". Povedz (im, Muhammad):
""A ¢i ste dostali od Boha (o tejto vasej domnienke) sPub?
Potom Boh urdite svoj sPub neporusi (ak vam ho dal).
Alebo (ste ho nedostali a) hovorite o tom, ¢o bude u
Boha, bez toho, aby ste mali o tom poznanie?', (80)
(80): Boh kladie otazku tymto zidom, ktori tvrdili, Ze do ohna
vojdu len na niekol'ko vopred urcenych dni, ¢i maji od Boha dany
sl'ub, Ze sa tak stane, alebo si zasa 0 Bohu vymysl'aju nieco, ¢o
Boh nezoslal?. Vers tych zidov upozoriiuje, aby si vel'mi dobre
premysleli, ¢o hovoria, pretoze Boh im takyto s'ub nedal a v
stdny denl budu spolu s ostatnymi 'ud’'mi bez rozdielu spytani na
to, ¢o konali a dostane sa im odmena alebo trest podobné tym,
aké sa dostant 1 ostatnym 'ud’om.

Ibn Abbas povedal, ze dovod zoslania tohto verSa spocival v tom,
7e zidia hovorili: "Zivot pozemsky ma sedemtisic rokov a za kaz-
dych tisic rokov budeme potrestani jednym diiom. Dohromady
to bude len sedem dni trestu".
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81. Veru ano (je pravda), kto sa dopustil zlého skutku
a vedomy omy]l (nie omyl z neznalosti alebo nedbalosti), kto-
rého sa dopustil ho obklopil (zo vietkych stran tak, Ze uz
nemal vychodisko z neho), ten (takyto ¢lovek i kazdy, kto po-
dobne kond) bude obyvatelom ohia. Bude v iom na-
veky.

82. A (pravda je, ze) ti, ktori uverili a dobré skutky ko-
nali, ti budu obyvatel’'mi zahrady rajskej, budu v nej
naveky.

83. I (spometite si na to) prijali sme sl'ub od synov (pro-
roka) Izraela (v ktorom stalo): "Nebudete uctievat’ ni-
koho iného okrem Boha a s rodi¢mi budete dobre
zaobchadzat’ (budete sa o nich starat’, ked’ to budu potrebovat’,
vazit si ich a pomahat’ im, pozri ver§ 17:23) a s pribuznymi,
sirotami a biednymi a hovorte s P'ud’'mi dobre (hovorte
im dobré slovd) a konajte modlitbu a davajte zakat".
Potom (ako ste sa zaviazali na to vietko) ste sa ale odvratili
odmietajuc (tento sl'ub dodrzat’), okrem (s vynimkou) ma-
1ého poctu z vas.

84. I (spometite si na to,) prijali sme od vas sl’ub: "Ne-
budete prelievat’ svoju Krv (nebudete sa navzajom zabijat)
a nebudete sa (navzajom) vyhanat’ zo svojich pribyt-
kov". Uznali ste to (tento sl'ub a zaviazali ste sa ho dodrzia-
vat) a boli ste svedkami toho (Ze ste ho uznali).
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85. Potom ale (ako ste to uznali) hP’a, zabijate sa (a Vrai-
dite sa navzjom) a vyhanate skupinu svojich 'udi z ich
pribytkov, podporujete sa navzajom proti nej (proti
¢lenom tejto skupiny) hriechom (prostrednictvom neho) a
prekracovanim miery (toho, k comu ste sa zaviazali). A ak
k vam prichadzaju (ti, ktorych ste vyhnali) ako zajatci,
vykupujete ich (zo zajatia) a pritom vam bolo (povodne)
zakazané ich vyhanat’. V cast’ Knihy verite a v
ostatni odmietate verit’ (beriete si z Knihy, ¢o vam vyho-
vuje a to, ¢o nie, toho sa uz nedrzite)?! Odplatou pre toho,
kto z vas tak kond, bude poniZenie v Zivote najniz-
Som (pozemskom) a v defl zmrtvychvstania bude (on i
ostatni jemu podobni) vrateny (k zivotu) do trapenia naj-
prisnejSieho. A veru, Boh nie je nepozorny (a neznaly)
voci tomu, ¢o konate. (85)

(85): Podl'a vykladu Koranu od Ibn Kesira bol tento vers zoslany
o zidoch, ktori Zili v Medine. V Medine totiz zili dva arabské
kmene a dva zidovské. Vztahy medzi nimi boli také, ze prvy zi-
dovsky kmei bol spojencom prvého arabského kmena a druhy
zasa druhého. Tieto dve zoskupenia proti sebe neustale bojovali,
utocili na seba, jedny obsadzovali obydlia tych druhych a kazdé
zoskupenie bralo zajatcov z ¢lenov toho druhého. Po prichode
proroka Muhammada do Mediny sa oba arabské kmene uzmierili
a v ramci toho, ze uz uznavali jedno ndbozenstvo, ich vztahy do-
stali novy charakter a mier uz zavladol medzi nimi (aj ked’ to spo-
¢iatku bola pomerne nérocnd tloha). To viedlo k tomu, ze v
Medine zavladol poriadok a pokoj i medzi zidmi. Vo vztahu k
predchadzajucim verSom Boh tychto Zidov, ktori zili v Medine,




upozornuje, ze neustale porusSuju zavizky, na ktoré sa pred
Bohom zaviazali a uvadza im priklady toho, ako ich poruSovali.
Medzi zavizkami, ktoré na seba prebrali, bolo napriklad i to, ze
ked pride prorok, ktorého znaky maju vo svojich knihach, tak v
neho uveria. Ked’ vSak tento prorok, ktorym bol prorok Muham-
mad, prisiel s posolstvom a oznamil im ho, odmietli ho nasledo-
vat’ 1 napriek tomu, Ze spoznali v prorokovi Muhammadovi a v
znakoch, ktoré sprevadzali posolstvo, ktorym bol povereny, oca-
kavaného proroka. Skutocnost’, Ze proroka Muhammada uzna-
vali, dokladuju aj mnohé historické pramene. Problém zidov bol
v tom, Ze i napriek ich uznaniu proroka Muhammada nechceli
islam nasledovat’, spoznali, Ze je pravdou, ale trvali na svojom
tvrdohlavom odmietavom postoji.

86. To su (ti, ktori sa drZia len Casti Knihy) ti, ktori kupili
Zivot najnizsi (pozemsky) za Zivot posledny (a vecny).
votom poslednym a ve¢nym, ktory pride po sudnom dni.) Ne-
bude im zmiernené trapenie a ani im nebude pomoc
a podpora dana (nenajdu nikoho, kto by im pomohol bez Bo-
zieho povolenia).

87. 1 dali sme MojzZiSovi Knihu a poslali sme po nom
po sebe prichadzajucich poslov (prichadzali jeden za dru-
hym). A dali sme [sovi (Jezizovi), synovi Marie jasné do-
kazy (poukazujiice na pravdivost toho, ze bol Bohom za proroka
vybrany) a podporili sme ho (Jezisa) Duchom svatym. A
¢i vzdy, ked’ k vam pride posol s nie¢im, ¢o nie je
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Va§im duSiam po voli, povySujete sa (nad to), a tak sku-
pinu (poslov) za luharov oznacite a skupinu zabijete?
(Nabozenstvo nikdy nebude také, aké by ho l'udia cheeli, ale bude
také, aké ho Boh chce a v tom je zmysel dodrziavania toho, ¢o
uklada s ciel'om dosiahnutia lepSieho zivota pre vSetkych l'udi, a
nie len pre urcitd skupinu z nich).

88. I povedali (spomenuti zidia): ""NaSe srdcia st oba-
lené (obalom, ktory im brani v tom, aby vnimali to, s &im posol
Muhammad prisiel - st nevnimavé)"'. Ba nie, (nie je to tak, oni
ni¢ nevnimaju, pretoze) Boh ich preklial za ich odmieta-
nie viery, a preto malokedy (tito zidia) veria. (88)

(88): Zidia prorokovi Muhammadovi hovorievali, ze ich srdcia s
akoby obalené, zahalené alebo nevnimavé, a preto nevnimaju a
odmietaju nasledovat’ posolstvo, s ktorym priSiel, aby sa teda
vzdal pokusov o ich presviedcanie. Nato Boh, nad ktorym vys-
Sieho niet, zoslal tento vers, v ktorom im hovori, Ze nie ich srdcia
st obalené a nevnimavé, ale Ze to On ich preklial pre ich odmie-
tanie viery, a preto nedokazu vnimat’ posolstvo, s ktorym posol a
prorok Muhammad prisiel. V tomto versi tak ako v mnohych d’al-
sich, ktoré sa tykaju aj inych udalosti, dokazeme lepsie pochopit,
preco niektori I'udia veria a ini nie. V prvom rade treba poznat’ do-
lezita skuto¢nost’ a to, ze Boh ¢loveku dal slobodu, aby si vybral
okrem iného, ¢i bude verit’, alebo nie. Viera a neviera vSak nie su
absolutnou zalezitostou Cloveka, pretoze v ur¢itom okamihu do
nej zasahuje Bozia moc. Sloboda ¢loveka spociva v tom, Ze Boh
mu zoslal urcité znamenia, ur¢ity navod, ktorym mu ukazuje, ze
Boh existuje, kto je Boh a Ze v Neho ma verit’ a konat’ podl'a
zasad, ktoré On I'ud'om urcil. Sloboda vdle u cloveka sa potom
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uplatiiuje v tom, Ze je na lom, aby si tieto znamenia dobre pre-
Studoval, aby navod podrobne preskimal a rozhodol sa, ¢i sa sku-
to¢ne o Bohu presvedcil, alebo nie. Ak zacal patrat’ s uprimnostou
o tom, kto je Boh a ako Ho mozno spoznat’, Boh mu poméze k
tomu, aby k takémuto poznaniu skor ¢i neskor dospel. Nasleduje
potom d’alSia etapa, v ktorej sa prejavi sloboda rozhodovania u
¢loveka, a to pri hodnotent, ¢i to, k comu sa dopatral, povazuje za
pravdivé, alebo nie (v tomto Stadiu sa spolieha s€asti na rozum a
logiku a s¢asti na pocity svojho srdca). Ak uveri, Ze to poznanie,
ku ktorému dospel, je pravdivé a viera zacne v jeho srdci silniet’
bez toho, aby sa tomu branil, Boh mu ju bude zachovévat’ a pre-
hlbovat’. VSetko, ¢o sme tu uviedli, plati aj opacne. Ak niekto ro-
zumom, logikou a citmi dospeje k zaveru Co i len ¢iastocne, zZe
poznanie, ktoré¢ ma pred sebou, je pravdivé alebo mdze byt prav-
divé, ale z nejakého dovodu ho odmieta nasledovat’, v zavislosti
od tohto dovodu mu Boh bud’ necha este dvere otvorené v bu-
ducnosti, aby sa k viere mohol dostat’, alebo mu takuto Sancu uz
znemozni. V tomto smere nam ale Boh odkazuje, ze je milostivy
a odpustiajuci voci kazdému, kto sa Nantho obrati s Gplne Cistym
srdcom a imyslom, kaja sa pred Nim a prosi o odpustenie.

Z tohto dévodu Boh vo versi o uvedenej skupine zidov hovort, Ze
ich srdcia nie st nevnimavé, ale za to, Ze sa neustale vzpierali verit
v posolstvo, ktoré zoslal prostrednictvom posla a proroka Mu-
hammada a v stvislosti s tym 1 neustale porusovali to, co mali vo
svojich Knihach, Boh im uz nedal viac moznost’ toto nabozenstvo
vnimat, dospiet’ k pravdivej viere a vytvoril akusi prekdzkou
medzi nimi a tym, aby vnimali to, ¢o posol Muhammad hlésal.

89. Ked’ k nim (spomenutym zidom) prisla Kniha (Korén)
od Boha (pochadzajuca) potvrdzujiica to, ¢o maji (Téru)
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- ked’Ze predtym (neustile) prosili o pomoc (prosili Boha
o pomoc, ktor by im umoznila zvit'azit' a) zdolat’ tych, ktori
odmietli verit’ (spomenuti Zidia neustale Boha prosili, aby im
poslal sI'ibené¢ho proroka a Knihu, aby im pomohol proti ich ne-
priatelom) -, ked’ k nim prislo to, ¢o spoznali, odmietli
v to verit’ (ked’ k nim prisiel tento prorok - prorok Muhammad,
ktorého vlastnosti z Tory poznali a o ktoré¢ho tak ziadali spolu s

Knihou - Koranom, odmietli ho nasledovat’ tak, ako to u nich bolo
zvykom a ako to opisuje vers 88). Prekliatie Bozie nech
teda spocinie na tych, ktori odmietaju verit’.

90. Je zlé, za Co (tito zidia) zapredali svoje duSe (spoci-
vajuce v tom), Ze odmietli verit’ v to, co Boh zoslal len
z puhej nevrazivosti (sposobenej tym), Ze by Boh zoslal
zo svojho dobrodenia komu by chcel z Jemu odda-
nych. (Je to zI¢, zvrhlé a lacné, Ze zo zavisti a nevraZivosti voci
skutocnosti, ze Boh si nevyvolil o¢akavaného posla a proroka z
ich radov, svoje duse zapredali a sami seba zavrhli. Stratili vSetko
tym, ze v posla Muhammada a v posolstvo, ktoré mu bolo zo-
slané, odmietli verit' a nenasledovali proroka, ktorého nasledo-
vat’ predtym sl'ibili.) A tak (pre tento ¢in) boli sprevadzani
hnevom po hneve (ktory si od Boha predtym vysluzili a pri-
volali na seba este d’alsi hnev). A tym, ktori odmietaju
verit’, je uréené trapenie poniZujuce.

91. A ked’ by im (spomenutym zidom) bolo povedané:
"Uverte v to, ¢o Boh zoslal (verte v Korén a v posolstvo
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posla a proroka Muhammada, ktoré Boh zoslal)"', povedia:
"Verime (len) v to, ¢0 nam bolo (predtym) zoslané" a
odmietaju verit’ v to, ¢o prislo (bolo zoslané) po tom a
pritom je to pravda potvrdzujuca to, ¢o maju (posol-
stvo posla Muhammada a Koran je pravdou, ktora okrem iné¢ho

potvrdzuje to, ze uz predtym boli Bohom zoslané posolstva a boli
nimi povereni poslovia a proroci). Povedz (im, Muhammad, na
toto ich tvrdenie a spytaj sa ich): '"Preco ste teda predtym
zabijali Bozich prorokov (ktori k vam prichadzali z Bozieho
poverenia), ked’ ste v to skuto¢ne (ako tvrdite) verili (ak
ste v to, ¢o vam bolo zoslané predtym, verili)?" (Vtedy ste ich
odmietali a zabijali a teraz, ked’ prichddza nové posolstvo, ktoré
vam nie je po voli, ich zrazu uznéavate a verite im!)

92. I priSiel k vaim MojZzi§ s jasnymi dokazmi, ale i
tak ste si po niom (po jeho odchode na horu) u€inili tel’a
(ako objekt uctievania) a boli ste (pri tomto vaSom ¢&ine) kriv-
diaci (krivdy ste sa dopustili).

93. I (spometite si na to) prijali sme od vas sP’ub a zdvihli
sme nad vami horu (a povedali sme): "Vezmite pevne
to (pevne sa drzte toho), €0 sme vam dali (v Tore) a poci-
vajte (dobre, o vam prikazujeme a drzte sa toho)". Povedali
(tito zidia miesto toho, aby poslichli): "Poculi sme a ne-
uposluchli sme". A ich srdcia nasiakli tePatom (las-
kou k nemu a obavou pred nim, az ho zacali uctievat,, stalo sa
tak) pre ich odmietanie viery. Povedz: "Je zlI€ (zvrhlé a
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ste skuto¢ne veriaci, ako to tvrdite a vaSa viera vam prikazuje

uctievat’ tel’a, tak to veru dobré viera nie je)." (93)

(93): Po tomto vsetkom, ¢o vasi predkovia robili a €o 1 vy robite
v mene viery, o ktorej si myslite, Ze je spravna, od zabijania po-
slov a prorokov az po uctievanie tel'ata a in¢ho, ako mozete po
tomto tvrdit,, Ze ste veriaci a ze ste spravne usmerneni?. Ak toto
vsetko, ¢o ste konali a ¢o konate, povazujete za spravnu vieru,
tak je vasa viera zI4, nedobra.

94. Povedz (Muhammad, tym zidom, ktori tvrdia, Ze Boh pri-
pravil raj len pre nich a pre nikoho iného): ""AK je u Boha
pribytok posledny (a ve¢ny, t.j. raj) ur€eny €isto len pre
vas bez ostatnych Pudi, tak si zaZelajte smrt’, ak ste
pravdovravni (ak ste pravdovravni, tak si Zelajte o najry-
chlejsiu smrt’, ktora by vés doviedla do tohto raja)."

95. Nebudii si (spomenuti zidia) ju (smrt) Zelat’ nikdy za
to, €o ich ruky vykonali (vedia, Ze ich tvrdenia s neprav-
divé a Ze za hriechy, ktoré vykonali, sa im dostane len trest a tra-
penie, pred ktorym boli varovani). A Boh dobre vie o
krivdiacich (¢o vykonali a ktori st to).

96. ZistiS (a budes vidiet), Ze (tito zidia) st najbedlivejsi
P'udia vo vzt’ahu k svojmu Zivotu, a to i viac nez ti,
ktori pridruzuju k Bohu (spomedzi vietkych l'udi sa tito
Zidia najviac obdvaju o svoj pozemsky zivot a dokonca eSte viac

nez ti, ktori vobec neveria alebo ktori k Bohu pridruzuju niekoho
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alebo nie¢o). Kazdy z nich (z tychto zidov) si praje, aby sa
jeho Zivot prediiil na tisic rokov, avsak (nech vie, ze) ne-
odsunie ho to od trapenia, i ked’ by sa jeho Zivot pre-
dizil (urCeny trest a trapenie ho nakoniec postihne za to, ¢o konal,
nech by Zil akokol'vek dlho). A Boh vidi v§etko, ¢o konaji.

97. Povedz (Muhammad, tymto Zidom): '""Kto je nepriate-
Pom anjela Gabriela, (ten nech vie, Ze) on (anjel Gabriel)
ho (posolstvo) zoslal dolu do tvojho srdca (Muhammad) z
Bozieho prikazu, potvrdzujuc to (pravdivost' toho), €0
bolo zoslané predtym (Ze boli predtym od Boha zoslané po-
solstva, ktorymi boli povereni poslovia a proroci, akymi boli Ab-
raham, Mojzi§, JeZi§ a inf) a (Koran bol zoslany) ako spravne
usmernenie a radostnu zvest’ pre veriacich." (97)
(97): Dovodom zoslania tohto ver$a bolo, Ze Zidia povedali pro-
rokovi Muhammadovi (pozehnanie Bozie a jeho mier nech ho
sprevadzaju): "Ku kazdému prorokovi, ktory je poslany I'und’om,
pride niektory z anjelov s posolstvom a proroctvom od Boha. Kto
je tvojim anjelom, aby sme t'a nasledovali?" Posol Muhammad
povedal: "Anjel Gabriel". Zidia odpovedali: "Ten, ktory prichadza
s vyzvou do boja, ten je nas nepriatel’! Keby si bol povedal: Mi-
kael (Michael), ktory prichddza s milost'ou, boli by sme t'a na-
sledovali." Nato bol zoslany tento vers, ktory znamena:

Povedz im, Muhammad: "Kto je nepriatelom anjela Gabriela, ten
nech vie, Ze bol zoslany k poslovi Muhammadovi s posolstvom
z prikazu Bozieho, aby tak potvrdil, o bolo predtym zoslané z
nebeskych Knih a aby priniesol 'ud’om spravne usmernenie a ra-
dostnu zvest pre tych, ktori skuto¢ne veria v Boha.
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slov, Gabriela a Mikaela (Michaela), potom (ten nech vie,
7¢) Boh je nepriatelom tych, ktori odmietaju verit’
(Boh je nepriatel'om toho, kto v Neho, v Jeho anjelov a poslov od-
mieta verit’, neznasa ich a chova v srdci vo¢i Bohu a vo¢i nim ne-

priatel'stvo a nenavist’). (98)

(98): Vsetko uvedené tvori neoddelitelnt sucast’ tiplnej viery u
veriaceho &loveka, ktora doplia vers 4:136 o d’alsie dva ¢lanky,
ktorymi st viera v Bozie Knihy, ktoré Boh prostrednictvom po-
slov zoslal a viera v Posledny den (v deii zmftvychvstania alebo
stdny den).

99. I zoslali sme dolu k tebe (Muhammad) znamenia
jasné. V ne odmietaju verit’ len ti spurni.

100. A ¢i vzdy, ked’ (tito zidia) prisP’tibia sPub (daju sfub,
ze budu nasledovat’ poslov a drzat’ sa toho, ¢o je Bohom zoslan¢),
skupina z nich ho (tento s’'ub) odvrhne? Veru, vicSina
z nich neveri (je to jasny dokaz ich neviry).

101. A ked’ k nim (k tymto zidom, ktorym bola predtym dana
Téra) prisiel posol (prichadzajuci) od Boha (posol a prorok
Muhammad) potvrdzujtici pravdivost’ toho, ¢o maju (co
im bolo v predchadzajucich posolstvach uz zoslané), skupina z
radov tych, ktorym bola Kniha dana (skupina zidov -
konkrétne ich duchovni - ktorym bola Téra predtym dand),
Knihu BozZiu odhodila za svoje chrbty (ignorovali, ¢o
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bolo v Tére uz predtym zoslané o znameniach a vlastnostiach
posla, o ktorom sa tam pisalo, Ze pride), ako keby nevedela
(o ni¢om a ni¢ z toho, ¢o Citala v knihach, nepoznala).

102. A nasledovali (tito zidia) to, o satani prednasali o
kralovstve Salamiénovom (uvedena skupina Zidov zane-
chala Knihu a nasledovala cestu magie a ¢arov, o ktorych im sa-
tani rozpravali v dobe kralovania kral’a a proroka Salamiina, ktoré
sa vSak okrem iného spdjali aj s prejavmi odmietania viery v
Boha). Salamin nikdy neodmietol vieru (Salamin tym,
ze ovladal urcité sily a Cary, vieru neodmietal a nebol ani magom,
pretoze tuto silu a moc mu dal Boh ako dokaz jeho proroctva),
ale to satani vieru odmietali, ucili (tito satani) 'udi ¢ary
a to €o bolo zoslané dvom anjelom v Babylone, Ha-
rutovi a Marutovi (satani ucili P'udi zIt magiu a ¢ary, ktorymi
mobhli len zl¢ veci konat’, ako i to, ¢o bolo zoslané¢ dvom anjelom
v Babylone, Harutovi a Marutovi). A (tito satani) neucili ni-
koho, pokial’ mu nepovedali (satani tGto méagiu nikoho ne-
zaénl uéit, kym ho neupozornia): "My sme skiskou (pre
T'udi a to, ¢o l'udi u¢ime, vedie k odmietaniu viery v Boha), tak
(nenasleduj nas a) neodmietaj vieru (to, ¢o sa chce§ od nas
naucit, je skuskou tvojej viery, pretoze ten, kto sa od nas nieco
naudi, svoju vieru straca, preto radsej od toho ustap)''. A (tak) sa
(Tudia, ktori sa i napriek varovaniu ¢arom priucit’ cheeli) od nich
oboch (oboch anjelov) nauéia to (také cary), ¢im oddelia
muza od jeho manzelky (ked niekto z I'udi i napriek upo-
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zorneniam anjelov suhlasi a obetuje svoju vieru za cenu naucit’ sa

tito magiu, tak sa od anjelov nauci okrem iného i1 spdsob, ako sa
da odlucit’ manzel od manzelky a zmenit’ city jedného k dru-
hému). AvSak (i napriek tomu, Ze l'udia, ktor sa tieto ¢ary ucia,
obetuj kvoli tomu svoju vieru) nikomu (z ludi) tym (¢arami)
neubliZia bez Bozieho povolenia (i ked sa l'udia uvedenej
magii ucia, nemozu fou ublizit’ tomu, koho Boh pred jej t€inkami
chrani). A ucia sa (spomenuti 'udia od oboch anjelov) to, ¢o
im usSkodi a neprospeje. A vedeli (tito Zidia), Ze, kto si ju
(mégiu) kiipi (a zapred4 tomu svoju dusu), ten nebude mat’
v Zivote poslednom (a ve¢nom) podiel (na Bozej milosti a na
raji, pretoze zamenil to, Co Boh zoslal, za lacny a doCasny ciel’, a
tym aj skaske podlahol). A veru je zl€ (to), za €o (tito zidia)
zapredali svoje dusSe (ked vieru za mégiu vymenili). Keby
to len vedeli (keby vedeli do ¢oho sa dostali). (102)

(102): Dovod, preco bol tento vers zoslany, spo¢ival v tom, Ze
jedného dna, ked’ prorok Muhammad (p.) spomenul Salamtna
ako proroka, niektori zidovski rabini povedali: "Nie je vam Mu-
hammad ¢udny, ked’ tvrdi, Ze Davidov syn bol prorokom?! Pri-
sahame na Boha, ze nebol ni¢im inym nez carodejnikom". Nato

Boh najvysii zoslal tento vers, aby ogistil Salamtina od neprav-
divych slov, ktorymi ho opisovali.

103. Keby boli (uvedeni Zidia miesto ugenia sa ¢arom) uve-
rili a vyvarovali sa (podlahnutia skiske), odmena, ktora
by sa im od Boha (bola) dostala, by bola (pre nich) lep-
§ia (nez to, ¢o konali). Keby to len vedeli (keby len vnimali
tuto skutocnost’).
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104. Vy, ktori ste uverili (veriaci muslimovia), nehovorte
(pokial’ by ste chceli poziadat’ posla Muhammada, aby vam dal

viac ¢asu na naucenie sa Kordnu a na vykonanie povinnosti, ktoré
su vam ulozené, slovo) rdina, ale hovorte (pouzivajte slovo)
unzurnd a pocuvajte (a posluchnite to, o vam prorok odpo-
vie). A tym, ktori odmietali verit’ (uvedené nedodrZiavaju),
sa dostane trapenie bolestivé. (104)

(104): Obe slova raina a unzurna maja v arabskom jazyku ten isty
vyznam a predstavuju prosbu: "Daj ndm viac ¢asu, pockaj na nas,
kym to vykoname". Ked’ muslimovia nieco nestihali alebo to ne-
dokazali véas splnit’, poziadali proroka Muhammada, aby im dal
viac ¢asu na to, aby splnili svoje tikkony alebo na to, aby sa nau¢ili
Koran. Tuto poziadavku vyjadrovali slovom rina. Zidia, ktori v
tom case zili v Medine, vSak toto slovo pouzivali v inom vy-
zname, znamenalo to u nich hlipost’ a uréity druh nadavky. Zidov
tesilo, Ze muslimovia toto slovo pouzivaju a zacali ho pouzivat’ i
oni, ked’ hovorili s prorokom. Z tohto déovodu bolo muslimom za-
kazané, aby slovo raina pouzivali v tejto stvislosti a mali ho na-
hradit’ slovom unzurna, ktor¢ vyjadrovalo uvedenu prosbu a jeho
vyznam bol jednoznacny.

105. Nepraju si ti z Cudi Knihy, ktori odmietli verit’
a ani ti, ktori k Bohu pridruzuja, aby vam bolo zo-
slané akékol’'vek dobro od vasho Pana (nepraju si to zo
zavisti a neprajnosti). Ale Boh si vybera pre svoju milost’,
koho chce (aby mu ju udelil bez ohl'adu na ich Zelania). A
Bohu nalezi vd’aka za dobrodenie obrovské (ktoré
I'ud’om preukazuje).
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106. AK zruSime akékol’vek znamenie alebo spﬁso-
bime, Ze sa nan zabudne (sposobime, Ze ho 'udia zabudni),
prideme s lepS$im (znamenim) alebo podobnym (ak zru-
Sime ustanovenie akéhokol'vek verSa v Kordne alebo nechame
l'udi, aby nan zabudli, nahradime ho inym verSom a inym usta-
novenim lepsim alebo podobnym). A €i nevies (¢lovek, ktory sa
na to pytas), Ze Boh ma nad vSetkym moc?! (106)

(106): Dovod zoslania toho verSa spocival v tom, ze zasady, ktoré
Boh prostrednictvom Koranu 'ud'om zoslal, aby sa nimi riadili,
boli v mnohych pripadoch presnym opakom toho, ¢o v pred-
islamskom obdobi vladlo. Preto boli tieto zasady a pravidla zo-
slané postupne a po urcitych etapach, aby si na ne muslimovia
zvykli. Tak sa napriklad muslimom v Korane zakazalo modlit sa
v stave opilosti a az neskor, ked’ muslimovia dokdazali pitiu opoj-
nych népojov odolat’ vacsiu Cast’ dna, aby sa nemodlili v stave
opilosti, bolo ustanovenie takéhoto versa nahradené inym, v kto-
rom sa pitie opojnych napojov uplne zakazalo. I napriek tomu,
ze sa konzumacia opojnych napojov nakoniec definitivne zaka-
zala, oba verSe, teda prvy, ktory zakazoval modlit sa v stave opi-
losti a vyzadoval uplnu triezvost” a druhy, ktory pitie opojnych
napojov uz uplne zakazal, ostali suc¢astou Koranu (verse 4:43 a
5:90). A tak jedného dna ti, ktori odmietli verit' v posolstvo zo-
slané prostrednictvom posla Muhammada, povedali: "Vidite Mu-
hammada, najprv prikazuje svojim spolocnikom nieco a potom
im to zakaze a prikdze im nieco iné. Dnes povie nieco a na druhy
den to zasa odvola. Tento Koran st len slova Muhammada, ktoré
hovori sdm od seba a st to slova, ktoré si protirecia". Tomu istému
sa cudovali i1 zidia v Medine a pytali sa, preco je verS zoslany a
neskor nahradeny inym. Ako odpoved’ na tieto otazky Boh zoslal
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tento vers, v ktorom im déva odpoved’ v tom zmysle, ze verse,
ktoré nie¢o zakazuju, sa zosielaju postupne, aby si na ne l'udia
dokdézali zvyknut’, a tak postupom ¢asu l'udia zanechaju zI¢ zvyky
bez toho, aby pocitovali nejaky obrovsky tlak. Vzdy, ked’ sa usta-
novenie skorsSieho verSa nahradi ustanovenim neskorSieho, toto
neskorsSie ustanovenie prinasa podobny prospech a ma taky uci-
nok ako zruSené ustanovenie alebo eSte vacsi.

107. A ¢i nevies (Clovek, ktory sa pytas), Ze Bohu nalezi
kralovstvo nebies i zeme (a On o vietkom rozhoduje)? Ne-
mate (T'udia) mimo Boha (ziadneho) dovernika a ani ni-
koho, kto by sa vas zastal a podporil vas.

108. Chcete snad’ poziadat’ vasho posla (Muhammada)
o to, o ¢o bol predtym MojZzi§ poZiadany (chcete mat
tie isté poziadavky, ako ked’ predtym zidia MojZziSa poziadali:
"Mojzi$, nebudeme ti verit, pokym neuvidime Boha jasne a zre-
telne" ver§ 2:55)? A kto zameni vieru (ktort predtym uz na-
dobudol) za odmietanie viery, ten zbludi z cesty rovnej
(spravnej). (108)

(108): Dovod zoslania tohto verSa spocival v tom, ze ti, ktori od-
mietali verit’ a zidia neustale Ziadali od posla a proroka Muham-
mada nové a nové dokazy na to, aby v jeho posolstve uverili.
Niektori od neho ziadali, aby im premenil horu Al-Safa v Mekke
na zlato, ini, aby im zvacsil rozlohu Mekky (chceli zrejme, aby im
prorok odstranil hory vo vnitri Mekky a vokol nej, aby sa zvicsila
jej rozloha), treti, aby sposobil, ze za¢nu potoky vyvierat’ a tiect’
uprostred Mekky. Zidia zasa Ziadali, aby bola poslovi a prorokovi
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MojziSovi predtym tabule dané - pozri verSe 7:145, 150, 154. Ini
l'udia zasa ziadali, aby im Boh zoslal z neba Knihu, ktora by bola
adresovana menovite im a v ktorej by Boh dal napisat’: "Poslal
som Muhammada P'ud’om ako posla". Dalsi od proroka zasa Zia-
dali, aby sa im Boh s anjelmi ukazali, aby tak uverili. A mnoho
dalsich podmienok kladli prorokovi ti, ktori odmietali verit'.
Treba spomentt’ i to, Ze aj niektori veriaci muslimovia si zZelali,
aby Boh zoslal nejaky zdzrak alebo zjavny dokaz, aby sa ti hore
spomenuti, ktori odmietali verit’ v posolstvo, ktoré bolo Muham-
madovi zoslané, presved¢ili a uverili. Preto Boh upozoriuje vset-
kych, aby sa s podobnymi poziadavkami nezahravali a aby sa
poucili z toho, ako dopadli ti, ktori pred nimi na svojich prorokov
mali podobné poziadavky.

109. Mnohi z Ludi Knihy by si priali, aby vas mohli
prinavratit’ potom, ako ste uverili, k odmietaniu
viery (vratit vas do pdvodného stavu, v ktorom ste boli predtym
ako ste uverili), (a to) Z0 zavisti (nachadzajicej sa) v ich du-
Siach, (chceli by tak urobit’) po tom, ako sa im jasne uka-
zala pravda (po tom, ako zistili, ze to, ¢o je poslovi

Muhammadovi zoslané a ¢o nasledujete, je pravdivé). Prepacte
im to a nechajte ich (nepotrestajte), aZ kym Boh nezosle
svoj prikaz (odpustite im to, o konaju, az kym nepride Bozi

prikaz, ako sa k nim, k ich intrigdm a nendvisti mate zachovat)).
A Boh ma nad vSetkym moc. (109)

(109): Dovodom zoslania tohto versa bolo, ze ked” prorok Mu-
hammad (p.) s muslimami emigroval z Mekky do Mediny, ti,
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ktori odmietali verit’ a zidia, ktori tam zili, im vel'mi ublizovali.
Boh vSak muslimom prikazal, aby im odpustili a prepacili ich
¢iny, az kym nepride od Boha prikaz, ako maji voc¢i nim d’alej po-
stupovat’.

110. A konajte (a dodrziavajte predpisana) modlitbu a da-
vajte zakat (zakat vid'. slovnik). Akékol’vek dobro (ktoré
sa premietne do dobrych skutkov), ktoré vopred pripravite
pre svoje duSe, najdete (neskor) u Boha (za dobro, ktoré
vykonate v zivote pozemskom, najdete u Boha dobr odmenu).
Ved Boh vSetko, ¢o konate, vidi.

111. I povedali (Zidia a krest'ania povedali kazdy sam o sebe):
"Nevojde do zahrady rajskej nik, len ten, kto bol
Zidom alebo krest’anom"'. To (¢o hovoria) st len ich Ze-
lania (nikde od Boha nemali ni¢ také potvrdené). Povedz (im,
Muhammad, odpovedajuc): '"PredloZte svoj dokaz, ak ste
pravdovravni (dokaz tohto vasho tvrdenia, ak pravdu hovo-
rite)"'. (Nasledujici vers§ objasiiuje, kto Boziu spokojnost’ a raj
ziska.)

112. Veru ano (pravdou je, ze), kto obratil svoju tvar k
Bohu (bude mu oddany a bude nasledovat’, ¢o Boh v Korane zo-
slal) a pritom dobro konal, ten bude mat’ svoju od-
menu (zachovanu) u Pana svojho a nebude oiiho strach
a ani nebude zarmuteny (jeho odmena je u Boha zachovana
a ziaden strach ho v denl zmftvychvstania nezastihne).




113. Zidia povedali: "Krestania nenasleduju nié
(pravdivé)", i krestania povedali: "Zidia nenasleduju
ni¢ (pravdivé)" a oni (obaja) pritom prednasaju Knihu
(ktorti kazdy z nich ma a vedia, ako sa veci maju). Takto (slova
tomuto podobné) povedali aj ti, ktori nemaju poznanie,
slova podobné tomu, Co tito (zidia a krest'ania) povedali
(kazdy tvrdil, ze to o ma, je to pravé a Ze to, ¢o ostatni maju, su
len bludy). Boh rozhodne medzi nimi (vsetkymi) v den
zmrtvychvstania oh’adom toho, o ¢om sa sporili (a

rozhodne, kto mal pravdu a kto nie). (113)

(113): Podl'a mienky znacnej Casti u¢encov sa tymi, "ktori ne-
maju poznanie", myslia ti z radov Arabov, ktori odmietli verit’ v
posolstvo posla Muhammada a ktori nemali ziadnu nebeskt
Knihu, ktora by im ukdzala a potvrdila, Ze posolstvo zvestované
poslovi Muhammadovi bolo predpovedané uz predtym.

Ibn Ishaq o dovode zoslania tohto versa napisal, ze jedného dna
prisli k prorokovi Muhammadovi (p.) krest’anski kiazi z oblasti
Nezranu (oblast’ na Arabskom polostrove). Ked’ ich zidovski ra-
bini uvideli, prisli 1 oni k prorokovi Muhammadovi. Obe skupiny
(knazi a rabini) sa vSak zacali u proroka sporit’ o tom, kto z nich
ma pravdu a ¢ie nabozenstvo je pravdivé. Jeden z rabinov pove-
dal knazom: "Nenasledujete ni¢ pravdivé", a tym akoby poprel
proroctvo Jezisa (p.). Jeden z kilazov nato rabinom povedal: "Ne-
nasledujete ni¢ pravdivé", a tym akoby poprel posolstvo Mojzisa.
Nato Boh zoslal tento vers, kde vy¢ita obom skupindm ich tvrdo-
hlavost a spurnost’ a pritom Zidia maju v Tore napisané, Ze pro-
rok Jezi§ so svojim posolstvom pride, a teda je tam aj potvrdend
spravnost’ jeho posolstva a krest'ania maju v Evanjeliu napisanu
pravdivost MojziSovho posolstva. Obe skupiny ¢itaji svoje
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Knihy a pritom sa sporia, ako keby im nebolo ni¢ zoslané a ako
keby nemali ziadne poznanie od Boha. Boh pokracuje a dodéva,
Ze On medzi nimi v sudny den rozhodne ohl'adom toho, o ¢om sa
sporili.

114. Kto vicSiu krivdu pacha nez ten, kto zakazuje,
aby sa v modlitebniach Bohom uréenych (v modliteb-
niach uréenych na uctievanie Boha) spominalo Jeho meno a
usiloval sa o ich zrucanie (a znicenie)? Tym (takymto
Tudom) nenalezi do nich (nikdy) vstupit’ jedine ak so
strachom (pred tym, ¢oho sa dopustili). V Zivote najniz-
Som (pozemskom) ich bude sprevadzat’ potupa a do-
stane sa im v Zivote poslednom (a ve¢nom) trapenie
obrovské.

115. Bohu nalezi vychod i zapad; kdekol’vek (na kto-
rikol'vek stranu) by ste sa obratili (na ktortikol'vek stranu by
sa ¢lovek obratil), je tam BoZia tvar (tam je Boh, pretoze On
je vsade). Ved’ Boh vSetko obsiahol (svojou znalostou i Ste-

drostou) a vSetko vie. (115)

(115): Tymto verSom Boh povol'uje muslimom, pokial’ by sa
chceli pomodlit” a nedokazali by ur¢it’ smer Mekky, aby sa po-
modlili akymkol'vek smerom, pretoze Boh je vSade. Vyraz "Bozia
tvar" Koran pouziva na oznacenie Boha.

116. I povedali (ti Zidia, ktori Bohu pripisali syna, krest'ania z
Nezranu - oblast’ na Arabskom polostrove -, ktori povedali, ze
Mesias je synom Bozim a ti Arabi, ktori hovorili, Ze anjeli su Bo-




[ imi dcérami): "Boh si utinil diet’a". Jedine&ny je (Boh), |
nema sa Mu pripisovat’ to, ¢o nezodpoveda pravde
(Bohu nad ktorym vysSieho niet je vzdialené vSetko to, ¢o mu je
nepravdivo pripisované). Jemu (Bohu) naleZzi, ¢o je v ne-
besiach i na zemi. VSetci st mu poslusni (vsetci podlie-
haju Jeho voli a rozhodnutiu, pretoze st riadeni zdkonmi, ktoré
vesmiru, svetu 1 stvoreniam On dal a stanovil).

117. Tvorca nebies i zeme (je Boh). Ked’ 0 nejakej veci
rozhodne, tak jej (tejto veci) len povie: ""Bud' a (ona) je
(stane sa).

118. Ti, ktori nemaji poznanie (uvedeni vo versi 116),
povedali: "Keby k nam Boh prehovoril alebo by k
nam prislo znamenie (potom by sme uverili)". Tak pove-
dali (a ziadali od svojich poslov a prorokov) i ti, ktori boli
(zili) pred nimi, (povedali) nieCo podobné tomu, ¢o tito
povedali (to isté ziadali l'udia, ktori odmietali verit’, od svojich
prorokov uz predtym, ked’ ich oni vyzyvali k viere v Boha a k na-
sledovaniu posolstva, s ktorym prisli). Ich srdcia su si po-
dobné (srdcia tychto skupin a srdcia tych, ktori boli predtym a
ktori vieru odmietali). Znamenia sme uZ objasnili
Pud’om, ktori st bezpochyby presvedéeni (znamenia
sme uz predtym zoslali a objasnili, v ne vSak uverili len ti, ktori
st o existencii Boha a jeho jedinosti a ojedinelosti bezpochyby
presvedceni).
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119. My sme t’a poslali (Muhammad) s pravdou ako oz-
namovatel’a radostnej zvesti, (ale) i ako varovatel’a
(aby si 'udom oznamil, Ze ten, kto bude verit’ a dobro konat’, jeho

kone¢nym pribytkom bude raj a aby si I'udi varoval, Ze ten, kto
verit’ odmietne a svoj Zivot naplni zlom a zlymi skutkami, toho
koniec bude v ohni pekelnom). A nebudes opytany na oby-
vatel’ov pekla (nebude§, Muhammad, zodpovedny za nikoho,
kto by v tvoje posolstvo odmietol uverit, zlo konal a stal sa tak
jednym z obyvatelov pekla, tvoja tloha spociva len v ozndmeni
posolstva).

120. Ani Zidia, ani krest’ania nebudi s tebou spokojni
(Muhammad), aZ kym nebude$ nasledovat’ ich cestu
(kym nebudes nasledovat cestu, po ktorej kracaju). Povedz (im,
Muhammad): ""Spravne usmernenie pochadzajice od
Boha je tym spravnym usmernenim''. Ak by si (Mu-
hammad) nasledoval ich tazby (a to, ¢o si tito krest’ania a
zidia Zelaju) po tom, ako sa ti dostalo poznania (pokial by
si, Muhammad, nasledoval to, k ¢omu ta tito zidia a krestania
vyzyvaju po tom, ¢o ti Boh dal poznanie a naucil ta, €o je pravda,
a ¢o nie a ¢o je spravne, a ¢o nie), (potom uz) nedostane sa ti
uz od Boha (ziadneho) ochrancu a ani nikoho, kto by ti

pomohol a podporil ta. (120)

(120): Posol a prorok Muhammad (p.) sa snazil zidom a krest’a-
nom, ktori Zili v jeho dobe, objasnit’ svoje posolstvo a vyzyval
ich k tomu, aby v toto posolstvo uverili. Oni ho vSak vzdy Ziadali
o to, aby im dal eSte ¢as a Ze po Case budl nasledovat’ posolstvo,
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vzdy opakovala. Boh mu preto ohl'adom nich zoslal tento vers.

121. Ti, ktorym sme dali Knihu a (ktori) ju predna-
Saju tak, ako sa ma prednasat’ (a dodrziavaju, ¢o je v nej
zoslané, bez toho, aby k nej nieco pridavali, opomenuli alebo po-
zmenili), ti v iu (skuto¢ne) veria. A kto v nu (v Knihu a ¢o
bolo v nej zoslané) odmietne verit’, to su ti, ktori pre-
hrali (Zivot pozemsky i posledny a ve¢ny). (121)

(121): Existuju tri vyklady v Dovodoch zoslania o tom, na koho
sa tento ver§ vztahuje. Jeden vyklad h9vori, Ze sa v nom hovori
o I'ud’och, ktori prisli na lodi spolu so Zafarom Bin Ebi Talebom
z Habase (priblizne oblast’ dnesnej Etiopie) a z oblasti Samu (pri-

rodnej Syrie). Dalsi vyklad hovori, Ze ver$ bol zoslany v stvi-
slosti s tymi zidmi, ktori uverili v posolstvo posla Muhammada a
nasledovali ho. Treti vyklad hovori, Ze sa tu hovori o poslovi Mu-
hammadovi (p.).

122. Synovia (proroka) Izraela (Fudia z rodu proroka Ja-
kuba)! Spomeiite si na Moj (Bozi) dar, ktory som vam
dal a (na to,) Ze som vas uprednostnil (pri zosielani nebe-
skych posolstiev a Knih a darov, ktoré sa vam vtedy dostali)

pred stvorenymi (v dobe, v ktore;j ste zili) (122)

(122): Boh synov proroka Jakuba uprednostnil pred l'ud’'mi, ktori
v tom Case zili tym, Ze posolstva zosielal prave v ich radoch a vy-
beral prorokov spomedzi nich.

123. A vyvarujte sa (synovia proroka Jakuba) diia, v kto-
rom (neodbremeni, nepoméze a) nenahradi dusa dusu (inu)
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v nicom (kazdy sa bude sdm zodpovedat’ za to, ¢o vykonal),
nebude od nej (od takejto duse) prijaté (ziadne) vykupné
(ktorym by vykupila zlo, ktoré konala v Zivote pozemskom) a
nepomoze jej prihovorenie sa (inej duse za iiu) a ani jej
nebude pomoc a podpora dana (nik jej bez Bozieho po-
volenia ziadnu pomoc neposkytne).

124. I (spomefi im, Muhammad, ako) Abrahama skuske
podrobil jeho Pan (ur¢itymi) slovami, a on (Abraham) ich
splnil (a vykonal, ¢o mu bolo Bohom prikazané). Povedal (mu
Boh): "U¢inim t’a vzorom a prikladom pre Pudi". Po-
vedal (Abrahdm): ""Aj z méjho potomstva (tieZ u¢inis dob-
rych a veriacich Iudi, ktori sa stan vzorom pre ostatnych)?"'.
Povedal (Boh): ""Moj sI’'ub nedostani ti krivdiaci (uci-
nim 1z tvojho potomstva poslov, prorokov a spravnych l'udi, ktori
budu vzorom pre ostatnych, tento Moj sl'ub sa ale nebude vzta-
hovat’ na tych, ktori by sa krivd dopustali).

125. I (spometi im) u€inili sme Dom (Domom sa mysli Kéba
v Mekke) nav§tevnym miestom pre Pudi (miestom, ktoré
T'udia stistavne navstevuju a ku ktorému putuju) i miestom bez-
pecnym, a porucili sme: "U¢inte si z Abrahamovho
stanoviSt’a miesto na modlenie''. (Abrahamovo stanoviste
je miesto, na ktorom prorok Abraham stal, ked’ budoval Kéabu
spolu so svojim synom Ismailom.) A porucili sme Abraha-
movi a Ismailovi: "OCcistite M6j Dom (od vsetkého, o
tam nepatri, nech sa stane miestom len) pre kruZiacich put-
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nikOV (kruzenie vokol Kaby je jedenym z ritudlov pute), pre

tych, ktori sa v nom zdrzZiavaju (aby Boha uctievali, ve-
lebili a spominali), pre klanajucich sa do polohy rukiu
(je to poklona, ktora sa vykonava poc¢as modlenia a v nej modliaci
sa skloni trup dopredu o 90 stupniov, hlavu mé vystreta a ruky po-
lozené na kolend) a pre klanajucich sa do polohy suzidu
(suzud je poklona, ktora tvori jednu zo sucasti modlitby, v ktorej
sa Clovek pokloni, kI'akne na kolen4, nakloni trup a hlavu smerom
k zemi, spoji ¢elo a nos so zemou a polozi ruky ku hlave)"'.

126. I (spomen im) Abraham povedal (a Boha poprosil):
"Pane mdj, ucin tito (krajinu) krajinou bezpe¢nou a

daj z plodov (dobrych) tym z jej obyvatelov, ktori uve-
rili v Boha a v Den posledny (uverili v defi zmftvychvsta-
nia alebo v sudny den)". Povedal (Boh): ""A kto odmietne
verit’, toho necham trochu si uZzit’ (zivota) a potom ho
poZeniem do trapenia v ohni. A je to veru koniec zly.

127. I (spomeii im) Abraham zdvihal zaklady Domu
(budoval mury Kaby) i Ismail (spolo¢ne so svojim synom Iz-
mailom, obaja ju spolo¢ne budovali a pritom hovorili): ""Pane
nas, prijmi to od nas (prijmi, ¢o pre Tvoju spokojnost’ ro-
bime). Ved’ Ty vSetko pocuje$ a vSetko vies',

128. " A Pane nas (Abrahdm a Ismail pokracuju), ucin nas
Tebe oddanymi a z naSho potomstva ucin spolocen-
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stvo Tebe oddané. A ukdZ nam nase obrady a poka-
nie od nas prijmi (za chyby, ktoré by sme urobili). Ved’ Ty
si Ten, kto pokania prijima a si milostivy",

129. "Pane nas, a ucin im (F'udom tohto spolo¢enstva)
posla pochadzajiceho z nich (z ich radov, a tak im Boh
splnil ich prosbu a poslal posla a proroka Muhammada), ktory
im bude prednasat’ Tvoje znamenia a bude ich uéit’
Knihu a midrost’ a ktory ich o¢isti. Ved’ Ty si moc-
ny a mudrost'ou oplyvas".

130. Od cesty Abrahamovej (po ktorej on kracal) by sa
chcel odklonit’ len ten, kto svoju dusSu k nerozum-
nosti doviedol. A vyvolili sme si ho v Zivote najniz-
Som (pozemskom, aby odovzdal 'ud’om posolstvo, ktorym bol
povereny). A on (Abraham) v Zivote poslednom (a ve¢nom)

bude patrit’ medzi zboZnych. (130)

(130): Cesta Abrahamova je ta cesta, ktora viedla k uctievaniu
jedného jediného Boha bez toho, aby sa Mu pripisovali akikol'vek
spolo¢nici alebo potomstvo. Tato cesta vedie k uctievaniu Boha,
ktorému nélezia len vlastnosti, ktorymi saim Seba v Korane opi-
sal, ktorého sa ziadna z 'udskych slabosti netyka. Posolstvo posla
a proroka Muhammada (p.) prislo, aby tlto cestu dovfsilo a dalo
I'ud'om nabozenstvo, ktoré ich povedie spravnym smerom az do
prichodu sudneho dia. Posolstvo, ktorym bol posol Muhammada
povereny, ocistuje nabozenstvo od akejkol'vek formy pridruzo-
vania k Bohu, ktora sa moze prejavit’ v mnohych formach. Moze
sa prejavit’ vo forme priradenia spoloc¢nikov, deti ¢i ludskych sla-
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dokonalej viere, resp. az k deformacii viery. Prave navrat k Cistej
a povodnej forme viery bol cielom kazdého nabozenstva a je i
prvoradym cielom islamského naboZenstva, ktoré prichadza na-
pravit’ to, ¢o l'udia v predchadzajtcich posolstvach a Knihach po-
zmenili alebo mylne interpretovali.

131. Ked’ mu (Abrahdmovi) jeho Pan povedal: "Oddaj
sa"', povedal (Abraham, odpovedajic): ""Oddal som sa Pa-
novi tvorstva''.

132. I odkazal to Abraham svojim synom i Jakub
(Abraham odkazal svojim synom nasledovat cestu, po ktorej on
siel a ktortt mu Boh ur¢il a to isté po fiom urobil i Jakub, ked’ po-
vedali): ""Synovia moji, Boh vam (dal, zoslal a) vyvolil
naboZenstvo (t]. zéklad ndboZenstva, ktory tvori u Boha je-
diné spravne nabozenstvo a ktory prikazuje v prvom rade odda-
nost’ Bohu jednému jedinému, ktory nema ziadnych spolo¢nikov,
potomstvo a ani ziadne I'udské nedostatky ¢i slabosti), preto
nech nik z vas nezomrie bez toho, Ze by bol musli-
mom (t.j. Bohu oddany, slovo muslim znamena v arabskom ja-

zyku Bohu oddany ¢lovek)". (132)

(132): Ked’ Boh videl, ze Abrahamove deti sa drzia toho, co Ab-
rahdmovi prikazal, nasleduju jeho priklad a Ze st uz pripraveni
niest’ takuto zodpovednost’, dal im ten zaklad, ktorého sa majt
drzat’ a ktory maju nasledovat’. Ten isty zaklad bol neskor dany aj
inym poslom a prorokom, medzi ktorych patrili aj Jezi§ a Mu-
hammad (BoZie poZehnanie a mier nech ich sprevadzajt).




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Krava 79 2

133. Boli ste azda svedkami (toho), ked’ sa smrt’ do-
stavila k Jakubovi, ked’ (Jakub) povedal svojim synom:
"Co budete uctievat’ po mne (po mojej smrti)?." Pove-
dali: "Budeme uctievat’ tvojho Boha a Boha tvojich
otcov (predkov) Abrahama, Ismaila a Izaka; Boha jed-
ného jediného. A my sme Mu (Bohu) oddani. (133)
(133): Ked’ vers 130 oznamil, Ze cesta, ktora bola ur¢ena Abra-
hamovi a po ktorej kracal, je t4 spravna cesta, zidia sa proroka
Muhammada (p.) spytali: "A ¢i nevies, ze Jakub v den, ked’ zo-
mrel, odkazal svojim synom zidovské nabozenstvo?". Ako keby
tym chceli povedat’, ze vSetci proroci predtym boli Zidmi. Tento
vers bol zoslany preto, aby im priniesol presné svedectvo toho, ¢o
Jakub pred svojou smrtou povedal a ako mu odpovedali jeho sy-
novia. K tomu pozri tiez vers 3:67.

134. To bolo spolocenstvo, ktoré uz pominulo; ma, ¢o
ziskalo a vy budete mat’, ¢o ziskate. A nebudete opy-
tani na to, ¢o konali (nebudete sa zodpovedat’ pred Bohom
za to, €o tito predosli I'udia konali, ale zodpovedat sa budete za
to, €o ste si sami zvolili a vybrali a ¢o ste vykonali).

135. I povedali (zidia a krest'ania kazdy o svojom): '""Bud’te
(stanite sa, muslimovia) Zidmi alebo krest'anmi a budete
spravne usmerneni'. Povedz (im, Muhammad): '"Ba nie,
cestu Abrahama (budeme nasledovat’), ktory bol Bohu
verny (prikloneny ku skuto¢nej viere). A on (Abrahim) nepa-
tril medzi tych, ktori pridruzuji (k Bohu rovnych, po-
tomstvo, vlastnosti slabosti a nedokonalosti alebo okol'vek iné)".




136. Povedzte (muslimovia): "Uverili sme v Boha a V
to, ¢o nam bolo zoslané a v to, ¢o bolo zoslané Abra-
hamovi, Ismailovi, I1zdkovi, Jakubovi a kmenovym
spolo¢enstvam (ktoré vzisli z potomkov Jakuba (p.) a na Cele
ktorych stal niektory z jeho synov) a (v to,) ¢o bolo dané
MojziSovi a JeziSovi a (v to,) o bolo dané prorokom
od ich Pana. Nerobime rozdiel medzi nimi a my sme
Mu (Bohu) oddani".

137. Ak by (tito zidia a krestania) uverili v to isté, v €o ste
uverili vy (muslimovia), tak s spravne usmerneni. A
ak by sa odvratili, tak sa chcu sporit’; a Boh t’a (Mu-

hammad) pred nimi ochrani. On (Boh) v§etko pocuje a
vSetko vie.

138. Charakteristika Bohom dana (viera v jedného jedi-
ného Boha, na ktorej sme, je ur¢itym smerovanim, ktoré¢ od Boha
pochadza a charakteristickym znakom, ktory ndm Boh dodal). A
kto mozZe lepSie charakteristickd vlastnost’ dodat’
(ked’ niecomu dava urcita charakteristiku, ton, smerovanie a pod-
statu) neZ Boh?. A my (muslimovia) Jeho (Boha) uctie-
vame.

139. Povedz (Muhammad, tymto Zidom a krestanom): "'Do-
hadujete sa s nami 0 Bohu? A On je pritom nasSim
Panom i vasim Panom (chcete sa s nami sporit’ o tom, &i je
spravna vasa viera v Boha, alebo nasa a pritom Boh je len jeden




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Krava 81 2

a viera len jedna). A my mame svoje skutky (a za ne sa bu-
deme zodpovedat) a vy mate svoje skutky (za ktoré sa bu-
dete sami zodpovedat). A my sme Mu (Bohu) verni
(uznavame a uctievame len Jeho samotného a jediného).

140. Alebo chcete povedat’ (Cudia knihy, ked tvrdite, Ze Zi-
dovské alebo krestanské nabozenstvo je tou spravnou cestou),
Ze Abraham, Ismail, I1zak, Jakub a kmenové spolo-
Censtva (ktoré vzisli z potomkov Jakuba (p.) a na &ele ktorych
stal niektory z jeho synov) boli Zidmi alebo krest’anmi?.
Povedz (im, Muhammad): ""Viete to (aki v skuto¢nosti boli)
lepsie vy, alebo Boh (ktory véam objasnil, aku cestu nasledo-
vali)?"". A kto vicSiu krivdu moze pachat’ nez ten, kto
zatajuje svedectvo, ktoré ma od Boha (tyka sa to tiez
uvedenych Zidov a krestanov, pretoze oni vedeli zo svojich Knih,
ze uvedeni poslovia neboli ani zidia ani krest’ania, ale boli Bohu
oddani, i napriek tomu vSak uvedeni zidia i krest’ania tieto svoje
poznatky zatajovali). A veru Boh nie je nepozorny (a ne-
znaly) vo¢i tomu, ¢o konate.

141. To bolo spolocenstvo (uvedeni proroci a poslovia a ich
ludia), ktoré uz pominulo; ma, ¢o ziskalo a vy bude-
te mat’, o ziskate. A nebudete opytani na to, o ko-

nali. (141)

(141): Boh znova zopakoval to isté znenie, ako vo versi 134, aby
l'ud'om tym zdoraznil, Ze nech by si mysleli o posolstvach, ktoré
predchadzali posolstvu posla a proroka Muhammada, ¢okol'vek,




v ni¢om zodpovedny za to, ¢o ini 'udia konali. Na strane druhe;j,
nik z l'udi nebude zodpovedat’ za to, ¢o iny ¢lovek konal.

142. Ti nerozumni z radov Pudi (ktori nechapu skutoény
zmysel a vyznam viery a ndbozenstva) budi hovorit’ (a cudo-
vat sa): "Co ich odvritilo (a odklonilo) od qibly (qibla je
strana a miesto, ku ktorému sa modliaci obracia poc¢as modlenia),
ku ktorej sa obracali predtym (pre¢o muslimovia zmenili
smer modlitby od smeru k Jeruzalemu na smer k Mekke)? Po-
vedz (im, Muhammad): ""Bohu patri vychod i zapad (preto
je to jedno, na ktoru stranu prikaze tym, ktori ho uctievaju, obra-
cat’ sa v ich modleniach). Spravne usmerni (Boh), koho
chce, na cestu rovnu (rovnt v tom zmysle, Ze nema ziadne
vybo&enia, je priama, a teda spravna)'', (142)

(142): Ked’ prorok Muhammad (p.) prisiel z Mekky do Mediny,
Sestnast’ alebo sedemnast’ mesiacov sa modlil s muslimami sme-
rom k Jeruzalemu. Boh mu potom ale prikazal, aby sa zacal spolu
s muslimami modlit’ smerom ku Kabe v Mekke. Niektori nemu-
slimovia v Medine sa zacali vypytovat na dovod pre ktory Boh
prikdzal muslimom zmenit’ smer, ku ktorému sa modlili. Nato
Boh zoslal tento 1 nasledujtice verse.

143. U¢inili sme vas (muslimovia) strednym a umier-
nenym (striecdmym a spravodlivym) spolo¢enstvom (vase
spolocenstvo je podobne ako vase nabozenstvo striedme, ani nie
privelmi tvrdé a ani nie privel'mi mékké), aby ste svedcili o
Pud’och (o tom, ¢o konaji a Ze im boli posolstva od Boha oz-
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namené), a aby posol svedcil o vas (o tom, Zze vam posolstvo
od Boha zoslané oznamil a vysvetlil). A ucinili sme qiblu,
ku ktorej si sa (Muhammad) obracal (smer modlenia k Je-
ruzalemu, ku ktorému ste sa s prorokom predtym modlili) len
preto, aby sme vedeli (dali rozpoznat)), kto (z muslimov)
bude nasledovat’ posla (ked pride k zmene smeru modle-
nia) a kto sa obrati spat’ (k neviere, na ktorej bol a spravne
usmernenie - islam zanechd). I ked’ to bola (zmena strany
modlenia) veru vel’ka (a fazka) vec, nie vSak pre tych,
ktorych Boh spravne usmernil. A Boh by (nikdy) ne-
dopustil, aby sa stratila vasa viera (odmena za vasu vieru,
aiked ste sa predtym modlili k Jeruzalemu, odmena a Bozia spo-
kojnost’ sa vam dostane). Ved’ Boh je vo¢i Pud’om zl'utu-
juci sa a milostivy. (143)

(143): Ucinili sme vas, muslimovia, umiernenym spolocenstvom.
Slovom spolocenstvo sme prelozili arabské slovo Umma. Umma
vyjadruje ur€ita skupinu alebo spolocenstvo I'udi, ktorych spaja
nejaka charakteristicka ¢rta. Vo vacsine pripadov, v suvislosti s
ktorymi sa toto slovo v Korane uvadza, sa nim mysli nabozenské
spoloCenstvo, resp. skupina l'udi, ktord ma to isté nabozenstvo
bez ohl'adu na akékol'vek rasové, jazykové, narodnostné alebo
iné rozdiely. V tomto zmysle pozndme muslimskd ummu, Zi-
dovskt ummu, krest'anski ummu atd’. Tymto slovom st ale oz-
nacené 1 iné zivé tvory, nielen ¢lovek. Vers (6:38) hovori, ze
vsetko, ¢o chodi po zemi, vtaci, ktori lietaju kridlami, su tiez
ummou, ur¢itym druhom spoloc€enstva. Tento podrobny vyklad
slova umma uvadzame preto, lebo ono sa nespravne preklada tak-
mer vo vSetkych prekladoch Koranu ako narod. Ak by tomu tak
bolo, potom by sme mohli napriklad povedat, ze medvede st
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nérod, lastovic¢ky st narod alebo, ze muslimovia tvoria narod,
ked sa o nich hovori ako o "muslimskej umme", ¢o by nebolo
spravne, pretoze muslimovia nikdy netvorili a pravdepodobne ani
nebudu tvorit’ jeden narod. O muslimoch mézeme povedat, Ze
tvoria jednotné nadbozenské spolocenstvo v tom zmysle, Ze to, ¢o
ich spdja, je islam.
Vers v tomto zmysle hovori: U¢inili sme vas, muslimovia, umier-
nenym spolocenstvom, ktoré¢ nasleduje strednt1 a umiernent cestu
vo vSetkom. Po tejto strednej ceste muslimov vedie islam, ktory
ich umiernenosti vo vSetkom aj uci. Tato umiernenost’ sa stala
podkladom toho, ze muslimovia sa v sidny den stant urcitymi
svedkami toho, ¢o I'udia vo vSeobecnosti s nabozenstvami, ktoré
im boli zoslané a oznamené, konali. V tom istom case sa vSak
posol a prorok Muhammad (p.) stane svedkom toho, ze musli-
mov vsetko, co mu Boh zoslal, naucil a ze im Jeho posolstvo oz-
namil. V sidny den budi zrejme vytvorené urc¢ité kontinualne
svedectva, ktoré sa zacnt Adamom a skoncia poslednymi lud’mi,
ktori budu obyvat’ zem pred prichodom dina zmftvychvstania, ¢o
dokladuje aj vers (7:38). Kazdé spolocenstvo alebo pokolenie
bude svedcit’ o tom spolocenstve, ktoré bolo pred nim, aki to boli
l'udia a ¢o po sebe zanechali. Tu sa kon¢i prva Cast’ verSa a zaCina
sa druhd Cast’, ktord hovori o pri¢ine zmeny smeru a strany, ku
ktorej sa muslimovia modlia, zo smeru Jeruzalema k Mekke. V
tejto Casti Boh objasiiuje prorokovi Muhammadovi i muslimom
dovod, pre ktory im bolo prikdzané, aby zmenili smer modlitby.
Muslimovia sa totiz nemodlili od zaciatku zoslania posolstva po-
slovi Muhammadovi smerom ku Kabe v Mekke, ale ur€ity Cas sa
modlili smerom k Jeruzalemu. To trvalo, aZ kym neprisiel prikaz
tento smer zmenit. Dovodom, preco bolo spociatku muslimom
prikazané, aby sa modlili smerom k Jeruzalemu, ako hovori vers,
bolo, aby Boh dal vSetkym vediet’, kto takyto prikaz posluchne a
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kto sa od neho 1 od proroka z tohto dévodu odvrati, resp. Cia viera
bola Gprimnd. Vers d’alej potvrdzuje, ze uposluchnutie takejto
vyzvy nebolo pre muslimov I'ahké okrem iného pre neprijemnosti
a posmech, ktorému boli zo strany nemuslimov vystaveni. Av§ak
ti, ktori skuto¢ne verili a ktorych Boh uviedol na spravnu cestu,
takyto prikaz bez d’alSieho posluchli. Potom, ako bol smer mod-
litby zmeneny ku Kabe, muslimovia sa spytali proroka, ¢o s tymi,
ktori sa smerom k Jeruzalemu modlili a zomreli eSte pred zosla-
nim tohto prikazu. Nato prorok Muhammad (p.) dostal od Boha
odpoved’, ze Boh nedopusti, aby vysla viera a skutky tych musli-
mov, ktori uz zomreli, nazmar, ale odmeni ich za to, v ¢o verili a
¢o konali.

144. Vidime, ako (¢asto) obracia$ tvar svoju (Muhammad)
k nebu (t0zi§, aby bola zmenena strana, ku ktorej sa modlig).
Obratime t'a teda ku qible, s ktorou budes$ spokojny.
Obrat’ svoju tvar smerom k Posvitnej meSite (v Mekke,
to bude smer, ku ktorému sa budete modlit). A kdekol'vek by
ste boli (muslimovia), obracajte svoje tvare smerom k
nej (pri modleni). A ti (zidia), ktorym bola dana Kniha,
vedia, Ze je to pravda pochadzajuce od ich Pana (ze
tato zmena nie je lubovolnd, ale je smerom ku Kébe, ktora bola
predtym Abrahamom na Bozi prikaz dostavand). (Zidia sa totiz
snazili zasiat’ u muslimov pochybnosti o pravdivosti prikazu zme-
nit’ smer modlitby z Jeruzalema k Posvétnej meSite, vo vnutri kto-
rej sa Kaba nachidza.) A Boh nie je nepozorny (a neznaly)
voci tomu, ¢o konaj (tito zidia). (144)

(144): Prorok Muhammad (p.) sa spociatku s muslimami modlil
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k Jeruzalemu tak, ako mu to bolo prikdzané. To trvalo pribliine
Sestnast’ alebo sedemndst’ mesiacov. Sam si vsak zelal, aby Boh
smer modlenia muslimov zmenil ku Kabe, ktord Abraham s Is-
mailom na Bozi prikaz dostavali a ktora bola prvou stavbou na
zemi ur¢enou na uctievanie Boha jedného jediného. Po uplynuti
uvedeného poctu mesiacov, bol tento do¢asny smer modlenia
zmeneny a muslimovia sa uz nemodlili v smere Jeruzalema, ale
v smere Posvitnej mesSity v Mekke.

145. I keby si (Muhammad) priSiel k tym, ktorym bola
dana Kniha (Zidom a krestanom) s kazdym (akymkol'vek)
znamenim (ktorym by si potvrdil, Ze zmena strany a smeru, ku
ktorému by sa mali vSetci modlit, je spravna), nenasledovali
by tvoju qiblu (nenasledovali by smer k Mekke, ku ktorému
ich vyzyvas, aby sa modlili) a ani ty (Muhammad s muslimami)
nebudes nasledovat’ ich qiblu (nebudes sa modlit v smere
k Jeruzalemu, v smere, v ktorom sa oni modlia) a nikto z nich
nebude nasledovat’ qiblu tych druhych (kazdy z nich
bude trvat’ na smere, ku ktorému sa modli, takze nepremysl'aj o
tom, ze by si od smeru k Mekke na ¢as upustil mysliac si, Ze t'a
potom budu nasledovat). A pokial’ by si nasledoval ich
tazby (a zanechal modlenia v smere k Mekke a vrétil sa k smeru
k Jeruzalemu) potom, ako sa ti dostalo poznania (potom,
ako ti Boh dal poznanie, v ktorom ti ukdzal, Ze modlenie v smere
k Mekke je ten spravny smer modlenia), patril by si veru
medzi krivdiacich (medzi tych, ktori sa krivdy dopustili).

146. Ti, ktorym sme dali Knihu (Zidia a krest'ania) ho
(proroka Muhammada) poznaju tak dobre, ako poznajl’l
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svoje deti (vedeli vel'mi dobre, Ze prorok Muhammad je ten
prorok, ktorého ocakavali podl'a sprav, ktoré mali z predchadza-
jucich nebeskych Knih. Taktiez poznali i pravdivost’ posolstva, s
ktorym posol a prorok Muhammad prisiel), a (i tak) skupina z
ich radov zatajuje pravdu a pritom ju pozna (a je si ve-
doma, Ze posolstvo, s ktorym posol Muhammad prisiel, pochadza
od Boha). (146)

(146): Vers hovori o skupine veriacich z radov Cudi Knihy (Zidov
a krest'anov), na Cele ktorych stal Abudullah Bin Salam. Tito ve-
riaci poznali proroka Muhammada, jeho meno, vlastnosti a prav-
divost’ jeho posolstva zo sprav, ktoré¢ mali z predchadzajucich
nebeskych Knih, a to dokonca lepSie, nez poznali svoje vlastné
deti. Abdullah Bin Salam povedal: "Ja poznam Bozieho posla
(Muhammada) lepSie nez mdjho syna". Omar Bin Al-Chattab
(jeden z blizkych prorokovych spolo¢nikov, ktory sa po smirti pro-
roka Muhammada stal v poradi druhym kalifom), sa ho spytal:
"A to ako Bin Salam?". Odpovedal: "To preto, ze sved¢im a uzna-
vam s Uplnou istotou, Ze Muhammad je poslom Bozim, ¢o ne-
modzem dosvedc¢it’ o mojom synovi (nemdze dosvedcit, Ze jeho
syn je skutocne jeho), pretoze neviem, ¢oho sa zeny mohli do-
pustit’." Ale i napriek tomu skupina z radov Ludi Knihy sa zdra-
hala tato skutocnost’ priznat’ a tvrdohlavo ju popierala.

147. Je to pravda od Pana tvojho (to, ¢o ti Pan tvoj, Mu-
hammad, zoslal o zmene smeru modlenia k Mekke), tak ne-
patri k tym, ktori (o tom) pochybuju.

148. Kazdy ma smer, ku ktorému sa obracia (pri mod-
leni). Predbiehajte sa teda v konani dobra (nemyslite na
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e . , . . ]
to, ¢o o zmene smeru modlitby ostatni hovoria, ale myslite na

dobré konanie a Ciny, ktorymi si ziskate spokojnost’ Boziu).
Kdekol'vek by ste boli, Boh vas privedie vSetkych (v
sudny den, aby vas rozstdil a ukazal kazdému, kde je pravda). A
Boh ma veru nad vSetkym moc (vietko Mu podlicha a ni¢
Mu neunikne).

149. Odkial’kol’vek by si vySiel (kamkol'vek by si cestoval
alebo by si bol, Muhammad, ty alebo niekto z muslimov a nastal
by ¢as modlenia), obrat’ svoju tvar smerom k Posvitnej
mesite (postav sa na modlenie tvarou v smere k Posvitnej me-
Site v Mekke). A je to veru (tento prikaz) pravda pocha-
dzajica od Pana tvojho. A Boh veru nie je nepozorny
(a neznaly) vo€i tomu, ¢o konate.

150. Odkialkol’vek (z akéhokol'vek miesta) by si vysiel (ad-
resdtom je kazdy muslim), obrat’ svoju tvar smerom k
Posviitnej meSite (modli sa smerom k nej). A kdekol'vek
by ste boli, obrat’te svoje tvare smerom k nej (k Pos-
viitnej mesite), aby l'udia nemali Ziadnu vyhovorku,
ktori by pouzili proti vam (Ze sa modlite ku smeru, ku kto-
rému sa zidia modlia a pritom nenasledujete ich nabozenstvo. Boh
prorokovi i muslimom prikézal zmenit’ smer modlitby, aby im Zia-
den ¢lovek nemohol vy¢itat’, ze sa modlia v smere, ku ktorému sa
zidia modlia. Zidia totiz medzi P'ud'mi prehlasovali, Ze ich nébo-
zenstvo je lepsie ako to, s ktorym priSiel Muhammad, pretoze bolo
zoslané skor. TaktieZ ti Arabi, ktori k Bohu pridruzovali, preho-




varali ostatnych, aby neprijali islam, ked’ze Muhammad i musli-
movia sa obracaji k tomu istému smeru ako zidia. Teraz uz Boh
vsetko v Korane vyjasnil a nik to uz viac nebude moct’ tvrdit’),
okrem tych z nich, ktori Kkrivdili (len ti z radov tychto
Zidov, ktori sa krivdy dopustali a ti z radov Arabov, ktori k Bohu
pridruzovali, si budu i nad’alej vymyslat’ nové vyhovorky a 17i,
ktoré sa vam budu snazit’ pred 'ud’'mi vycitat’, aby spochybnovali
vaSe nabozenstvo). Neobavajte sa ich (tychto I'udi, ktori sa
krivdy doptist'aju a proti vam broja), ale Miia sa obavajte. A
(prikézal som vam zmenit' smer modlenia) aby som dovrSil
svoj dar (spocivajuci v spravnom usmerneni) vam dany. A
azda (toto) spravne usmernenie budete nasledovat’.

151. Tak, ako sme vam poslali posla (Muhammada) po-
chadzajiceho z vas (z vasich radov), ktory vam pred-
nasSa nasSe znamenia (verSe Korédnu) a o€ist'uje vas (vase
duse od neviery a od zIych spravani a zvykov) a uci vas Knihu
a mudrost’ a uci vas to, ¢o ste (predtym) nevedeli (po-
dobne vam zosielame 1 prikaz k modleniu smerom ku Kabe ako
d’alsi prejav darov a dobrodeni, ktorymi vas Boh obdaril)

152. Spominajte si na Mia (Boha a majte ma stéle v srdci),
spomeniem si na vas (budem vés svojou milost'ou i nad’alej
zahtfiat') a bud’te Mi vd’a¢ni a vieru neodmietajte.

153. Vy, ktori ste uverili, hPadajte pomoc v trpezli-
vosti a v modleni. Ved’ Boh je s tymi, ktori su trpez-
livi. (153)




(15 3): Boh muslimom objasnil islam, objasnil im, Ze islam a mu-
slimovia sa riadia vo vSetkom strednou cestou a prikdzal im mod-
lit’ sa smerom ku Kabe. To vSetko si od nich vyzadovalo obrovsku
davku vydrze a trpezlivosti. Preto Boh prikazuje muslimom, aby
boli trpezlivi voci vSetkému a aby sa modlili k Bohu, ktory im
vsetko pomdze prekonat’. Ved’ Boh stoji po boku trpezlivych l'udi.

154. Nehovorte (muslimovia) 0 tych, ktori boli zabiti za
cestu, ktori Boh urcil (zomreli, aby chranili hodnoty, ktoré
im Boh prikézal, Ze sa majl chranit’, chranit’ islamské naboZen-
stvo, svoj zivot, majetok, ¢est, atd’.), Ze s mrtvi. Ba nie
(mftvymi nie st1), oni su Zivi, av§ak vy to necitite (pretoze
oni v zivote pokracuju v inom svete). (154)

(154): Ked’ pocas bitky Bedr padlo $trnast’ muslimov (bola to
prva bitka medzi muslimami a tou skupinou z kmena Qurejs,
ktora odmietala verit’, ktora proti muslimom neustale brojila a bo-
jovala; v tejto bitke muslimovia zvit'azili), ostatni muslimovia o
takychto zomrelych muslimoch hovorili, Ze zomreli a prisli o po-
zitky a kréasu zivota pozemského. Boh im preto zoslal tento vers,
v ktorom im vysvetluje, ze ti, ktori zomreli za ochranu hodnot a
toho, ¢o Boh muslimom prikazal chranit’, nie st mftvi, ale zija
svojim zivotom, ktory vSak I'udia nevnimaju.

155. Podrobime vas (muslimovia) skii§ke tym, Ze vas
vystavime ur¢itému strachu, hladu, abytku majet-
kov, Zivotov a plodov (ktoré ste sadili). A 0znam (Mu-
hammad) radostnu zvest’ (o tom, ¢o Boh pripravil) tym,
ktori budu trpezlivi (ktori v tychto skiskach obstoja a vy-
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156. Ktori, ked’ by ich postihlo nest’astie, povedia:
"My patrime Bohu (On nas stvoril a v Jeho moci je nas
zivot) a kK Nemu sa vratime (po smrti)".

157. Tym patri pozehnanie od ich Pana a milost’. A to
su ti spravne usmerneni.

158. Al Safd a Al Marwad (dve hory, ktoré sa nachadzaju v
Mekke) patria k ritualom, ktoré Boh urdil. Kto by
konal put’ k Domu (ku Kabe) alebo by konal umru (k
nej), tak sa nedopusti hriechu, ak by medzi nimi
(oboma horami) chodil. A kto by dobrovol’ne dobro vy-
konal (kto by potom, ako vykona povinni put, tato put’ v iny
rok zopakoval dobrovol'ne a dobro by konal), tak nech vie, ze

Boh sa vidy odvd’aci a vSetko vie. (158)

(158): Al Safa a Al Marwa st dve hory v Mekke, kde sa konaju
ritudly, ktoré su sucastou pute muslimov. Tento ritudl spociva v
osmich kolach chodze medzi tymito dvoma horami. Rituél po-
chadza od proroka Abrahama. Arabi v Mekke v predislamskom
obdobi zachovali ¢ast’ tychto ritudlov, ale na vrchol tychto hor
postavili dve sochy, ktoré uctievali popri Bohu. Niektori musli-
movia sa po prijati islamu obavali, ze ak by pokracovali v tomto
ritudli, dopustili by sa hriechu, zvlast pre modly, ktoré tam boli
(vers bol zoslany este v obdobi pred o€istenim Mekky od tychto
modiel). Dovod zoslania tohto verSa spocival v tom, Ze Boh oz-
namil muslimom, Ze chodenie medzi horami Al Safa a Al Marwa
patri k ritudlom, ktoré¢ On sam predtym ulozil a nedopusti sa hrie-
chu ten, kto by konal put’ alebo umru a medzi nimi krazil. Umra
je putovanie do Mekky mimo urc¢ené¢ho obdobia pute. Putovanie




na to v roku urcené. Ak sa putovanie do Mekky kona v inom ¢ase,
nazyva sa umra. A ktokol'vek by konal put’ alebo umru okrem
toho, ¢o mu bolo uloZené a pocas nej by konal dobro, Boh sa mu
za jeho snahu odvd’aci, pretoze vie o vSetkom, €o veriaci jemu
oddani konaju.

159. Ti (z radov LCudi Knihy), ktori zatajuju to, ¢o sme zo-
slali z jasnych dokazov a spravneho usmernenia (zata-
Juji znamenia o prichode proroka Muhammada a o jeho posolstve,
znamenia, ktoré sme uz predtym zoslali), po tom, ako sme ho
(toto spravne usmernenie) objasnili Pud’om v Knihe (potom,
ako im boli vSetky naznaky a znamenia sprevadzajuce prichod
tohto posla objasnené), tych Boh preklina a tych prekli-
naju i ti, ktori niekoho (alebo nieco) preklinaju,

160. Okrem tych, ktori pokanie udinili, napravili
svoje spravanie a pravdu objasnili (tych sa uvedené pre-
kliatie uz nebude tykat). Od tych pokanie prijmem a Ja
som ten, kto pokanie prijima a milostivy som.

161. Ti, ktori odmietli verit’ (neupustili od svojej neviery
poCas svojho zivota) a zomreli, odmietajuc vieru, tym je
urcené prekliatie Bozie, prekliatie anjelov a vSetkych
Pudi.

162. Ostanu (ti, ktori odmietaju verit', uvedeni v predchadza-
jucom versi) vV iom (v tomto prekliati) naveky. Nebude im
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zmiernené trapenie a ani im nebude doZiceny Ziaden
odklad (nebude im dany Ziaden odklad vykonu trestu, ktory bol
pre nich urceny).

163. Vas Boh (Tudia) je jeden jediny Boh, niet boha
okrem Neho, v Jeho moci je milost’, a je milostivy (od
Neho prameni vSetka milost’ a On nielenze ma moc milost’ udel’o-
vat,, ale ju v skutoc¢nosti stvorenym aj udel'uje a lou ich zahriuje).

164. V stvoreni nebies a zeme, v rozdielnosti (obmie-
fanie, zmena, striedanie) noci a dia, v lodiach, ktoré sa
plavia po mori s tym, ¢o Pud’om poméaha (nest a pre-
miestiiuju Pudi a tovary), vo vode, ktoru Boh zoslal dole z
neba, a tak nou (touto vodou) 0Zivil zem po tom, ako
bola mrftva a rozptylil na nej (na zemi) z kazdého
druhu chodiacich tvorov a v premienani sa vetrov a
v mracnach podriadenych (a nachadzajucich sa) medzi
nebom a zemou, (v tom vSetkom) s Zznamenia (o existen-
cii Boha) Pud’om, ktori chapu (a vnimaji zmysel a hodnotu
takychto znament). (164)

(164): Ked’ bol zoslany predchadzajici vers €. 163, v ktorom sa
hovori, ze Boh je len jeden jediny, ti, z rodu Qurej$ v Mekke,
ktori odmietali verit, povedali: "Ako moze postacit’ jeden Boh
pre vSetkych l'udi?! Ak je (Muhammad) pravdovravny, nech ndm
ukaze znamenie". Nato Boh zoslal tento vers, v ktorom im odpo-
veda, Ze stvorenie nebies a zeme a vSetkého ostatného je posta-
cujucim znamenim pre ludi, ktori premyslaji a chapu zmysel
tohto vsetkého.




165. Medzi Pud’mi su taki, ktori si beru (¢inia) mimo
Boha Bohu rovnych (stavaji iné bytosti alebo veci na rovefi
Boha), miluju ich tak (s takou intenzitou), ako (akou) by
mali Boha milovat’. AvSak veriaci, ti Boha miluju
omnoho viac (ako miluju ti, ktori odmietli verit’, svoje bytosti
a modly, ich laska k Nemu sa ni¢omu nevyrovna). A keby vi-
deli (do budiicnosti, ked’ nastane sudny den) ti, ktori sa
krivdy dopustili (tym, Ze si u¢inili mimo Boha Bohu rovnych,
ako budu vyzerat), ked’ uvidia trapenie (a zistia), Ze
vSetka moc naleZi Bohu a Ze trapenie Bohom urcené
je prisne (ktoré uvali na toho, kto si to zasluzi).

166. Ked’ sa (v stdny den) ti, ktori boli nasledovani (ti,
ktori boli uctievani mimo Boha alebo popri iom, d’alej popredni
l'udia 1 vodcovia kazdého spolocenstva, ktorych ostatni 'udia
tohto spoloCenstva nasledovali) zrieknu tych, ktori ich na-
sledovali (tych, ktori ich v Zivote pozemskom uctievali alebo
ktori posluchali to, ¢o im tito vodcovia hovorili) a uvidia tra-
penie a pretrhnu sa (a zanikntt) medzi nimi (medzi oboma
skupinami) vazby (ktoré ich spajali v Zivote pozemskom, kazdy
sa v ten den uz bude starat’ len sdm o seba a o to, aby zachranil
svoju dusu),

167. Povedia (v sadny den) ti, ktori nasledovali (spome-
nutych poprednych l'udi a vodcov): ""Keby sme sa len mohli
vratit’ (do Zivota pozemského), aby sme sa ich (tych, ktorych
sme tam nasledovali a ktori nas do bludu dostali) mohli zriect’,
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tak ako sa oni zriekli nas (v tento defi)!"" Takto im Boh
ukaze ich skutky k ich zirmutku (nad vsetkym, ¢o ne-
spravne konali). A z ohfia von nevyjdu (nedostanu sa).

168. Ludia! Jedzte z toho, €o je na zemi, ako jedlo,
ktoré je dovolené a dobré (okrem toho, ¢o vam Boh zaka-
zal, je vietka ostatna dobra potrava dovolend) a nenasledujte
kroky satanove. Ved’ on je pre vas zjavnym nepria-

telom. (168)

(168): V predislamskom obdobi Arabi povazovali za zakdzané
jest’ méso niektorych druhov zvierat alebo niektoré¢ druhy misa.
Preto im aj muslimom Boh objasnil, Ze vSetka dobra potrava,
ktord je na zemi, s vynimkou druhov mésa, ktor¢ st v Korane za-
kazané, je dovolend. Vers bol sice adresovany tymto Arabom,
tyka sa vSak vSetkych l'udi a vSetkych cias.

169. On (satan) vam KkaZe (len) zlo a nemravnost’ a aby
ste hovorili o Bohu to, ¢o nepoznate (aby ste si o0 Bohu
vymyslali veci, ktoré nepoznate a nie su spravne).

170. Ked’ je im (f'udom) povedané: ""Nasledujte to, ¢o
Boh zoslal (posolstvo posla a proroka Muhammada a Koran,
ktory mu bol Bohom zoslany)", povedia (tito l'udia): "'Ba nie
(nebudeme to nasledovat’), budeme nasledovat’ (len) to, ¢o
sme videli, Ze nasi otcovia nasledovali". Aj keby ich
otcovia neboli ni¢ chapali a neboli ani spravne
usmerneni (buda svojich otcov nasledovat' i keby ti v blude ta-
pali)?!.
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[ 171. Priklad tych, ktori odmietli verit, je podobny |
prikladu toho (pastiera), ktory hiika na to, ¢o (ni¢) ne-
pocuje (ktory vykrikuje na zvierata, ktoré jeho slovéa nevni-
maju), ak (nie¢o pocuju), tak iba volanie a krik (tieto
zvieratd vnimaju len urcity zvuk a krik bez toho, aby chapali, o
pastier hovori). Hluchi, nemi a slepi su (ti, ktori odmietaja

verit), a teda ni¢ nechapu. (171)

(171): Vers porovnava tych z Mekky, ktori odmietaju verit, ku
stadu. Pocuju sice, ze im prorok Muhammad nieco hovori, avSak
ni¢ z toho, ¢o im hovori, nevnimaji. NepouZzivaju svoj sluch,
jazyk a zrak na cel, pre ktory boli tieto organy stvorené, a preto
vyzeraju, ako keby boli hluchi, nemi a slepi, o nicom nepremy-
$l'aju a ni€ z toho, ¢o im prorok hovori, nechépu.

172. Vy, ktori ste uverili, jedzte z dobrot toho, ¢o sme
vam dali (jedzte bez obav z dobrot, ktoré si na zemi a ktoré
sme vam dali) a d’akujte Bohu, ak Jeho (Boha skuto¢ne)
uctievate. (Vers potvrdzuje to, ¢o bolo povedané vo versi 168.)

173. On (Boh) vam (muslimovia) zakazal (jest’ len) zdoch-
liny, krv, bravéové miiso a to, nad ¢im (ked bolo zare-
zané) bolo vyslovené meno iné nez Bozie. Kto by bol ale

nuteny (nemal by ni¢ iné na jedenie nez spomenuté Styri druhy
mésa), nebol by nevrazivy, alebo prekracujuci mieru,
ten sa hriechu nedopusti. (Kto by jedol z nudze z uvedenych
druhov mésa, nedopusti sa hriechu. Kto by vsak tento zdkaz poru-

§il bezdovodne alebo by ho vzal na I'ahku vahu, ten sa hriechu do-
pusta.) Ved’ Boh je odpust’ajuci a milostivy. (173)
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(173): Ked’ muslim chce zviera zarezat’, polozi ho tak, aby bolo
oddychnuté, aby nevidelo n6z. Potom by mu mal jednym uderom
prerezat’ tepnu, aby sa o najmene;j trapilo a aby z neho vytiekla
krv. Pritom musi povedat’ vetu: "V mene Boha", vyslovit' BoZie
meno, aby si okrem iné¢ho uvedomil, Ze usmrcuje Zivého tvora,
ktoré¢ho Boh ¢loveku povolil usmrtit’ len preto, aby sa naplnili
jeho zakladné potreby, a nie pre zabavu ¢i mrhanie zivotom Zzi-
vych tvorov. Ked muslim vyslovi Bozie meno pri zarezani zvie-
rat’a, to ako keby ziadal od Boha, ktory vSetko stvoril a ktory ma
moc nad zivotom vSetkych tvorov, povolenie na jeho usmrtenie.

174. Ti, ktori zatajuju (mysleli sa nimi predstavitelia zidov
v Medine) to, ¢o z Knihy Boh zoslal (¢o im v Tére zoslal o
o¢akdvanom prorokovi) @ vymienaji to (pravdu a poznatky
ziskané z Knihy) za lacny ciel’ (dary a vysoké postavenie
medzi Arabmi), ti nepchaju do svojho brucha (nejedia)
ni¢ iné nez ohen (vietko, ¢o z tohto titulu dostant a bud jest’,
sa stane pre nich ohfiom, ktory bude spal'ovat’ ich brucha) a Boh
k nim neprehovori v defi zmrtvychvstania, ani ich
neociti a dostane sa im trapenie bolestivé. (174)

(174): Tento vers sa tyka predstavitelov zZidov v Medine, ktori
dostéavali od oby¢ajnych l'udi rozne dary, pretoZe 'udia si mysleli,
ze ocakavany prorok vzide z ich radov. Ked’ bol v§ak prorok Mu-
hammad (p.) Bohom vybrany a povereny posolstvom, zacali sa
tito predstavitelia obavat’, ze pridu o tieto dary, o svoje vazené a
vysadné miesta a vyhody, preto zatajili, o bolo v ich Knihe - v
Tore napisané o prorokovi Muhammadovi a o jeho vlastnostiach.
Od toho ocakavali, ze l'udia toto posolstvo nebudu nasledovat’ a
odmietnu uverit’ v to, Ze je to skuto¢né posolstvo a Ze Muhammad




je skuto¢ne ten posol a prorok, ktory je v ich Knihach spomenuty.
Existuje mnoho d’al§ich verSov, v ktorych sa odsudzuje cast’
zidov, zv1ast skupina ich duchovnych a vplyvnych l'udi, ktori Zili
za Cias proroka Muhammada. Arabi totiz pred zoslanim posol-
stva poslovi a prorokovi Muhammadovi, uznavali Zidov ako no-
sitel'ov nebeského nabozenstva, teda poznania pochadzajiiceho
od Boha. Preto sa na nich v mnohych zalezitostiach obracali o
rady. A tak si tito zidovski duchovni ziskali u arabskych kmenov
v oblastiach, v ktorych spolu zili, vel’kt Gctu a vyhody, ktoré aj z
finan¢ného hladiska neboli zanedbatel'né. Ked bol prorok Mu-
hammad (p.) Bohom povereny oznamit’ posolstvo a zidia zistili,
ze ocakavany prorok nepochadza z ich radov, automaticky sa za-
cali obavat, ze pridu o vSetky vyhody, ktoré¢ mali z arabskych
kmetiov. I$lo najmi o zidov, ktori zili v Medine. Prorok Muham-
mad tychto zidov vyzyval, aby uverili v posolstvo, ktorym bol
povereny a uznali ho za proroka na zaklade znakov a indicii oca-
kévaného posla a proroka, ako ich opisujt ich Knihy. Prorok by
ich tym ziskal na svoju stranu a mnohé z arabskych kmenov by v
islam uverili, keby videli, ze zidia v proroka Muhammada uverili.
Ako uz bolo uvedené, zidia nedokazali akceptovat’, ze by prorok
pochadzal z radov Arabov, ktorych oni nazyvali neznalymi. Aj fi-
nanéna stranka tu zohrala vyznamni ulohu. Zidia v Medine sa
preto rozdelili na viacero skupin. Jedna skupina uverila v posol-
stvo posla a proroka Muhammada (medzi nich patril aj stryko
Chadize, prvej manzelky proroka Muhammada). Dalsia skupina
vyhlasila otvoreny boj proti muslimom, tretia sa zasa pretvaro-
vala, Ze je s prorokom, ale v skuto¢nosti bola proti nemu a mu-
slimom, kula len samé uklady a nezdrdhala sa spojit’ aj s
nepriatelmi muslimov, len aby sa zbavila proroka a muslimov.
Viaceré verse Koranu preto tychto zidov zijicich v Medine od-
sudzuju. Stretneme sa vsak 1 s takymi verSami, ktoré maju vseo-
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becnejsi charakter a hovoria o zidoch vo vSeobecnejsej rovine,
najmd tie verse, ktoré sa tykaji predoslych poslov a prorokov.

175. To su ti, ktori kuapili blud (vymenou) za spravne
usmernenie (vieru v Boha a nasledovanie islamského nabo-
Zenstva) a (vymenili a vyslzili si) trapenie za odpustenie.
A aku vydrZz maji voci ohnu (ked’ si dovolia takyto vopred
prehraty obchod uzavriet))? (175)

(175): Je obdivuhodné, ako sa zdaji byt voci ohiiu odolni a silni.

To vsetko sa vSak rozplynie v momente, ked’ na vlastné o¢i uvi-
dia skuto¢nu silu takéhoto ohia a trapenia, ktoré zaziju.

176. To preto (sa tymto 'udom dostane trépenie), Ze Boh zo-
slal Knihu (Koran) s pravdu. A ti, ktori sa o Knihe spo-
ria (ktori sa dohaduju, ¢i je Kordn skuto¢ne Bohom zoslany,
alebo nie) st v spore vzdialenom (od pravdy).

177. Uctivost’ (vo&i Bohu) nie je (nespociva) v tom, aby
ste obracali svoje tvare (pocas modlenia) k vychodu
alebo zapadu (podra toho, na ktorej Casti zeme sa ¢lovek na-
chédza, je smer Kaby bud’ na vychod alebo na z4pad), ale ucti-
vost’ je u toho, kto uveril v Boha, v Deii posledny (ze
nastane den, ktory bude pre zivot I'udi na zemi posledny, ked’
vsetko zivé umrie, aby potom nastal defi zmftvychvstania a sudny
def), v anjelov (ktorych stvoril Boh), v Knihy (ktoré l'udom
zoslal a pri ktorych bol Kordn zavere¢nou a najiplnejSou Kni-
hou), v prorokov (ktorych Boh obdaril proroctvom a niekto-




-, o . , . , , 1
rych poveril aj ozndmenim posolstiev; poslednym z tychto pro-

rokov a poslov, a to az do prichodu stidneho diia bol posol a pro-
rok Muhammad. Uctivost’ je u toho), kto daval peniaze z
lasky k Nemu (Bohu) pribuznym, sirotam, biednym,
stiesnenym pocestnym (ktori cestovali a ne¢akane sa dostali
do tiesne a nemali na navrat do svojej vlasti), prosiacim o
pomoc (vSeobecne), (prosiacim o pomoc) na vykupenie zo
zajatia a (Gctivost je znakom toho,) kto konal modlitbu,
daval zakat (zakat je stanoveny povinny odvod, ktory by mal
kazdy muslim zo svojho majetku odviest’ v uréenych percentach
a ktory sa potom rozdava chudobnym a tym, ktori to potrebuju.
Koran vo versi 9:60 presne stanovuje, na aké ucely sa ma rozde-
lit), ktori plnia svoj sPub, ak nieco sP’tibia a ktori su
trpezlivi v biede i nestasti i v dobe vojny. To st (ti,
ktori vietko uvedené dodrziavaju) ti, ktori boli iprimni (vo
svojej viere) a to su ti bohabojni.

178. Vy, ktori ste uverili, je vam predpisana odveta za
zabitych (odveta za zabitych l'udi v nasledujucom poradi): slo-
bodny za slobodného (ak slobodny zabije slobodného a st
splnené vsetky podmienky na odstidenie za umyselnt vrazdu,
vrah m4 byt zabity), otrok za otroka a Zena za Zenu (vzdy
sa musia pritom sledovat’ zasady spravodlivosti). Ak by bolo
niekomu nieco odpustené zo strany jeho brata (ak by
pribuzni zavrazdeného vrahovi odpustili, v dosledku ¢oho sa vrah
uZ na trest smrti odsudit’ nemdze), nech sa (tento pribuzny) za-
chova (voci vrahovi) chvalyhodne (Koran poskytuje vrahovi
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ako jednu z moznosti vyhnut’ sa trestu smrti odpustenie a finanénu
dohodu. To znamend, ze kompetentny pribuzny zavrazdené¢ho
moéze vrahovi odpustit’ jeho €in bez toho, aby od neho ¢okol'vek
ziadal. Na strane druhej vSak takyto pribuzny moze svoje odpus-
tenie podmienit’ finanénym odSkodnenim rodiny zavrazdeného zo
strany vraha. To vSetko sa samozrejme deje pod dohl'adom studu.
Takato Ciastka by mala rodine zavrazdeného, teda jeho pripadne;
manzelke alebo detom, zabezpecit’ zdroj financii ako nahradu za
zivitel'a rodiny, ktorého stratili. Pribuzny sa v§ak ma riadit’ zasa-
dami sluSnosti a ziadat’ len tol'ko, kol’ko je v tej ktorej spoloc¢nosti
zvykom Ziadat' v podobnych pripadoch) a nech mu (tomuto pri-
buznému) zaplati (vrah) s dobrym umyslom. (Posledna veta
vraha vyzyva k tomu, aby zaplatil, ¢o ma, s dobrym umyslom a
nesnazil sa tejto povinnosti akymkol'vek spdsobom zbavit)). Je
to (toto ustanovenie) ulava od vasho Pana a milost’ (ta-
kéto ustanovenie o moznosti dohody pribuzného zavrazdeného a
vraha Boh stanovil 'udom, aby im ul'ah¢il Zivot a ako milost’ od
Neho). Kto (z vas) by potom prekro¢il mieru (usmrtil by
vraha alebo ho odsudil na smrt” alebo by sa snazil ublizit’ rodine
zavrazdeného, aby sa financnej Ciastky vzdala, atd’.), tomu sa
dostane trapenie bolestivé. (178)

(178): Uvedeny vers obsahuje vel'mi doleZité ustanovenie pre for-
mujtcu sa islamsku spolocnost’ v Medine. Vers hovori: Vy, ktori
ste uverili, je vam stanovené, ako treba postupovat’ v pripade, ak
bol niekto z vas umyselne zavrazdeny: Ak slobodny muz zabije
slobodného muza, tento utocnik ma byt zabity, o plati i v pripade
otroka alebo zeny. Medzi Arabmi v predislamskom obdobi sa sta-
valo, ze ak bol napriklad zabity otrok patriaci silnému kmeiiu slo-
bodnym muZom zo slabého kmena, tak sa odplata vykonala na




celom kmeni a zahynulo pritom mnoho nevinnych 'udi zo slab-
Sieho kmena. V mnohych pripadoch dokonca vznikali dlhorocné
vojny medzi kmenmi, ak bol niektory z prislusnikov jedného z
nich zabity a druhy kmen, prislu§nikom ktorého bol pachatel’, ho
odmietal vydat’. A tak Boh stanovil, Ze sa ma konat’ odveta za
umyselné zabitie. Je tu vSak pripustnd aj vynimka v tej podobe,
ze by sa rodina zavrazdeného resp. ten, komu patri pravo ziadat
o odvetu, rozhodli pachatel'ovi odpustit’ bez nicoho, pripadne za
urcité financné odSkodnenie. Ak by k tomu doslo, pachatel’ sa ma
voci rodine zavrazdeného slusne zachovat’ a bez otal'ania zapla-
tit’ sumu, na ktoru sa zaviazal. Takéto nahradné rieSenie, ktoré
Boh pri imyselnom zabiti 'udom povolil, je il'avou a milost'ou
od Neho. Pokial’ by doslo k dohode o odpusteni alebo o zapla-
teni vykupného, nesmie sa v ziadnom pripade tato dohoda poru-
Sit’ a ublizit’ pachatelovi zo strany rodiny zavrazdeného alebo v
suvislosti s tymto pripadom. A kto by tak konal, tomu je pripra-
vené trapenie bolestivé.

Tu sa v islame polozili aj zéklady inStititu odpustenia v trestnom
prave, pretoze ak by doslo k umyselnej vrazde a rodina zavraz-
deného alebo ten, komu by patrila odveta za krv zavrazdeného, by
pachatelovi odpustil, nie je mozné, aby takyto pachatel’ bol od-
sideny na trest smrti a takyto trest sa zo strany organov Statu uz
nemoze uplatnit’. Ide pomerne o Siroko rozpracovanu pravnu
otazku.

179. V (stanovenej) odplate je pre vas Zivot, vy, ktori
rozum mate (uvazujete nim a pouzivate ho), azda sa vyva-
rujete (zla, zabijania a krvnej pomsty a v désledku toho aj Bo-
ziecho hnevu). (179)
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(179): Ustanovenie tejto odplaty nema za ciel’ pomstit’ sa pacha-
tel'ovi za vrazdu. V ustanoveni odplaty sa stabilizuje I'udska spo-
lo¢nost’ z dvoch hladisk: Jednak je to vystraha pre pripadného
pachatel’a, ktora ho méze v kone¢nom dosledku odradit’ od spa-
chania vrazdy, pretoze vopred uz vie, aky bude jeho koniec a jed-
nak tato odplata chrani spolo¢nost’ pred moznymi individualnymi
alebo kolektivnymi prejavmi pomstychtivosti za imyselne spa-
chant vrazdu. To znamena, ze ustanovenim odplaty pachatel’,
ktory sa dopustil umyselnej vrazdy, mozno pride o zivot, ale ta-
kéto odsudenie prinasa pokoj a zivot celej spoloc¢nosti.

180. Je vam predpisané (muslimovia), ak by sa k nie-
komu z vas dostavila smrt’ a zanechal by po sebe
dobro (majetky a uzitky), nech odkaze z neho (z tohto
dobra, majetkov a tzitkov) rodicom (neskor vo versi 4:11 bol
rodi¢om stanoveny povinny podiel z dedi¢stva) a pribuznym,
a to chvalyhodnym sposobom (aby zachoval spravodlivost’
aneodkézal bohatym a chudobnym nie, atd’.). Je to povinnost’
urcena bohabojnym (ktora by mal bohabojny ¢lovek do-
drzat). (180)

(180): Ustanovenie tohto verSa bolo v neskorSom obdobi, ked’ si

l'udia uz zvykli odkazovat’ zo svojich majetkov rodicom a pri-
buznym, nahradené inym, konkrétnej$im ustanovenim, ktoré uz

vwe

zostalosti, ktoré bolo mozné aj sudne vymahat’.

181. Kto by ho (odkaz - zivet) pozmenil po tom, ako ho
pocul (kto by bol svedkom nejakého zévetu a pozmenil by obsah
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budu znasat’ ti), ktori ho pozmenuju (a to za vietko, ¢o by sa
v dosledku takéhoto pozmenenia udialo). Ved’ Boh vSetko
pocuje a v§etko vie (pocuje, o porucitel’ odkézal, dobre vie,
¢i svedkovia pozmenia jeho obsah a pozna i pohnutky, ktoré ich
k tomu viedli).

182. Kto (z tych, ktori boli svedkami zavetu) by sa bal, Ze sa
porucitel’ zmylil alebo sa dopustil hriechu (a nespra-
vodlivosti, napriklad tym, Ze nepravom niekomu odkazal viac a
inému menej, ked delil pozostalost), a preto napravil (a
urovnal nespravodlivost’, ktora sa stala) medzi nimi (medzi po-
rucitelom a dedicom, a tak nastolil spravodlivost medzi de-
di¢mi), ten sa hriechu nedopusti. A Boh je odpust’ajuci
a milostivy.

183. Vy, ktori ste uverili, bol vim predpisany post
tak, ako bol predpisany tym, ktori boli pred vami,
azda sa vyvarujete (toho, ¢o je zakdzané a ziskate tym BoZiu
spokojnost’, pretoze post vychovava v ¢loveku pevnll vol'u a po-
maha mu dodrziavat’ to, o Boh ulozil).

184. Urcity (a stanoveny) pocet dni je to (tento pdst trvé).
Kto by z vas bol chory alebo na cestach (nemusi sa po-
stit'), (ale) ten to (o premeskal z postu) nahradi niekol’-
kymi dniami (v tom istom pocte dni, aky premeskal) z dni
inych (mimo dni uréenych na post v mesiaci ramadan). A pre
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tych, ktori ho (post) azko znasaju, je vykupenim (z
tohto pdstu poskytnut) jedlo pre biedneho (nakimenie bied-
neho ¢loveka). A kto by dobrovol’ne dobro vykonal (dob-
rovolne by pomahal biednym a chudobnym), kona dobro pre
seba (samého, pretoZze mu Boh takéto dobro vrati). A postit’
sa je lepSie pre vas, keby ste to len vedeli (keby ste ve-
deli, ze takéto postenie, pokial’ ho vladzete dodrzat, je pre vas

lepSie nez ho vynechat’). (184)

(184): Post predstavuje jeden mesiac v roku - mesiac ramadan,
pocas ktorého sa muslim musi postit. Kto by bol ale pocas tohto
mesiaca chory alebo by cestoval, ten sa postit’ nemusi. Po vy-
zdraveni alebo po navrate z cesty sa takyto muslim musi postit
taky isty pocet dni, aky poCas mesiaca ramadan premeskal. Ti
muslimovia, ktori len s vel'kou tazkostou znaSaji post, napriklad
pre slabost” alebo starobu, sa nemusia postit, ale za kazdy den,
pocas ktorého sa nepostili, musia nakifmit’ biedneho ¢loveka (v
ramci svojich moznosti). Ktokol'vek, kto by 'ud’om pomahal nad
ramec uloZenej povinnosti, kona dobro inym, ale aj sebe. Pokial
je jeho umysel uprimny, Boh mu pozehna v zivote pozemskom a
v stdny dent mu taktto pomoc niekol'kokrat znasobi a pripiSe k
dobrym skutkom. I napriek tomu, ze su ti, ktori su chori alebo su
na cestach a ti, ktori post tazko zndSaju, z povinnosti postit’ sa
docasne alebo uplne oslobodeni, je pre nich omnoho lepsie, ak sa
i napriek svojmu stavu postia, pretoze Boh za takyto post 'udom
sl'tbil velkt odmenu. Ako sa vSak na konci versa konstatuje, vel'a
l'udi si cenu tohto postu nedokéze uvedomit’.

Otéazka pdstu je do velkej miery podrobne upravena v knihach
islamskych autorov. V tychto knihach su uvedené aj situacie,
pocas ktorych sa muslim nesmie postit, 1 ked” by takyto pdst do-
kazal zniest’. Ide napriklad o pripady, kedy odborny lekar odpo-
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ruci pacientovi nepostit’ sa, pretoze by sa jeho zdravotny stav
mobhol zhorsit', d’alej st to tehotné Zeny, ktoré by postom mohli
ohrozit’ samy seba alebo diet’a, ktoré v sebe nosia atd’.

185. Mesiac ramadan je mesiac, v ktorom bol zoslany
dole Koran (Boh zacal pocas neho zosielat” Koran poslovi a
prorokovi Muhammadovi) ako spravne usmernenie
Pud’om a (v fiom boli zoslané) jasné dokazy spravneho
usmernenia a rozliSenia (pravdy od nepravdy a dobra od
zla). Kto z vas (muslimovia) by bol svedkom prichodu
tohto mesiaca, nech sa poc¢as neho posti. A kto by bol
chory alebo na cestach (nemusi sa postit), (ale) ten to (o

premeskal z postu) nahradi niekol’kymi diiami (v tom
istom pocte dni, aky premeskal) z dni inych (nemusi sa postit,

ale pocet dni, ktoré pocas ramadanu vynechal, si bude musiet’ na-
hradit’ inokedy po skonc¢eni tohto mesiaca. Takéto vynechané dni
si muslim musi ndhradnym pdstom vynahradit’ v obdobi az do
prichodu mesiaca ramadan nasledujuceho roka). Boh vam
chce vSetko ulahcit’ (ul'ah¢it’ vam post, ndbozenské ukony i
V43 ostatny Zivot) a nechce vam to st’azit’ (nie je Jeho za-
merom vam post alebo Cokol'vek iné stazit). A chce, aby ste
dokoncili stanoveny pocet dni (pocas ktorych vam Boh
ulozil postit’ sa, aby vam dal odpustenie a pozehnanie, ktoré vam
za to slubil; to je cielom postu) a aby ste Boha velebili za
to, ako vas spravne usmernil (vo vasom Zivote) a azda
budete d’akovat’ (za to vietko, o vam Boh dal).
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186. Ak by sa 'a (Muhammad) na Miia (Boha) ti, Mne
odovzdani, pytali, tak (nech vediea, ze) som blizko (nich).
Napiﬁam prosbu prosiaceho, ked’ Ma (o nieco) prosi.
Nech Ma teda posliichnu a nech uveria vo Mia, azda
(kone¢ne) k rozumu dospeju (a pochopia, ¢o je pre nich
dobr¢). (186)

(186): Jedného dna sa skupina Arabov spytala proroka Muham-
mada (p.): "Muhammad, je na$ Péan blizko a staci ndm Ho v ti-
chosti spominat, alebo je d’aleko a treba naitho volat?" Ako
odpoved’ na to Boh zoslal tento vers, v ktorom im vysvetl'uje, ze
je blizky kazdému a ze vypocuje prosbu kazdého, kto sa Mu odo-
vzdal a kto Ho o nieco prosi. A tak, ako ich Boh vypocuje a splni
ich prosby, nech aj oni - tito prosiaci poslichnu to, ¢o im zoslal a
nech v Neho uveria. Azda pochopia zmysel toho, ¢o im zoslal a
dostanu sa tak k tomu, €o je pre nich spravne a rozumné.

187. Je vam dovoleny pocas noci v den postu intimny
styk s vaSimi Zenami. Ony (vase Zeny) sil vasSim ode-
vom (ktory vas chrani pred nemravnostou) a vy (muzi) ste ich
odevom (ktory zasa chrani ich). Boh vie, Ze ste zradzali
sami seba (snazili ste sa vydrzat’ jeden bez druhého a post ne-
porusit’, ale mnohokrat ste sami seba zradili, porusili ho a stykali
ste sa intimne jeden s druhym), a tak prijal od vas pokanie
a prepacil vam to (zlutoval sa nad vami a odpustil vam, ¢o ste
konali s va§imi zenami). Teraz sa s nimi (vasimi Zzenami) mo-
Zete intimne stykat’ (pocas celej noci bez toho, aby ste zhre-
sili) a sledujte to, co vam Boh predpisal (uzite si vietko,
¢o vam Boh cez post povolil, ale nezabudajte pritom na svoje d’al-




Sie povinnosti, ktoré vam Boh stanovil a v Korane ulozil). A je-
dzte a pite, az kym nerozoznate biely li¢ od ¢ierneho
li¢a na usvite (post sa kazdy defi za¢ina od vychodu prvého
luca svetla). Potom (az prvy 1u¢ svetla vyjde, pdst zacnite a)
doviste (tento) post (tym, Ze v iom budete pokracovat) aZ do
noci (post sa konéi kazdy defi zapadom slnka). A nezacinajte
s nimi (s vasimi Zenami, manzelkami, akykol'vek) intimny
styk, pokial’ sa oddavate Bohu v meSitach. (Oddavanie
sa Bohu v mesite znamena, ze ¢lovek vstupi do mesity s imy-

slom modlitbami a myslienkami sa zahibit a premyslat’ o Bohu,

o Jeho existencii, vlastnostiach, stvoreni, atd’. MeSita v arabskom
jazyku znamena miesto, ktoré je ur¢ené vyhradne na modlenie a
uctievanie Boha bez ohl'adu na jej architektonicky $tyl alebo roz-
lohu.) To si1 hranice Bohom urcené (ktoré vam uril), tak
sa k nim nepribliZujte (neprekracujte ich). Takto Boh ob-
jasiiuje Svoje znamenia Pud’om, azda sa vyvarujui
(prehreskov pocas postu). (187)

(187): Spociatku, ked” bol muslimom ulozeny pdst ako jeden zo
zakladnych ndbozenskych ukonov, muslimovia mohli len po ur-
City Cas po zapade slnka jest’, pit’ a intimne sa stykat’ so svojimi
Zenami. Pokial’ by sa stalo, ze by niekto po zapade slnka zaspal
este predtym, nez by sa najedol a prebudil by sa neskor, nebolo
mu dovolené uz ani jest’ ani pit’, ani sa intimne stykat’ so svojou
zenou. To mohol az na druhy den po zapade slnka. Niektorym
muslimom sa stavalo, Ze po zapade slnka nebolo jedlo eSte pri-
pravené alebo prinesené, a tak si zdriemli. Ked’ sa neskor zobu-
dili, uz sa nemohli najest” ani napit’, a tak museli pokracovat’ vo
svojom pdste az do zapadu slnka nasledujiuceho dna. To vSak mu-
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slimom spdsobovalo vel'kil ndmahu a vycerpanost’. A tak sa stalo,
ze niektori nevydrzali, porusili svoj post, najedli sa, ini sa zasa
napili a treti nemohli vydrzat’ zdkaz intimneho styku so svojimi
zenami. Prorok sa o tom dozvedel a ¢akal, co mu Boh zosle.
O tom mu bol zoslany prave tento vers, v ktorom Boh zmiernil
niektor¢ pravidla postu. Je zrejmé, Ze post bol spociatku ulozeny
v jeho tazsej forme, aby si muslimovia neskor, ked’ bude zmier-
neny, uvedomili, Ze nie je az taky naro¢ny a t'azky, ako by sa nie-
komu mohlo na prvy pohl'ad zdat’ a aby pochopili i to, Ze Boh
pre nich chce len dobro, a nie im st'azit’ Zivot.

188. I neoberajte sa ('udia a neokradajte sa) navzajom o
majetky medzi sebou (vzjomne) nepravom (podvodom,
ktorého by ste sa dopustili) a neponukajte ich (ako uplatky)
vladcom (a tradnikom, ktori o veciach verejnych a stikromnych
rozhoduji), aby ste tak (vedome) obrali 'udi o Cast’ ich
majetkov hriechom (hriesnym sposobom, ktorého by ste sa
dopustili) a pritom viete (Ze konéte nieco, s ¢im by Boh nikdy
nesuhlasil a ¢o vas necha ol'utovat’).

189. Pytaju sa ta (Muhammad) na nov (preco sa meni,
mizne a potom sa zasa postupne znova objavuje, preco boli novy
stvorené), povedz (im odpovedajuc): 'St to Casomery pre
Pudi a pre put’ (meniace sa fizy mesiaca s ako ¢asomery pre
l'udi, podl'a ktorych si l'udia mozu organizovat svoj zivot a je to
tieZ Gasomer na uréenie ¢asu, v ktorom nastane ramadan i pat)"'.
A uctivost’ nie je (nespociva) v tom, aby ste prichadzali
(a vchadzali) do domov zozadu (zadnou stranou), ale ucti-
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Vost’ je u toho, kto sa vyvaroval (toho, ¢o Boh zakazal). A
prichadzajte (vchadzajte) do domov cez ich dvere a
bojte sa Boha, azda (tym u Neho) prospejete. (189)
(189): Pocas vykonu pute alebo po jej skonceni si skupina mu-
slimov z Mediny zachovala zvyk, ktory vladol u nich v pred-
islamskom obdobi a spocival v tom, Ze vchadzali do svojich
domovov alebo stanov nie cez dvere, ale zo zadnej ¢asti domu
alebo stanu. Mysleli si, Ze takyto zvyk ich priblizi k Bohu. Ver§
im vysvetluje, Ze Gctivost’ vo¢i Bohu a dosiahnutie Jeho spokoj-
nosti spociva v tom, aby sa vyvarovali toho, co im Boh zakézal.
Okrem toho im odkazuje, Ze do domu maji vchadzat’ prednymi
dverami na to urenymi.

190. I bojujte za cestu, ktori Boh urcil (snazte sa branit
to, o vam Boh ulozil, Ze mate branit’ a drzte sa pravidiel, ktoré
vam Boh ur¢il) proti tym, ktori bojuju proti vam, ale
neprekracujte mieru. Ved’ Boh nema rad tych, ktori
mieru prekracuji. (190)

(190): Bojujte za ochranu svojej viery i naboZenstva proti tym,
ktori proti vdm bojuju, ale neprekracujte medze 'udskosti a slus-
nosti pocas tohto boja. Islam stanovil urcité pravidla a zésady,
podla ktorych sa ma viest’ vojna. Ako priklad uvedieme niektoré
z nich:

1. Ibn Omar povedal: "Bola ndjdend zabita Zena pocas jednej z bi-
tiek, ktoré prorok Muhammad viedol. Preto prorok jasne zakézal
zabijanie Zien a deti.".

2. Abdullah Bin Jezid Al Ansari povedal: "Posol Bozi zakéazal ra-
bovanie a zohavovanie tiel mftvych."
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191. Zabite ich (tych z Mekky, ktori odmietaju verit a ktori
vam mier a pokoj nechcu dopriat) tam, kde by ste ich nasli.
A vyZeiite ich odtial’ (z Mekky a Posvitnej mesity), odkial’
vas oni vyhnali (ked ste odtial’ museli prchat’ s holymi Zi-
votmi). A prepadnit’ v skuske (ktorej st muslimovia vysta-
veni) je horSie neZ zabitie. (Kazd4 situdcia, ktorej sa
muslimovia vystavili, bola akoby sktska ich viery, ako sa zacho-
vaji. Ci budu posluchat to, o im Boh zosiela a &o im prorok ho-
vori, alebo nie. V tomto pripade museli muslimovia ¢elit’ dvom

skiskam: prva - porusit’ posvitnost’ Posvitnej mesity, v ktorej sa
nema v ziadnom pripade bojovat’. Tento zdkaz boja v Posvétne;j
meSite mali Arabi vryty v podvedomi do takej miery, Ze by ho za
akychkol'vek okolnosti neboli porusili. Preto bolo pre nich tazké
porusit’ ho, aj keby to bolo na obranu. Druhé skuska spocivala v
tom, ze museli Celit’ nepriatelom, s ktorymi ich spdjali rodinné
puta, Castokrat vel'mi blizke. Boh ich v§ak upozoriuje, ze nedo-
drzanie a vzdanie sa toho, ¢o im zoslal a ¢o im prorok prikazuje,
je horSie nez to, ak v sebaobrane zabiju alebo budu zabiti). A ne-
bojujte s nimi (s tymito vasimi nepriate’'mi) pri Posvitnej
meSite, aZ kym oni neza¢ni v nej proti vam bojovat’
(to je d’alSie upozornenie, Ze oni nemaju byt ti, ktori s bojom
zatnt). AK by proti vam (v nej) bojovali, tak ich zabite
(nesmiete sa ich bat, pretoZe oni vas Setrit’ nebudt). Taka je
odplata pre tych, ktori odmietaju verit’ (a proti vam so
zbranou v ruke vystupuju). (191)

(191): Uvedeny vers na zaklade spravy, ktorti ndm o fiom zane-
chal Ibn Abbas, jeden z prorokovych sticasnikov a spolo¢nikov,
bol zoslany v suvislosti s mierom nazvanym Al Hudejbijja, uza-
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Vretym medzi prorokom Muhammadom a tymi z obyvatel’ov
Mekky, ktori odmietali uverit’ a nepriatel'stvo vo¢i muslimom pre-
javovali. Uzavretie mieru vzislo z toho, Ze prorok Muhammad sa
s muslimami vybral na pat’ do Mekky (v tom case bola Mekka
este v rukach nepriatel'ov muslimov), ale pocas cesty ich zastavili
ti z Mekky, ktori odmietali uverit’ a poziadali proroka, aby v tom
roku put’ nekonal s tym, ze na d’al$i rok mu uvol'nia Mekku na tri
dni, aby tam mohol s muslimami uskuto¢nit’ svoju put. Prorok
Muhammad s tym suhlasil (napriek odmietavému postoju niek-
torych muslimov) a bola uzavreta dohoda, ktora stanovila okrem
iného 1 to, Ze nik zo zGcastnenych stran nezatto¢i na tu druhu
alebo na kmene, ktoré boli pod jej ochranou. Na druhy rok sa mu-
slimovia vybrali na svoju put’ i napriek tomu, ze sa obavali, Ze ti
z Mekky, ktori odmietaju verit’, nedodrzia svoj sl'ub, porusia do-
hodu a zattocia na nich. Muslimovia sa okrem toho nazdavali,
ze by sa dopustili hriechu, keby sa branili, a tym preliali krv ¢lo-
veka pocas pute, kedy sa nema bojovat’. Boh im vSak zoslal tieto
verse, v ktorych im odkazuje, Ze ak by boli vystaveni nebezpe-
censtvu a boli by napadnuti pocas pute, nech sa brania, ale len
natol’ko, nakol’ko je to potrebné. A mézu i zékaz boja porusit’ a
dokonca 1 zabit  svojich nepriatel'ov, aby sa branili, kdekol'vek by
boli napadnuti, dokonca 1 v samotnej Posvitnej meSite. Potom
nech muslimovia tych z obyvatel'ov Mekky, ktori odmietali verit’
a zacali proti muslimom bojovat, vyzenu odtial’, odkial ich tito
predtym vyhnali (t.j. z Mekky a Posvétnej mesity). Bude to spra-
vodliva odplata za vSetko, o sa tito proti muslimom dopustili.
Boh d’alej muslimom vysvetl'uje, Ze nech sa neobavaji branit’ sa
1 v Posvitnej meSite, pretoZe pridruZovanie k Bohu a odmietanie
viery je u Boha horSie nez porusenie svitosti pate preliatim krvi
pocas nej za ucelom obrany. Boh muslimom d’alej prikazuje, aby
neboli oni v Ziadnom pripade ti, ktori s bojom za¢nu, ale nech sa
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zaCnu branit’ az vtedy, ked’ budu napadnuti. A zabitie pre napad-
nutie, to je odplata pre tychto, ktori odmietaji verit’ a svoje za-
vézky hrubo porusuju.

192. Ak by prestali (tito vasi nepriatelia proti vam bojovat),
tak (vedzte, muslimovia, ze) Boh je odpustajici a milos-
tivy (preto im odpustite a zmilujte sa nad nimi).

193. I bojujte proti nim (proti uvedenym nepriatelom), aby
ste v skuSke neprepadli (neuspeli v nej a boli zabiti) a aby
bolo tym skuto¢nym naboZenstvom to, v ktorom sa
uctieva len Boha (aby naboZenstvo ostalo zachované &isto len
na uctievanie Boha jedného jediného, preto sa treba branit’ a bra-
nit’ i toto ndbozenstvo). Ak by prestali, tak neprekracujte
mieru, iba ak vo¢i krivdiacim (ktori by bojovat proti vim
neprestali).

194. Posvitny mesiac za posvitny mesiac (porusenie
svitosti mesiaca, ktory je pre vas posvitny a v ktorom sa nepri-
pusta nasilie, sa musi odplatit’ poruSenim svétosti mesiaca, ktory
je posvitny pre tych, ktori sa takéhoto nasilia a neprava dopustili
voli vam) a pre posvitnosti plati pravidlo odplaty (ak
niekto porusi posvatnost’ vasho mesiaca, tak mu to odplat’te po-
ruSenim posvitnosti jeho mesiaca). Kto by prekro¢il mieru
voc€i vam, tak prekroc¢te mieru voc¢i nemu niec¢im po-
dobnym tomu, ¢im on prekro¢il mieru voci vam (v
tom istom pomere a rozsahu). A bojte sa Boha a vedzte, Ze
Boh je s tymi, ktori su bohabojni. (Boh poméha boha-




medze prekracuju. Odplata vSak musi byt’ primerand, nesmie sa
pri nej pachat’ Ziadna krivda alebo bezpravie. Vers este stale nad-
vézuje na predchadzajice verse.)

195. Minajte (zo svojich majetkov) na cestu, ktori Boh
urcil (davajte zo svojich pefazi na ucely, ktoré vam Boh uril,
ako napriklad poméhanie chudobnym a biednym, vyzbroj mu-
slimskej armady, aby si muslimovia mohli svoje zalezitosti bra-
nit' a iné) a nevrhajte sa vlastnymi rukami do zahuby
(tym, Ze by ste boli lakomi a neprispievali) a ¢ifite dobro. Ved’
Boh ma rad tych, ktori dobro ¢inia.

196. Dokoncite (oboje) put’ i umru (umra je ptt’ vykonana
mimo obdobia, ur¢eného na put’, ktord ma aj odlisné ritualy) ur-

¢enu Bohu (pat i umru, ktora vykonévate pre ziskanie Bozej

spokojnosti, treba vzdy skompletizovat’ so vSetkym, ¢o k nim na-
lezi). Ak by ste ale boli stiesneni (ak by vam bolo znemoz-
nené put alebo umru skompletizovat’” pre chorobu alebo
existenciu nepriatel’a), tak obetujte (akikol'vek) obet’, ktora
by vam bola dostupna. (Jedena zo zisad zavfSenia pute
alebo umry je obetovanie zvierat.) A nehol’te si hlavy,
pokym sa obet’ nedostane na urcené miesto (d’alsia zo
zavereénych ritudlov pute je ostrihat’ si vlasy alebo oholit si
hlavu, to sa vSak mdZe urobit’ az po vykonani obete). Kto by z
vas ale bol chory alebo by pocit’oval nieCo nepri-
jemné a bolestivé na hlave (mal by na hlave nejak kozna
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chorobu, vsi a pod., a preto si hlavu oholil este pred ritudlom obe-
tovania), tak to (takéto porusenie) od¢ini postom alebo mi-
lodarom alebo obetovanim obete (ked' tak putnik urobi,
potom sa porusenie tohto ritudlu puite sceli a put’ je od neho pri-
jata ako kompletna). Ked’ by ste uz boli v bezpeci (pred
nepriatelom alebo by ste vyzdraveli), tak ten, kto by si uzil
umru az do ¢asu (zacatia) pute (kto by vykonal umru a po jej
ukonceni by si zaobstaraval iné zalezitosti, ktoré sa pocas pute

nepovol'uju, a to az dovtedy, kym nepride ¢as vykonania pute a
cheel by pat’ vykonat’) nech obetuje (akukol'vek) dostupnu
obet’. Kto by vSak (obet) nenasiel, nech sa posti tri dni
pocas pute a sedem (dni), ked’ sa (z nej) vratite (spit
domov); to je desat’ (dni) uplnych (ktoré by sa mal postit’ a
tak toto porusenie od¢ini). To plati pre toho, ¢ia rodina
neZije v blizkosti Posvitnej meSity. A bojte sa Boha a
vedzte, Ze Boh je prisny v trestani (toho, kto zimerne po-
rusuje pravidla, ktoré On stanovil). (196)

(196): Put sa v islame zacne vykonavat’ v presne stanovenych
mesiacoch, ktorymi si mesiac Sawwal, mesiac Zul Qiada a pr-
vych desat’ dni z mesiaca Zil Hizza. Ma svoje ur¢ené pravidla a
ritudly a pre muslima je povinné pat’ vykonat’ aspoi raz za svoj
zivot, pokial’ by to zvladol finan¢ne 1 zdravotne. Umrou nazy-
vame put’, ktord sa vykondva mimo tychto stanovenych mesia-
cov. Umra sa okrem toho od pute odliSuje aj niektorymi ritudlmi
a jej vykonanie nie je povinné, ale dobrovolné. Takze putovanie
do Mekky pocas uvedenych troch mesiacov sa nazyva put’ a pu-
tovanie do Mekky mimo nich sa nazyva umra. Vers hovori: Ak by
ste sa rozhodli vykonat’ umru a spojit’ ju aj s putou, aby sa tak
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Vaéa odmena u Boha zvicsila, tak ich obe dokoncite so V§etk}'fm,
¢o k tomu patri. Ak by vam to vSak bolo znemoznené pre cho-
robu alebo z iné¢ho dovodu, vykonajte obetovanie na mieste, kde
ste sa rozhodli umru alebo put’ ukoncit. Obetovanie je jeden z
poslednych ritudlov pute alebo umry, kde putnik pristipi k obe-
tovaniu zvierata (telata, kravy, barana, ovce alebo t'avy). Je to
jeden z ritualov, ktoré pochadzaji od proroka Abrahama. To zna-
mena, ze pokial’ by bolo putnikovi znemoznené put’ dokoncit,
postaci, ked’ vykona obetovanie na mieste, ku ktorému sa dostal
namiesto miesta, na ktorom ho mal povodne vykonat'.

Pocas pute sa nesmu strihat’ vlasy. To sa smie az po dokonéeni
obetovania. Ak by putnik mohol put dokoncit’ bez tazkosti,
nemal by si strihat’ vlasy alebo holit’ hlavu, pokym nevykona obe-
tovanie na uréenom mieste. Vynimku z tohto ritudlu maju ti, ktori
st chorf alebo ktori maju chorti pokozku na hlave a musia si vlasy
dat’ ostrihat’ i pocas pute. Tito chori ale takéto poruSenie musia
odcinit’ postom (tri dni) alebo milodarom, ktory spociva v na-
kfmeni Siestich biednych l'udi, alebo obetovanim obete a rozda-
nim jej mésa chudobnym podla zasad na to stanovenych.

Ak by bol putnik v pripade vojny uz v bezpeci alebo by uz nebol
stiesneny a rad by vykonal umru a po nej hned’ aj pat, nech obe-
tuje ako naznak skoncenia umry a zacatia pute, kol'ko moze z
obeti. Ak by vSak niekto nemal ¢o obetovat’ alebo by na to nemal,
tak ndhradné riesenie je, aby sa postil tri dni pocas pute a sedem
dni, ked’ ju ukon¢i a vrati sa z nej domov. Celkovo to ¢ini desat’
dni postu.

Dalsia zasada konania piite sa tyka len tych Pudi, ktori Ziju v bliz-
kosti Posvitnej mesity v Mekke (obyvatelia Mekky). Obyvatelia
Mekky umru nikdy nemé6zu vykonat’, pretoze zijii v mieste ko-
nania pute alebo blizko neho, su pri Posvitnej mesite ststavne,
takze nemusia prekonavat’ vel’ké vzdialenosti, aby navstivili Pos-
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vétni meSitu. Tychto l'udi sa zdsady umry netykaji. Oni mozu
vykonat’ jedine put’, nakol'ko put predstavuje jeden zo zaklad-
nych nabozenskych povinnosti muslima.

Vers sa kon¢i tym, Ze upozoriiuje muslimov, aby sa snazili o
Boziu spokojnost’ vo vSetkom, ¢o konaji, v imysle put’ konat’ i
v uplatnovani vynimiek, ktoré im Boh povolil, aby boli boha-
bojni, pretoze Boh je prisny pri trestani takychto vedomych pre-
hreskov.

197. Pat’ je (kona sa) v znamych (presne uréenych) mesia-
coch (mesiace Sawwal, Zul Qiada a prvych desat’ dni z mesiaca
Zil Hizza islamského lunarneho roka). Kto by sa rozhodol v
nich (pocas nich) vykonat’ put’ (putovat’ kvoli Bohu do Pos-
viitnej mesity v Mekke), tak (nech pocas nich nekond) Ziaden
intimny styk (so svojimi Zenami a ani Zziadne obdobné tizby)
a ani spurnost’ a ani hadky pocas pute (s l'ud'mi bez
ohladu na to, ¢i dovody takejto hadky nastali pocas pute, alebo
pred iou). A akékol’vek dobro vykonate, (vedzte, z¢) Boh
0 nom vie. A zasobte sa (ked ide patnik na pat, m4 sa za-
opatrit’ zasobami a potravou alebo prostriedkami na jej obstara-
nie, takZe sa ma snazit' si vSetko vopred obstarat’), aj ked’
najlepSia zasoba je bohabojnost’ (a to, aby ¢lovek veril v
Boha tak ako mé a nebol zat'azou pre nikoho). A bojte sa Ma
(mdjho hnevu) vy, ktori rozum mate (a nim aj premyslate).

198. Nie je pre vas hriech (nedoptstate sa Ziadneho hrie-
chu), ak by ste sledovali (usilovali sa o) dobrodenie od
Pana vasho (uzatvaranim obchodov i pocas pute). Ked’ by




ste sa (potom) vratili z Arafatu (je to hora a udolie v ktorom
sa putnik pocas pute urcity Cas zdrzi, aby vzyval a prosil Boha),
tak spominajte si na Boha pri Al-Mas'ar Al-Haram
(Al-Mas'ar Al-Haram je d’alSie miesto, na ktorom sa putnici za-
stavia a ktoré sa tieZ nazyva Al Muzdelifa); a spominajte si
nainho (na Boha) tak, ako vas (On) spravne usmernil
(spominajte sposobom, aky vam On ukazal a s intenzitou preja-

vujicou vasu hlbokl vdaku za toto usmernenie), ved’ vy ste

predtym patrili (pred zoslanim tohto spravneho usmernenia a
Koranu) medzi bludiacich (spominajte na Boha a uctievajte
ho takou intenzitou, aka je hodnd Toho, kto vés spravne usmernil

a vyviedol z bludu). (198)

(198): Potom ako l'udia prijali islam, zavrhli vSetko, ¢o v pred-
islamskom obdobi konali, s vynimkou veci a spravani, ktoré by
Boh alebo prorok boli povolili. Tykalo sa to aj obchodovania pocas
pute. V predislamskom obdobi sa pocas plite vol'ne a intenzivne
obchodovalo. Put’ bola udalost, ktora priviedla do Mekky velky
pocet l'udi z okolia 1 z d’alekych Casti zeme, a tak sa v predialsm-
skom obdobi konali obrovské trhy, na ktorych sa uzatvérali rozne
obchody. Po prijati islamu muslimovia v uzatvarani obchodov vi-
deli urcity druh prezitkov z predislamského obdobia a urcité zneuc-
tenie pute, preto sa obchodovaniu zacali vyhybat a hovorili, ze put’
je na spominanie si na Boha a Jeho uctievanie, nie na obchodova-
nie. V tejto stvislosti bol zoslany aj tento vers, v ktorom Boh mi-
lostivy muslimom povol'uje obchodovanie pocas pute, pokial’ sa
shazia o zabezpecenie svojho zivobytia a ziskat' nieco z dobrodeni
a Stedrosti, ktoré Boh T'ud'om dal. V takom pripade totiz konaju
¢innost’, za ktort budi odmeneni u Boha. Putnikovym hlavnym
umyslom a starostou pri konani pute v§ak musi ostat’ samotna pat’
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a dokoncenie jej ritudlov a az potom prichadza vsetko ostatné.
Vers potom uvadza niektoré ritudly sprevadzajuce put’, medzi ktoré
patri zdrzanie sa ur€ity ¢as v udoli hory Arafat a potom smerova-
nie k miestu zvanému Al-Mas'ar Al-Haram v Muzdelife. Pri ptti a
plneni tychto tikonov a ritudlov maju putnici spominat’ na Boha a
d’akovat’ Mu, Ze ich usmernil na spravnu cestu, pretoze predtym,
nez im Boh ukazal, ¢o je spravne, tapali v blude hlbokom.

199. Potom sa vracajte (putnici) odtial’, odkial’ sa vra-
caju (ostatni) Pudia (QurejSovci - obyvatelia Mekky v pred-
islamskom obdobi konali jeden z vtedajsich ritudlov pute inak
ako ostatni putnici, ktori prichadzali do Mekky. K tomu ich viedla
pycha a povysenost’ nad ostatnymi 'ud’mi. Preto verS prikazuje
muslimom, aby vSetci bez vynimky a spolo¢ne vykonavali tie isté
ritualy) a proste Boha o odpustenie. Ved’ Boh je od-
pustajuci a milostivy.

200. Ked’ skoncite vaSe (vam predpisané) obrady, spo-
minajte si na Boha tak, ako ste si predtym (v pred-
islamskom obdobi) spominali na vaSich otcov (pysili ste sa
nimi, ako aj vasimi rodmi a rodokmefimi) alebo eSte viac (s
eSte vicSou intenzitou) Ho (Boha) spominajte. Niektori
Pudia hovoria (ked Boha o nie¢o prosia): '"Pane nas, daj
nam v Zivote najniz§om (pozemskom tie najlepsie dary a
dobrodenie a ich jedinym zdujmom je zivot pozemsky, v ktorom
7ijli a zabudaju na Zivot posmrtny), a v Zivote poslednom (a
ve¢nom) nebudu mat’ Ziaden podiel (z dobrodeni a Stedrosti
Boha). (200)
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(200): V predislamskom obdobi, ked’ I'udia putovali do Mekky,

Mekka bola pocas pute vel’kym centrom obchodu, ale i miestom,
na ktorom sa l'udia schadzali, aby sa pysili svojimi predkami a
svojim povodom. Mekka bola i miestom, kde sa usporaduvali
jedny z najznamejsich sitazi v tvorbe basni a v ich recitovani.
To sa po zoslani islamu zmenilo a Boh putnikom odkazuje, aby
Ho po vykonani obradov, ktoré im stanovil, spominali namiesto
toho, aby sa pysili svojim povodom a spominali svojich predkov.
Nech Boha spominaju s este vic¢Sou intenzitou a oddanost'ou, nez
akou spominali svojich predkov.
Boh, nad ktorym vysSieho niet, potom hovori, Ze existuje druh
putnikov, ktori sa o svoj pozemsky zivot tak obavaju, ze ked’ pri-
chadzaju na put’ a prosia Boha o nieco, prosia Ho len o dobro v
tomto zivote, aby im dal dobrt Grodu, dobr¢ a silné potomstvo
atd’., a pritom zanedbavaju prosbu o nieco z dobra zivota trvalej-
Sieho a vecného, ktory este len pride. Takymto 'ud’om, ktorych
pozemsky zivot zaujal do tej miery, ze takmer zabudaji na vSetko
ostatné, Boh da v Zivote pozemskom to, ¢o ziadajt, ak usudi, ze
si to zasluzia, avsak v Zivote konecnom z toho, ¢o da ostatnym,
ni¢ neziskaju.

201. Niektori (putnici) ale hovoria (a prosia Boha): ""Pane
nas, daj nam v Zivote najniZSom (pozemskom) dobro a
v Zivote poslednom (a ve¢nom) dobro a ochran nas
pred trapenim ohna".

202. Ti (ktori ziadaj(i o dobro v Zivote pozemskom i poslednom
a ve¢nom i o to, aby ich Boh ochranil pred ohfiom) budii mat’
podiel z toho, ¢o ziskali (z dobra a z uctievania Boha, ktoré
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vykonavali v zivote pozemskom; okrem toho, Ze im Boh odplati
dobro, ktoré konali v zivote pozemskom, da im za to nalezit od-
menu i v Zivote posmrtnom, v sudny deii). A Boh je rychly v
uctovani (nikomu ni¢ neuberie a rychlo kazdému odplati, ¢o
konal).

203. I (neustéle) spominajte si na Boha pocas dni, kto-
rych pocet je (stanoveny a) uréeny (su to tri dni mesiaca Zul
Hizza 11, 12 a 13 den, pocas ktorych sa obetuju zvierata, velebi
sa Boh a hadzu sa kamienky ako ¢ast’ ritualov pate). Kto by sa
poponahPal v priebehu dvoch dni (s riutilom hadzania
kamienkov a odiSiel by v 12. dent mesiaca Zul Hizza miesto 13.
dita do Mekky, kde by ukonil put’), nedopusti sa hriechu a
kto by sa zdrzal (a ukongil put’ az na 13. det), nedopusti sa
(takisto) hriechu, to (Ze sa nedopusti hriechu) plati pre toho,
kto je bohabojny (a kto ma v umysle spravne vykonat' a
ukon¢it’ put). A bojte sa Boha (vo vietkom, ¢o konate) a ve-
dzte, Ze k Nemu (Bohu) budete zhromazdeni (a pred Nim
sa budete zodpovedat)).

204. Medzi Pud’mi su taki, u ktorych sa ti (Muhammad)
paci, ¢o hovoria v Zivote najnizSom (pozemskom, ked
pridu k tebe, preukazujuc svoju oddanost’, bohabojnost’ a lasku,
ich rec¢i su v tomto zivote pozemskom plné pokory a dobra, a
preto sa ti ich re¢i pacia), avSak Boh je svedkom toho, ¢o
je v ich srdciach a Ze patria K (tvojim) najprotivnej-
§im protivnikom,




jucom versi) odide (od teba, Muhammad) chodi po zemi,
aby na nej §iril skazu a hubil drodu a potomstvo (v
protiklade s tym, ¢o od teba poc¢uje a ¢o Boh prikazuje). Boh
ale nema rad Sirenie skazy. (205)

(205): Verse 2:204-205, boli zoslané o muzovi, ktory zil za Cias
posla a proroka Muhammada a volal sa Al Achnas Bin Surejq Al
Saqafi. Ten jedného dna priSiel k prorokovi a pretvaroval sa pred
nim dodrziavanim islamu, bohabojnostou a peknymi slovami o
Zivote a nabozenstve a povedal: "PriSiel som, aby som prijal islam
a Boh dobre vie, Ze pravdu hovorim." Ked’ v§ak od proroka odi-
Siel, presiel popri pode, na ktorej bola tiroda a stado patriace mu-
slimskej rodine. Urodu spalil a stido zarezal, a tym im vietko
znicil.

Z tohto dévodu Boh zoslal uvedené verse, aby upozornil proroka,
ze tento Clovek patri medzi jeho najvécsich protivnikov, aj ked’
navonok prejavuje nieco iné.

V mnohych pripadoch boli verse Koranu zoslané pri nejake;j pri-
lezitosti alebo v spojitosti s nejakou udalost'ou, ¢im l'udia om-
noho lepsie pochopili ich vyznam a praktické uplatnenie. Tieto
verse ale obsahovali v sebe i vSeobecny vyznam a odkaz, ktory je
mozné z nich vycitat’.

Predchadzajice dva verse napriklad upozoriuju tak proroka ako
aj muslimov na nebezpecenstvo pokrytcov, ale aj na to, ze nestaci
sa k islamu len hlasit’ a potom konat’ v prikrom rozpore s tym, ¢o
uklada. Nasledovat’ islam znamena aj spravat’ sa podl'a neho, ¢o
je vyjadrené v poslednej vete, kde Boh zdoraziuje, Ze nema rad,
ked’ niekto nici a skazu $iri.

206. A ak by mu (spomenutému muzovi) bolo povedané:
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"Boj sa Boha (a prestati s tym, ¢o robis)", jeho pycha ho
privedie k hrieSnosti (a k vychvalovaniu sa takouto hrie$-
nostou a ¢im dalej tym viac sa v hriesnosti topi). Peklo mu
postaci (ako dostatocny trest za to, ¢o konal). A je to veru
zlym miestom odpocinku.

207. Medzi 'ud’mi s i taki (ktori v Boha veria), ktori by
obetovali i svoje duSe (sami seba), sledujuc BoZiu spo-
kojnost’ (zriekli by sa akéhokol'vek osobného ciel'a a prospe-
chu a vetko by konali len pre BoZiu spokojnost). A Boh je
zlutujuci k tym, ktori su Mu odovzdani (Ziada od nich
len tol'ko, kol’ko je v ich silach a neukladd im ni¢, o by ich nad-
merne zatazilo).

208. Vy, ktori ste uverili, prijmite islam (bud'te len Bohu
oddani) v§etci (svojimi slovami, skutkami i srdcom) a nena-
sledujte stopy satana (nekracajte po jeho stopach). On
(satan) je pre vas zjavnym nepriatel’om. (208)

(208): Podla vykladov Koranu bol tento vers zoslany tym zidom
v Medine, ktori uverili v posolstvo zoslané poslovi a prorokovi
Muhammadovi a ktori prijali islam za svoje naboZenstvo. Dalej
vSak dodrziavali niektoré zvyky, ktoré im predtym ukladalo Zi-
dovské naboZenstvo. Napriklad svétili sobotu, nejedli tavie méso,
ani nepili ich mlieko. Opreli sa pritom o to, ze islam im dodrZzia-
vanie takychto veci a zvykov povoluje a nezakazuje a povedali
prorokovi Muhammadovi: "Posol Bozi, Tora je kniha zoslana
Bohom, nechaj nas, aby sme sa nou riadili vo svojich no¢nych




I . . |
modlitbach". Prorok im ni¢ nepovedal, ale Boh zoslal v tejto spo-

jitosti tento ver$, v ktorom im hovori, aby vsetci dodrziavali islam
v celistvosti a aby sa riadili len tym, ¢o je v iom. Boh im v Ko-
rane mnohé veci, ktoré im boli predtym zakazané, povolil, ale
niektoré zakazal a v mnohom zmenil ich celkovy pohl'ad na l'udi
a zivot pozemsky, preto maju dodrziavat’ len to, Co je v Kordne a
nemali by pulzovat’ medzi ustanoveniami oboch nabozenstiev.

209. Ak by ste skizli (a opustili islam a jeho z4sady) potom,
ako k vam prisli jasné dokazy (7e Korén a poznanie v iom
obsiahnuté pochadza od Boha), vedzte, Ze Boh je mocny a
mudrost’ou oplyva.

210. Cakajl'l snad’ (ti, ktori odmietali uverit v posolstvo posla
a proroka Muhammada) uZ len na to, az pride Boh v tie-
noch z mracien a anjeli (s nim v defi zmftvychvstania), ked’
bude (celd) vec uz rozhodnuta? (Kto do tej chvile nebude
verit,, uz na to neskor nebude mat’ moznost’.) A Bohu nalezia
vSetky veci (len na fiom bude zélezat, ako a kedy o vietkom
rozhodne).

211. Spytaj sa (Muhammad) synov (proroka) Izraela (jeho
potomkov), kol’ko sme im dali zjavnych znameni (po-
ukazujucich na BoZiu existenciu, na Jeho vlastnosti, moc a jedi-
nost’, kol’ko varovani sme im zoslali, oni ich v§ak vzdy brali na
Fahku véhu). A kto vymeni BozZi dar (vieru a spravne usmer-
nenie, ktoré by sa mu od Boha dostalo) potom, ako sa mu




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Krava 125 2

dostal (a ako ho Boh nim obdaril), ten nech vie (a uvedomi
si), Ze Boh je prisny v trestani.

212. Tym (v ociach tych), ktori odmietli verit’, bol skra-
Sleny Zivot najniZsi (pozemsky, ktory ziju a stal sa ich hlav-
nym a jedinym cielom) a robia si posmech z tych, ktori
uverili (pretoZe sa tito veriaci snazili dobro konat’, snazili sa
spravat’ estne a konat’ vSetko, ¢o by ich k Bohu priblizili, pri-
¢om nedbali az do takej vel'kej miery ako ti, ktori odmietali uve-
rit, na pocty a pdzitky Zivota pozemského, ktory zili). Av§ak ti,
ktori boli bohabojnymi, budi nad nimi (buda povyseni
nad tych, ktori odmietali uverit’ a ktorf sa im posmievali) v den
zmrtvychvstania. A Boh dava, komu chce, bez toho,
aby pocital (bezmedzne, bez toho, aby pocital ¢o a kol'ko
dava). (212)

(212): Posledna veta je odpoved’ou na neustale posmechy tych,
ktori odmietali uverit, ked’ sa veriacim posmievali a hovorili im:
"My mame uctyhodnejSie miesto, viac potomstva a majetkov ako

vy". Pricom sa veriacich pytali, kde je vSetko to dobrodenie a
dary, ktor¢ im Boh sl'ubil, ked’ze st este stale chudobni.

213. Ludia (spociatku) tvorili jedno spolocenstvo. (Cudia
spociatku tvorili jedno spolocenstvo, s jednou vierou v jediného
Boha, s jednym néboZenstvom a s tymi istymi zasadami a pred-
stavami o zivote. Neskor sa vSak zacali vyvijat’, a tym sa zacali
odlisSovat ich predstavy, nazory a viera a vznikli nabozenstva,
ktoré sa uz lisili od toho pdvodného jednotného nabozenstva a




l'ud'om) prorokov ako oznamovatelov radostnej zvesti
i ako varovatelov a zoslal dole s nimi Knihu s prav-
dou (obsahujicu pravdu o nafom Zivote a o Bohu), aby roz-
hodla medzi 'ud’mi o tom, o ¢om sa sporili (v
predstavach o spravnej podobe Boha a nabozenstva). A 0 nej (o
pdvode a obsahu zoslanej Knihy) sa sporili len ti (Tudia), kto-
rym bola dan4, po tom, ako im prisli jasné dokazy (o
spravnosti poznania, ktoré obsahovala), a to (len) Z0 vZajom-
nej nevrazivosti (vsetky spory ohl'adom poznania obsiahnu-
tého v zoslanej Knihe neboli podnietené pochybnostami o jej
obsahu, ale len vzajomnymi spormi a nevrazivost'ou, ktora vladla
medzi roznymi skupinami ludi). Boh (preto) tych, ktori uve-
rili, svojim povolenim spravne usmernil k pravde, o
ktorej sa sporili (Boh dal svoje povolenie k tomu, aby boli
spravne usmerneni ti, ktori v Neho skuto¢ne verili). A Boh
spravne usmerni (toho,) koho (Sam) chce, k ceste rov-
nej (k ceste spravnej, v ktorej nie st Ziadne vybocenia alebo za-
hybania). (213)

(213): V tomto jednom versi je zosumarizovany pribeh existen-
cie nabozenstva a viery pocas celej existencie 'udstva, od Adama
az po poverenie posolstvom posledného posla a proroka - Mu-
hammada. Ver§ nam hovori o tom, ze l'udia spociatku boli jed-
nym spolo¢enstvom, vyznavali jedno nabozenstvo a uznavali len
jedny zasady a jedného jediného Boha. Ludia sa vSak zacali vy-
vijat, a tak sa zacali odliSovat’ ich predstavy, ndzory a viera a

vznikli ndbozenstva, ktoré sa uz lisili od toho povodného jednot-
ného nabozenstva. Neskor, ked’ sa 'udia zacali sporit’ o tom, ktoré
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nabozenstvo je to pravé, Boh l'udom poslal svojich prorokov s
Knihou, ktora obsahovala pravdu o viere a ndbozenstve, o ktorej
sa l'udia medzi sebou sporili. VSetci proroci, ktori boli vybrani
Bohom, prichadzali s jednou jedinou a tou istou pravdou a po-
znatkami o Bohu. Toto jednotné poznanie ma svoj obrovsky vy-
znam, pretoze predstavuje hlavny pramen, z ktorého l'udia potom
cerpaju svoje poznatky o Bohu a zasady svojho nabozenstva.
Vsetci poslovia a proroci v skutocnosti prisli s jednou Knihou.
Ide o jednu Knihu, o jedno zakladné nabozenstvo, ktoré stoji na
jednej predstave: Jeden jediny Boh, jeden jediny Pan, jeden je-
diny, kto si zasluzi uctievanie, jedny jediné zasady, ktorymi sa
ma l'udstvo riadit’, aby sa vyvijalo k lepSiemu. Ostatné detaily a
sposob usporiadania spolo¢nosti sa uz lisia podl’a doby a potreby
l'udi v ¢ase, v ktorom ten ktory posol s posolstvom prisiel. Cudska
spolo¢nost’ sa vyvija a ¢im d’alej sa vyvija, tym su jej fyzické i du-
Sevné potreby vicsie a jej spolocensky zivot komplikovanejsi a
viac rozvetveny. Z tohto dovodu zaklad kazdého nebeského na-
boZenstva ostal ten isty, ale pravidla, ktoré 'udska spolo¢nost’ ria-
dili, sa lisili. Kazdy prorok prisiel v skutoCnosti s tym istym
zakladom néboZenstva, jadro ktorého tvoril jeden a ten isty pri-
ncip: princip absolutnej jedinosti Boha. Postupom ¢asu vSak na-
stava v takomto naboZenstve zlom, a to v momente, ked’ ho l'udia
zaCnu pozmenovat, a tak sa v iom nahromadia r6zne pribehy a
Cisto l'udské predstavy a tizby, az sa takéto nabozenstvo nako-
niec Uplne alebo Ciasto¢ne vzdiali od podoby, v ktorej bolo zo-
slané. Ked’ sa toto udeje, prichadza d’alsie posolstvo, ktoré¢ vrati
l'udi k povodnej viere, ale pravidla, ktorymi sa maji riadit’ jed-
notlivci 1 spolocnost, su prispésobené dobe, v ktorej bolo toto
nové posolstvo zoslané. Az nakoniec prisiel posol a prorok Mu-
hammad (p.) s nabozenstvom, o ktorom Boh povedal, zZe je uz
dovisenim vsetkych predchadzajucich posolstiev a je to posledné
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dna. V tomto posolstve st znamenia, ktoré sa budi 'udom po-
stupne odhal’'ovat’ a ktoré su dokazom toho, Ze toto posolstvo po-
chadza od Boha.

214. Mysleli ste si snad’, Ze vojdete do zahrady raj-
skej bez toho, aby k vam prislo nieco (skusky) podobné
tomu, ¢o prislo tym (zastihlo tych), ktori boli (zili) pred
vami? Dotkla sa ich (postihla ich) bieda a neSt’astie a
boli otraseni (od strachu), aZ (do takej miery, ze) posol (Mu-
hammad) a ti (muslimovia), ktori uverili spolu s nim, po-
vedali: "Kedy (uz) pride pomoc a podpora Bozia?".
Pomoc a podpora Bozia je (uz) veru nablizku. (214)

(214): Boh, nad ktorym vyssieho niet, odkazuje prvym musli-
mom a hovori im: "Islam ste prijali, ale nemyslite si, Ze vojdete
do raja bez toho, aby ste boli podrobeni skiiske podobne;j tej, akej
boli podrobeni ti, ktori boli a zili pred vami. Postihla ich bieda a
nest’astie a triasli sa od strachu. To isté postihne i vas, bieda, ne-
Stastie 1 vel'ky strach, az za¢ne prorok 1 ti spomedzi vas, ktori
uverili, prosit: "Kedy uz pride pomoc Bozia?". Vydrzte a majte
trpezlivost’, pretoze Bozia pomoc vam bude ¢oskoro zoslana.

215. Pytaju sa £a (Muhammad, muslimovia), ¢0 maju
minat’ (a rozdavat’ ako milodary zo svojich majetkov, akd ma
byt ich vyska a komu ich maju rozdavat). Povedz (im odpove-
dajtic): "Cokolvek by ste z dobra minuli (a rozdali, aby
ste tym ziskali BoZziu spokojnost), tak dajte rodiCom, pri-
buznym, sirotam, biednym a stiesnenym pocestnym




(ktori sa na cestach dostali do tiesne a tazkosti). A akékol’'vek

dobro by ste robili, tak Boh o tom (vietko) vie. (215)
(215): Prorok Muhammad (pozehnanie a mier nech ho spreva-
dzaj1) ohl'adom poradia rozdavania milodarov povedal: "Zacni
sam so sebou, daj sam sebe milodar a staraj sa sdm o seba (o0 svoje
potreby), ak by nieCo ostalo, tak to daj svojej rodine, ak by ostalo
aj potom nieco, tak to daj svojim pribuznym, ak by ostalo i potom
nieco, tak to daj ...".

Z versa Koranu a z vyroku proroka Muhammada vyplyva, ze ¢lo-
vek si ma ponechat’ v prvom rade sebe tol’ko, kol'ko potrebuje,
aby si tak mohol dopriat’ i nieCo z radosti a dobrot tohto zivota.
Nemal by vsak ni¢ prehanat’ alebo si dopriat’ nadmerny prepych.
Mal by vzdy volit’ stred vSetkych veci. Ked’ je uz ¢lovek sebes-
tacny a mal by nieCo navyse, ¢o by chcel inym dat’, nech za¢ne v
prvom rade so svojou rodinou, ak by ona nepotrebovala alebo by
spotrebovala len ¢ast’ toho, ¢o jej daval, potom nech da svojim
pribuznym, ak by aj ti mali dostatok, tak nech dé sirotam atd’.

216. Bol vam predpisany (muslimovia) boj, i ked’ sa
vam protivi. MoZe sa vam vS§ak protivit’ nieco a pri-
tom je v tom pre vas dobro. (Nepoznate budicnost a preto
nemozete vediet’ ¢i prave v tom, ¢o sa vam protivi, netkvie vase
dobro.) M6Ze sa vam ale aj nie€o zapacit’ a pritom je
v tom pre vas zlo (nepoznate budiicnost, a preto nemdzete
vediet, o je pre vas lepsie). A Boh (vietko) vie, ale vy ne-
viete (Ze ked vam On toto prikazal, dobre vedel, pre¢o vam to

uklada). (216)
(216): Tento prikaz bol konkrétne adresovany muslimom, ktori
zili za Cias proroka Muhammada. V prvych rokoch posolstva mali




muslimovia zakédzané pustat sa do ozbrojené¢ho konfliktu s k)’fm-
kol'vek, a to 1 napriek tomu, Ze trapenie a ublizovanie zo strany
tych, ktori odmietali uverit, bolo vel'ké. Po emigracii proroka a
muslimov z Mekky do Mediny bolo muslimom uZ povolené bra-
nit’ sa proti svojim nepriatelom a tento vers je jednym zo skupiny
verSov, ktoré¢ im to povol'uju. Viac sa o otazke boja, mieru a vojny
mozno docitat’ v publikacii Islamské pravo (oblast’ mieru a
vojny), autor Abdulwahab Al-Sbenaty, vydal ALJA s.r.0., 2003.

217. Pytaju sa ta (Muhammad, ti, ktori odmietaja uverit') na
posvitny mesiac: "Je v iom boj (povoleny)?". Povedz
(im, odpovedajuc): "Bojovat’ v iom je vel’ka vec (velkym
hriechom), ale branenie ('udom) ist’ po ceste, ktoru Boh
urdil, odmietanie viery v Neho (Boha) a branenie
(Tud'om) vstupu do Posvétnej meSity (v Mekke) a vyha-
nanie jej Pudi (muslimov) z nej (z Posvitnej mesity) je u
Boha vicsia vec (vi¢sim hriechom)". A vystavit® (veria-
ceho) skuiSke (ktora vyusti k tomu, Ze sa veriaci vrati k neviere),
je vacsia vec (a horSie u Boha) nez zabitie. (Ti, ktori od-
mietaju vieru, sa snazili veriacich roznym mucenim, psychickym
natlakom, vyhnanstvom, konfiskdciou majetku a pod. odvratit’ od
viery a od cesty, ktortt Boh ur¢il. Boh vSak v tomto versi ozna-
muje prorokovi, muslimom i tym, ktori odmietali uverit, ze od-
vratenie veriacich od viery je u Neho va¢$im hriechom nez smrt’
niekol’kych vojakov v prebiehajlicej vojne, 1 ked’ by sa to stalo v
mesiacoch, ktoré sa povazuju za posvitné a v ktorych by sa
Pudska krv nemala prelievat’. Tento ver§ nadvézuje na predcha-
dzajuci tym, Ze povol'uje boj v nevyhnutnych pripadoch aj v ob-
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dobi, v ktorom je to inak zakézané.) A neprestan (ti z kmena
Qurejs, ktori odmietaja uverit’) proti vam (muslimovia) bojo-
vat’, az kym vas neodvratia od vasho nabozZenstva,
ak by mohli (ak by sa im to podarilo). A ti Z vas (muslimo-
via), ktori by sa odvratili od svojho naboZenstva (od
islamu) a zomreli by ako odmietajuci vieru, tych
skutky budi marne v Zivote najniZSom (pozemskom) i
Zivote poslednom (a ve¢nom, ktory uz pride ako posledny a
bude trvat’ naveky). A ti (ktori sa takto odvratia) budu oby-

vatel’mi ohia, budu v iom naveky. (217)

(217): Jedného dna (bolo to eSte v dobe pred vypuknutim prvej
bitky "Bedr" medzi muslimami a tymi z Qurejsu, ktori odmietali
uverit’) prorok Muhammad poslal Abdulldha Bin Zahsa na Gelo
hliadky, ktora sa skladala z 6smich muslimov. Dal mu zapeca-
teny list s inStrukciami a prikdzal mu, aby ich neotvoril, pokym
neuplynt dve noci. Po dvoch nociach Abdulléh otvoril list a na-
Siel v iom napisané: "Ked’ si precita$ tento moj list, chod’, aZ pri-
des pod palmu (bola to palma, ktora sa nachadzala medzi Mekkou
a Medinou), sleduj odtial’ QurejSovcov (tych z kmena Qurejs,
ktori odmietali uverit’ a ktori proti muslimom brojili) a zisti ndm
ich spravy. A nenut’ nikoho z tvojich spolo¢nikov, aby s tebou
siel." Ked” Abdulléh docital prorokov prikaz, povedal: "Pocul som
a poslichnem". Potom povedal svojim spolo¢nikom: "Posol Bozi
mi prikdzal, aby som Siel k urcitej palme, aby som sledoval Qu-
rejSovcov a priniesol mu ich spravy. Zakazal mi, aby som nutil
niekoho z vas so mnou ist’. Kto chce, nech ide so mnou a kto nie,
nech sa vrati. Ja idem. Nato Abdulldh odiSiel a s nim 1 vSetci
ostatni, nik sa nevratil. Sli smerom k Hizazu (oblast nachadzajtica
sa v saudskoarabskej pusti). Po ceste zabludila tava dvoch z nich,
a tak zaostali za skupinou, pretoze ju chceli najst’ a ostatni Siesti
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pokraéovali v ceste. Ked’ sa hliadka dostala k palme, presla popri

nich karavana patriaca QurejSovcom, ktora niesla tovar. Na cele
karavany bol Amro Bin Al Hadrami a d’al$i traja muzi. Hliadka
zabila Amra, zajala dvoch, $tvrty uSiel a ukoristila karavanu.
Siesti muslimovia, ktori tvorili hliadku, si mysleli, Ze st v po-
slednom dni mesiaca Zamada Al Achira, ale v skuto¢nosti bol uz
prvy den nasledujuceho mesiaca, mesiaca Razab, ktory bol prvym
z mesiacov, ktoré Arabi povazovali za posvitné.

Ked’ sa hliadka vratila k prorokovi spolu s karavanou a dvoma
zajatcami, prorok im povedal: "Neprikdzal som vam bojovat’ v
posvitnom mesiaci" a odmietol prijat’ zajatcov i karavanu. Ked’
to prorok Muhammad povedal, ucastnici hliadky sa zl'akli a na-
zdavali sa, Ze su zatrateni. Okrem toho ich odsudzovali i ostatni
muslimovia za to, ¢o urobili. Ked’ sa to ich nepriatelia - ti z kmena
Qurejs, ktori odmietli uverit’, dozvedeli, poslali k prorokovi Mu-
hammadovi svojich poslov. Ked’ k nemu prisli, spytali sa ho: "Po-
volil si boj v posvitnom mesiaci?!" Nato Boh zoslal svojmu
prorokovi tento vers, v ktorom sa hovori: Pytaji sa ta, Muham-
mad na boj v posvitnom mesiaci, ¢i je povoleny, povedz: "Bojo-
vat’ v posviatnom mesiaci je velkym hriechom. Ale snaha o
nasilné branenie veriacim nasledovat’ islam a cestu, ktorti im Boh
ur¢il, odmietanie viery v Boha, snaha zabranit’ muslimom vstup
do Posvitnej meSity v Mekke a vyhananie muslimov z nej (ked’
museli Mekku opustit’ zo strachu pred tymi z kmena Qurejs, ktori
odmietli uverit), to vSetko je u Boha ovel’a va¢§im hriechom".
Boh d’alej prorokovi, muslimom i tym, ktori odmietli uverit’, oz-
namuje, ze snaha tych, ktori odmietli vieru veriacich odvratit’ od
viery a cesty, ktorti im Boh ur¢il, je u Boha va¢s$im hriechom nez
smrt’ zopar vojakov v prebiehajlcej vojne, 1 ked’ by sa to stalo v
mesiacoch, ktoré sa povazuju za posvitné a v ktorych by sa
I'udska krv nemala prelievat’.
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Boh d’alej muslimom odkazuje, ze ti z QurejSu, ktori odmietaji
verit', neprestand proti nim bojovat, pokym ich neodvratia od
islamu a pokym budu mat’ ¢o i len ten najmensi pocit, ze by to
mohli dosiahnut’. A kto by sa z vas, muslimovia, odvratil od
islamu a zomrel by ako ¢lovek odmietajtci verit v Boha a v to,
¢o On zoslal, nech vopred vie, ze dobré skutky, ktoré by konal,
budu marne v terajSom pozemskom Zivote, ale i v d’alSom zivote,
ktory bude uz trvat’ vecne. A takito I'udia sa stanti obyvateI'mi
ohfia, v ktorom budu naveky.

218. Ti, ktori uverili a ti, ktori emigrovali (z Mekky do
Mediny) a usilovali sa (svojimi majetkami a Zivotom svojim)
o vec, ktori Boh ur¢il, ti (skuto¢ne v Boha veria a vietko
robia preto, ze) difaju v Boziu milost’. A Boh je odpis-
tajuci a milostivy. (218)

(218): Potom, ako Boh povolil muslimom boj i v posvitnych me-
siacoch, pokial’ st k tomu nuteni a pokial’ by im bolo branené v
dodrziavani a praktizovani ich nabozenstva, prorokovi spoloc-
nici, ktori sa zucastnili na hliadke, sa spytali, ¢i za ich snahu a
namahu, ktort na hliadke vynalozili, nedostanti od Boha nejaku
odmenu. Nato bol zoslany tento vers, v ktorom Boh vysvetl'uje,
ze ti muslimovia, ktori uverili, ti ktori emigrovali z Mekky, aby
si zachovali svoje nabozenstvo a bojovali za ochranu tohto na-
bozenstva, su ti, ktori skutoéne v Boha veria a ktori dufaju, ze sa
im dostane Jeho milost’.

219. Pytaju sa ta (Muhammad) na opojné napoje a na
hazardné hry. Povedz (im odpovedajuc): "'V oboch spo-
¢iva velky hriech ale i prospech pre ludi (tak alkohol




ako aj hazardné hry maju svoje kladné i zaporné strénky),
hriech, ktory v nich spociva (ich zaporné a skodlivé
stranky), je v§ak va¢Si neZ prospech z nich (preto Koran
muslimom prikazuje, aby sa k obom nepriblizovali)". A pytaju
sa t'a (Muhammad), ¢0 maji minat’ (a rozdavat zo svojich
majetkov na pomoc ostatnym), povedz (im odpovedajuc): "Co
mate nazvys$'. Takto vam Boh objasiiuje znamenia,
azda budete premySPat’ (a uvazovat o tcele a opodstatne-

nosti tychto ustanoveni) (219)

(219): Jedného dia prisli k prorokovi Muhammadovi Omar Bin
Al Chattab, Muaz Bin Zabal’ a skupina d’alich muslimov a po-
vedali mu: "Povedz ndm, ¢i st opojné ndpoje a hazardné hry po-
volené, alebo zakazané, pretoze ony oberu cloveka o rozum a
peniaze." V tomto obdobi eSte opojné napoje a hazardné hry ne-
boli zakazané, ale ani nebola nikde v Korane zmienka o ich po-
voleni. To znamena, Ze eSte nenastal Cas, v ktorom by sa uplne
zakazali, pretoze spoloc¢nost’ na takyto definitivny zakaz eSte ne-
bola pripravena. Ako odpoved’ na otazku muslimov Boh zoslal
tento vers, v ktorom im objasfiuje, Ze opojné napoje a hazardné
hry maju svoje klady, ale aj zaporné stranky a Ze tie ich zdporné
stranky prevazuju nad kladnymi. Ide tu v podstate eSte len o ur-
¢ité skryté odporticanie muslimom, aby sa im vyhybali, pokial je
to mozné, ¢o najviac.

220. O zivote najniZSom (pozemskom) i poslednom (a
vecnom, ktory pride). (Zaciatok verSa nadvézuje na poslednt vetu

z predchadzajiceho verSa: Azda budete premyslat’ o tom, Co je
pre vas lepSie v zivote pozemskom i budicom, ktory vas caka).
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majetku a k ich zéleZitostiam spravat’), povedz (im odpoveda-
juc): ""Starat’ sa o ich majetok (a ich zéleZitosti) Zznamena
dobro (nedopustite sa tym hriechu, ale vykonate dobry skutok).
A ak by ste s nimi naZivali (starali sa o ne, o ich potreby a
spravovali by ste ich majetky alebo im pomahali ich spravovat’),
tak st vasSimi bratmi (sa akoby va$imi bratmi, preto sa k nim
spravajte vl'idne a starostlivo tak, ako by ste sa starali o vlast-
nych surodencov). A Boh (dobre) vie, kto skazu chce (kto
ma zIly amysel a chce osirelému $kodit’ a okradnit’ ho) a kto

napravu (kto chce preiiho dobro a chce mu pomdct a jeho ma-
jetok zvel'adit). A keby Boh bol chcel, bol by vam vSetko
st’azil (bol by vam ulozil také povinnosti a obmedzenia vo
vztahu k sirotam i k sprave ich majetku, ktoré by vam vas zivot
s nimi velmi stazili). A Boh je mocny a mudrostou
oplyva'. (220)

(220): Boh v Korane zoslal niekol’ko versov, v ktorych muslimov
upozorinuje, aby sa nepriblizovali k majetkom sirdt so zlym tmy-
slom a pohrozil tym, ktori by sirotdm uberali z majetkov alebo
by ich on okradali. To mnohych muslimov, Zijucich v dome, v
ktorom Zzili siroty, viedlo k tomu, Ze zacali striktne oddel'ovat’
svoju potravu od potravy, ktori mali tieto siroty, svoje majetky od
majetku tychto sirdt z obavy pred tym, aby im z toho nevedomky
nie¢o nevzali. Stavalo sa mnohokrat, ze takéto osirelé diet’a ne-
zjedlo vsetko jedlo, ktoré bolo pren uskladnené, a tak sa pokazilo
(priCom si musime uvedomit’, ze jedlo nebolo vzdy dostupné, ako
je tomu dnes). Muslimov kazenie a marenie takéhoto jedla tra-
pilo, a tak prisli k prorokovi Muhammadovi, aby sa ho spytali,
ako maju tento problém riesit’. Prorok Muhammad ¢akal, aby mu




poved’ bol zoslany tento vers, v ktorom Boh muslimom hovori, ze
sa majl o siroty starat’ svedomite a spravovat’ ich majetok presne
tak, ako keby sa starali o svojich stirodencov, to znamena, davat’
nail pozor a opatrovat’ ho. Boh muslimov upozorfiuje, Ze keby
bol chcel, bol by im prikazal, aby striktne oddel'ovali vSetko, ¢o
patri sirotam, od svojich majetkov, ¢im by im znacne st’azil a zne-
prijemnil zivot. Boh im ale chce vSetko ul'ahCit’ a nie stazit’, preto
nech dbaju na to, aby boli ich vztahy k sirotim normalne a vy-
vierajuce z dobra vo¢i nim. V niektorych d’alSich verSoch sa kon-
kretizuju urcité prava a povinnosti spravcov sirotského majetku.
Vo versi 4:10 sa napriklad opatrovnikovi alebo spravcovi v ne-
vyhnutnej miere povolilo jest a obstarat’ si zivobytie z jedla a ma-
jetku sirot, pokial by sprdvca takéhoto majetku bol sdm
chudobny. Avsak to, ¢o by si vzal na Zivobytie z tohto majetku,
by neskor vratil, pokial’ by mohol. Ak by vSak bol stale chudobny,
nemusel by ni¢ vracat’.

221. NeZente sa (muslimovia) so Zenami, ktoré k Bohu
pridruZuju (nickoho alebo nie¢o, okrem Zien pochadzajucich z
Cudi Knihy), pokym sa nestanu veriace (neuveria). Ve-
riaca otrokyna je lepSia (na to, aby sa stala vasou manzelkou
a partnerkou) nez taka, ktora k Bohu pridruzuje, i ked’
by sa vam (této pridruzujica) pacila. A nedavajte veriace
Zeny za manZelky tym, ktori k Bohu pridruzuju,
pokym sa nestanu veriacimi (neuveria). Veriaci otrok
je lepSi (ako manzel a Zivotny partner pre Zenu) neZ taky,
ktory k Bohu pridruZzuje, i ked’ by sa vam (takyto pri-
druzujici) pacil. Ti (ktori k Bohu pridruzujt, vas) vyzyvaju
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Kk ohnu (pretoZe sa moze stat’, ze vas v ramci spoluZitia odvra-

tia od viery, privedu vas k vykonaniu vect, ktoré st v rozpore s
islamom a celkovy Zivot s takymto manzelom nebude pokojny
pre roznost’ povah, presvedCeni a ndzorov na zivot) a Boh (tym,
ze vas chee takymto zakazom chréanit’ pred vSetkymi tymito moz-
nymi problémami, vas) vyzyva k zahrade rajskej a k od-
pusteniu Svojim povolenim. I objastuje (Boh) Svoje
znamenia 'ud’om, azda to budi mat’ na pamiiti. (221)
(221): D6vod zoslania tohto versa spocival v tom, ze jeden mu-
slim za ¢ias proroka Muhammada sa chcel ozenit’ so zenou, ktora
k Bohu pridruzovala rovnych a prosil proroka Muhammada, aby
mu takéto manzelstvo schvalil. Boh na to zoslal tento vers, v kto-
rom muslimom odkazuje, aby takéto manzelstva neuzatvarali.

222. Pytaju sa 'a (Muhammad) na menstruaciu (na po-
hlavny styk pocas nej), povedz (odpovedajuc): ""'Sposobuje
ubliZenie (Zene i muZovi takyto styk pocas menstrudcie),
zdrZzte sa preto pohlavného styku so Zenami po dobu
menstruacie a nepribliZujte sa k tomu (k praktizovaniu
pohlavného styku s nimi), aZ kym nebudu ¢isté (po skon-
¢eni ich menstruécie nepristupte k pohlavnému styku, kym sa ne-
umyji). Ked’ sa ocistia, tak k nim pristiapte odtial’,
odkial’ vam to Boh prikazal (sposobom, akym vam Boh
prikazal; ¢o sa tu mysli touto vetou, vysvetluje okrem iného i na-
sledujuci vers). Ved’ Boh ma rad tych, ktori pokanie
¢inia a ma rad tych, ktori sa ocist’uju. (222)

(222): V predislamskej dobe u Arabov prevladal zvyk, ktory pre-
brali od inych narodov a spolocenstiev a ktory spocival v tom, Ze
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pit, ba dokonca s fiou nebyvali v jednom dome, az kym sa jej
menstrudcia neskoncila. Ind skupina Arabov zasa nepoznala
Ziadne obmedzenie a i v dobe menstrudcie so svojimi Zzenami su-
lozili. Preto sa jedného diia jeden muslim, zvany Abu El Dahdah
spytal proroka Muhammada: "Posol Bozi, co mame robit’ so Ze-
nami, ked’ sa dostavi ich menstruacia?". O tom Boh zoslal mu-
slimom tento i1 nasledujuci vers, v ktorom je napisané:

Pytaju sa ta Muhammad na pohlavny styk so Zenami v obdobi
ich menStrudcie, €i je povoleny, alebo zakazany? Povedz: "Je to
obdobie necistoty pre zenu, a preto sa zdrzte pohlavného styku
0 svojimi Zenami, az pokym neuplynie toto obdobie, nezastavi
sa krvacanie a neocistia sa. Tato Cast’ verSa zdoraziuje, ze pocas
menstruacie by manzelia nemali mat’ ziadny pohlavny styk, az
kym sa krvacanie u Zeny nezastavi a ona sa neumyje. V Korane
sa menstruacia Zeny berie skor ako fyziologicky proces, nie ako
nabozenska necistota. Preto toto obdobie v nicom neovplyvni
kazdodenny zivot oboch manzelov. To znamena, Ze okrem za-
kazu pohlavného styku vsetko bezi ako obycCajne, ani vzajomné
dotyky manzelov sa nijak neobmedzuju. Boh d’alej pokracuje:
Ked’ sa skon¢i obdobie menstruécie a zeny sa ocistia, potom toto
obmedzenie odpadava. Muz by mal vSak dbat’ na to, aby do-
drziaval urcité pravidla i pri tomto akte. Medzi ne napriklad patri
zékaz analneho styku, na strane druhej sa vyzaduju prejavy urci-
tej naklonnosti a pochopenia medzi manzelmi, a iné. Boh pokra-
cuje a ziada od tych muslimov, ktori konali inak, ako to ustanovil
tento vers, aby pokanie u€inili za to, ¢o predtym konali, aby sa
ocCistili a nevracali sa uz viac k tomu.

223. Vase Zeny st ako polia pre vas (ktoré, ked spravne
oriete, zoZnete i dobrt urodu), prichadzajte preto na svoje
i
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pole, kedy chcete a ako chcete (bez akychkol'vek obme-
dzeni, ktorymi ste predtym sami seba obmedzovali, ale sucasne 1
v ramci zdsad islamského nabozenstva) a u€iite predtym
(pred samotnym aktom) nie¢o dobré jeden pre druhého.
A bojte sa Boha a vedzte, Ze sa s Nim stretnete (pride
¢as, kedy pred nim budete stat’ a zodpovedat’ sa za to, co konate).
A 0znam radostnu zvest’ veriacim (o odmene, ktora ich

caka, ked’ sa tejto bohabojnosti budu drzat). (223)

(223): Pred prichodom proroka Muhammada (poZehnanie a mier
nech ho sprevadza) do Mediny, zila v nej popri Araboch aj sku-
pina zidov. Nakol'ko zidia mali Téru zoslani Bohom, pokladali
sami seba za vlastnikov Pisma a boli presvedceni, Ze maju viac
poznatkov a znalosti ako Arabi, ktori tam Zili. Z tohto dovodu
Arabi prebrali mnohé zvyky od nich. Jeden zo zvykov, ktoré si
medinski Arabi osvojili, bol aj sposob intimneho styku so Zenami.
Zidia totiZ pohlavny styk so Zenami praktizovali tak, Ze Zena by-
vala v leziacej polohe. Zidia hovorili, ze keby muz suloZil so svo-
jou zenou v polohe zozadu, dieta, ktoré¢ sa z takéhoto styku
narodi, bude mat’ fyzickl vadu. Okrem toho sa Zidia snazili, aby
bola Zena pocas takéhoto styku ¢o najviac zakryta. Arabi v Mekke
vsak praktizovali pohlavny styk so Zenami vo vSetkych polohach,
ktoré v tom ¢as poznali.

Ked muslimovia emigrovali z Mekky do Mediny, jeden z nich sa
ozenil so zenou pochadzajucou z Mediny. Ked’ vSak doslo k
tomu, ze cheeli naplnit i intimnu stranku svojho manzelského Zi-
vota, manzel sa chcel riadit’ zvykmi, ktoré platili v Mekke. Man-
zelka vsak také nieCo odmietala, pretoze v Medine bolo zvykom
intimny styk so zenami praktizovat’ len v jednej polohe po le-
ziacky a so zakrytym telom (podobne, ako to bolo u medinskych
zidov). A tak manzelka poziadala manzela, aby dodrzal zvyky,
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valo, az kym sa o nich nedopocul prorok Muhammad. Onedlho
bol poslovi Muhammadovi zoslany tento vers, v ktorom Boh po-
rovnava manzelky s dobrou a trodnou pddou, ktora prindsa spo-
kojnost’ a dobré potomstvo bez ohl'adu na to, akou technikou je
tato poda obrabana. Dalej muslimom hovori, Ze je im dovolené,
aby zurodnili svoj intimny zivot kedykol'vek, ked’ budu pocito-
vat’ potrebu a v akejkol'vek polohe (s vynimkou andlneho styku
a styku, ktory by mohol niektorému z manzelov ublizit)).

Veta "A ucinte predtym (pred samotnym aktom) nie¢o dobré sami
pre seba" ukladd manzelom povinnost’ psychickej i fyzickej pri-
pravy a predohry na takyto intimny styk, aby obaja manzelia po-
citili z neho pozitok. Ver§ sa kon¢i tym, ze Boh muslimov
upozoriuje na to, aby boli bohabojni vo vSetkom, ¢o konaju.

224. Necinte prisahu na Boha (ak by ste na Neho prisa-
hali) prekazkou toho, aby ste boli tictivi a bohabojni
a aby ste napravali vzahy medzi Pud’mi (odprisahanie
na Boha, Ze nieco urobite, alebo neurobite, sa nesmie stat’ pre-

kazkou na ceste k zboznosti, bohabojnosti a k naprave vzt'ahov

medzi l'ud'mi). A Boh vSetko pocuje a vSetko vie, (224)

(224): Jedného dinia muslim zvany Abdullah Bin Ravaha prisahal
na Boha, ze sa nebude stykat’ s manzelom svojej dcéry, ze k nemu
nevojde nikdy do domu, Ze sa s nim nebude rozpravat, ani ne-
bude uz nikdy udobrovat’ vztah medzi nim a jeho manzelkou,
teda medzi nim a svojou dcérou. Zrejme to bolo v dosledku ne-
dorozumenia medzi Abdulldhom a manzelom jeho dcéry. Abdul-
lah dodrZziaval svoju prisahu a vzdy hovoril, Ze mu neprislucha
juporusit’. V dosledku Abdulldhovej prisahy na Boha sa vSak pre-
stal stykat’ s manzelom svojej dcéry, ¢im vSak porusil jednu za-




sadu, o dodrziavanie ktorej sa islam zasadzuje, a to dobré vztahy
s pribuznymi. Boh preto zoslal tento vers, v ktorom muslimov
uci, aby sa prisaha na Boha nestala vyhovorkou a prekazkou v
konani dobra, zboznych a bohabojnych skutkov alebo v napra-
vani vztahov medzi rozhddanymi a znepriatelenymi l'ud’'mi. Ak
by mali l'udia preto, aby dodrzali svoju prisahu, prestat’ konat’
dobro, mozu ju porusit’ a takéto poruSenie odCinit’ sposobom,
ktory na to islam stanovil.

PoruSenie prisahy je vSak u Boha vel'mi vel'ky hriech, takze si
treba davat’ dobry pozor, pokial’ by ju niekto chceli porusit’. Po-
ruSenie prisahy je pripustné vylu¢ne v pripadoch, ak by ¢lovek
svojou prisahou porusil d’alSie podstatné zasady islamu. V tomto
pripade je to udrziavanie dobrych vzt'ahov s pribuznymi alebo
zlepSovanie vzt'ahov medzi ['ud'mi. Porusenie takejto prisahy
vSak nesmie uskodit’ nikomu tretiemu.

Prorok Muhammad povedal: "Nemalo by sa prisahat’ vo veciach,
ktoré by viedli k neposlusnosti voci Bohu, ktoré by viedli k pre-
ruseniu vzt'ahov medzi pribuznymi alebo o ktorych by clovek ne-
mobhol rozhodovat’."

225. Boh vas nebude brat’ na zodpovednost’ za vasSe
nechcené prisahy, ale vas bude brat’ na zodpoved-
nost’ za to, k comu sa vaSe srdcia rozhodli (mienili a
mysleli vazne). A Boh je odpustajuci a ma vel’ka trpez-
livost’. (225)

(225): Boh vas nebude volat na zodpovednost’ za nedodrzanie
prisah, ktor¢ ste nechceli a ktoré¢ ste vyslovili bez toho, aby ste si
uvedomovali, Ze ide o prisahu. V arabskom jazyku l'udia zvykli
pouzivat’ rozne frazy. Jedna z nich sa napriklad zvykne pouzivat’
pri pontkani jedla hostom. Ak by niekto host'a pontkol jedlom,




ale host’ by sa ospravedlnil a odmietol jest’, niektori hostitelia
zvyknu naliehat’ a pritom pouzivat’ vety obsahujuce prisahu ako
napriklad "Prisaham na Boha, Ze sa musis z jedla pontikknut™. Po-
kial’ by sa host’ nakoniec neponukol, znamenalo by to obvykle
nedodrzanie prisahy a zhreSenie hostitel'a. PouZivanie takychto
viet a prisah sa vSak uz zauzilo ako sposob prosby, aby host’ jedol.
TakZze aj keby ju hostitel’ pouzil, nemysli tym skuto¢nu prisahu,
ale skor prosbu. Ludia takéto frazy poznaju a vedia, ze nezname-
naju prisahu, ale prosbu, preto ich za prisahu ani nepokladaju, a
teda, ak sa nimi host’ neriadi, hostitel’ nezhresi. Za hriech sa vSak
uz povazuje porusenie takej prisahy, ktora bola mienend vézne,
ako napriklad prisaha na sude, prisahy pri obchodnych dohodach,
atd’. Treba tu zdoraznit, ze podl'a Koranu, ak by veriaci ¢lovek
chcel prisahat’, mal by prisahat’ len na Boha, aby tak jeho prisaha
bola mienend vazne a aby ju on aj skutocne dodrzal.

226. Ti (muzi), ktori prisahaji, Ze sa svojich Zien ne-
dotknu, nech na nich tieto (ich Zeny - manzelky) vy¢kaju
Styri mesiace, ak by sa (manzelia) vratili (ku svojim man-
zelkam pocas nich a odvolali svoju prisahu), tak Boh je od-
pustajuci a milostivy (odpusti manzelom porusenie takejto
prisahy). (226)

(226): V predislamskom obdobi nemali Arabi obmedzeny pocet
manzeliek, muz mohol mat’ jednu, dve, desat’ alebo aj sto. Pre-
vladal 1 taky zvyk, Ze ked muz uz nechcel Zit’ so svojou Zenou, ale
ani nechcel, aby sa s fiu oZenil niekto iny, prisahal, Ze sa jej uz
nikdy nedotkne, a tak takato zena bola v situdcii, ked fakticky
nemala manzela, ale sa nemohla ani vydat’, pretoze oficialne bola
eSte vydata. Doba, pocas ktorej tato prisaha platila, nebola ob-
medzend. To znamenalo, ze manzelka mohla stravit’ i cely svoj
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zivot v stave, kedy fakticky nemala manzela, ale ani nebola roz-
vedend. Prichodom islamu sa cela situacia zmenila. Pocet man-
zeliek, ktoré¢ muslim mohol mat’, sa obmedzil len na Styri v tom
istom Case. Spomenutd prisaha a jej i€inky v manzelstve vSak
stale platili az dovtedy, kym nebol zoslany tento vers, ktory ob-
medzil dobu platnosti prisahy manzela, ze sa svojej manzelky uz
nedotkne, na Styri mesiace. To znamenad, ze ak by sa stalo, Ze by
manzel odprisahal, Ze sa svojej manzelky uz nedotkne, Koran po-
skytol takejto manzelke automaticki ochranu. Ak by manzel
svoju prisahu v priebehu Styroch mesiacov neodvolal, tak ma
manzelka pravo obratit’ sa na sudcu so Ziadost'ou o rozvod. Ak
by sa ani sudcovi nepodarilo manZela presvedcit’, aby svoju pri-
sahu odvolal, potom ma sudca pravomoc prinutit’ manzela k roz-
vodu, teda manzelstvo na poziadanie manzelky ukoncit. Aby sa
vSak prisahy mienili vdZne a nevyslovovali sa nezodpovedne, do-
ty¢ny manzel musel odvolanie alebo porusenie prisahy odCinit’, a
to sposobom, ktory na to Koran stanovil. Bolo to napriklad na-
kfmenie desiatich biednych l'udi alebo ich oSatenie, vyktpenie
otroka spod otroctva, atd’. (pozri vers 5:89).

227. Ak by sa rozhodli (takito manzelia) pre rozvod,
tak (nech maju na pamiiti, ze) Boh vSetko pocuje a vSetko
vie. (227)

(227): Ak by manzel i po tych Styroch mesiacoch neodvolal svoju
prisahu, Ze sa svojej manzelky uz nedotkne, a nevratil sa k nej,
podla niektorych pravnych $kol a smerov nastane rozvod man-
zelstva automaticky. Podl'a inych pravnych $kol a smerov man-
zelka ziskava titul na to, aby poziadala sid o rozvedenie
manzelstva, kedy sud d4 manzelovi eSte moZnost’ vratit’ sa k svo-
jej manzelke. Ak by vSak ndvrat odmietol, sid manZzelstvo roz-
vedie.
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228. Rozvedené Zeny maju vyckat’ tri cykly. A nie j e
im dovolené (rozvedenym manzelkam), aby zatajovali to,
¢o Boh stvoril v ich lonach (utajovat tarchavost pred man-
zelom), ak veria (takéto zeny) v Boha a v Den posledny
(defi zmftvychvstania alebo sudny defi). A ich manZelia maju
vicsie pravo na ich navrat, ak by chceli napravu uci-
nit’. (Urgity ¢as po rozvode, po dobu uddy, Koran manzelom za-
chovava vylu¢né pravo na to, aby sa k sebe este vratili, pokial’ by
to obaja chceli a snazili sa o napravu vzdjomnych vztahov. Aj z

tohto dovodu by rozvedena manzelka nemala zatajovat’ pripadné
tehotenstvo pred manzelom.) A maji (manzelky) tol’ko prav,
kol’ko je na nich povinnosti, podl’a dobrej zvyklosti

(na tom ktorom mieste a v tom ktorom case, cely vzt'ah medzi
manzelmi by sa v§ak mal zakladat’ na dobrovolnosti a malo by sa
vylugit nésilie a donutenie); muZi v§ak maju o stupen viac
ako ony (ich manzelky). (Boh dal muzom ur¢ité vlastnosti, kto-
rymi sa liSia od zien a ktoré ich v ur¢itom smere zvyhodiuju, ale
zaroven sa zvysSuje miera zodpovednosti muza, okrem toho maju
muZi o jedno opravnenie viac nez Zeny, o spociva v tom, Ze man-
zel ma pravo uskuto¢nit’ rozvod mimosudne). A Boh je mocny
a oplyva mudrost’ou. (228)

(228): Ak by doslo k rozvodu medzi manzelmi, Koran urcil
ochrannti dobu - dobu uddy, pocas ktorej je mozné uskutoéneny
rozvod zrusit’. Pocas tejto doby (uddy) je mozné, aby sa manze-
lia k sebe vratili bez potreby uzavretia nového sobasa. Pocitanie
¢asu v dobe zoslania verSa bolo rdzne. V niektorych oblastiach sa
riadili lunarnym kalendarom, inde zasa pocitali ¢as inak, existo-
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vali mnohé spdsoby pocitania ¢asu. Koran mozno preto voli jed-
notnu ¢asovi mierku, ktora sa nemeni na akomkol'vek mieste
alebo ¢ase. Rozhodujucimi pre vypocet zaciatku a konca ochran-
nej doby sa stali menStruacné cykly Zeny, teda jednej zo stran,
ktorej sa rozvod najviac tykal. Ochranna doba, ako hovori vers,
sa konci uplynutim troch menstruacnych cyklov dotknutej zeny
- rozvedenej manzelky. Pocas tejto ochrannej doby sa rozvedena
zena nemdze vydat’ a rozvedené manzelstvo méze byt kedykol-
vek obnovené so sthlasom muza a Zeny, teda rozvod méze byt
odvolany. Po uplynuti ochrannej doby sa sice rozvedeni manze-
lia k sebe mdzu znova vratit, ale musia uz uzavriet’ nové man-
zelstvo a stanovit’ nové podmienky takéhoto manzelstva. (Mozu
si dohodnut’ tvrdsie podmienky alebo postihy v pripade zopako-
vania sa sporu, ktory viedol k rozvodu prvého manzelstva).
Ochranna doba sa okrem uplynutia Casu moze skoncit’ predcasne,
ak by sa pocas nej manzel oZenil s inou zenou. Ak by sa stalo, Ze
by Zena zistila tarchavost’ v priebehu ochrannej doby, je povinna
oznamit’ to manzelovi, s ktorym sa rozviedla. Je to i snaha o za-
chovanie rodiny, pretoze sa moze stat, ze takéto pocaté dieta by
vyriesilo spory medzi rozvedenymi manzelmi a primélo ich k zru-
Seniu rozvodu a navratu k sebe. Vztahy medzi manzelmi by sa
ozdravili a diet'a by netrpelo, Ze sa narodilo v rozvedenom man-
zelstve. Vers d’alej ustanovuje ddlezitu zdsadu adresovanu rodi-
¢om a pribuznym rozvedenych manzelov. Neraz sa stavalo totiz,
zZe sa rozvedeni manzelia cheeli k sebe vratit’, avSak odmietavy
postoj rodicov a pribuznych k takémuto navratu to nakoniec zne-
moznil. Preto Koran takymto rodi¢om prikazuje, aby rozvede-
nym manzelom nestali v ceste k ndvratu do manZzelstva, pokial by
to obaja mienili vaZne a uprimne. Ver$ sa venoval aj problematike
prav a povinnosti manzelov v rdmci manzelstva. Deklaruje v
prvom rade skuto¢nost’, Ze ich vztahy sa maju riadit’ zasadou
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tol’ko prav jeden voci druhému, kolko povinnosti sa od nich vy-
Zaduje. To znamend, ze manZelia si musia rozdelit’ Glohy v do-
macnosti, napriklad Zena sa stard o domacnost’ a muZz pracuje
mimo nej. VSetko zavisi od toho, ako sa obaja dohodnt1 a ¢o si pri-
rodzenym spdsobom rozdelia. Na takejto dohode a jej reSpekto-
vani potom zavisi existencia manzelstva a jeho zotrvanie. Boh
dal muzom urcité vlastnosti, ktorymi sa liSia od zien a ktoré ich
v uré¢itom smere zvyhodnuju, ale zaroven sa zvySuje miera zod-
povednosti muza za rozhodnutia, ktoré su mu zverené. Kordn
okrem toho manzelovi dava o jedno opravnenie viac nez man-
zelke. Manzel ma opravnenie rozviest’ sa s manzelkou i mimo-
stdnou cestou a takisto mimosudnou cestou takyto rozvod pocas
ochrannej doby zrusit. Manzelka o rozvod méze poziadat’ len
stidnou cestou. Svojim spdsobom je toto ustanovenie urcitou
ochranou pre Zenu z hl'adiska majetkovych vztahov a ich vyspo-
riadania a v urcitom smere i ochrannym opatrenim pre deti a ich
vychovu. Niektoré vyklady ale vetu "Muzi vSak maju o stupen
viac ako ony" vykladaju tak, ze muzi maju o jednu prirodzent
vlastnost’ viac nez zeny a tou je urcitd fyzicka a psychicka odlis-
nost muzov od Zien, ktord ¢ini muzov pri vS§eobecnom spravo-
vani zaleZitosti rodiny lepSimi spravcami. Boh v zavere versa
pripomina 'udom, Ze je mocny a ma nekone¢nu mudrost’ a
vSetko, ¢o im uklada, je nakoniec v ich prospech.

229. Rozvod (medzi tymi istymi manZelmi) je povoleny
dvakrat. Potom bud’ si ich (manZelia, manzelky) pone-
chate podPla dobrej zvyklosti (a budete spolu spokojne a
dobre nazivat), alebo ich uvolnite z manzelského
zviazku s dobrym umyslom (nie preto, aby ste im uskodili
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alebo aby ste ich obrali o nieco z ich majetku, atd’.). A nie je
vam (manzelia) dovolené, aby ste vzali nie€o z toho, ¢o
ste im (svojim manzelkam) dali (darovali); jedine ak by sa
obaja (manzelia) obavali, Ze nedodrzia hranice Bohom
urcéené. (Vynimku z uvedenych zésad tvori len pripad, ak by sa
manzelia bali, Ze pokial’ by ich dodrzali, porusili by hranice, ktoré
Boh spravaniu a spoluzitiu manzelov stanovil). AK by ste sa

obavali (vy, ktori by ste boli opatrovnikmi alebo zastupcami ta-
kychto Zien), Ze (obaja manzelia) nedodrZia hranice
Bohom uréené (ak by spolo¢ne ostali v manzelstve), tak nie
je pre nich (pre manzelov) hriechom to, ak by sa ona
(manzelka) vykupila (nie je hriechom, ak by sa manzelka
vzdala cCasti toho, ¢o od manzela dostala alebo mala dostat” ako
nahradu za to, Ze ziada od neho rozvod a rozchadza sa s nim). To
st hranice Bohom urcené, tak ich neprekracujte. A
kto prekroci hranice Bohom urcené, to je ten, kto sa
krivdy dopusta (kazdy, kto by tieto hranice prekro¢il, sa do-
pusta krivdy). (229)

(229): Na pochopenie vyznamu verSa musime poznat’ udalosti,
ktoré sprevadzali jeho zoslanie.

Institat zrusenia alebo odvolania rozvodu bol zndmy u Arabov
este pred tym, nez Boh poveril posla a proroka Muhammada po-
solstvom. Moznosti uskuto¢nenia rozvodu i jeho zrusenia boli
vSak neobmedzené. To znamend, Ze manZzel sa mohol so svojou
manzelkou rozviest’ aj stokrat a vzdy pred uplynutim doby uddy
(ochrannej doby), rozvod zrusit’ a manzelku znova zaviazat’ man-

zelstvom, atd’. Podl'a toho, ako to z udalosti pred zoslanim tohto
verSa vyplyva, ak by sa bol manzel rozhodol rozvod zrusit’, man-
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Zelka by sa bola musela k manzelovi vratit’ bez ohl'adu na to, ¢i s
tym suhlasila, alebo nie. Raz sa jeden manzel rozviedol so svojou
manzelkou a vyckal, kym sa priblizi koniec doby uddy. Tesne
pred jej uplynutim rozvod zrusil a svojej manzelke povedal: "Pri-
saham na Boha, nevrati§ sa ku mne, ale ani sa ma nikdy nezba-
vi§". Manzel tym myslel, Ze sa s manZzelkou po kazdy raz rozvedie
a ked’ sa bude blizit’ koniec doby uddy (ochrannej doby), rozvod
zru$i. Nato bol zoslany tento vers, v ktorom Boh muslimom ur-
cuje, ze rozvod a jeho zruSenie sa pripusta len dvakrat. Ak by sa
manzel s manzelkou rozviedol po tretikrat, takyto rozvod sa stava
absolutnym bez moznosti jeho zruSenia. Ak by sa niekto so svo-
jou manzelkou rozviedol dvakrat a dvakrat rozvod odvolal, potom
sa uz musi definitivne rozhodnut’, ¢i s manzelkou zotrva v dob-
rom spolocnom Zzivote, alebo sa s fiou rozide a uvol'ni ju z man-
zelského zvizku bez toho, aby sa voci nej dopustil akejkol'vek
krivdy. Majetok, ktory manzel svojej manzelke da, napriklad
veno, rozne dary poc¢as manzelstva a iné, ostava majetkom man-
zelky pocas manzelstva 1 v pripade jeho zaniku a manzel bez
manzelkinho suhlasu s nim nesmie v nijakej forme nakladat’. Exi-
stuje vSak aj vynimka zo zasady, ktord hovori, Ze manzel nesmie
vziat’ od manzelky ni¢ z toho, ¢o jej daroval. Ide o pripad, kedy
sa manzelka rozhodne, Ze uz v manzelstve nechce zotrvat’, ak po-
citi, ze zotrvanim v tomto manzelstve by sa dopustila hriechu
alebo by nedokazala byt’ pre svojho manzela dobrou manzelkou,
a tak poziada manzela alebo sid, aby manzelstvo rozviedol.
KedZe v tomto pripade manzelka sposobila rozbitie alebo rozvod
manzelstva, manzel mé pravo na to, aby si po dohode s manzel-
kou vzal spét’ ¢ast’ toho, o jej daroval alebo dokonca i vSetko.
Zavisi to od dizky trvania manzelstva a od dohody tychto man-
zelov, resp. manzela a osoby, ktortt manzelka poveri vyjednava-
nim s manzelom. Je to urcité odSkodnenie pre manzela za
ublizenie alebo pripadnil potupu, ktort mu mohla manzelka svo-
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jim konanim spdsobit’. Ibn Abbas, jeden z prorokovych spoloc-
nikov, uviedol, Ze prva Zena, ktora sa v islame rozviedla na
vlastnu ziadost’, bola sestra Abdullaha Bin Ubejja, a to vtedy, ked’
prisla k prorokovi Muhammadovi a povedala mu: "Posol Bozi,
uz nikdy ni¢ nespoji moju hlavu s hlavou méjho manzela (myslela
tym, ze uz nikdy nechce byt so svojim manzelom). Ked’ som
zdvihla zaves v dome, videla som, ako prichadza v sprievode
muzov a on mal spomedzi nich najtmavsiu farbu pleti, mal naj-
niz$iu postavu a najSkaredSiu tvar. Jej manzel nato povedal:
"Posol Bozi, dal som jej to najlepSie z mojho majetku: zahradu,
ktora som vlastnil (a teraz Ziada o rozvod!). Ak by mi ju vratila,
tak s rozvodom stthlasim. Prorok sa manzelky spytal: "Co hovo-
ris?" Odpovedala: "Vratim mu ju a ak by chceel, eSte mu aj pri-
dam." Ibn Abbés povedal: "A tak ich prorok rozlu¢il."

230. Ak by sa (manzel) s ou (manzelkou) rozviedol, tak
mu (manZzelovi) nebude (manzelka znova) dovolena (nebude
sa moct’ vratit k nej alebo uzavriet nové manzelstvo), pokial’ sa
(manZelka) nevyda za iného muZza. Ak by sa s nou (i
tento novy manzel) rozviedol, tak nie je pre nich (pre man-
7elku a byvalého prvého manzela) hriechom, aby sa k sebe
vratili (znova vstapili v manzelsky zvizok), pokial’ by si
mysleli, Ze budu dodrziavat’ hranice Bohom urcené.
To st hranice Bohom urcené, objasnuje ich (Boh)
Pud’om, ktori vedia (oho by sa mali vyvarovat). (230)

(230): V predchédzajticom versi sa hovori, Ze odvolanie rozvodu
sa povol'uje dvakrat. V tomto versi sa d’alej hovori, Ze ak by sa
manzel s manzelkou este raz, t.. po tretikrat rozviedol, nastava uz

absolutny a definitivny rozvod bez moznosti jeho odvolania alebo
zrusenia. Tu plati pravidlo, Ze aj keby sa obaja chceeli k sebe vra-




manzelka musi skusit’ manzelstvo s inym muzom, spoznat’ od-
lisny manzelsky zivot, a tak postdit’ vyhody a nevyhody oboch
manzelstiev. Je uz na nej, €i sa rozhodne v novom manzelstve po-
krac¢ovat’ a zabudnit’ na svojho byvalého manzela, alebo ¢i usudi,
ze jej prvé manzelstvo bolo skutocne omnoho lepsie a poziada o
rozvod. Ak by sa rozviedla s druhym manzelom a ustdila by, ze
by sa chcela vratit’ k prvému manzelovi a Ze by boli tentoraz k
sebe omnoho zhovievavejsi a dokézali by uz dodrziavat’ zdsady
manzelského spolunazivania, ktoré Boh ulozil, tak sa k sebe mozu
vratit’. Toto st hranice a zasady, ktoré Boh objasiiuje tym l'ud’om,
ktori vedia a dokazu pochopit’, ze to, ¢o im Boh ulozil, je len pre
ich dobro.

231. AK by ste sa rozviedli (manzelia) s0 Zenami (so svo-
jimi manzelkami) a ony (tieto manzelky) by dosiahli im sta-
novenu lehotu (bliZili by sa ku koncu ochrannej doby - uddy),
tak ich podrzte podl'a dobrej zvyklosti (zotrvajte s nimi
v manzelstve s dobrymi umyslami), alebo ich uvolPnite (z
manzelského zvizku) podl’a dobrej zvyklosti (platnej na tom
ktorom mieste a v tom ktorom ¢ase). A nedrZte ich v man-
Zelstve (len preto), aby ste im uskodili a vo¢i nim mieru
prekrocili. A kto by tak konal, ten krivdi svojej dusi.
A neberte si BoZie znamenia na posmech (tym, Ze bu-
dete ignorovat’ to, o vam Boh uklad4) a spomeiite si na dar
Bozi vam dany a na to, ¢o vam (Boh) zoslal z Knihy a
z mudrosti, aby vas tym poucil (zoslal vam také zasady,
ktoré vam umoznia zit’ o najlepsie v Zivote pozemskom a ¢o vam
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zabezpedi dobry Zivot i v Zivote posmrtnom). A bojte sa Boha
(dajte si pozor, aby ste si nevysluzili Jeho hnev) a vedzte, Ze

Boh o vSetkom (¢o robite) vie. (231)

(231): Vers je adresovany manzelom a hovori: Ak by ste sa roz-
viedli so svojimi manzelkami a doba ich uddy by sa blizila ku
koncu, tak sa rozhodnite, ¢i rozvod zrusite a budete s nimi po-
kracovat’ v dobrom manzelskom Zivote, alebo ich od manzel-
ského zviizku oslobodite a kazdy z vas pojde svojou cestou. Dalej
ver§ manzelov upozoriiuje, aby nikdy nepristipili k odvolaniu
rozvodu len preto, aby manzelke ublizili, pretoze by sa dopustili
obrovskej krivdy voci nej 1 sami voci sebe. Islam sice moznost’
odvolania rozvodu ohranicil na dvakrat, ale doba od prvého roz-
vodu azZ k poslednému tretiemu rozvodu by mohla trvat’ priblizne
Sest’ mesiacov alebo mozno 1 viac. Boh na to muslimov upozor-
fluje 1 preto, Ze aj ked sa k odvolaniu rozvodu vyzaduje stihlas
oboch rozvedenych manzelov, manzelka, netuSiac o zlych timy-
sloch svojho manzela, by mohla po prvykrat i po druhykrat st-
hlasit’ s odvolanim rozvodu, a tym by sa jej utrpenie z rozvodu
eSte znasobilo. Boh vo versi pokracuje a hovori, ze kto by dal
sthlas na zruSenie, resp. odvolanie rozvodu len preto, aby svojej
manzelke ubliZil a predizil dobu jej uvolnenia sa z takéhoto man-
zelstva, ten krivdi sam sebe, pretoze porusuje Bozie prikazy. Boh
pripomina manzelom, aby ustanovenia, ktoré im zoslal, brali
vazne a aby ich nebrali s I'ahostajnost’ou a nech si spomenu na
Bozie dary, na to, ¢o im On zoslal v Knihe, na mudrosti a pozna-
nia, aby l'udi tym poucil a ukézal im, €o je spravne a €o nie. Ver$§
v zavere pripomina manzelom, aby sa Boha bali vo vSetkom, ¢o
konajui a nech maju stale pred o¢ami, ze Boh o vSetkom vie.

232. Ak by ste sa rozviedli (manzelia) $0 Zenami (svojimi
manzelkami) a ony by dosiahli im stanovenu lehotu (ko-




niec ochranne;j lehoty - uddy), tak im (adresatmi su opatrovnici

alebo zéastupcovia tychto zien) nebrarite, aby sa znova vy-
dali za svojich byvalych manzelov, ak by dospeli k
vzajomnej spokojnosti (udobrili sa a rozhodli sa, Ze budd
spolu zit) podl’a dobrej zvyklosti (ktora plati a nie je v roz-
pore s islamom). Toto poucenie je urcené pre toho z vas,
kto veri v Boha a v Den posledny (defi zmftvychvstania
alebo v stdny den, ktory sa za posledny deni v Kordne oznacuje

preto, Ze sa zacina tam, kde sa kon¢i posledny den v zivote po-
zemskom). To (takto sa zachovat) je cnostnejSie pre vas a
CistejSie (zo vsetkych hladisk). A Boh vie (¢o je pre vas ¢is-
tejsie) a vy neviete (v com spociva skutoéné dobro a spravodli-

vost). (232)

(232): Jedného dna za ¢ias proroka Muhammada (pozehnanie a
mier nech ho sprevadzaji) Maqal Bin Jesar (jeden z radov mu-
slimov) vydal svoju sestru za ist¢tho muza, muslima. Manzelia
spolu zili, avSak po Case sa manzel rozviedol so svojou manzel-
kou a uplynula i ochranna lehota bez toho, aby rozvod odvolal,
takze rozvod sa stal absolutne platnym. Po ¢ase vSak obaja roz-
vedeni manzelia ol'utovali, Ze sa rozviedli a zatGzili vratit’ sa k
sebe. Muz sa preto pobral a Siel za bratom svojej byvalej man-
zelky a poziadal ho, aby dal suhlas k tomu, aby sa s lou znova
ozenit’. Magqal vSak byvalému manzelovi svojej sestry povedal:
"Ty nezbednik, syn nezbednika! Bol som k tebe $tedry a stihlasil
som, aby sa moja sestra stala tvojou manzelkou, ale ty si sa s flou
rozviedol. Prisahdm na Boha, nevrati sa k tebe uz nikdy viac."
O tom bol zoslany tento vers, ktory zaklada d’alSie z ustanoventi
Koranu vzt'ahujtcich sa na institat manzelstva. Aj napriek tomu,
ze islam vyzaduje, aby mala Zena pri uzatvarani manzelstva za-
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stupcu, ktory za fiu dojedna vSetky nalezitosti predmanzelskej
zmluvy, posledné slovo vzdy dava jej. Ak by sa preto takyto za-
stupca postavil proti uzatvoreniu tohto sobasa alebo by konal proti
nemu, Zena ma pravo obratit’ sa na sud, aby jej ustanovil nového
zastupcu, alebo aby sobas povolil. Niektoré pravne skoly vsak
davaju moznost’ Zene, aby sa vydala aj bez zastupcu, pokial’ by
bola dostatocne zrela a vyspeld, aby vSetko bez jeho pomoci
zvladla.

Ked Maqal pocul vers, povedal: "Pocul som Pana svojho a po-
slichnem Ho". Potom zavolal byvalého manzela svojej sestry a
povedal mu: "Déam ti ju za manzelku a budem k tebe Stedry .."

233. Matky maju kojit’ svoje deti celé dva roky; to
plati pre toho, kto by chcel dovrsit’ kojenie. A ten,
komu sa narodili tieto deti (otec tychto deti alebo kto ho za-
stupuje) ma povinnost’ zabezpecit’ im (matkam tychto deti)
potravu a oSatenie podl’a dobrej zvyklosti (zabezpecit
matke, ktora koji svoje deti, pocas obdobia kojenia vsetko, ¢o po-
trebuje ona 1 dieta podl'a dobrej zvyklosti v tej ktorej krajine).
Ziadnej dusi nie je uloZené ni¢ iné ne to, ¢o zvladne
(kazdy ma plnit’ tito povinnost’ len potial’, pokial’ vladze). Ne-
smie byt’ poSkodena (ziadna) matka dietatom svojim
(nesmie byt na fiu vyvijany natlak, aby prijala urcité¢ nevhodné
podmienky a pod.), ale ani ten (muz), komu sa diet’a na-
rodilo, (nesmie byt poskodeny) dietat’om svojim. (Je tu vy-
jadreny vSeobecny zdkaz pouzivat deti ako prostriedok na
ubliZzovanie a natlaku voéi ktorémukol'vek z rodi¢ov.) Pre de-
dica plati to isté (t ista zasada). Ak by ale obaja (muz aj




2ena) ho (dieta) chceli odstavit’ od kojenia (predéasne
ukon¢it’ dobu jeho kojenia) po vzajomnej dohode a po-
rade, tak nezhresia (doba prirodzeného kojenia sa méze
predcasne ukoncit’, ale za podmienky, Ze sa obaja bez natlaku na
tom dohodli). A ak by ste si chceli vziat’ dojku pre vase
deti, tak nezhreSite, pokial’ jej odovzdate, o ste sl'u-
bili (odmeny, ktort ste sl'bili) podl’a dobrej zvyklosti (s
dobrym srdcom bez toho, aby ste ju ukratili o nieco alebo ju za to
ponizovali). A obavajte sa Boha a vedzte, Ze Boh vidi

vSetko, ¢o konate. (233)

(233): Uvedeny vers stanovuje, Ze doba kojenia dietat’a a povin-
nej starostlivosti matky onl je dva roky; to plati pre tych, ktori
cheu, aby sa ich dietatu dostala Giplné starostlivost’ matky pocas
tohto obdobia. Boh uloZil povinnost’ kojenia a starostlivosti o
diet'a matke, na strane druhej vSak nenechal celé bremeno na jej
pleciach a zaviazal toho, komu sa diet’a narodilo, k nie menej do-
lezitej povinnosti, ktora spociva v starostlivosti o dieta a o jeho
matku tym, Ze im zabezpeCi potravu a oSatenie a bude sa k nim
dobre spravat’. Tieto povinnosti vSak Boh obom ulozil v medziach
toho, €o zvladnu a znesu. Vers pouzil konstrukciu "ten, komu sa
diet’a narodilo", aby tym vyjadril skuto¢nost’, ze nie vzdy je zod-
povedny za opateru a financné zabezpecenie otec dietat’a, ale
moze to byt’ napriklad aj stary otec, stryko alebo opatrovnik v pri-
pade smrti otca. VerS pokracuje a ustanovuje dalsiu dolezitu za-
sadu spocivajicu v tom, ze nik z rodicov alebo tretia osoba by
nemala diet’a pouzit’ ako zdmienku pre poskodenie alebo ubliZe-
nie tomu druhému. Ani otec by nemal vyuzit’ city a lasku matky
voci diet'at'u, aby ju tym vydieral a vynutil si napriklad vzdanie
sa prava na vyzivné, ale na strane druhej ani matka by nemala vy-
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uzivat’ cit a lasku otca k svojmu diet’at'u a nemala by ho nadmieru
zatazovat’ svojimi poziadavkami. VSetky uvedené zasady sa v
pripade smrti otca vztahuju aj na jeho dedica, to znamena, Ze ak
by otec zomrel, dedi€ otca je povinny matku i diet’a namiesto otca
zaopatrit’. Pravo dietat’a i matky ostava tak zachované. Dalej Boh
stanovuje vynimku zo zasady, ze matka ma kojit’ a starat’ sa o
svoje diet’a, az kym diet’a nedosiahne dva roky. Vynimka spociva
v tom, Ze ak by sa matka a otec alebo matka a dedi¢ dohodli na
tom, ze diet’a odstavia od kojenia eSte skor, ako dovfsi dva roky,
nezhresia. Podmienkou takéhoto odstavenia vSak musi byt sle-
dovanie prospechu diet’at’a, ako je napriklad odstavenie zo zdra-
votnych dévodov. Dalsia zasada spociva v tom, Ze ak by sa otec
s matkou nedohodli ohl'adom kojenia diet’at’a, otec si moze pre-
najat’ dojku, ktord by sa o diet’a starala s tym, ze on sa k nej bude
spravat’ dobre a da jej v€as celu odmenu, ktort jej za jej pracu
sl'tbil. To by sa malo v kone¢nom dosledku pozitivne prejavit na
diet’ati a na jej starostlivosti on. Vers sa kon¢i tym, ze Boh 'ud'om
pripomina, aby ratali s tym, ze On vidi vSetko, o konaju a ako
zmyslaja, tak nech si daji pozor a neprekracujii medze toho, co
urcil.

234. Ti z vas, ktori umru a zanechaju po sebe man-
Zelky, tie nech vyckaju (daju si as na oddych a zacelenie
rany zo straty manZela, a to na dobu) $tyri mesiace a desat’
dni (pocas tejto doby sa nesma vydat). Ked’” dokoncia
(vdovy, tato) im stanovenu lehotu, tak nezhreSite (vy,
ktori sa o takéto vdovy po smrti ich manZela starite) za to, ¢o
urobia sami so sebou podl’a dobrej zvyklosti (ak by sa
takato vdova znova vydala). A Boh o tom, ¢o konate, dobre
vie. (234)
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(234): Vers sa zaobera otazkou ochrannej lehoty - uddy, ktort by
mala manzelka dodrzat’ po smrti svojho manzela a hovori: Ak
niektori muzi z vasich radov, muslimovia, zomrl a zanechaju po
sebe manzelky, nech tieto vyckaju Styri mesiace a desat’ dni, t.].
dobu, pocas ktorej sa nesmu vydat, zdobit’ sa alebo okraslovat’,
vychadzat’ v noci z domu a maju ostat’ v manzelskom dome. Ide
tu o ochranné opatrenie pre pripad, ze by vdova bola tehotna so
svojim zosnulym manzelom. Po takejto dobe by sa totiz uz uka-
zalo, €1 je vdova tehotna, alebo nie. Musime si uvedomit’ dolezity
fakt spocivajuci v tom, Ze az doneddvna nebolo vo vSeobecnosti
mozné zistit, kto je otcom diet’at’a, pokial’ by matka, nemuslimka,
mala styk s viac ako jednym muzom v tom istom ¢ase. Dnes pro-
strednictvom metody skumania 'udského DNA je to uz mozné
zistit’ takmer s Giplnou istotou. Preto bolo dolezité aj kvoli pribu-
zenskym a dedi¢skym vzt'ahom vediet, kto je otcom narodené¢ho
dietata. Pre tehotné Zeny je tieZ stanovend ochrannd lehota -
udda, ktora ma ale inti dizku. U tehotnej Zeny sa ochranna lehota
konci porodom. Az po porode alebo potrate sa méze znova vydat’
(pozri vers 65:4). Ked’ sa ochranna lehota skonci, vSetko sa vra-
cia do normalnych kol’aji, t.j. vSetky obmedzenia, ktoré platili v
ochrannej lehote, odpadajt.

Ver§ okrem obmedzeni, ktoré pre ochrannu dobu urcuje, zakot-
vuje pre vdovu podstatné a vel'mi dolezité prava. Zakotvuje pravo
vdovy dalej byvat’ v dome, v ktorom zila so svojim zosnulym
manzelom a pravo na financné zabezpecenie aspon v najnutnej-
Sej miere v dobe najvacsieho smutku za zosnulym manzelom.

V dobe pred islamom sa Zena, ktorej manzel zomrel, stretdvala s
velkym neporozumenim a tazkostami zo strany svojej rodiny,
zo strany rodiny zosnulého manzela, ale aj zo strany spolo¢nosti
ako takej. V tej dobe u Arabov platilo, ze ked’ manzel zomrel,
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vdova musela byvat’ vo vel'mi zlych podmienkach, obliekat’ si
najhorsie Saty, nesmela sa zdobit, pouzivat’ dobré vone alebo sa
z nie¢oho radovat’ po dobu jedného roka od smrti manzela. Po
roku musela opustit’ miesto, kde byvala a vykonat’ niekol'ko ne-
zmyselnych ritudlov ako napriklad nasadnut’ na somadra, barana
alebo kozu. Prichodom islamu boli vsetky tieto nezmyselné ri-
tualy zrusené.

235. I nezhreSite (muzi) tym, ak by ste naznacili Zenam
(vdovam uvedenym v predchadzajiicom versi) mozZnost’ so-
basa (s nimi po uplynuti ochrannej lehoty) alebo by ste to
(takyto zamer) vo svojich duSiach skryvali. Boh vie, Ze
ich budete spominat’ (a o nich premyslat, nech tak je, ak je
vas§ umysel dobry), nedohovarajte sa ale s nimi tajne (na
uzatvorenie sobasa), jedine Ze by ste povedali slova
dobré (nepristupujte k tomu, Ze by ste si pred uplynutim ochran-
nej lehoty dohodli s takymito vdovami tajne nalezitosti sobasa).
A neodhodlavajte sa k uzavretiu manzelského
zviazku, pokym neuplynie stanovena lehota (ochranna
lehota). A vedzte, Ze Boh vie, ¢o je vo vaSich duSiach (o
Som premyslate a aké s vaSe zamery), tak sa majte pred
Nim (Bohom) na pozore (aby ste sa nedopustili nejakého pre-
hresku). A vedzte, Ze Boh je odpustajuci a ma vel’ku
trpezlivost’. (235)

(235): Nezhresite, muslimovia, ak by ste zenam, ktorych manze-
lia zomreli, eSte pre uplynutim ochrannej lehoty - uddy naznacili,
Ze by ste sa s nimi neskor oZenili. Nesmie pritom ist’ o jasnu Zia-
dost alebo o ziskanie stihlasu na sob4s, ale len 0 ndznak moznosti




jeho uzavretia. Touto zasadou sa do vel’kej miery zohl'adiujt city,
smutok a psychicky stav vdovy, kedy je mozno este stale otra-
sena smrt'ou svojho manzela a ziadost’ o soba$ by ju mohla este
viac zarmutit’ alebo by sa jej ¢lovek, ktory by o to otvorene po-
ziadal, sprotivil. Boh d’alej pokracuje a dodava, ze nezhresi ani
ten, kto v sebe skryva zamer tito vdovu po uplynuti ochrannej
doby - uddy poziadat’ o ruku. Boh vie, Ze ak by sa muzovi takato
Zena zapacila, bude o nej neustéle premysl'at. Ked’ze pocit lasky
Boh do ¢loveka vlozil od narodenia, nezakazal mu takyto pocit
zal'ibenosti prezivat’, ale ho formoval spdsobom, aby ostal ¢i-
stym a neposkvrnenym. Dalej Boh upresiiuje, Ze muz by sa mal
vyhybat’ ziadosti o sobas s takouto vdovou nielen verejne, ale i v
tajnosti. Dal3ia veta upozoriiuje muZov i Zeny, aby nepristapili k
uzavretiu manzelského zvédzku napriklad v tichosti a tajnosti,
pokym neuplynie lehota, ktort na to Boh stanovil. Boh vie, o ¢om
kazdy z nas premysla a ¢o sa v iom odohrava, preto si to treba
uvedomovat’ a neporusovat’, co On stanovil.

236. NezhreSite, ak by ste sa rozviedli so Zenami (este)
predtym, nez by ste sa ich dotkli alebo pre ne ur¢ili
povinné plnenie (povinnym plnenim sa mysli veno, ktoré Boh
ur¢il ako dar Zenicha neveste). A obdarujte ich (manzelky, s
ktorymi sa rozvadzate, pokial by ste im neboli este veno urcili),
bohaty podla svojich moZnosti a chudobny podla
svojich moZnosti, obdarenim podl’a dobrej zvyklosti

(a s dobrym timyslom). (U¢elom obdarenia je aj to, aby sa za-

chovali pokial’ je to mozné, dobré vztahy medzi rozvadzajucimi
sa manzelmi a ich rodinami.) Je to povinnost’ pre tych,
ktori dobro €inia, (236)
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(236): Prichadzame k d’alSiemu ustanoveniu tykajuceho sa roz-
vodu. Pred zoslanim tohto verSa prorok Muhammad (poZehnanie
a mier nech ho sprevadzaji) zakdzal muslimom vstapit’ do man-
zelstva len pre samotny pozitok. Ak chcu vstipit’ do manZelstva,
ma to byt' s imyslom chrénit’ sa pred tym, ¢o Boh zakazal, t.;.
pred mimomanzelskym intimnym stykom a s umyslom ziskat’ pre
seba partnera, Zit' s nim a zalozit’ si rodinu. Z tohto dovodu si mu-
slimovia mysleli, ze ten, kto by sa oZenil a onedlho by sa rozvie-
dol, dopustil by sa hriechu. Boh vSak zoslal tento i nasledujtci
vers$, v ktorom objasiiuje, ze ten, kto nemal v imysle uzavriet
sobas len pre uspokojenie tuzby, ktord sa v nom prebudila, ne-
zhrest, ak sa z nejakého dévodu po Case rozvedie. Vers riesi aj si-
tudciu, ak by sa niekto so svojou manzelkou rozviedol este
predtym, nez by mal s fiou pohlavny styk a predtym, nez by jej
urcil veno. Podla ustanoveni islamu kazda Zena, ktord sa vyda,
musi dostat’ od svojho manzela urcity dar, hodnota ktorého sa
meni podl'a oblasti a zvykov tej ktorej Casti sveta (mdZze ist’ o
vacsi dar alebo len o dar symbolicky). Ak by teda doslo k roz-
vodu takéhoto manzelstva, je povinnostou manzela, aby man-
zelku nie¢im obdaril s dobrym tmyslom a s pocitom, zZe jej
podaruje aspoi nieco, ¢o nezanecha v jej srdci zial’ alebo Iitost’
z ich rozchodu. Hodnota alebo vel'kost’ takéhoto obdarenia nie je
pevne stanovend, ale je ponechand na Stedrost’ a majetkové po-
mery manzela. Aby Boh tto zdsadu v muslimoch upevnil, za-
koncil vers tym, ze takéto obdarenie je povinnost'ou kazdého, kto
by chcel dobro ¢init’.

237. A ak by ste sa (manZelia) $ nimi (s vasimi manzelkami)
rozviedli eSte predtym, nez by ste sa ich dotkli (mali s
nimi pohlavny styk), pricom ste im uZ urcili povinné




[ Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly ]
| Krava 160 2

B . . P |
pInenie (predchadzajici vers hovoril o situacii, kedy by veno

eSte nebolo urcené, tento ver§ uz o pripade, keby bolo veno uz
dohodnuté a uréené), tak im dajte (dajte vasim manzelkam, s
ktorymi sa rozvadzate) polovicu toho, ¢o ste (im) ur¢ili (ako
veno), s vynimkou (v tom pripade by ste svojim manzelkam,
s ktorymi sa rozvadzate, polovicu vena nemuseli dat’), ak by
vam ho odpustili (ak by vdam ho, manZelia, vase manzelky, s
ktorymi sa rozvadzate, odpustili) alebo by ho odpustil ten, v
ruke (pravomoci) ktorého je uzavretie manzelského
zvazKku (ten, kto zastupuje nevestu pri uzatvarani sobasa). A od-
pustit’ ho (vena zo strany rozvadzajicej sa manzelky alebo
jej zastupcu) je bliZSie k bohabojnosti. A nezabudajte na
vzajomné dobrodenie (snaZte sa rozist' v dobrom a manzel by
mal, ako to hovori predchadzajuci ver§, manzelke, s ktorou sa roz-
vadza, venovat nejaky dar ako prejav dobrej vole, ak by mu veno

bolo odpustené). Ved’ Boh vidi vSetko, ¢o konate. (237)

(237): Ak by ste sa, manzelia, rozviedli s vasSimi manzelkami eSte
predtym, nez by doslo medzi vami k pohlavnému styku a boli by
ste im uz urcili veno, tak im dajte polovicu toho vena, ktoré ste im
urc¢ili. Vers pritom pripomina obom rozvadzajicim sa manzelom,
ale i tomu, kto by manzelku zastupoval a hdjil jej zaujmy, aby ne-
zabudli na ostatné zasady islamu, medzi ktor¢ patri odpustanie.
Vers neulozil ani rozvadzajicej sa manzelke a ani jej zastupcovi
povinnost’ vzdat’ sa ur€enej polovice vena, ale im oznamuje, ze
ten, kto by rozvadzajicemu sa manzelovi veno odpustil, vo svo-
jom spravani by sa pribliZil viac k bohabojnosti. Ustanovenia
versa sa ale nesmu vykladat’ v tom zmysle, ze ten, kto by uve-
denu Cast’ vena neodpustil, nie je bohabojny. Tu si treba povSim-
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nut,, ze Koran rozliSuje pravny a fakticky vznik manzelstva. Z
pravneho hladiska manZzelstvo vznikd uzavretim manzelske;j
zmluvy (alebo 1 bez nej) a uskutocnenim jednoduchého formal-
neho sobasneho obradu. Fakticky vznik manZelstva vSak Koran
viaze na prvy pohlavny styk medzi manzelmi (predmanzelsky in-
timny styk je nepripustny). Je to zrejme i z toho dévodu, Ze pred
takymto stykom manzelov manzelstvo este neplni vSetky svoje
ulohy, resp. spolo¢nému zivotu manzelov este chyba to blizsie
spojenie, ktoré manzelov uplne dusevne 1 fyzicky zblizi. Je to
zrejme 1 preto, Ze pohlavnym stykom manZelov je uz dana prile-
zitost,, aby manzelka otehotnela a narodilo sa diet’a.

238. Dodrziavajte (muslimovia) modlitby, i (zv1ast do-
drziavajte) stredni modlitbu a stojte pred Bohom po-

slusni (zachovajte vo¢i Nemu poslusnost). (238)

(238): Pred zoslanim tohto verSa sa muslimovia po¢as modlitby
rozpravali medzi sebou o neodkladnych zalezitostiach, ktoré ich
napadli. Po jeho zoslani uz vedeli, ze ked’ stoja a modlia sa, ni¢
by nemalo putat’ ich pozornost’ a Ze sa maju sustredit’ iba na mod-
lenie a stat’ pred Bohom v tichosti a pokore. O tom, ¢o sa mysli
pod strednou modlitbou, existuje mnoho vykladov. Jeden hovori,
Ze sa tym mysli popoludnajsia modlitba, ktora je v poradi tretia
modlitba z povinnych piatich modlitieb denne. Druhy vyklad ho-
vori, ze sa lou mysli rannd modlitba. Treti, Ze ide o poludnajsiu
modlitbu. Stvrty vyklad hovori, ze ide o modlitbu, ktora sa vy-
konava pri zapade slnka. Piaty, e ide o veternti modlitbu. Siesty
hovori, Ze sa fiou mysli piatkova modlitba. Siedmy vyklad ho-
vori, Ze pod strednou modlitbou sa myslia vSetky modlitby vo
vseobecnosti atd’. Stretneme sa aj s vykladom, ktory hovort, Ze sa
nou mysli striedmost’ v modleni, to znamena vykonavanie jed-
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notlivych modlitieb v stanovenom ¢ase, modlenie sa s pokorou a
neskracovanie ani nepredlzovanie doby vykonu jednotlivych
modlitieb a vo vSetkom sa drzat’ striedmosti.

239. Ak by ste mali (muslimovia) strach (z nie¢oho a nastal
by ¢as modlenia), tak sa modlite pri chédzi alebo za
jazdy (modlite sa v akejkol'vek pozicii, ktort vam dovoli vasa
situdcia). Ked’ by ste uz ale boli v bezpe€i (ked pominie
nebezpedenstvo a vas strach), tak spominajte si na Boha
tak, ako vas (On) naucil to, ¢o ste predtym nevedeli
(spominajte na Boha a modlite sa k Nemu takym sposobom, ktory
vas On naucil a ktory ste predtym nepoznali - teda tradicnym spo-

sobom modlenia so vSetkym, ¢o k nemu patri). (239)

(239): Vers ustanovuje muslimom spdsob modlenia v pripade ne-
bezpecenstva, resp. ak by nastala situécia, ktord by im neumoz-
nila modlit’ sa tradi¢nym sposobom, napriklad pocas vojny, na
uteku pred nebezpecenstvom atd’. V takomto pripade sa moze
muslim modlit’ podl'a situacie v akejkol'vek polohe a v akejkol-
vek dizke. Ked’ viak pominie nebezpecenstvo a &lovek sa uz citi
v bezpeci, potom sa ma vratit' k obvyklému sposobu vykonu
modlitby.

240. Ti z vas (muslimovia), ktori zomru a zanechaju (po
sebe) manZelky, nech zanechaji odkaz pre svoje man-
Zelky (v ich prospech a to) obdarenie (zaopatrenie) na jeden
rok bez toho, aby boli povinné opustit’ obydlie. (Vdova
po zomrelom mala byt zaopatrend z majetku zomrelého po dobu

jedného roka od jeho smrti a pocas tejto doby mala pravo byvat’




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Krava 163 2

v dome, kde Zila so zosnulym manzelom). Ak by ho (takyto

dom, vdovy) opustili (samy od seba pred uplynutim tejto doby),
tak nezhreSite (vy, ktori sa o tito vdovu starate) za dobro,
ktoré by (tieto vdovy) urobili pre svoje duSe. (Ten, kto sa
o tato vdovu staral po smrti jej manzela, by sa nedopustil ziad-
neho hriechu, ak by tato vdova dom opustila a potom sa znova vy-

dala.) A Boh je mocny a mudrost’ou oplyva. (240)

(240): Vers prikazuje muslimom, ktori maji manzelky, aby pre
pripad svojej smrti zaopatrili svoje manzelky takym sposobom, ze
odkazu svojim dedi¢om, aby ich nechali byvat v manzelskom
dome po dobu jedného roka od smrti porucitel’a. Pocas tohto roka
maju dedic¢ia vdovu po zomrelom manzelovi zaopatrit. Pocas
tejto doby sa vdova nemohla vydat’, zdobit’ a ani vychadzat’ z
domu. Povinnosti dedic¢a voci vdove odpadli, ak by tato dobro-
vol'ne opustila manzelsky dom. Ustanovenia tohto verSa boli pre-
chodnymi ustanoveniami a neskor boli nahradené ustanoveniami
verSa 2:234, ktoré ochranné obdobie u vdovy skratili na dobu Sty-
roch mesiacov a desat’ dni. Uvedeny verS okrem toho uz zaviz-
nym spdsobom zakotvil zaopatrenie vdovy dedi¢mi porucitel’a
pocas ochrannej lehoty, teda uz nielen na zaklade odkazu poruci-
tel'a. Zaopatrenia vdovy pocas ochrannej lehoty uz nebolo zavislé
od odkazu porucitel'a a jeho vdle, ale stalo sa zavdznou povin-
nostou vyplyvajucou priamo z Koranu.

241. Rozvedenym Zenam naleZi pravo na obdarenie
(svojimi byvalymi manzelmi) podl’a dobrej zvyklosti (a v
takej miere, aby nebol manzel privelmi zatazeny). Je to po-
vinnost’ pre bohabojnych. (241)

(241): Okrem uvedenych pripadov, kedy maju rozvedené Zeny




I . . . . |
pravo na obdarenie, Boh v tomto versi ustanovil pravo kazdej roz-
vedenej Zeny na urcité obdarenie bez ohl'adu na hodnotu také-
hoto obdarenia alebo finan¢ného stavu manzela. Toto obdarenie

je povinnost’, ktora Boh ur¢il bohabojnym veriacim.

242. Takto vaim Boh objasiiuje svoje znamenia (za-
sady, ktoré¢ vam urcil, za ktorymi je skrytd mudrost’ a dobro pre
vés), azda budete chapat’ (vyznam a podstatu takychto usta-
noventi).

243. A ¢i si nevidel (a nedostala sa ti, ty, ktory tento vers po-
vas, sprava o) tych (f'udoch), ktori opustili svoje pri-
bytky - a boli ich (tychto l'udi) tisice - (opustili svoje
pribytky) zo strachu pred smrt’ou, a tak im Boh pove-
dal: "Zomrite (a oni zomreli)" a potom ich oZzivil (aby
im ukézal, Ze ¢as smrti si nik nevybera a ani ho nik nedokéze bez
Bozieho povolenia odvrétit). Veru Boh svoje dobrodenie
Pud’om dava (preukazuje im velké dobrodenie, za ktoré by mu
mali byt ludia vda¢ni), ale viésSina I'udi (za to vsetko i tak)
ned’akuje. (243)

(243): V nasledujucich verSoch Boh ziada od muslimov, aby sa
nebali a ak je to potrebné, aby svoje ndbozenstvo chranili, aby
neboli lakomi a davali zo svojich majetkov na jeho ochranu. Ako
priklad im pritom uvéadza l'udi, ktori zili pred nimi. V priklade ty-
chto l'udi, ktori zili pred nimi, totiz spo¢iva poucenie.

Vers sa pyta, ¢i sa tomu, kto tento ver§ pocCuje alebo ho ¢ita, ne-
dostala sprava o l'ud’och, ktori v tisickach opustili svoje domovy
zo strachu pred smrt'ou a to prave vtedy, ked boli vyzvani k boju
a ochrane svojho ndbozenstva. Mysleli si, Ze svojim utekom sa




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Krava 165 2

smrti vyhnu. Boh im preto povedal: "Zomrite" a oni zomreli.
Potom ich ozivil, aby im ukézal, Ze Gtek pred povinnostou im ne-
pomoze a ze pokial’ je niekomu uz sidené, ze ma umriet’, tak
umrie bez ohl'adu na to, ¢i je na bojisku alebo na najbezpecnej-
Som mieste na zemi. A Boh je Stedry a mé nespocetné zasluhy
voci l'ud’om, ale vacsina l'udi si to nevazi a svoju vd’acnost’ voci
Bohu neprejavuje.

244. Bojujte (muslimovia) za cestu, ktortd Boh urcil (aby
ste chranili to, ¢o vam Boh zoslal) a vedzte, Ze Boh vSetko
pocuje a vSetko vie.

245. Kto je ten, kto poskytne Bohu dobru pé6zicku,
aby mu ju (Boh) viacnasobne zvi¢sil? (Ten, kto zo svojich
majetkov dava na tcely, ktoré Boh urcil, je v postaveni ¢loveka,
ktory ddva Bohu po6zi¢ku. Boh mu tito p6zicku zuroci velkym
poctom nasobkov a vrati mu ju spésobom, ktory uzna za vhodny).
A Boh berie a dava a k Nemu bude vas navrat (po
smrti). (245)

(245): Tak, ako je zivot a smrt’ v Bozej moci, 1 vSetko ostatné je
Jeho moci podriadené. Ten, kto zo svojho majetku dava na oboz-
namovanie ostatnych s islamom, na jeho obranu alebo na aky-
kol'vek ciel, ktory urcil islam, tomu Boh tento majetok
viacnasobne zvacsi. Pozehna mu jeho majetok v zivote pozem-
skom a v stidny den sa mu prisudia dobré skutky, ktoré budu v ten
den jedinym majetkom kazdého z nas. Bozou pomocou a Jeho
prikazom ziskava ¢lovek svoje majetky a zarobky a z prikazu
Boha ich mo6ze vSetky v jednej chvili stratit’. Nie lakomost’ a pri-
vel'ka sporivost’ majetky zvicsuje a prindsa pozehnanie. Pama-
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Zivota a svojich statkov so sebou ni¢ neodnesiete.

246. A i si nevidel (a nedostala sa ti, ty, ktory tento vers po-
¢avag, sprava o) poprednych (f'udoch a dovernikoch) zo
synov (proroka) Izraela (Jakuba), ktori Zili po MojZiSovi,
ked’ povedali jednému zo svojich prorokov (meno pro-
roka sa neuvadza zrejme preto, ze doraz sa kladie viac na ponau-
¢enie plynuce z tohto pribehu, nez aby sa kladol doraz na samotny
pribeh ako taky): "PoSli (a ustanov) nam krala, aby sme
bojovali (pod jeho vedenim) za cestu, ktorti Boh urcil (za
vec, ktori nam Boh stanovil)". Povedal (im ich prorok, aby sa
uistil, Ze to myslia vdzne a ze st skuto¢ne odhodlani za svojim
cielom ist): ""Nemyslite si, Ze ak by vam bol predpi-
sany boj, Ze bojovat’ nebudete?". Povedali (tito po-
predni): ""A preco by sme nebojovali za cestu, ktoru
Boh urcil, ked’Ze sme boli vyhnani z naSich pribyt-
kov a od naSich synov? ". Ked’ im vSak bol boj pred-
pisany, odvratili sa, okrem malého poctu z nich
(nadSenost’ a nadchnutie ¢oskoro pominuli, ked” im bol boj sku-
to¢ne ulozeny). A Boh dobre vie o tych, ktori sa krivdy
dopustaju.

247. Ich prorok im povedal (synom proroka Izraela - Ja-
kuba, potom, ako im bol predpisany boj): '""Boh vam poslal
Taluta za kralPa (ktory vas bude viest)". Povedali (tito po-
predni Pudia): ""Ako mu moZe nalezat’ kralovanie nad
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nami a pritom my mame vicSie pravo na kralova-
nie neZ on a ani neoplyva hojnost’ou majetkov (nepa-
tril k rodu, z ktorého ich krali pochédzali a ani neoplyva

bohatstvom, ktoré by odévodnili jeho narok na kral'ovanie)?".
Povedal (im ich prorok): "Boh si ho vyvolil nad vami
(aby vam vladol) a pridal mu hojnost’ poznania a hoj-
nost’ tela (nema ani urodzeny povod, ani neoplyva bohatstvom,
jeho opravnenie je vSak eSte opodstatnenejsie, pretoze si ho Boh
vybral, aby sa stal vasim kral'om a dal mu hojné poznanie i silné
telo, aby ste zvit'azili nad svojimi nepriatelmi)." A Boh dava
svoje kral’ovstvo, komu chce. A Boh vSetko obsiahol
(svojou znalost'ou i tedrostou) a je vSevediaci.

248. Ich prorok im povedal (spomenutym l'udom pocha-
dzajlicim z potomstva proroka Izraela): ""Znamenim jeho
kral’ovania (znamenim toho, ze Boh si vybral Téaluta za vasho
krala) bude, Ze k vam pride truhla, v ktorej bude
pokoj pochadzajuci od vasho Pana (do ktorej Boh vlozil
silu, ktora prinasa pokoj vasim dusiam) a pozostatky toho,
o zanechala rodina MojZiSova a rodina Aronova,
ktoru (truhlu) budiu niest’ anjeli. V tom je veru zna-
menie pre vas, ak ste veriaci".

249. Ked’ Talut vysiel (vyrazil do boja) s vojakmi, pove-
dal: "Boh vas skuske podrobi riekou (prejdeme po ceste
pri rieke, kde Boh preskusa vasu trpezlivost a odhodlanie). Kto
sa Z nej napije, ten nepatri ku mne (a mojmu vojsku), a
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kto by z nej (ricky) neochutnal (ani kvapku), iba ak si raz

dlafiou nacrie (vody bez toho, aby ju viac chutnal alebo z nej
pil), ten ku mne patri (kto by sa z tejto rieky napil a porusi
moj prikaz, nepatri ku mne a nebude so mnou pokracovat, a kto
sa nenapije, jedine ak si len raz dlaiiou vodu nacrie, patri medzi
mojich vojakov). I (ked’ vojaci dorazili k ricke) napili sa z nej
(takmer vSetci) okrem malej skupinky z ich radov. Ked’
ju (rieku) prekrocil on i ti, ktori (spolu) s nim uverili,
povedali: "Nemame dnes sil (postavit' sa) proti Golia-
Sovi a jeho vojakom". Ti (z radov vojska), ktori si ale
mysleli, Ze stretni Boha (boli presvedéent, Ze existuje sadny
deti, v ktory budu pred Bohom stat’), povedali: ""Kol’ko bolo
malych skupin, ktoré porazili (v boji) vel’ké skupiny,
ked’ to Boh povolil. A Boh je s tymi, ktori su trpezlivi
(stoji pri nich)".

250. Ked’ sa ukazali (Talut a ti vojaci, ktori ostali s nim) Go-
liaSovi a jeho vojakom, povedali (tito veriaci): '""Pane
nas, zosli na nas trpezlivost’ a upevni nase kroky a
pomoZ nam a podpor nas proti Pud’om, ktori odmie-
taju verit’.

251. I porazili ich s BoZim povolenim (Talut s mensou
skupinou veriacich porazil vel’ké vojsko Goliasa, potom, ako Boh
povolil toto vitazstvo). A David zabil Goliasa a Boh mu
(Davidovi) dal kraPovstvo a mudrost’ a naucil ho z
toho, ¢o On chcel (Boh dal Davidovi poznanie a madrost v
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miere, ktortt On sam ur¢il). A nebyt’ toho, Ze Boh odraza
(zlo a skazu) jednych 'udi druhymi (snahou a dobrom inych
ludi), bola by nastala skaza na zemi (bola by sa na nej
rozmahala a prevladla skaza a zlo). Ale Boh svoje dobrode-
nie stvorenym dava (diva im nespodetné dobrodenia, preto
si zasluhuje od nich aspon minimalnu mieru vd’aky a oddanosti).

252. To su BozZie znamenia, prednasame ti ich (Mu-
hammad) pravdivo (vSetky spomenuté znamenia st pravdivymi
znameniami). A ty (Muhammad) veru patri§ medzi poslov
(ktorych Boh poveril posolstvom).

253. Tych poslov (ktorych pribehy sme ti, Muhammad, v Ko-
rane spomenuli), sme uprednostnili jednych pred dru-
hymi. K niektorym Boh prehovoril (napriklad k
Mojzisovi) a niektorych pozdvihol o niekol’ko stupriiov
(nad ostatnych). A dali sme isovi (Jezisovi), synovi Marie
znamenia a podporili sme ho Duchom svéitym (anje-
lom Gabrielom). A keby Boh bol chcel, neboli by sa po-
bili ti, ktori prisli po nich potom, ako k nim prisli (a
boli im dané) znamenia; ale oni sa zacali sporit’. (I na-
priek tomu, ze Boh 'udom poslal tol’kych poslov a tol’ko zna-
meni, aby 'udi zjednotili pod jednu vieru, ich stiipenci sa pobili
medzi sebou. Keby Boh bol cheel, bol by tomu zabranil, ale On
ponechal l'udi, aby premyslali a pouzili rozumové danosti, ktoré
im dal. AvSak miesto toho, aby tito I'udia nasledovali vieru, ktort
im zoslal, zacali sa medzi sebou sporit’. Tieto ich spory a nezhody




sa natol’ko vyostrili, Ze 'udia sa rozdelili na dve skupiny.) Niek-
tori z nich uverili a niektori odmietli verit’. A keby
Boh bol chcel, neboli by sa pobili, ale Boh robi, ¢o
chce. (Boh znova l'udi uist'uje, Ze keby bol chcel, bol by urobil
vSetkych veriacimi a mierumilovnymi, ale On sa rozhodol ¢lo-
veku dat’ rozum a nechal ho, aby nim uvazoval a obdaril ho slo-
bodou rozhodovania. V tom spociva aj podstata sidneho dna, Ze
kazdy sa pred Bohom bude zodpovedat’ za to, ako nalozil s rozu-
mom a slobodou, ktord mu Boh dal.)

254. Vy, ktori ste uverili, minajte (a rozdavajte) z toho,
¢o sme vam dali (pomahajte l'udom majetkami, ktoré vam
Boh dal) predtym, nez pride den (sudny defi), v ktorom
uZ nebude Ziaden predaj (nebudete sa moct’ za ni¢ na svete
vykupit’ zo zlych skutkov, ktoré ste v Zivote pozemskom napa-
chali), Ziadne blizke priatel’stvo (ktoré by vam pomohlo a
odvratilo od vas trapenie, pred ktorym vas Boh varoval) a
Ziadne prihovorenie sa (nenajdete nikoho, kto by sa za vas
u Boha prihovoril). A ti, ktori odmietli verit’, su ti, ktori
sa krivdy dopustili (ktori sami sebe krivdia, pretoze sa vlast-

nymi ¢inmi dovedtl do nekonciaceho sa trapenia). (254)

(254): V tomto versi sa vyktpenie z hriechov porovnéava s preda-
jom, pretoze ked’ niekto kona dobro, rozdava zo svojich penazi a
pomaha 'ud’om, ako keby predaval urcity tovar a dostaval zan od-
pustenie a vykupenie zo svojich hriechov. To, ¢i uspel, alebo nie,
sa dozvie az v sidny den. Preto sa ma Clovek snazit’ cely svoj Zivot
dodrziavat’ zasady, ktoré¢ Boh v Korane urcil a mé konat’ dobro.
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255. Boh, niet boha okrem Neho, ve¢ne Zivého, vecne
existujuceho (a vecne sa starajliceho o chod vietkého, o stvo-
ril). Nezastihne ho driemota ani spanok. Jemu (Bohu)
nalezi, ¢o je v nebesiach a o je na zemi. KtoZe by sa
u Neho (u Boha) mohol prihovorit’ (za niekoho iného) inak
nez s Jeho (samotnym) povolenim. Pozna ich (stvorenych)
stucasnost’ (¢o doposial’ konali a ako mysleli) i budicnost’
(o, Co pride a bude), ale oni neobsiahnu z Jeho poznania
ni¢, jedine to, ¢o by On chcel (¢o im Sam ukaze a povoli
ziskat'). Jeho Kursy (tron) pojima nebesia a zem a ne-
zatazi Ho ich ochrana a opatrovanie. A On je ten,
nad ktorym vysSieho niet (niet toho, kto by bol vysSie po-
staveny nez On) a je prevel’Kky (vo svojej existencii a moci je

nad vSetkym a nad vSetkymi stvorenymi). (255)

(255): Tento vers je jednym z najddlezitejSich verSov v Korane,
pretoze nam podava vlastnosti Boha sposobom, ktory moze
I'udska mysel’ 'ahko vnimat’ a pochopit’. Vers hovori: Boh je je-
diny, niet iného boha nez je On. Je vecne zivy a vecne existu-
Juci. Je to skutocnost’, ktora potvrdzuje, Ze existencia Boha nie je
dosledkom akéhokol'vek stvorenia. Jeho existencia je absolutna,
nema ¢asovy pojem alebo meradlo. Boh bdie nad vsetkym a
vSetko podlieha Jeho moci a zdkonom, ktoré On pre vsetko sta-
novil.

Nezastihne ho driemota ani spanok. Je to potvrdenie toho, Ze
Boh vsetko riadi a na vSetko dozera. Vyvracia sa tu d’al$ia vlast-
nost’, driemota a spanok, ktort I'udia potrebujt, avSak Boh Ziadny
oddych nepotrebuje.

Jemu nalezi, €o je v nebesiach a ¢o je na zemi. Bohu patri
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Véetko, ¢o je na nebesiach a na zemi, ¢o potvrdzuje absoh'ltne
vlastnictvo a stvorenie vSetkého i existenciu Boha ako pociatoc-
ného 1 konecného jediného vlastnika, ktory nema ziadnych spo-
lo¢nikov. To potvrdzuje to, co Koran hovori na inom mieste, ze
l'udia st len spravcami, ktorych Boh na zemi ustanovil a Ze na-
koniec sa vSetko k Nemu vrati.

Nik zo stvorenych sa nemoZe u Boha prihovorit’ za nikoho
iného bez toho, aby mu to Boh povolil. Aj to je d’alSia vlast-
nost’, ktora patri len Bohu. VSetci pred Nim v pokore stoja a nik
z nich sa neodvazi prihovorit’ sa za nikoho, jedine vtedy, ked’ mu
to Boh povoli.

Pozna stic¢asny pozemsky Zivot Pudi i ich Zivot buduci. Tato
veta eSte vystiznejsie objasiiuje vlastnosti Boha. Boh pozna mi-
nuly, sucasny i budici pozemsky i kone¢ny a ve¢ny zivot ludi.
On disponuje absoliitnym poznanim vsetkého existujiceho. Cudia
z tohto absolitneho poznania vSak dostant a spoznaju len to, ¢o
im Boh ur€il, Ze majl spoznat’ a len v tej vyvojovej etape, ktora
im na dosiahnutie tohto poznania On urcil.

Bozi "Kursy'" pojima nebesa i zem a nezat'azuje Ho ich
ochrana a opatrovanie. Slovo kursy znamena v arabskom ja-
zyku stolicka, ale aj sedadlo tronu. Ked'Ze vznikli urcité vyhrady
proti prekladu tohto slova do inych jazykov ako trén, bolo toto
slovo ponechané vo versi bez prekladu a uviedla sa len jeho vy-
slovnost’ v arabskom jazyku. Tieto vyhrady si vSimneme najma
pri prekladoch Koranu do anglického jazyka, kde sa v starSich
prekladoch uvéadza slovo tron a v novsich prekladoch sa pone-
chava arabsky prepis tohto slova a vysvetluje sa jeho vyznam.
O aky tron presne ide a ¢i ide o skutoény tron alebo ide len o po-
rovnanie, ktoré¢ ma l'ud’om priblizit' chceny vyznam tohto slova,
presne nevieme. Dolezité vSak je, Ze nam tato veta priblizuje roz-
sah Bozej moci a Bozieho poznania, ked’ hovori, Ze Bozia moc a
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Bozie poznanie pojimajii nebesa a zem a Boha nezat'azuje nebesa
a zem ochranovat’ a opatrovat’.

A Boh je ten, nad ktorym vysSieho niet a je obrovsky vo svojej
existencii a moci.

256. V nabozZenstve niet donutenia (uznanie a nasledova-
nie nabozenstva nesmie byt na podklade donutenia, ale musi vy-
vierat z presvedCenia a dobrovolnosti). Spravne a rozumné
od nespravneho a nerozumného je uz rozliSené (je uz
dostato¢ne jasné, o je spravne a rozumné a ¢o nie). Kto od-
mietne nasledovat’ a verit’ v taguta (v satana a vo vsetky
negativne vlastnosti a predsudky, ako je bezpravie, neviera a iné)
a uveri v Boha, ten sa uchopi pevnej rukoviiti, ktora
sa nikdy nerozlomi (pridrZi sa tej spravnej rukoviti, ktora ho
bude stale spéjat’ s pravdou v otazke viery, nabozenstva, ale i kaz-
dodenného zivota). A Boh v§etko pocuje a vSetko vie (po-
¢uje a vidi, ¢o sa deje). (256)

(256): Za Cias posla a proroka Muhammada (poZehnanie Bozie a
mier nech ho sprevadzaji) mal jeden muslim z Mediny dvoch
synov, ktori prijali krestanstvo eSte pred zoslanim posolstva
islamu poslovi a prorokovi Muhammadovi. Jedného dia tito sy-
novia prisli do Mediny so skupinou obchodnikov, ktori tam niesli
jedlo. Ked’ sa to ich otec dozvedel, ostal s nimi a povedal im: "Pri-
saham na Boha, nepustim vas, kym neprestupite na islam. Obaja
vsak odmietli a svoj spor predniesli pred prorokom Muhamma-
dom. Otec povedal: "Posol Bozi! A ¢i mdm nechat’ ¢ast’ zo mna
(myslel tym svojich synov), ako kraca do pekla a mam sa na to len
prizerat'?!" Nato bol zoslany tento vers, v ktorom Boh muslimom
vysvetl'uje, Zze nesmu nikoho nttit, aby prijal islam a kazdy ¢lo-




Vek sa musi sam slobodne a bez akéhokol'vek natlaku rozhodnﬁt’,
akt cestu si v tomto zivote vyberie. Ako uz bolo pri mnohych
verSoch uvedené, Boh dal na jednej strane ¢loveku slobodu my-
slenia a vyberu, na strane druhej vSak za uplatnenie tejto slobody
ulozil 1 ur¢ita zodpovednost’. Ked’ otec vers pocul, nechal svo-
jich synov a ti odisli.

Vo versi sa uviedlo slovo "tagut" bez prekladu, pretoze slovensky
jazyk nema presny ekvivalent tohto slova. Slovo tagut sa zvyklo
prekladat’ ako satan. Toto slovo ma ale §ir§i vyznam nez len po-
menovanie satana, pretoze koren slova pochadza z vyrazu, ktory
predstavuje obrovské nepravie a nespravodlivost’. Tagut znamena
satan, ale 1 vSetko, ¢o prekracuje urcité medze, ktoré¢ Boh 'ud’om
stanovil, o zakryva pravdu, o je uctievané mimo Boha alebo
popri Nom.

257. Boh je ochrancom tych, ktori uverili, vyvadza
ich z temnot do svetla (osvecuje im cestu, po ktorej maju vo
svojom zivote kracat). A ti, ktori odmietli verit’, tych
ochrancom je tagut (satan a vietky negativne vlastnosti a
prostriedky, ako je bezpravie, neviera a iné, ktoré takychto l'udi
podnecuji), vyvadza ich zo svetla (a zene ich) do temnét.
Ti (ktori odmietli uverit' a nasledovali tagita) budd obyva-
tePmi ohiia, budu v iom naveky.

258. A ¢i si nevidel (a nedostala sa ti, ty, ktory tento vers po-
&vas, sprava ohladom) toho (kral'a), ktory sa dohadoval s
Abrahamom o jeho Panovi (o existencii Boha) len preto,
Ze mu (tomuto muzovi) Boh dal kraPovstvo? (To, 7e Boh
dal tomuto kral'ovi kralovstvo a moc, viedlo tohto muza hnaného
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pychou a nerozvaznostou k tomu, Ze si myslel a prehlasoval, ze

uZ niet nikoho, kto by mal va¢siu moc a postavenie.) Ked’ (stalo
sa to vtedy ked) Abrahdam povedal (kralovi): ""M6j Pan je
ten, kto oZivuje (dava zivot) a usmrcuje (uréuje smrt)"'.
Povedal (kral’): "Ja (tiez) ddvam Zivot a ur¢ujem smrt’
(aj ja som vladcom nad zivotom a smrtou svojich l'udi, takze aj
ja davam Zivot a prinasam smrt))". Abraham povedal (kra-
Povi usudzujuc, Ze nema vyznam s kral'om pokracovat’ v takejto
diskusii): ""Boh privadza slnko od vychodu, prived’ ho
ty od zapadu (ak mé3 ta isth moc, aka méa Boh)." Zarazeny
ostal ten (kral'), ktory odmietal verit’ (pred poziadavkou,
o ktorej vedel, Ze ju nedokéaze nikdy splnit'). A Boh spravne
neusmeriiuje 'udi krivdiacich (ktori tvrdohlavo vieru od-
mietajl, ¢im sa dopustaju krivdy voci Bohu, ostatnym l'ud’'om 1
sami voci sebe).

259. Alebo (si nevidel a nedostala sa ti sprava a pribeh) toho
(muza), ktory presiel okolo dediny, ktora lezala v tro-
skach a povedal (polozil sam sebe otazku): ""Ako moZe
Boh ozivit’ tlito (dedinu a prinavratit’ jej zivot) po tom, ako
umrela?" (Myslel tym dedinu i jej obyvatel'ov, ktori v nej Zili.
Boh mu priamo nedal odpoved’ na otazku, ako je to mozné, ale
mu dal hmatatel'ny dokaz o tom, ako sa to deje.) A tak ho (tohto
muza) Boh usmrtil na sto rokov a potom ho vzkriesil.
Povedal (Boh sa spytal muza): '""Ako dlho si pobudol (v
tomto stave)?'" Povedal (muz mysliac si, Ze si len zdriemol):
"Pobudol som (tak) jeden den alebo ¢ast’ diia." Pove-
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dal (Boh): ""Ba nie (nie je tomu tak), pobudol si sto rokov.

HPa, pozri sa na svoje jedlo a pitie, neskazili sa. A
pozri sa na svojho somara (ostali z neho len prasivé kosti)!
A u€inime t'a znamenim pre Pudi (znamenim sved¢iacim
o naSej moci a o tom, ako Boh dokaze I'udi vzkriesit'). Pozri sa
na kosti, ako ich skladame a potom pokryjeme
masom (Boh mu ukézal, ako sa deje vzkriesenie, na kostiach
jeho ddvno mftveho somara, ktoré poskladal dohromady, pokryl
misom a somdarovi znova vratil zivot)". Ked’ mu to uz bolo
jasné (ked muz pochopil, ako Boh vzkriesi mftvych), povedal
(muz): "Viem, Ze Boh ma nad vSetkym moc (vsetko
zmoze)".

260. HPa, ked’ Abraham povedal: "Pane méj, ukaz
mi, ako oZivuje$ mitvych (ako im davas zivot)". Povedal
(Boh): "A €i si eSte neuveril?'". Povedal (Abrahdm):
" Ano, ale aby sa upokojilo moje srdce (prorok Abrahm
bol zvedavy, ako sa to deje)". Povedal (Boh): "Vezmi si
teda Styri vtaky a pritisni ich k sebe. (Abraham si mal
tieto vtaky dobre obzriet, aby ich dokdzal potom spoznat, potom

ich mal usmrtit, rozstvrtit'’ a rozdelit’ ich Casti na Styri kopky.)

Potom daj na kazdy kopec (na kazdy vrch) €ast’ z nich

(Cast’ z kazdého rozstvrteného vtaka) a zavolaj na ne (na tieto

vtéky), ony K tebe snaziac sa pridu (zivé a zdravé sa k tebe

ponahlat’ budu, takymto spdsobom Boh Abrahamovi ukézal to, o

¢o ziadal). A vedz (Abraham), Ze Boh je mocny a mu-
drost’ou oplyva'. (260)
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(260): Tento verS nam priniesol v poradi uz treti pribeh o tom,
ako Boh 'ud’om v minulosti ukazal, Ze vzkriesenie mftvych nie je
pre Neho ni¢ tazké a ze pride den, kedy vSetkych 'udi podobnym
sposobom vzkriesi.

261. Priklad tych, ktori minaju (rozdavaji) svoje ma-
jetKy (peniaze) na cestu, ktori Boh ur¢il (na ucely, ktoré
Boh ur¢il), sa podoba prikladu zrnka, z ktorého vy-
rastlo sedem klasov, v kazdom Kklase (je) sto zrniek
(kazdt penaznu jednotku, ktort niekto d4 na spomenuté ucely,
Boh znasobi 700 krat). A Boh znasobi (odmenu), komu
chce (Boh tomu, kto tak ¢ini, jeho odmenu moze znasobit’ este
vi¢sim poctom nasobkov, nez je uvedeny v tomto versi). A Boh
vSetko obsiahol (svojou znalost'ou i $tedrost'ou) a je vSeve-

diaci (presne vie, ¢o sa deje a kto si kol’ko zasluzi). (261)

(261): Tento vers bol zoslany, ked’ sa muslimovia pripravovali na
vypravu pod nazvom Tabuk. Vtedy prisli k prorokovi Muham-
madovi dvaja muslimovia, Usman Bin Affan a Abdulrahman Bin
Avf. Usmén zo svojho majetku vypravil tisic tiav a k tomu este
daroval tisic denarov na vyzbroj vypravy. Abdullah zasa daroval
Styritisic dirhamov (d’alSia pefiazna jednotka, ktora sa v tom Case
pouzivala) a prorokovi povedal: "Mal som osemtisic dirhamov,
ponechal som sebe i mojej rodine Styritisic a Styritisic poziia-
vam Bohu. Nato Boh zoslal tento vers, v ktorom slubuje kaz-
dému, kto rozdava zo svojich penazi na ucely, ktoré Boh urcil, ze
mu odmenu za kazdy dirham znasobi niekol’ko stonasobne. Tieto
ich peniaze sa podobaju na zrnko, ktoré zasadia. Z tohto zrnka
potom vyrastie sedem klasov, v kazdom klase je sto zrniek.
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262. Ti, ktori minaji (rozdavaji) svoje majetky na |
cestu, ktoru Boh ur¢il (na tcely, ktoré Boh ur¢il, ako na-
priklad pomahanie chudobnym a biednym, na vykupenie l'udi z
dlhu atd’.) a potom na to, ¢o minuli (rozdali), nemaji na-
razky a ani neubliZuju (tym, ktorym poméhajt, napriklad
tak, ze by im to neustéale pripominali a robili by si zasluhy, poni-
zovali by ich pred T'ud'mi atd’.), ti budid mat’ svoju odmenu
u Pana svojho a niet strach o nich (v sudny defl) a ani
nebudu zarmuteni (za to, ¢o vo svojom pozemskom Zivote
rozdavali, ked’ uvidia, Co nakoniec za to dostali). (Boh sl'ubil ve-
riacemu vel'ku odmenu za dobro, ktoré by vykonal, avsak s pod-
mienkou, ze po takomto dobrom ¢ine nesmie nasledovat’ zly ¢in,
ktory by takiito odmenu zmaril.)

263. Dobré slovo a odpustenie je lepSie nez milodar
(ktory je) nasledovany ubliZenim (po ktorom nasleduje ubli-
zenie). A Boh nikoho nepotrebuje (nikoho nepotrebuje a
na nikoho nie je odkazany) a ma velku trpezlivost’. (263)

(263): Boh pokracuje v tom, ¢o bolo povedané v predchadzaji-
com versi a hovori, ze milodar, po ktorom nasleduje ublizenie

tomu, komu bol poskytnuty, je nepotrebny. Ak niekto bol pozia-
dany o pomoc a nechcel by pomoct’, alebo by na to nemal, nech
sa ospravedIni tomu, kto ho o tito pomoc ziada, Ze mu pomoct’
nemoze a nech mu odpusti jeho pripadnu dotieravost’. Boh kon¢i
vers tym, ze l'ud'om objastiuje, Zze On je sebestacny, nikoho ne-
potrebuje a pomdct’ mdze kazdému, komu chece, On vsak dava
moznost I'ud’'om, aby ziskali dobré skutky a zasluzili sa o Jeho
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spokojnost’. A Boh ma velku trpezlivost’ vo¢i lud’om i voci tomu,

¢oho sa dopust’aju, tak nech st aj oni sami voci sebe trpezlivi.

264. Vy, ktori ste uverili, neciiite neplatnymi (nezne-
hodnocujte) svoje milodary narazkami a ubliZovanim
(voci tym, ktorym ste ich poskytli, ohovaranim a zhadzovanim
ich pred 'ud'mi) ako ten, kto rozdava zo svojho majetku
kvoli obdivu Pudi a (pritom) neveri v Boha a v Den po-
sledny (rozdéva nie z viery alebo pre spokojnost’ BoZiu, ale aby
ho l'udia chvalili a ukazovali naiho - teda z pokrytectva; dilom
poslednym sa mysli defi zmftvychvstania alebo sudny def). Jeho
priklad (priklad takéhoto ¢loveka) je podobny prikladu
hladkej skaly, na ktorej je hlina, na ktoru dopadol
silny dazd’ a nechal ju hladku. (Takyto neveriaci sa skryva
pod pokryvkou viery a dobra, avsak jeho jadro je chladné a ne-
urodné, podoba sa na chladnt a netirodnu skalu, ktora je pokryta
malou vrstvou urodnej hliny a kazdy, kto tto skalu vidi, si po-
mysli, aka je to dobra a urodna poda. Ked’ vSak na tato skalu do-
padne silny ddzd’ a zmyje z nej vonkajsiu vrstvu hliny, kazdy
uvidi netirodné a neuZzito¢né jadro. Tak isto, ked’ by sa z takéhoto
neveriaceho siiala pokryvka viery, ktorou sa zakryva, ukazalo by
sa jeho neplodné a neuzitoéné jadro). NezmoZe sa (takyto ne-
veriaci ¢lovek i jemu podobni) na ni¢ tym, ¢o ziskal (ni¢ mu
to nebude platné). (Vsetko, €o v Zivote pozemskom takito 'udia
ziskali z dobrych skutkov, bude v stidny dent bezcenné, pretoze
tieto skutky nevyvierali zo skutocnej viery, ale z neviery a po-
krytectva.) A Boh spravne neusmerni Pudi, ktori od-
mietaju verit’.
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jetKy, sledujuc Boziu spokojnost’ a posilnenie svojich
dusi (posilnenie svojej viery a dodrziavanie toho, o im Boh ulo-
zil), je podobny prikladu zahrady na vyvySenine, na
ktordi dopadol silny dazd’, a tak priniesla dvojna-
sobni urodu. Ak by na fiu nedopadol silny dazd’, tak
(dopadne) aspon jemny dazdik. (Takito veriaci sa podobaju
na Urodnt zéhradu, na ktort ked’ dopadne silny dazd’, da dvakrat
viac urody ako inokedy a ak by na fiu dopadol ¢o i len jemny a
slaby dazdik, i tak da dobrti urodu. Nech by teda veriaci ¢lovek
rozdal viac ¢i menej, vzdy ma dobry imysel, preto i to, ¢o rozda,
je dobré a dobry skutok, ktory za to dostane, sa mu najviac oplati
v sudny den, kedy ndjde odmenu za vSetko, o predtym pre Boziu
spokojnost’ vykonal.) A Boh vidi v§etko, ¢o konate. (265)
(265): Ak ma ¢lovek rozdavat’ zo svojho majetku ostatnym bez zi-
skania akéhokol'vek prospechu, pre vacsinu 'udi je to to najtaz-
Sie, o o moZu byt poziadani. Ublidanie majetku je vo vacSine
pripadov pre ¢loveka tazsie ako najt’azsi nabozensky tkon. Ked’
preto davame z naSich peniazi na cely, ktoré urcil Boh, posiliiu-
jeme sucasne svoju vieru. To vyrovna ¢loveka, oduci ho byt la-

komym a nau¢i ho pomdhat ostatnym a pre svoju vieru
prekonavat’ i tie najt’azsie ukoly.

266. Zelal by si snad’ niekto z vas, aby mal zihradu,
v ktorej st palmy a vinice a pod ktorou tecu rieky,
ma z nej zo vSetkych plodov - a postihla ho staroba
a ma slabé potomstvo - aby ju (zihradu) postihol orkan
(silna vichrica), v ktorom je ohen a tak sa (zahrada) spa-
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lila? Takto vim Boh objasiiuje znamenia, azda bu-
dete premysPat’. (266)

(266): V tomto versi Boh ukazuje 'ud’om, ako dokazu narazky a
ublizovanie, ktorymi ¢lovek sprevadza svoje milodary, zmarit’ a
znicCit’ vSetko, ¢o konal. Boh porovnal milodar k peknej zahrade,
v ktorej st palmy a viniCe, pod ktorou tecu rieky a z ktorej ma jej
majitel’ hojné plody. To je podoba milodaru u Boha. Co viak zlo-
myselné narazky a ubliZovanie dokazu s takymto milodarom uro-
bit'? V najtazsich chvil'ach svojho zivota, ked uz ¢lovek zostarne
a nema v sebe ziadnu silu, ked plody tejto zdhrady najviac po-
trebuje, jeho deti su eSte malé a slabé a nema nikoho, kto by mu
v nej pomahal, zdhradu postihne obrovské vichrica s ohiiom,
ktora ju Gplne spali a zniéi. Clovek si vybudoval svojimi rukami
krasnu zéhradu a svojimi rukami a ¢inmi ju aj znicil. Takisto aj
clovek, ktory ddva milodary a potom ponizuje a ublizuje tym,
ktorym tieto milodary dava, si mysli, ze kona dobre a ze si na-
zbieral vel'a dobrych skutkov, ale v sudny den, ked bude vysledky
svojej prace najviac potrebovat’, zisti, ze jeho neviera, jeho ubli-
zovanie l'udom mu znicili vSetky dobré skutky, ktoré si na tento
den so sebou zo zivota pozemského mal priniest. Boh dava tieto
znamenia a priklady I'ud’om, tak veriacim ako i neveriacim, aby
sa zamysleli sami nad sebou a nad nasledkami toho, ¢o konaju.

267. Vy, ktori ste uverili, minajte (rozdavajte na tcely,
ktoré Boh ur¢il) z dobrych veci, ktoré ste ziskali a z toho,
¢o sme pre vas dali vyjst’ von (vyrast) Zzo zeme (rozne
plody, ktoré rasta zo zeme). A nechod’te k tomu zlému a
necistému (o ste ziskali a ¢o sme vam dali), aby ste z toho
minali (a rozdavali) a pritom vy sami by ste si to nevzali
(keby vam to niekto ponukal), jedine ak by ste sklopili




Zrak nad tym (a nevsimali si nedostatky, ktoré su v tom). (Veré
prikazuje l'ud'om, ze ak by chceli chudobnym a biednym vecne
pomoct’, tak nech im daju dobré a pekné veci, nie také, ktoré by
sami nevzali, keby im ich niekto daval.) A vedzte, Ze Boh ne-
potrebuje nikoho (nepotrebuje ni¢iu pomoc a ked’ Tudia ne-
budua davat’, pomoze tymto chudobnym Sam) a Jemu vd’aka
patri (za vietko). (267)

(267): Jedného dina prorok Muhammad (pozehnanie a mier Bozi
nech ho sprevadzaju) prikdzal muslimom, aby odviedli zakat Al
Fitr. (Zakat Al Fitr predstavuje mensiu suma penazi, ktord mu-
slimovia odvadzaju pred sviatkom nasledujicim po skonceni me-
siaca poOstu ramadanu, aby sa ndasledne rozdala medzi
chudobnymi, ktori sa tak m6Zu radovat’ zo sviatku a mozu si do-
priat’ to, ¢o inokedy nie.) Vo vtedajSich pomeroch to bolo nie-
kol'kosto gramov datli alebo inych plodov. Jeden muslim, ktory
poslichol prikaz proroka Muhammada, vSak priniesol zI¢ datle.
Nato bol zoslany uvedeny vers. Dalsie vyklady Koranu uvadzaji
dovod zoslania tohto verSa podrobnejsie, ked” hovoria: "Musli-
movia v Medine, ked’ nastaval ¢as zberu d’atli, povyberali zo svo-
jich zahrad tie datle, ktoré eSte nedozreli a vesali ich na $ntru
visiacu medzi dvoma stipmi v prorokovej mesite, aby z nej mohli
jest chudobni l'udia. Niektori vSak vesali medzi dobré datle i zIé
a mysleli si, Ze robia dobre. V suvislosti s tym bol zoslany tento
vers, ktory hovori:

Vy, ktori ste uverili, ak chcete l'ud'om pomahat’, tak im rozdavajte
len z dobrych veci, ktoré ste zarobili alebo ziskali z plodov, ktoré
sme pre vas dali vyrast zo zeme. Ak by ste chceli chudobnému
nieco dat’ a pomdct’ mu, tak mu nedévajte tie najhorsie veci, ktoré
mate a ktorych sa chcete zbavit a o ktorych dobre viete, ze ak by
vam niekto podobné veci pontikol, nevzali by ste si ich, jedine ak
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by ste boli nuteni a sklopili by ste zrak, aby ste ich nevideli.
A vedzte, ze Boh je sebestacny, nepotrebuje vase milodary, ale
vy sami ich davate, aby ste ziskali od Neho odmenu a vedzte, ze
Boh sa vam odvdaci dobrom, ak budete pomahat ostatnym
lud’'om.

268. Satan vam slPubuje chudobu (strasi vas chudobou a
hrozi vam fou, ak by ste l'ud'om pomahali a rozdévali zo svojich
majetkov na milodary a ucely, ktoré vam Boh ulozil) a prika-
zuje vam nemravnosti (lakomost’ a iné odstideniahodné
spravanie). A Boh vam (na strane druhej) sl’'ubuje Svoje od-
pustenie a dobrodenie (ak budete k 'udom vI'udni a budete
rozdavat’ zo svojich majetkov, odpusti vam hriechy a umozni vdm
znova ziskat’ d’alSie peniaze, do ktorych vam vlozi pozehnanie).
A Boh vSetko obsiahol (svojou znalostou i stedrostou) a je
vSevediaci (presne vie, ¢o sa deje a kto si kolko zaslizi).

269. Dava (Boh) mudrost’ (a poznanie), komu chce. A
komu je (takéto poznanie a) midrost’ dand, tomu je dané
vel’ké dobro. A poucdia sa (z mudrosti a poznania, ktoré
Tud'om dava) len ti, ktori rozum maju (ti, ktori rozumom
premysl'aji a uvazuji, dokdzu ocenit’ vyznam a hodnotu muadrosti
a poznania, ktoré Boh l'ud’om dava).

270. Cokolvek by ste minuli (a rozdali z vasich majetkov)
alebo ¢okol'vek by ste prisl’ibili Bohu (Ze urobite), Boh
o tom vie. A krivdiaci (ktori sa neriadia zdsadami uvedenymi
v predchadzajucich verSoch, ktoré hovoria o spdsobe poméhania
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sa ich zastal a pomohol im (a odvratil od nich hnev Bozi).

271. Ak prejavite (verejne rozdate svoje) milodary (chu-
dobnym a tym, ktori ich potrebuju), je to dobré (dobre robite),
a ak ich utajite a date ich chudobnym (v tajnosti), je to
pre vas lepSie. (Ak budete tieto milodary chudobnym davat' v
tajnosti, aby ste ich tak uSetrili ponizenia a aby ste sami seba uSe-
trili podozrenia, ze ich davate preto, aby ste pred 'ud'mi ukazali,

ze Cinite dobro, bude to pre vas lepsie, ako keby ste ich dali ve-
rejne, i ked Boh od vés oba spdsoby prijme.) A vymazZe vam
(Boh) vaSe zlé skutky (ako odmenu za dobro a pomoc, ktort

¢inite). A Boh o tom, ¢o konate, dobre vie. (271)

(271): Existuje urcitd zasada, tykajica sa povinnych socidlnych
dévok a milodarov, ktord hovori, Ze povinné davky (ako je na-
priklad zakat) by sa mali vyberat’ a rozdavat’ verejne a nepovinng,
dobrovol'né davky a milodary by sa mali rozdavat’ v tajnosti.

272. Nie je na tebe (Muhammad) ich spravne usmerne-
nie, to Boh spravne usmerni, koho chce. (Tvojou po-
vinnost'ou, Muhammad, je oznamit’ 'ud’om posolstvo, ktoré ti
bolo Bohom zoslané. Nie je to tvoja povinnost’, aby l'udia prijali
vieru a nabozenstvo, ktoré im oznamujes, pretoze usmernenie
l'udi na spravnu cestu je uz zalezitost’, o ktorej rozhoduje vylucne
Boh.) A ¢okol’vek miniete (rozdate, l'udia) Z dobra (z dob-
rych veci, ktoré vlastnite), je to (dobro) pre vase duSe (pre-
toze i vy tym ziskavate ako odmenu dobro od Boha). A minate
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(rozdévate) len preto, aby ste sledovali BoZiu tvar. (Kon-
Strukcia "pre Boziu tvar" sa v arabskom jazyku vyskytuje po-

merne ¢asto a znamena pre BoZiu spokojnost’, resp. robit’ nieco s
gistym srdcom a len pre ziskanie BoZej spokojnosti.) A ¢okol’-
vek miniete (rozdate) z dobra, bude vam odplatené a

pritom vam nebude (v nic¢om) ukrivdené. (272)

(272): Muslimovia davali milodary a finan¢ne pomahali aj chu-
dobnym, ktori neboli muslimami. Ked” vSak pocet chudobnych
muslimov vel'mi vzrastol, prorok Muhammad povedal: "Davajte
milodary uz len tym, ktori nasledujii ndbozenstvo, ktoré¢ vy na-
sledujete.". Nato bol zoslany uvedeny vers, ktory povolil davat
milodary a finan¢ne pomahat’ aj tym, ktori nie s muslimami.
Tymto verSom Boh zrusil akykol'vek rozdiel z hl'adiska ndbo-
Zenstva, ak ide o charitativny a humanitny ucel. Ked’ bolo musli-
mom v Korane Bohom ulozené, aby l'udom pomahali, nebolo
povedané, akym 'ud'om sa méa pomahat’. To znamena, Ze pomoc
sa vztiahla na akéhokol'vek Cloveka bez rozdielu. Jedinym me-
radlom je fakt, Ze on pomoc potrebuje. Preto 1 v dobe, ked’ bolo
medzi muslimami vel'mi vel'a chudobnych a prorok Muhammad
chcel, aby sa najprv pomohlo im a potom ostatnym, Boh mu od-
kazal, aby sa v poskytovani takejto pomoci nerobil rozdiel medzi
Pud’'mi.

273. Urcené je chudobnym (dobro, majetky a pomoc),
ktori su obmedzovani za to, Ze nasledovali cestu,
ktord Boh urcil (ktori boli predtym vyhnani zo svojich do-
movov, pretoze prijali a nasledovali islam a ktori sami seba za-
viazali, Ze budl branit’ islam), (preto) nemozZu cestovat’ po
zemi (za obzivou, tymto chudobnym poméhajte a rozdavajte im




zo svojich pefiazi), pre ich skromnost’ (pretoze su spokojni
s tym, ¢o maju a od nikoho ni¢ neziadaju) si 0 nich neznaly
(¢lovek neznaly pomerov l'udi a ich Zivota) mysli, Ze su bo-
hati, spoznas ich podla ich vlastnosti, nepytaju od
Pudi s dotieravost’ou ni¢. A ¢okol’vek miniete (a roz-
date) z dobra, Boh o tom (dobre) vie. (273)

(273): Z toho, ¢o rozdavate, dajte i chudobnym, ktori su stiesneni
a ktorych moznosti cestovania, prace a h'adania obzivy sa ohra-
nicili, pretoze sa zaviazali, ze budu obhajovat’ a ochranovat svoje
nabozenstvo. Kto ich nepoznd, si pomysli, ze st bohati a majl
dostatok vSetkého. Pravda je vSak takd, ze su chudobni, ale pri-
tom skromni, od nikoho ni¢ neziadaji. Tychto I'udi ¢lovek spozna
podl’a ich vlastnosti, medzi ktoré patri i to, Ze neprosia l'udi o
pomoc a ak by poprosili, tak nie dotieravo. A ¢okol'vek rozdate z
dobra, ktoré vam Boh dal, Boh o tom vie a odmeni vas za vasu
uprimnost’ a laskavost’ vo€i ostatnym. Skupinou l'udi, ktort tento
vers spomina, je tzv. skupina biednych l'udi, ktorym Boh urcil
jeden z podielov davky zakat, ktorti by muslimovia mali odva-
dzat a ktora by sa potom mala rozdelit’ na ucely, ktoré Koran vo
versi (9:60) stanovil.

274. Ti, ktori rozdavaju zo svojich majetkov v noci i
vo dne, tajne i verejne, budu mat’ svoju odmenu u
Pana svojho, niet o nich strach a ani nebudu zarmu-
teni. (274)

(274): Je to prisl'ub Boha najstedrejsieho pre tych, ktori vzdy roz-

davaji milodary zo svojich majetkov s tym, ze svoju odmenu za
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to, ¢o konaju, ndjdu u Neho. Nebude o nich strach v stdny dei a

ani nebudu v tento den zarmuteni za to, ¢o rozdavali v Zivote po-
zemskom, ked’ uvidia odmenu, ktora ich ¢aka.

275. Ti, ktori bert riba (k slovu riba pozri nasledujuci vy-
klad), nevstanu (z mftvych) inak, nez ako (vstava) ten,
ktorého satan postihol Sialenstvom. To preto (budu tito
Pudia vyzerat ako postihnuti Sialenstvom), Ze povedali: "' Ved’
predaj je podobny riba". Boh vSak predaj povolil,
ale riba zakazal. Ten, komu sa dostalo poucenie od
jeho Pana (dopocul sa, Ze Boh riba zakazal) a skoncoval s
tym, tomu ostane, ¢o (predtym) mal (ponecha si majetok,
ktory pred dozvedenim sa o zdkaze mal) a rozhodnutie vo
veci jeho Bohu naleZi (Boh rozhodne, ¢i mu odpusti a ako).
Avsak, kto by sa k tomu vratil (k obchodovaniu s ribé),
ten (a jemu podobni) bude obyvatel’om ohia, bude v
nom naveky. (275)

(275): V Ceskych prekladoch Koranu sa slovo riba preklada ako

uroky. Jeho vyznam je vSak obsiahlejsi nez uroky. Slovo riba zna-
mena penaznu Ciastku alebo akékol'vek plnenie, ktoré veritel’ ob-

drzi od dlznika ako odplatu za to, ze mu poskytol p6zicku alebo
mu predizil dobu jej splatnosti. To plati bez ohl'adu na to, &i sa
jedna o penaznu alebo inak uréenu p6zicku, napriklad o tovar po-
skytnuty ako pdzicku. Toto slovo v sebe zahfiia vyznam troku,
uzernictva i cohokol'vek, ¢o sa na ne podoba.

V dobe, v ktorej zil prorok Muhammad, sa obchodovalo okrem
iného aj takym sposobom, Ze sa kupovali a preddvali tovary toho
istého druhu, avSak s rozdielnou kvalitou s tym, Ze rozdiel v kva-
lite sa vyrovnaval rozdielom v mnozstve. To znamena, Ze niekto




horsej kvality. I tento spdsob obchodovania prorok zakazal, pre-
toze vzbudzoval dojem, Ze sa jedna o riba a povedal, Ze ak by
niekto chcel kupit ten lepsi druh datli, nech najprv preda za pe-
niaze alebo iny tovar tie horSie datle, ktoré chce predat’ a az potom
za to, ¢o dostal, nech si kupi tie datle, ktoré¢ mal v imysle kupit’.
Vers hovori: ti, ktori Ziji z riba, vstant v deit zmftvychvstania
tak, ako keby boli postihnuti Sialenstvom. Boh ich takymto tres-
tom potresta, pretoze povolovali to, ¢o Boh zakézal, porovnali
riba s predajom a povedali, Ze predaj je to isté ako riba. Boh vSak
objasiiuje, ze svojou podstatou i vysledkom je riba, ktoré je za-
kazané, odlisné od predaja, ktory je povoleny. Ak sa toto napo-
menutie o zékaze uplatnenia riba niekomu dostalo, on poslichol
a s branim riba prestal, tomu ostavaji majetky, ktoré mal prv, nez
sa o tomto zakaze dopocul (i ked’ ast’ jeho majetku moze po-
chadzat’ z takéhoto ribd) a o jeho pripade Boh rozhodne, ¢i ho za
to potrestd, alebo mu to odpusti. To znamena, Ze ustanovenie o za-
kaze irokovania, Gizernictva i vSetkého, o vyjadruje slovo riba,
v tom ¢ase nemalo spatnll uc¢innost’ a zacalo platit’ az od okamihu,
ked’ sa o iom l'udia dozvedeli. Vers sa kon¢i vystrahou pre I'udi
a upozoriiyje ich, Ze kto by sa vratil k braniu alebo dévaniu riba,
ten bude patrit’ medzi obyvatel'ov ohna, v ktorom bude naveky.
V dnesnej dobe sa ale objavuju nazory niektorych ucencov, ktori
hovoria, Zze pojmom riba sa nemyslia bezné turoky, ktoré dnes
banky vyplacaju, ale doslova spravanie, ktoré mozno prirovnat’ k
nadmerne vysokym urokom alebo Uzere.

276. Boh postupne zmensi (vietko), ¢o pochadza z riba
a ziroci milodary. (Ten, kto i nad’alej pouZiva riba vo svojom
finan¢nom a inom styku s l'ud’'mi, sice ziroci svoj majetok nie-
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kol'’kondsobne, Boh vSak takémuto majetku odnime akékol'vek

pozehnanie a dobro a majetok sa postupne zane zmenSovat’. Na
strane druhej Boh zliro¢i milodary tym, Ze tym, ktori ich posky-
tujl, za to pripiSe odmenu a pozehnd majetok, z ktorého bol ta-
kyto milodar poskytnuty.) A Boh nema rad toho, kto
odmieta vieru, a kto je hrieSnikom.

277. Ti, ktori uverili, dobré skutky konali, modlitby
konali a zakat davali, ti budd mat’ svoju odmenu u
Pana svojho, niet o nich strach (v defi zmftvychvstania a
v stidny defi) a ani nebudu zarmuteni (v tento def).

278. Vy, ktori ste uverili, bojte sa Boha a zrieknite sa
(vzdajte sa) pozostatkov riba, ktoré ostali (zrieknite sa uz
1 tych poslednych zvyskov obchodovania na zéklade rib, ktoré sa

vo va$om styku objavuji), ak ste (skuto¢ne) veriaci. (278)
(278): Jedného dnia, za Cias proroka Muhammada, poskytla Am-
rova rodina patriaca ku kmenu Sukejf p6zicku rodine Al Mugiru,
pri ktorej bol stanoveny urc€ity urok za pozi¢ané peniaze (pozicka
bola zrejme poskytnuta eSte predtym, nez bolo prikdzané riba za-
nechat)). Ked’ nastal ¢as splatnosti dlhu (medzi tym bol ulozZeny
prikaz riba zanechat’), Amrova rodina on poZiadala i s irokmi,
ktoré boli predtym dohodnuté. Nato bol zoslany uvedeny vers.
Ked’ to 'udia z kmena Sukejf poculi, povedali: "Nemame silu bo-
jovat proti Bohu a jeho poslovi, a tak sa urokov vzdali a vzali si
len sumu, ktort pévodne poskytli ako pozicku.

Preto Boh upozoriiuje muslimov, Ze ak st skuto¢ne veriaci, nech
zanechaju 1 tie posledné zvysky, ktoré po riba ostali. I ked’ bol
tento ver$ zoslany ohl'adom konkrétnej udalosti, jeho platnost’ sa




Vzt’ahuje na vsetky pripady, v ktorych sa riba vyskytuje v akej-
kol'vek dobe.

Vo versi si d’alej mdzeme vS§imnut, Ze Boh vieru ¢loveka pod-
mienil zanechanim akejkol'vek formy riba.

279. AK by ste tak neurobili (a nezanechali i tie posledné
zvysky riba), vedzte, Ze sa vystavujete vojne zo strany
Boha a jeho posla (vystavujete sami seba nebezpecenstvu, ze
proti vam budu stat’ muslimovia na cele s prorokom, ba este hor-

Sie, ze budete vystaveni Boziemu hnevu v najsirSom zmysle; vers
nadvizuje na predchadzajuci vers). Ak by ste v§ak pokanie
ucinili (Bohu a zanechali ribd), tak vam ostanu vase p6-

vodné majetky (ostane vam zékladny kapital, suma, ktort ste
pozi¢ali bez akéhokol'vek navysenia), nebudete krivdit’ a
ani vam nebude ukrivdené (prestanete s riba a ponechate
si len svoje povodné majetky, ¢o je tplne spravodlivé, pretoze ni-
komu tym neublizite a zdroveii o svoje peniaze nepridete).

280. Ak by bol (nejaky diznik) v tiesni, tak pocCkajte (vy
veritelia), aZ pride ulava. (Ak by bol nejaky dlznik vo fi-
nanc¢nej tiesni a nemohol by svoj dlh vcas splatit’, tak naiho s
jeho splatenim pockajte, az kym sa z najhorSieho nedostane a dlh
vam vrati. V predislamskom obdobi, ked’ nastal Cas splatenia
dlhu, veritelia dlznikom davali dve moznosti: bud’ dlh splatit’,
alebo zurocit’ a navysit', ¢im sa dlh dlznikov postupne zvéacsoval
az do takej miery, Ze niekol'kokrat prevysil pévodnu pozicanu
sumu a dlznik ho uz vobec alebo len vel'mi t'azko mohol splatit’.)
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A ak (veritelia) to (dlznt sumu) odpustite (diznikovi, ktory
sa dostal do finanénej tiesne), je to lepSie pre vas, keby ste
len vedeli (aké dobro prameni pre vas u Boha z odpustenia ta-

kéhoto dlhu). (280)

(280): Vo versi si mozeme vSimnut’, ze odpustenie dlhu nie je po-
vinnost'ou veritel'a, 1 ked Boh takémuto veritel'ovi odkazuje, Ze
ak by ul’avil dlznikovi bremeno tohto dlhu, tak mu to odplati dob-
rou odplatou.

Vo versi najdeme skryty prikaz pre veritel’a, aby so splatenim dlhu
nenaliehal aj ked’ moznost” odpustenia dlhu je stale ponechand na
jeho volu. Oddialenim splatnosti dlhu veritel’ kona dobro, avSak
neodpustenim dlhu sa nedopusta hriechu. Islam stanovil, Ze jed-
nym z ucelov, na ktoré ma davka zakat slazit), je splatenie dlhov
dlznika, ktory sa nie vlastnou vinou dostal do platobnej neschop-
nosti. Tym sa pomaha dlznikom oslobodit’ sa spod dlhu a na
strane druhej institat davky zakat poskytuje uréita zaruku verite-
lovi, ze svoje peniaze, ktoré poskytol ako p6zicku, dostane spat’,
1 ked’ mozno o nieco neskor, ako si to s dlznikom pdvodne doho-
dol.

281. A vyvarujte sa (f'udia) dnia (utrap takéhoto da), v kto-
rom bude vas navrat k Bohu (v deit zmftvychvstania a v
stidny defi). Potom (ked’ sa tak stane) kazdej dusi bude od-
platené, ¢o ziskala (v Zivote pozemskom) a nebude im
(stvorenym) ukrivdené (kazdému sa dostane to, ¢o predtym

konal, odmena za dobro a trest za zlo). (281)

(281): Predchéadzajuce verse boli zakoncené tymto verSom, v kto-
rom Boh pripomina 'ud'om, aby sa bali dia, kedy sa vratia k
Bohu a kedy bude kazdej dusi dané to, ¢o si vysluzila v Zivote
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-
pozemskom. V tento defi nastane absoliitna spravodlivost’ a ne-
bude nikomu ukrivdené. Ibn Abbds (prorokov spolo¢nik) povedal,
Ze tento vers bol posledny vers, ktory bol prorokovi Muhamma-
dovi pred jeho smrt'ou Bohom zoslany.

282. Vy, ktori ste uverili, ak by ste poZziciavali p6zicku
na ¢as stanoveny (lehotu uréenu), tak ju spiSte. A nech ju
medzi vami spiSe pisar spravodlivo (nech neprida ani ne-
uberie dlznikovi ¢&i veritelovi). A nech Ziadny pisar neod-
mietne pisat’ (ak by bol vyzvany k tomu, aby pdzicku spisal)
tak, ako ho Boh naucil (dodrziavajuc vsetky zasady spra-
vodlivosti a estnosti, ktoré Boh I'udi u¢i), nech (pisar) pise a

nech diktuje (text zavizku - pozicky) ten, na koho je (kto
berie na seba) zavazok a nech sa boji Boha, Pana svojho
a nech z neho (zo zavizku) ni¢ neuberie (ten, kto diktuje,
by mal mat’ dobré umysly a mal by diktovat’ cely zavdzok v
spravnej vyske a v spravnej forme). AK by bol ten, na koho
je zavazok (kto berie na seba zavizok), nerozumny alebo
slaby, alebo by on sam nemohol diktovat’, tak nech
diktuje jeho zastupca spravodlivo (aj tu sa vyslovuje po-
ziadavka spravodlivosti i vo¢i zastupcovi). A dosvedcte to
(spisany zavizok) dvoma svedkami z radov vaSich
muzov. Ak by to neboli dvaja muzi, tak muz a dve
Zeny z radov svedkov, s ktorymi stihlasite (spomedzi
svedkov, s estnost'ou ktorych obe strany suhlasia), ak by sa
jedna z nich (tychto zien) zmylila, pripomenie to jedna
z nich tej druhej. (Posledna veta sa tyka spomenutych dvoch
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svedkyn. Vers jasne vysvetl'uje, ze svedectvo dvoch zien miesto

jedného muza sa vyzaduje pre pripad, Ze by jedna z tychto Zien
zabudla obsah zavizku alebo o nom zapochybovala. Potom jej
ho ma pripomenut’ ta druhd. V obdobi zoslania tohto versa sa
zeny obchodom a obchodnymi zalezitostami zriedkakedy za-
oberali. Drviva vécsina zien bola negramotna, nevedela dobre po-
¢itat’ a v obchodnych zvyklostiach sa nevyznala. Preto vers z
hl'adiska dosvedCenia pdzicky vyzaduje ako svedkov najprv
dvoch muZov a az potom muZza a dve zeny. Ak by boli ustano-
veni muz a zena a zena by zapochybovala, ¢o sa zrejme v tej dobe
aj stavalo, potom by bolo slovo proti slovu a cely zavdzok by
mohol byt’ spochybneny. Preto tu t4 druha Zena hra urcita poistku
pre pripad, Ze by niektora z nich zabudla.) A nech svedkovia
neodmietnu, pokial’ by boli vyzvani (svedkovia by ne-
mali odmietnut’ svedcit, ak by boli k tomu vyzvani, jedine ak z
nejakého vazneho dovodu). A nech vas neunuva napisat’
ho (zavizok), nech by Slo o maly alebo velky (dlh), s ur-
Cenim ¢asu splatnosti (neunavajte sa dlh spisat’, i ked’ by slo
o maly dlh a uved’te v listine lehotu jeho splatnosti). (Vers taky-
mito ustanoveniami nechrani len majetok, ale predovsetkym
chrani medzil'udské vztahy, dovod, pre ktory stanovuje, ze 1 bez-
vyznamny dlh by sa mal spisat’.) To (spisanie dlhu a jeho do-
svedCenie) je spravodlivejSie u Boha a (predstavuje to)
istejsie svedectvo (dlh v pisomnej forme dosved&eny sved-
kami je istejsi a doveryhodnejsi nez Cisto Ustne uzavrety zava-
zok) a (je to) bliZSie k tomu, aby ste nezapochybovali (o




B . . |
existencii, vyske a splatnosti dlhu). Jedine (vynimkou zo za-

sady spisania dlhu je pripad) ak by $lo o priamy obchod,
ktory vediete medzi sebou (vybavovanie beznych zalezi-
tosti, pri ktorych sa tovar a kipna cena odovzdaju z ruky do ruky),
tak nie je pre vas hriech, ak by ste ho nespisali (nemusi
to byt spisané). A ak by ste medzi sebou uzatvarali ob-
chod, dosvedcte to (i ked pri beznej kipe a predaji tovarov by
sa upustilo od spisania zavdzkov, poziadavka svedkov stale
ostava). A nesmie byt’ poSkodeny pisatel’ a ani svedok
(nesmie byt na nich vyvijany natlak, aby pozmenili obsah za-
vézkov alebo aby sved¢ili krivo). A ak by ste tak urobili,
bude to spurnost’ z vaSej strany. A bojte sa Boha (a pa-
mitajte na Neho pri kazdom ukone, ktory robite). A Boh vas
uci (dolezité zasady, ktorymi by sa mal riadit’ vas zivot). A Boh
o vSetkom (¢o robite) vie (tak si dajte pozore). (282)

(282): Po tom, ako sme sa v Korane docitali o "riba", o poskyto-

cich sa obchodnych zavéizkov.

Vers sa zacina tym, ze sa prihovara l'ud’om, ktori skuto¢ne uve-
rili a prikazuje im, Ze ak by si poziciavali peniaze na dobu ur¢itu,
aby o tom vyhotovili pisomny zdznam. To znamena, Ze vers v

novuje poziadavku pisomnej formy, pricom zddraznuje dolezi-
tost’ takejto formy, najmd z hladiska nespochybniteného
zakotvenia okamihu splatnosti dlhu. Takyto dokument by mala
napisat’ tretia nestranna osoba, ktora ma dodrzat’ zasady spra-
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vodlivosti pri jeho pisani a nema sa priklonit’ na stranu ziadnej
zo zmluvnych stran. To znamena, Ze vers zakotvuje zasadu ne-
strannosti osoby alebo institicie, ktord ma spisanie uskutocnit’.
Ziadny pisar by nemal odmietnut’ takiito pozicku spisat’, pokial
by bol o to poZziadany a mal by sa pridrziavat’ zasad, ktoré¢ ho Boh
naucil, ako je napriklad spravodlivost’, Cestnost’ a nestrannost. V
tejto Casti versS zakotvuje povinnost pisara p6zicku spisat’, pokial’
by bol o to poziadany, v com je zakotvena poziadavka rovnosti
medzi stranami a malo sa tym zabranit’ pokusom silnejsej strany
ovplyvnit pisarov, aby dlh nespisali. Druhou €ast’'ou vety, ktora
urcuje pisarovi, ze ma pisat’ tak, ako ho Boh naucil, sa v skutoc-
nosti nepriamo do celého vzt'ahu vsunuli mravné zasady, obsiah-
nuté v Korane, ako je napriklad ¢estnost’, spravodlivost’, slusnost,
pravda a iné, ktorymi bol pisar zaviazany. Ver§ d’alej urCuje, kto
ma diktovat’ text a obsah takéhoto zmluvného vzt'ahu a zacina sa
stranou, ktord na seba berie urcity zavazok, urc¢iti povinnost. Ked’
osoba, ktord prebera na seba zavizok, diktuje obsah zdvazku, vy-
lucuje sa do buducnosti akékol'vek spochybnenie obsahu a formy
zavizku zo strany dlZnika (zachovava sa vSak pravo veritel'a na-
mietat’ proti tomu, ¢o dlznik diktuje). Dlznik by mal teda text za-
vézku pisarovi diktovat’, pricom ho Boh upozoriiyje, Ze text ma
nadiktovat’ pravdivo a v spravnej forme bez toho, aby z obsahu
pozicky nieCo ubral. Ver§ d’alej upravuje otdzku nesposobilosti
dlznika na uzavretie zavizku, pricom rozoznava tri pripady ta-
kejto nesposobilosti. Ide o dlznikov, ktori su nerozumni, teda du-
Sevne chori, marnotratni alebo neschopni rozumného a
rozvazneho uvazovania alebo spravovania majetku. Dalej ide o
dlZnikov, ktori by boli vel'mi slabi pre svoj nizky alebo vysoky
vek. Treti pripad nesposobilosti dlznika uzavriet’ zavézok je aky-
kol'vek d’alsi dovod, pre ktory by nemohol dlznik text zaviazku
pisarovi diktovat’. Sem by sme mohli zaradit’ osoby nevidomé,
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vinnost’ diktovat’ text zdvézku za takéto nesposobilé osoby ich
zéastupca (ktory moze takéto osoby zastupovat priamo zo zakona,
napriklad rodi¢, alebo v urcitych pripadoch na zaklade splno-
mocnenia udeleného takouto osobou, napriklad v pripade nevi-
domého dlznika, alebo na zaklade rozhodnutia sudu). Vers v tejto
Casti stanovil okruh 0s6b, ktoré st nespdsobilé na uzatvaranie za-
vézku a ktorych musi zastupovat’ zastupca. Po stanoveni zastupcu
vers pokracuje a adresuje svoje slova prave takémuto zastupcovi.
Pripomina mu, Ze 1 keby sa ho zavézok netykal a nepriniesol mu
ziaden prospech, mal by byt spravodlivy a svoju povinnost’ do-
kladne vykonat’ ¢i uz z hladiska obhajovania zaujmov osoby,
ktort zastupuje alebo z hl'adiska diktovania textu a obsahu za-
vézku.

Vers tym uzatvara otazku zastupovania a prechadza k d’alSej do-
lezitej nalezitosti zdvazkového vzt'ahu, k svedkom. Vers totiz vy-
Zaduje pre uplnost zavdzkového vzt'ahu i1 svedectvo dvoch
sposobilych svedkov svedciacich o jeho spisani a obsahu. Je to
d’alSia poistka v zaujme istoty pravnych vztahov. Vers urcuje mi-
nimalne predpoklady, ktoré by mali svedkovia spifiat v prvom
rade by mali byt zndmi svojou beztthonnost'ou a Cestnostou.
Okrem toho s ich svedectvom by mali suhlasit’ obe zmluvné
strany. Ako sme uz uviedli, vers vyzaduje svedectvo dvoch spo-
sobilych muzov. Ak by sa vSak nenasli dvaja takito muzi, ktori
by zavizok dosvedc¢ili, potom sa pripusta aj svedectvo zeny i
keby sa td obchodnymi zalezitostami nikdy nezaoberala. Tu sa
vsak urcuje, Ze dosvedcit’ takato pozicku mézu nie muz a Zena,
ale muZ a dve Zeny. Ver§ hned’ nato objasiiuje dovod, preco sa
vyzaduje svedectvo dvoch Zien, ked hovori, ze si to vyzaduje pri-
pad, ak by sa jedna z nich zmylila alebo pozabudla, tak jej ta
druha zavizok pripomenie. Tu si musime uvedomit’, ze ked’ vers
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vyzaduje svedectvo dvoch zien, hovori o konkrétnej veci, ktora sa
tyka obchodnych zélezitosti a eSte konkrétnejSie, uzatvarania
zmlav. Ako sme uz spomenuli, pocet Zien, ktoré sa zaoberali ob-
chodnymi zalezitost'ami, nebol velky. Predstavme si, Ze Zena,
ktora za svojho zivota z obchodnych zalezitosti vykonala maxi-
malne kipu nejakej veci, sa ma stat’ svedkom délezitého zavizku,
ktory obsahuje mnozstvo roznych definicii a ustanoveni. Je cel-
kom mozné, ze ich po Case zabudne, a preto je tu poistka v osobe
druhej Zeny, ktora by jej to pripomenula. Vers pokracuje a urCuje
d’al$iu dolezitt zédsadu. Urcuje totiz svedkom povinnost’ svedcit’,
pokial’ by doslo k nedorozumeniu medzi zmluvnymi stranami, k
strate pisomnej zmluvy atd’. Podat’ svedectvo o obsahu zavizku
by svedkovia nemali odmietnut’. DalSia zéleZitost, na ktora vers
upozoriiyje, je nutnost’ spisania akéhokol'vek dlhu alebo pozicky,
¢iuz malej alebo velkej. Tato povinnost’ je urcena pre pripad, ze
by sa niekomu nechcelo dlh spisat’, ¢i uz z nedbanlivosti, leni-
vosti alebo ostychu voci druhej strane. Vzapiti ver§ tito povin-
nost’ odovodnuje tym, Ze spisanie takéhoto dlhu je u Boha
spravodlivejsie, istejSie ako dokaz existencie dlhu a jeho pod-
mienok a zarukou toho, Ze ziadna strana neza¢ne o dlhu alebo
jeho vyske, splatnosti ¢i inych nalezitostiach, ktoré sa ho tykaju,
pochybovat’.

Kazda zésada ma svoje vynimky, a tak je tomu aj v pripade pi-
somného uzatvarania zavazkov. Ak by i$lo totiz o priamy obchod,
t.j. o obchod, ktory sa uskutociiuje v tom istom case, ktory pre-
bieha rychlo a opakuje sa v kratkych ¢asovych intervaloch, tak
sa tu uz nevyzaduje pisomné forma na jeho uskutocnenie. Od pi-
somnej formy sa v tomto pripade upustilo. Zmluvné strany si
modzu o takomto obchode vyhotovit’ pisomny doklad, platnost’
zmluvy vsak uz nie je touto pisomnou formou podmienena. Po-
vinnostou ale ostdva dosvedcit’ uskutocnenie takéhoto obchodu




¢ast’ ucencov priklonila k tomu, Ze pokial’ by §lo o jednoduchy
obchod, uprednostiiuje sa pritomnost’ svedkov, avSak nie je ne-
vyhnutnou podmienkou.

Boh pokracuje a hovori, Ze Ziadnemu z pisarov, ktori zavazok spi-
sali alebo svedkom, ktori jeho uzavretie dosvedcili, nesmie byt
ublizené akymkol'vek spdsobom, t.j. oni nesmu utrpiet’ ziadnu
Skodu v doésledku svojej ochoty svedcit’; a pokial’ by k tomu
doslo, poklada sa to za hrubé poruSenie ndbozenstva a ustanoveni
Koranu. Délezitost’ tejto vystrahy spociva v tom, Ze pisari alebo
svedkovia (najmi zeny) mézu byt v dosledku svojej ochoty vy-
staveni r6znym natlakom a neprijemnostiam zo strany niektorej
zo zmluvnych strn, a preto sa tu uréuje, ze kto by pristapil k po-
Skodeniu alebo k ubliZeniu pisarom a svedkom, hrubo by porusil
zasady nabozenstva. Boh vers kon¢i tym, ze pripomina I'ud’om,
aby sa Ho bali v tom, ¢o konaj. Usmerfiuje ich pozornost’ na za-
sady, ktoré organizujl ich zivot a ktoré st im len uzito¢né a pri-
pomina im, Ze o vSetkom vie a vie, v com spociva dobro pre l'udi.

283. Ak by ste boli na cestach (a chceli by ste si jeden od
druhého pozicat)) a nenasli by ste pisara, tak prevezmite
zaloh (ako zaruku). A pokial’ by jedni voci druhym pre-
javili doveru, nech ten, vo¢i komu bola dovera pre-
javena, vrati to, ¢o mu bolo zverené a nech sa boji
Boha, Pana svojho. A nezatajujte svedectvo (ak ste boli
svedkami poskytnutia takejto p6zicky a prijatia zalohu), a kto
by ho (svedectvo) zatajil, tak toho srdce je hrieSne. A

Boh o tom, ¢o konate, vSetko vie. (283)
(283): Pokracujeme v tom, ¢o bolo nacrtnuté v predchadzajicom
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versi. Vers riesi situdciu, ked’ by bol niekto na cestach a cheel by
si pozicat’ urcitu sumu peiiazi, priCom by veritel’ ani dlznik nemali
po ruke pisara. Ver$ v tomto vynimo¢nom pripade povol'uje uza-
vretie pozicky ustne s podmienkou, ze dlznik fakticky odovzda
veritel'ovi zaloh, ktorym sa ma zabezpecit’ vratenie dlhu. Ide tu o
vztah dovery medzi veritel'om a dlznikom, na ktorom je celd po-
zicka zalozend. Preto Boh prikazuje, aby sa obaja zachovali
spravne voci sebe, aby dlznik veritel'ovi dlh riadne a vc¢as splatil
a veritel' dlznikovi prijaty zaloh vratil. Ak by nastal spor ohla-
dom prijatého zalohu a uzavretej pdzicky, tak kazdy, kto bol sved-
kom jej uzavretia, ma povinnost’ sved¢it a svoje svedectvo
nesmie zatajovat’, pretoze kto by takéto svedectvo zatajil, dopusti
sa takého hriechu, ktory sa dotkne hlbin jeho srdca a jeho viery,
ked’ze viera prameni zo srdca.

284. Bohu nalezi, €o je v nebesiach a ¢o je na zemi
(pozna vSetko, Co sa v nich deje). A nech by ste prejavili
(navonok), ¢o je vo vasich duSiach (vase umysly i to, o v
sebe skryvate) alebo (by ste) to skryli (nechali utajené), Boh
vam to (vsetko nakoniec) zuc¢tuje, odpusti, komu chce a
podrobi trapeniu, koho chce. A Boh ma veru nad
vSetkym moc.

285. Posol (Muhammad) uveril v to, ¢o mu bolo zoslané
od svojho Pana i veriaci (taktiez v to uverili), v§etci (tito
veriaci) uverili v Boha (v jeho skuto¢nt podobu, ako je v Ko-
rane opisany), v Jeho anjelov, v Jeho Knihy (ktoré l'udom
prostrednictvom svojich poslov zoslal a ktorych zdverom a do-




Vféenim bol Koran) a v Jeho poslov (vietkych od prvého posla
az po posledného a zavere¢ného posla Muhammada), nerobime
rozdiely medzi nikym z Jeho poslov. (Tito veriaci uverili
vo vsetkych poslov, ktorych Boh poveril posolstvom pred poslom
a prorokom Muhammadom. Neurobili to, Ze by uznali niektorych
a odmietli uznat’ inych, ale uznali iplne vietkych.) A povedali
(tito veriaci): ""Poculi sme (Co si nam, Boze, porucil) a po-
slachli, o tvoje odpustenie prosime, Pane nas, a k
tebe (Boze) speje koniec (vietkého)''. (285)

(285): Ked bol zoslany predchadzajuci vers ".. a nech by ste pre-
javili ¢o je vo vasich dusSiach alebo to skryli, Boh vam to zuc-
tuje.", muslimovia ostali ustarosteni a prisli za prorokom
Muhammadom (poZehnanie BoZie a Jeho mier nech ho spreva-
dzaj0) a povedali mu: "Boli ndm uloZzené mnohé ukony, ktoré vla-
dzeme vykonat: modlenie, pdst, zihad a pomoc 'udom. Bol ti
vsak zoslany tento vers a my ho uz nezvladneme (bude to s nami
zle, ak nam Boh zGctuje 1 to, Co sme skryvali v naSich dusiach)".
Prorok im povedal: "Chcete povedat’ to isté, Co povedali vlast-
nici oboch nebeskych Knih (zidia a krestania), ktori boli pred
vami a ktori povedali: "Poculi sme a neposluchli sme"? Miesto
toho povedzte: "Poculi sme a poslichli sme". Ked’ muslimovia
vetu "Poculi sme a poslichli sme" poculi od proroka, zacali ju
opakovat’ pri svojich ukonoch, az si na fiu zvykli a dobre pocho-
pili jej vyznam. Vtedy Boh zoslal tento vers, v ktorom potvrdzuje
uprimnost’ ich viery a pridrziavania sa toho, ¢o im ulozil. Ked uz
muslimovia spravne pochopili, ¢o od nich Boh chce, On zoslal
nasledujuci vers 2:286, v ktorom siial z nich bremeno zodpoved-
nosti za vsetko, o com premyslaju a prehlasil, ze sa budu zodpo-
vedat’ len za to, ¢o im ich sily dovolili.
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286. Boh neuklada Ziadnej dusi ni¢ iné, nez to, ¢o
zvladne (Cloveku sa ukladé len to, ¢o je v jeho silach, ni¢ nad
ramec jeho moznosti). Bude mat’ (kazda dusa) €o ziskala
(dostane z dobra tol’ko, kol’ko vykonala) a bude zat’azena
tym, ¢oho sa dopustila (bude na nej spocivat’ bremeno zod-
povednosti za to, Coho sa dopustila a co nadobudla a bude sa zod-

povedat’ za zlo, ktoré vykonala a ktorym sama seba zat'azila).
"Pane nas, neber nas na zodpovednost’, ak by sme
zabudli (na nieco) alebo sa zmylili (v niecom). Pane nas
(neukladaj ném a) nezat’azuj nas tazkymi ukonmi, tak
ako si nimi zat’azil (ako si ich ulozil tym, ktorym si poslal
svoje posolstvo pred posolstvom Muhammada) tych, ktori
boli pred nami. Pane nas$ a neukladaj nam to, na ¢o
sily nemame, prepa¢ nam, odpusti naim a zmiluj sa
nad nami. (Uvedena prosba je jednou z prosieb, s ktorou by sa
mal ¢lovek na Boha obracat’.) Ty si nas§im ochrancom, tak
nam pomoz a podpor nas proti P'ud’om odmietaju-
cim vieru (ktorf vo¢i ndm nepriatel'stvo prechovavaju)"'.







KAPITOLA

TRETIA

Al Imran

(Rodina Imranova)




Al Imrin

(Rodina Imranova)

V mene Boha milostivého, v moci ktorého je milost’

1. Alef, Lam, Mim (1)
(1): Su to pomenovania troch pismen arabskej abecedy: A, L a
M. Pozri vysvetlivku k prvému verSu druhej kapitoly.

2. Boh, niet boha okrem Neho, ve¢ne Zivého, vecne
existujiceho (a vecne sa starajiiceho o chod vsetkého, ¢o stvo-
ril).

3. Zoslal (Boh) ti (Muhammad) Knihu (Koran) s pravdou,
potvrdzujicu to, ¢o je pritomné (Ze boli predtym Bohom
zoslané posolstva, ktorymi boli povereni poslovia a proroci,
akymi boli Abraham, Mojzis, Jezis, atd’.). A zoslal (Boh) Toru
a Evanjelium

4. Predtym (nez zoslal Korén), ako spravne usmernenie
pre udi, a zoslal Al Furqan. (Al Furqan znamena "Rozli-
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Senie". Boh zoslal l'ud’om slova, prostrednictvom ktorych dokazu
rozlisit’ dobro od zla a pravdu od nepravdy.) Ti, ktori odmietli
verit’ v BoZie znamenia, tym sa dostane trapenie pri-
sne. A Boh je mocny a pomsta je v Jeho moci.

5. Boh (vietko pozna a vietko vie), pred nim sa ni¢ ne-
skryje na zemi a ani v nebi. (5)

(5): Medzi zaujimavosti obsiahnuté vo verSoch Koranu patri i
skutocnost’, Ze vo vicsine pripadov, v ktorych sa spomina zem
alebo nebo ¢i nebesa, sa uvadza vyraz "v zemi" a "v nebi" a nie
"na zemi" a "v nebi", ako sme to pouzili pri preklade tohto i d’al-
Sich verSov. Arabsky jazyk pritom dobre pozna konstrukciu "na
zemi" a Kordn ju na niektorych miestach aj pouziva. Z lingvis-
tického hladiska to jasne znamend, Ze ide o objekt, o teleso, v
ktorom sa urcité udalosti odohravaju. Pre lepSiu zrozumitelnost’
z pohl'adu slovenského jazyka, sme vsak slovné konstrukcie "v
zemi" a "v nebi" prelozili "na zemi" a "v nebi".

6. On (Boh) vam (T'udia) dava podobu v materniciach,
aku chce (dava vam urcité konkrétne podoby pri vaSom tvoreni
v lonéch vagich matiek). Niet boha okrem Neho, mocného
a oplyvajuceho mudrost’ou.

7. On (Boh) je ten, kto zoslal na teba (Muhammad)
Knihu (Koran). Si v nej (v Knihe) Zznamenia jednoz-
nacné (ktoré maju jednozna¢ny vyznam), ktoré tvoria za-
klad Knihy, ale aj iné (znamenia, ktoré si) mnohoznacné




(pripl'lét’ajﬁ viaceré vyznamy). Ti, srdcia ktorych sa Od-
chylili (od spravneho usmernenia), nasleduju z nej (z Knihy)
tie mnohozna¢né (znamenia), sledujiic tym vystavenie
Pudi skuske (odklonenie ich od sprédvneho usmernenia) a sle-
dujuc aj jej vyklad (vyklad znameni Knihy podla svojich za-
merov). (V Koréane boli zoslané dve skupiny verSov. Prvii skupinu
tvoria verSe s jednoznaénym vyznamom. Tieto verSe tvoria za-
klad Koranu - Knihy. St to napriklad verSe opisujice Boha, stidny
deni atd’. Druhu skupinu tvoria verse, ktoré¢ nemaju jednoznacny
vyznam, ale sa daji rozne vylozit' a ktoré treba posudzovat’ podla
celkového ducha Koranu, aby tak ¢lovek dospel k ich spravnemu
pochopeniu. Treba eSte poznamenat, ze Koran svoje verSe na-
zyva znameniami.) A nik nepozna jej vyklad (vyklad Knihy
a v jej ramci aj vyklad jej mnohoznaénych ver§ov) okrem
Boha, a ti, ktori maju hlboké poznanie, ti hovoria:
"Uverili sme v fiu (v Knihu - v Koran), cela je (pochadza)
od nasho Pana". A poucia sa len ti, ktori rozum maju
(ti, ktori rozumom premyslaju a uvazuja). (7)

(7): Koran bol poslovi a prorokovi Muhammadovi zoslany pro-
strednictvom anjela Gabriela, ktory mu ho oznamoval. Koran
nebol zoslany v pisanej forme ako jeden celok, ale bol zoslany
postupne a v momente zosielania u proroka Muhammada pi-
somne zaznamendvany. Metdda, ktorou anjel Gabriel prorokovi
Koran zvestoval, je ndm neznama, zachoval sa ndm vsak jej popis
v jednom z prorokovych vyrokov. V tejto spojitosti tento i d’alSie
verse hovoria, Ze Koran bol zoslany na proroka a nie prorokovi.
V dnesnej dobe uz vedci dokézali rozlstit' vyznam mnohych ver-




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Rodina Imranova 207 3

Sov, ktoré sa tykaju vedeckych poznatkov (najmé v dosledku po-
kroku vo vede, ku ktorému sa uz dospelo). Vysvetlit' d’alSie po-
znatky obsiahnuté vo verSoch eSte stile nedokdZzeme a je
pravdepodobné, Ze poznanie, ktoré obsahuju, bude mozné roz-
lustit’ az v buducnosti. To znamena, Ze k odhaleniu verSov s ve-
deckym obsahom dochddza postupne. Vedcom sa v kazdej etape
nieco podari odhalit’, ale nieCo ostava eSte skryté pre buduce ge-
neracie. To, ¢o sa odhalilo, je dokazom pravdivosti celého Ko-
ranu, toho, ¢o uz chapeme, ale i toho, €o este nie. Preto ti vedci,
ktori uverili v Koran, veria i v Casti, ktoré eSte nedokazali roz-
lustit’, pretoze z toho, o poznaju, sa uistili, ze Koran obsahuje
pravdivé poznanie, ktoré siaha 1 do oblasti poznatkov, ktoré nie st
¢loveku este zname a ktoré nie st este vedecky dokazané. V tom
spociva aj viera: na zaklade dokazu, ktory pozname, verit' v to, Co
eSte nepozname.

8. Pane nas (hovoria ti, ktori si rozumni): ""Nenechaj naSe
srdcia odchylit’ sa potom, ako si nds spravne usmer-
nil a daj nam milost’ pochadzajucu od Teba. Ved’ Ty
si nekonecne Stedry (bezmedzne a bez hranic davas).

9. Pane nas: "Ty zozbieras (a zhromazdis) Pudi ku diiu,
o ktorom niet pochyb'. A Boh stretnutie (sIub, ktory
dal T'ud’'om, Ze Ho v sadny defi stretn1) neporusi.

10. Tym, ktori odmietli verit’, tym nepomoZu ich ma-
jetky a ani ich deti pred Bohom (ked budu pred nim v
stdny def stat)) v ni¢om. A ti budua palivom ohna.




11. Podobne (sa k tebe, Muhammad, spravaju ti z radov tvojich

T'udi, ktori odmietli uverit'), ako to bolo zvykom v rodine
Faradna a u tych, ktori boli pred nimi (ako sa ti spravali
k poslom, ktori k nim prichadzali), za 10Z ozna¢ili nasSe zna-
menia, a tak ich Boh za ich hriechy vzal (zo Zivota po-
zemského). A Boh je prisny v trestani. (11)
(11): Priklad tych, ktori odmietli verit' v posla a proroka Mu-
hammada a v posolstvo, ktorym bol povereny, je podobny zvyku,
ktory bol vo Faradénovej rodine, u Faraénovych I'udi a u tych,
ktori boli este pred nimi, ktori Bozie znamenia za loz oznacovali,
a tak ich Boh za ich hriechy zo zivota pozemského vzal, aby
skazu na zemi neSirili.

12. Povedz (Muhammad) tym, ktori odmietli verit:
"Budete premoZeni (v Zivote pozemskom) a zhromaz-
deni do pekla (po sudnom dni)." A je to veru zlé miesto
odpocinku. (12)

(12): O dobe zoslania tohto verSa sa v starych pramenoch uva-
dzaju dve udalosti:

1. Zidia, ktori zili v Medine, po tom ako muslimovia zvit'azili v
bitke Bedr (prvy vojensky stret, ktory sa odohral medzi proro-
kom Muhammadom a muslimami na jednej strane a tymi z
Mekky, ktori odmietali uverit’ a proti muslimom brojili, na strane
druhej), povedali: "To je, prisahame na Boha, posol, prichod kto-
rého ndm Mojzi§ ozndmil, ktorého meno, vlastnosti a popis na-
chadzame v naSej Knihe a o ktorom sa piSe, ze ho nepremoze
nik." A tak chceli v posolstvo a proroctvo posla a proroka Mu-
hammada uverit’ a nasledovat’ ho. Lenze si povedali, Ze sa ne-
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budi nahlit’ a ze pockaji, kym sa odohra este d’alSia bitka a uvi-
dia, ako dopadne. Ked vsak nastala bitka Uhod (druha bitka
medzi muslimami a tymi z Mekky, ktori odmietali uverit’) a mu-
slimovia boli porazeni, tito zidia zapochybovali a povedali: "Nie,
prisahame na Boha, nie je to on." A ostali na svojom starom na-
bozenstve a odmietli uverit’ v posolstvo posla a proroka Muham-
mada a nenasledovali islam. V tom case bola medzi nimi a
prorokom Muhammadom uzavretd Dohoda o mieri a usporiadani
verejnych zalezitosti v Medine (v meste, v ktorom zili spolu s
muslimami). Tato dohodu zidia porusili a jeden z nich, zvany
Kaeb Bin Al ASraf, vyrazil so Sestdesiatimi muzmi k tym z
Mekky, ktori odmietli verit’ (ktori nad prorokom v Uhode zvit'a-
zili), uzavreli s nimi pakt proti muslimom a povedali: "Nase slovo
bude jednotné" a potom sa vratili do Mediny. Nato bol zoslany
tento vers.

2. Druha udalost’, pocas ktorej bol tento vers zoslany, sa tiez odo-
hrala po bitke Bedr. Ked’ prorok Muhammad a muslimovia zvi-
tazil v bitke Bedr nad tymi z kmena QurejS z Mekky, ktori
odmietali verit’ a vratil sa do Mediny, prorok nechal zhromazdit
zidov a povedal im: "Bojte sa Boha a dajte si pozor pred Nim,
aby vas nepostihlo to, ¢o postihlo tych z Qurejsu v Bedre, ktori
odmietli uverit’ a prijmite islam prv, nez vas postihne to isté, ¢o
ich postihlo, pretoze dobre ste spoznali, ze som poslany prorok.
Skutocnost’ Ze som prorok, ktorého vam Boh sl'ibil, nachadzate
vo svojej Knihe". Zidia mu na to odpovedali: "Muhammad, nepys
sa tym, ze si stretol 'udi neznalych, ktori nepoznaji boj a jeho
umenie i to, Ze si nad nimi zvit'azil. Prisahdme na Boha, keby sme
proti tebe bojovali my, bol by si zistil, Ze my sme muzi vojny".
Nato bol zoslany tento vers.




13. Bolo pre vas (zidia) znamenie v dvoch skupinéch,
ktoré sa stretli (v udalostiach, ktoré sa odohrali, ked’ sa stretli
proti sebe dve strany v bitke Bedr). Prva skupina (ktoru tvo-
rili veriaci muslimovia) bojovala za cestu, ktori Boh ur¢il
(aby si ju chranili) a druha skupina odmietajuca vieru
(ktoru tvorili ti z Mekky, ktori odmietali uverit’). Videli (ti ve-
riaci, ktori tvorili prva skupinu) ich (tych, ktori odmietali uverit’)
na vlastné oci dvojnasobne. (Pocet tych, ktori odmietli uve-
rit’ sa rovnal dvojnasobku poctu veriacich. Veta ale moze zname-
nat i to, ze tym, ktori odmietli uverit, sa pocet veriacich zdal
dvojnasobkom po¢tu ich muzov). A Boh podpori svojou po-
mocou a podporou, koho chce (poméze tomu, kto to po-

trebuje a koho uznéa za hodného takejto pomoci). V tom je
veru ponaucenie pre tych, ktori zrak maj (a ktori nim
vidia, ako sa veci skutocne maju). (13)

(13): Boh najmocnejsi tymto verSom l'ud'om vysvetl'uje, ze vi-
tazstvo v akomkol'vek spore alebo bitke nespociva len v dobrej
materidlnej vybave, i ked’ sa treba usilovat’ o zabezpecenie ¢o naj-
lepsej vyzbroje, ale rozhodnutie o vit'azstve a prehre nalezi Bohu.

14. Cud’om bola skraslena laska k tdzbam (boli v nich
umocnené uréité pocity tizby): k Zenam, det'om, nakope-
nym hromadam zlata a striebra, usPachtilym koniom,
k dobytkom a siatinam. To st GZitky (a radosti) Zivota
najnizsieho (pozemského), ale Boh, u Neho je ten dobry
navrat (k zivotu d’alsiemu a ve¢nému). (14)
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(14): Vietky spomenuté radosti sti len do¢asné. Clovek by sa mal
snazit’ o Boziu spokojnost’, aby bol jeho navrat do zivota v bu-
ducnosti dobry a hodnotny. A prave Bozia spokojnost’ je ten pro-
striedok, ktory ¢loveku takyto dobry navrat zabezpeci.

15. Povedz (Muhammad, l'udom): '""Mam vam hovorit’ o
nieCom lepSom nez to (nez vietky zitky spomenuté v pred-
chadzajicom versi)? Ti, ktori boli bohabojni, maju u
Pana svojho zahrady (rajské), pod ktorymi tecu rieky,
v ktorych budi naveky, a maj (v tychto zahradach) o€is-
tené druzky a spokojnost’ (pochadzajiicu) od Boha (ako
najvacsi dar, ktory sa im moze dostat)''. A Boh dobre vidi
tych, ktori su Mu odovzdani (vidi ¢o robia a ako sa spra-
vaju), (15)

(15): Vers l'udi poucuje o tom, ze si mozu uzivat radosti zivota
pozemského, ale maju pritom dbat’ na to, aby neprekrocili stried-
most’. To znamend napriklad to, ze mat’ majetky nie je hriechom,
pretoze majetky boli Bohom vytvorené na to, aby ich l'udia mali
a aby ich uzivali, hriechom ale je, ked’ sa takéto majetky nepou-
Zivaju na ucely, ktoré st v stlade s tym, ¢o Boh ur¢il, ako na-
priklad starostlivost’ o seba, o svoju rodinu, pomoc l'ud’'om atd’.

16. Ti (su ti bohabojni, ktori dary spomenuté v predchadzaji-
com versi od Boha dostant), ktori hovoria (a Boha prosia):
"Pane nas, my sme uverili, tak nim odpusti naSe
hriechy a ochran nas pred trapenim ohia (pred Gtra-
pami pekla)"',




I , P . . |
17. Ti, ktori su trpezlivi (v dobrom i zlom), pravdo-
vravni (vo vietkom, ¢o sa ich Zivota tyka, najm viery a ndbo-

zenstva), poslusni (Bohu tym, Ze sa snaZia riadit’ zdsadami,
ktoré Boh zoslal), mifiajiici zo svojich majetkov (a rozda-
vajuci z nich na tcely, ktoré Boh urcil, napriklad na pomoc chu-
dobnym, sirotam, pribuznym a kazdému, kto pomoc potrebuje) a
prosiaci (Boha) 0 odpustenie na sklonku noci (to su ti,
pre ktorych su pripravené zdhrady uvedené vo versi €. 15).

18. Boh dosvedcil, Ze niet boha okrem Neho (svedectvo
Boha je najdoveryhodnejsie svedectvo, aké moze existovat’. Sve-
dectvo Boha samého o sebe méze mat’ velky vyznam a naznak
najmd pre tych veriacich, ktori veria v existenciu Boha, ale k
Nemu pridruzuju iné stvorenia alebo veci) a dosvedcili to i an-
jeli a ti, ktorym bolo dané poznanie (o jedinosti Boha
svedcia aj anjeli, ale i ti, ktorym bolo dané poznanie potvrdzujuce
tato skuto¢nost’), On udrzuje spravodlivost’ (udrzuje spra-
vodlivost a rovnovéhu v celom vesmire). Niet boha okrem
Neho, mocného, oplyvajiceho mudrostou. (18)

(18): Jedného dna po tom, ako sa prorok Muhammad usadil v
Medine, presli popri mestecku dvaja rabini zo oblasti Samu. Sam
bola oblast’ rozprestierajica sa priblizne na uzemi dnesnej Syrie,
Libanonu, Jordanska a niekdajsej Palestiny. Ked’ uvedeni rabini
zazreli mesto, jeden z nich druhému povedal: "Aka velka je po-
doba medzi tymto mestom a mestom proroka, ktory ma prist’ na
konci ¢asu!". Obaja vstupili do mesta, do Mediny a ked’ vosli k
prorokovi Muhammadovi, podl'a jeho vlastnosti a vyzoru spoz-
nali, ze on je ten prorok, prichod ktorého bol v ich Knihe ozna-
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meny. Spytali sa ho: "Ty si Muhammad?" On odpovedal: "Ano".
Dalej sa ho spytali: "A ty si i Ahmad (prorok Muhammad bol
znamy dvoma menami, ktoré¢ Koran spomina, st to Muhammad
a Ahamad)?". Prorok odpovedal: "Ano". Rabini mu nato pove-
dali: "Spytame sa t'a na jedno svedectvo, ak nam ho povies, tak v
teba uverime a dosved¢ime tvoju pravdovravnost™. Prorok im po-
vedal: "Spytajte sa ma". Rabini mu povedali: "Povedz ndm o naj-
vacsom svedectve, ktoré je v Knihe Bozej!". Nato Boh svojmu
poslovi a prorokovi zoslal tento vers, ktory sa zacina tym, ze Boh
dosvedcil, ze niet boha okrem Neho samého; a taktiez anjeli a ti,
ktorym bolo dané poznanie, to dosvedcuju ..". Obaja muzi nato
prijali islam za svoje nabozenstvo a uverili v posla a proroka Mu-
hammada i v posolstvo jemu zvestované.

19. Jediné naboZenstvo u Boha je islam (tj. nabozen-
stvo, ktorého jadro tvori oddanost’ Bohu jednému jedinému, len
takéto ndboZenstvo Boh od I'udi prijme). A zacali sa sporit’ ti,
ktorym bola dana Kniha (Zidia a krestania), aZ potom,
ako sa im dostalo poznanie, sporili sa len zo vzajom-
nej nevrazivosti. (Medzi zidmi a krestanmi nastala nezhoda
v otazke viery. Zidia nadobudli presvedéenie, Ze majti iného Boha
nez ostatni I'udia a Bohu priradili rozne I'udské vlastnosti, ktoré
Mu nepatria. Krest'ania sa zasa dopustili pridruzovania k Bohu,
ked jedna skupina tvrdila, ze Jezi§ je Boh a ind, Ze je synom
Bozim. Boh nam d’alej objasiiuje, ze takéto odchylenie viery od
obsahu a vyznamu pdvodnej zoslanej Knihy, teda Téry a Evan-
jelia, nastala az v obdobi, ked’ sa vyznavaci oboch ndbozenstiev
dozvedeli, ¢o znamena skutocna viera. I napriek tomu vSak z roz-
nych dévodov sa tito I'udia od toho, ¢o bolo zoslané v Knihach,




odchylili.) A kto odmietne verit’ v Bozie znamenia (ktoré
poukazuju na to, ¢o je spravne a o nie), tak (nech vie, ze) Boh
je rychly v ictovani (a kazdému odplati to, ¢o konal). (19)
(19): Boh objasnuje 'ud’om, ze povodné, pravé a skuto¢né nabo-
zenstvo, ktoré¢ maju dodrziavat’ a jeho zdsadami sa riadit, je to,
ktoré vyviera z islamu, t.j. z oddanosti Bohu, ktorej obsah a za-
sady st v Korane jasne vysvetlené. Slovo Din, ktoré¢ sme do slo-
venského jazyka prelozili ako nabozenstvo, vyjadruje ten
jednotny a povodny zdroj a cestu, ktora je u Boha len jedna je-
dind. Islam nie je len ndzvom nabozenstva, ktoré muslimovia
uznavaju. Taktiez nespociva len vo vykondvani stanovenych tko-
nov a dodrziavani urcitych zasad. Slovo islam v prvom rade zna-
mend oddanie sa Bohu vo vSetkom, ¢o kondme a vo vsetkych
pocitoch, ktoré citime. Oddanie sa Bohu znamena uznanie exis-
tencie Boha ako jedného jediného Stvoritel'a vSetkého, Co exi-
stuje, uznanie Jeho neohrani¢enej moci a poznania a v dosledku
takéhoto uznania aj nasledovanie vsetkého ostatného, ¢o tvori
obsah islamu ako cesty, ale i nabozenstva. Kazda nebeska Kniha,
ktora bola predtym zoslana, bola zoslana v duchu jedinosti Boha
a jeho uctievania a v duchu oddanosti Bohu a dodrziavania toho,
¢o je v tychto Knihach. Zmeny v tychto Knihach, najma v ich vy-
klade, vSak nastali po smrti posla alebo proroka, ktory ich 'ud'om
od Boha prinasal.

20. Ak by sa s tebou (Muhammad, l'udia Knihy) dohado-
vali (o viere a nabozenstve a ich obsahu), povedz: "Obratil
som svoju tvar k Bohu i ti, ktori ma nasledovali (my
budeme nasledovat islam 1 vieru v podobe, v akej ndm ju Boh
uréil)". A povedz (Muhammad) tym, ktorym bola dana
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Kniha i neznalym (neznali l'udia bola prezyvka, ktorou sa oz-
nacovali l'udia, ktorym nebola zoslana Ziadna nebeska Kniha a
nebol k nim poslany ziaden prorok ani posol s posolstvom):
"Oddali ste sa Bohu (a uverili ste v to, ¢o vam od Boha pri-
nasam)?"'. Ak sa Bohu oddali, tak su spravne usmer-
neni a ak sa odvratili, tak je na tebe (tvojou ulohou je)
len oznamit’ to, ¢o ti bolo zverené (oznimit posolstvo,
ktorym si bol Bohom povereny). A Boh dobre vidi tych,
ktori s mu odovzdani (¢o robia a ako sa spravaju). (20)
(20): V spravach, ktoré sa z toho casu zachovali, sa uvadza, ze
ked prorok Muhammad (poZehnanie Bozie a mier nech ho spre-
vadzaju) tento ver§ Cud’om Knihy (Zidom a krestanom) prednie-
sol, tito povedali: "Odovzdali sme sa do vole BoZej". Prorok nato
zidom povedal: "Uznavate, ze Jezi$ je slovom Bozim, Jemu pod-
danym a Ze je Jeho poslom?!" Zidia odpovedali: "Bozechraii".
Prorok potom povedal krestanom: "Uznévate, Ze Jezi§ je Bohu
poddany a ze je Jeho poslom?!" Odpovedali: "Bozechran, aby bol
Jezi§ Bohu poddanym". A prave to sa myslelo vetou: ".. ak sa od-
vratili, tak je na tebe len oznamit’ to, ¢o ti bolo zveren¢ ..".

21. Ti, ktori odmietaju verit’ v BoZie znamenia a za-
bijaju prorokov (ktori boli Bohom povereni im proroctva 0z-
namit’) nepravom (bez akejkol'vek viny, len preto, Ze proroctva
T'udom oznamovali) a zabijajua tych z radov I'udi, ktori
kazu spravodlivost’ (jej dodrziavanie vo¢i Bohu, ale i vo svo-
jom kazdodennom Zivote), tym oznam radostnu zvest’ o
trapeni bolestivom (ktoré ich ¢aka). (21)

(21): V predchadzajiicom versi Boh prikdzal svojmu prorokovi,




aby sa s nikym nesporil a aby posolstvo, ktorym bol poveren}'r,
I'ud'om len oznamil, aby oni mali tak moznost’ slobodne sa roz-
hodnut’, ¢i mu uveria, alebo nie. V tomto versi ich vSak upozor-
fiuje na to, ¢o ich ¢aka, ak odmietnu uverit’.

22. To s ti (spomenuti v predchadzajucich versoch), ktorych
skutky budi marne v Zivote najniZ§om (pozemskom, v
ktorom teraz Zijeme) i v Zivote poslednom (a ve¢nom, ktory
uz pride ako posledny a bude trvat’ naveky). A nebudua mat’
(nikoho) kto by im pomohol a podporil ich (a pred Bohom
sa ich zastal).

23. A ¢i si nevidel tych, ktorym bol dany podiel z
Knihy (tj. zidov), ako su vyzvani ku Knihe BozZej
(Tére), aby medzi nimi rozhodla (aby sa podl'a nej rozhodlo
o hriechu, ktory sa stal), av§ak potom (ako sa o veci podl’a nej
rozhodne) sa skupina z nich (z tychto Zidov, ktori o rozhod-
nutie ziadali) odvracia, odmietajuc (rozhodnutie prijat). (23)
(23): Jedného dna sa muz a zena z radov zidov, ktori zili v Me-
dine, dopustili cudzolozstva. Téra za cudzolozstvo ukladala trest
ukamefiovania, a tak v snahe vyhnit sa tomuto trestu prisli zidia
za prorokom Muhammadom a poziadali ho, aby rozhodol o treste
tych dvoch. Prorok Muhammad vSak rozhodol, Ze sa ma rozhod-
nut’ podla ich Knihy, Téry, preto maju byt ukamenovani za cu-
dzolozstvo, ktorého sa dopustili. Zidia tento trest odmietli a
tvrdili, Ze v Tore je uloZeny iny trest. A tak bola Tora prinesena
a v nej nasli napisané, Ze trestom za cudzolozstvo je ukamerio-
vanie. Boli teda ukamenovani, ¢o Zidov rozhnevalo. Boh nato zo-
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slal tento vers i dva nasledujuce verse, v ktorych upozorniuje spo-
menutych zidov na to, o konaju. Vers hovori: Videl si, Muham-
mad, zidov, ktorym bola dand Téra - urcity podiel z Knihy - aby
podl’a nej sudili, ako ju dodrziavaji? Ked’ nie¢o vykonaji a maju
sa obratit’ na Knihu Boziu, aby v nej nasli rozsudok, skupina z
nich sa odvrati, odporuje tomu a svoju neposlusnost’ tym po-
tvrdzuje. Dovod tejto neposlusnosti vysvetl'uje nasledujuci vers.

24. To preto (dovodom ich odmietnutia riadit’ sa Knihou, ktora
im bola zoslana, bolo), Ze povedali (uvedeni zidia): ""Ne-
dotkne sa nas ohen (za vietko, ¢o kondme a za vietky hrie-
chy, ktorych sa doptistame), iba ak na niekol’ko dni'". A
namyslenost’ou ich naplnilo z ich naboZenstva (prave)
to, €o si vymysPali (na tuto ich namyslenost’ a nespravnost’
ich uvazovania upozoriuje aj vers 2:80).

25. Ako to s nimi bude (ako budi vyzerat uvedeni Zidia,
ktori od Nés nikdy nedostali ziaden sl'ub, Ze sa ich ohef dotkne
za hriechy, ktoré konali, iba ak na niekol’ko dni a potom pdjdu do
raja), ked’ ich zozbierame ku diu (stdnemu diu), 0 kto-
rom niet pochyb (ktory s uréitostou nastane), a kaZdej
dusi (v tento deti) bude odplatené, ¢o ziskala (kazdému sa
vrati to, ¢o v Zivote pozemskom vykonal). A nebude im (v
ni¢om) ukrivdené (bude sa vietko diat’ spravodlivo, nikomu
sa ni¢ neuberie a ani neprid4, jedine s Bozim povolenim)? (25)

(25): Ked’Ze Zidia nemajii od Boha ziaden sl'ub, Ze sa ich ohenl
dotkne a postihne ich len na niekol’ko dni, ako budu vyzerat, ked’




dozvedia, ze ich domnienky a Zelania niekol’kodiiového trestu za
akykol'vek hriech, ktorého by sa v Zivote pozemskom dopustili,
boli len bezvyznamné Zelania a ze kazdej dusi sa spravodlivo do-
stane to, ¢o konala, kedy si uvedomia, kol'ko hriechov sa dopus-
tili a kol'ko za ne budu pykat’.

26. Povedz (Muhammad): "Boze, vlastnik vSetkého,
¢o sa vlastni (vietkého existujiiceho), davas to, ¢o vlastnis
(vlastnictvo toho, o ¢om sa rozhodnes) komu chce$ a odni-
mes vlastnictvo, komu chces§, davas moc, komu chces
a ponizis, koho chces. V Tvojej ruke (moci) je dobro.
A Ty (Boze) mas moc nad vSetkym"', (26)

(26): Ked prorok Muhammad (p.) spolu s muslimami dobyl
Mekku a sI'ibil muslimom, ze budi mat’ i kral'ovstvo Perzanov a
Byzantskych Rimanov, pokrytci a zidia povedali: "Kdezeby mohol
mat’ Muhammad kralovstvo Perzanov a Rimanov! Oni st moc-
nejsi a odolnejsi, nez aby mu podl'ahli. Nestacila mu Mekka, ze
zatuzil po kralovstve Perzie a Rima?". Nato Boh najmocnejsi zo-
slal tento vers, v ktorom svojmu prorokovi hovori, aby im objas-
nil, Ze Boh je jeden jediny, a preto Mu nalezi vlastnictvo vSetkého,
¢o kto vlastni. Z pozicie absolutneho vlastnika prepoziciava svoje
vlastnictvo, komu chce a odoberie ho, komu chce. A takisto dava
moc a vladu nad tymto vlastnictvom, komu chce a odobera ju a
ponizenie a pokoru zosiela, na koho chce. U Neho je vSetko dobro,
ktoré dava tym l'ud’om, ktorym chce. A Boh ma moc vykonat,, ¢o-
kol'vek by cheel.

27. "D4as noci vojst’ do diia a das ditu vojst’ do noci.
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A das vyjst’ Zivému z mitveho a das vyjst’ mitvemu zo
Zivého. A davas tomu, komu chces bez pocitania". (27)
(27): Vers pokracuje a opisuje d’alSie znaky Bozej moci a hovori,
ze Boh déava noci, aby postupne vchadzala do dia a nahradzovala
ho a taktiez dava dnu, aby postupne vchadzal do noci, a tym sa
deil a noc obmienaju. Boh déva vyjst’ zivému z mftveho a
mftvemu zo zivého. Vo vykladoch Koranu nachddzame rozne vy-
klady poslednej vety. Autori vykladov ju vysvetl'uji podl'a zna-
losti, ku ktorym l'udstvo v dobe pisania vykladu dospelo. V starSich
vykladoch sa spomina, Ze sa tym mysli obilie, ktoré vychadza zo
zrna a zrno, ktoré vychadza z obilia, d’alej, ze je to palma, ktora
rastie z kostky a kostka, ktord pochadza z palmy, d’alej ze je to
vajce, ktoré vychadza zo sliepky a sliepka, ktord sa rodi z vajca.
V dalsich vykladoch sa piSe, ze to znazoriuje neveriaceho, ktory
sa stane veriacim a veriaci, ktory sa stane neveriacim. V novsich
vykladoch sa uz piSe, ze ide o ¢loveka a zvierata, ktoré sa rodia
zo spermii a vajicka a spermie a vajicka potom z nich vychadzaju.
Niektoré vyklady z 20. storoCia vSak hovoria o bunkach v tele
¢loveka, ktoré sa rodia a odumierajl, az vymrie cely organizmus,
rozlozi sa a stane sa sucastou niecoho iného zivého, a tak pre-
bieha cely cyklus. Vers vSak jasne hovori, Ze ide o nieCo mftve, v
ktorom niet uz ziadnej znamky Zivota, z ktorého vSak neskor
vzide nieco zivé. Ten isty cyklus sa opakuje i v opacnom smere.
To znamena, ze tato veta méze naznacovat’ celkovy cyklus zivota
vo vesmire, kedy je nie¢o akoby mftve, potom ozije a potom zasa
zanika. Vers sa kon¢i tym, ze Boh ustedri tomu, komu chcee, bez-
medzne a bez toho, aby pocital, o mu déva.

28. Nech si veriaci neberu tych, ktori odmietaju
verit’, za dovernikov mimo veriacich. A kto by tak




robil, ten k Bohu nepatri. Iba ak by ste tak robili z
obavy pred nimi (pred tymi, ktori odmietaji uverit,, Zze by vam
ublizili). A Boh vas varuje Sam pred Sebou. A k Bohu
speje koniec (vietkého). (28)

(28): Ibn Abbas spominal, ze za Cias posla a proroka Muhammada
(pozehnanie Bozie a mier nech ho sprevadzaju), ked’ anjel Ga-
briel zvestoval poslovi Koran, traja zidia, Al Hazzaz Bin Amro,
Kahmas Bin Ebi Al Haqiq a Qajs Ibn Zajd predstierali priatel-
stvo so skupinou muslimov. Zidia si viak uréili za ciel’ odvratit’
tychto muslimov od islamu. Ked’Ze ostatni muslimovia sa o tto
skupinu bali, snazili sa im pomoct’ a upozornit’ ich na nekalé za-
mery tychto troch muzov a poziadali ich, aby sa im vyhybali. Cle-
novia tejto skupiny vSak odmietli rady ostatnych muslimov, ktori
sa im snazili pomoct’ a neprerusili svoje styky a priatel'stvo so
spomenutymi tromi zidmi. Preto Boh zoslal tento vers, v ktorom
upozoriiuje veriacich, aby sa nevzd’alovali od ostatnych veria-
cich, aby neodmietali ich dobré rady a pomoc a Ze sa nemajt zdo-
verovat’ a priatelit’ s tymi, ktori odmietaju uverit’, ktori im chcli
uskodit’. Kto by tak ¢inil, ten nepatri medzi veriacich, ktori do-
drzuju a nasleduju to, co im Boh zoslal. Vynimku z tejto zasady
Boh povol'uje vtedy, ak by sa veriaci dostali medzi nepriatel'ov a
hrozilo by im vel'ké nebezpecenstvo. V takomto pripade je im po-
volené nadvdzovat’ doverné priatel’stvd, aby sami seba chranili.
Vers vSak neznamena, ze veriaci muslim nemdze nadvazovat’
ziadne priatel'ské vztahy s nemuslimom (pozri napriklad vers
60:8). Na lepsie pochopenie vyznamu tohto versa, ktory sa viaze
na ur¢it konkrétnu udalost’, odkazujeme citatel’a na verse (3:118-
120), kde je podrobnejsie objasneny.
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29. Povedz (im, Muhammad): "Ci uZ skryjete, ¢o je vo
vaSich hrudiach, alebo to prejavite, Boh o tom vie; a
vie (i o tom), €0 je v nebesiach a ¢o je na zemi. A Boh
ma nad vSetkym moc.

30. V dei (vers nadvizuje na oba predchadzajuce a hovori uz
o stidnom dni), ked’ kazda du$a najde pritomné dobro,
ktoré vykonala (predtym v Zivote pozemskom); a o Zzle,
ktoré vykonala (bude tiez pred fiu predlozené), bude si (v
ten defl) priat’, aby bol medzi fiou a nim (tymto zlom) ¢as
d’aleky (vzdialeny a aby bol ¢lovek za takéto zIé skutky brany
na zodpovednost’ az v d’alekej budticnosti). A Boh vas varuje
Sam pred Sebou (aby ste nepodcetiovali Jeho trest). A Boh
je zlutujuci k tym, ktori si mu odovzdani.

31. Povedz (Muhammad, l'ud'om): "AKk mate radi Boha
(ako to tvrdite), tak ma nasledujte, Boh vas bude mat’
rad a odpusti vam vase hriechy'. A Boh je odpusta-
juci a milostivy. (31)

(31): Za ¢ias posla a proroka Muhammada niektori I'udia tvrdili,
ze maju radi Boha a povedali: "Muhammad, my mame radi naSho
Pana". Nato Boh zoslal tento vers, v ktorom svojmu prorokovi
Muhammadovi odkazuje, aby im povedal: "Ak mate skuto¢ne
radi Boha, tak ma nasledujte, pretoze som Jeho poslom a proro-
kom, Boh vés za to, Ze ste ma nasledovali, bude mat’ rad a odpusti
vam vase hriechy. A Boh je odpustajici a milostivy".




posla (Muhammada)". Ak by sa odvratili, tak (nech vedia,
7¢) Boh nema rad tych, ktori odmietaju verit’.

33. Boh si vyvolil Adama (z potomstva ktorého pochadza
T'udstvo) a Noema a rodinu Abrahamovu (z ktorej pocha-
dza Ismail, 1zak a proroci z ich potomstva; prorok Muhammad
pochédza z potomstva Ismaila) a rodinu Imranovu (z ktore;
pochadza Jezis) spomedzi Pudi (v dobe, v ktore;j Zili), (33)

(33): Uvedeni poslovia boli menovite spomenuti, pretoze vSetci
ostatni poslovia a proroci pochadzajui z ich potomstva a vsetci
tito poslovia pochddzaji od Adama (pozehnanie Bozie a mier
nech ho sprevadzaji). Boh, nad ktorym vysSieho niet, si tychto
poslov vyvolil a vybral spomedzi 'udi doby v ktorej Zili, aby pri-
niesli Jeho posolstva 'udom. Rodinou sa vo versi myslia veriaci
a dobri I'udia z rodiny kazdého spomenutého posla a proroka.

34. Potomstvo pochadzajuce jedno z druhého (tito po-
slovia pochadzaju kazdy z potomstva toho druhého a s obdareni
poboznostou, bohabojnost'ou a cnostnym spravanim). A Boh
vSetko pocuje a vSetko vie.

35. Hl’a, ked’ Imranova Zena povedala (spomefi im, Mu-
hammad, pribeh o Imranovej Zene - volala sa Hinna Bint Faqud,
ked povedala): ""Pane moj, Tebe som prisl’ibila, €o je v
mojom lone, aby bolo zasviitené Tvojim sluzbam (aby

Ta uctievalo, posliichalo a slizilo Tvojej spokojnosti). Prijmi to
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odo miia, ved’ Ty vSetko pocujes (vypocuj moje prosby) a
vSetko vies (a vies i to, ¢o v dusi skryvam)."

36. Ked’ ju porodila (ked Imranova Zena porodila diev-
¢atko), povedala (smutnym a ospravedlitujucim sa hlasom):
"Pane mdj, porodila som diet’atko Zenského pohlavia
(Ibn Abbas, jeden z prorokovych sticasnikov tuto vetu komento-
val, ze v tom Case sa mohli prisl'ibit’ do Bozich sluzieb len no-
vorodeniatka muzského pohlavia)''. A Boh lepSie vie (ako
ona), ¢o porodila (a k comu si ju vyvolil). "'Diet’atko muz-
ského pohlavia (Imrénova Zzena pokracovala) nie je ako
diet’atko Zenského pohlavia (zena nemé vydrz v uctievani
a v obsluhe Bozieho chramu tak ako muz), a nazvala som ju
Mariam (Mairia sa v arabskom jazyku nazyva Mariam a zna-
mena "pobozna, sliziaca Bohu"). A davam ju pod Tvoju
ochranu i jej potomstvo pred satanom vyvrhnutym".

37. Jej Pan ju prijal (Mariu) dobrym prijatim a dal jej
vyrast’ rastom dobrym (Boh Mariu prijal od jej matky a pri-
pravil jej dobré a zboZné prostredie, v ktorom bola vychovand) a
zveril ju Zakarajjovi (Zachariasovi, ktory bol znamy svo-
jou zboznostou a mravnostou). VZdy, ked’ k nej Zakarajja
(Zacharias) voSiel do mihrdabu (mihrab je miesto uréené na
modlenie), nasiel u nej potravu. Povedal (a spytal sa
Marie): ""Maria, odkial’ to mas?!" Povedala (Maria):
"Je to od Boha. Boh diava tomu, komu chce bez po-
¢itania (bezmedzne, bez toho, aby po¢ital, ¢o a kol’ko dava)''.




svojho. Povedal: '"Pane moj, daj mi z moci Tvojej po-
tomstvo dobré. Ty veru prosby vypocujes (a splnis)".

39. I zavolali nantho (na Zachariasa) anjeli, ked’ stal a
modlil sa v mihrdbe (a povedali mu): '""Boh ti odkazuje
radostnu zvest’ o (synovi) Jahjovi (Janovi - ide zrejme o
Jana krstitela), ktory uveri v slovo od Boha pochadza-
juce (v Jezisa, ktory bude stvoreny slovom "bud™) a bude (Jan)
panom (medzi svojimi 'ud'mi), odriekajucim sa (bude sa
zdrziavat’ radosti zivota pozemského, aby sa tak drzal toho, ¢o
Jezi§ hlasal) a (bude) prorokom patriacim medzi zboz-
nych (Tudi)."

40. Povedal (Zacharias sa spytal, adresujic svoje pocudovanie
Bohu): ""Pane moj, ako by som mohol mat’ syna, ved’
som uZ stary a moja Zena je neplodna?" Povedal
(Boh): "Tak (sa stane), Boh vykonad, ¢o (Sam) chce (co-
kol'vek by Boh rozhodol, Ze sa stane, to sa aj skuto¢ne stane)''.

41. Povedal (Zacharias pokracujic): '"Pane méj, ucin mi
znamenie (Ze moja zena porodi)". Povedal (Boh): "Tvo-
jim znamenim bude, Ze neprehovori§ s Pud’mi (s
nikym) tri dni inak neZ posunkami. A spominaj si na
Pana svojho vela (casto) a sved¢ o jedinec¢nosti Jeho a
Ze sa Mu nema pripisovat’ to, ¢o nezodpoveda




Nézov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly
Rodina Imranova 225 3

pravde (a dosved¢uj, ze Mu je vzdialené vsetko to, ¢o Mu je
nepravdivo pripisované), veéer i rano (tak rob)".

42. Hla, anjeli povedali (Koran pokracuje d’alej a hovori o
Marii a Jezisovi): ""Maria! Boh si 'a vyvolil a o€istil (uci-
nil t'a zboZnou, dobrou, o¢istenou a poctivou zenou) a vyvolil si
t'a spomedzi Zien tvorstva (v dobe, v ktorej si Zila, aby si
porodila diet’a bez otca a aby ste boli obaja znamenim Bozej moci
pre Tudi)",

43. "Maria, bud’ Panovi svojmu poslusna a klanaj sa
do polohy suzidu (suzid je poklona, v ktorej sa lovek po-
kloni, kl’'akne na kolend, nakloni trup a hlavu smerom k zemi a
spoji ¢elo a nos so zemou) a klafiaj sa (Bohu) do polohy
rukuu s tymi, ktori sa (Mu) do polohy rukiu Kkla-
naja'.

44. Toto (tato sprava o udalostiach okolo narodenia posla Je-
zisa) je zo sprav toho, ¢o nie je zname (ktoré nepoznas
a nema§ ako poznat), ktoré ti zvestujeme (Muhammad).
Nebol si u nich, ked’ vrhali svoje pera (ktorymi pisali
alebo Sipy, ktorymi vyber rozhodovali, ktoré mali urcit’), kto
z nich sa ujme Marie, a nebol si u nich, ked’ sa spo-
rili. (44)

(44): Muhammad, toto je jedna zo sprav, ktoré ti zvestujeme,

ktoré si pred tym nepoznal. Nebol si ani pritomny v ¢ase, ked’ sa
vrhali pera alebo Sipy, aby urcili, kto z vrhajtcich sa ujme Marie
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a nebol si s nimi ani vtedy, ked’ sa sporili o to, kto sa o fiu bude
starat’ a vychovavat’ ju. Boh vsak ur¢il, ze vychova a starostli-
vost’ 0 Mériu pripadne ZachariaSovi.

45. HPa, ked’ anjeli povedali: ""Maria, Boh ti odka-
zuje radostnu zvest’ o slove (zoslanom) od Neho (o tom,
Ze sa ti narodi syn), jeho meno bude Al-Mesih fsa ibn
Mariam (Mesias [sa syn Marie), bude mat’ vysoké posta-
venie (a bude ctihodny) v Zivote najniZSom (pozemskom) i
v Zivote poslednom (a ve¢nom) a bude (patrit) medzi pri-
blizenych (medzi tych, ktori buda k Bohu blizie nez inf)",

46. "I prehovori (Jezis) k Pud’om z detského 16zka (z
kolisky ako malé dieta - pozri verSe 19:27 az 34) i ako muz
stredného veku. A bude patrit’ medzi zboZnych (a dob-
rych Tudi)".

47. Povedala (Maria a spytala sa): '""Pane méj, ako
moéZem mat’ diet’a a nedotkol sa ma (pritom ziaden) ¢lo-
vek?" Povedal: "Tak (sa stane), Boh stvori, ¢o chce.
Ked’ rozhodne o nejakej veci, tak jej (tejto veci) len
povie: "Bud’" a (ona) je (stane sa)"".

48. " A nauci ho (Boh svojho posla Jezisa) Al Kitab a mu-
drost’ a Toru a Evanjelium", (48)

(48): Slovo Al Kitab v tomto versi islamski ucenci v mnohych
vykladoch vysvetluju ako pisanie. V slovniku arabského jazyka
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toto slovo ma niekol'’ko vyznamov: kniha, pisat, osud, clovek,
ktory ma poznanie.

49. "A ufini ho poslom k synom (k potomstvu proroka)
Izraela (Jakuba, aby im oznédmil): PriSiel som k vam so
znamenim od Pana vasho (ktoré dosved¢i pravdivost
mdjho posolstva a ktoré spociva v tom), Ze vytvorim (vyfor-
mujem) vam z hliny podobu vtika, vdychnem don a
stane sa vtakom s BoZim povolenim a vylie¢im sle-
pych (ktori sa ako slepi narodili) a malomocnych a ozivim
mitvych s Bozim povolenim a oznamim vam, ¢o jete
(aky druh jedla jete) a ¢o odkladate (aké jedlo si odkladate a
skladujete na neskorsie ¢asy) vo vasSich domoch (oznamil im
veci, ktoré sa tykali ich sikromia). V tom je veru znamenie
pre vas, ak verite",

50. " A priSiel som (k vam) potvrdzujtc to, ¢o mam v
rukach svojich (v pritomnosti) z Tory a aby som vam
povolil nieco z toho, ¢o vam bolo zakdzané (zrusil niek-
toré z predoslych obmedzeni a zikazov). A priSiel som k vam
so znamenim od Pana vasho. Tak sa bojte Boha a po-
slichnite ma",

51. "Boh je (pokratuje Jezi§) mojim Pidnom i vaSim
Panom, tak Ho uctievajte. To je veru cesta rovna (v
arabskom jazyku sa pouziva pojem rovna cesta ako cesta, na kto-
rej nie su ziadne zdhyby alebo vybocenia, ¢im sa rozumie spravne
usmernenie, spravna cesta)''.




52. Ked ale [sa (Isa je jedno z mien Jeziga v Korane) pocitil
u nich odmietanie, povedal (Jezis): '"Kto budu ti, ktori
mi pomoZu a podporia ma vo vyzve k Bohu (kto ma
bude nasledovat’ po ceste, ktort mi Boh ur¢il)?"" Uéenci po-
vedali: "My pomoZeme vo vyzve k Bohu, uverili sme
v Boha (a v to, s ¢im si k nam prisiel) a bud’ (Jezis) sved-
kom toho, Ze sme muslimovia (t.j. Bohu oddani)".

53. "Pane nas (ucenci pokracovali), uverili sme v to, ¢o si
zoslal dole a nasledovali sme posla (Jezisa, ktorého si k
nam s posolstvom poslal). Zapi$ nas teda medzi svedkov

(ktori v posolstvo, s ktorym Jezis prisiel, uverili a ktori ho nasle-
dovali)".

54. 1 strojili uklady, i Boh nastrahy nastrazil. A Boh
je ten najlepsi, kto ni¢o nastraZi (ak sa niekoho rozhodne
potrestat’, tak niet toho, kto by to lepsie dokazal). (54)

(54): Izraeliti strojili iklady a plany, ako sa Jezi$a zbavit’, avSak
aj Boh pripravil pre nich nastrahy, ktorymi vsetko zlo, ktoré oni
planovali, proti nim obratil.

Ked’ sa v arabskom jazyku a v Korane hovori, ze Boh stroji
uklady alebo nastrazi nastrahy, mysli sa tym presny opak toho,
ako ked’ povieme o Cloveku, ze stroji tiklady. Ide tu o zvlastnost’
arabského jazyka. V pripade, ked’ povieme, ze Boh stroji uklady
alebo nastrazi nastrahy, myslime tym, ze niekomu prekazil zly
¢in, na ktory sa chystal a zlo, ktoré chcel ten ¢lovek konat’, Boh
obratil proti nemu samému, a tym ho zaroven aj potrestal.
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55. Ked’ Boh (potom, ako zmaril ich tklady, ktoré vo&i jeho
poslovi JeZiSovi strojili) povedal: "sa (Jeziz)! Vezmem t'a
a vyzdvihnem k Sebe (do nebies) a ocistim t’a od tych,
ktori odmietli verit’ a u¢inim tych, ktori ta nasledo-
vali (vo vykladoch Korénu sa piSe, Ze slovom nasledovali sa tu
mysli kazdy, kto uveril v Jezisa ako posla Bozieho a v jeho po-
solstvo v povodnej podobe), nad tymi, ktori odmietli
verit’, (u¢inim ich nad nimi) aZ do diia zm¥itvychvstania.
Potom bude va$ navrat ku Mne, kedy rozhodnem
medzi vami o tom, o Com ste sa sporili. (Islamski u¢enci
poslednu vetu komentovali v tom zmysle, ze v sudny deii Boh
najspravodlivejsi rozhodne o vSetkom, o com sa I'udia ohl'adom
Jezisa, jeho posolstva a pdvodu v zZivote pozemskom sporili, roz-
hodne o tom, kto mal pravdu a kto nie)"",

56. "Tych, ktori odmietli verit’, podrobim trapeniu
prisnemu v Zivote najniZSom (pozemskom) i v Zivote
poslednom (a ve¢nom). A nebudu mat’ nikoho, kto by
im pomohol a podporil ich (a pred Bohom sa ich zastal)",

57. " A tych, ktori uverili a dobré skutky konali, tych
(Boh) odmeni nalezitymi odmenami (za vernost a dobré
¢iny, ktoré v zivote pozemskom konali). A Boh nema rad
krivdiacich (kazdému spravodlivo odplati to, ¢o mu patri)".

58. Toto (¢o ti prednaSame, Muhammad, v tychto verSoch) ti
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prednasame zo znameni a mudreho pripomenutia
(ktoré sme I'udom a poslom pred tebou poslali a v ktorom su

pravdivé spravy a ponaucenie pre ludi).

59. Isov (Jezisov) priklad u Boha je podobny prikladu
Adama (zrodenie Jezisa bez otca, ktoré vel'a Fudi spochybiiuje,
nie je pre Boha ni¢im novym alebo tazkym, pretoze tym istym
sposobom, ako predtym stvoril Adama, stvoril i JeziSa). Stvoril
ho (Jezisa) zo zeme (hliny) a potom jej (tejto hline) pove-
dal: "Bud’ (stafi sa tym, ¢im sa més stat)'" a ona je (stala sa
a takymto sposobom sa Adam i Jezi§ zrodili).

60. Je to pravda od Pana tvojho (vsetko spomenuté o Je-
ziSovi), tak nepatri (Muhammad) k tym, ktori (o tom) po-
chybuju. (60)

(60): Adresatom je tu prorok Muhammad, ale z konstrukcie vety
v arabskom jazyku vyplyva, ze je adresovana vSetkym l'ud’om, a
nie len prorokovi.

61. Kto by sa s tebou (Muhammad) 0 fiom (o JeZiovi, jeho
povode a posolstve) sporil po tom, ako sa ti dostalo (od
Boha) poznania (o fiom), tak (mu) povedz: "Pod’te, vy-
zveme naSich synov i vasich synov a naSe Zeny i vaSe
Zeny a nase duSe i vase duSe (sami seba) a potom sa ob-
ratime s nasimi vyzvami na Boha, a budeme prosit’,
aby Bozie prekliatie dopadlo na luharov (na tych z nas,
ktori klam®)". (61)
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(61): S tymto verSom je vo vykladoch Koranu spojeny aj pribeh,
ktory vysvetl'uje, kedy a pri akej prilezitosti bol poslovi a proro-
kovi Muhammadovi vers zoslany. Podstata pribehu, ako ho uva-
dza Ibn Ishaq a Ibn Kasir (dvaja z vyznamnejSich uc¢encov),
spociva v tom, Ze jedného dila prisla k prorokovi Muhammadovi
(poZehnanie BoZie a jeho milost’ nech ho sprevadzaji) delegacia
zlozena zo zastupcov krestanov z Nazranu (oblast’ na Arabskom
polostrove). Ich pocet bol Sestdesiat a medzi nimi bolo Strnést’
muzov, ktori patrili k uzndvanym osobnostiam tejto oblasti. Tito
Strnasti aj o vSetkych zalezitostiach rozhodovali. Z nich vSak boli
este traja, ktori mali rozhodujuce slovo. Boli to: Al Ageb, ktory
bol ich vodcom, Al Sajjed, ktory bol najvzdelanejsi spomedzi
nich a Abu Harisa Bin Algama, ktory bol ich biskupom. Ked’ de-
legati prisli do Mediny, vosli do meSity k prorokovi Muhamma-
dovi prave vtedy, ked’ vykonaval popoludnajsiu modlitbu. VSetci
boli vyobliekani tak, ze kto z muslimov ich toho ¢asu videl, ne-
skor hovoril, Ze po nich nikdy nevidel taka delegaciu, akou bola
ich. Ked’ prisli do mesity, prave nastal ¢as, v ktorom sa tito kres-
tania modlili, a tak sa §li v priestore meSity pomodlit’. Prorok Mu-
hammad povedal muslimom: "Nechajte ich (aby sa pomodlili)".
Ked’ skoncili, prorok sa prihovoril k trom z nich. Tito traja boli
sice krest’anmi, ale 1 tak sa v mnohych otazkach medzi sebou ne-
zhodovali. Jeden z nich hovoril, Ze Jezi$ je boh, druhy, Ze je
bozim synom a treti, Ze je sucast’'ou Svitej trojice. Skupina, ktora
tvrdila, Ze JeZis je boh, argumentovala tym, Ze ozivoval mftvych,
liecil slepych, malomocnych a chorych I'udi, hovoril 'ud’om veci
z ich sukromia, dokonca 1 také, ktoré sami nepoznali, modeloval
hlinu do podoby vtéka a ked” dychol do nej, ozila a stala sa sku-
to¢nym vtakom. Ti, ktori tvrdili, Ze Jezi$ je synom boZim, argu-
mentovali tym, Ze nemal otca a Ze rozpraval uz v koliske, ¢o Zia-




ze Jezi§ je sucastou Svitej trojice preto, ze Boh povedal: "Uro-
bili sme, prikazali sme, stvorili sme, rozhodli sme". Keby bol Boh
len jeden, povedal by iba: "Urobil som, prikdzal som, stvoril som,
rozhodol som". Ako odpoved na vSetky uvedené tvrdenia boli
zoslané predchadzajtce verSe. Ked’ to biskupi poculi, prorok Mu-
hammad im povedal: "Stafite sa muslimami (muslim znamen4 v
arabskom jazyku uplna oddanost’ Bohu, ktory je jediny a ktory
nema ziadne deti ani spolo¢nikov)". Povedali: "My sme musli-
movia". Prorok povedal: "Vy nie ste muslimovia, tak sa nimi
stanite". Povedali: "My sme boli muslimami e$te pred tebou". Pro-
rok povedal: "Klamete! Od islamu vas deli vase tvrdenie, Ze Boh
ma syna a vase uctievanie kriza .. " Knazi povedali: "Tak, kto je
jeho (Jezisa) otcom, Muhammad?" Prorok Muhammad im neod-
povedal a vyckal, az mu Boh najvyssi (prostrednictvom anjela
Gabriela) zosle odpoved’. Ako odpoved’ boli zoslané predcha-
dzajuce verse tejto kapitoly a Boh najvyssi prikdzal prorokovi,
ak by odmietli uznat’ za pravdu to, o mu zoslal, aby ich vyzval
priviest’ svojich synov, manzelky a samych seba a aby sa vSetci
obratili na Boha a ziadali, aby zoslal Svoje prekliatie na tych,
ktori tvrdia nepravdu a klamstvo o Bohu a o jeho poslovi Jezi-
Sovi. Biskupi prorokovi odpovedali: "Aba Al Qasem (bola to pre-
zyvka, ktorou bol prorok Muhammad zndmy), nechaj nas, aby
sme sa poradili a potom prideme za tebou s odpoved’ou na to, k
¢omu si nas vyzval". Potom sa utiahli a spytali sa Al Ageba (kto-
rého prezyvka bola JeziSov sluzobnik): "JeziSov sluzobnik, ¢o
radi§?" Povedal: "Prisaham na Boha, krest’ania; viete, ze Mu-
hammad je poslanym prorokom a ozndmil vam rozhodujucu
spravu o JeziSovi (o zivote a posolstve ktorého sa sporite). A viete
dobre, Ze ked’ sa l'udia, ktori Zili pred vami, pustili do sporu s pro-
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rokom a poziadali Boha, aby zoslal svoje prekliatie na tych, ktori
klamu a pravdu popieraju, tak ich postihla kliatba, neostal v nich
ziaden dospely ¢lovek a ani nevyrastlo ziadne ich dieta (dospeli
vymreli a deti nedosiahli vek dospelosti). Bude to vas koniec, ak
by ste tak urobili (t.j. ak by sa pustili spolu s prorokom do pre-
klinania). Ak ste sa rozhodli aj napriek tomu ostat’ na svojom na-
bozenstve a zotrvat’ na tom, ¢o tvrdite, tak sa rozlucte s vasim
spolo¢nikom (teda s prorokom Muhammadom) a vrat'te sa do
svojej krajiny.". Biskupi sa potom vratili za prorokom a povedali
mu: "Aba Al Qéasem, rozhodli sme sa, Ze sa s tebou nepustime do
preklinania, nechame ta pri tvojom ndbozenstve a vratime sa k
naSmu nabozenstvu, ale posli s nami muza spomedzi tvojich dru-
hov, ktory by mal tvoju doveru, aby rozhodol medzi nami v za-
lezitostiach tykajucich sa nasich majetkov, o ktoré sme sa sporili,
pretoze ste si ziskali nasu priazef". Prorok Muhammad im pove-
dal: "Prid'te za mnou vecer a poSlem s vami niekoho silného a
spravodlivého". Neskor, ked prorok s muslimami dokoncil obed-
najsiu modlitbu, prebehol zrakom po modliacich sa a zazrel Abu
Ubejdu Bin Al Zarraha. Vyzval ho a povedal mu: "Chod’ s nimi a
rozhodni medzi nimi spravodlivo o tom, o ¢om sa sporia.".

62. To (vsetko, ¢o bolo povedané o Jezisovi) je veru pribeh
pravdivy. A niet boha okrem Boha (vietci l'udia a vetko
tvorstvo ma len jedného jediného Boha, vlastnosti ktorého st opi-
sané v Korane). A Boh, On je veru ten mocny, ktory mi-
drost’ou oplyva.

63. Ak by sa odvratili (od toho, ¢o si im povedal), tak Boh
dobre vie o tych, ktori skazu Siria.




64. Povedz (Muhammad, Zidom a krestanom): "Budia
Knihy (Korén pouZiva na oznagenie Zidov a krestanov vyraz
"Cudia Knihy", pretoze im boli predtym zoslané nebeské Knihy),
pod’te k spravodlivému (striedmemu, rovnému a Giplnému)
slovu medzi nami a vami (o tom), Ze nebudeme uctie-
vat’ (nikoho a ni¢) iné ako Boha a Ze nebudeme k Nemu
ni¢ pridruZovat’ a Ze nik z nas si nebude z ostatnych
¢init’ panov popri Bohu (budeme uctievat’ len jedného je-
din¢ho Boha, nebudeme ni¢, ani nikoho k nemu pridruzovat’ a
nikto z nds stvorenych si neurobi z nikoho iného pana mimo Boha
a jedingm nasim Panom bude Boh Najvyssi)." Ak by sa od-
vratili, povedzte (muslimovia): '""Bud’te svedkami (toho),
Ze sme muslimovia (teda Bohu a len Jemu oddani)." (64)
(64): Vo stvrtej kapitole v Koréne nazvanej "Zeny" je vers, ktory
hovori: "Boh neodpusti to, aby bolo k Nemu nieco pridruzené, a
odpusti mimo toho, komu chce (€o chce). A kto by k Bohu pri-
druzil, ten si vymyslel hriech obrovsky" (4:48)

Ak spojime oba posledné verse (t.j. 3:64 a 4:48), pochopime, ¢o
islam krestanom odkazuje. V predchadzajicich verSoch Boh naj-
vyssi v Korane spomina cely pribeh narodenia Jezisa Krista, ako aj
okolnosti, ktoré ho sprevadzali, ked’ ho Boh zdvihol k Sebe a ne-
dovolil, aby sa ho niekto v zlom dotkol. Tak sa v Korane vyvratil
akykol'vek bozsky povod proroka JeziSa (pozehnanie Bozie a jeho
mier nech ho sprevadzaju) a potvrdilo sa jeho stvorenie bez otca
ako znamenie pre 'udi o moci Boha najvyssieho. Zaver celého pri-
behu vsak spociva v jednom versi, kde sa vlastne aj objasniuje
vztah islamu k zidovskému a krestanskému nabozenstvu (3:64).
Koran krestanov a zidov v prvom rade vyzyva k uznaniu a na-
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sledovaniu islamu ako zavere¢ného nebeského posolstva, ktoré
bolo l'udom Bohom zoslané. Pokial’ by vsak islamské nabozen-
stvo a jeho zasady nechceli dodrziavat’, tak ich vyzyva k dodrza-
niu zakladného principu kazdého nebeského ndbozenstva, ktoré
bolo doposial’ Bohom zoslané, a to uznanie a uctievanie Boha
jedného jediného, ktory nesplodil a nebol splodeny a ktorému sa
nik nevyrovna v ziadnej vlastnosti alebo podobe. Aby bol uctie-
vany len Boh a aby l'udia k nemu ni¢ a nikoho nepridruzovali,
aby nepripisovali 'ud'om také vlastnosti a schopnosti, ktoré ma
vylu¢ne Boh ako jediny Stvoritel’.

Takze Boh najvyssi ponechava krestanom i zidom slobodnu
vol'u, ¢i budu islamské ndbozenstvo nasledovat), alebo nie. Ak by
sa rozhodli ostat’ na svojom povodnom nabozenstve, tak ich vy-
zyva, tak ako vyzyva vSetkych l'udi, k trom zédkladnym princi-
pom, ktorymi su:

1. Uctievanie jedného jediného Boha, ktory stvoril vSetko exi-
stujuce, ktory nesplodil a nebol splodeny a ktory ma moc nad
vsetkym.

2. Odmietnutie akejkol'vek formy pridruzovania k Bohu, ktora sa
prejavuje aj odmietnutim akéhokol'vek tvrdenia o tom, Ze by
niekto alebo nieco malo ti moc, aby pdsobilo ako sprostredko-
vatel’ medzi clovekom a Bohom, pretoze takyto vztah ¢loveka so
svojim Stvoritelom ma byt priamy a bezprostredny. Jedine po-
slovia a proroci mali v minulosti takato moc a to sa skoncilo po-
slednym a zaverecnym posolstvom, ktorym bolo posolstvo posla
Muhammada a zvestovanie Koranu.

3. Ziaden ¢lovek by nemal uctievat’ iného ¢loveka alebo stvore-
nie a pripisovat mu nadprirodzené vlastnosti hodné uctievania
alebo svitost’.

Tieto tri principy tvoria zaklad viery v posolstve islamu a ako




ném o tom hovori Koran, tvorili 1 zdklad viery vo vsetkych ne-
beskych nabozenstvach zoslanych predtym. Viera v Boha zna-
mena obratit’ sa k Bohu a pochopit’ Jeho existenciu presne taku,
aka v skutocnosti je, bez toho, aby ¢lovek k takémuto chapaniu
nieco pridaval, zasahoval don alebo ho skresl'oval. To bola i pod-
stata a zaklad vSetkych nebeskych posolstiev, ktoré Boh najvyssi
I'ud'om predtym zoslal. Boh nam ale d’alej vo versi 4:136 odka-
zuje, ze Cistd viera v Boha, tak ako ju Koran prikazuje je zékla-
dom vsetkého, avsak na to, aby bola viera ¢loveka uplna, musi
verit' v Boha, v Jeho anjelov, v Jeho Knihy, ktoré zoslal, v Jeho
poslov, ktorych zaverom bol posol Muhammad a v to, Ze nastane
Posledny dei, ktory oznami zacatie udalosti zmftvychvstania a
stdneho dna.

65. Cudia Knihy! Preco sa sporite ohP’adne Abra-
hama (zidia tvrdili, Ze bol Zidom a krest’ania tvrdili, Ze bol kres-
tanom) a pritom Toéra a Evanjelium boli zoslané aZ po
nom (po Abrahdmovej smrti, ako by teda Abraham mohol byt
zidom ¢i krestanom?). A €i nechapete (to, ¢o hovorite)? (Na-
sledujtice verSe hovoria o tom, ¢o Abrahdm nasledoval.)

66. Hl’a, sporili ste sa ohl’adom toho, 0 com mate po-
znanie (o skuto¢nostiach a udalostiach, o ktorych ste mali jasné
spravy). Preco sa ale sporite o tom, o ¢om poznanie ne-
mate (napriklad o tom, ¢ bol Abrahdm Zidom, alebo krest’a-
nom)? A Boh (v§etko) vie, a vy neviete.

67. Abraham nikdy nebol Zidom a ani krestanom,
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ale bol Bohu verny (prikloneny ku skuto¢nej viere), bol
muslimom (tj. Bohu oddany) a nepatril medzi tych,
ktori k Bohu pridruzovali. (67)

(67): V tomto verSi Boh najvyssi Cudom Knihy objasiiuje, aka
vieru prorok Abrahdm vyzndval. Abrahdm nebol nikdy ani Zidom
ani krestanom, ale bol to ¢lovek so skutocnou a instinktivnou vie-
rou, ktorti Boh do T'udi vlozil, bol Bohu oddany vo vSetkom, ¢o
mu Boh ulozil alebo prikazal a nepatril medzi tych, ktori by k
Bohu ako Jemu rovného niekoho alebo nieco pridruzovali.

68. Ludia, ktori si najviac zasliZia Abrahama (maju
narok k nemu sa hlésit’) st ti, ktori ho nasledovali (nasle-
dovali to, v ¢o Abrahdm skutocne veril v dobe, v ktorej zil) a
tento prorok (Muhammad) a ti, ktori uverili (ktori proroka
Muhammada nasledovali a uverili v Boha podobne ako v Neho
veril i Abraham). A Boh poméZe a podpori veriacich.

69. Skupina z radov Ludi Knihy si priala, aby vas
mohla do bludu uviest’ (jestvuje skupina zidov a krest'anov,
ktori by vas najradSej videli, ako sa odvraciate od svojho nabo-
Zenstva a vraciate sa do bludu, v ktorom ste boli predtym). Do
bludu vSak (svojim konanim) vedu svoje duse (sami seba),
len to necitia.

70. Cudia Knihy! Prec¢o odmietate verit’ v BoZie zna-
menia (ktoré zosielame naSmu poslovi Muhammadovi) a pri-
tom svedcite (ze su pravdivé a vlastnymi slovami to aj
potvrdzujete)?!




71. Ludia Knihy! Preco mieSate (alebo Zakr}'lvate)
pravdu s nepravdou (ktort si vymyslate, ¢im pozmetiujete
vyznam toho, o méte v rukach) a zatajujete pravdu a pri-
tom viete (¢o je pravda a ¢o nie)?

72. I povedala skupina z radov Cudi Knihy (skupina
zidovskych rabinov, ktorej Clenovia sa navzdjom dohodli):
"Uverte na zaciatku diia v to, ¢o bolo zoslané tym,
ktori uverili (v posolstvo posla a proroka Muhammada) a od-
mietnite v to verit’ na jeho konci (na zaciatku dia musli-
mom povedzte, ze ste uznali za pravdu to, ¢o bolo poslovi a
prorokovi Muhammadovi zoslané a Ze je to pravda a na konci diia
to zasa poprite a povedzte, ze ste dospeli k presvedceniu, ze to
pravdou nie je), azda sa vratia spat’ (k neviere, na ktorej boli
pred prichodom Muhammada)"', (Takymto spdsobom chceli vy-
volat’ u muslimov pochybnosti ohl'adom posolstva posla a pro-
roka Muhammada.) (72)

(72): Jedného dna sa dvanast rabinov z radov zidov, ktori zili v
Chejbare (mesto v dnesnej Saudskej Arabii), potajomky dohodlo
a jeden druhému si odkazali: Prehlaste navonok pred l'ud'mi, ze
prijimate Muhammadovo nabozenstvo na zaciatku dna a zaprite
ho na jeho konci a povedzte: "Potom ako sme sa pozreli do nasich
knih a poradili sme sa s nasimi duchovnymi, sme zistili, Ze Mu-
hammad nie je ten prorok, prichod ktorého mame v nasich kni-
héach ozndmeny a ukdzalo sa ndm jeho klamstvo a nepravdivost’
jeho nabozenstva." Ked’ tak urobite, jeho nasledovnici (nasle-
dovnici proroka Muhammada) za¢nu pochybovat’ o svojom na-
bozenstve a povedia si: "Oni su vlastnikmi Knihy a oni by ho mali
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poznat’ (o¢akavaného proroka) lepSie ako my", a tak sa odvratia
od ich ndbozenstva a prijmu vase. Nato Boh najvyssi zoslal tento
vers, v ktorom proroka i muslimov varuje pred ukladmi, ktoré
proti nim tato skupina zidov kula.

73. " A neverte nikomu (rabini pokracuji), jedine tym,
ktori nasleduju naboZenstvo, ktoré vy nasledujete.
Povedz (im, Muhammad): "Spravne usmernenie je
usmernenie BozZie (spravne usmernenie nie je zavislé od vas,
ale od Boha)". ""Aby nebolo dané (rabini pokracuji) nie-
komu niec¢o podobné tomu, ¢o bolo dané vam (po-
dobné poznanie od Boha, aké bolo vam zoslané), alebo aby sa
s vami nesporili u vasho Pana (v sadny deti o tom, Ze ste
spoznali pravdivost’ posolstva zoslané poslovi Muhammadovi a
i tak ste toto posolstvo odmietli nasledovat))''. Povedz (im, Mu-
hammad): '""Dobrodenie (vo vietkych jeho forméach vratane
zoslania posolstva a poznania nickomu) je v ruke BoZej (v
Jeho moci), dava ho, komu chce (a svojim posolstvom po-
veruje, koho chce)". A Boh v§etko obsiahol (svojou znalos-
tou i Stedrostou) a je vSevediaci (presne vie, ¢o sa kde a ako
deje). (73)

(73): Vers$ nadvézuje na predchadzajuci vers a pokracuje v odha-
Povani obsahu sprisahania, ktoré rabini proti muslimom kuli. Ra-
bini pokracovali vo svojom rozhovore a hovorili: "Neverte vobec
nikomu, kto by nepatril medzi vas a nenasledoval zidovské na-

bozenstvo a nezddverujte sa mu o nicom z toho, ¢o mate vo svo-
jich Knihach napisané o ocakdvanom poslovi. Nechcete predsa,




aby bolo niekomu inému nez niektorému z nds dané poznanie od
Boha podobné tomu, aké mame my. Nik z vas nesmie uznat’ alebo
potvrdit’ verejne ni¢ z toho, ¢o bolo Muhammadovi zoslané, aby
sa nestalo, ze v sidny deni budi muslimovia proti vam svedcit’, ze
ste v prorokovi Muhammadovi spoznali o¢akédvaného proroka a
aj tak ste ho nenasledovali a v jeho posolstvo odmietli uverit’.
Preto dodrzujte plan, ktory sme si urcili."

Boh najvyssi prorokovi Muhammadovi vo versi odkazuje, aby
tejto skupine zidov vysvetlil, Ze spravne usmernenie nie je za-
vislé od nich, ale od Boha, ktory I'udi zasluhujucich si takéto
usmernenie k Sebe usmerni. Akékol'vek dobrodenie je v moci
Boha a On ho dava tomu, kto si to zasluhuje. A Boh vsetko svo-
jou znalostou obsiahol a o vSetkom, ¢o sa deje, vie.

74. Vybera (Boh) pre Svoju milost’, koho chce (vybera
si a urcuje, koho chce, aby mu dal Svoju milost’ a Svoje pozna-
nie). A Bohu nalezi vd’aka za dobrodenie obrovské
(ktoré 'ud'om déva).

75. Medzi Cud’'mi Knihy su taki, ktori, ak im zveris
hromadu penazi, vratia ti ich. A st medzi nimi i taki,
ktori, ak im zverisS jeden dinar, nevratia ti ho, pokial’
nebudeS nad nim (neustile) stat® (pokial ich nebudes o to
neustéale ziadat); to preto, Ze (tito) povedali: "Kvoli ne-
znalym (arabom, ktorym nebolo zoslané Ziadne nebeské posol-
stvo predtym) niet vo¢i nam (opravnene;j) cesty (alebo priciny
na to, aby sme boli potrestani za takéto spravanie. Ked’ by sme si
teda ponechali majetky tychto Arabov, ktoré nam boli zverené,
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Boh nés nepotresta, pretoze sa hriechu nedopustime a nik nendjde
cestu a ani oddvodnenie v naSich knihach, ze by sme sa dopustili
takymto ¢inom hriechu, za ktory by sme mali byt potrestani)'".
A Hovoria o Bohu 1Zi a pritom vedia (Ze takéto konanie
a nespravodlivost’ by Boh nikdy neschvalil). (75)

(75): Medzi zidmi a krest'anmi st 'udia dobri i zli. St medzi nimi
taki iprimni, hodnoverni a ¢estni I'udia, ktorym ak by ¢lovek zve-
ril hromadu penazi, vratia ich vSetky do posledného dinara. Ale
st medzi nimi i taki zlovestni, ktorym ak by ¢lovek zveril ¢o i len
jeden dinar (bola to platobna jednotka vo vtedajsej dobe), tak mu
ho nevratia, pokial’ on nebude nad ich hlavou neustale stat’ a zia-
dat’ spat’ svoje peniaze. Tento druhy typ I'udi ospravedliiuje svoju
zlovestnost’ tvrdenim, Ze vo svojich Knihach sa nikde nenacha-
dza, Ze by sa dopustili hriechu, ak by neznalym 'ud'om ich ma-
jetky nevracali. Neznalymi I'ud'mi najmé Zidia nazyvali Arabov,
ktori si neosvojili zidovské alebo krestanské nabozenstvo. Ne-
znalost’ im pripisovali preto, ze im nebola zosland Ziadna nebeska
Kniha. V tom ¢ase Koran nebol este zoslany, alebo bolo posolstvo
esSte len vo svojich pociatkoch. Tvrdenie tejto druhej skupiny
zidov o tom, ze sa nedopustia ziadného hriechu, ked’ nevracaju
veci im zverené, je len vedomou Izou a oni to vel'mi dobre vedia.
Al Tabari (jeden zo znamych ucencov v oblasti islamskych vied,
od ktorého pochadza vyklad Koranu, znamy ako vyklad Al Ta-
bariho) sa pri tomto versi pozastavil a napisal: Skupina zidov uza-
vrela dohodu s muzmi z kmena Qure;js, ktori im dali peniaze. Ked’
neskor tito muzi z kmena Qurejs prijali islam, prisli k uvedene;j
skupine Zidov a poziadali ju o vratenie svojich pefiazi. Zidia im
vSak povedali: "Nemate u nds ni¢, ked’ze ste zanechali svoje na-
bozenstvo (ktoré vyznavali predtym neZ prijali islam)". Zidia sa




VO svojom tvrdeni odvolali na to, ze takéto pravidlo nasli napisané
vo svojich knihach.

Potom ako bol tento vers zoslany, prorok Muhammad sa dopocul,
¢o tato skupina zidov povedala a s hnevom povedal: "Klamali
Bozi nepriatelia. Ni¢ z toho, ¢o bolo v dobe neznalosti (dobou
neznalosti sa oznacuje doba a zvyky, ktoré¢ boli u Arabov pred
islamom), v islame neplati, okrem penaznych zavizkov (pocha-
dzajucich z tej doby). Tie musia byt vratené tak veriacemu ako i
neveriacemu".

Prislusnymi verSami Koranu a tymto prorokovym vyrokom sa v
islame zakotvila zésada, podl'a ktorej ma muslim plnit' a do-
drziavat’ svoje penazné zavizky bez ohl'adu na to, ¢i ich ma plnit’
voc¢i muslimovi, krest'anovi, zidovi, inovercovi alebo neveria-
cemu. Viera toho, vo¢i komu sa mé zavizok plnit’, tu nema zia-
den vyznam. Z tejto zasady vSak existuje niekol’ko vynimiek,
ktoré sa uplatiiuju najma v ¢ase vojny.

76. Ano, veru (je pravdou u Boha, Ze) ten, kto (nieco sl'ubil
a) splnil svoj s'ub a vyvaroval sa (pritom takéhoto hriechu
a drzal sa bohabojnosti), ten (i kazdy) nech vie, Ze Boh ma
rad bohabojnych (ktori svoje sluby dodrziavaju).

77. Ti, ktori vymiefiaju s’'ub dany Bohu (ktorym sa pred
Bohom zaviazali, ze budu posluchat’ a dodrziavat’ zésady, ktoré
im zoslal) a svoje prisahy (ktoré odprisahali) za lacny ciel’
(ktorym je neopravnené ziskanie nie¢oho), ti v Zivote po-
slednom (a ve¢nom) nebudi mat’ podiel (na ni¢om z dobra,
ktoré Boh bohabojnym pripravil), Boh k nim neprehovori,
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nepozrie sa na nich v deni zmrtvychvstania, neocisti
ich a dostane sa im trapenie bolestivé. (77)

(77): O dovode zoslania tohto versa sa zachovali dve prihody,
ktoré sa do urcitej miery podobaju:

Prva hovori, ze raz jeden muslim zvany Al Asas Bin Qejs pove-
ril jedného zida spravovanim svojho pozemku. Tento zid vSak od-
mietol narok Al ASasa na vratenie tohto pozemku, a tak ho Al
ASas zazaloval u proroka Muhammada. Prorok Muhammad sa
Al Asasa spytal: "Mas na to nejaky dokaz?" Al Asas odpovedal:
"Nie". Prorok zidovi povedal: "Prisahaj, ze Al ASas nema u teba
ni¢." Nato Al ASas povedal: "On to odprisahé a oberie ma o to, ¢o
uitho mam." Nato Boh najvyssi zoslal tento vers.

Druha prihoda hovori, Ze raz sa dvaja muzi pohadali kvoli ma-
jetku, a tak s tym §li k prorokovi Muhammadovi. Prorok sa spy-
tal jedného z nich: "M4s na to, ¢o tvrdis, dokaz?" Ten odpovedal:
"Nie." Prorok sa ho spytal: "Odprisahas, ¢o tvrdis?" Muz odpo-
vedal: "Nech odprisahd on (myslel tym svojho protivnika)". Pred-
tym nez prorok Muhammad nechal kohokol'vek z nich prisahat,
povedal: "Kto odprisahd vedome kriva prisahu, aby fiou ziskal
nejaky majetok, vrati sa k Bohu v sudny deil a Boh bude na neho
nahnevany." Nato bol zoslany i tento vers, ktory to potvrdil.

78. Veru medzi nimi (uvedenymi Cud'mi Knihy) je sku-
pina, ktora prekruca svojimi jazykmi obsah Knihy
(prekruca vyznam slov Tory a Evanjelia pri ¢itani), aby ste si
(vy ostatni l'udia) mysleli, Ze je to z Knihy (Ze to patri k ob-
sahu nebeskych Knih, ktoré maji), av§ak ono to z Knihy
nie je. A hovoria (ti, ktori obsah tych Knih prekrucaji): "Je




ktory oni prekrutili, je zoslany od Boha) a pritom to od Boha
nie je (Boh by také nieco nikdy nezoslal). A hovoria o Bohu
1Zi a pritom vedia (o konaju). (LZ, ktoré si vymyslaji a
ktoré pripisuji Bohu, hovoria vedome a zamerne, nie z nezna-
losti ¢i nedbanlivosti.)

79. Neprislicha Ziadnemu ¢loveku, ktorému by Boh
dal Knihu, mudrost’ a proroctvo, aby potom (ako to
vSetko od Boha dostal) 'ud’om povedal: "Mimo Boha,
bud’te mne odovzdani", ale aby im (takyto ¢lovek) po-
vedal: "Bud’te silno zboZnymi (T'ud'mi, ktor st znali na-

bozenstva, ktori tieto znalosti aj praktizuji a ktori ucia tieto
znalosti aj ostatnych), pretoZe ucite ('udi) Knihu a pretoze
ju Studujete." (79)

(79): Tbn Abbas povedal: "Abu Rafe z radov zidov a Al Rais z
radov krest'anov Nazranu, povedali: "Muhammad! Chces, aby
sme t'a uctievali a ucinili ta PAnom?" Prorok Muhammad odpo-
vedal: "Bozechran, aby bol uctievany niekto iny nez Boh. A ¢i
mame prikazat’ 'ud’'om, aby uctievali niekoho iné¢ho nez Boha?!
To nie je to, ¢im ma Boh poslal a ani to, ¢o mi prikazal.". Nato
Boh zoslal tento vers, ktory hovort:

Neprislucha ziadnemu ¢loveku na zemi, a najma nie takému, kto-
rého Boh obdaril a poveril proroctvom, dal mu Knihu, v ktorej je
poznanie o existencii Boha jedného jediné¢ho a dal mu mudrost,
ktora zivot I'udi usmerniuje k ich dobru, aby po tom vsetkom
I'ud’om povedal a ucil ich: Uctievajte mna, nie Boha. Je to proti
akémukol'vek spravnemu uvazovaniu. Prorok, ktorého si Boh vy-
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berie a poveri posolstvom, naopak, 'ud'om vzdy kéaze, aby uctie-
vali jedného jediného Boha, aby boli vel'mi zbozni, pretoze na
ich pleciach lezi ucit’ ostatnych I'udi a zanechat’ im Knihu spravnu
a nepozmenenu. Zboznost im takyto prorok prikazuje i preto, ze
tuto Knihu Studuju a oboznamuju sa s jej obsahom a podl'a toho
by mali vediet, ¢o je spravne, a o nie.

80. Neprikazuje vam (takyto ¢lovek nikdy), aby ste si
vzali za Panov anjelov a prorokov. Myslite si, Ze by
vam (takyto ¢lovek) prikazal, aby ste odmietali vieru (a
odklonenie sa od uctievania Boha jedného jediného) po tom,
ako ste sa stali muslimami (teda Bohu oddanymi)?! (Kazdy
prorok mé vopred stanoveny ciel’ a posolstvo od ktorého sa nikdy
neodchyli.)

81. Boh prijal zavizok od prorokov (ktori boli posol-
stvami Bohom povereni este pred zoslanim posolstva poslovi a
prorokovi Muhammadovi a povedal im): "CokolP'vek by som
(Boh) vam dal z Knihy a mudrosti a potom by priSiel
k vam (neskor) posol, ktory by potvrdzoval to, ¢o mate
(¢o vam bolo predtym Mnou zoslané), tak v neho uverite a
pomoéZete mu a podporite ho." Povedal (Boh pokraco-
val a povedal im): ""Uznavate a zavizujete sa k tomu (z¢
jeho posolstvo uznate a budete mu pomahat’) predo Mnou?"
Povedali (poslovia): '"Uzndavame'", povedal (Boh):
"Bud’te svedkami toho (na ¢o ste sa predo Mnou zaviazali)
a Ja som spolu s vami svedkom toho (Ja dosved¢im
vietky vase prisahy a svedectva)'. (81)




(8 1): Boh prijal od vsetkych prorokov urcity sl'ub, ktory tito pro-
roci dosvedcili a ktorého bol Boh svedkom. Obsahom tohto s'ubu
bolo, ze vsetci Bozi proroci sa pred Bohom zaviazali, ze ked’ im
Boh zosle Knihu a mudrost’, budu I'udi k viere vyzyvat’ a ucit’ ich
z tejto Knihy a mudrosti. Pokial’ v§ak bude prvému prorokovi a
poslovi nieco zoslané a pride po fiom druhy prorok potvrdzujuci
to, ¢o bolo predtym zoslané, tak prvy prorok uveri v posolstvo
toho druhého, podpori ho a bude mu poméhat’. To je povinnost’
kazdého proroka i l'udi, ktori posolstvo takéhoto proroka nasle-
dovali, az kym neprisiel posledny a zaverecny prorok, ktorym bol
posol a prorok Muhammad, ktory oznadmil l'ud’om uz posledné a
zaverecné posolstvo.

82. Kto by sa potom (z prorokov alebo z 'udi, ktori v ich po-
solstvé uverili) odvratil (odmietol uznat’ posolstvo nového pro-
roka), to je ten spurny.

83. A ¢i iné naboZenstvo nez Bohom urcené by chceli
(zelaju si Cudia Knihy nasledovat’ ndbozenstvo, ktorého zaklad je
iny nez ten, ktory Boh svojim prorokom zosiela a ktory On sam
povazuje za spravny)? A Jemu (Bohu) sa (pritom) oddal
(kazdy) kto je v nebesiach a na zemi, (¢i uz) dobrovol’ne
alebo nedobrovol’'ne. A k Nemu (Bohu) bude ich na-
vrat (vsetci sa k Bohu vratia v den zmftvychvstania a v sidny
den a budt stat’ pred Nim). (83)

(83): Ibn Abbéas o dovode zoslania tohto versa povedal: Jedného
dna sa vlastnici oboch Knih, zidia a krest'ania, zacali medzi sebou
sporit’, a tak prisli k prorokovi Muhammadovi, aby rozhodol, kto
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z nich ma pravdu. Spor spocival v tom, zZe tak zidia ako i krest’a-
nia sa sporili o tom, kto je opravnene;jsi hlésit’ sa k nabozenstvu,
ktoré prorok Abrahdm uznéval. Prorok Muhammad im vSak po-
vedal, ze ani jedna skupina z nich nenasleduje Abrahamovo na-
bozenstvo, na ¢o sa rozhnevali a povedali: "Prisahdme na Boha,
nesthlasime s tvojim rozstidenim, a nebudeme nasledovat’ tvoje
nabozenstvo." Nato bol zoslany tento vers, v ktorom ich Boh za
to karha a pyta sa ich, ¢i si zelaju nesledovat’ iné ndbozenstva,
ktorého zéklad by bol iny nez ten, ktory Boh svojim prorokom
zosiela a ktoré On saém povazuje za spravne? Nech vedia, ze Boha
vsetko poslucha a zakonitostiam, ktoré stanovil vsetkému, ¢o je
v nebesiach a na zemi, sa vSetko existujice podriadilo, ¢i uz dob-
rovolne alebo nedobrovolne a k Nemu sa vSetci nakoniec vratia.

84. Povedz (odpovedz, Muhammad, tymto Zzidom a krest'a-
nom): "Uverili sme (my muslimovia) v Boha (podla sku-
to¢nych vlastnosti, aké Mu nélezia a akymi Sdm Seba v Korane
opisal) a v to, €0 nam bolo zoslané (¢o nam Boh zoslal v
Korane), v to, ¢o bolo zoslané Abrahamovi, Ismailovi,
Izakovi, Jakubovi a kmenovym spoloc¢enstvam (ktoré
vzisli z potomkov proroka Jakuba a na cele ktorych stal niektory
z jeho synov) a v to, €o bolo dané MojZiSovi, Isovi (Jezi-
Sovi) a prorokom (vietkym) od ich Pana; nerobime roz-
diely medzi nikym z nich (nerobime rozdiely medzi BoZimi
prorokmi, vSetci su u nas za ctenych povazovani a vSetkych uzna-
vame) a my sme Mu (Bohu) oddani (sme muslimovia, t.j.
Bohu oddani)".




85. Ktokol'vek by chcel iné naboZenstvo nez islam,
nebude od neho prijaté a bude v Zivote poslednom
patrit’ medzi tych, ktori prehrali (Zivot pozemsky i po-
sledny a vecny). (85)

(85): Tento vers je v podstate dovisenim predchadzajucich versov,
najma versov (3:81-84). V predchadzajucich verSoch sa jasne ho-
vorilo o sl'ube, ktorym sa kazdy prorok pred Bohom zaviazal, ze
on i ti, ktori ho budu nasledovat’, uveria v posolstvo proroka,
ktory neskdr pride, ktory bude potvrdzovat’ to, ¢o bolo predtym
Bohom zoslané a ktory 'ud'om napravi a obnovi ich vieru a na-
bozenstvo, ktoré¢ by ¢asom l'udia pozmenili. Ked’Ze islam bol po-
slednym a zavere¢nym nebeskym nabozenstvom, Boh najvyssi
I'ud’om oznamuje, ze neprijme od nikoho iné nabozenstvo nez
islam, t.j. oddanost’ Bohu, ktorej vyznam a obsah Koran jasne vy-
svetl'uje. To je ta neodvratnd skuto¢nost’, ktortt Koran deklaruje.
Pri tomto versi sa este trocha zastavime, aby sme lepsie objasnili
vyznam slova "islam".

Pojem "islam" Koran vyklada v dvoch rovinach: uzsej a SirSej. V
uzSom zmysle slovo "islam" znamend odovzdanie sa do vole
Bozej alebo oddanost’ Bohu, uznanie existencie jedného jediného
Boha, ktory nikdy nesplodil, nebol splodeny, ktory sa na ni¢ z
toho, ¢o pozname, nepodobd a ktorému sa nik v nicom nevy-
rovnd. V SirSom zmysle islam zahfia v sebe uz okrem viery a od-
danosti Bohu aj vieru v Jeho anjelov, Knihy, poslov a v sudny
den, aj zékladné nabozenské ukony, ktorymi st modlenie, zakat,
post a put’ do Mekky. Patria sem tiez r6zne moralne zasady a
niektoré uzakonenia tykajlice sa zivota muslimov i islamskej spo-
lo¢nosti.

Z uvedeného vyplyva, Ze tento vers je adresovany vsetkym
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I'ud’om bez ohl'adu na to, ¢i st bez viery, zidia, krest'ania alebo
akéhokol'vek presvedéenia. Zidom a krestanom vsak Koran od-
kazuje, ze ak by chceli tvrdohlavo zotrvat’ na svojom nabozenstve
a odmietali by prijat’ islamské naboZenstvo v jeho najSirSom
zmysle slova, mali by sa bezpochyby aspon vratit’ k obsah pojmu
"islam" v jeho najuzSom zmysle, vysvetlenom vo versi (3:64),
teda v zmysle uznania jedinosti Boha a viery v ¢lankoch viery,
ktoré boli povodne aj im ulozené v podobe, v akej boli muslimom
neskor ulozené.

Je teda na kazdom c¢loveku, na jeho slobodnom rozhodnuti, k ake;
vol'be sa prikloni. Za tito vol'bu vSak bude niest’ zodpovednost’
a nespravna vol'ba sa potom prejavi tak, ze takyto clovek "bude
v Zivote konecnom patrit’ medzi tych, ktori prehrali".

86. Ako mozZe Boh spravne usmernit’ (takych) Pudi,
ktori odmietli vieru potom, ako uz boli veriaci a
(potom, ako) dosvedcili, Ze posol (Muhammad) je prav-
divy (a posolstvo, ktoré mu je zvestované taktiez), a (potom,
ako) prisli k nim (uvideli) jasné dokazy (od Boha, po-
tvrdzujuce pravdivost’ tohto posolstva)? A Boh spravne ne-
usmerni Pudi krivdiacich. (86)

(86): Ibn Abbas povedal: Jedného dna za Cias proroka Muham-
mada (pozehnanie Bozie a mier nech ho sprevadzaji) sa jeden
muslim odvratil od islamu a vratil sa k neviere, ale potom to ol'u-
toval. Vtedy poslal (spravu) svojim 'udom: "Spytajte sa posla
Bozieho (Muhammada), ¢i mi moze byt odpustené, pretoze som
olutoval, co som urobil?" Nato bol zoslany tento vers i nasledu-
Juce tri verSe od 3:86 az po 3:89.




r - — P 1
Vers hovori: Ako si niekto moze predstavit’, ze by ho Boh usmer-

nil na spravnu cestu potom, ako prestal verit'? Potom, ako sa za-
calo so zosielanim posolstva a Koranu poslovi a prorokovi
Muhammadovi, sa deklarovalo, Ze je to zavere¢né posolstvo od
Boha pre I'udi az do dita zmrftvychvstania a Ze po iom uz ziadne
iné posolstvo ani Kniha nebeska nebudu zoslané. Ak teda niekto
z l'udi opusti toto posolstvo a Koran potom, ako v ne uveril, ten
sa uz k spravnemu usmerneniu nedopatra, pretoze uz ziadne d’al-
Sie posolstvo nebude. A Boh neprivedie na spravnu cestu tych,
ktori Bohu i sami sebe krivdia, ked’ sa vzdavaju dobra, ktoré mali
a zasad, ktoré im Boh ulozil.

87. Tych (ludi, ktori prestali verit) odplata bude, Ze na
nich spocCinie prekliatie BozZie, (prekliatic) anjelov i
vSetkych Pudi.

88. Naveky v nom (v tomto prekliati) ostani (uvedeni I'udia,
ktori sa od viery odvrétili), nebude im zmiernené trape-
nie a ani im nebude dozZi¢eny Ziaden odklad (nebude
im dany Ziaden odklad vykonu trestu, ktory im bol urceny).

89. Avsak k tym, ktori pokanie potom ucinili (potom
ako sa od viery odvratili, uznali svoju chybu a k viere sa znova
vratili) a napravili, ¢o konali, Boh je odpust’ajici a mi-
lostivy (Boh toto prekliatie vo¢i nim zastavi, odpusti im a zmi-
luje sa nad nimi).
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90. T1i, ktori odmietli vieru potom, ako uz boli veriaci
(odvratili sa od viery v Boha a od toho, ¢o bolo prorokovi Mu-
hammadovi zoslané) a svoje odmietnutie viery este vy-
stupniovali (a postupne prehlbovali), od tych nebude
prijaté ich pokanie, a to su ti, ktori zbludili. (90)
(90): Otazka neprijatia pokania v tomto versi nadvizuje na vers
4:18, ktory hovori, Ze pokanie nebude prijaté od takych I'udi,
ktori az vtedy, ked’ zistia, ze smrt’ je blizka a Ze z terajSieho zi-
vota odchadzaju, by sa chceli kajat’. V tomto smere prorok Mu-
hammad (pozehnanie Bozie a mier nech ho sprevadzaju)
povedal: "Boh prijima od ¢loveka pokéanie az dovtedy, kym sa
smrt’ nedostavi".

91. Ti (Tudia), ktori odmietli verit’ a zomreli ako od-
mietajuci vieru, od Ziadneho z nich nebude prijata
(ako vykupné) ani celd Zem zlatom naplnena (i keby pri-
niesli vSetky majetky, ktoré v Zivote pozemskom mali a okrem
toho i také mnoZstvo zlata, Ze by sa nim Zem naplnila), pokial’
by sa chcel (niektory z nich) nim (takymto zlatom) vykupit’.
Tym (ktori umreli ako odmietajici vieru) sa dostane trape-
nie bolestivé a nebudu mat’ nikoho, kto by im pomo-
hol a podporil ich (a pred Bohom sa ich zastal). (91)

(91): Vers okrem iného potvrdzuje skutocnost’, ze bohatstvo, chu-
doba, pdvod, urodzenost,, farba pleti, rasa a iné l'udské vlastnosti
v otazke viery a Bozej spokojnosti nezohravaju ziadnu rolu, ale
u Boha o viere ¢i neviere rozhoduju pocity srdca a skutky kaz-
dého cloveka.




92. Neziskate (Iudia) Gctivost’ (Boziu spokojnost), pok)"m

nebudete minat’ (rozdavat a poméahat’ tym, ktori pomoc po-
trebuji) Z toho, ¢o mate radi (nie majetky a veci, ktoré ne-
mate radi alebo ktoré nepotrebujete alebo su opotrebované, ale z
tych, ktoré s dobré a ktoré st vam blizke). A ¢okol’vek mi-
niete (rozdate), Boh 0 tom vie (a odplati vam to). (92)
(92): Boh najvyssi 'udom objastiuje, ze nedosiahnt uplni ucti-
vost’ - pozri vyznam pojmu Uctivost’ vo versi (2:177), pokym ne-
budu rozdavat zo svojich penazi tym, ktori to potrebuj1, a z toho,
¢o je k ich srdcu najmilsie.

93. Vsetka potrava bola dovolena synom (potomstvu

proroka) Izraela, okrem toho, o (prorok) Izrael (Jakub)
zakazal sam sebe eSte predtym, nez bola zoslana
Tora. Povedz (Muhammad, tym zidom, ktori tvrdia opak):
"Prineste Toru a predneste ju (predneste slova tej Casti,
kde sa hovori, ze obmedzenia, ktoré dodrziavate, dodrziaval 1 Ab-
raham), ak ste pravdovravni'. (93)

(93): Ked’ prorok Muhammad povedal: "Ja nasledujem cestu Ab-
rahamovu" (pozri predchadzajuce verse), zidia mu odpovedali:
"Ako ju nasledujes, ked’ jes méso tiav a pijes ich mlieko?" Pro-
rok povedal: "To vSetko bolo Abrahdmovi povolené, a preto to
povolujeme i my". Zidia nato povedali: "Vsetko, ¢o dnes zaka-
zujeme, bolo zakdzané Noemovi a Abrahdmovi a postupne sa to
dostalo az k nam". Nato Boh najvyssi zoslal tento vers, v ktorom
im hovori: Vsetka potrava bola dovolend l'ud'om zijiicim pred
prorokom Izraelom (Jakubom). Zlom vsak nastal vtedy, ked’ pro-
rok Izrael zakéazal sam sebe 1 svojim lud’om urcité jedla, a to este
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predtym, nez bola zosland Toéra. Ak sa chcu s tebou sporit, Mu-
hammad, tak im povedz: "Prineste Toru, predneste ju a dokazte,
ze toto jedlo bolo za ¢ias Noema a Abrahama zakéazané.".

Ked' to prorok Muhammad povedal zidom, ti ostali prekvapeni,
neodvazili sa ju priniest’ a odisli.

94. Kto by si vymysPlal o Bohu lZi eSte aj potom, tak
to su ti krivdiaci. (94)

(94): Potom ako Boh najvyssi objasnil, ze prorok Abraham neza-
kazoval jedla, ktoré¢ maju zidia zakdzané, ale boli zakdzané az ne-
skor, upozornuje ich, ze ten, kto si bude vymyslat na Boha 1zi
este 1 potom, ako zistil, Ze nema pravdu, ten patri medzi tych,
ktori pachaju krivdu.

95. Povedz (im, Muhammad - je to stile adresované spomenu-
tym zidom): ""Boh pravdu hovori (pravdu zosiela), tak na-
sledujte cestu Abrahamovu, ktory bol Bohu verny
(prikloneny ku skuto¢nej viere) a nepatril medzi tych, ktori
k Bohu pridruZovali."

96. Prvy Dom, ktory bol pre 'udi zaloZeny (prva stavba
na zemi, ktord bola postavena na uctievanie Boha jedného jedi-
ného), je ten, ktory je v Bekke (Mekke), poZehnany je a
spravnym usmernenim pre tvorstvo je. (96)

(96): Prvou stavbou na zemi, ktord bola postavena za uc¢elom
uctievania Boha, je Kaba, ktord sa nachadza v Mekke a ktora sa
Casto aj oznacuje ako Dom alebo Stary dom. Mekka ma taktiez
niekol’ko mien a oznaceni, medzi ktoré patria Bekka, Um Al Qura




ktoré usmeriiuje tvorstvo k spravnej viere a nabozenstvu.

97. St v fiom (v tomto Dome - Kéabe) jasné znamenia (o
tom, Ze je to prvé miesto ur¢ené na modlenie k Bohu), miesto
(alebo stanoviste) Abrahamovo; a kto don (do Domu)
vstupi, ten je v bezpeci. A Boh ma voci P'ud’om pravo
Ziadat’, aby putovali k Domu, (a to) vo¢i tomu z nich,
kto by mal moZnost’ na cestu k nemu (k Domu, a to zo
zdravotného i finanéného hladiska). A kto by odmietol
verit’, tak Boh nepotrebuje nikoho zo stvorenych (kto
by odmietol vykonat’ put alebo by vieru v Boha uplne odmietal,
ten nech vie, ze Boha o ni¢ neukrati a ze Boh jeho vieru a uctie-
vanie nepotrebuje, avsak clovek Boziu priazen potrebuje a bez
Jeho pomoci sa nezaobide).

98. Povedz (spytaj sa, Muhammad, Zidov a krestanov): "'Ludia
Knihy! Preco odmietate verit’ v BoZie znamenia a pri-
tom (viete, ze) Boh je svedkom toho, ¢o konate?"

99. Povedz: "Ludia Knihy! Preco branite tym, ktori
uverili, ist’ po ceste, ktori Boh ur¢il (preco im branite
nasledovat’ cestu Koranu a posolstvo posla a proroka Muham-
mada)? Chcete, aby sa stala krivou (snazite sa tymto bra-
nenim pokrivit’ a prekrutit’ vyznam tejto cesty a tohto posolstva)
a pritom ste svedkami (toho, ze Koréan i posolstvo Muham-
mada pochadzaju skuto¢ne od Boha). A Boh veru nie je ne-
pozorny (aneznaly) voci tomu, o konate.
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100. Vy (muslimovia), ktori ste uverili, ak by ste po-
slachli skupinu z radov tych, ktorym bola dana
Kniha (ak by ste posltchli uréita skupinu Zidov, ktora Zila v Me-
dine a ktora muslimom neustale kula uklady a skryvala nendvist
a nepriatel'stvo), vratia vas po tom, ako ste uverili, spiat’
k odmietaniu viery (budu vés dovtedy navadzat' na poruso-
vanie vasej viery a ndbozenstva, az sa nakoniec znova dostanete
do neviery potom, ako ste uz boli veriacimi kracajucimi po sprav-
nej ceste). (100)

(100): Jedného dia muz zvany Sas Bin Qejs, ktory uznaval Zi-
dovské nabozenstvo, presiel popri skupine muslimov z kmenov
Al Avs a Al Chazraz z Mediny. Pred islamom Medinu obyvali
dva arabské kmene Al Avs a Al Chazraz. Popri nich tam zili aj
7idia. Zidia si cheeli udrzat' nad oboma kmefimi moc, a preto ne-
ustale $irili medzi nimi konflikty, ktoré &asto viedli k vojne. Sas
ich videl, ako sa v pokoji rozpravaju. To, Ze zlobu a nenavist’,
ktora medzi nimi vladla v predislamskom obdobi, nahradilo po-
rozumenie a pokoj, vyvolalo v iom velku zlost’ a povedal: "Ne-
budeme mdct s nimi vydrzat' na jednom mieste, ak by sa
zjednotili". Potom prikdzal jednému mladému zidovi, aby si s
nimi sadol a pripomenul im den "Buds" a aby im zarecitoval nie¢o
z toho, o sa v ten den z basni povedalo. ("Buas" bol den, kedy
sa pobil kmen Al Avs s kmeniom Al Chazraz a v ktorom kmen Al
Avs zvitazil.) Mladik urobil, ¢o mu Sas povedal. V tom momente
sa Clenovia spomenutej skupiny muslimov pohadali, zacali opa-
kovat basne, ktoré proti sebe v ten deni odrecitovali. Zachvatil ich
obrovsky hnev voci sebe navzdjom a povedali: "Do zbrani, do
zbrani!" To sa dostalo az k prorokovi Muhammadovi, ktory k nim
vysiel spolu s muslimami z Mekky 1 Mediny, ktori uitho boli a




povedal: "Vyzyvate sa navzajom k tomu, ¢o bolo pred islamom V
dobe neznalosti (k vzdjomnym bojom a nenavisti) a ja som pritom
medzi vami!. Vyzyvate sa k tomu vSetkému po tom, ako vas Boh
obdaril islamom, oslobodil vas od toho, na ¢om ste boli predtym
v dobe neznalosti (v predislamskej ére) a zjednotil vas?" Tu po-
hnevani muslimovia spoznali, ¢oho sa skoro dopustili a Ze to bola
situacia, do ktorej ich dohnali uklady, ktoré im pripravil niekto,
kto voci nim chova nepriatel'stvo. Odhodili zbrane, rozplakali sa,
objimali sa a odisli s prorokom Muhammadom poslusne a s po-
korou. Nato Boh najvyssi zoslal tento vers.

101. Ako by ste mohli (ako moZzete, Muslimovia, zabudnut’
na vieru a na to, o vo vas nabozenstvo vychovéva - na trpezli-
vost’, mierumilovnost’, bratstvo a iné vlastnosti a) odmietat’
vieru, ved’ st vam prednasané BoZie znamenia (zna-
menia Koranu) a Jeho posol (BoZi posol Muhammad) je (pri-
tomny) medzi vami! A kto sam seba uchrani drzanim
sa Boha (uchrani sam seba pred nevierou spominanim Boha a
pridrziavanim sa toho, ¢o On zoslal), ten je spravne usmer-
neny na cestu rovnu (spravnu, ktora je rovné a nema ziadne
vybocenia ¢i zahyby).

102. Vy, ktori ste uverili, bojte sa Boha s baziou, aka

mu naleZi (nepodcetiujte Ho a majte na pamiiti Jeho moc a
hnev) a neumierajte bez toho, aby ste boli muslimo-
via (t.j. Bohu oddani). (Dajte si pozor, aby véas smrt’ nezastihla v
inom stave nez v stave, ked’ ste muslimovia, teda Bohu oddani,

dodrziavajuc to, o vam Boh ulozil. Neodvracajte sa od toho, o
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Boh ulozil ¢o i len na zlomok svojho zivota, pretoze nik nevie,

kedy ho smrt’ zastihne a v akom stave.)

103. A uchrariite (muslimovia) sami seba drZanim sa po-
vrazu Bozieho (drzte sa vietci toho, ¢o vam Boh v Korane zo-
slal; Boh porovnal to, ¢o 'ud’om zoslal, k silnému povrazu, ktory
chrani toho, kto sa ho drzi pred zblidenim) a nerozdel’ujte
sa; a spomeite si na dar Bozi vam dany, ked’ ste boli
nepriatel’mi (rozdeleni a rozhnevani ste bojovali proti sebe) a
On (Boh) spojil vaSe srdcia (zrusil rozdiely, nesvary a spory
medzi vami, zasial mier a porozumenie medzi vas vierou a na-
bozenstvom - islamom), a tak ste sa stali vd’aka Jeho
daru bratmi (zacali ste sa jeden k druhému spravat’ ako bra-
tia). A boli ste na okraji priepasti ohna (pekelného), ale
On vas pred nou zachranil. Takto vam Boh objas-
nuje svoje znamenia (to st niektoré z Bozich znament, ktoré
Boh l'ud'om objastiuje), azda spravne usmernenie budete
nasledovat’ (o tom budete premysl'at, pochopite to a ocenite a
budete nasledovat’ to spravne usmernenie). (103)

(103): Znamenie spocivalo najmi v tom, Ze nasledovanim islamu
ti isti 'udia, ktori sa predtym neznaSali a nenavideli, sa stali v
priebehu kratkeho Casu takymi priate'mi, ako keby ich spdjalo
bratské puto.

104. A nech je vo vaSich radoch spoloCenstvo, ¢leno-
via ktorého vyzyvaju k dobru a prikazuju chvaly-
hodné veci a spravanie a zakazuju odsideniahodné
veci a spravanie. A to su ti, ktori prospeli.




105. A nebud’te (muslimovia) ako ti (zidia a krest’ania),
ktori sa rozdelili a nezhodli sa (medzi sebou) po tom,
ako k nim prisli jasné dokazy (pozri vers 42:13). Tym
(ktori sa budt rozdel'ovat’ a nezhodnti sa medzi sebou potom, ako
videli jasné dokazy) sa dostane trapenie obrovské,

106. V den, ked’ sa niektoré tvare stanu biele a niek-
toré tvare s€erneju (obrovské trapenie spomenuté v pred-
chadzajucom versi bude pre nich pripravené v sidny den, ked’
niektoré tvare budu Ziarit’ a iné budu &ierne a zatratené). Ti, kto-
rych tvare s€erneju (tym bude povedané): ""Odmietli ste
vieru po tom, ako ste uz boli veriaci (ako ste mohli znova

vieru odmietat’ po tom, ako vdm Boh ukézal cestu k nej)!
Okiiste teda trapenie (s'ubené) za to, Ze ste verit’ od-
mietali."

107. Ale ti (ver§ nadvizuje na predchadzajuci), ktorych
tvare sa stant bielymi (a zaziaria), ti budid v BoZej mi-
losti (Boh sa nad nimi zmiluje a obdari ich vietkym, ¢o im v Zi-
vote pozemskom slubil). Budul v nej (ostanti v tejto milosti)
naveky.

108. To su BozZie znamenia, predniSame ti ich v
pravde (znamenia a verSe Koranu, ktoré ti prednaSame, Mu-
hammad, st pravdou a su zoslanou milostou od Boha). A Boh
nechce krivdu pre stvorenych. (Boh chce F'ud'om ukézat
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to, €o je spravne. Nie je jeho cielom 'udom zosielat’ nieco, o
nie je pravdivé a krivdit’ im tym, Ze by ich nechal nepravosti na-
sledovat’.)

109. Bohu patri (vietko), ¢o je v nebesiach i ¢o je na
zemi. A Bohu nalezia vSetKky veci (Jemu prinalezi rozho-
dovanie o vSetkom, €o sa v nebesiach i na zemi deje).

110. Stali ste sa (muslimovia) najlepSim spolo¢enstvom,
aké kedy bolo pre P'udi vytvorené (aké kedy medzi l'ud'mi
vzniklo); prikazujete chvalyhodné veci a spravania a
zakazujete odsudeniahodné veci a spravania a verite
v Boha. A keby LCudia Knihy uverili, bolo by to pre
nich lepsie. Su medzi nimi veriaci, av§ak vicSina z
nich je spurna. (110)

(110): Jedného dna dvaja zidia z radov zidov, ktori zili v Medine,
povedali skupine muslimov: "NaSe nabozenstvo je lepSie nez to,
k Comu nas vyzyvate a my sme ovela lepsi nez vy". Nato Boh
najvyssi zoslal tento ver§, v ktorom sa hovori: Dodrziavanim
islamu ste sa stali, muslimovia, najlepsim spolo¢enstvom l'udi
(ummou), aké kedy medzi 'ud'mi vzniklo. Je to tak, pretoze ste
prikazovali chvalyhodné veci a spravania a zakazovali ste odsu-
deniahodné veci a spravania a verili ste v Boha skutocnou vie-
rou, verili ste v Jeho jedinost, v Jeho moc a milost’ a v ostatné
Jeho vlastnosti a prijimali ste, o vam zoslal. A keby Cudia Knihy
- tu sa nimi myslia Zidia - boli uverili v to, o vam bolo zoslané,
bolo by to pre nich lepsie. St medzi nimi taki, ktori skutocne veria
v Boha tak, ako maju verit’, av§ak vacsina z nich patri medzi spur-
nych l'udi.




111. Neuskodia (tito zidia) vam (muslimovia), iba ak ubli—
Zia (ziadnu vaznu ujmu vam nedokazu sposobit). A ak by
proti vam bojovali, tak pred vami zutekaji a potom
im (u2) pomoc a podpora nebude dana (bez BoZieho po-

volenia sa ich uz nik nezastane a ani im nepomdze). (111)

(111): Jedného dna prisli k Abdullahovi Bin Salamovi a jeho spo-
lo¢nikom (Abdullédh Bin Salam bol jeden zo zidov, ktori uverili v
posolstvo posla a proroka Muhammada) hlavni predstavitelia
zidov v Medine a ublizili im, pretoze tito islam uznali a prijali.
Nato Boh najvyssi zoslal tento vers, v ktorom sa pise: Nik z nich
vam podstatne neuskodi, iba ak vam len trocha ublizi. A pokial’ by
sa proti vam, muslimovia, postavili, tak za¢nu pred vami tito zidia
prchat’ a ak vam potom budu robit’ zle a vytasia proti vam zbrane,
nik im uz nepomdze. Pre zidov z Mediny to bolo upozornenie,
aby prestali proti muslimom vy¢inat’ a kut’ podrazy a tklady.
Avsak ani tento a ani d’alSie verSe tito vacsiu skupinu Zidov ne-
odradili a v momente, ked’ videli, Ze muslimovia s na pokraji
zrutenia po prehre v bitke Uhod, dohodli sa potajomky s nepria-
tel'mi muslimov na tom, Ze ked’ si to muslimovia nevS§imnu, otvo-
ria im mestské brany a vpustia ich do mesta, aby s muslimami
skoncovali. Prorok sa vSak o tom dozvedel a prekazil im ich
plany. Potom ako muslimovia odrazili nepriatel'ov po niekol'ko-
tyzdilovom obliehani mesta, prorok povazoval vy¢inanie tejto
skupiny zidov za zradu a porusenie vsetkych dohod, ktoré s nimi
uzavrel, a tak museli Medinu opustit’ a odist. Daleko v§ak ne-
odisli, 8li do inych blizkych miest a pevnosti, kde Zili zidia, ktori
boli proti prorokovi a muslimom a zacali sa na muslimov pripra-
vovat’. Preto k tymto mestam a opevneniam prorok este za svojho
Zivota vysielal vojska, aby sa kone¢ne zbavil zla, ktoré tato sku-
pina Zidov muslimom sposobovala.
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112. Je na nich (na spomenutt skupinu Zidov) uvrhnuté po-
niZenie, kdekol’vek by boli, nie v§ak ak by sa drzali
povrazu Bozieho (drzali by sa skuto¢ne toho, ¢o Boh zoslal,
a nie, ¢o si vymysleli) a povrazu od udi (v podobe pomoci,
ktora by im l'udia poskytli). A boli sprevadzani hnevom
od Boha (zoslaného) a bola na nich uvrhnuta pretvarka
(pretvarka sa stala suc¢astou ich povahy). To preto, Ze od-
mietali verit’ v znamenia BoZie a zabijali prorokov
nepravom. To vSetko (ich zastihlo) za to, Ze boli nepo-
slusni a Ze mieru prekracovali.

113. Nie st vSetci (Cudia Knihy) rovnaki. Medzi Cud’mi
Knihy je spolo¢enstvo rovné (ktoré priamoc¢iaro nasleduje
to, ¢o Boh zoslal a dodrziava to). Prednasaju BoZie zna-
menia pocas noci a pritom sa v polohe suzidu kla-
naja. (113)

(113): Ibn Abbés spominal, ze ked’ Abdulldh Bin Salam a niektori
zidia prijali a nasledovali posolstvo posla a proroka Muhammada
(poZehnanie Bozie a mier nech ho sprevadzaju), Zidovski rabini
povedali: "V Muhammada uverili len ti zli z nasich radov. Keby
patrili medzi tych dobrych z nés, neboli by zanechali ndbozen-
stvo svojich predkov". Dalej rabini povedali tym, ktori nasledo-
vali posolstvo zoslané poslovi Muhammadovi: "Dopustili ste sa
zrady, ked’ ste vymenili svoje nabozenstvo za iné nabozenstvo."
Nato Boh najvyssi zoslal tento vers, v ktorom 'ud'om hovori, ze
nie vSetci zidia a krest’ania su zli a spurni. Je medzi nimi skupina,
ktora sa drzi spravneho smeru, toho, ¢o Boh zosiela, ktora Boha
uctieva a pocas noci sa k Nemu modli. Pozri vers 3:199.




114. Veria v Boha (ti, ktori nasleduji rovni a spravnu cestu)
a v Den posledny (Ze nastane def, ktory bude v Zivote ludi po-
sledny, po ktorom bude nasledovat’ udalost’ zmftvychvstania a
stdny defi), prikazuju chvalyhodné veci a spravania a
zakazuju odsudeniahodné veci a spravania a usiluju
sa 0 dobré ¢iny. Ti patria medzi zboZnych (a dobrych
T'udi).

115. A ¢okol’vek dobré by (tito Cudia Knihy) urobili, ni¢
z toho im nebude odmietnuté (Boh ich za to odmeni a ni¢
z ich dobrych skutkov nebude marne). A Boh dobre vie o bo-
habojnych (ktori su to a ako sa spravaju).

116. Tym, ktori odmietli verit’, nepom6Zu ich ma-
jetky a ani ich deti pred Bohom (ked budu pred nim v
stidny deti stat’) v niom. A ti budu (stant sa) obyvatel’mi
ohia, budi v nom naveky.

117. Priklad toho, ¢o v tomto Zivote najniZSom (po-
zemskom) rozdavaju (ti, ktori odmietli uverit’, zo svojich ma-
jetkov alebo o ¢okol'vek by sa snazili), sa podoba prikladu
Padového vetra, ktory zasiahol urodu ludi, ktori
ukrivdili sami svojim duSiam (sami sebe) a zni¢il ju (ich
odmietnutie viery sa podoba tomuto vetru, ktory v studny den
zni¢i a zmari vSetko dobro, ktoré v Zivote pozemskom robili). A
Boh im neukrivdil (ked ich za dobro, ktoré vykonali, neod-
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menil), ale sami svojim duSiam (sebe) krivdili (tym, ze
vieru odmietali i napriek tomu, Ze vedeli, ze bez viery ich skutky
v sudny den nebudi mat’ ziadnu hodnotu). (117)

(117): Cokol'vek by v Zivote pozemskom robili ti, ktori odmietli
uverit, ¢okol'vek by rozdavali alebo o ¢okol'vek by sa snazili, ne-
bude mat’ v siidny den ziadnu vahu, pokial tieto ¢iny nebudu spo-
jené s vierou. Ich priklad sa bude podobat’ prikladu l'udi, ktori
sadili a snazili sa o dobru trodu a v jednej chvili zavial na pole
silny l'adovy vietor, ktory zni¢il vSetko, o ¢o sa dlhy Cas snazili.
To isté sa stane aj s tymi, ktori vieru odmietali, v Zivote pozem-
skom sa mozno snazili, aby zili dobre, ale neverili v Boha, ktory
tuto ich snahu nakoniec ma ohodnotit’, a tak ukrivdili sami sebe,
pretoze vsetko, ¢o konali, bude v siidny deni zmarené. Musia si
vSak potom uvedomit’, ze Boh im neukrivdil, pretoze ich na to
upozornil, ale oni spachali krivdu sami voci sebe.

118. Vy, ktori ste uverili, neberte si za blizkych dé-
vernikov nikoho mimo vas, pretoZe ti (pred ktorymi ste
varovani) nevynechaju Ziadnu prilezitost’, aby vas ska-
zili. Zelaju si, aby ste sa dostali do taZkosti. Nena-
vist’ sa zraci z ich ust a to, ¢o ich hrude skryvaji (z
nenavisti a zloby vo&i vam), je eSte vicSie. Objasnili sme
vam znamenia (ktoré by ste mali brat’ na zretel'), ak ste cha-
pavi (ak dokazete veci spravne pochopit). (118)

(118): Ibn Abbas (jeden zo spolo¢nikov proroka Muhammada)
poznamenal, ze tento vers bol zoslany o skupine muslimov, ktori

sa zdoverovali so svojimi zalezitost'ami pokrytcom a udrziavali
vrelé vzt'ahy so zidmi, ktori im chceeli len zle. Preto Boh najvyssi




zoslal tento vers, v ktorom tychto muslimov upozoriuje, aby sa
nezddverovali so svojimi sikromnymi zalezitost'ami tejto sku-
pine pokrytcov a zidov. I ked’ bol vers adresovany urcitej skupine
muslimov, ktori zili za Zivota proroka Muhammada, patri do sku-
piny verSov, ktoré maji vS§eobecny vyznam. To znamena, Ze Boh
najvyssi upozoriuje muslimov v kazdom case, aby sa mali na po-
zore pred pokrytcami a pred l'ud’mi, ktori by ich zjavne chceeli od-
klonit’ od ich ndbozenstva. Nezakazuje muslimom dobre sa k nim
spravat’ a udrziavat’ s nimi dobré vztahy, pretoze od muslima sa
vyzaduje dobré spravanie voci vsetkym 'ud'om a tvorom, ale ich
varuje pred tym, aby sa takymto 'ud’om zdoverovali s tymi najo-
sobnej$imi zalezitost'ami svojho Zivota, aby sa potom nestalo, ze
takéto informacie budu neskor zneuzité proti nim. Boh najvyssi
vers kon¢i odkazom pre muslimov, Ze ak st chapavi a cheu pre
seba dobro, nech sa tymto verSom riadia.

Nasledujuce verse nam objasiuju d’alsie vlastnosti 'udi, pred kto-
rymi Boh muslimov varuje.

119. HPa, vy ich mate radi, ale oni vas radi nemaju,
a vy verite v celi Knihu (verite vo vsetky nebeské posolstva,
ale oni vase odmietajii uznat)). A ked’ vas stretni (¢lenovia
uvedenej skupiny pokrytcov a Zidov), povedia: "Uverili
sme'"" (priatel'stvo a uprimnost’ predstierajii), ale ked’ ostant
osamote, hryzu si prsty od zlosti vo¢i vam. Povedz
(tejto skupine, Muhammad): ""Umrite na svoju zlost’ (ktora
vo¢i Tudom skryvate). Ved’ Boh dobre vie, ¢o je v hru-
diach skryté (a dobre pozna, ako kazdy premysla a ako by sa
zachoval)"'.
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120. Ak sa vas dotkne (pritrafi sa vam) dobro, zarmiti
ich to a ak vas postihne zlo (nestastie), raduju sa z toho
(vers pokracuje opisom d’al$ich vlastnosti uvedenej skupiny po-
krytcov a zidov). A ak budete (muslimovia) trpezlivi a bo-
habojni, neuSkodia vam ich tklady (ktoré proti vam
kuju) v ni¢om. Ved’ Boh obklopuje (svojou mocou a zna-
lostou) to, ¢o konaji (ni¢ mu neunikne a o vietkom vie).

121. I (spomei si, Muhammad, ked’) v rannych hodinach si
odiSiel od svojej rodiny, aby si veriacich rozostavil
na stanoviStiach (pripravujuc ich) k boju (ktory pride). A
Boh vSetko pocuje a vSetko vie. (121)

(121): Boh najvyssi pripomina prorokovi Muhammadovi a mu-
slimom, Ze sa maji vo vSetkom na Neho spoliehat’. Nech robia, ¢o
mozu a v ostatnom im On pomodze. Tento vers i nasledujucich
osem versov (3:121-129) ndm objasiiuje niektoré udalosti bitky
Uhod, druhej bitky, v ktorej sa prorok Muhammad a muslimovia
stretli so svojimi nepriatelmi z kmena Qurej$, ktori obyvali
Mekku (prvou v poradi bola bitka Bedr). V tejto bitke - bitke Uhod
muslimovia prehrali najmé preto, Ze urcita ¢ast’ z nich porusila
prikazy proroka Muhammada a opustila svoje stanovistia, na ktoré
ich prorok rozostavil a prikazal im ich neopustit’. Vers hovori: Spo-
men si, Muhammad, ked’ si v rannych hodinéach odisiel od svojej
rodiny, aby si veriacich rozostavil k boju, kazdého na jeho urcené
stanovisSte. A Boh vSetko, ¢o sa odohralo, pocul a videl.

122. Dve skupiny z vaSich radov (z vasho vojska po tom,
ako si ich, Muhammad, pripravil k boju) takmer zlyhali, ale




nim). A na Boha nech sa spol’ahnu veriaci. (122)

(122): Pri bitke Uhod prorok vyrazil na ¢ele armady zlozenej z
1000 bojovnikov rozdelenych do niekol’kych skupin. Armada ich
nepriatel'ov z kmena Qurejs pozostavala z 3000 bojovnikov. Este
pred zacatim boja jeden z pokrytcov, Abdullah Bin Ubej Bin
Selul, ktory siel s muslimskou armadou, sa oddelil s tretinou mu-
slimského vojska od ostatnej armady a povedal: "Preco by sme
mali nechat’ seba i nase deti zabit'!" a vratili sa spét. Tato zrada
takmer ovplyvnila i bojovnikov dvoch d’alSich kmenov (Benu Sa-
lama a Benu Harisa), ktori sa cheeli v dosledku toho vratit’, avSak
vydrzali a pokracovali s prorokom. Vers teda muslimom pripo-
mina, ako bojovnici tychto dvoch kmenov takmer zlyhali, ale Boh
drzal ochrannu ruku nad nimi, posilnil ich a nenechal ich zlyhat.
Boh im odkazuje, aby sa na Neho spolahli vo vSetkom, ¢o ko-
naju a ze pri ich vlastnej snahe im pomoze.

123. Boh vam pomohol a podporil vas (k vitazstvu) v
Bedre (v bitke Bedr), ked’ ste (este) boli slabi. Bojte sa
Boha preto (a nasledujte to, ¢o vam uklada), azda budete
(za to) d’akovat’ (azda sa prejavi vasa vd’aénost’ Bohu za tito
pomoc bohabojnost'ou a budete spokojni s tym, ¢o sa vam od
Neho dostane). (123)

(123): Boh pomohol muslimom v bitke Bedr i napriek tomu, ze
boli este slabi. Boh najvyssi uviedol muslimom dve bitky, dva
vojenské strety, ktoré sa odohrali, aby pochopili, kde urobili
chybu, ked’ boli porazeni v tej druhej z nich - v bitke Uhod. Pri
bitke Bedr totiz muslimovia drzali spolu, prosili Boha o pomoc a
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mali za ciel’ dosiahnut’ Boziu spokojnost’ a plnit’ prorokove pri-
kazy a nariadenia. To vSetko viedlo k tomu, Ze im Boh pomohol
zvitazit v boji proti nepriatelovi, ktory ich prevySoval trojna-
sobnym poc¢tom bojovnikov i vyzbrojou. Pri bitke Uhod vsak bola
situdcia odlisnd. Tretina vojska z celkového poctu o nie¢o mene;j
nez tisic bojovnikov este pred zacatim boja zradila muslimov i
proroka. I d’al$ie dve skupiny v désledku odchodu tej prvej tak-
mer opustili vojsko, ich viera bola vSak nakoniec silnejsia. Pro-
rok vojsko rozostavil a kazdému prikdzal, aby svoje miesto
neopustil, aj ked by videl, ze muslimovia vyhravaju. Ked’ sa bitka
zacala, bol pocet muslimov okolo 600 bojovnikov, ktori bojovali
s vojskom nepriatel’a, ktorého pocet predstavoval 3000 plne vy-
zbrojenych muzov. I napriek tejto prevahe nepriatel'a muslimovia
boj vyhréavali a vojsko QurejSovcov a ich spojencov sa dalo na
utek. Tu nastala d’alSia chyba: vécsia Cast tej skupiny vojakov,
ktorych prorok rozostavil na hore, v blizkosti ktorej sa boj odo-
hral, aby muslimov chranili z tylu, opustila svoje stanovistia, aby
mohla zbierat’ ¢o najviac vojnovych koristi. To bol ten moment,
ktori QurejSovci vyuzili a zautocili na muslimov spoza hory, z
tylu. Konecny vysledok bitky sa potom uz skon¢il porazkou mu-
slimov. V udalostiach sprevadzajucich bitku Uhod sa prejavila
zrada a pokrytectvo, chamtivost’ a porusenie prorokovych prika-
zov Cast'ou vojska. Preto Boh najvyssi muslimom hovori, ze pod-
stata vitazstva nie je v pocte, ale v odhodlani a bohabojnosti.
Odkazuje im, aby mali Boha vzdy v srdciach, aby sa bali Jeho
hnevu a toho, ze by ich opustil a aby sa dobre pripravili, a tak nad
svojimi nepriate'mi zvitazia. Potom si azda uvedomia, aké cenné
ustanovenia im Boh dal a budi Mu za to vd’a¢ni.

124. Ked’ si (Muhammad) hovoril veriacim (muslimom




podpori) tromi tisicami anjelov zoslanych (od Neho, ktori
vés budt podporovat’, v boji proti vaSmu nepriatel'ovi)? "'

125. Veru ano (je to tak), ak budete (muslimovia) trpez-
livi a bohabojni a nahle by sa (ti, ktori odmietaju uverit))
na vas valili, Boh vas posilni piatimi tisicami anjelov
s oznacenim (ktori budii mat’ zvlstne oznadenie).

126. Boh ho (toto posilnenie a podporu anjelmi) ucinil ako
radostnu spravu pre vas (ktorou vam naznaduje, Ze vés ne-
opustil a Ze bdie nad vami) a aby sa tym (tymto posilnenim)
upokojili vase srdcia (pred bojom). A vitazstvo pocha-
dza len od Boha mocného a mudrost’ou oplyvaju-
ceho. (126)

(126): Tymto verSom uz Boh muslimom jasne naznacil, ze ked’
boli trpezlivi a bohabojni v bitke Bedr, vSetko sa i napriek prevahe
nepriatel'ov skoncilo ich vitazstvom. V bitke Uhod uz mnohych
muslimov skor zlakal osobny prospech pred bohabojnost'ou a
trpezlivostou, a preto sa tato bitka skoncila ich prehrou.

127. Aby ut’al (Boh) tymto (posilnenim a vitazstvom) ¢ast’
Z (vojska) tych, ktori odmietli verit’ (od ostatnej Casti a eli-
minoval ich) alebo ich (prehrou) vystavil poniZeniu, a tak
sa (tito nepriatelia odmietajici vieru) obratia spat’ (odkial’ pri-
sli) sklamani (to je dovod, preco Boh anjelov na pomoc zosiela
a vitazstvo vam dava a urcuje).
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128. NenaleZzi ti (Muhammad) vo veci (rozhodovania o osude
tych, ktori odmietali uverit’) ni¢ (nie tebe nélezi rozhodnutie o
tom, Co sa s nimi stane, preto sa netrap tym, ¢o ich postihne po
prehre). Bud’ od nich (Boh) prijme pokanie, alebo ich
trapeniu podrobi, pretoZe boli krivdiaci (vo¢i Bohu,
voci l'ud’'om, ale predovsetkym sami voci sebe). (128)

(128): Pocas bitky Uhod bol prorok Muhammad zraneny na
hlave, krv mu po tvari tiekla a hovoril na adresu tych z kmena
Qurejs, ktori odmietli uverit’ a ktorf proti nemu a muslimom vojnu
viedli: "Ako modzu uspiet’ (u Boha) l'udia, ktori pokryli tvar
svojho proroka krvou (zranili ho a spdsobili, ze mu krv po tvari
tiekla), ked’ ich vyzyval k ich Panovi?". Vtedy Boh najvyssi
svojmu prorokovi zoslal: Nie tebe, Muhammad, patri rozhodnu-
tie o tom, Co ich postihne, tak sa kvoli nim netrdp. Boh im bud’
odpusti, alebo ich potresta za to, ze pachali krivdu a len Jemu na-
lezi takéto rozhodnutie. O tych, ktori odmietli uverit, Koran mno-
hokrat hovori, ze su krivdiaci, a to preto, lebo krivdia sami sebe,
ked’ vieru odmietajii a maria svoj pozemsky zivot niecim, ¢o im
v budticnosti nepomoéze. Oni vSak krivdia i inym 'ud’'om, ked’ ich
vyzyvaji k neviere alebo im vo viere v Boha brania.

129. Bohu nalezi, ¢o je v nebesiach (v priestore medzi
nimi) a ¢o je na zemi. Odpusti, komu chce a podrobi
trapeniu, koho chce. A Boh je odpust’ajici a milos-
tivy. (Ver§ potvrdzuje predchadzajuci ver§ v tom, Ze osud tych,
ktori odmietaju uverit’, je uz v Bozej moci a znova prorokovi Mu-

hammadovi opakuje, Ze prorok nenesie ziadnu zodpovednost’ za
zmyslanie a skutky nikoho z l'udi.)




130. Vy, ktori ste uverili! Neberte riba (presny V}'Iznam
slova ribd pozri vo vyklade k verSu 2:275) znasobenu nie-
kol’konasobne (tu sa slovom riba mysli uzernictvo, ktoré po-
ZiGan sumu znasobuje niekol’kokrat). A bojte sa Boha, azda
(u Neho) prospejete (riad’te sa pri svojich obchodnych vzt'a-
hoch tym, ¢o vam Boh ulozil, pretoze jedine tak si Boha ziskate
a napravi sa tym i va$ pozemsky zivot).

131. A vyvarujte sa (Iudia) ohiia, ktory je pripraveny
pre tych, ktori odmietaju verit’ (medzi ktorych patria i ti,
ktori poberaju tizeru).

132. A posluchajte (fudia) Boha a posla (Muhammada),
azda vam bude milost’ (od Boha) dana.

133. A ponahPajte sa (Pudia, konat’ to, ¢o vés privedie k
tomu, Ze uspejete u Boha a k tomu, ¢o vés privedie) k ziskaniu
odpustenia od vasho Pana (od Boha) a k ziskaniu za-
hrady rajskej, ktorej Sirka sa rovna nebesiam a zemi.
Pripravena je (tato zahrada rajska) pre tych, ktori sa vy-
varuju (konani, pred ktorymi Boh v predchadzajtcich verSoch
varoval a ktori sa drzia toho, ¢o Boh ulozil),

134. Ktori minaji (rozdavaji a poméhaji ostatnym zo svojho
majetku) v blahobyte i v biede (kedy $koda a tieseit nemiia
ani ich) a potlacaji svoj hnev (ak by sa na niekoho hnevali)
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a prepacuji Pud’om (nevhodné spravania, ktorymi by sa voci
nim previnili). A Boh ma rad tych, ktori dobro ¢inia (a
ktori vSetko konaju s dobrym umyslom, takymto odpustenie a raj
patria),

135. A ktori ak by sa dopustili nemravnosti alebo by
ukrivdili svojim duSiam (sami sebe), spomenuli by si
na Boha a poprosili o odpustenie svojich hriechov.
A kto iny neZ Boh hriechy odpust’a (nik iny nez Boh
nema v moci hriechy odptstat’). A vedome by netrvali na
tom, ¢o robili a pritom vedia (Ze to, o robia, je nespravne;
to tiez patri k vlastnostiam tych bohabojnych, ktorym odpustenie
a raj patri).

136. Odmenou tych (odmenou spomenutych bohabojnych
I'udi) bude odpustenie od ich Pana a zahrady, pod kto-
rymi tecu rieky, v ktorych budu naveky. A je to veru
vyborna odmena pre tych, ktori konaju (ktori konaju v
stlade s tym, ¢o Boh stanovil a snazia sa o Jeho spokojnost).

137. Pred vami (muslimovia) uZ plynuli urcité zakoni-
tosti (ktoré Boh stanovil a ktoré sa uplatnili voci spologenstvam,
ktoré pred vami zili). Krac¢ajte teda po zemi (cestujte) a po-
zrite sa, aky bol koniec tych, ktori za loZ oznacili
(vSetko, s ¢im prisli predchadzajtici Bozi poslovia a proroci).




B . . . . .|
138. Toto (vyssie uvedené) je objasnenie (urcitych zakoni-
tosti) pre 'udi a spravne usmernenie (pre nich) a po-

ucenie pre bohabojnych.

139. Nestracajte (muslimovia) odvahu a silu (pre prehru,
ktora vas v bitke Uhod postihla) a nesmut’te, ved’ vy ste
vySSie (u Boha), ked’ ste veriaci (ked bude vase srdce na-
plnené vierou a fiou sa nechate viest).

140. Ak vas postihli rany (a niektori z vas v bitke Uhod
padli), tak podobné rany postihli i tych druhych l'udi
(ktorf odmietali vieru, ktori proti vaim bojovali). A spomienku
na tieto dni nechame kolovat’ medzi Pud’mi (ako po-
naucenie pre nich) aj preto, aby Boh spoznal (nechal spoz-
nat’ pred ostatnymi) tych, ktori uverili (a odhalil tych, ktorych
viera nebola Gprimnd) a aby si vybral z vas svedkov (ktori
buda v stdny def o takychto T'ud'och svedéit). A Boh nema
rad krivdiacich.

141. A aby Boh o¢istil tych, ktori uverili (o¢istil ich tym,
ze im odpusti ich hriechy za to, ze vydrzali trapenie i vSetko, o
ich postihlo a zotrvali na svojej viere) a (aby) postupne znicil
tych, ktori odmietli verit’ (preto sa vitazstvo a prehra v boji
striedali).

142. A ¢i ste si mysleli (muslimovia), Ze vojdete do za-
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hrady rajskej a Boh pritom eSte nespoznal (nenechal
spoznat’ pred ostatnymi l'ud'mi) tych z vas, ktori sa snazili
(o Jeho spokojnost’ a bojovali za ochranu viery a nabozenstva,
ktoré l'ud'om zoslal) a nespoznal eSte ani tych, ktori trpe-
zlivymi boli (vydrzali vietky tazkosti, ktoré ich stretli a ne-
vzdali sa svojho nabozenstva pri prvej prekazke, ktora by ich
stretla).

143. I Zelali ste si (adresatom je tu skupina muslimov) smrt’
eSte pred tym, nez ste ju stretli (zelali ste si bojovat’ a zom-
riet’ predtym, nez ste pochopili, aké Gtrapy boj a smrt’ so sebou
prindsaj). Teraz ste ju (smrt) uvideli (a spoznali ste ju pocas
boja na vlastné o¢i) medzitym, ako ste sa (na fiu) pozerali

(a zistili ste, Co ste v skutocnosti chceli a ¢akali). (143)

(143): Ked muslimovia zvit'azili v bitke Bedr nad tymi z kmena
Qurejs, ktori odmietli uverit, existovala skupina muslimov, ktora
ostala v Medine, Clenovia ktorej s prorokom a muslimami z roz-
nych dovodov do boja nesli. Tato skupina muslimov si Zelala zd-
Castnit sa spolu s prorokom nejakej bitky proti svojim
nepriatel'om, aby ziskala od Boha podobnli odmenu, akt Boh sl'a-
bil tym, ktori sa na bitke Bedr ztcastnili. Bola to prave tato sku-
pina muslimov, ktora penlivo Ziadala od proroka Muhammada,
aby muslimovia vyrazili do boja proti svojim nepriatel'om, ktori
ich k boju vyzyvali s cielom ziskat” hrdost’, ktort stratili v bitke
Bedr. Prorok Muhammad chcel ostat’ v Medine a nechcel sa ne-
chat’ zlakat' vyzvou tychto nepriatel'ov, ktori odmietli uverit’ i
preto, ze si dobre uvedomoval, aké trapy obom tdborom vojna
prinasa. Nakoniec prorok dal na ndzor vac¢Siny muslimov, ktoré sa
nazdavala, ze by mali vyzvu tych, ktori odmietli uverit’, na boj pri-




j at’ (priebeh bitky pozri vers 3:123). Muslimovia sa potom s t}'/mito
nepriate'mi stretli. Spoc¢iatku muslimovia vyhravali, ale neskor,
ked’ zacali prehravat’, zaCali prchat’ a nechali proroka samého na
bojisku. Proroka brénilo len zopar muzov, az kym sa prchajuci
muslimovia nespamétali a nevratili sa proroka branit. V tomto
ver$i to Boh tejto skupine muslimov vyc¢ita, pretoze najprv sa
hrnuli do boja a presvedcili proroka i ostatnych muslimov, ze by
sa tym, ktori odmietaju uverit’ a ktori k nim nepriatel’stvo chovaju,
mali postavit’ na odpor, ale ked’ videli mftvych a ranenych, pro-
roka opustili a zacali utekat’.

144. Muhammad je len posol, pred ktorym boli
(mnohi) poslovia (poslani). Ak by zomrel alebo bol za-
bity, tak sa obratite spat’ (k neviere, v ktorej ste boli pred-
tym)?! A kto by sa obratil spit’ (k neviere), ten Bohu
neuSkodi v nicom. A Boh odmenu (dobra) da vd’aénym
(ktori Bohu vd’acia za to, zZe ich k islamu priviedol a na svojej
viere za kazdych okolnosti zotrvajt). (144)

(144): V bitke Uhod, ked’ sa vSetko obratilo naruby a l'udia zacali
kricat’, ze Muhammad bol zabity, niektori muslimovia chceli, aby
sa boj zastavil a aby sa s tymi, ktori odmietali uverit, uzatvorilo
primerie. Ini pokrytci zasa kricali: "Keby bol Muhammad proro-
kom, neboli by ho zabili. Vrat'te sa ku svojim bratom a k svojmu
predchadzajicemu ndbozenstvu." Tretia skupina muslimov vsak
ostatnym povedala: "Cudia! Ak bol Muhammad zabity, tak Mu-

hammadov Boh je Zivy a nezomrie. Co budete v tomto Zivote po
Muhammadovi robit? Bojujte za to, za ¢o on bojoval a zomrite za
to, za ¢o on bojoval.". Neskor Boh najvyssi poslovi Muhamma-
dovi prostrednictvom anjela Gabriela zoslal verse (3:144-148).
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145. Ziadnej dusi nenaleZi, aby zomrela (pred casom,
ktory jej je na smrt’ stanoveny) bez BoZieho povolenia v
inej nez v stanovenej dobe. (Boh ur¢uje dobu, kedy mé
kazda dusa opustit’ Zivot pozemsky a na takyto odchod zo zivota
pozemského sa vyZzaduje Jeho suhlas.) A kto by chcel od-
menu Vv Zivote najniz§om (pozemskom), ddme mu z nej
(kto by si zelal za dobré skutky, ktoré kona, v Zivote pozemskom
okamzit odmenu, tak sa mu dostane) a kto by chcel od-
menu v Zivote poslednom (a ve¢nom za dobré skutky, ktoré
v Zivote pozemskom kond), ddme mu z nej (z tejto odmeny v
zivote pozemskom, ale odlozime mu podobni odmenu aj na
stdny den a tato odmena bude v tento den tvorit’ jeho kapital,
ktory si so sebou priniesol). A naleZite odmenime vd’ac-
nych (tych, ktori st Bohu vd’aéni za Sokol'vek, ¢o im dé).

146. Kol’ko bolo (predtym) prorokov, na strane kto-
rych bojovalo vel’a zboZnych, ktori neochabli z toho,
o ich postihlo za to, Ze kracali po ceste, ktori Boh
urcil a nezoslabli a nevzdavali sa. A Boh ma rad trpe-
zlivych.

147. A (spomenuti zbozni 'udia) ni¢ iné nehovorili, iba to,
Ze povedali: "Pane nas, odpusti naim nase hriechy a
nestriedmost’ v nasej veci (vo veci, ktorou si nas poveril),
upevni nase kroky (v ¢ase boja) a pomoZ nam a podpor
nas proti 'ud’om, ktori odmietaju verit’.




148. A tak im Boh (tymto zboznym) dal odmenu v iivote
najnizS§om (pozemskom) a (pripravil pre nich) najlepSiu z
odmien v Zivote poslednom (a ve¢nom). A Boh ma rad
tych, ktori dobro ¢inia.

149. Vy, ktori ste uverili, ak posluchnete tych, ktori
odmietli verit’, navratia vas spit’ k neviere a obra-
tite sa spat’ (k tomu, na ¢om ste boli predtym) so stratou

(stracajuc akykol'vek prospech Bohom sl'ibeny v Zivote pozem-
skom alebo kone¢nom a ve¢nom). (149)

(149): Ked’ boli muslimovia porazeni v bitke Uhod a vratili sa
spat’ do Mediny, pokrytci im povedali: "Keby bol Muhammad
skuto¢ne prorokom, nebolo by ho postihlo to, ¢o ho postihlo.
Vrat'te sa ku svojim bratom a k tomu, ¢o predtym uctievali". Nato
bol zoslany uvedeny vers, ktory muslimov varoval pred tymito
pokrytcami a pred ich slovami.

150. To Boh je vasim ochrancom a On je tym naj-
lepsim, kto pomé6Ze a podpori (On vés ochrani a je lep$im
a mocnejsim nez ktokol'vek iny, koho by ste poziadali, aby sa vas
zastal a pomohol vam, preto neposlichajte nikoho z tych, ktori
verit' odmietaju, ked’ vas od viery v Boha chcu odklonit).

151. Vrhneme (a nazenieme) do srdc tych, ktori od-
mietli verit’, hrézu za to, Ze pridruZili k Bohu to, o
¢om (On) nezoslal Ziaden dokaz (Ze by sa malo k Nemu pri-
druzovat). Ich uto¢iskom bude ohen. A zlé je veru
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obydlie krivdiacich. (151)

(151): Ked’ sa skoncila bitka Uhod a muslimovia boli porazeni, t,
ktori odmietli uverit, odisli z bojiska smerom k Mekke. Ked’ sa
vSak vracali, olutovali, Ze muslimov uplne nezlikvidovali a po-
vedali: "Je zI€, ¢o sme urobili. Porazili sme ich a zabili a ked’ z
nich ostala uz len mala skupina, nechali sme ich. Vrat'te sa za
nimi a vyhubte ich do posledného." Ked’ sa v§ak rozhodli, Ze tak
urobia, Boh do ich sfdc nahnal strach a hrozu, a tak si to rozmy-
sleli a pokracovali v ceste do Mekky.

152. Boh voci vam (muslimovia) dodrzal svoj s’ub, ked’
ste ich (vojsko tych, ktorf odmietali uverit' a ktori vo&i vam bro-
jili) s Jeho (Bozim) povolenim pobili (a svoj sl'ub drzal), aZ
dovtedy (ste vyhravali), kym ste nezlyhali a nezacali ste
sa o0 veci hadat’ a prestali ste posluchat’ (prorokov pri-
kaz) po tom, ako vam (Boh) ukazal (a doprial vam) to, o
ste mali radi (t]. vitazstvo v boji. Boh svoj sl'ub, ktory vam
dal, dodrzal a poméhal vdm v bitke Uhod proti vasim nepriate-
Pom, avsak len do tej chvile, kedy ste sa zacali dohadovat’ vo veci
zotrvania na kopci na svojich poziciach, na ktoré vas prorok ro-
zostavil a ktoré ste nasledne opustili, porusujiic tym prikaz pro-
roka Muhammada. Porusenim tohto prikazu ste sa neposlusnosti
dopustili, a tak vas Boh aZ do skoncenia boja nechal bez posil, az
kym ste neprehrali a neol'utovali, ¢o ste vykonali). Niektori z
vas (muslimovia) chceli Zivot najniZsi (pozemsky, ktory sle-
dovali, ked’ opustili svoje pozicie na kopci, aby pozbierali ¢o naj-
vicsie mnozstvo koristi) a niektori z vas chceli Zivot
posledny (a ve¢ny a Boziu odmenu, ktord sa im v fiom dostane,




ked’ na svojich poziciach na kopci Uhod zotrvali). Potom Vés
(muslimovia) od nich (od vasich nepriatel'ov) odvratil (odo-
bral vdm podporu na o ste zacali ustupovat’ a nechal zvitazit va-
Sich nepriatelov), aby vas skuiske podrobil (kto na islame
zotrva a koho prehra od islamu odvrati). A uZ vam to (ze ste
svoje pozicie na kopci opustili, Boh) prepacil. A Boh svoje
dobrodenie veriacim dava. (152)
(152): Ked’ sa prorok Muhammad (poZehnanie BoZie a Jeho mier
nech ho sprevadzaji) vratil do Mediny s muslimami z bitky
Uhod, v ktorej boli nakoniec porazeni, niektori jeho spolo¢nici
sa spytovali: "Odkial nas postihla tato prehra, ved’ nam Boh sI'i-
bil vitazstvo?" Nato Boh najvyssi prorokovi Muhammadovi zo-
slal tento vers, v ktorom im odpoveda na ich otazky a hovori, ze
im spociatku pomahal a oni skutoCne aj vit'azili, avSak ked’ sa
niektorych z nich zmocnila tizba po pozemskych statkoch a hnali
sa za vojnovou koristou, ich cielom uz nebolo branit’ ndbozen-
stvo, ktoré im zoslal, ale veci zivota pozemského. Preto im pomoc
v tomto momente uz odoprel a onedlho sa ista vyhra premenila na
prehru. Boh tym podrobil vsetkych skuske, aby sami pred sebou
odhalili, aky bol ich umysel, ked’ §li do boja. V zavere verSa mu-
slimom Boh oznamuje, Ze im prepacil to, ¢o urobili, ¢im sa im do-
stalo jedno z nespocetnych dobrodeni, ktoré¢ Boh veriacim déva.

153. Vtedy sa tak stalo, ked’ ste utekali (z bojiska v
Uhode) a nevS§imali ste si nikoho a posol (Muhammad)
vas (pritom) volal z tyla (aby ste sa vratili; spomeiite si na to
muslimovia, ako ste vyzerali). A tak na vas (Boh) zoslal sta-
rosti vii¢Sie nez starosti, v ktorych ste boli (sposobil, ze
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sa medzi muslimami rozsirila sprava o prorokovej smrti, o pre
nich predstavovalo omnoho vécSie nestastie nez ich prehra v
boji), aby ste nesmutili nad tym, ¢o vam uniklo a ¢o
vas postihlo (prehra, ktora vas postihla, a tak, ked’ muslimovia
zistili, Ze prorok je zivy, ich duse sa upokojili aj napriek prehre,
ktort utrpeli). A Boh dobre vie o tom, ¢o konate. (153)
(153): Ked’ muslimovia zacali prehravat’ v dosledku chyb a po-
ruSeni, ktorych sa dopustili, boli ustarosteni a psychicky na dne
jednak z toho, ze ich vitazstvo sa premenilo na prehru a jednak z
toho, Ze sa nedockali vitazstva, ktoré im Boh sl'ubil a pri svojom
uteku premyslali o chybéch, ktorych sa dopustili a v dosledku
ktorych prehrali. Prehra bola pre nich aj dokazom Bozej nespo-
kojnosti s nimi. Muslimovia boli uz uplne na dne z nest’astia,
ktoré ich postihlo, a tak si nikoho ani ni¢ pri svojom tuteku ne-
v§imali. Aby bol prekonany tento zial’ a obrovska starost’, ktora
ich zat'azovala, Boh na nich zoslal eSte va¢siu starost’, aby na ta
prvu zabudli. Tato vicsia starost’ spocivala v tom, ze sa medzi pr-
chajiicimi muslimami rozchyrilo, Ze prorok bol zraneny a neskor,
ze bol dokonca zabity. Vtedy muslimovia zabudli na vSetky sta-
rosti, ktoré ich zatazovali, pretoze pripadna smrt’ proroka Mu-
hammada by bola pre nich tou najvacsou stratou. Ked’ vSak
potom zistili, ze prorok je zivy, spadli z nich vSetky predchadza-
juce starosti a vedomie, ze prorok este zije, ich natol’ko potesilo
a povzbudilo, Ze sa zacali vracat’ na bojisko a branili aspoi to, ¢o
ostalo po ich prehre. Ked’ im Boh neskor ozndmil, ze im odpus-
til chyby, ktorych sa v bitke dopustili, muslimovia sa takmer psy-
chicky uzdravili z prehry, ktora ich v Uhode postihla. I8lo tu teda
o psychicky efekt, ktory Boh najvyssi vo¢i muslimom dal uplat-
nit, aby sa tak ozdravili z prehry.




154. Potom na vas (muslimovia) zoslal po starostiach
(ktoré vas postihli) pokoj v podobe ospanlivosti, ktora
pokryla skupinu z vas (boli to ti muslimovia, ktori Gprimne
verili); d’alSia skupina (ktora mala v srdci pochybnosti) v§ak
ostala ustarostena (neustile) nad svojimi dusami (sama
nad sebou), myslela si 0 Bohu nieco nepravdivé (ze mu-
slimov opustil alebo dokonca o Nom zapochybovali) - mysliac

ako v dobe neznalosti (v tomto ich mysleni sa este odrazali
pozostatky ich starej predstavy o Bohu z obdobia pred pricho-
dom islamu) - hovorili (¢lenovia tejto druhej skupiny hovorili):
""Mame na tejto veci (na rozhodovani o i¢asti na boji a na
rozhodovani o prehre alebo vitazstve) nejaky podiel?". Po-
vedz (im, Muhammad): ""Vec cela (rozhodnutie o udasti na
boji, o prehre &i vitazstve) Bohu naleZi (On vietko vie a vie, v
¢om tkvie vase dobro)". SKryvaji vo svojich dusiach (v
sebe ¢lenovia tejto druhej skupiny, ktora zapochybovala) to, ¢o
ti neprejavuju a hovoria: "Keby sme mali na tejto
veci (na rozhodovani o Gi¢asti na boji a na rozhodovani o prehre
alebo vitazstve) akykol'vek podiel, nebolo by tu medzi
nami zabitych (keby stal tento boj za nieco, nebol by nds Boh
nechal prehrat)." Povedz (im, Muhammad): ""Aj keby ste
boli (ostali) vo svejich domoch, ti, ktorym bolo urcené,
Ze budu zabiti, by boli vySli na miesto svojej smrti
(tym, ktorym bolo urcené, ze v tomto okamihu, v okamihu tejto
bitky padnu, by boli zomreli, 1 ked’ by boli ostali v Medine a ne-
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z&astnili by sa boja)." Boh (touto prehrou, ktora vés postihla)
skuske podrobil to, ¢o je vo vaSich hrudiach a ocistil
to, €o je vo vaSich srdciach. A Boh dobre poznai, ¢o je
v hrudiach skryté".

155. Ti z vasSich radov, ktori sa odvratili (utiekli z bo-
jiska) v den, ked’ sa stretli oba zastupy (v det bitky Uhod,
ked’ sa stretli muslimovia s tymi, ktori odmietli uverit’ a vo¢i mu-
slimom so zbrafiou v ruke vystupovali), tych zviedol satan
ku skiznutiu (k ateku) pre niektoré hriechy, ktoré spa-
chali (pretoZe sa dopustili ur¢itych hriechov, ktoré oslabili ich
vieru, a tak sa k nim cez takto oslabené miesto satan dostal). Boh
im to uz prepadil. Ved’ Boh je odpustajici a ma
vel’ku trpezlivost’.

156. Vy, ktori ste uverili, nebud’te ako ti, ktori od-
mietli verit’ a povedali svojim bratom (pribuznym i bra-
tom; bratmi sa nemyslia pokrvni bratia, ale bratia z titulu tej istej
viery a toho istého nabozenstva), ked’ tito chceli cestovat’
po zemi alebo tiahnut’ do boja: "Keby boli (ti, ktori
predtym umreli) ostali u nas (a nikam nesli), neboli by zo-
mreli a neboli by zabiti". Boh to (e nie ste ako oni, ze pre
svoju vieru dokéZete to, ¢o oni nedokazu) ucini pri¢inou zar-
mutku v ich srdciach (a ukdze im tym, Ze ich viera nie je
Gprimnd a 7e vala je). A Boh oZivuje (diva zivot) a
usmrcuje (ur¢uje smrt’). A Boh vidi vSetko, ¢o konate.




157. A ak by ste boli zabiti za cestu, ktoru Boh uréil
(branili by ste to, ¢o Boh zoslal) alebo by ste za fiu zomreli,
tak (vedzte, ze) odpustenie od Boha a milost® (ktoré sa
vam za to dostant) U lepSie nez to, ¢o (l'udia v Zivote po-
zemskom) zbieraju (a hromadia).

158. A ak by ste zomreli (na cestach) alebo boli zabiti
(pre to, ¢o Boh zoslal alebo by ste boli doma a na svojej posteli
umreli), K Bohu budete zhromaZzdeni (v sudny det vsetci).

159. Z milosti BoZej (ktort na teba, Muhammad, Boh zoslal)
si vo¢i nim (voci tym, ktori sa v bitke Uhod odvratili) zmékol.
A Kkeby si bol k nim hruby, s tvrdym srdcom, boli by
sa (ti, ktori boli vokol teba) od teba rozprchli. Prepac im
teda (Ze t'a v bitke opustili), pros pre nich (Boha) 0 odpus-
tenie a porad’ sa s nimi vo veci (vojny i v kazdej veci, ktora
sa tyka vasho zivota a o ktorej Boh ziadnu stalu zésadu, pravidlo
alebo normu nezoslal; v tomto smere sa o prorokovi Muhamma-
dovi traduje, ze sa o dolezitych zalezitostiach, o ktorych mu Boh
ni¢ nezoslal, radil s ostatnymi muslimami a dal na nazor vacsiny).
A ked’ sa pevne rozhodnes (nieco vykonat), tak sa spo-
Pahni na Boha (a konaj). Ved’ Boh ma rad tych, ktori
sa na Neho (Boha) spoliehaju.

160. Ked’ vam Boh poméZe a podpori vas, tak vas nik
nepremoze, ale ak vas opusti, kto je ten, kto by vam
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po Nom (potom, ako vam svoju podporu a pomoc odnal) po-
mohol a podporil vas? (Ak Boh odoprie pomoc niekomu,
tak uz niet toho, kto by mu dokazal pomdct’.) A na Boha nech
sa spol’ahni veriaci.

161. Ziadnemu prorokovi nenaleZi (nepatri k cnostiam
Ziadneho proroka, teda ani proroka Muhammada), aby nepra-
vom vzal nieco (z koristi alebo z cohokol'vek iného; proroci
vzdy mali tie najvysSie moralne zasady a dbali najviac o Boziu
spokojnost). A kto by (z 'udi) nepravom nieco vzal (z ko-
risti), ten pride spolu s tym, ¢o vzal, v deii zmrtvy-
chvstania (a bude sa za to zodpovedat’). Potom kazdej dusi
bude vratené to, ¢o ziskala (v Zivote pozemskom) a ne-
bude im ukrivdené (nikomu zo stvorenych, ktori budu v tento
den na to, ¢o konali, opytovani).

162. A ¢i ten, kto nasledoval BoZiu spokojnost’, moZze
byt’ ako ten (postaveny na rovei tomu), kto bol spreva-
dzany silnym BoZim hnevom a jeho titociskom bude
peklo?! (Je zrejmé, Ze sa ich pozicia u Boha porovnavat’ ani v
najmenSom nedd.) A je to veru koniec zly.

163. St (i, ktori sleduju BoZiu spokojnost’ a ti, ktori st spreva-
dzani Bozim hnevom) na réznych stupfioch u Boha (raj i
peklo st rozdelené na urcité stupne, do ktorych sa l'udia v sudny
den roztriedia, kazdy podl'a stupnia svojej zboznosti alebo hries-
nosti v zivote pozemskom). A Boh vidi v§etko, ¢o konaju.




164. Boh preukazal svoju laskavost’ veriacim (musli-
mom), ked’ posolstvom poveril posla pochadzajuceho
spomedzi nich samych (posla a proroka Muhammada, ktory
nebol pre nich cudzi, ale ktory pochadzal z ich radov, zil medzi
nimi a ktoré¢ho pravdovravnost’ a Cestnost’ sami poznali eSte pred
tym, nez mu posolstvo zacalo byt vaukané a zosielané), (ktory)
prednasa im Jeho (Bozie) znamenia, o€ist’uje ich a uci
ich Knihu (Koran) a mudrost’; kym predtym (pred zo-
slanim posolstva islamu) boli (tito veriaci) v blude zjavnom.

165. A ¢i (vtedy) ked’ vas (muslimovia) postihlo nest’astie
(prehra v bitke Uhod), pri¢om sami ste sposobili (predtym
tym, ktori odmietli uverit’ a vystupovali proti vam so zbraiiou v
ruke) neSt’astie dvojnasobné, ste povedali: "Odkial’ je
to (odkial nas postihla tato prehra)?' Povedz (im, Muham-
mad): "Je to z vaSich dusi (sami vlastnymi ¢inmi ste si pre-
hru zapri¢inili)"'. A Boh ma veru nad vSetkym moc (mé
moc vam pomoct,, ale vas moze nechat’ aj prehrat’). (165)

(165): Boh muslimom slibil, ze ak sa budu drzat’ cesty, ktorti im
stanovil a poslal prostrednictvom posla a proroka Muhammada,
bude im poméhat’ a podporovat’ ich. Tak sa aj stalo v pripade
prvej bitky, ktora sa odohrala medzi muslimami a tymi, ktori od-
mietli verit’, lTud'mi z kmena Qurejs. Preto mnohi si uz mysleli, ze
i bitka Uhod je vopred vyhrana. I napriek tomu este pred zacatim
bitky Uhod sa tretina vojska muslimov odtrhla od zvysku a vra-
tila sa spat’. Dve tretiny vojska, ktor¢ ostali a do stretu s nepria-
tel'om $li, dokazali zvit'azit' nad pocetnou prevahou vojska tychto
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nepriatel'ov. Boh im pomahal a podporoval ich a oni to aj poci-
tovali. Ked sa ale neskor vysledok obratil a muslimovia nako-
niec prehrali, nastala urCitd situacia, ktora muslimovia eSte
nezazili. Boh totiz dopustil, aby prehrali. Niektori muslimovia
zacali premyslat, pre¢o im Boh nepoméhal az do konca, ked’ze
im slabil vit'azstvo. Ini zasa zapochybovali o Bohu a o posolstve
posla a proroka Muhammada. Dalsi boli z toho, ¢o sa stalo, ne-
St'astni, atd’. Boh im vSak v tomto versi objastiuje, ze vSetko, ¢o
sa stalo, prehru, ktoru utrpeli, mftvych, o ktorych prisli a zrane-
nych, ktori trpia, to vSetko si zapricinili sami. S Bozou pomocou
mobhli ratat’ len vtedy, ked’ ich imysel a viera boli tprimné. Ked’
ich vSak naplnila tizba po majetku a koristi, ich ciel’ sa uz takmer
v ni¢om nelisil od ciela tych, ktori odmietali uverit’ a so zbrafiou
proti nim stali s cielom ziskat’ bohatstva zivota pozemského.
Vtedy uz Boh nechal priebeh bitky vol'ny, a teda zvitazil nako-
niec ten tabor, ktory mal vacsi pocet bojovnikov a lepsiu vyzbroj.
To, ze sa vysledok bitky obratil proti muslimom, si tito zavinili
sami. DalSie ponaucenie pre muslimov bolo v tom, Ze ked’ zacali
oplakéavat’ svojich mftvych a ranenych, vtedy dobre spoznali, ze
v kazdej vojne T'udia trpia. Hibku nestastia ostatnych zaZili na
vlastnej kozi, a tak si uz nikto ni¢ nezl'ahcoval, najma utrpenie
ostatnych a nehnal sa tak do boja ako predtym. Této udalost’, tento
vers 1 d’alSie verSe v Korane boli ponauc¢enim pre muslimov do
budicnosti, aby sa bez pri¢iny nepustali do boja. To sa neskor
prejavilo aj v celkovej predstave muslimov o bojoch 1 sposobe
nakladania s porazenym obyvatel'stvom a so ziskanym majetkom,
az jeden zapadny kronikar vo svojej kronike zaznamenal: "Svet
nepoznal milosrdnejsich dobyvatel'ov, nez boli muslimovia".

Boh kon¢i vers, pripominajuc muslimom, ze ma moc nad vset-
kym a ze tak ako im moze pomoct’ k vyhre, méze im privodit’ aj




™ —
prehru, ak sa nebudu drzat’ toho, ¢o zoslal, alebo ak to nebudu
spravne aplikovat.

166. To, ¢o vas postihlo (muslimovia) v den, ked’ sa
stretli oba zastupy (v def bitky Uhod, ked’ sa stretli veriaci s
tymi, ktori odmietli uverit), sa stalo s Bozim povolenim
(pretoze ste sa nedrzali toho, ¢o vam Boh ulozil a k tomu eSte ste
porusili prikazy proroka Muhammada). A (to sa stalo,) aby roz-
poznal veriacich (aby Boh nechal rozpoznat' tych, ktori
uprimne verili, od ostatnych).

167. A aby spoznal (stalo sa tak i preto, aby Boh nechal roz-
poznat) tych, ktori pokrytectvo skryvali. (Myslia sa tym
¢lenovia tej skupiny muslimov, ktora sa pred bitkou Uhod odde-
lila od vojska muslimov a vratila sa do Mediny - pozri vers§
3:122.) A bolo im (tymto pokrytcom) povedané: ""Pod’te,
bojujte za cestu, ktorti Boh ur¢il alebo brarite (bojujte,
aby ste branili seba i svoje majetky, ak nabozenstvo branit’ ne-
cheete)." Povedali (tito pokrytci, odpovedajuc): ""Keby sme
(boli) vedeli, Ze bude boj, boli by sme vas nasledo-
vali". K odmietaniu viery boli v ten den (ked’ tak konali
a povedali) bliZSie neZ k viere. Hovoria svojimi ustami
to, ¢o nie je v ich srdciach. A Boh lepSie vie, ¢o zata-
juja.

168. Su to ti (dalsia vlastnost’ spomenutych pokrytcov), ktori
povedali svojim bratom a pritom ostali sediet’ (doma
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a boja sa nezucastnili): ""Keby nas boli posluchli (ti, ktori v
bitke padli a do boja by neboli §li), neboli by (teraz) zabiti."
Povedz (im, Muhammad): "Odvrat'te teda od seba
smrt’, ak ste pravdovravni (to, ¢o tu tvrdite, nemé Ziaden
vyznam, pretoze ziaden ¢lovek nevie, kedy pride jeho koniec. Je
mozné, ze niekto cely zivot bojuje a dozije sa vysokého veku a je
mozné, ze niekto nikdy nebojoval a zomrie mlady. Keby ste smrt’
dokézali zastavit’ alebo by ste vedeli, kedy pride, boli by ste sami
seba pred fiou uchrénili)".

169. Nemyslite si (Pudia), Ze ti, ktori boli zabiti za
cestu, ktoru Boh ur¢il (na jej ochranu alebo Sirenie spdso-
bom, ktory na to Boh ur¢il), s mrtvi. Ba nie (naopak), st
Zivi u Pana svojho (ziju svojim Zivotom, ktory im Boh uril)
a je im dané (to, ¢o im Boh za ich oddanost’ sl'ibil),

170. Raduju sa (veriaci spomenuti v predchadzajicom versi)
z toho, ¢o im Boh dal z dobrodeni Svojich (v ich d'alsom
zivote) a teSia sa (tito veriaci) Z toho, Ze o tych, ktori ich
eSte nenasledovali a ostali za nimi (v Zivote pozemskom,
konajuc tak, ako tito veriaci pred nimi konali), niet strachu a
nebudu ani zarmuteni (po ich odchode zo Zivota pozem-
ského do dalSieho zivota).

171. Raduju sa (spomenuti veriaci, ktori sa uz v d’alsom zi-
vote) z darov (ktoré dostali) od Boha a z dobrodenia




(. . o
(ktoré sa im dostalo) a (tesia sa i z toho) Ze Boh nedopusti,
aby sa stratila odmena veriacich (aby ich snaha v Zivote

pozemskom vysla nazmar).

172. Ti (muslimovia, ktori sa za¢astnili bitky Uhod), ktori po-
sluchli Boha a posla (Muhammada) po tom, ako ich po-
stihli zranenia (ako boli zraneni v bitke Uhod), tym z nich,
ktori dobro ¢inili a boli bohabojnymi, sa dostane od-
mena obrovska, (172)

(172): Po tom, ako sa skoncila bitka Uhod a ti, ktori odmietali
uverit nakoniec vyhrali, vratili sa do Mekky. Po ceste vSak ol'u-
tovali, Ze muslimov Uplne nedorazili, preto sa rozhodli vratit’ do
Mediny a zbavit sa ich raz a navzdy. Ked’ sa o tom prorok Mu-
hammad dopocul, vyzval muslimov, aby sa pripravili na boj, aby
na stretnutie svojich nepriatel'ov vyrazili este predtym, nez sa ti
do Mediny dostant. Prorok vSak dovolil, aby s nim §li len ti, ktori
sa zucastnili bitky Uhod. Spomenuti muslimovia uposluchli pro-
rokovu vyzvu i napriek zraneniam, ktorymi boli postihnuti a vy-
razili s nim na miesto zvané Ham'ra Al Usd, ktoré sa nachadza
priblizne osem mil’ od Mediny a tam sa utaborili. A prave o tychto
vernych a oddanych muslimoch hovori ver§ a sl'ubuje im ob-
rovsku odmenu, ktora sa im od Boha dostane.

173. Tym, ktorym ked’ Pudia povedali (este sa hovori o
skupine uprimnych veriacich spomenutych v predchadzajucom
versi): "Ludia (ktori odmietaju uverit’ a ktori k vam smeruji)
zhromazdili proti vim vel’ké vojsko, tak sa ich oba-
vajte (a nikam nechod’te)." To (varovanie) ich vieru v§ak
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eSte posilnilo a povedali (tito veriaci): ""Postaci nam Boh
(On nédm pomdze) a On je veru (ten) najlepSi, kto sa nie-
koho ujme.".

174. A tak sa vratili (muslimovia, ktori posluchli proroka a $li
s nim) s darom od Boha a s dobrodenim, nepostihlo
ich ni¢ zlé; a sledovali spokojnost’ BoZiu. (Spomenuti
muslimovia §li s prorokom, pretoze sledovali BoZiu spokojnost.
To im Boh odplatil tym, Ze nakoniec boli uSetreni boja, ked’ si to
ich nepriatelia rozmysleli a upustili od nového stretnutia s musli-
mami. Okrem toho, ze muslimovia nemuseli bojovat’, uspesne
uskutocnili i obchody, ktoré na mieste uréenom na zraz vojsk na-
koniec uzatvorili). A Boh dava dobrodenie obrovské
(komu chce).

175. To len satan zastraSuje tych, ktori ho za dover-
nika maju (spomenutd vyzva vo versi 173, aby muslimovia
nesli do boja proti svojim nepriatel'om, pretoze ti sa pocetne a
silno vyzbrojili, je len jeden zo spdsobov, akymi satan zastrasuje
tych, ktori jeho nasepkavaniu nasluchaji a ktorym ich vieru osla-
buje). Nebojte sa ich (tych, ktori odmietaju uverit), ale Miia
(Boha) sa bojte, ak ste veriaci (v Mojej moci je rozhodnut
o vyhre ¢i prehre).

176. Nech t'a nermutia (Muhammad) ti, ktori sa pona-
hl’aju (bez premyslania) vieru odmietnut’ (nech t'a netrépi
ich osud v zivote konecnom a vecnom a netrdp sa ani tym, ze ne-




chc1'1 verit' v Boha a posolstvo, ktoré ti bolo zoslané nasledovat’,
ani to, Ze sa tebe i muslimom snazia ublizovat’), oni neuskodia
Bohu v ni¢om (¢i uz uveria, alebo budi vieru odmietat’, Bohu
neuskodia a On t'a pred nimi ochrani). Boh chce (tym, Ze ty-
chto, ktori odmietaju uverit’, nezastavi a nechava ich i nad’alej
vystrajat’), aby nemali Ziaden (dobry) podiel na Zivote
poslednom (a ve¢nom) a dostane sa im trapenie ob-

rovské. (176)

(176): Druhy trestov, ktoré Boh voci niektorym l'ud’om méze
uplatnit, nespocivaju len v tom, ze im v ich terajSom zivote na
zemi nieco alebo vsetko odoberie. Jeden z takychto trestov moze
spocivat’ i v tom, ze takymto 'ud'om da zo vsetkého, o si zZelaju,
déa im vel’a majetkov, potomstva, spoloc¢enské postavenie a necha
ich tapat’ v tom vSetkom a defi ¢o deit sa ich neviera prehlbuje a
ich zI¢ skutky sa zvacsuju, az sa nakoniec pred ich smrtou na-
hromadia do takej miery, ze ich dostant do pekla a uplatni sa na
nich trapenie a potupa, ktoré Boh takymto l'ud’om v budiicom Zi-
vote urcil.

Treba si uvedomit’, ze kym je ¢lovek v zivote terajSom na zemi,
ma nadej, Ze ked’ zomrie, vSetko jeho trapenie sa skonci. V Zi-
vote budicom vSak Boh nedovoli takémuto ¢loveku ani zomriet’,
¢o znamena, ze bude bez ohl'adu na to, ¢i chce, alebo nie, nazive
a bude musiet’ znasat’ trapenie, ktorému bude vystaveny, az kym
sa nestane, ze sa Boh rozhodne oslobodit’ ho od tohto trapenia.

177. Ti, ktori kupili odmietanie viery vymenou za
vieru (uverili v Boha a potom ako uverili, zasa vieru odmietli a
ostali neveriacimi), neu§kodia Bohu v nicom a dostane
sa im trapenie bolestivé.
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178. Nech si nemyslia ti, ktori odmietli verit’, Ze ked’
im predlZujeme dobu trvania ich Zivota (v Zivote po-
zemskom), Ze je to dobro pre ich duSe (pre nich). Pre-
dlZujeme im ju, aby ziskali eSte viac hriechov. A
dostane sa im trapenie poniZujuce.

179. Boh by nikdy nenechal veriacich na tom, na com
ste Vy (veta je adresovand pokrytcom), pokym nerozozna
z1€é od dobrého (Boh vés nenecha bez toho, aby vés vetkych
preskusal, aby tak 'udia rozoznali toho, kto skutocne veri a kto sa
len pokrytecky pretvaruje). A Boh by vas nikdy neoboz-
namil s tym, €o nie je zname (nikdy by vam priamo neob-
jasnil veci a udalosti, ktoré patria vylu¢ne do sféry Jeho
poznania), Boh si vybera zo svojich poslov, koho chce
(aby jeho prostrednictvom I'ud’om posielal poznatky). Uverte
teda v Boha a jeho poslov. A ak uverite a budete bo-
habojni, tak sa vam dostane odmena obrovska. (179)
(179): Jedného dna ti z kmena Qure;js, ktori odmietli uverit’ v po-
solstvo posla Muhammada, poslovi povedali: "Muhammad, ty
tvrdis, ze kto t'a nenasledoval, bude v pekle a Boh je nanho na-
hnevany a Ze ten, kto nasledoval nabozenstvo, s ktorym si priSiel,
bude patrit’ medzi obyvatel'ov raja a Boh je s nim spokojny. Po-
vedz nam teda, kto v teba (v buducnosti) uveri (a vSetko sl'ibené
ziska) a kto nie". Ako odpoved’ na tlito otazku Boh zoslal proro-
kovi Muhammadovi tento vers, v ktorom im oznamuje, Ze po-
znanie veci a udalosti, ktoré sa odohraju v buducnosti, patria do
poznania, ktoré Boh nikomu priamo neukaze, ale vybera si z l'udi
poslov, prostrednictvom ktorych l'udom nieco z buducich veci
odhal'uje.




180. Nech si nemyslia ti, ktori neradi rozdavaju z
toho, ¢o im Boh dal zo Svojho dobrodenia, Ze je to
dobro pre nich (nech si nemyslia ti, ktori neradi poméhaju
ostatnym 'ud’'om majetkami, poznanim, teda darmi, ktoré im Boh
dal, Ze dobre konaju); Je to zlo pre nich (takouto lakomostou
ublizuju len sami sebe). V dent zmitvychvstania budu ovi-
nuti tym, ¢o neradi rozdavali (ovint ich vietky majetky,
ktorymi mohli 'ud'om pomdct’, ale nepomahali a budu ich dusit).
A Bohu nalezi dedicstvo nebies a zeme. (K Bohu sa
vSetko nakoniec vrati. Nik si nevezme po smrti so sebou nic z te-
rajSieho zivota okrem skutkov, ktoré vykonal. A az vSetko na zemi
vymrie, potom sa vlastnictvo vSetkého na zemi a v nebesiach vrati
Bohu. Nech si teda I'udia uvedomia, ze majetok, ktory docasne
vlastnia, maju na to, aby si nim kupili ¢o najviac dobrych skutkov,
ktoré budu tym skutoénym majetkom v sadny deft). A Boh o
tom, ¢o konate, dobre vie.

181. Boh pocul to, €o hovorili ti, ktori povedali: "Boh
je chudobny a my sme bohati". ZapiSeme to, ¢o pove-
dali a aj to, Ze zabijali prorokov nepravom a povieme
(v stdny den): ""Okiiste trapenie ohia (pekelného)'. (181)
(181): Jedného dia Abu Bakr Al siddiq (prorokov spolo¢nik a
prvy kalif po prorokovej smrti) prisiel k zidom, ktori zili v Me-
dine, kde nasiel skupinu zhromazdent okolo jedného z nich, ktory
sa volal Finhas Bin Azira. Finhas patril medzi znalcov Zidov-
ského nabozenstva a patril k zidovskym rabinom v Medine. Abu
Bakr Finhasovi povedal (zrejme Finhés predtym nieco na musli-
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mov povedal): "Boj sa Boha, uznaj jedinost Boha a Jemu sa
oddaj. Prisahdam na Boha, ze dobre vie$, ze Muhammad je po-
slom Bozim, posolstvom povereny, ze k vam prisiel s pravdou
od Boha a zZe spravu o prichode proroka Muhammada nachédzate
napisanu u vas v Tore a Evanjeliu. Uver a uznaj pravdivost’ po-
solstva posla a proroka Muhammada a poskytni Bohu dobrt po-
zicku". Ked’ sa povie v arabskom jazyku veta "Poskytnut’ Bohu
dobru pdzicku", mysli sa tym, ze ked’ ¢lovek rozdava zo svojho
majetku na ucely, ktoré mu Boh ulozil, ako napriklad pomoc chu-
dobnym l'ud’om, ako keby poskytoval Bohu pozic¢ku alebo tver,
ktory mu Boh splati okrem iné¢ho i v stidny deni dobrymi skut-
kami, ktoré sa mu pripiSu na jeho tcet. Takto konStruovanu vetu
nachadzame aj v Korane a prave to Abu Bakr myslel uvedenymi
slovami. Abu Bakr pokracoval: "Boh ta potom odmeni rajom a
znasobi ti odmenu za tvoje skutky". Tu mu Finhas povedal: "Abu
Bakr, tvrdis, Ze Boh od nas ziada p6zicku z naSich penazi, po-
zic¢ku ale ziada len chudobny od bohatého. Ak je pravda, ¢o ho-
voris, tak Boh je chudobny a my sme bohati, a keby bol bohaty,
nebol by ziadal, aby sme Mu pdzic¢ku poskytli." Finhas si urobil
posmech z toho, ¢o mu Abt Bakr povedal, ale i z toho, ¢o bolo v
Korane zoslané i napriek tomu, ze Abt Bakr prisiel k nemu a
uprimne a uctivo ho vyzval, aby prijal islam v jeho skuto¢nej po-
dobe, v akej bol zoslany poslovi a prorokovi Muhammadovi od
Boha. Ked’ Abt Bakr pocul Finhasa vysmievat sa z Koranu, roz-
hneval sa a udrel Finhasa silno do tvéare a povedal: "Prisahdm na
Toho, v rukach ktorého je moja dusa (myslel tym Boha), nebyt’
sl'ubu a dohody, ktora je medzi nami a tebou, bol by som ti st’al
hlavu, ty Bozi nepriatel". Ked’ prorok Muhammad prisiel do Me-
diny, podpisal s nemuslimami dohodu, podl'a ktorej sa mali ria-
dit’ vzdjomné vzt'ahy muslimov a nemuslimov. V tejto dohode sa




okrem iné¢ho nemuslimom, najmi zidom, ktori tam zili, zaruéila
nabozenska sloboda. Finhas nato Siel k prorokovi Muhammadovi
a povedal mu: "Muhammad, pozri sa, ¢o mi urobil tvoj spoloc-
nik." Prorok Muhammad sa Aba Bakra spytal: "Co ta viedlo k
tomu, ¢o si urobil?" Abt Bakr povedal: "Posol Bozi, tento Bozi
nepriatel’ povedal nieco obrovské, ked’ nepravom povedal, Ze Boh
je chudobny a ze oni (skupina zidov, ktora tam sedela) su bohati,
a tak som sa rozhneval a udrel som ho do tvéare." Finhds Abu Ba-
krovo tvrdenie poprel. Boh najvyssi vsak prorokovi Muhamma-
dovi zoslal tento vers, ktory dosved¢uje, ze Abil Bakr hovoril
pravdu a pripomenul kazdému, kto nieco podobné povie, ze
vsetko, ¢o hovori, sa zapisuje a v stanoveny c¢as sa za svoje slova
bude zodpovedat.

182. To (trapenie a utrapy spomenuté v predchadzajucom versi
vas postihna) za to, ¢o vase ruky vykonali (¢o si viastnym
konanim zapri¢inili), ale aj preto, Ze Boh nie je krivdiaci
voc¢i poddanym. (K slovu poddany pozri vysvetlivku k versu
2:23. Boh sl'ibil, ze T'udi spravodlivo v ¢ase Nim uré¢enom rozsadi
a kazdému da, Co si zasluzi. Preto, ked’ Boh v buducnosti voci
I'ud’om uvedenym v predchadzajucom versi sl'ubované trapenie
uplatni, to bude uplatnené pravom za to, ¢oho sa dopustili, a nie
preto, ze by im krivdil.)

183. Tym, ktori povedali (skupina Zidov, ktora prisla k pro-
rokovi Muhammadovi): ""Boh nam porucil, aby sme ne-
uverili Ziadnemu poslovi, aZ kym nam neprinesie
obet’, ktori pohlti ohen.", povedz (Muhammad): "UzZ
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predo mnou prisli k vim poslovia s jasnymi dokazmi
a s tym, ¢o ste povedali (s tym, o ¢o ste Ziadali), preco ste
ich (tychto poslov) teda zabili, ak ste pravdovravni?
(Tvrdite, ze posolstvu Muhammada neuverite, az kym vam ne-
prinesie obet’, ktoru ohenl z neba pohlti. To vSak nie je pravda,
pretoze pred Muhammadom prisli k vasim predkom proroci, ktori
priniesli to, ¢o ziadate a mnoho inych znameni, ale i tak ich vasi
predkovia pozabijali. Takze bez ohl'adu na to, ¢i by im prorok pri-
niesol to, o ¢o ziadali, alebo nie, aj tak by neuverili, pretoze mali
pred sebou dostatok znameni potvrdzujicich pravdivost’ posol-
stva Muhammada a kto z radov zZidov skuto¢ne v Boha veril, ten
Muhammada a jeho posolstvo uznal a islam prijal, a kto nie, toho
by ziadne d’alSie znamenia uz nezmenili. V Medine v tom Case
existovala skupina zidov, ktora onedlho po prichode posla a pro-
roka Muhammada do nej v jeho posolstvo uverila a islam pri-
jala)". (183)

(183): Jedného dna prisla skupina zlozena zo Siestich zidov k pro-
rokovi Muhammadovi a povedala mu: "Tvrdis, Ze t'a Boh poslal
k nam ako proroka a zoslal ti Knihu. Boh ndm ale v Tére porucil,
aby sme neuverili ziadnemu poslovi, kym ndm neprinesie obet’,
ktort ohen pohlti. Ak by si ndm ju priniesol, tak ti uverime." Ako
odpoved’ na to, ¢o od proroka Muhammada ziadali, Boh zoslal
tento vers, v ktorom ich tvrdenie vyvracia.

184. Ak by ta (Muhammad) obvinili zo 1Zi (spomenuti
zidia), tak (nermut, pretoze) zo 1Zi boli obvineni aj poslo-
via pred tebou, ktori prisli s jasnymi dokazmi, s kni-
hami (ktoré obsahovali Bohom zoslané usmernenia pre I'udi) a




B . . , . . .
s Knihou osvecujicou (ktora svetlom svojho poznania osvie-
tila cestu 'ud'om).

185. Kazda dusa okusi smrt’ (kazdy musi zomriet a skisit’
smrt pred diiom zmftvychvstania). A v denl zmitvychvsta-
nia vaim budu dané vase odmeny (kazdému sa dostane
odplata len za to, ¢o konal v Zivote pozemskom, ni¢ viac a ni¢
menej). Ten, kto bude odsunuty od ohiia a uvedeny do
raja, ten vyhral. A Zivot najniZsi (pozemsky) je len
klamlivy poZitok (v porovnani s pozitkami Zivota ve¢ného).

186. Budete (muslimovia) skiiSke podrobeni na svojich
majetkoch i duSiach (nestastie postihne vés i vase majetky)
a budete pocut’ od tych, ktorym bola dana Kniha
pred vami (myslia sa tym Zidia i krest’ania alebo len Zidia, ktori
v Medine v tom ¢ase Zili a prorokovi i muslimom ubliZovali) i od
tych, ktori k Bohu pridruZuj (niekoho alebo nieco) vel’a
takého, ¢o vam ublizi. Ak (vsak) budete trpezlivi a bo-
habojni, tak to (tato vasa trpezlivost’) patri veru medzi
veci vel’ké (vydrzat na takéto ublizovanie je vel'mi tazké vec,
a preto si vyZzaduje velka davku trpezlivosti a zboznosti). (186)

(186): V niektorych vykladoch Koranu sa piSe, ze tento vers bol
zoslany tesne po prichode proroka Muhan}mada a muslimov z
Mekky do Mediny, kde uz zili muslimovia. Zili tam Zidia, zili tam
1 taki, ktori k Bohu pridruzovali, ale i taki, ktori v Boha vobec

neverili. Tito 'udia zacali prorokovi uz od jeho prichodu ublizo-
vat’ a hrubymi slovami ho napéadat’. Preto Boh zoslal tento vers,
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aby odkézal prorokovi a muslimom trpezlivost’ voci tymto
I'ud’om, 1 ked by to bola v niektorych pripadoch privel'mi t'azka
uloha.

187. Boh prijal zavizok od tych, ktorym bola dana
Kniha (Zidov a krestanov, v ktorom sa zaviazali): ""Objas-
nite ju (tato Knihu a jej obsah) Pud’om a nebudete ju za-
tajovat’ (nebudete zatajovat' ni¢ z toho, o je v nej pred l'ud'mi
z akéhokol'vek dovodu)." Oni ju (Knihu a jej obsah) ale od-
hodili za svoje chrbty a vymenili ju za lacny ciel’ (po-
rusili svoj zavdzok, oznamili 'ud’om z nej len to, Co chceli a ¢o im
vyhovovalo, aby tym dosiahli rdzne ciele a osobny prospech).
Z1¢ je veru to, za ¢o ju vymenili (zI¢ su ciele, pre ktoré
I'ud'om Knihu alebo jej Casti zatajili).

188. Nemysli si (Muhammad), Ze ti, ktori sa raduju z
toho, ¢oho sa dopustili a st radi, ked’ sa im prejavuje
vd’aka za nie€o, o neurobili, nemysli si, Ze ti su v
bezpeci pred trapenim (v bezpeci nie su). Dostane sa im
trapenie bolestivé. (188)

(188): Dévodom zoslania tohto versa bolo, Ze jedného dia sa pro-
rok Muhammad spytal Zidov na nie¢o. Zidia mu ale pravdu o tom,
na ¢o sa pytal, zatajili a dali mu nepravdivii odpoved. Zidia odisli
od proroka celi $t’astni, Ze mu zatajili pravdu a k tomu eSte sa im
prorok podakoval a pochvalil ich. Nato vSak Boh zoslal tento
vers, v ktorom ich varuje a odkazuje im, aby si nemysleli, ze ked’
proroka oklamali a este od neho za to dostali aj pochvalu a vdaku,




N - , . . .
ze uniknt pred zodpovednostou za takyto ¢in. V jednom z vy-

kladov Koranu sa pise, Ze 1 ked’ bol tento vers zoslany v kon-
krétnej udalosti, nesie v sebe podobne ako zna¢na cast’ verSov
vSeobecny vyznam. Tento vyznam spociva v tom, ze ak by bol
niekto na nie¢o opytany a oklamal by a eSte by sa za takuto loz
nechal pochvalit’ alebo si dokonca odmenu zaplatit', nech si ne-
mysli, ze ho Boh nevidi a Ze zodpovednosti za takyto ¢in unikne.

189. Bohu nalezi kral’ovstvo nebies i zeme. A Boh ma
veru nad vS§etkym moc.

190. V stvoreni nebies a zeme a rozdielnosti (obmienanie,
zmena, striedanie) noci a diia su znamenia pre tych, ktori
rozum maju (ti, ktori rozumom premyslaju a uvazuja), (190)

(190): Po prorokovej smrti jedného dna Ibn Omar spominal: Po-
vedal som Ajisi (manzelke proroka Muhammada): "Povedz mi,
¢o bolo najzvlastnejsie z toho, ¢o si u proroka Muhammada vi-
dela." Ajisa sa pustila do plagu, dlhsie je tiekli slzy z o¢i, aZ po-
vedala: "Vsetko bolo na iom zvlastne. V jednej noci si 'ahol pod
moju deku, az sa dotkla jeho koza mojej a potom mi povedal:
"Ajisa, vadilo by ti, keby si ma tito noc ospravedlnila, pretoze
by som sa chcel modlit’ k Bohu." Odpovedala som: "Som rada
pri tebe a mam rada tvoju lasku ku mne, ale ospravedliiujem t’a."
Nato sa prorok zdvihol k hlinenému dzbanu s vodou, umyl sa, ale
pritom nepouzil vel'mi vel'a vody. Potom sa postavil a zacal sa
modlit. Hovoril slova z Koranu a slzy sa mu spustili z o¢i. Potom
si sadol, d’akoval Bohu a velebil Ho a znova mu zacali slzy tiect’.
Potom zdvihol ruky a zasa som videla slzy, ako sa mu tla¢ia z o¢i,
az dopadli na zem a pokropili ju (zrejme tu bol ¢asovy odstup
medzi jednotlivymi okamihmi, poc¢as ktorych sa Ajisa vzdy na
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proroka pozrela). Potom priSiel Bilal, oznamil ¢as rannej mod-
litby a naSiel ho plakat’, tak sa ho spytal: "Posol Bozi! Places a
Boh ti pritom odpustil vSetky tvoje hriechy minulé i buduce?."
Prorok Muhammad mu nato povedal: "Bilal, a ¢i nemam byt
Bohu vda¢ny" Potom prorok pokracoval: "Ako by som neplakal,
ved Boh mi v tejto noci zoslal vers hovoriaci: V stvoreni nebies
azeme ..." Prorok potom dodal: "Beda tomu, kto to precital a ne-
zamyslel sa nad tym."

191. Ti (ktori rozum maju a nim uvazuju, st ti), ktori si spo-
minaju na Boha stojac, sediac i na bokoch leziac (vo
vSetkych polohach) a premysPaji o stvoreni nebies a
zeme (hovoria, uznavaju a prosia): '"Pane nas, nestvoril si
toto (nebesa a zem) nadarmo. Jedinecny si, nema sa Ti
pripisovat’ to, ¢o nezodpoveda pravde (a je ti vzdialené
vietko to, ¢o ti je nepravdivo pripisované), ochran nas pred
trapenim ohna (pred utrapami pekla).",

192. "Pane nas (pokracuju ti, ktorf rozum maji a nim uvazuju
hovoriac), toho, koho do ohna uvrhnes, toho si do po-
tupy uvrhol. A krivdiaci nebudi mat’ (nikoho) kto by
sa ich zastal a pomohol im (a odvratil od nich trapenie,
ktoré ich ¢aka).",

193. "Pane nas! (Pokracuju ti, ktorf rozum maju a nim uva-
zuju hovoriac) Poculi sme hlas volajuceho (hlas proroka
Muhammada), ktory (tajne aj verejne volal a) vyzyval k




. . . o1 |
viere: ""Uverte v Pana vasho'", a tak sme uverili. Pane
nas, odpusti nam nase hriechy a vymaz nam nase zl¢é
skutky a vezmi nas k Sebe spolu s uctivymi', (Prosili

Boha, aby ich vzal k Sebe, aby na nich smrt’ dol’ahla v stave tcti-
vosti a iplnej a iprimnej oddanosti.)

194. "Pane nas (ti, ktori rozum maju a nim uvazuji, pokra-
uji), i daj nam, ¢o si nam sPabil skrz svojich poslov
(ich ustami) a nepotup nas v defi zmrtvychvstania (tym,
zZe by si nas do ohiia uvrhol spolu s tymi, ktori v Teba odmietali
uverit’ a to ¢o si ulozil, odmietali nasledovat’). Ved’ Ty nepo-
rusis Ziaden sl'ub.".

195. Ich Pan ich vypocul (Boh vypocul prosby spomenutych
prosiacich a odkazal im): '""Nedopustim, aby sa stratilo
konanie konajuceho (aby bolo zmarené dobré konanie ko-
hokol'vek z vas), €¢i uZ jednotlivea muzského pohlavia
(muza) alebo jednotlivca Zenského pohlavia (zeny), po-
chadzate jeden z druhého (generacie l'udi pochadzaji jedna
z druhej a vSetci pochddzaju od Adama a Evy, od nasich prarodi-
&ov, a preto st si muZi i zeny rovni v odmene i treste). Ti, ktori
emigrovali a boli vyhnani zo svojich pribytkov (mu-
slimovia, ktori museli emigrovat’ s prorokom Muhammadom z
Mekky do Mediny, aby unikli prenasledovaniu zo strany tych,
ktori odmietali uverit) a bolo im ubliZené za cestu, ktoru
som urcil (bolo im ublizené, pretoze nasledovali cestu, ktor
im Boh ur¢il, teda boli prenasledovani pre svoje ndbozenstvo) a
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bojovali a boli zabiti, tym vymaZem ich zlé skutky a
dam im vojst’ do zahrad, pod ktorymi tecu rieky, ako
odmenu od Boha'". A Boh, u Neho je ta odmena dobra.

196. Nech t’a neklame (Muhammad, ale ani muslimov) to,
Ze ti, ktori odmietli verit’, sa vol’'ne pohybuju po kra-
jine (a zijt si dobry a bohaty Zivot). (196)

(196): Tento vers bol zoslany v zaciatkoch islamu, ked’ musli-
movia este zili v Mekke v biede a tiesni. Vers hovori o tych oby-
vateloch Mekky, ktori odmietli uverit a ktori stupniovali
nepriatel'stvo vo¢i muslimom den ¢o den. Muslimovia totiz vi-
deli, ze tymto, ktori odmietaju uverit’, sa blahodarne zije, slo-
bodne obchoduju a uzivajl si zivot i napriek tomu, zZe v Boha
verit’ odmietaji a muslimovia takmer uz umierali od hladu a ob-
kIaCenia, ktorému boli vystaveni. Preto Boh zoslal prorokovi a
muslimom, aby sa nenechali oklamat’ tymto do¢asnym stavom.

197. Maly je to GZitok (ktory tito odmietajtici vieru ziskali)
a potom (po ich smrti) ich tito¢iskom bude peklo. A je to
veru zIé miesto odpocinku.

198. Ale ti, ktori sa svojho Pana obavali, ti budu mat’
zahrady, pod ktorymi teci rieky, v ktorych budu na-
veky, ako pohostenie od Boha (tieto zahrady budu ako od-
mena a pohostenie od Boha za ich zboznost). A to, €o je u
Boha, je lepSie pre tctivych (je lepsie nez vsetky uzitky Zi-
vota pozemského).




[ 199. I medzi Pud’mi Knihy (zidmi a krestanmi) sii taki, |
ktori veria v Boha a v to, ¢o bolo vim (muslimovia) zo-
slané, i v to, ¢o bolo zoslané im (v posolstvach a Knihé4ch,
v ktoré povodne verili), st Bohu pokorni, nevymienaji
BoZie znamenia za lacny ciel’ (za nejaky pozitok z pozit-
kov tohto sveta pozemského). Ti (tito veriaci) budi mat’
svoju odmenu u Pana svojho. A Boh je rychly v u¢-
tovani. (199)

(199): Jedného dna sa prorokovi Muhammadovi donieslo, ze Al
Nazasi, kral’ z Abesinie (v arabskom jazyku Habasa) zomrel. Bol
to kral, u ktoré¢ho sa ¢ast’ muslimov skryla pred tymi z Mekky,
ktori odmietli uverit. Bol to ten kral’, pred ktorym ked’ muslimo-
via predniesli to, ¢o je v Korane zoslané o Marii a JeziSovi, po-
vedal: "Toto i to, s ¢im prisiel Jezi§, ma rovnaky povod.". Prorok
muslimom povedal: "Vstanite a pomodlite sa za dusu vasho brata
Al Nazasiho. Prorokovi spoloc¢nici sa s pocudovanim spytali:
"Posol Bozi! Mame sa pomodlit’ za dusu neveriaceho ¢loveka z
Abesinie?" Nato Boh najvyssi zoslal tento vers, ktory hovori:
I medzi 'ud'mi Knihy (zidmi a krestanmi) su taki l'udia, ktori
veria v Boha jedného jediného, ktori veria v to, ¢o vam bolo zo-
slané, muslimovia, a veria, ze Boh je jeden jediny, ktory nema
ziadne deti ani ziadnych spolo¢nikov a ktori veria i v to, ¢o bolo
im eSte predtym zoslané a s pred Bohom pokorni a Jemu od-
dani. Tito veriaci z radov 'udi Knihy Gprimne veria v Boha i v to,
¢o im On zoslal a nevymienaji Bozie znamenia za lacny ciel’, za
pozitky sveta pozemského. Tito veriaci budii mat’ svoju odmenu
u Boha zachovanu.
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200. Vy, ktori ste uverili, bud’te trpezlivi a majte viac
trpezlivosti pocas vojny (nez vasi nepriatelia) a strazte
hranice (svojho uzemia) a bojte sa Boha, azda (u Neho)
prospejete (riad’te sa pri svojom kazdodennom Zivote a vza-
jomnych vztahoch tym, ¢o vam Boh ulozil, pretoze jedine tak si
Boha ziskate a napravi sa tym i va$ pozemsky zivot).







KAPITOLA

STVRTA

Al-Nisa

Z.en




Al-Nisa
Zen

V mene Boha milostivého, v moci ktorého je milost’

1. Cudia! Bojte sa svojho Pana, ktory vas stvoril z
duSe jednej (z Adama) a z nej (z tejto duse) stvoril jej

druzku (Evu) a z nich oboch dal rozmnozit’ velké
mnoZstvo muZov a Zien. A bojte sa Boha, v mene kto-
rého sa na seba obraciate (veriaci I'udia ¢asto pouzivaju
vety: "V mene Boha urob to a to, prisaham na Boha, Ze to urobis",
atd.) a vyvarujte sa (nasledkov) prerusenia pribuzen-
skych zvizkov (bojte sa Boha a neprerusujte pribuzenské
vztahy, ktoré st medzi vami). Ved’ Boh na vas dozera (a
vsetko vidi).

2. A davajte (je to adresované opatrovnikom) sirotam ich
majetky (ktoré ste spravovali, ked’ dosiahnu plnoletost’ alebo
vek, v ktorom si ich uz mozu sami spravovat)) a nezamienajte
dobré za zlé (neberte ich dobré majetky a nezamietiajte ich za
svoje majetky, ktoré st hor3ej kvality) a neoberajte ich o ich
majetky a nepripajajte ich k svojim majetkom (ne-
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oberajte siroty o ich majetky alebo o akukol'vek ¢ast’ z nich, ale
odovzdajte im ich celé i s prirastkami, ktoré by k nim ¢asom pri-
budli), pretoZe je to hriech vel’ky (ak by sa opatrovnik do-

pustil niektorého z uvedenych ¢inov).

3. Ak by ste sa bali (je to adresované opatrovnikom), Ze ne-
budete spravodlivi k sirotam (ak by sa opatrovnik chcel
ozenit’ so zenou, ktord mu bola zverena do opatery, avsak by sa
obaval, Ze by nebol k nej spravodlivy alebo Ze by tym mohol ne-
pravom vziat' ¢ast’ jej majetku, ktory spravuje), tak sa Zente s
to’kymi Zenami, s koP’kymi sa vam zalibi, s dvoma,
tromi a Styrmi. (Nech sa opatrovnik s touto sirotou, ktora mu
bola zverena do opatrovnictva, nezeni, ale nech si vyberie inl
zenu za manzelku. Této ¢ast’ verSa obmedzuje pocet manzeliek,
s ktorymi sa muslim méze ozenit', na Styri, ¢im sa obmedzil zvyk,
ktory v arabskej spolo¢nosti dovtedy prevladal a ktory muzom
dovoloval mat’ suc¢asne nespocetné mnozstvo manzelskych zviz-
kov). Ak by ste sa v§ak obavali, Ze nebudete spravod-
livi, tak (sa ozeiite) len s jednou (ak by sa muz obaval, Ze by
nedokézal byt’ ku svojim manzelkam spravodlivy, pokial’ by mal
viac neZ jednu, tak nech sa ozeni len s jednou), alebo s tymi,
ktoré vlastni vasa pravica (alebo nech si postaéi s otroky-
fiami, ktoré vlastni). Je to lepSie, neZ aby ste sa mali od-
chylit’ od spravodlivosti (oZenit sa len s jednou manzelkou
je pre veriaceho pred Bohom lepsie nez mat’ dve a byt’ k nim
alebo k jednej z nich nespravodlivy). (3)

(3): Tento vers, podobne ako ten predchadzajuci, je adresovany vo
svojej prvej Casti opatrovnikom a upravuje otazku sobasa opa-
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by sa opatrovnik chcel oZenit’ so Zenou, ktora mu bola zverena do
opatery, musi davat’ vel’ky pozor, aby ju nepravom neobral o ni¢
z jej majetku, ktory pre fiu spravoval. Ak by sa opatrovnik oba-
val, ze by taktto povinnost’ nemohol splnit’, potom nech sa s ta-
kouto Zenou nezeni a nech si vyberie za manzelku ind. Vers tu
zvlast’ zdoraznuje otazku spravodlivosti, pretoze takato sirota
nema nikoho, kto by sa jej zastal a pomahal jej, okrem opatrov-
nika, u ktorého by doslo k stretu zaujmov v pripade, ak by sa
chcel ozenit s osobou, ktorej majetky a rozne zalezitosti spravuje.
Vers v druhej Casti obmedzuje pocet manzelstiev, ktoré moze mat’
muz uzavreté v tom istom case, na Styri. Do zoslania tohto versa
bol pocet manzelstiev, ktoré mohol muz uzavriet’, neobmedzeny.
V Case zoslania tohto versa boli funkcie a charakter instititu man-
zelstva v nie¢om odlisné od nasho dnesného vnimania tohto in-
Stitatu. Institat manzelstva plnil vo vtedajsej dobe okrem iného aj
vel'mi dolezitu socidlnu funkciu, ked sa napriklad muzi zenili s
vdovami po padlych muslimoch, aby sa tak o ne i o ich deti mal
kto starat. Nebolo preto zriedkavé, ze sa niekto ozenil druhy
alebo tretikrat s omnoho starSou vdovou. To nam dokladuje aj zi-
votny pribeh proroka Muhammada, ktory s vynimkou prevej
manzelky Chadize a tretej manzelky Ajise, sa s ostatnymi man-
zelkami ozenil pre iné dovody nez by bola jeho tizba po nich.
Napriklad jedna z jeho manzeliek bola vdova po muslimovi, ktory
zomrel v Case, ked’ sa muslimovia skryvali v Abesinii (priblizne
uzemie dnesnej Etiopie) este v pociatkoch islamu. Ked’ manzel
tejto vdovy zomrel, ve'mi za nim smutila a nevedela, ako bude
bez neho d’alej zit'. Sprava o nej sa dostala po ¢ase k prorokovi
Muhammadovi, ktory jej poslal spravu, Ze si ju chce vziat' za
manzelku, pokial’ by s tym suhlasila. S d’alSou manzelkou pro-
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roka Muhammada je spojeny pribeh, ktory je obsiahnuty vo versi
(33:37), atd’. Vers d’alej polozil velky doraz na otazku spravodli-
vosti manzela voci svojim manzelkam. Ak by sa takouto spra-
vodlivost'ou nedokézal riadit’, tak by sa nemal ozenit’ s viac nez
jednou slobodnou Zenou alebo otrokyiou, ktort by vlastnil. Aku-
kol'vek formu otroctva islam zakazuje, ustanovenia o otroctve,
ktoré najdeme obsiahnuté v Korane, vSak vychadzali zo skutoc-
ného zivota vtedajsej spolo¢nosti. Islam ustanovil mnohé G¢inné
sposoby na odstranenie otroctva, ¢o v podstate poc¢as dlhého ob-
dobia existencie otroctva prispelo k oslobodeniu vel’kého poctu
ludi spod neho. Jednym z takychto prostriedkov bol aj institat
davky zakat.

4. Davajte Zenam ich veno so srdefnost’ou (je to adre-
sované manzelom, aby ddvali svojim manzelkdm vena, ktoré im
sl'abili a je to zaroven adresované aj tym opatrovnikom, ktori sa
ozenili so Zenami, ktorych zéleZitosti spravovali) a ak by vam
z neho (z vena) dobrovol’ne nieco prenechali (ak by vam
manzelky dobrovolne, a nie z donutenia nieco z vena prenechali),
tak z toho jedzte ako z nieCoho dobrého a Cistého (uzi-
vajte to, ako nieco, ¢o vam bolo s dobrym umyslom ponechané a
ako nieco, €o ak by ste si vzali, tak nezhresite).

5. Nedavajte nerozumnym svoje majetky, ktoré pre
vas Boh ucinil prostriedkom obzZivy, ale divajte im z
nich (z tychto majetkov tol'ko, kolko im postaci na Zivobytie) a
odievajte ich a hovorte im slova dobré (snazte sa ich
usmernit’ dobrymi radami a dobrym slovom).
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6. A skuske podrobte siroty (aby ste zistili, ako by dokézali
s majetkom narabat’ a hospodarit’) aZ (dovtedy) kym nedo-
siahnu vek sposobily na uzavretie manZelstva (sktske
ich podrobte, aby ste zistili, ¢i su uz schopné postarat’ sa o seba 1
o svoj majetok; tejto skuske ich podrobujte do ¢asu, kym do-
siahnu vek, v ktorom by boli uz spdsobilé na uzavretie manzel-
stva). Ak by ste mali pocit, Ze si uZ (tieto siroty)
rozumné, tak im odovzdajte ich majetky. A neobe-
rajte ich o ne rozhadzovanim a rychlym minanim
predtym, neZ vyrasti (neoberajte siroty o ich majetok tym,
ze z neho zacnete rozhadzovat a rychlo minat’, aby ste im nemu-
seli ni¢ odovzdat, ked vyrastu). A kto by bol bohaty, nech
sa uskromni (kto by bol bohaty, nech spravu takéhoto majetku
vykonava bezplatne) a kto by bol chudobny, nech z nich
(spravovanych majetkov siroty) je podl’a dobrej zvyklosti
(opatrovnik, ktory by bol chudobny, si méze ur¢it’ odmenu za
pracu vykonant v suvislosti so spravou tohto majetku, taktito od-
menu si v§ak musi stanovit’ spravodlivo, podl'a miestnych zvy-
klosti a primerane k praci, ktora vykonava). Ked’ by ste im
(sirotam) odovzdali ich majetky (ak by opatrovnik videl, Ze
sirota, ktorej majetok spravuje, si uz moze sama takyto majetok
spravovat’ a rozhodne sa jej ho odovzdat), treba to dosved¢it’
(odovzdanie takéhoto majetku a ukoncenie opatrovnictva nech
dosvedcia doveryhodni svedkovia, aby v budtcnosti nevznikli
ziadne pochybnosti). A Boh posta¢i ako uctovatel’ (Boh
vsetko sleduje, 1 to, Co opatrovnici konaju a pokial’ by sa krivdy
voci sirotam dopustili, tak On si to s nimi zactuje). (6)
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(6): Tento vers bol zoslany v stvislosti s muslimom, ktory sa na-
zyval Sabet Bin Rafda a v suvislosti s jeho strykom. Raféa totiz
zomrel a zanechal po sebe malého syna Sébeta. Nato prisiel Sa-
betov stryko k prorokovi Muhammadovi a spytal sa ho: "Méam
synovca, ktory je sirotou a o ktorého sa staram. Co mi je povo-
lené, aby som si vzal z jeho majetku a kedy mu mam tento maje-
tok odovzdat'?". Nato bol poslovi Muhammadovi zoslany tento
vers, v ktorom s odpovede na uvedené otazky.

7. Muzi maju podiel z toho, ¢o zanechali rodicia a
najblizsi (blizki pribuzni) a Zeny maju podiel z toho, ¢o
zanechali rodicia a najblizsi (blizki pribuzni), nech by
Slo 0 menej alebo viac (bez ohl'adu na kone&nti sumu tohto
podielu, ¢i by $lo o jednu peniazni jednotku alebo o miliony). Je
to podiel povinny (ktory Boh stanovil dedi¢om, a preto sa
musi vyplatit’ tym, ktorym patri). (7)

(7): Jedného dna jeden muslim zomrel a zanechal po sebe vdovu
a tri dcéry, ktoré vzisli z ich spolo¢ného manzelstva. Ked’ tento
muz zomrel, prisli jeho dvaja bratranci, ktori po fiom mali dedit,
vzali celil pozostalost’ a vdove s dcérami ni¢ nedali. V pred-
islamskej dobe a v dobe az do zoslania verSov upravujucich de-
di¢ské vzt'ahy, zeny ani deti, aj ked’ by sa jednalo o chlapcov,
nededili z pozostalosti ni¢, dedili len dospeli muzi. Oddvodiio-
valo sa tym, Ze byt’ dedi¢om ma pravo len ten, kto bojoval v sedle
kona a ziskal vojnovu korist. Vdova (volala sa Um Hakka) sa
vSak zobrala a §la za prorokom Muhammadom a povedala mu:
"M6j manzel zomrel a nechal mi dcéry a ja som Zena a nemam
ni¢, z coho by som ich zivila. Ich otec nechal pomerne dobry ma-
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jetok, ktory je u jeho bratrancov a z ktorého ni¢ nedali ani mne ani
jeho dcéram. A tieto dcéry st u miia a manzelovi bratranci mne
nedéavaju ani jest’ ani pit’ a im vobec nepomahaji." Prorok Mu-
hammad si nato zavolal oboch bratrancov zomrelého a spytal sa
ich, ako celu zalezitost’ vidia z ich uhla pohl'adu. Obaja povedali:
"Posol Bozi, ziadne z jej deti (z deti Um Hakky) nejazdi na koni,
nenosi mece a neuto¢i na nepriatel’a." Prorok Muhammad im nato
povedal: "Mozete odist’ a vy¢kam, ¢o mi Boh o nich zosle." A tak
vsetci odisli a po Case bol zoslany tento vers.
Tento 1 d’alsie verse v Kordne v skutoCnosti stanovili Zenam a
detom zakonné pravo dedit’, ktoré uz nebolo zévislé od vole ni-
koho, muselo sa reSpektovat’ a stalo sa zdkonom vyntitelné voci
ostatnym dedi¢om.

8. A ked’ by sa delenia (pozostalosti) zi¢astnili (ostatni)
pribuzni a siroty a biedni (ak by sa delenie dedi¢stva za-
Castnili taki pribuzni, siroty a biedni l'udia, ktori z neho nemaju
ziaden zékonny podiel &i narok), tak im z neho (dedi¢stva)
dajte a povedzte im slova dobré (podarujte im z pozosta-
losti nieco a spravajte sa k nim vlidne a dobre).

9. Nech sa boja (Boha v tom, ¢o konajt) ti (opatrovnici, kto-
rym bola zverena starostlivost’ o zaleZitosti a majetok sirot),
ktori ak by zanechali po sebe slabé potomstvo, bali
by sa o (nech sa o siroty starajii s takou Cestnostou a svedo-
mim, aké by oc¢akévali v pripade svojej smrti od inych opatrov-
nikov, ktori by boli ustanoveni ich potomstvu, ktoré mali radi a o
ktoré by sa bali). Nech sa boja Boha (tito opatrovnici) a
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nech hovoria nieco spravne (nech sa staraj, utisuju a u¢ia
tieto siroty tak, ako keby §lo o ich vlastné deti). (9)

(9): Tento vers je adresovany I'ud'om vo vSeobecnosti, aby sa sta-
rali o siroty. Boh od I'udi Ziada, aby sa o siroty starali s takou istou
laskou, aby ich dobre vychovavali, aby im spravne radili a po-
mahali, ako keby to boli ich vlastné deti. Vers tato poziadavku
podporuje tym, ze predostiera pred rodi¢mi predstavu, v ktorej
by zomrel jeden z nich alebo obaja a nechali by po sebe eSte malé
a slabé deti, o ktoré by sa obavali. Ako by boli tito rodicia radi a
Stastni, keby sa niekto o tieto ich deti dobre staral. Presne po-
dobnym spdsobom a s laskou nech sa tito rodicia staraji o iné
deti, ktoré stratili otca alebo matku, s akou by chceli, aby sa l'udia
o ich deti v pripade ich smrti starali.

10. Ti, ktori nepravom oberaju siroty o ich majetky
krivdou, ti akoby jedli ohen, ktory privadzaju do
svojho brucha (vsetko, o ¢o ich oberu, sa stane v sadny deft
ohiiom, ktory vzbikne v ich bruchach). A budu horiet’ v pla-
nucom ohni.

11. Boh vam odkazuje o vaSich det’och (odkazuje vam,
ako mate pozostalost' po vas rozdelit medzi nich): "MuZz-
skému potomkovi nalezi rovnaky podiel, aky nalezi
dvom potomkom Zenského pohlavia. Ak by Slo o
Zeny, dve a viac (ktoré by mali po zosnulom dedit), tak im
nalezia dve tretiny z toho, €o (porucitel) zanechal. Ak
by bola (len) jedna (dcéra), tak jej nalezi polovica (po-
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zostalosti). A jeho rodi¢om (rodi¢om zosnulého poruéitel’a),
kazdému z nich naleZi Sestina (matke Sestina i otcovi Ses-
tina) Z toho, ¢o zanechal (porucitel’), ak by mal (tento po-
rucitel') deti. AK by (porucitel’) deti nemal a jeho rodicia
by (vsetko) po iom dedili, tak jeho matke nalezi tre-
tina (pozostalosti a zvySok otcovi). Ak by mal (poruitel)
bratov, tak jeho matke naleZi Sestina (pozostalosti). To
potom (uvedené delenie sa uskutoéni az potom), ako sa vy-
kona odkaz, ktory by (porutitel) odkazal (zanechal)
alebo by sa splatila dlZoba (najprv sa musi splnit’ odkaz
zosnulého a splatit’ jeho dlhy a az potom sa vykona delenie
zvy$ku dedicstva). VaSi otcovia a synovia, neviete, kto z
nich je pre vas uzito¢nejsi. (Boh takéto povinné delenie
ustanovil, pretoze bez toho by sa I'udia mohli odchylit’ od spra-
vodlivosti a svoje majetky potomkom svojim nespravne rozde-
lit. Dodrzujte takéto delenie Bohom urcené, pretoze nikdy
nemozete vediet, ak by ste delenie sami ur¢ili, ¢i by ste boli spra-
vodlivi a ako by dedicia s takymto majetkom potom nalozili. To
isté je adresované i dedicom, pretoze keby nebolo takéto delenie
ustanovené, nemozu vediet, ¢i by z pozostalosti nakoniec nieco
vobec dostali.) Je to (takéto delenie) povinnost’ od Boha
(preto ju dodrziavajte). A Boh vSetko vie a midrost’ou
oplyva (preto vam takéto delenie stanovil). (11)
(11): Jedného dna prisla vdova Sada Bin Al Rabia k prorokovi
Muhammadovi (poZehnanie Bozie a mier nech ho sprevadzaju)

spolu so svojimi dcérami a povedala: "Posol Bozi, toto su dcéry
Sada, ich otec padol v bitke Uhod, ked’ Siel s tebou do boja. Ich
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stryko vzal vSetky ich majetky a nenechal im vobec ni¢ a nemo-
zem ich ani vydat’ bez toho, aby mali nejaké majetky. Prorok Mu-
hammad jej povedal: "Boh musi o tom rozhodnuat’." Potom bol
zoslany tento vers, a tak prorok Muhammad zavolal stryka oboch
dievcat a povedal mu: "Das obom dcéram Sada dve tretiny po-
zostalosti, ich matke osminu a ¢o ostane, je tvoje.".

V stvislosti s dedenim st v Korane zoslané i d’alSie verSe, medzi
ktoré patria verse (4:12) a vers (4:176).

12. Vam (manzelia) patri polovica toho, ¢o by zanechali
vaSe manZelky, pokial’ by nemali deti (pokial’ by man-
zelka nemala deti, tak manzelovi patri polovica z toho, ¢o jeho
manzelka zanechala). AK by ale deti mali, tak vam naleZzi
(manzelia) $tvrtina toho, ¢o zanechali (ak by manZelka deti
mala, tak manzelovi nélezi Stvrtina pozostalosti po manzelke).
To potom, ako sa vykona odkaz, ktory by odkazali
(vaie manzelky) alebo by sa splatila dlZoba (delenie sa vy-
kona az potom, ako sa vykond odkaz zosnulej zeny a potom, ako
sa splatia vSetky jej dlzoby). A naleZi im (manZelkdm)
Stvrtina z toho, ¢o by ste zanechali, pokial’ by ste ne-
mali deti (manZelkdm naleZi Stvrtina toho, o by manzel zane-
chal, pokial’ by nemal deti). Ak by ste ale deti mali, tak im
nalezi osmina z toho, o ste zanechali (ak by mal manzel
deti, tak manzelkdm naleZi osmina pozostalosti). To potom,
ako sa vykona odkaz, ktory by ste odkazali alebo by
sa splatila dlZoba (delenie sa vykona az potom, ako sa vy-
kona odkaz, ktory by manzel zanechal a potom, ako sa vyplatia
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véetky jeho dlzoby). A ak by $lo o zosnulého muza, po

ktorom sa dedi, ktory by bol bez (zujicich) predkov
alebo potomstva (nemal by nikoho z muzskych predkov alebo
potomkov v priamej linii), alebo by $lo o takito zosnula
Zenu (ktoréd by bola bez predkov a potomstva), a mal by (ta-
kyto muz) brata alebo sestru, tak kazdy z nich by mal
Sestinu (ak by porugitel’, a to muz alebo Zena, nemali predkov
alebo potomkov muzského pohlavia v priamej linii a mali by
brata alebo sestru, tak brat dedi Sestinu a sestra Sestinu). AK by
ich bolo viac, tak st spolo¢nikmi v tretine (ak by bol
pocet takychto bratov a sestier vacsi, tak spolocne dedia jednu
tretinu pozostalosti a tato tretina sa medzi nimi deli rovnakym
dielom pre muza i zenu). To potom, ako sa vykona odkaz,
ktory by odkazal (porucitel) alebo by sa splatila
dlZoba, a to vSetko bez ujmy (delenie sa uskuto¢ni potom,
ako sa vykona odkaz porucitel'a a potom, ako sa splatia vSetky
jeho dlzoby, zosnuly vSak nesmie zanechat’ taky odkaz, ktory by
mal niekoho z dedi¢ov ukratit’ alebo mu ublizit). Je to odkaz
od Boha (stanovené podiely si Bohom uréené, preto by sa mali
dodrziavat). A Boh vSetko vie a ma velki trpezlivost’
(Boh vie, ako sa s dedi¢stvom naklada a ¢i sa stanovené podiely
dodrzuju a Boh je vel'mi trpezlivy s trestom pre tych, ktori uve-
dené ustanovenia nedodrZiavaju alebo ich poruSuju).

13. To st hranice Bohom urc¢ené (uvedené zisady a po-
vinne stanovené podiely su hranice, ktoré Boh l'ud’om stanovil a
pod ktoré by sa nemalo ist’). A kto poslichne Boha a jeho
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posla (Muhammada), tomu da (Boh) vojst’ (po sudnom dni)
do zahrad, pod ktorymi tecu rieky, v ktorych budu
(takito l'udia) naveky. A to je veru to vit’azstvo obrovské
(spominand odmena predstavuje obrovsky zisk a vyhru pre ¢lo-
veka).

14. A kto neuposlichne Boha a jeho posla (Muham-
mada) a prekro¢i hranice Nim (Bohom) urcené (ktoré
Tud’'om stanovil), tomu (Boh) da vojst’ do ohiia, v ktorom
bude naveky. A dostane sa mu trapenie poniZujuce.

15. Tie z radov vasich Zien (z muslimiek), ktoré sa do-
pust’aji nemravnosti (prekrocia povolené hranice intimneho
alebo pohlavného styku), usvedéte ich (z takéhoto ¢inu)
Styrmi z vaSich radov (takyto ¢in musia dosved¢it’ Styria spo-
sobili svedkovia, ktori musia dosved¢it, ze skuto¢ne videli, ako
doslo k takémuto styku). Ak by to dosvedc¢ili (tito 3tyria sved-
kovia), tak ich (tieto zeny) podrZte v domoch (izolovane
od ostatnych, aby sa takychto ¢inov uz viac nedopustili), aZ kKym
ich smrt’ uplne nevezme (zo Zivota pozemského) alebo im
Boh neucini vychodisko (a uréi, ¢o bude s nimi d’alej).

16. A ti dvaja (muzi alebo muz a Zena) z vaSich radov,
ktori sa jej (nemravnosti) dopust'aju (prekrocia povolené
hranice intimneho alebo pohlavného styku), tym ubliZte (uplat-
nite vo¢i nim nalezité morélne odstidenie). Ak by pokanie
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ucinili a napravili svoje spravanie, tak ich nechajte.
Ved’ Boh pokanie prijima a je milostivy.

17. Pokanie, ktoré Boh urcil, Ze ho prijme (ze ho od
l'udi prijme), je uréené tym, ktori sa dopist’aju zla ne-
vedomKky (nie st si vedomi toho, Ze zle robia) a potom (ked’
sa dozvedia o nespravnosti svojho konania) Coskoro pokanie
ucinia. Od tych Boh pokanie prijme. A Boh vSetko
vie a mudrost’ou oplyva.

18. Pokanie vSak nepatri tym, ktori sa dopustaji
zlych skutkov a az ked’ sa k niekomu z nich dostavi

smrt’, vtedy povie: "Teraz uz pokanie ¢inim", a (ne-
patri) ani tym, ktori zomru, odmietajuc vieru (od tych
Boh ziadne pokanie neprijme). Tym sme pripravili trape-
nie bolestivé.

19. Vy, ktori ste uverili, nie je vam dovolené dedit’
Zeny, konajtc proti ich voli (nie je vam dovolené drzat’ zeny
nasilim a zakazovat  im vydat sa alebo nutit’ ich k manzelstvu, aby
ste ziskali ich majetok alebo majetok, ktory zdedili po manzelovej
smrti). A nebrante im vydat’ sa, aby ste ich mohli obrat’
o Cast’ toho, ¢o ste im dali (nezakazujte im vydat’ sa a ak by
ste ich uz mali za manzelky, tak ich v manzelstve nedrzte len preto,
aby ste od nich mohli dostat’ ¢ast’ vena alebo darov, ktoré ste im
pred manzelstvom alebo pocas neho dali), iba ak by sa do-




Nazov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly

Zeny 319

pustili nemravnosti zjavnej (len vtedy ich mozete doma
drzat, ak by sa dopustili konania uvedeného v predchadzajiicom
versi ¢.15). A naZivajte s nimi (so svojimi manzelkami) v
dobrom a ak by sa vam sprotivili (vase manzelky z aké-
hokol'vek dovodu), tak je mozné, Ze sa vam protivi niec¢o
(prave to), Z Coho Boh da vzist’ dobro vel’ké (pokial sa to
da, treba ich znasat’ a byt k nim trpezlivy, pretoze je mozné, ze ur-
¢itd stranka manzelského spoluzitia ma nedostatky, ktoré sa ale
nahradzaji inymi dobrymi vlastnostami). (19)

(19): V predislamskom obdobi, ked’ nejaky muz zomrel, Zeny sa
v mnohych pripadoch povazovali za Cast’ pozostalosti po fiom.
To znamenalo, ze ak by nejaky muZz zomrel, mohol iny z pribu-
zenstva tohto zomrelého hodit’ na zZenu svoj odev a povedat™: "Ja
mam na fu vacsie pravo nez ktokol'vek iny.". Tym sa tato Zena
dostala pod jeho moc bez ohl'adu na to, ¢i s tym sthlasila, alebo
nie. Zvyc¢ajne takyto muz o tito zenu prejavil zdujem len preto,
aby ziskal majetok, ktory by mala ona po porucitelovi zdedit’,
pricom sa k nej spraval vel'mi zle a stavalo sa i to, Ze ju uvéznil
doma, az kym nezomrela alebo sa v jeho prospech nevzdala vset-
kého svojho majetku, aby sa tak vyslobodila. Pribuzni po zosnu-
lom mali okrem toho pravo ozenit’ sa s vdovou po ilom alebo ju
vydat’ za niekoho in¢ho (Co v praxi znamenalo, Ze ju prakticky
predali za urcity obnos pefiazi). Ak sa pribuzny s takouto vdovou
neozenil ani ju za niekoho iného nevydal, mal pravo zakazat jej
vydat’ sa za kohokol'vek in¢ho. Pocet Zien, s ktorymi sa muz
mohol v tej dobe Zenit, bol neobmedzeny, takze po zosnulom
muzovi mohlo ostat’ i desat’ manzeliek.

Vers v skutocnosti zakazuje veriacim muslimom akékol'vek ta-
kéto prejavy. Stanovuje, ze vdova po zosnulom ma mat’ uplnt
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Vol’nost’ v tom, ako a s kym bude vo svojom Zivote d’alej pokra-
covat, reSpektujiic zasady islamu v tomto smere. Ver$ v sebe
nesie okrem uvedeného obsiahlejsi vyznam, ked’ upozorniuje ve-
riacich, Ze nesmu nutit’ zeny, aby sa v ich prospech vzdali dedic¢-
stva alebo aby im pod natlakom pred svojou smrtou svoj majetok
odkazali. To znamenad, ze sa vylucuje akykol'vek natlak alebo do-
nutenie.

20. Ak by ste chceli vymenit’ manzelku za inii man-
Zelku (ak by sa nejaky muz chcel rozviest’ s manzelkou, aby sa
ozenil s inou) a dali ste (predtym) jednej z nich (tej s ktorou
sa chcete rozviest') hromadu penazi (ako dar alebo veno bez
ohl'adu na mnozstvo), tak z nej (z tejto hromady) ni¢ neberte

(to, o ste manzelke predtym dali alebo jej slubili, musi jej ostat’
v stilade s pravidlami rozvodu). Chcete ich (tieto peniaze)
vziat’ dopustajuc sa klamstva a hriechu zjavného?
(Ked’ ich raz manzel manzelke daroval, stali sa manzelkinym ma-
jetkom a manzel i v pripade rozvodu nema pravo ziadat’ ich spat’
okrem pripadov, kedy to Koran urcuje) (20)

(20): Vers hovori o situdcii, ked’ by doslo k rozvodu medzi man-
zelmi, priCom by rozvod prisiel z podnetu manzela. Pri uzatvarani
manzelstva islam urc€il, Ze manzel ma obdarit’ manzelku venom.
Vyska tohto vena nebola obmedzena a riadi sa skor zvyklostami
kazdej krajiny a oblasti. Preto sa moze stat’, ze takéto veno ma
niekde vysoku hodnotu. Toto veno alebo dar sa stdva majetkom
manzelky pocas manzelstva i po jeho pripadnom zéniku. Pri roz-
vode sa mdze stat, ze by manzel takéto veno alebo jeho Cast’ pytal
od manzelky spét alebo by sa k nej zdmerne hrubo spraval, aby
ona poziadala o rozvod, a tym by sa mu cast’ tohto vena vratila
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(ako to bolo v predchadzajicom versi €. 19). Vers preto urcuje, ze
ak by doslo k rozvodu z vole manzela, on nema pravo od man-
zelky ziadat’ spat’ veno alebo dary, ktoré jej dal. Manzel sa ma
tiez vyhybat’ klamstvam, podvodom alebo akymkol'vek nemo-
ralnym sposobom, ktoré by mohli viest’ k ziskaniu takéhoto ma-
jetku. Pokial’ by pri rozvode nebola zodpovedana otazka, z
podnetu koho rozvod nastal, alebo kto ho zapri€inil, rozhodne sa
o nej v konani pred arbitrom alebo sidom.

21. AKo ich (uvedené peniaze) chcete vziat’ (akym pravom
by ste ich, manzelia, chceli vziat’ spit’ od vasich byvalych man-
zeliek), ved’ ste sa zdoverili jeden druhému (Zili ste spolu
v manzelstve, vzniklo medzi vami silné puto, zddverili ste sa
jeden druhému rdéznymi dovernost’ami a zdielali ste spolocny
zivot) a prijali od vas (vase manzelky) zaviazok pevny (do-
stali od vés uzavretim manzelstva pevny zavizok pred Bohom, ze
sa k nim budete dobre spravat’ a ze im déte vSetko, ¢o im patri).

22. NeZeiite sa s tymi (zenami), s ktorymi boli Zenati
vasi otcovia, ibaZe sa tak uz stalo. Je to veru ne-
mravnost’ a ohavnost’ a zIa cesta (ver§ zakazuje musli-
mom Zenit’ sa s vlastnou alebo nevlastnou matkou). (22)

(22): V predislamskom obdobi sa stavalo, ze po smrti otca sa syn
ozenil s nevlastnou matkou, a to z réznych dovodov. Aj ked’ to ne-
bolo vo zvykoch vtedajsej spolo¢nosti vyslovne zakdzané, Arabi
takéto manzelstva nazyvali Zavaz Al Magqt, t.j. ohavné manzel-
stvo. V pociatkoch islamu takyto zvyk zotrval az dovtedy, kym
prvi muslimovia nezvladli zaklady viery a islamského nabozen-
stva, ¢o bolo predpokladom zacatia zmien vo vtedajSej spoloc-
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nosti, v jej zvyklostiach a pravidlach. Ked sa v Korane zaéali
upravovat’ pravne otazky a zvyklosti, medzi ktoré patria aj Gpravy
tykajlce sa manzelstva, bol zoslany tento vers, ktory u muslimov
definitivne podobné manzelské zvézky s nevlastnou matkou za-
kazal. Veta "ibaze, ze sa tak uz stalo" znamena, Ze ¢lovek sa do-
pusta ohavného a nemravného konania, ak by sa takyto zvézok
snazil uzavriet’ potom, ako boli zékaze takéto manzelstva.

23. St vam zakazané (brat si za manzelky) vaSe matky,
dcéry, sestry, tety z otcovej strany, tety z matkinej
strany, dcéry (vasich) bratov, dcéry (vasich) sestier, vase
matKy z titulu kojenia, ktoré vas kojili (zeny, ktoré vés
kojili v detstve), vaSe sestry z titulu kojenia (dcéry Zeny,
ktoré vas kojila v detstve), matky vaSich manzZeliek a vaSe
odchovankyne (nevlastné dcéry), ktoré si vo vasej sta-
rostlivosti a ktoré pochadzaji z vaSich manzeliek, do
ktorych ste vstipili (mali ste s nimi pohlavny styk). Ak by
ste v§ak do nich neboli vstupili (nemali s nimi pohlavny
styk), nebude to pre vas hriechom (oZenit sa s ich dcé-
rami). A (st vam zakazané) manZelKky vaSich synov, ktori
pochadzaji z vasich bedier (st vam zakazané manzelky
vaSich vlastnych synov) a (je vam zak4zané) mat’ si¢asne za
manzelky dve sestry, ibaZe sa tak uZ stalo (pred zosla-
nim tohto versa). A Boh je odptst’ajuci a milostivy. (23)
(23): Vers presne vymenuva kategorie zien, s ktorymi sa muz ne-
smie ozenit’ a pre ktor¢ platia trvalé prekazky manzelstva. Ide o
vlastné i nevlastné matky, ako to bolo spomenuté uz v predcha-
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dzajiicom versi, o vlastné dcéry a sestry. Dalej sem patria tety z
otcovej i matkinej strany, dcéry bratov a sestier - sesternice. Dal-
Sou $pecifickou kategoriou zien, u ktorych vznika trvala prekazka
manzelstva, s zeny, ktoré¢ muza v detstve kojili. Podmienkou na
vznik trvalej prekdzky z titulu kojenia je, aby kojenie prebehlo
prirodzenym spdsobom (nie umelym), kojenie sa stalo predtym
nez kojenec dovisil dva roky Zivota, teda dobu v ktorej je mlieko
este stale hlavnym zdrojom potravy diet’at’a a aby sa pocet kojent
rovnal minimalne piatim nasycujucim davkam. Pod piatimi na-
sycujucimi davkami sa rozumie kojit’ dieta dovtedy, kym samo
od seba neprestane mlieko pit. Okrem Zeny, ktora kojila dieta,
trvala prekazka manzelstva vznika i u dcér takejto zeny voci ta-
kémuto dietat'n. To znamena, ze kojenec sa uz v buducnosti ne-
moze zenit' s dcérami Zeny, ktord ho kojila a splnila vSetky
uvedené podmienky. Trvald prekdzka manzelstva vznika i voci
matke manzZelky, teda svokre. Dalej je tu osobitna kategoria, a to
dcéra manzelky, resp. nevlastna dcéra manzela. Ak doslo k uza-
vretiu manzelstva medzi muZzom a zenou, ktora mala dcéru z
iného manzelstva, potom vers rozliSuje dve situacie. Prva, ak by
medzi manzelmi doslo k pohlavnému styku. Veta, resp. fraza "do
ktorych ste vstupili" vyjadruje pohlavny styk. Ak by medzi man-
zelmi doslo k pohlavnému styku, vznika trvala prekdzka voci
dcére manzelky, pretoze voc¢i manzelovi nadobtida postavenie
dcéry. Druha situacia nastdva v pripade, ak by k pohlavnému
styku medzi manzelmi nedoslo a doslo by k rozvodu manzelstva
este pred takymto stykom. V takom pripade nevznika voci dcére
manzelky ziadna prekazka, co znamenad, ze muz sa moze ozenit’
s dcérou svojej byvalej manzelky, s ktorou styk nemal. Dalgiu ka-
tegoriu zien, u ktorych vzniké trvald prekdzka manzelstva, st
manzelky vlastnych synov. Dalej sa muz nesmie Zenit' s dvoma
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sestrami sucasne. To znamena, ze 1 ked’ muz moze mat’ viac nez
jednu manzelku sucasne, nesmu to byt sestry.

24. A pocestné vydaté Zeny (su vam zakizané), okrem
tych, ktoré vlastni vasa pravica (uvedeny zikaz sa ne-
vzt'ahuje na vydaté Zeny, ktoré ste ziskali ako otrokyne), SU ur-
¢enou hranicou od Boha vam danou. (Zikaz
akéhokol'vek intimneho styku s vydatymi zenami je pre vas za-
vaznym ustanovenim danym Bohom v Kordne. Z tohto zékazu
st vynaté len zeny, ktoré boli vydaté, ale neskor zajaté a predané
do otroctva. Ak by ste takéto otrokyne kupili, je vam dovolené
mat’ s nimi mimomanzelsky intimny styk bez uzavretia manzel-
stva.) A je vam dovolené vSetko mimo toho (mimo spo-
menutého zékazu), aby ste sledovali svojimi majetkami
(prostrednictvom nich hl'adali pre seba manzelky), chraniac
tym (sami seba), nie (s cielom) mat’ mimomanzelsky styk
(mimo horeuvedeného zadkazu mozete pouzit’ svoje majetky, aby
ste sa ozenili a dali z nich vasej neveste veno, sledujuc tym
ochranu seba pred mimomanzelskym intimnym stykom). Za
uzitok, ktory ste (manzelia) Z nich (z manzeliek) mali (za
uzitok, ktory ste mali v rdmci manzelského spoluzitia a naklon-
nosti), dajte im (svojim manzelkdm) ich odmeny (vena,
ktoré ste im sItbili), je to povinnost’ urcena (ktora vam Boh
ur¢il a stanovil). A nezhreSite (manzelia) za to, na ¢om ste
sa vzajomne dohodli po splneni povinnosti (ak by ste si
taktito odmenu a veno ur¢ili a splnili ju, tak cokol'vek by ste si do-
hodli so svojimi manzelkami alebo si darovali navzajom nad
ramec povinného vena, nedopustite sa tym hriechu, pretoze dary
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medzi manzelmi nie su limitované venom, ale naklonnost'ou a
vzdjomnou laskou a uctou). Ved’ Boh vSetko vie a mii-
drost’ou oplyva. (24)

(24): Vers nadvézuje na predchadzajuci vers a d’alej urcuje, s kto-
rymi zenami moze mat’ muslim intimny styk a s ktorymi nie, resp.
s ktorymi do manzelského zvizku moze vstlpit a s ktorymi nie.
Vers bol zoslany po skonceni jednej bitky, v ktorej niektori mu-
slimovia zajali Zeny nepriatel’ov a tieto zeny im potom pripadli v
ramci delenia vojnovej koristi ako otrokyne. Ked’ vSak tito mu-
slimovia zistili, Ze $lo o vydaté Zeny, pocitili rozpaky v tom, Ze by
mali s nimi mat’ akykol'vek intimny styk. Tento ver§ vSak musli-
mom urcil, ako sa maju zachovat’ v takychto pripadoch.

Vers teda zakazuje muslimom mat’ akykol'vek intimny styk mimo
manzelstva. Vynimku tvori len pripad, ak by niekto vlastnil ot-
rokyne. S takymito otrokynami, ktoré st v jeho vlastnictve, moze
mat’ intimny styk i mimo manzelstva i ked’ by boli tieto vydaté
predtym, nez padli do zajatia a boli predané do otroctva. To zna-
mena, Ze ak sa zena dostala do zajatia a potom do otroctva, tak sa
muslimovi povolovalo mat’ s fiou intimny styk i ked’ by to ofi-
cialne nebola jeho manzelka. Dovodom takéhoto povolenia ne-
bolo spristupnit’ muzom tol’ko zien, kol’ko by len cheeli, ale riesit’
vazny spolocensky problém. Po vojnach a po mnohych d’alsich
ni¢ivych udalostiach totiz ostaval vel’ky nepomer medzi muzmi
a zenami v muslimskej spolo¢nosti. Otroctvo bolo v tej dobe nie-
¢im samozrejmym na celom vtedy zndmom svete. Ustanovenia
tohto versa v podstate vyjadrovali spolocenska nutnost’, pretoze
inak by sa vel'ké mnozstvo l'udi ocitlo bez byvania, oSatenia a
stravy a navyse v cudzom prostredi, kde by nemali ziadnu prile-
zitost’ nejako si privyrobit’. Nutit’ muza uzavriet' s takymito ze-
nami manzelstvo by bolo nespravodlivé nielen vo¢i nemu, ale i
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voc¢i samotnej otrokyni, pretoze by to bolo z donttenia, nie z
lasky, naklonnosti alebo potreby. Okrem toho sa pocet manzeliek
u muslima obmedzil na Styri manzelky a nie kazdy by dokdzal
uzivit a byt’ sucasne spravodlivy voci viac nez jednej. A nako-
niec by aj tak doslo k situdcii, ze by ostal zna¢ny pocet zien bez
manzelstva a smerovalo by to k spolo¢enskému, socialnemu a
moralnemu kolapsu. Preto sa Koran zameral skor na postupné
zlepSovanie pomerov otrokov a ur¢il mnohé Gc¢inné prostriedky
na ich postupné prepustanie na slobodu, po ktorom nadobudli
rovnaké postavenie, prava a povinnosti ako vsetci ostatni musli-
movia.

25. Kto by z vas (muslimovia) nedokazal dosiahnut’
(nemal moznost), aby sa oZenil s pocestnymi veriacimi
slobodnymi Zenami, tak nech si vyberie (za manzelku)
z tych veriacich diev€in, ktoré vlastni vasa pravica
(ktoré vlastnite, muslimovia, ako otrokyne). A Boh lepSie vie
o vasej viere (Boh dobre vie, &i ste veriaci, alebo nie a za akym
G¢elom sa s nimi cheete zosobasit). Jedni pochadzaju od
druhych (Pudia vietci pochadzaju jeden z druhého a je mozné,
ze takato zena bude nakoniec lepsia manzelka nez slobodna, ktora
by ste cheeli). OZente sa s nimi (so spomenutymi veriacimi ot-
rokyfiami) § povolenim ich rodiny (v tomto pripade je vlast-
nik takejto otrokyne v postaventi jej rodiny, a to aj z toho dovodu,
ze on bude najviac dotknuty takymto sobasom; na jednej strane
ma vlastnik pravo rozhodnut,, ¢o s otrokynou, ktorti vlastni, ale na
strane druhej ma aj zodpovednost’ postarat’ sa o to, aby jej zaujmy
pred tretimi osobami h4jil) a dajte im (takymto veriacim otro-
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kyniam) ich odmeny (vend ako dar za spoluzitie s vami)
podPa dobrej zvyklosti (dajte im takéto veno s dobrym imy-
slom a podrla toho, ¢o je zvykom v spolo¢nosti, v ktorej Zijete,
bez toho, aby ste ich o nieco ukratili z titulu, Ze neboli slobodné),
uz ako pocestné (zeny, ktoré chrania samy seba pred mimo-
manzelskym stykom), nedoptst’ajiice sa mimomanzel-
ského (intimneho) styku (neprevadzkujuc prostitaciu a
nestykajuc sa s muzmi za ucelom mimomanzelského intimneho
styku) a nemajice priatel’ov (v zmysle milencov, s ktorymi
by sa schadzali a takyto mimomanzelsky intimny styk tajne prak-
tizovali). Ked’ sa uz stanu pocestnymi (ked’ sa takéto Zeny,
ktoré by sa predtym doptstali mimomanzelského styku, vydaji
a maju splnené podmienky na to, aby uz viedli poestny Zivot),
ak by sa (potom) dopustili nemravnosti, tak sa voc¢i
nim uplatni polovica trapenia (a trestu), aké nalezi po-
Cestnym Zenam (ak by sa takato manzelka, ktora bola predtym
otrokynou, uz v manzelstve dopustila mimomanzelského styku,
tak sa voci nej uplatni len polovi¢ny trest, ktory by sa v podob-
nom pripade uplatnil vo¢i po€estnym Zenam, ktoré by sa dopus-
tili mimomanzelského pohlavného styku). To plati pre toho,
kto z vas by sa obaval poklesku (oZenit sa s takouto ve-
riacou otrokynou, ktora uz mala mimomanzelsky pohlavny styk,
sa odportca len tym z vas, ktori by sa bali, Ze by sa inak dopus-
tili poklesku, nedokézali by sa ovladnut’ a ubranit’ pred nemrav-
nostami). A ak budete trpezlivi, je to lepsie pre vas (ak
by ste dokdzali vydrzat, kym si ndjdete pocestni slobodnti Zenu,
tak je to len lepSie pre vas samych, pokial’ by ste ale vydrzat’ ne-
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dokazali, mate moznost’ siahnut’ po spomenutom rieseni). A Boh
je odpustajici a milostivy. (25)
(25): Tento vers predstavoval d’alSie rieSenie ur¢itej mimoriadne;j
situdcie, ktord by mohla nastat’. Ide o pripad, ak by muz nedoka-
zal najst’ pocestnu slobodntl Zenu, ktora by si vzal za manzelku.
Dovodov k tomu, ze by si muz nedokézal najst’ poCestni man-
zelku, mohlo byt viacero, napriklad bol chudobny alebo inva-
lidny a nenasla by sa také Zena, ktora by si ho za manzela vzala.
Ak by takyto muz dokazal vydrzat’ bez manzelky, kym sa mu po-
dari najst’ taku pocestnu zenu, s ktorou by bol spokojny a ktora by
s nim suhlasila zit", tak nech ma trpezlivost’ a nech vycka. Pokial
by to vSak nedokéazal zvladnut, méoze sa ozenit’ aj s otrokyiou.
Takato otrokyna by vSak mala byt’ jednak veriaca a jednak by
mala byt pocestna, resp. pokial’ by mala uz predtym mimoman-
zelsky pohlavny styk, musela by sa zaviazat,, Ze sa k tomu uz viac
nevrati. Ver§ zaroven zavidzoval muza, aby sa s takouto otrokyiou
zenil len s dobrym umyslom a aby jej dal veno, ktoré Boh zenam
urcil. Ver§ podmienil uzavretie takéhoto manzelstva obavou pred
pokleskom zo strany muza, aby zdoraznil, ze takéto manzelstvo
moze priniest’ so sebou zvacsené riziko, ktoré by spocivalo v tom,
ze by sa takato manzelka vratila k praktizovaniu mimomanzel-
ského styku aj po uzavreti manzelstva. Vers tuto skuto¢nost’ pod-
¢iarkuje 1 tym, Ze priamo urcuje ako sa maju postihovat’ Zeny,
ktoré by sa k takémuto styku vratili. To, ze ver$ tymto Zenam ur-
¢uje len polovicu postihu, ktory by sa inak uplatnil voci pocest-
nej zene, ktora nikdy nemala mimomanzelsky pohlavny styk,
zdoraziuje skutocnost’, Ze riziko dopustenia sa takejto zeny mi-
momanzelského styku je tu zndsobené. Preto by sa v ramci pre-
vencie k takémuto manzelstvu mal muz uchylit len v
nevyhnutnom pripade.
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26. Boh vam chce (vsetko) objasnit’ a spravne vas
usmernit’ k zakonitostiam (ktoré platili u) tych, ktori
boli pred vami (Boh vam chce objasnit ako sa v ur¢itych Zi-
votnych situdcidch mate zachovat’, ako sa zachovali ti, ktori boli
pred vami, ktorych Boh spravne usmernil a aké zakonitosti sa u
nich v podobnych pripadoch uplatnili) a chce pokanie od vas
prijat’. A Boh vSetko vie a midrost’ou oplyva.

27. Boh chce od vas pokanie prijat’, ale ti, ktori na-
sleduju tazby (svoje), chel, aby ste sa odklonili (od
cesty spravnej) odklonom obrovskym (aby ste z cesty sprav-
nej ostro vybocili a zlo sledovali).

28. Boh vas chce odbremenit’ (a chce vam ulah¢it vas
zivot 1 tym, Ze vam povolil Zenit' sa s otrokyfami). A ¢lovek
bol stvoreny slabym (clovek bol stvoreny ako slaba bytost’,
ktort dokazu tizby a r6zne pocity bez rozmyslania hnat’ a ktora
nedokdze mnohé veci vydrzat).

29. Vy, ktori ste uverili, neoberajte sa navzajom (a ne-
okradajte sa) 0 majetky nepravom (podvodom, ktorého by
ste sa dopustili, a to 1zou, intrigami, podvodmi alebo akymkol'vek
necestnym spdsobom, ktorym by ste ziskali majetkovy prospech
prevysujuci obvyklt mieru pri podobnych obchodoch), ibaZe by
§lo 0 obchod, na ktorom ste sa dohodli. (Prijat plnenie v
obchodnych zalezitostiach, ktoré by prevysovalo obvykli mieru
plnenia na tom istom mieste a v tom istom case, je mozné vtedy,
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= . . |
ak by sa na takomto plneni dohodli vSetky dotknuté strany v rdmci

korektnych, slobodnych a nenanttenych obchodnych vztahov.) A
nezabijajte svoje duSe (nezabijajte sa navzajom kvoli majet-
kom, ani nezabijajte sami seba spachanim samovrazdy, ak by ste
o nejaky majetok prisli a ani nekonajte ni¢, ¢o by vdm mohlo smrt’
privodit). Ved’ Boh je k vam milostivy (nezufajte ihned’ a
vyckajte, kym vam Boh pomoze a pamétajte, ze pokial’ vam bolo
ukrivdené, Boh vdm pomoze a zmiluje sa nad vami).

30. Kto by tak robil (¢iny spomenuté v predchddzajucom
versi), prekracujic mieru a krivdiac (nepravom by obral
niekoho o majetok, zabil by ho pre majetok, zapri€inil smrt’ nie-
koho alebo by spachal samovrazdu), toho nechame horiet’ v
ohni (v pekle). A je to pre Boha veru Pahké (pre Boha je
l'ahkou zalezitostou niekoho za podobné prehresky do trapenia
ohna uvrhnut’).

31. Ak sa budete vyhybat’ tomu najvacSiemu (tym naj-
vacsim pre¢inom a hriechom) z toho, ¢o je vam zakazané
(toho najhorsieho z konani, ktoré st vam zakdzané), vymazeme
vam vaSe zlé skutky a dime vam vojst’ na miesto
Stedré (a vznesené, do raja, v ktorom najdete hojnost vetkého,

¢o si zazelate).

32. A nezZelajte si to, ¢im Boh uprednostnil niektorych
z vas pred inymi. MuZzi maja podiel z toho, €o ziskali
a Zeny maju podiel z toho, ¢o ziskali, a pytajte (proste)




Nazov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly

Zeny 331

od Boha, aby vam dal zo Svojho dobrodenia. Ved’
Boh o v§etkom (¢o robite) vie. (32)

(32): Jedného dita Um Salama (jedna z manzeliek proroka Mu-
hammada) prorokovi povedala: "Posol Bozi, muzi chodia do boja
(a ziskavaju za to vela dobrych skutkov), a my nie a ndm nalezi
len polovica podielu z dedi¢stva" (pozri verSe ustanovujuce de-
di¢ské podiely na zaciatku tejto kapitoly, ver$ 7 a nasl.). V stvi-
slosti s touto otdzkou bol aj zoslany tento vers. Vers odkazuje
zenam, aby boli spokojné s podielmi, ktoré im Boh v Korane
urcil. Taktiez odkazuje vSetkym muslimom, aby neboli chamtivi
a zavistlivi a aby si nezavideli navzajom majetky, silu, krasu atd’.
Kazdy ¢lovek bez ohl'adu na to, ¢i ide o muza, alebo o Zenu, ma
v pozemskom Zivote svoje skutky a povinnosti, za ktoré sa mu
zapisuju dobré skutky.

Koran vo svojich versoch upravuje len niektoré zakladné pravne
otazky tykajlice sa zivota muslimov. V spojitosti s nasledujiicim
verSom ¢. 34 Boh 'ud'om objastiuje, ze muz a zena st v niekto-
rych vlastnostiach odlisni, a preto aj niektoré Gpravy, ktoré sa ich
tykaju, musia byt’ odlisné. V niektorych oblastiach sa muzom po-
skytuje viac prav nez zenadm, aby vzapéti v inych oblastiach sa
zasa zenam poskytlo viac prav nez muzom. Pri stanoveni prav a
povinnosti muza a zeny si musime uvedomit’, Ze ony sa navzajom
dopiiaju. To znamend, e muzi by nemohli existovat bez Zien a
zeny bez muzov. Z tohto nerozlu¢ného vztahu potom vychadzaju
aj ustanovenia Koranu. Napriklad v rdmci I'udskej spoloc¢nosti
uloha nosenia l'udského plodu, jeho porodenie a starostlivost’ oil,
najmi v prvych rokoch zivota, je ilohou Zeny. V tomto obdobi je
7ena obmedzovana vo vetkom, ¢o kond. Tarchavost’ ako taka sa
na nej odrazi tak na fyzickej ako aj na psychickej stranke. Boh
ulozil muzovi, a to v prvom rade manzelovi, povinnost’ starat’ sa
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0 zenu v takomto Stadiu a ak by manzel neexistoval (bol by na-
priklad mftvy) alebo by bol chudobny, starostlivost’ by mal pre-
vziat' na seba muz z radov pribuzenstva, a to od najblizSieho k
vzdialenejSiemu. MuZz ma pritom povinnost’ starat’ sa o Zenu, po-
kial’ sa td nemoze sama o seba postarat’. Napriklad otec ma po-
vinnost’ starat’ sa o dcéru a okrem iného ju aj financ¢ne zabezpecit,
az kym sa tato nebude moct’ postarat’ sama o seba, napriklad tym,
Ze sa vyda a tato povinnost prejde potom na manzela. Na to vSak,
aby sa muz mohol o Zenu starat’, zvlast' v pripadoch, kedy sa Zena
sama o seba nedokdze postarat’, musi mat aj zdroj, ktory by mu
plnenie tejto povinnosti umoznil. Tymto zdrojom je zvicsa sa-
motna praca muza, avSak v nie-ktorych pripadoch je takymto
zdrojom prave podiel z dedi¢stva. Preto maji muzi dvojndsobne
vyssi podiel z dedicstva nez zeny. Kym Zena svoj dedi¢sky podiel
dostane a nema povinnost’ z neho ni¢ minit’ na domécnost’ a
moze si ho odlozit’ na horsie ¢asy, muz z takéhoto podielu musi
zivit seba, zenu a pripadne aj deti. To znamena, ze rozdelenie de-
di¢ského podielu v pomere dva podiely muzovi a jeden Zene ne-
vychadza z nijakej diskrimindcie zien v prospech muzov, ale
vychédza z redlneho rozlozenia prav a povinnosti medzi nimi.
Vers d’alej vSetkym odkazuje, aby prosili Boha, nech im ustedri
zo svojho dobrodenia tol’ko, ¢o by im umoznilo dobry zivot, ale
nech im tiez dopraje prezit’ situdcie a prilezitosti, ktoré by im
umoznili ziskavat’ dobré skutky. Vers sa kon¢i tym, ze Boh vSet-
kym pripomina, Ze o vSetkom vie a ze vSetko rozdelil tak, aby to
bolo len pre ich dobro.

33. Kazdému (muzom a Zendm) sme ucinili dedicov,
ktori dedia z toho, ¢o zanechali rodicia a pribuzni
(ziadne dedi¢stvo neostava bez dedica, kazda pozostalost’ musi
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nickomu prindlezat). A tym, s ktorymi ste zavizok vaSou
pravicou potvrdili (v predislamskej dobe Arabi medzi sebou
uzatvarali zavdzky, ktoré obsahovali zavizok, Ze sa budl navza-
jom branit’ a podporovat’ proti nepriatelom a ze budu po sebe aj
dedit’), tym dajte ich podiel (z dedi¢stva, na ktorom ste sa
predtym dohodli). Ved’ Boh je vSetkého svedkom. (33)

(33): V predislamskej dobe arabské kmene medzi sebou uzatva-
rali pakty, ktoré obom stranam alebo niektorej z nich okrem prava
na podporu a ochranu zarucovali aj urc¢ité dedi¢ské pravo z po-
zostalosti druhej strane. To znamend, ze ak prislusnik jedne;
strany zomrel, druhd strana na zaklade paktu dostala urcity po-
diel z jeho pozostalosti. Ver§ muslimom prikazuje, aby takto uza-
vreté pakty a dohody dodrzali az do konca, kym neskon¢i ich
platnost’ a aby podiel, ktory z nich nalezi druhej strane, vyplatili.

34. Muzi su povinni starat’ sa o Zeny za to, Ze Boh
uprednostnil jednych pred druhymi (dal muzom urcité
vyhody pred Zenami) i za to, ¢o mifaji (tito muZi na Zivenie
rodiny) o svojich majetkov. Dobré manzelky (st tie,
ktoré) st poslusné (vypocuju svojich manzelov a neodvravaji
im vo vietkom), straZiace v nepritomnosti svojich man-
Zelov to, ¢o Boh urdil, Ze sa ma strazit’ (ked nie je man-
zel pritomny, tak takdto manzelka sama seba strazi pred neverou,
pred utrdcanim a inym spravanim, pred ktorym Boh T'udi varo-
val). A tie (manzelky), ktorych spurnosti sa obavate, (tic)
poucte (midrymi a zmysluplnymi slovami), opustite na 16z-
kach (tak, Ze sa im oto¢ite chrbtom pri spani) a udrite (sym-
bolicky, pretoze ciel'om je vzt'ah napravit’ a nie ho zhorsit, aby
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ned0§10 k tomu najhorsiemu); ak by vas poslichli, tak ne-

vyhPadavajte proti nim cestu (ako by ste im ublizili alebo
sa s nimi sporili). Ved’ Boh je nad vSetkymi (vsetko pozna
a ma moc nad vietkym) a je vel’ky (a Ziadne krivdy neneché
bez odplaty). (34)

(34): Vers hovori, ze Boh ulozil muzom povinnost’ starat’ sa o
zeny, a to z dvoch dévodov. Prvy spociva v tom, ze Boh vo vseo-
becnosti muzov zvyhodnil v ur¢itych smeroch pred Zenami, preto
im ulozil povinnost’ starat’ sa o zeny. (Pozri vyklad predchadza-
Jaceho versa ¢. 32).

Druhy dovod ulozenia takejto povinnosti spocival v tom, ze muzi
zvyc€ajne zarabali na zivobytie a Zeny sa starali o domacnost’ a o
deti. Samozrejme, treba brat’ do tvahy, Ze to bolo tak na celom
svete eSte pred niekol'kymi desatro¢iami a dodnes je to tak eSte
v mnohych Castiach sveta a Ze sa to 1isi od oblasti k oblasti, od ro-
diny k rodine. To znamena, ze pokial’ by muz mal zdroj prijmov
a bol by schopny Zenu i rodinu zivit’, takato vyziva by nebola po-
nechana na jeho l'ubovdl'u, ale stdva sa povinnostou ulozenou
Bohom v Korane. Vers pokracuje a hovori, ze dobré manzelky st
tie, ktoré v nepritomnosti svojich manzelov strazia to, ¢o Boh
ur¢il, Ze sa ma strazit’. To znamena, Ze manzelke v nepritomnosti
jej manzela je vSetko zverené a ma sa o to zodpovedne starat’. Ide
najmi o to, aby sa nedopustila nevery vo¢i manzelovi, nemrav-
nosti, aby nepritomnost’ manzela nebola pre manzelku prilezi-
tost'ou utracat’ majetok, ktory jej zveril a pod. Okrem dobrych
manzeliek sa vSak ver$ zmiefuje aj o tych manzelkach, ktorych
povaha spdsobuje nemalé tazkosti v manzelstve. Ide o tvrdohlavé
a spurné manzelky. Spravanie sa takychto manzeliek méze vy-
volat’ nemalé problémy a starosti, najmé v nepritomnosti man-
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zela. Liek na mozné zI¢ spravanie takychto manzeliek vers pred-
stavuje v troch prostriedkoch: prvy z nich je poucit manzelku o
nespravnom spravani, ktoré¢ho sa dopustila a vysvetlit’ jej, kde sa
stala chyba a vSetko si jasne a otvorene vysvetlit. Ak by to ne-
pomohlo, druhy prostriedok je uz prisnejsi, a to opustenie man-
zelky na 16zku. To znamend, ze manzel do urcitej miery ignoruje
manzelku po citovej aj intimnej strdnke, priCom ani jeden z nich
nesmie opustit’ domécnost’ a odist’. Ak ani tento prostriedok ne-
pomdze, ver§ dava manzelovi eSte jeden prostriedok, po ktorom
moze siahnut’ pre pripad, ze by sa nazdaval, ze tym manzelstvo
pred rozpadom zachrani. Vers povol'uje manzelovi symbolicky
udriet’ svoju manzelku, pricom jej nesmie spdsobit’ ziadne mo-
driny, nijak jej ani v najmensom ublizit’ alebo povedat’ ponizujtce
slovo. Prorok Muhammad (pozehnanie Bozie a mier nech ho
sprevadzaji) to porovnal k tomu, ako ked’ niekto vezme maly
prutik a slabo a symbolicky nim niekoho udrie. Dévod, pre ktory
ver$ udretie pri manzelskom nedorozumeni uvadza, mé svoje
odovodnenie aj v tom, Ze nie raz sa stane, ze pocas manzelskej
héadky alebo sporu niektory z manzelov, byva to zvycajne muz,
toho druhého 1 ked’ neskodnym sposobom udrie. Takéto neskodné
udretie vSak moze vyustit’ az do celospoloc¢enského sporu, najméa
ak by manzelka pochadzala z vplyvnej a urodzenej rodiny a man-
zel z obycajnych pomerov. Vers preto urCuje, ze manzelia by si
mali svoje spory riesit’ predovsetkym vzajomne a az v krajnom
pripade sa uchylit’ k rodine, prip. k sidu. Hovorime stale o ne-
Skodnom udreti a nie o ublizeni na zdravi, pri ktorom sa postupuje
podl’a platnych trestnopravnych ustanoveni.

Dévodom zoslania tohto versa bola jedna udalost’, ktora sa odo-
hrala pred prorokom Muhammadom. Raz sa manzel s manzelkou
pohadali a manzel dal svojej manzelke facku. Manzelka sa zo-
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manzel mi dal facku a ja ziadam odvetu". Prorok jej na to odpo-
vedal: "Ano, bude odveta." Nato ale k prorokovi Muhammadovi
zostupil anjel Gabriel s tymto verSom a prorok manzelke povedal:
"Chceli sme ucinit’ odvetu, ale Boh chcel inak.". V pripade man-
zelskej hadky sa teda urobila vynimka zo zasady odvety a spra-
vodlivého zadost'uCinenia za neskodny prejav sily alebo urazky.
To znamena, Ze slovo "udrite" vo versi predstavuje situaciu, ak by
medzi manzelmi doslo k mensim prejavom sily vo chvili afektu
alebo sporu. To isté plati v kone¢nom ddsledku aj o manZzelke pre
pripad, Ze by manzela takymto neskodnym spdsobom napadla.

Na to, aby sme obsah versa este hlbsie pochopili, si musime uve-
domit’, ze Koran takéto fyzicky neskodné udretie pripustil aj
preto, aby sa manzelsky zivot nepremenil na kazdodenny strach
a na nekonciace sa sidne spory, v ktorych by sa manzelia navza-
jom neustale zalovali. To dokladuje aj dalSia veta vo versi, kde
Boh manzelov upozornuje, ze ak by manzelka upustila od svojho
chybného spravania, nech jej to odpusti a nech sa nesnazia spor
predlzovat’ alebo hl'adat’ sposoby, ako manzelke ublizit’ alebo sa
jej pomstit’. Ver§ sa kon¢i tym, Ze pripomina veriacim, ze Boh je
nad v8etkymi, vSetko vidi a Ziadnu krivdu nenecha bez odplaty.

Tri prostriedky, ktoré verS spomina ako spdsoby rieSenia spur-
ného spravania sa manzelky, su poslednou etapou, ako cely na-
stavajuci spor vyrieSit pri¢inenim manzela. Ak by ani jeden
prostriedok nepomohol, potom prichadza este do uvahy snaha o
zmierenie prostrednictvom rodi¢ov a pribuznych a ak by sa ani to
nepodarilo, potom sa siaha po krajnom rieSeni, ktorym je rozve-
denie uZ nefungujuceho manzelstva. Treba si pritom uvedomit’, Ze
sposob, akym sa mozné spory v manzelstve riesia, zavisi v prvom
rade od urovne zivota a vyspelosti manzelov. Vers poskytuje man-
zelovi riesenia a to, ¢i ich manzel pouzije, zavisi uz len od neho
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a od toho, akym sposobom sa odohrava komunikacia medzi man-
zelmi. Takze spdsob, akym sa spory riesia, sa lisi od jednej ro-
diny k druhej. Treba este pod¢iarknut’ nesmiernu délezitost’ tohto
verSa aj v tom smere, Ze vers stanovuje, ze v manzelstve sa moze
pripustit’ len symbolické pouZitie sily, o znamena, Ze ver§ ob-
medzuje hornu hranicu pouzitia akejkol'vek fyzickej sily alebo
nasilia medzi manzelmi na symbolické udretie. Takémuto usta-
noveniu zamedzujucemu domace nasilie by mali manzelia pri-
sposobit’ svoj kazdodenny zivot, obmedzit’ pouzitie sily, az kym
sa takychto prejavov definitivne nezbavia. Ak by doslo k ublize-
niu na zdravi alebo k hrubému spravaniu zo strany manzela,
Koran dava manzelke pravo poziadat’ o rozvod. Ak by manzel
manzelke ublizil, jeho spravanie sa uz dostadva do roviny trestno-
pravnej a modze byt za to aj stihany. To isté ale plati aj ohl'adne
spravania sa manzelky vo¢i manzelovi.

35. Ak by ste sa obavali rozkolu medzi nimi (medzi
manzelmi), tak poSlite (k nim) rozhodcu z jeho rodiny a
rozhodcu z jej rodiny (v rovnakom pomere sa zidu jeden
rozhodca, ktorého si manzelka vyberie zo svojej rodiny a jeden
rozhodca, ktorého si manzel vyberie zo svojej rodiny), ak by
chceli zmier (ak by tito rozhodcovia chceli spor urovnat’ a ak
by manzelia cheeli spolu zotrvat), Boh medzi nimi zhodu
ucini (nechd ich udobrit sa a vratit’ sa k normalnemu Zivotu).
Ved’ Boh vsetko vie a je vSeznaly (dobre pozna, aky je
umysel kazdého z vas).

36. Uctievajte Boha a nepridruZujte k Nemu ni¢ a
dobre zaobchadzajte s rodi¢mi (starajte sa o nich, ked’ to




s pribuznymi, sirotami, biednymi, so susedom pri-
buznym (s ktorym vas spaja pribuzensky vzt'ah), so susedom
cudzim (s ktorym vés Ziadne pribuzenstvo nespédja), S0 SpO-
lo¢nikom cudzim (s ¢lovekom, s ktorym ste sa ndhodne zoz-
néamili, napriklad pri cestovani, v kniznici atd’.), S0 stiesnenym
pocestnym (ide o cudzincov, ktori sa dostali mimo miesta
svojho bydliska do finan¢nej tiesne a nemohli sa do svojho mesta
&i krajiny vratit') a s tymi, ktoré vlastni vasa pravica (st
to otroci a otrokyne, ktorych slobodny ¢lovek vlastnil). A Boh
nema rad toho, kto je pySny a namysleny (Boh nemé
rad 'udi pySnych a hrdych vo svojom spravani k ostatnym).

37. Ti, ktori su skupi (nepomahaji 'udom zo svojich majet-
kov tak, ako im Boh ulozil) a prikazuji Pud’om, aby boli
skupymi (ku svojej lakomosti este aj inych Iudi k lakomosti
navadzaj() a zatajuju, ¢o im Boh dal zo svojich dobro-
deni (zatajuju, Ze maja majetky, aby z nich nemuseli rozdavat' a

ostatnym pomadhat’). (Takychto 'udi Boh porovnal k tym, ktori
odmietaj vieru.) A pripravili sme pre tych, ktori od-
mietaju verit’, trapenie poniZujuce, (37)

(37): Tbn Abbas (jeden zo spolo¢nikov proroka Muhammada)
spominal, Ze tento vers bol zoslany v spojitosti s ur¢itou skupinou
zidov, ktori Zili v Medine. Clenovia tejto skupiny chodili za niek-
torymi muslimami, ktori byvali v Medine, priatelili sa s nimi a
radili im, mimo iného i to, aby si schovavali svoje majetky. Tato
skupina zidov muslimom hovorila: "Neminajte svoje majetky (a
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nerozdavajte na cely, ktoré vam Boh urcil), pretoze sa obavame,
ze vas chudoba postihne". Preto bol zoslany tento vers, v ktorom
Boh uvedenti skupinu zidov aj I'udi vo vSeobecnosti varuje pred
lakomost'ou a chamtivostou.

38. A ti (su to ti, ktorym poniZujuce trapenie bude patrit’), ktori
minaju (rozdavaju) svoje majetky kvoli obdivu I'udi a
neveria v Boha a ani v Den posledny (neveria, Ze nastane
den, ktory bude poslednym diiom v terajSom Zzivote, po ktorom
pride defi zmftvychvstania a sudny def). A komu sa stane
satan druhom (kto satanovo naSepkavanie bude poslichat a
nasledovat’), ten ma veru zlého druha,

39. Co by sa im stalo (spomenutym 'udom), keby boli
uverili v Boha a uverili v Den posledny a minali (roz-
davali) z toho, ¢o im Boh dal (¢o by sa bolo stalo tym, ktori
verit' odmietaju, keby boli v Boha verili a z majetkov, ktoré im
Boh dal, T'udom pomahali?. Ak4 strata, pohroma a nest’astie by
ich boli postihli)? A Boh o nich vSetko vie (Boh vietko o ty-
chto vie a vie, ako uvazuji a ¢o zamyslaju).

40. Boh neukrivdi (nikomu) ani za vahu maku (kazdého
odmeni alebo potrestd za jeho vlastné skutky) a ak by §lo o
dobro, znasobi ho a diva On Sam odmenu obrovskii.
(Boh ¢loveku zuctuje len to zlo, ktoré by takyto ¢lovek vykonal
a nikomu v ni¢om neukrivdi. Pokial’ v§ak pojde o dobro, Boh ¢lo-
veka nielenze za takéto dobro odmeni v pomere, v akom ¢lovek
takéto dobro vykonal, ale mu takiito odmenu za vykonané dobro
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eSte niekol’kokrat znasobi, az sa takémuto ¢loveku nakoniec do-
stane od Boha odmena obrovska.)

41. Ako to s nimi bude (ako budt vyzerat’ l'udia spomenuti
v predchadzajucich verSoch v sidny dett), ked’ privedieme z
kazdého spolocenstva svedka a privedieme t’a ako
svedka svedc¢iaceho o nich (v den sadu pride kazdy prorok,
aby svedcil, ako sa jeho I'udia voci posolstvu, ktoré im oznamil
zachovali a v tento dei tiez pride i prorok Muhammad, aby sved-
¢il o tom, ako sa jeho l'udia voci posolstvu, ktoré im priniesol,
zachovali).

42. V ten den (sadny den) si budu Zelat’ ti, ktori od-

mietli verit’ a posla (Muhammada) neposluchli, aby sa s
nimi zrovnala zem (zo ztfalstva a aby nemuseli vidiet, Ze
vSetko, pred ¢im boli varovani, sa skuto¢ne naplnilo). A pred
Bohom ni¢ z toho, ¢o bolo povedané, nezataja (nic z
toho, €o v zivote pozemskom konali, nezataja pred Bohom, pre-

toze vsetko, ¢o konali, najdu v Gplnej presnosti zaznamenané).

43. Vy, ktori ste uverili, nepristupujte k modleniu
(nikdy sa nemodlite), ked’ ste opiti, aZ kym nebudete ve-
diet’, ¢o hovorite (az kym nevytriezviete), a ani (sa nemod-
lite) necisti, jedine ak by ste boli na cestiach, az kym sa
neumyjete. A ak by ste boli chori alebo na cestach
alebo by niekto z vas priSiel z miesta vykonania po-
treby (z toalety) alebo by ste sa dotykali (cudzich) Zien a
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nenasli by ste vodu (aby ste sa umyli), tak vykonajte ta-
jammom z ¢istého povrchu tak, Ze si obtriete svoje
tvare a ruky (tajammom znamena symbolické ocistenie, ktoré
spociva v obtreni si rik o Cisti zem, piesok alebo kameil a potom
prejst’ tymito rukami po tvari a po rukach az po lakte). Ved’ Boh
je prepacujuci a odpustajuci (neziada od vas nemozné a
preto, ak by ste nemali vodu, prijme od vas aj symbolické ocis-
tenie bez toho, aby vdm z odmeny za modlitbu nieco ubral). (43)
(43): Vers vysvetl'uje dve zakladné otazky. Prva spociva v tom, ze
modlenie ma urcité prvky a zasady, ktoré treba dodrziavat’. Medzi
tieto zasady patri triezvost’ a Cistota. Zasadu triezvosti vers zdo-
raznil, ked’ zakazal veriacim modlit’ sa v stave opilosti. Tato Cast’
versa bola zoslana o niektorych muslimoch, ktori pili opojné na-
poje a v stave opilosti sa $li modlit. Po¢as modlenia vsak stratili
predstavu o tom, kol'’ko sa modlili a ¢o vlastne hovorili, ¢i mod-
litbu vobec spravne vykonali. Vers bol zoslany v Case, ked’ este
pitie opojnych napojov nebolo definitivne zakazané, bolo to ob-
dobie, v ktorom sa uz postupne zacinalo s obmedzovanim uziva-
nia opojnych latok. Takze prva Cast’ verSa zakazuje muslimom
modlit’ sa v stave opilosti, az kym nevytriezveju. Dalej vers kla-
die doraz na otazku fyzickej Cistoty. Z hl'adiska Cistoty islamské
nabozenstvo pozna tri druhy ocistenia, prvy sa nazyva ichtisal,
druhy vudu a treti tajammom. Ichtisal sa vykonava najmé v pri-
pade, ak by doslo k pohlavnému styku medzi manzelmi, ak by
doslo k vyronu semena, po skonceni menstrudcie u zeny a pri
umyvani mftveho muslima pred jeho pochovanim. Ichtisél spo-
¢iva v tom, Ze si muslim najprv umyje znecistené miesta a na-
sledne na to aj celé telo, pocntic hlavou a pokracuje krkom,
ramenami, rukami, prsiami, bruchom, chrbtom atd’. Na odstrane-
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. . . . . . .
nie necistoty uvedenej v prvej Casti versa je potrebné vykonat’
ichtisal. Vudu je d’alsi druh odisty, ktora sa vykondva vtedy, ak by
niekto Siel na toaletu na mensiu ¢i vacsiu potrebu, ak by vylucil
zaltido¢né plyny alebo by sa inak zaspinil. Vudu sa vykonava pred
kazdym modlenim, pokial’ by doslo k uvedenému znecisteniu
tela. Vudl sa vykonéva tak, ze si muslim umyje ruky az po lakte,
tvar, nohy az po ¢lenky a mokrymi rukami si obtrie hlavu, aby si
tak umyl tie miesta na tele, ktoré su najviac vystavené beznému
znecisteniu. Ak by vSak muslim nenasSiel vodu, mal by jej nedo-
statok a mnozstvo, ktoré ma mu staci len na pitie alebo by bol
chory a dotyk s vodou by mu mohol ublizit’, potom mdze na-
miesto ichtisal alebo vudi vykonat’ tzv. tajammom. Tajammom
predstavuje symbolické oCistenie, ktoré spociva v tom, ze sa mu-
slim rukami dotkne Cistej zeme, piesku, kamena a tymito rukami
si obtrie tvar, potom sa znova rukami dotkne zeme a obtrie si
pravi ruku az po laket’ Tavou rukou a potom lava ruku az po
laket’ pravou rukou. Tajammom moze vykonavat vzdy, ked’ dojde
k znecisteniu uvedenému pri ichtisale a vudue, a to dovtedy, az
kym nendjde dostatok vody a vhodné miesto na vykonanie ichti-
salu alebo vuduu alebo kym nevyzdravie z choroby. Druhd ¢ast’
versa teda hovori o vudue a tajammome.

44. A ¢i si nevidel (Muhammad) tych, ktorym bola dana
¢ast’ z Knihy (tych Zidovskych rabinov, ktorym bolo dané po-
znanie Casti z Knihy), ako kupuji bludy (ako vymietiaji
pravdu, ktord je v nej, za bludy, ktoré si vymysleli pre lacné a do-
Casné ciele, ktoré sleduju) a cheu (tym), aby ste z cesty
zbludili (dajte si pozor pred nimi, pretoZe véas chcl zviest do

bludu, tak ako predtym sami seba do bludu uz zviedli).
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45. Boh lepSie vie (nez vy) o vaSich nepriateloch (kto
vo¢i vam nepriatelstvo chovd). A Boh posta¢i ako
ochranca (pre vas) a Boh postaci ako pomocnik a pod-
porovatel’ (Bozia pomoc vam postaci, aby vas ochrénila a pod-
porila vaSe Usilie).

46. Medzi tymi, ktori predtym pokanie Cinili (Zidia),
su taki, ktori menia poziciu slov (Tory a prestvaju ich) z
ich povodného miesta (menia poziciu, vyznam a vyklad slov
Tory podla toho, ako sa im to hodi) a hovoria (tito Zidia poslovi
a prorokovi Muhammadovi, ked ich k islamu vyzyva): ""Poculi
sme (tvoju vyzvu) a neposlichli sme" a (dodavaji:) '"Po-
¢livaj (¢o hovorime my), kieZ by si ni¢ nepocul (tito zidia
zelaju poslovi a prorokovi Muhammadovi ohluchnutie alebo
smrt’) a (tito Zidia d’alej prorokovi hovoria slovo) rdina (vyznam
tohto slova sa nachadza vo vyklade vera 2:104), prekrucujuc
to (vyznam slova raina) svojimi jazykmi a napadajuc na-
boZenstvo (snazili sa islam napadnit a spochybnit’ tym, Ze pre-
krucovali vyznam slova raina a hovorili, ze keby bol Muhammad
prorokom, bol by vedel, Ze si z neho posmech robia. Boh preto
prorokovi zoslal tento vers, v ktorom mu odhaluje, v akom vy-
zname tito zidia v rozhovore s nim pouzivaji slovo rdina, a teda
ho pred ukladmi tejto skupiny zidov upozornil, az nakoniec Boh
muslimom v spomenutom versi 2:104 toto slovo zakdzal pouzi-
vat). Keby boli (spomenuti Zidia ako odpoved’ na vyzvu pro-
roka Muhammada) povedali: "Poculi sme a poslachli
sme (vypoculi sme si vyzvu k viere, s ktorou si k nam prisiel)"
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a (keby boli povedali:) ""Poc¢uivaj a daj nam viac ¢asu (na—
miesto vety, ktorl hovorili prorokovi: "Pocuvaj, kiez by si ni€ ne-
pocul araina")", bolo by to pre nich lepSie a spravnejsie
(ziskali by si tym Boziu spokojnost’ a dostali sa opat’ na spravnu
cestu). Boh ich ale preklial pre ich odmietanie viery, a
preto veria len malo. (Pre vietky hriechy, ktorych sa tito
zidia dopustili, pre ich neustale odmietanie vyzvy posla a proroka
Muhammada k viere a pre ich odradzanie I'udi od islamu, pri¢om
mali patrit’ medzi prvych, ktori v tto vyzvu uverili, ich Boh pre-
klial. Toto prekliatie okrem in¢ho spocivalo v tom, ze Boh srdcia
tychto zidov uzatvoril, preto len méalokedy verili alebo len maly
pocet z nich v spravnej forme v Boha veril.)

47. Vy, ktorym bola dana Kniha (potom, ako Boh odsu-
dil vy¢iny niektorych zidov a objasnil im, Ze to, ¢o konajl, im
prinesie len Jeho prekliatie, v tomto versi ich znova vyzyva k
tomu, aby uverili v posolstvo, ktoré l'udom zoslal prostrednic-
tvom posla a proroka Muhammada), uverte v to, ¢o sme zo-
slali (v Korane), potvrdzujuce to, ¢o mate (poznanie, ktoré
sme zoslali vo verSoch Kordnu, potvrdzuje to, ze vdm predtym
boli zoslané od Boha posolstva, ale je to zaroven i znamenie pre
vas, ze poznanie, ktoré je v Korane obsiahnuté, je zoslané od
Boha; Uverte v to, ¢o sme zoslali), prv neZ zmazeme stopy
tvari, a tak ich vratime k ich zadnej ¢asti (posledna veta
moze mat’ dva vyznamy: prvy mdze spocivat’ v urcitej fyzickej
premene - treste; druhy vyznam moze znamenat’ upozornenie pre
tychto zidovskych rabinov, aby uverili predtym, nez stratia aké-
kol'vek popredné a vplyvné postavenie medzi 'ud'mi a ostanti
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uplne obycajnymi a bezvyznamnymi l'ud'mi na okraji spolocnosti
- v zadnej a poslednej Casti spolo¢nosti) alebo ich prekla-
jeme tak, ako sme prekliali Cudi soboty (ako sme uro-
bili s tymi zidmi, ktori porusili zékaz lovu v sobotu). A BoZi
prikaz sa naplni (jedna z dvoch veci nastane, bud’ uveria,
alebo ich postihne spomenuté poniZenie a prekliatie).

48. Boh neodpusti, aby bolo k Nemu c¢okol'vek pri-
druZené a odpusti mimo (okrem) toho, komu chce (¢o
chee). A kto k Bohu pridruZzil, ten si vymyslel hriech
obrovsky (vymyslel si ti najvicsiu loz, akit mohol, a tym sa
dopustil obrovského hriechu, ktory Boh neodpusti).

49. A ¢i si nevidel (Muhammad) tych, ktori sami seba za
ocistenych povaZuju (Muhammad, videl si a pocul tych
zidov, ktori sami o sebe tvrdia, Ze im je odpusteny akykol'vek
hriech, ktory urobia bez toho, aby im to Boh sl'ibil)? Ba nie
(nie je to tak, ako hovoria), to Boh o¢ist’'uje, koho chce (Boh
Sém a len On rozhoduje o tom, koho ocisti a komu odpusti. Nie
je to tak, ako si tito zidia myslia, ze si automaticky ocisteni od
akéhokol'vek hriechu, ktorého by sa dopustili) a nebude im
(tymto Zidom a ani nikomu inému) ukrivdené ani o vel’kosti
vlakna datPovej kostky. (Toto porovnanie vyjadruje sku-
to¢nost’, ze Boh nikomu v ni¢om neukrivdi, o€isti toho, kto si to
zasluzi a spravodlivo o vSetkom rozhodne.) (49)

(49): Tento vers bol zoslany o skupine muzov z radov zidov, ktori
prisli k prorokovi Muhammadovi (p.) so svojimi det'mi a pove-
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hriech?" Prorok odpovedal: "Nie" Tito muzi nato povedali: "Pri-
sahame na Toho (na Boha), v mene ktorého prisahdme, Ze sa od
nich v nicom neliSime. Akykol'vek hriech, ktory urobime cez den,
je nam odpusteny v noci a akykol'vek hriech, ktory urobime v
noci, je nam odpusteny cez def". To znamena, Ze tito muzi tvrdili,
ze nech by urobili akykol'vek hriech, tak je im automaticky
Bohom odpusteny.

50. Pozri sa (Muhammad), ako si vymysl'aji (spomenuti
zidia) 0 Bohu 1Zi (ked tvrdia, Ze majii u Boha vyvolené posta-
venie). A postaci to (postaci uz len toto samotné 1zivé tvrdenie)
ako hriech zjavny (ktorého sa doptstaji).

51. A ¢i si nevidel (Muhammad) tych, ktorym bola dana
¢ast’ z Knihy (Zidov, ktorym bola dana Téra)? Veria v
modly a v tagut (t]. klaiiaji sa modlam a veria v satana a vo
vSetky zI¢ vlastnosti a prostriedky, ako je bezpravie, neviera a
iné) a hovoria tym, ktori odmietli verit’: '"Tito (Qurej-
Sovci, ktori k Bohu pridruzuji rovnych a uctievaji popri iom
rozne modly) st na spravnejsej ceste nez ti, ktori uve-
rili (nez veriaci muslimovia). (51)

(51): Jedného dna dvaja popredni predstavitelia zidov v Medine,
Haj Bin Achtab a Kaeb Bin Al Asraf, $li spolu so skupinou zidov
do Mekky, aby s QurejSovcami (najsilnejsi kmen v Mekke a za-
roven jeden z tych kmenov, ktori proti prorokovi najostrejsie bo-
jovali) wuzavreli dohodu o spojenectve proti prorokovi
Muhammadovi. QurejSovci zidom povedali: "Vy ste Ludia Knihy
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(t.j. bola vdm dané nebeska Kniha, ktorou je Téra) a z tohto titulu
mate k Muhammadovi blizsi vzt'ah nez my, preto sa bojime ukla-
dov z vasej strany (ak by sa spojenectvo uzavrelo). Podte a
skloite svoje hlavy k zemi pred nasimi bozstvami." A tak sa tito
zidia sklonili pred modlami QurejSovcov na znak toho, Ze pova-
7uju uctievanie tychto modiel za spravnejSie nez nabozenstvo,
ktoré Boh prostrednictvom Muhammada zoslal. Tento ich €in je
vyjadreny slovami: "Veria v modly a v taght", pretoze sa tito zidia
pred modlami poklonili a nasledovali satana a zI¢ vlastnosti a
spravania. Abu Sufian (vodca QurejSovcov) sa potom spytal
zidov: "A ¢i my sme po spravnejsej ceste vedeni, alebo Muham-
mad?". Kaeb povedal: "A ¢o hovori Muhammad?" QurejSovci
odpovedali: "Prikazuje uctievat’ Boha samotného a zakazuje, aby
sa k Nemu nieco pridruzovalo." Kaeb sa spytal: "A ¢o je vasim
nabozenstvom?" QurejSovci povedali: "My sa stardme o Dom (o
Kabu), ddvame napit’ putnikom, pohostime host’a a pomozeme
tomu, kto je v tiesni" a spomenuli i d’alSie veci a dobro¢innosti,
ktoré vykonavali. Kaeb im potom povedal: "Vy kracate po sprav-
nejSej ceste nez Muhammad".

Spomenuti zidia uzavreli s najvacsimi nepriatel'mi muslimov
tajné spojenectvo, ciel'om ktorého bolo muslimov tplne vyhubit’.
Toto spojenectvo bolo o to horsie, Ze zZidia na rozdiel od Qurej-
Sovcov zili v Medine spolu s muslimami a mali s nimi uzavreta
dohodu, podla ktorej mali s muslimami nazivat’ v mieri. Tito
zidia svoj diel z tajnej dohody s QurejSovcami aj skutocne plnili
v dobe, ked’ bola Medina, hlavné mesto islamského Statu, oblie-
hané QurejSovcami a kmenmi, ktoré sa s nimi proti prorokovi
Muhammadovi a muslimom spojili. Vtedy sa tito zidia snazili
otvorit’ brany oblichaného mesta a vpustit’ nepriatel'ov dofi bez
tusenia muslimov. P1an im vSak nakoniec nevysiel a oblichanie sa




[ Nazov kapitoly Cislo strany
Zeny 348

po ¢ase skoncilo neuspesne. Tuto zradu zo strany zidov, ktori Zili

v Medine, muslimovia povazovali za vrchol vSetkého, ¢oho sa
voci nim velka Cast’ tychto zidov dopuistala, a tak boli po skon-
¢eni obliehania povazovani za vojnovych zajatcov a zradcov. Naj-
horsich z nich muslimovia popravili z obavy, ze ak by ich pustili,
zacali by proti nim burcovat’ a $tvat’ ostatné kmene. ZvySok zidov
muselo Medinu natrvalo opustit. Tento zvySok sa vSak potom
uchylil k inym zZidovskym kmefiom, ktoré zili na Arabskom po-
lostrove a zacali proti muslimom otvoreny boj, ¢o nakoniec vy-
ustilo aj v niekol’ko ozbrojenych stretov medzi muslimami a
tymito zidovskymi kmenimi a ich spojencami.

V tomto versi Boh zidom vyc¢ita nielen to, ze muslimov podrazili
namiesto toho, aby im pomohli odrazit’ tych, ktori odmietali uve-
rit’ a so zbrafou sa proti veriacim muslimom postavili. Vycita im
hlavne to, Ze sa nakoniec poklonili pred modlami, ktoré tito od-
mietajuci vieru uctievali a nechali sa satanom zviest’ k ¢inom,
ktorych sa nakoniec dopustili.

52. To st (l'udia podobni zidom uvedenym v predchadzajiicom
ver§i) ti, ktorych Boh preklial. A koho Boh prekPaje,
tomu nenajdes pomocnika a podporovatela (ten uz ne-
ndjde nikoho, kto by sa ho zastal alebo mu pomohol).

53. Maju (spomenuti zidia) snad’ podiel na kralovstve
(Bozom a na Jeho moci, ze si myslia, Ze im je vSetko odpustené a
ze im vetko prejde)? Potom (ak by sa na moci BoZej i na tom,
ako Boh svoje dobrodenia rozdel'uje, podiel'ali) by nedali
I'ud’om ni¢ ani o vel’kosti ryhy na datlovej kostke. (53)
(5 3): Vers hovort, Ze keby sa spomenuti zidia mali podiel’at’ na ur-
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covani toho, kto si zasluhuje milost’, spradvne usmernenie alebo
Boziu Stedrost, potom by vo svojej lakomosti a nendvisti voci
ostatnym nedopriali 'udom vébec ni¢ ¢o 1 len o velkosti malej
vyhibeniny na datlovej kostke.

54. Alebo je to tak (spomenuti Zidia konajt, ¢o konaju a ho-
voria tym, ktori odmietaju uverit’, Ze st spravnejsie vedent, preto)
Ze zavidia Pud’om (prorokovi Muhammadovi a muslimom)
to, ¢o im Boh dal zo Svojho dobrodenia (zavidia poslovi
a prorokovi Muhammadovi, Ze ho Boh posolstvom poveril a Ze to
nebol ¢lovek z ich radov, zavidia muslimom, ze k nim bol po-
slany posol a prorok Muhammad, ale zavidia im aj pevnu vieru,
ktort im Boh dal). My sme ale dali rodine Abrahamo-
vej Knihu a midrost’ a dali sme im kral’ovstvo ob-
rovské. (Preco tychto zidov zoZiera zavist,, Ze si Boh nevybral
ocakavaného posla a proroka z ich radov. Ved’ predtym Boh dal
Abrahamovi a jeho rodine posolstvo a mudrost’ a obdaril ich kra-
Povstvom obrovskym, aby l'udi priviedol k uctievaniu Boha jed-
ného jedin¢ho.)

55. Niektori z nich (z tychto zidov) v neho (v proroka Mu-
hammada a v posolstvo, ktorym bol povereny) uverili a niek-
tori z nich (len zo zavisti a nendvisti) branili F'ud’om
nasledovat’ ho (odmietli v neho verit' a okrem toho este aj
ostatnym ud’om branili v neho a v jeho posolstvo verit'). A po-
stac€i (ako trest pre tych ktori v posolstvo Muhammada a v Korén
odmietli uverit), Ze v pekle bude ohen planit’ (a postihne
ich ako odplata za v§etko, coho sa dopustali).




56. Ti, ktori odmietli verit’ v naSe znamenia, tym
dame horiet’ v ohni. VZdy ked’ sa ich kozZe specu (budu
upecené a zrelé, este nespdlené), vymenime im ich za koze
iné (vzdy, ked sa ich koze spe¢t, odumri nervy a citové bunky
a prestanu citit’ bolest’, budu ich koze vymenené za nové, ktoré
zatne muka ohfia znova trapit), aby tak (tito, ktori vieru od-
mietali) okusili trapenie (pred ktorym boli varovani). A Boh
je veru mocny a mudrost’ou oplyva (ma moc vietko uro-
bit’, ale i mudrost’, ako to urobit’).

57. Ti, ktori uverili a dobré skutky konali, tym dame
vojst’ do zahrad, pod ktorymi te¢u rieky, budu v nich
na veky vekov. Budu v nich mat’ (v tychto zdhradach)
oCistené druzky, a dame im vojst’ pod tien tieniaci (za-
tienime tychto veriacich skuto¢nym tieiom, ktory ich ochrani
pred akymkol'vek skodlivym svetlom).

58. Boh vam prikazuje, aby ste zverené veci (a zileZi-
tosti) vracali ich majitePom (akykol'vek majetok, ktory by
vam bol zvereny, mate vratit’ poctivo tomu, komu patri a aku-

kol'vek povinnost, ktorou by ste boli povereni, mate plnit’ voci
opravnenému taktiez poctivo) a ak by ste medzi Pud’mi
rozhodovali (o spore alebo o akejkol'vek zalezitosti), tak roz-
hodujte spravodlivo. Je veru dobré to, o com vas Boh
poucuje (Boh vas poucuje o tom, aby ste boli destni a spravod-
livi; drzat sa tychto vlastnosti znamena len dobro pre vés). A
Boh vSetko pocuje a vietko vidi (¢o hovorite a ¢o konate).
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59. Vy, ktori ste uverili, posluchajte Boha a poslu-
chajte posla a tych z vas, ktorym naleZi rozhodova-
nie o veciach (ktori su povereni rozhodovanym o veciach
verejnych). A ak by ste sa o nie¢om zacali hadat’ (s ty-
mito poverenymi l'ud’mi), tak sa s tym (so sporom) obrat’te
na Boha (na to, ¢o vam Boh zoslal v Korane) a na posla (Mu-
hammada pocas jeho Zivota), ak verite v Boha a v Deii po-
sledny (def, ktory bude poslednym ditom v Zivote pozemskom,
po ktorom pride defi zmftvychvstania a sidny defi). V tom spo-
¢iva dobro (pre vis) a vedie to k lepSiemu (a vhodnej-
siemu) vykladu (toho, o ¢om sa hadate). (59)

(59): V predchadzajucom versi sme sa docitali, ze Boh l'ud’om vo
vseobecnosti prikazuje ¢estnost’ a spravodlivost. V tomto versi
I'ud’om odkazuje, aby sa predovsetkym riadili zasadami, ktoré¢ im
v Kordne ulozil. Aby poslichali posla a proroka Muhammada v
tom, ako medzi nimi rozsudi. A aby posluchali tych, ktorym bolo
zverené rozhodovat’ o verejnych zélezitostiach a ktorym nalezi
rozhodovat’ o veciach tykajucich sa l'udi.

Jedného dia prorok Muhammad poslal Chéleda Bin Al Valida na
cele vojenskej vypravy do oblasti, ktorti obyval jeden z arabskych
kmeiiov. S Chalidom Siel vo vyprave d’alsi zo spolo¢nikov pro-
roka Muhammada, Ammar Bin Jaser. Ked’ sa vyprava priblizila
k ciel'u, vojaci sa utaborili s umyslom oddychnut’ si a na druhy
deni rano dorazit’ k spominanému kmenu. Prislusnici kmena sa
vsak o vyprave dozvedeli, a tak vsetci utiekli okrem jedného
muza, ktory islam prijal uz predtym. Tento muz povedal svojej
rodine, aby bola pripravena na odchod a odisiel sam k tdboru mu-
slimov. Ked’ tam prisiel, vosiel k Ammarovi a povedal mu: "Otec
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J aqzana (tak Ammara prezyvali), ja patrim k vam (som muslim),
ale moji l'udia, ked’ poculi, Ze ste prisli, vSetci utiekli. Iba ja som
tu ostal, pretoze som muslim, pomoze mi to, alebo mam utiect’
tak, ako utiekli moji l'udia?" Ammar mu odpovedal: "Ostan,
ked’Ze si muslim, ni¢ sa ti nestane". A tak muz odisiel k svojej ro-
dine, spat’ do oblasti, ktort jeho kmen obyval a prikazal jej, aby
tam ostala. Ked” Chaled s vojskom na druhy den dorazil do ob-
lasti, v ktorej mal byt ich nepriatel’, nasiel tam uz len tohto muza,
a tak ho zajal a skonfiskoval jeho majetok. Tu k Chaledovi pri-
stapil Ammar a povedal mu: "Pust’ tohto muza, pretoze on prijal
islam a ja som sa mu zarucil, ze ak ostane, tak sa mu ni¢ nestane
a prikazal som mu, aby tu ostal". Chaled sa rozhneval a povedal
Ammarovi: "Davas takyto sl'ub bez mdjho vedomia a ja som tu
velitelom?" Ammar mu nato odpovedal: "Ano, davam sl'ub, i ked’
si tu velitelom". A tak sa medzi nimi strhla hadka. Ked’ sa vratili
z vypravy, §li za prorokom Muhammadom a porozpravali mu, ¢o
sa stalo v suvislosti so spomenutym muzom. Prorok muza oslo-
bodil a uznal zaruku, ktord mu dal Ammar s tym, ze Ammarovi
zakazal davat’ akékol'vek zaruky alebo sl'uby bez toho, aby si vy-
ziadal povolenie svojho velitel'a. Osobny spor medzi Chaledom
a Ammarom vSak este pokraCoval a obaja si adresovali i niekol’ko
nevhodnych pozndmok v pritomnosti proroka. Ammar vystapil
ostrejSie proti Chaledovi, ¢o Chaleda vel'mi rozhnevalo a pove-
dal: "Posol Bozi, nechas tohto otroka naddvat’ mi (Ammar bol ot-
rokom jedného z muslimov, ktory sa nazyval HaSem Bin Al
Mugjira.) Prorok Muhammad mu nato povedal: "Chaled, uz ne-
chaj Ammara tak, pretoze kto Ammarovi adresuje nevhodné
slova, tomu Boh takéto slova vrati a kto znenavidi Ammara, toho
1 Boh bude nenavidiet". Vtedy Ammar vstal a Chaled Siel za nim,
chytil Ammara za odev a poziadal ho, aby mu to odpustil a
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Ammar mu to odpustil. V suvislosti s touto udalost’ou bol potom
zoslany tento vers, ktory muslimom prikazuje, aby sa snazili po-
sluchat’ tych, ktorym bola zverena sprava verejnych veci, teda i
velenie vojska. To vSak plati az potial’, pokial’ sa neza¢nt poru-
Sovat’ zésady, ktoré Boh v Korane urcil, ako napriklad zasada
spravodlivosti a zasada Cestnosti, uvedené v predchadzajuicom
versi.

60. A ¢i si nevidel (Muhammad) tych, ktori tvrdia, Ze
uverili v to, Co ti bolo zoslané i v to, ¢o bolo zoslané
pred tebou, ale by sa chceli nechat’ rozsudit’ tagutom
(tdghutom sa nazyva satan a vsSetky negativne vlastnosti a pro-
striedky, ktoré st s nim spojené. Tymto ndzvom sa vSak prezyval
aj jeden zid zvany Kaeb Bin Al ASraf, ktory zil v Medine a ktory
neustale brojil proti prorokovi Muhammadovi réznymi sposobmi.
Této prezyvka mu zrejme bola dand i preto, ze jeho konania a
spravania sa podobali ¢inom satana) a pritom im bolo pri-
kazané, aby v neho (taguta) odmietali verit’ (veriacim
bolo prikazané, aby v satana a tych, ktori nasledujt jeho stopy a
¢iny, neverili a nenasledovali ich). A satan ich (tychto ludi)
chce zviest’ do bludu d’alekého. (60)

(60): Jedného dia nastal spor medzi jednym zidom v Medine a
jednym pokrytcom, ktory sa len pretvaroval, Ze islam prijal. Zid
tomuto pokrytcovi povedal: "Pod’, p6jdeme k Muhammadovi,
nech nés rozsudi." Pokrytec vSak povedal: "Nie, pojdeme ku Kae-
bovi Bin Al Asrafovi (na ktorého sa v Korane vztahovala aj pre-
zyvka tagut)". Zid odmietol a trval na tom, Ze sa nenecha rozsudit’
nikym inym nez prorokom Muhammadom. Prorok Muhammad




ich rozsudil a dal za pravdu zidovi proti spomenutému muslimovi
(pokrytcovi) .. Tak bol zoslany tento vers, v ktorom Boh upozor-
nuje muslimov na tato skupinu pokrytcov, ale zaroven i varuje
tychto pokrytcov pred tym, ¢o konaju.

61. A ked’ im (spomenutym pokrytcom) je povedané:
"Pod’te k tomu, ¢o Boh zoslal a k poslovi (nech medzi
vami rozsudi Korén a posol a prorok Muhammad)"', uvidis
(Muhammad) pokrytcov, ako sami sebe (aj ostatnym) bra-
nia branenim (silnym) nasledovat’ ta.

62. Ako to s nimi bude (ako budu vyzerat a ¢o si tito po-

krytci po¢nua), ak by ich postihlo nest’astie za to, ¢o ich
ruky vykonali (ak by ich postihlo nestastie za to, ze odmietli
prorokove rozhodovanie v spomenutej zalezitosti). Potom (ako
ich takéto nestastie postihne) pridu k tebe (Muhammad, znova
1zivo) prisahajuci na Boha: "Chceli sme len dobro
konat’ a zmierenie (chceli sme len zmierit' oboch muzov, a
nie neposlusnost’ vo¢i Bohu alebo tvojmu rozhodnutiu)"'.

63. Su to ti (ti, ktori konajii podobne, ako bolo hore spome-
nuté), 0 ktorych Boh dobre vie, ¢o je v ich srdciach
(Boh dobre vie, ¢o je v srdciach tychto pokrytcov). Stran sa
(Muhammad) ich (tychto pokrytcov) a pou€ ich (snaz sa ich
napravit, ukdzat’ im, ¢o je pre nich dobré a coho by sa mali stra-
nit) a prehovor im do ich dusi (ohl'adom nich) slova po-
sobivé (prehovor si s tymito pokrytcami, Muhammad, v tichosti,
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bez toho, aby si ich zosmiesnil alebo hanil pred ostatnymi 'ud’'mi
a snaz sa k nim prehovorit’ pésobivymi slovami, ktoré by sa do-
tkli ich duse, srdca a viedli by ich k tomu, aby sa nad sebou za-
mysleli). (63)

(63): O prorokovi Muhammadovi bolo zname, Ze aj ked’ poznal
tychto pokrytcov, ich mena verejne neprezradil, pokial’ nebol na
to padny dévod, ale o nich povedal len niektorym zo svojich spo-
lo¢nikov. Prorok tak robil preto, aby neboli tito pokrytci Gplne
ostatnymi muslimami vypudeni zo spolo¢nosti a v snahe postupne
tychto pokrytcov napravit’.

64. Kazdého posla, ktorého sme poslali, sme poslali
preto, aby bol posliichany s BoZim povolenim. (U¢i-
nili sme z niektorych I'udi nasich poslov a dali sme im posolstva,
aby l'udia nasledovali tieto posolstva a aby posluchli tychto po-
slov v tom, ¢im ich Boh poveril. Tym sa este stale poukazuje na
spomenutych pokrytcov a Boh im v tejto vete odkazuje, Ze po-
znanie, ktoré prostrednictvom poslov, a teda aj Muhammada,
P'ud’om dal, zoslal preto, aby sa nim l'udia riadili a posluchali to,
&o im posol a prorok z tohto poznania dava.) A keby boli (spo-
menuti pokrytci) potom, ako ukrivdili sami sebe (ked od-
mietli, aby prorok oboch muzov rozsudil, ¢im nepriamym
sposobom odmietli aj Koran - poznanie, ktoré bolo poslovi Mu-
hammadovi od Boha zoslané), k tebe (Muhammad) prisli a
prosili Boha o odpustenie a posol (Muhammada) by pre
nich poprosil (Boha) 0 odpustenie, boli by zistili (uvi-
deli), Ze Boh pokanie prijima a Ze je milostivy (Boh by
bol ich pokanie prijal a odpustil by im, ¢o urobili).
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65. Prisaham na tvojho Pana (Muhammad; Boh prisahé
sam na Seba), Ze sa nestanu (uvedeni pokrytci) veriacimi,
pokym t’a neucinia rozhodcom v tom, o ¢om sa medzi
sebou sporili (pokym sa na teba nebudu obracat’ so vSetkym,
o ¢om sa sporia) a potom (ked medzi nimi rozhodnes) ne-
budu v sebe citit’ izkost’ z toho, ¢o si rozhodol a od-
daju sa (tvojmu rozhodnutiu) Uplnym oddanim (predlozia
ti ich spory, aby si ich rozhodol v stilade s tym, ¢o ti Boh zoslal a
potom toto tvoje rozhodnutie budu bez d’alSieho respektovat’ a
plnit’ bez toho, aby pocitili akykol'vek ostych alebo rozpaky).

66. Keby sme im boli stanovili (prikézali): "' Zabite sami
seba' alebo ""Opustite svoje pribytky", neboli by tak
urobili, len malo z nich by tak urobilo. (Keby sme boli
prikazali uvedenym pokrytcom nie¢o podobné, ako sme synom
Izraela predtym prikézali, aby sami seba zabili alebo aby opustili
svoje pribytky, ¢cim by od¢inili hriech, ktorého sa dopustili, z ty-
chto pokrytcov by tak urobilo len zopar, pretoze ich viera je pri-
velmi slabd a nestabilnd na to, aby dokazali takéto nieco
posliachnut’.) A keby boli urobili (tito pokrytci) to, 0 ¢om
st poucovani, bolo by to dobro pre nich a este viac by
ich to posilnilo (keby boli vykonali a dodrziavali to, o Boh
prikazal a za prorokom prisli a jeho rozhodnutie posluchali, bolo
by to pre nich ovel’a lepsie a bolo by to ich vieru len posilnilo).

67. Boli by sme im (ur¢ite) potom dali od nas pocha-
dzajucu odmenu obrovski (Boh by ich bol za to odmenil),
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68. A boli by sme ich usmernili po ceste rovnej (sprav-
nej, ktord nema Ziadne vybocenia).

69. Kto posluchne Boha a posla (Muhammada), ti budu
(v Zivote poslednom a ve¢nom spolo¢ne) s prorokmi, s prav-
dovravnymi ('udmi), so Sehidmi a so zboZnymi (lud'mi),
ktorych Boh obdaroval. A su to veru dobri spolo¢nici
(spomenuti proroci, pravdovravni, Sahidovia a zbozni l'udia su
dobrymi spolo¢nikmi pre kazdého). (69)

(69): Sehid je veriaci ¢lovek, ktory umrie pri dodrziavani alebo
pri plneni povinnosti, ktoré mu viera a islamské nabozenstvo
ukladaju. Obcas sa toto slovo preklada ako mucenik. Pojem Sehid
vsak okrem vyznamu mucenika nesie v sebe aj d’alSie nemenej
dolezité vyznamy. V tomto ohl'ade sa pojem Sehid zvykne chapat
v uzsom a v SirSom slova zmysle. Uz§i zmysel pojmu Sehid
mozno stotoznit’ s obsahom slova mucenik. V uzSom zmysle sa
Sehidom chépe veriaci muslim, ktory zomrel pre ochranu svojej
viery a ndbozenstva. V §irSom zmysle slova Sehid zndzoriiuje ve-
riaceho muslima, ktory zomrel v stave, plniac alebo dodrziavajuc
niektort zo zésad a povinnosti, ktoré Boh v Korane ur¢il. To zna-
mena, ze v SirSom slova zmysle sa za Sehida poklada veriaci mu-
slim, ktory obetoval svoj zivot alebo jeho Cast’, aby sa vylucne
venoval Sireniu islamu, teda u¢eniu 'udi Koranu, zakladom a za-
sadam islamu. Za Sehida v tomto zmysle moZzno napriklad ozna-
¢it’ vedca, ktory zahynul pri experimente, ktoré¢ho vysledky by
'udstvu pomohli. Mohlo by ist’ o veriaceho muslima, ktory ces-
toval za icelom ziskania poznania a vedomosti a na svojich ces-
tach zahynul. Mohlo by taktiez ist’ o zdchrandra, ktory pri vykone
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svoj ej profesie zahynul. Mohol nim byt aj veriaci muslim, ktory
si chranil svoj majetok alebo rodinu pred napadnutim a bol pritom
smrtelne zraneny. Mohlo by ist’ o matku, ktord pri porode zo-
mrela, atd’. V prvom pripade by §lo o veriaceho muslima, ktory
zomrel pri uceni l'udi islamu, snazil sa usmernit’ I'udi na cestu,
ktort im Boh ur¢il, teda vykonaval osvetovi ¢innost’. V druhom
pripade by sa napliala zasada, podl'a ktorej by mal muslim ostat-
nym I'udom pomahat’. V tretom pripade by sa naplnila pozia-
davka vzdelanosti, ku ktorej Kordn muslimov nabada a o ktorej
prorok Muhammad povedal: "Hl'adanie a doZzadovanie sa pozna-
nia je povinnostou kazdého muslima" atd’.

Vicsia zasluha u Boha sa vzdy pripisuje Sehidovi chapanému v
uzSom zmysle slova, teda tomu, ktory zomrel pri obrane islam-
ského nabozenstva, ¢o je v kone¢nom dosledku aj pochopitel'né,
pretoze ak by islam zanikol, zanikli by s nim i vSetky jeho ostatné
principy a zasady a nebolo by mozné uz hovorit’ o Sehidovi v Sir-
Som zmysle. O to viac, Ze na to, aby niekto zomrel ako Sehid,
musi ¢innostou, pri ktorej zomrel, sledovat’ Boziu spokojnost’ a
napliianie zésad, ktoré Boh uréil. V pripade zaniku islamu by
l'udia uz nedokézali urcit’, aké su to tieto principy a zasady. Treba
si ale aj tak uvedomit’, ze odmenovanie za to, ¢o ¢lovek kona, na-
lezi v kone¢nom dosledku Bohu a On urcuje, aki odmenu komu
a za Co pripise.

70. To je to dobrodenie od Boha (spomenuté obdarenie je
tym dobrodenim, ktoré Boh dé tym, ktori nasledujt to, ¢o On ulo-
zil). A postaci, Ze Boh o vSetkom vie (Boh o vietkom vie,
aj o tom, ¢o kazdy konal a aky bol jeho imysel, nech sa preto nik
neboji, Ze by jeho konanie vyslo nazmar).
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71. Vy, ktori ste uverili, majte sa na pozore (majte sa na
pozore pred va$im nepriatelom, ktory na vés ¢iha) a tiahnite
do boja po skupinach alebo tiahnite do boja vSetci
naraz. (Boh dal muslimom na vyber, aby sa rozhodli, ked’ musia
ist’ do boja, aku taktiku si zvolia, ¢i sa rozdelia na skupiny a od-
diely a p6jde len Cast’ z nich, alebo vyrazia vSetci spolo¢ne v jed-
nej vacsej armade.) (71)

(71): Vers muslimov jednak upozornuje, aby sa mali vzdy na po-
zore pred nepriatelmi, ktori by mohli na nich ¢ihat' a jednak im
dava uz volnost’ rozhodovat’ o sposobe vedenia vojny. Bolo to
zrejme aj preto, ze povinnost’ branit’ islam bola ulozena kazdému
muslimovi, ktory mal na to silu a vyzbroj. V niektorych pripa-
doch, ked uz bolo muslimov vela, nebolo potrebné, aby sa vsetci
zUcCastnili boja alebo aby §li vSetci naraz, preto sa uz taktika boja
ponechala na samotnych muslimov, kto a kol'ko ich pojde. O to
viac, ze nasledujuci vers 74 nabada muslimov k tomu, aby $li a
neboli bojazlivi, zbabeli alebo pokrytecki.

72. St medzi vami taki, ktori sa zdrZiavaju (vers nad-
vézuje na predchadzajtice verse, kedy muslimov varuje pred po-
krytcami, ktori st medzi nimi a ktori, ked’ sa ma vyrazit’ do boja,
ostavajll a zdrziavaju sa za vojskom, aby nemuseli bojovat’).
Ked’ by vas postihlo nest’astie, povie (ked by muslimo-
via prehrali, ako tomu bolo v bitke Uhod, tak takyto pokrytec
povie): ""Boh ma obdaroval (svojim dobrodenim) tym, Ze
som s nimi nebol svedkom toho, ¢o sa stalo (boja a pre-
hry, ktora ho nasledovala).""
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73. Ked’ by sa vam ale dostalo dobrodenie od Boha
(keby ste v boji vyhravali a Boh by vam dal vel’ku korist), povie
(spomenuty druh pokrytcov), ako keby nebola byvala
medzi vami a nim Ziadna laskavost’ (ako keby k musli-
mom nepatril): "KieZ by som bol Siel s nimi, aby som
vyhral vyhru obrovski (a ziskal podiel na vojnovej ko-
risti)."

74. Nech bojuju za cestu, ktortd Boh urdil, ti, ktori si
checu kipit’ Zivot posledny (a vecny) za Zivot najnizsi
(ti, ktori chct dosiahnut’ raj a dobro zivota posledného, ktory
pride v poradi ako posledny a veény). A kto by bojoval za
cestu, ktorti Boh urc¢il a bol by zabity alebo premo-
Zeny (bol by zabity alebo by v boji prehral), tomu dame od-
menu obrovski (ten o ni¢ nepride, pretoZe mu Boh pripravil
obrovsku odmenu).

75. Preco nebojujete (muslimovia) za cestu, ktorti Boh
urcil (aby ste chranili svoje ndbozenstvo pred tymi z Mekky,
ktori odmietaju verit' a ktori vas chea vyvrazdit) a za slabych
z radov muZov, Zien a deti (patriacich k obyvatelom Mekky,
ktori uverili v posolstvo posla Muhammada, ktorym branili v od-
chode z Mekky vasi nepriatelia, patriaci k tej skupine obyvate-
lov Mekky, ktora odmietala uverit’ a ktord proti vam brojila),
ktori hovoria: '"Pane nas, daj nam odist’ z tejto de-
diny (pomoz nam, aby sme sa dostali pre¢ z Mekky), ktorej
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Pudia (obyvatelia) st krivdiaci a u¢in nam od Teba po-
chadzajiceho ochrancu a ucin nam od Teba pocha-
dzajuceho pomocnika a podporovatela. (Vers bol

zoslany este v dobe, ked’ ti obyvatelia Mekky, ktori odmietali uve-
rit, pachali proti muslimom r6zne krivdy a ublizovali im.)

76. Ti, ktori uverili, bojuji za cestu, ktoria Boh ur¢il
(medzi vlastnosti tych, ktori uverili, patri, Zze chrania ndbozenstvo
aj tych, ktori ho nasledujti pred tymi, ktori proti nemu bojuju), a
ti, ktori odmietli verit’, bojuju za cestu, ktoru tagut
(pozri vyznam tohto slova vo versi 2:256) urcil (medzi vlast-
nosti tych, ktori verit’ odmietali, zasa patri, ze bojujti za to, o im
satan nahovara a za to, k Somu ich nabada). Bojujte teda (mu-
slimovia) proti dovernikom satana (proti tym, ktori od-
mietaju verit' a ktori zlo a skazu §iria a nebojte sa ich). Ved’
satanove uklady su slabé (satanové uklady v porovnani s
pomocou, ktor muslimom Boh sl'tibil, st privel'mi slabé a bez-
vyznamneé).

77. A ¢i si (Muhammad) nevidel tych (muslimov), ktorym
bolo povedané: "ZdrZte sa boja (proti tym z Mekky, ktori
odmietli verit', pretoze este nenastal jeho ¢as), konajte mod-
litbu (zatial’ len konajte modlitbu) a davajte zakat. (V dobe,
ked’ boli muslimovia este v Mekke, pred emigraciou do Mediny,
mali zakazané bojovat’ proti tym, ktori odmietli uverit’ a ublizo-
vali muslimom pre ich ndbozenstvo. Muslimom bolo v tej dobre
prikazané, aby dodrziavali nabozenské tikony, medzi ktoré patrila




modlitba a zakat. V tom case niektori muslimovia vel'mi tﬁiili
bojovat’ proti tymto, ktori verit’ odmietli a ktori muslimom ubli-
zovali len pre ich ndbozenstvo.) Ked’ im (muslimom) v§ak bol
neskor (po emigrécii z Mekky do Mediny) urcéeny boj (bolo
im uz povolené a ulozend povinnost’ proti tymto ich nepriatel'om
z Mekky bojovat’), hP’a skupina z nich (z tych muslimov,
ktori boli v Mekke vel'mi zapéleni pre boj) zac¢ala mat’ obavy
z Pudi (ktori odmietali uverit', proti ktorym im Boh uz povolil
bojovat) v takej istej miere, ako sa Boha bala alebo
(dokonca z nich mali) eSte viac (strachu nez z Boha). (Ked’ bol
uvedenej skupine muslimov boj zakazany, boli vel'mi smeli, ale
ked uz nastala chvil'a, v ktorej sa mali so svojimi nepriate'mi
stretnut’, zacali sa tychto nepriatel'ov bat’ tak, ako sa bali Boha, ba
dokonca niektori z tychto muslimov mali vacSie obavy z nepria-
telov, nez boli ich obavy z Boha). A povedali (ti muslimovia,
ktori spoéiatku chceli velmi bojovat): '""Pane nas, preco si
nam predpisal boj? Daj nam odklad (tejto nasej povin-
nosti tiahnut' do boja) eSte na €as Kratky (este je priskoro,
odloz ndm tuto povinnost’ o nejaka dobu)". Povedz (im, Mu-
hammad): "UZitok Zivota najnizSieho (pozemského) je
maly a Zivot posledny (a vecny) je lepSi pre toho, kto
bol bohabojny a nebude vam ukrivdené ani o vel’-
kosti vlikna datlovej kostky". (77)

(77): Tento vers bol zoslany o ¢lenoch urcitej skupiny muslimov,
ktori prijali islam este v Mekke pred emigraciou do Mediny a za-
zili v Mekke s prorokom Muhammadom na vlastnej kozi ublizo-
vanie, zlost' a nendvist, ktoré ti z obyvatelov Mekky, ktori
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odmietli uverit, vo¢i nim chovali a prejavovali. Tito muslimovia
chodili za prorokom Muhammadom a hovorili mu: "Posol Bozi,
dovol’ ndm bojovat proti tymto (ktori ndm ublizuji)". Prorok im
vzdy odpovedal: "Dajte od nich ruky pre¢, pretoze mi eSte nebolo
prikazané proti nim bojovat™. Ked v§ak neskor muslimovia emi-
grovali z Mekky do Mediny a Boh im uZz prik4zal zacat’ boj proti
tymto ich nepriatel'om, ktori ¢akali na aktikol'vek prilezitost’, aby
s muslimami skoncovali, odhodlanie niektorych muslimov z tej
skupiny, ktora sa v Mekke najviac dozadovala boja, zoslablo a
bolo pre nich uz tazké ist’ bojovat’. Preto Boh zoslal tento vers, v
ktorom im vysvetl'uje, Ze branenie svojho ndbozenstva a ziskanie
Jeho spokojnosti je omnoho cennejsie nez vsetko, ¢o v zivote po-
zemskom maju.

78. Kdekol'vek by ste boli (T'udia), smrt’ vas dostihne
(ked’ nastane ¢as vasSej smrti, tak na vas pride, nech ste kdekol'vek
a nech by ste robili ¢okol'vek), aj keby ste boli v mohut-
nych veZiach (smrt vas zastihne, nech by ste sa pred fiou scho-
vévali kdekol'vek, tak sa jej nebojte a neobavajte sa boja). Ak by
sa im (muslimom) dostalo dobro (ak muslimovia zvitazia v
boji, pokrytci z ich radov) povedia: "Je to od Boha (zvita-
zili sme, pretoze Boh vedel, Ze si to zasluzime)", ale ked’ by
ich postihlo zlo (ked by muslimovia v boji prehrali, tito po-
krytci) povedia: "To je od teba (prehru sme utrpeli, pretoze
sme t'a nasledovali, Muhammad)"'. Povedz (tymto pokrytcom,
Muhammad): ""VSetko je od Boha (vsetko, ¢o sa deje, je dané
od Boha, tak vyhra ako aj prehra, vSetko ma svoj Gcel a ciel)".
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éo je s tymito Pud’mi, Ze nechapu takmer nic z toho,
€o je im povedané (ze vobec ni¢ nechapu z toho, ¢o prezili a
videli a Ze nechapu, aky chod Boh vietkému ur¢il)? (78)
(78): Ked’ muslimovia vyhrali v bitke Bedr nad tymi z Mekky,
ktori odmietli uverit, pokrytci sa radovali a presvied¢ali sami
seba, ze vyhru im Boh ustedril, pretoze si ju zasluzili. Ked’ vSak
v nasledujtcej bitke muslimovia prehrali, zacali spomenuti po-
krytci z prehry vinit’ proroka Muhammada a prehru pripisovali aj
tomu, ze ho nasledovali. Nehl'adali pritom pri¢inu prehry v sebe
a v chamtivosti za koristou, ktora ich popadla na bojisku.

79. Akékol'vek dobro by sa ti dostalo, tak je to od
Boha a akékol’vek zlo by t'a postihlo, tak je to od tvo-
jej vlastnej duSe. (Ked sa ¢loveku dostane nejaké dobro, tak
sa mu dostava od Boha za nejaké dobro, ktoré vykonal a za ktoré
ho Boh odmenil. A ked’ ¢loveka zlo postihne, tak nech hl'ada pri-
¢inu aj sam v sebe, a nielen v ostatnych 'ud’och, pretoze sam si
takéto zlo Castokrat privodi. Ver$ tym reaguje na pohorSenie po-
krytcov v predchadzajucom versi, ked’ pripisovali akékol'vek zlo
¢i prehru, ktoru utrpeli, prorokovi Muhammadovi a skuto¢nosti,
zZe ho vobec nasledovali. Tento ver§ im objasfiuje, Ze pric¢inu zla
a prehry maju hl'adat’ predovsetkym sami v sebe, vo svojej ne-
Giplnej viere a vo svojom chamtivom konani a spravani). A po-
slali sme 'a (Muhammad) k Pud’om, ako posla (ktory im
oznami posolstvo Bozie a vSetko ostatné uz ostiva na nich). A
Boh postaci ako svedok (aby dosvedcil pravost a spravnost’
posolstva, s ktorym si bol, posol Muhammad, k l'ud'om poslany
a aby dosvedcil to, ako l'udia s tymto posolstvom nalozili).
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80. Kto posluchne posla (Muhammada), ten poslichol
aj Boha a kto by sa odvratil, tak (nech vie, Z¢) my sme
t'a (Muhammad) k nim (Tudom) neposlali ako strazcu
(aby si ich strazil, ty im Bozie posolstvo len 0zndm a zodpovedat
uz budu sami za to, ¢i uveria, alebo nie a za to, ¢o a ako konali).

81. I hovoria (pokrytci): ""Poslusnost’ ti sSPubujeme (Mu-
hammad)", ale ked’ od teba odidu, skupina z nich sa v
tajnosti rozhodne (konat) inak, nez si povedal (rozhodnt
sa, Ze nebudi konat’ to, ¢o si im povedal). A Boh zapisuje to,
pre €o sa v tajnosti rozhodli. Stramn sa ich (tychto po-
krytcov a nechaj ich v tom, ¢o zamysl'aja) a spoPahni sa na
Boha (v tom, ¢o budes konat’ bez ohl'adu na to, ¢o zamyslaju).
A Boh sam postaci, aby sa na Neho (vo vsetkom) spo-
liehalo (straf sa tychto pokrytcov, Muhammad, spol'ahni sa na
Boha a On ti pomdZze aj bez nich).

82. Preco dobre nepremyslaju (tito pokrytci) 0 Korane
(0 jeho obsahu a poznant, ktoré v iiom je)?. Keby bol od nie-
koho iného nez od Boha, boli by v iom nasli vel’a
rozporov. (Keby Koran nebol Bohom zoslany, boli by v lom
nasli vel'a protirecenia a vel'ky nesulad, najmi vo verSoch, ktoré
hovoria o vedeckych skuto¢nostiach na zemi a vo vesmire. Ta-
kéto rozpory v flom vsak nie su, ba naopak, vedecké poznatky,
ktoré obsahuje, sa den ¢o deni ukazuju ako pravdivé a odhaluju
I'ud’'om fakt, ze poznanie podobné poznaniu Koranu by nik z 'udi
tej doby nedokazal obsiahnut’.)
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83. AK by sa (tito pokrytci) dopoculi o nejakej veci (alebo
sprave), 0 mieri alebo o hrozbe (o tom, Ze muslimské vojska
vyhrali alebo prehrali nejaki bitku), rozSiruju ju d’alej (za¢nt
taktito spravu rozsirovat’ d’alej medzi 'ud’'mi bez toho, aby sa uis-
tili, &i je spravna, alebo nie). Keby sa s fiou (s touto spravou)
boli obratili na posla a na tych spomedzi nich, ktori
o veci rozhoduju (aby zistili, ¢i je takato vec alebo sprava
pravdiva, alebo nie), boli by ju (pravdivost’ tejto spravy alebo
veci) zistili ti spomedzi nich, ktori ju vysvetluju (keby
sa tito pokrytci so spravou boli najprv obratili na posla Muham-
mada alebo na tych spomedzi muslimov, ktori jej dokdzu poro-
zumiet’ a rozIlstit’ jej obsah, bolo by to rozumnejsie, pretoze by
zistili skutocny stav veci a nesirila by sa zbyto¢na predcasna ra-
dost alebo smitok a panika). A nebyt’ BoZieho dobrode-
nia vam daného (muslimovia) a Jeho milosti, boli by ste
aZ na maly pocet z vas nasledovali satana (nebyt toho,
ze vas Boh chrani, bola by drviva vicsina z vas nasledovala na-
Sepkavania satana a boli by ste odbocili zo spravnej cesty).

84. Bojuj (Muhammad) za cestu, ktora Boh urcil (bran
nabozenstvo, ktoré ti Boh zoslal a bojuj proti tym, ktori proti tebe
a muslimom bojuj, aj ked’ by t'a vSetci opustili a ostal si len sdm
anepodl'ahni niomu a vedz), nie si zodpovedny za nikoho
iného, nez za seba (nevsimaj si pokrytcov, ktori s tebou nesli,
za ich €in sa nebudes zodpovedat, ale sami sa budil za svoje ¢iny
zodpovedat). A povzbudzuj veriacich (Muhammad, do
boja), azda (potom) Boh odvrati silu a vojnychtivost’
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tych, ktori odmietli verit’ (povzbudzuj ich, Muhammad, aby
branili svoje nabozenstvo a ked’ Boh bude vidiet, ze su uprimni
a obetavi, tak im pomoze). (V tejto vete je aj odpoved na to, preco
Boh proroka a muslimov vyzval, aby bojovali. I§lo o to, aby od-
vratili a odrazili od seba tych, ktori odmietali uverit’ a ktori ne-
ustédle cheeli proti nim bojovat’ a porazit' ich.) A Boh ma ovel’a
vicsiu silu (nez ktokol'vek iny) a ovel’a vicSiu odplatu
(trest a odstrasujuce priklady, nez by si tito pokrytci dokazali
predstavit’).

85. Kto sa za nieco dobré prihovori, bude mat’ po-
diel na odmene za to udelenej (ked sa ¢lovek za niekoho
prihovori pre dobrt vec, a tym napriklad pomdze vyriesit’ nejaky
spor alebo ukon¢i niecie utrpenie, Boh mu za to d4 odmenu) a
kto sa za nieco zlé prihovori, bude niest’ podiel na
vine z toho (kto sa za niekoho prihovori pre zIi vec, ¢im by sa
niekomu inému ublizilo alebo by niekto iny bol ukrateny na svo-
jich pravach, tak ten, kto sa za takéto nieco prihovoril, bude niest’
tarchu viny a hriechu za takéto konanie spolu s tym, za koho sa
prihovoril a kto takéto prihovorenie akceptoval a podla neho
konal). A Boh zo vSetkého (¢o ¢lovek vykond) podiel dava.
(Kazdému Boh pripise podiel, bud’ dobry alebo zly, za veci a ko-
nania, ktoré sa jeho pri¢inenim uskutocnili. Ak by napriklad
niekto sprostredkoval uplatok, nesie podiel na zle, ktoré sa tym
sposobilo podobne ako ten, kto iplatok dal alebo ho prijal.)

86. Ak by ste boli pozdraveni (muslimovia), tak po-
zdrav opétujte (tomu, kto vas pozdravil) eSte lepS§im (po-
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zdravom) alebo (aspoit) podobnym. Ved’ Boh (vém)
vSetko zictuje (zapocita 'udom takyto pozdrav k dobru a
zvysi tym pocet ich dobrych skutkov; pozdrav a opdtovanie po-
zdravu vSak okrem toho aj zlepsi vzajomné medzil'udské vztahy
1 celkovy spolo¢ensky Zivot I'udi).

87. Boh, niet boha okrem Neho. Zozbiera vas ku dnu
zmrtvychvstania, o ktorom niet pochyb (Ze nastane a ze
l'udia budu v lom zozbierani a zhromaZzdeni). A kto by prav-
divejsSie slova rozpraval nez Boh. (Niet toho, ¢ie slova by

mohli byt’ pravdivejSie nez Bozie slova, sl'uby a varovania, ktoré
I'ud’om zosiela.)

88. Co vam je, Ze ste sa ohPadom pokrytcov rozdelili
na dve skupiny? Boh ich obratil spat’ (k neviere) za to,
¢o ziskali (za to, ¢o konali). (Preco sa muslimovia dohadujete
medzi sebou ohl'adom pokrytcov. Niektori z véas by ich cheeli
zabit), ini zasa nie. A ¢i nevidite, ze Boh ich obratil spat’ k neviere
ako trest za ich pokrytectvo a za to, akych odsudeniahodnych
inov a hriechov sa dopustili.) Chceli by ste spravne
usmernit’ toho, koho Boh do bludu uviedol?! Koho
Boh do bludu uvedie, tomu uZ nenajdes (z neho) cestu
spat’. (Marne sa budete tychto pokrytcov zastavat a dafat’, Ze sa
napravia. Boh im dal mnoho prilezitosti na to, aby sa napravili,
oni na svojej pretvarke ale stale trvali, preto Boh rozhodol, ze uz
ich viac spravne neusmerni a zostanu v blude tapat’.) (88)

(88): Tento vers bol zoslany o skupine l'udi, ktori zili v Mekke.
Tito l'udia zacali hovorit o islame a pretvarovali sa, Ze ho prij ali,
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na strane druhej vSak spolupracovali s tymi z Mekky, ktori od-
mietali uverit’ a podporovali ich proti muslimom, takze hrali na
oboch stranach a snazili sa z toho tazit’. Jedného diia vycestovali
z Mekky nieco si vybavit’ a povedali si navzdjom: "Ak by sme
stretli Muhammadovych spolo¢nikov, nemusime sa ich bat’ - ne-
ublizia nam ..". Ked’ sa muslimovia v Medine dozvedeli, ze tito
Pudia Mekku opustili, ¢ast muslimov povedala: "Nasadajte a
chod’te za tymito zbabelcami a zabite ich, oni podporuju vasich
nepriatel'ov." Dalsia ¢ast muslimov viak povedala: "Chcete zabit
l'udi, ktori sa hlasia k islamu tak ako vy len preto, Ze neemigro-
vali z Mekky do Mediny, ked ich prorok k tomu vyzval a ne-
opustili svoje domovy? Sami sebe dovolime preliat’ ich krv a
vziat im ich majetky?" A tak sa muslimovia ohl'adom tychto I'udi
rozdelili na dve skupiny. Prorok to vSetko pocuval, ale nikomu
ni¢ nepovedal a ani nikomu nezakdzal vyjadrit' svoj nazor.
Onedlho mu vsak bol zoslany tento vers, ktory vsetko ukon¢il.

Este niekol’ko rokov od zacatia zosielania Koranu poslovi a pro-
rokovi Muhammadovi, prorok s muslimami zil v Mekke, kde ich
ti, ktori odmietali uverit’, suzovali r6znymi mukami a stale im
ublizovali. Ked’ vSak prisiel prorokovi od Boha prikaz, aby vsetci
muslimovia emigrovali do Mediny, niektori z nich tak neurobili
a ostali v Mekke. Cast’ z tych, ktori neemigrovali, mali na to svoje
dovody a prorok ich uznal. Ini vSak na to dovod nemali a ukazalo
sa, ze sa len pretvarovali a na islame im vobec nezélezalo, ba do-
konca niektori z nich podporovali tych, ktori odmietali verit’, v ich
boji proti muslimom. Preto aj prorok Muhammad voci pokryt-
com postupoval dvojako. Voci tym pokrytcom, ktori zili v Me-
dine, bol zdrzanlivy a ked’ sa niecoho zI¢ho dopustili, stranil sa
ich spolu s ostatnymi muslimami, ako sa o tom hovori napriklad
vo versi 4:63. Voci pokrytcom, ktori boli v Mekke a ktori podpo-
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rovali tych, ktori odmietali uverit’, v boji proti muslimom, sa Véak

uz postupovalo inak. Ti boli totiz este nebezpecnejsi nez samotni
neveriaci, pretoze muslimovia pri nich nevedeli, na ¢om su, ne-
vedeli, ¢i mozu s ich podporou ratat’, alebo nie. Ba dokonca neraz
takito pokrytci v spolupréci s ¢astou zidov, ktori zili v Medine,
vyvolali ostré spory medzi samotnymi muslimami s cielom osla-
bit ich a rozdelit’. Tento vers je jeden z verSov, ktoré hovoria o po-
krytcoch z Mekky.

89. Zelali by si (spomenuti pokrytci), aby ste odmietli
vieru, tak ako ju oni odmietli, aby ste boli na tom
vSetci rovnako (tito pokrytci si Zelaju, aby aj muslimovia pre-
stali verit, a aby tak ostali vSetci neveriaci). Preto si spome-
dzi nich neberte Ziadnych dovernikov, az kym
neemigruji kvoli ceste, ktorti Boh urcil (kym neemi-
gruju z Mekky do Mediny, aby tak plnili to, o im Boh ur¢il). Ak
by sa odvratili, tak ich vezmite a zabite tam, kde by
ste ich nasli. (Ak by tito pokrytci poslichli prorokov prikaz,
emigrovali by a napravili sami seba, tak by dobre konali. Ak by
vSak emigrovat’ odmietli, dokazali by, Ze neveria v Boha a Ze vés
cheeli len podrazit’ a tym, ktori odmietali uverit, proti vdm po-
moct’. V takom pripade sa rovnaji vaSim nepriatelom, a preto
kdekol'vek by ste ich nasli, zbavte sa ich. Mala to byt zrejme vy-
straha pre ostatnych, ked’ze vers muslimom prikazuje, aby sa ta-
kychto nepriatel'ov zbavili tam, kde by ich nasli.) A neberte si
z ich radov ziadneho dévernika ani pomocnika a
podporovatel’a (od ktorého by ste ziadali, aby sa vés zastal
alebo vam pomohol, nedoverujte im vobec v ni¢om),
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90. Okrem tych (zbavte sa uvedenych pokrytcov s vynimkou
tych), ktori by sa dostali k 'ud’om, s ktorymi mate
uzavrety zaviazok (s ktorymi véas viaze uzavretd mierova
zmluva alebo s ktorymi ste uzavreli zadvdzok o primeri a neuto-
¢eni. Ak by sa takito pokrytci dostali pod ochranu niekoho, s kym
mate uzavreté primerie, tak primerie dodrZte a tito pokrytci uz
nadobudaju voci vam postavenie I'udi, ktorych sa primerie tyka,
pokial’ budu jeho podmienky respektovat’), alebo ktori by
prisli k vam s hrud’ami stiesnenymi od toho, Ze by
mali proti vam bojovat’ alebo by mali bojovat’ proti
svojim Pud’om. (Nedotknite sa v zlom ani takych pokrytcov,
ktori by proti vam nechceli bojovat, nechceli by vam ani zlo spo-
sobit’, ale sticasne vas nechct ani podporovat’, pretoze nechct bo-
jovat’ proti svojim l'udom, takze ostanu neutrdlni, nebudi s
muslimami, ale ani proti nim.) Keby Boh bol chcel, bol by
ich na vas naviedol a boli by proti vim bojovali. (Keby
bol Boh videl, Ze uz nie je v takychto pokrytcoch ni¢ dobré, bol
by ich naviedol k tomu, aby proti vam zacali bojovat’ a aby ste ich
nakoniec chytili a zabili. Ale uSetril ich. Preto jednou zo zasad
vedenia vojny u muslimov je, Ze ak by niekto proti islamu a mu-
slimom ni¢ zIého nekonal, nemalo by mu byt ublizené.) Ak by
sa vas (spomenuti pokrytci) stranili, nebojovali by proti
vam a ponukli by vam mier, potom vam uz Boh na
boj proti nim nedava Ziadne opravnenie (ani sposob,
ktory by vas viedol alebo opraviioval v nieCom im ublizit). (Ak
by proti muslimom nik nebojoval alebo by im nechcel ublizit,
potom Boh muslimom nedéva ziaden legalny a u Neho ospra-
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N . . .y
vedlnitelny dévod, pre ktory by mohli na takychto l'udi zautocit’
alebo im v nieCom ublizit’.)

91. Najdete ale aj inych (d’alsiu skupinu pokrytcov), ktori
chci byt’ pred vami v bezpeci a ktori chca byt’ v bez-
pec€i pred svojimi Pud’mi (chct byt v bezpeci pred musli-
mami, ale aj pred svojimi l'ud’'mi, ktori odmietaji uverit’ a ktori
bojujti proti islamu, a tak tito pokrytci pulzuji), vZdy, ked’ st
opakovane vystaveni skiske viery (¢i je ich viera sku-
to¢ne Gprimna a silnd), vratia sa spat’ k neviere (a pomahajt
nepriatel'om muslimov proti nim). (Ide o takych pokrytcov, ktori
sa pretvarovali, ze boli s muslimami a Ze ich viera je neochvejna
a da sa na nich spolahntit. Kedykol'vek by vSak boli presktsani
ohladom ich viery tak, Ze by ich niekto z neveriacich vyzval, aby
sa spét’ k neviere vratili alebo aby bojovali proti muslimom, bez
véahania vieru a islam zanechajl, obratia sa spat’ k neviere a bo-
juju proti muslimom.) AK by sa vas (tito pokrytci) nestranili
a neponukli vam mier a nedrzali svoje ruky d’aleko
od vas (ak by s vami neuzavreli mier a dali vam pokoj), tak
ich vezmite a zabite ich tam, kde by ste ich nasli.
Proti tymto sme vam dali dokaz zjavny (na to, aby ste
sa takychto 'udi zbavili, mate uz zjavny dokaz o tom, Ze sa s nimi
inak nedalo jednat’ a ak by ste s nimi neskoncovali, boli by vas
pozabijali do posledného). (91)

(91): Slo tu o dva rody, ktoré sa nazyvali Asd a Gatfan. Ked' ich
prislusnici prisli do Mediny, verejne prijali islam, aby boli v bez-
peci pred muslimami. Ked’ sa v§ak potom vrétili k svojim l'ud’om
spat’, prehlasili, Ze znova odmietaju vieru a vracaju sa k neviere,
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na ktorej boli ich I'udia a verejne podporili svojich I'udi proti mu-
slimom, aby boli pred svojimi l'ud'mi v bezpeci.

92, Ziadnemu veriacemu nenaleZi zabit’ iného veria-
ceho jedine ak z omylu. A kto by z omylu zabil ve-
riaceho, tak nech oslobodi veriaceho otroka (nech
vykupi veriaceho otroka spod otroctva) a nech zaplati od-
Skodné, ktoré odovzda jeho rodine (rodine zabitého), iba
Ze by mu to odpustili (ak veriaci omylom zabije veriaceho,
mal by to od¢init’ tym, Ze oslobodi veriaceho otroka spod ot-
roctva, pretoze tymto oslobodenim ako by otrokovi dal novy Zivot
a jednak musi dat’ odskodné rodine zabitého. Odskodné vsak dat’
nemusi v pripade, ak by mu to rodina zabitého dobrovolne od-
pustila). Ak by patril (zabity) k Pud’om, ktori st vasimi
nepriate’mi a bol by (tento zabity) veriacim, tak nech
(ten, kto ho zabil) oslobodi veriaceho otroka. (Pokial’ by
bol zabity veriacim, ale jeho l'udia by proti muslimom bojovali,
tak vinnik svoj ¢in od¢ini len oslobodenim otroka spod otroctva
arodine zabitého sa tu neplati ziadne odSkodné, aby sa nestalo, ze
sa toto odSkodné pouZije na boj proti muslimom.) A ak by pa-
tril (zabity) k 'ud’om, s ktorymi mate dojednany za-
viazok (dohodnuty mier), tak nech zaplati (ten, kto ho zabil)
odskodné, ktoré sa odovzda jeho rodine (rodine zabi-
tého) a nech (ten, kto zabil) oslobodi veriaceho otroka.
(Ak by zabity patril k 'ud’om, s ktorymi maji muslimovia uza-
vreti zmluvu o neutoceni alebo o mieri, ma sa rodine zavrazde-
ného zaplatit’ odSkodné a mal by sa spod otroctva oslobodit’
veriaci Clovek. Stdle samozrejme hovorime o neumyselnom za-
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biti.) Kto by nenasiel (kto by nemal veriaceho otroka, ktorého

by prepustil a ani sa nemé ako k nemu dostat’), nech sa posti
dva po sebe idice mesiace, bude to pokanie, ktoré
Boh za to ur¢il (ktoré Boh ur¢il kazdému, kto by sa podobného
¢inu dopustil). (Ak by ten, kto niekoho omylom zabil, nenasiel ot-
roka, ma sa postit’ dva po sebe iduce mesiace. Toto postenie sa po-
vazuje za pokanie za to, ¢o vykonal a pre ktoré mu Boh odpusti
tento ¢in, aby nestravil zvySok svojho Zivota v starosti a v strachu
pred tym, ¢o vykonal a o ho od Boha postihne.) A Boh v§etko
vie a mudrost’ou oplyva. (92)

(92): Dovodom zoslania tohto versa bolo, Ze jeden z radov tych
z Mekky, ktori odmietli uverit, zvany Al Hares Bin Zejd, vel'mi
ostro vystupoval a bojoval proti prorokovi Muhammadovi. Jed-
ného dna vsak Siel za prorokom a chcel pritom uznat’ islam pred
nim. Po ceste ho stretol Ajjas Bin Ebi Rabia, ktory nevedel, ze Al
Héres uznal islam a zZe prave §iel za prorokom Muhammadom,
aby to verejne vyhlasil. A tak Ajjas Al Haresa omylom zabil v do-
mnienke, Ze zabil nepriatela. Ked’ to Pudia videli, povedali: "Co
si to urobil, ved’ on prijal islam". A tak sa Ajjas vratil k prorokovi
Muhammadovi a vysvetlil mu, ze Al Haresa zabil omylom, pre-
toze si myslel, Ze chcel prorokovi ublizit’ a nevedel o tom, ze Al
Hares sa stal muslimom. Nato bol zoslany tento vers, ktory riesi
otazku neimyselného zabitia.

93. Kto by zabil veriaceho imyselne, toho odplatou
bude peklo, v ktorom ostane naveky a Boh na neho
zoSle svoj hnev, preklaje ho a pripravi prenho tra-
penie obrovské.
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94. Vy, ktori ste uverili, ak by ste cestovali kvoli ceste,
ktoru Boh ur¢il (ak by ste cestovali a tiahli do boja preto, aby
ste si chrénili svoje nabozenstvo a dodrziavali to, o vam Boh
ulozil), tak si vSetko ujasnite (nezacnite ihned’ bojovat, ale
pokial je to mozné, dosledne si zistite, ako sa veci maju a kto je
s vami, kto proti vam a kto je neutrdlny) a nehovorte tomu,
kto vas mierom zdravi: ""Nie si veriaci (preto si nas ne-
priatel’, a preto je naSou povinnostou proti tebe bojovat))', sle-
dujuc tym prospech Zivota najnizsieho (pozemského).
Ved’ u Boha st pocetné koristi. (Ked’ tiahnete do boja, tak
si najprv overte, aky je stav veci. Ak by ste stretli poc¢as pochodu
niekoho, kto vés zdravi a svojim pozdravom mier sleduje, tak vy-
ckajte. Nehovorte tomu, kto vas mierom zdravi, Ze nie je veriaci,
aby ste mohli proti nemu bojovat’ a ziskat’ vojnovu korist’ z také-
hoto boja. Uvedomte si, Ze u Boha st nespocetné koristi a neko-
necné dobro, ktorym vas odmeni za dobro, ktoré konate a za to,
ze sa zlu vyhybate. Ked’ budete uprimni, tak u Boha néjdete od-
menu a dobro, ktoré by ste nikde inde nedosiahli.) Podobne
(ako oni) ste boli na tom aj vy predtym (aj vy ste boli pred-
tym podobne ako tito udia, proti ktorym tiahnete, neveriaci), ale
Boh vam preukazal svoju laskavost’ (usmernil vas na
spravnu cestu a naviedol k viere a k islamu), preto si vSetko
ujasnite (majte trpezlivost’ a pochopenie). Ved’ Boh o tom,
¢o konate, dobre vie. (94)

(94): D6vodom zoslania tohto ver$a bolo, ze za ¢ias proroka Mu-
hammada zil muz, ktory sa volal Mirdas Bin Nehik a pochadzal
z kmena alebo z oblasti, ktora sa volala Fadak. Spomedzi I'udi
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zautoCil oddiel muslimov. VSetci l'udia utiekli okrem Mirdasa.
Ked vsak Mirdés videl oddiely muslimov, zahnal svoj dobytok na
horu a vystupil na fiu i on. Ked’ sa boj skoncil, Mirdas zisiel dole
a povedal: "Niet boha okrem Boha a Muhammad je jeho poslom,
mier s vami." Tu ho vSak Usama Bin Zejd zabil a odviedol jeho
dobytok. Neskor to prorokovi Muhammadovi povedal a proroka
to vel'mi zarmutilo a povedal: "Zabili ste ho za to, Ze ste chceli
majetok, ktory mal" a predniesol tento vers Usamovi. Usama pro-
rokovi povedal: "Posol bozi, popros pre mna Boha o odpustenie."
Prorok povedal: "A ¢im mam ospravedInit’ (u Boha) to, ze Mir-
das povedal: Niet boha okrem Boha (ako mam oddvodnit’ to, ze
ste zabili nevinne niekoho, kto v Boha veril a proti vam nebojo-
val)?" Usama, pokracujuc v rozpravani prihody, povedal: "Prorok
poslednu vetu tol’kokrat opakoval, az som si zelal, aby som sa
stal muslimom az v ten den (Zelal si, keby nebol predtym nikam
siel a keby bol prijal islam len v t chvil'u, aby sa nedopustil toho,
¢oho sa dopustil). Potom pre miia posol poprosil o odpustenie a
povedal mi: "Oslobod’ veriaceho otroka spod otroctva, aby si to
od¢inil."

Podla sposobu, akym prorok poziadal Usamu, aby svoje previ-
nenie od¢inil, je zrejmé, ze 'udia z Fadaku viedli proti muslimom
boj a chovali vo¢i nim zjavné nepriatel’stvo.

95. Nevyrovnaju sa (v odmene) ti z radov veriacich,
ktori ostali sediet’” doma s vynimkou tych, ktori su
boja neschopni, tym, ktori sa usilovat’ o cestu, ktoru
Boh ur¢il, majetkom svojim i duSami svojimi (samymi
sebou). Boh uprednostnil (v odmene i vo svojej spokojnosti)
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0 jeden stupeii (maji u Boha vyssie miesto o jeden stupe)
tych, ktori sa snazili majetkami svojimi a duSami
svojimi (samymi sebou), pred tymi, ktori ostali doma.
A vSetkym Boh sPubil dobro (v kazdom pripade vietkym,
ktori v Boha veria, Boh sI'ibil dobrti odmenu i ked” by bola od
veriaceho k veriacemu v urcitych ohl'adoch a stupiioch odlisnd).
A Boh uprednostnil (v odmene i vo svojej spokojnosti) tych,
ktori sa snazili, pred tymi, ktori ostali sediet’ doma
(napriek tomu, Ze boli bojaschopni a neboli ospravedlneni od
i¢asti na boji), obrovskou odmenou, (95)

(95): Boh v Korane 'ud’om objasiiuje, Ze nielenZe raj a peklo exi-
stuj, ale obe sa delia eSte na mnoho stupiiov. Raj sa stupiiuje od
dobrého k lepSiemu, este lepSiemu, atd’., a peklo sa stupniuje od
zlého k horSiemu, este k horSiemu, atd’. To znamend, ze aj od-
mena za dobré skutky ako aj trest za zI¢ skutky sa tiez stupiiuje.
Zalezi zrejme na mnohych faktoroch, ako napriklad na druhu
skutku a vel’ku rolu tu zohrava aj imysel, viera a iné.

96. Stupiiami Nim (Bohom) udelenymi (tato obrovské od-
mena, posunie takéhoto veriaceho o jeden, dva alebo viac stupiiov
smerom k tym najvy$§im stupiiom raja) a odpustenim a mi-
lost’ou (okrem spomenutej odmeny sa tymto veriacim od Boha
dostane aj odpustenie a milost’). A Boh je odpistajuci a mi-
lostivy.

97. Tym, ktorych anjeli beru zo Zivota pozemského
(odnimaju ich duSe z tela v ¢ase, ked’ smrt’ nastava) a ktori
sami sebe ukrivdili, (tito anjeli) povedia (pytaj sa ich):




"AkO ste na tom boli (ako to vyzeralo s vasim pozemsk}'/m
Zivotom, s vasou vierou a dodrziavanim naboZenstva)?" Pove-
dia (ti, ktori umierajt a ktorych anjeli zo Zivota pozemského
bert): "Boli sme slabi na zemi (boli sme slabi a nemohli
sme nic¢ robit’, aby sme si svoju vieru uchranili a svoje ndbozen-
stvo dodrziavali)"'. Povedia (im anjeli): "'A ¢i nebola Bozia
zem (zem, ktora Boh stvoril) rozsiahla, aby ste na nej
emigrovali?". (Anjeli sa ich spytaju: A & nebola zem, ktora
Boh stvoril a na ktorej ste Zili, dostato¢ne rozsiahla, aby ste emi-
grovali na iné miesto, kde by vam nemohli ublizit’ a kde by ste
mohli svoje ndbozenstvo dodrziavat™?. To, o vravite, st len Cisté
vyhovorky.) Tych (ktori tak konali a ktori sa na podobné vyho-
vorky vyhovarali) Gito¢iS§om bude peklo (v Zivote koneg-
nom a vecnom). A je to veru zly koniec. (97)

(97): Tento vers bol zoslany v stvislosti s niektorymi I'ud'mi v
Mekke, ktori tvrdili, Ze st muslimovia, ale neemigrovali z Mekky
do Mediny, ked’ ich Boh v Korane a néasledne aj prorok Muham-
mad k tomu vyzval. Tito I'udia navonok prejavovali islam, ale vo
vnutri boli plni pokrytectva. Ked nastala bitka Badr, §li spolu s
tymi z Mekky, ktori odmietali uverit’, do boja proti muslimom a
v boji zahynuli. Vers opisuje chvile, v ktorych tito pokrytci umie-
rali a aké boli prvé otdzky, na ktoré boli po svoje smrti opytani.

98. S vynimkou tych slabych z radov muzZov, Zien a
deti, ktori sa na ni¢ nezm6zu a ktori nenachadzaju
Ziadnu cestu (nenachadzaju spdsob, ako by sa spod vlady tych,
ktori odmietli uverit, vymanili, nemajt sil ani prostriedky, aby
emigrovali a nemali ani miesto, kam by $li; Takych sa vystraha




Nazov kapitoly Cislo strany Cislo kapitoly

Zeny 379

pred peklom a zlym koncom netykala, pokial’ pretrvavali dovody,
pre ktoré emigrovat’ nemohli),

99. Tym azda Boh prepaci (posudi, v akej situédcii boli a ¢i
skuto¢ne emigrovat’ nemohli). A Boh je prepacujici a od-
pustajici.

100. Kto emigruje za vec, ktort Boh urcil, nijde na
zemi vel’a Gto¢ist’ a nekonciacich priestorov (nijde
vol'ny priestor, v ktorom mdze zit', pracovat’, zarabat’ a vol'ne vy-
znavat svoje naboZenstvo). A kto vyjde zo svojho domu,
emigrujuc k Bohu a k jeho poslovi (Muhammadovi) a
potom ho zastihne smrt’, toho odmena je u Boha (kto
by emigroval, aby splnil svoj zavdzok voci Bohu a jeho poslovi
Muhammadovi v dodrziavani viery a nabozenstva a predtym nez
by sa dostal ku kone¢nému ciel'u svojej emigracie, by zomrel,
tomu Boh d4 za jeho cestu celi odmenu, ako keby bol doputoval
ku svojmu ciel'u a naplnil ciel’ svojej cesty). A Boh je veru
odpust’ajuci a milostivy. (100)

(100): Abdulrahman Bin Avf, jeden z prorokovych spolo¢nikov,
ktori emigrovali z Mekky do Mediny, vzdy pisal l'udom v Mekke,
ktori neemigrovali, verSe Koranu, ktoré boli zoslané a ktoré sa
tykali aj ich. A tak im napisal aj vers 4:97, ktory hovoril o tych,
ktorym anjeli odnimaju duse a ako tito ukrivdili sami sebe tym,
ze neemigrovali. Ked’ si to muslimovia v Mekke precitali, Habib
Bin Damra Al Lajsi, ktory bol uz starcom vo vysokom veku, po-
vedal svojim synom: "Odneste ma, pretoze ja nepatrim medzi sla-
bych a dobre poznam aj cestu (z Mekky do Mediny). A tak ho
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j eho synovia odniesli na nosidlach a nasmerovali do Mediny. Po
ceste vSak zomrel. To sa dostalo k prorokovym spolo¢nikom v
Medine, ktori na to povedali: "Keby bol dosiel az do Mediny, jeho
odmena by bola vicsia. Boh vSak o tomto muzovi zoslal tento
vers, v ktorom ostatnym oznamuje, Ze kto by emigroval, aby chra-
nil svoje nabozenstvo, toho Boh odmeni podla umyslu a nie
podl’a toho, ¢i sa nakoniec dostal na miesto a k ciel'u, ku ktorému
sa chcel dostat’.

101. Ak by ste cestovali po zemi, nebude pre vas hrie-
chom, ak by ste skratili modlitbu (obednajsia, poobed-
najsia a vecernd modlitba sa skracuje na polovicu a modlitba po
zapade slnka o jednu Cast’), pokial’ by ste sa bali, Ze by vas

mohli vystavit’ skiiSke (a snazit’ sa vas od vasho nabozenstva
odvratit’) ti, ktori odmietli verit’. (Ak by ste cestovali a ne-
mali by ste pocit bezpecia a bali by ste sa, Ze ak by niekto zistil,
ze sa modlite, mohol by zacat’ na vas vyvijat’ natlak alebo vas tra-
pit, aby ste sa svojho ndbozenstva vzdali, tak potom mdzete po-
vinnil modlitbu skratit’. V tomto smere islam dokonca povol'uje
modlit’ sa akokol'vek, ¢o i len v srdci, ak by bol niekto nejakym
nebezpedenstvom ohrozeny, pozri napriklad vers 2:239). Veru
ti, ktori odmietli verit’, su pre vas nepriatel’'mi zjav-
nymi. (101)

(101): Jedného dna sa Jala Bin Umeja (je to meno jedného mu-
slima) spytal Omara Bin Al Chattaba (neskor druhého kalifa po
smrti proroka Muhammada a jeden z najblizsich spolo¢nikov pro-
roka Muhammada): "Boh hovori (v tomto versi) "pokial’ by ste sa
bali" a l'udia su uz dnes v bezpeci, plati povolenie skracovat’ mod-
litbu aj nad’alej?" Omar odpovedal: "Cudoval som sa tomu tak
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ako ty, preto som sa na to spytal proroka Muhammada a on mi po-
vedal: "Je to dobrodenie, ktoré vam Boh dal, tak prijmite jeho
dobrodenie." To znamen4, ze skracovanie modlitby pocas cesto-
vania je ulahcenim pre l'udi, ktoré im Boh povolil, preto bude
platit’ vzdy, ked’ ¢lovek cestuje.

Nasledujuci vers vysvetl'uje sposob vykonu skratenej modlitby v
pripade vojny alebo ak by muslim pocit'oval nebezpecenstvo.

102. Ak by si bol medzi nimi (ak by si bol, Muhammad, s
muslimami v momente, ked’ by sa chceli modlit’ skratentt mod-
litbu) a zvolal by si ich na modlenie, tak nech sa ¢ast’
z nich (z muslimov) postavi s tebou k modleniu a nech
si vezmu svoje zbrane. (Nech sa muslimovia rozdelia na dve
Casti. Jedna bude strazit’ a druha sa bude modlit. Obe skupiny
maju mat’ pritom svoje zbrane po ruke. T4, ktord strdzi, aj ta, ktora
sa modli. Je to opatrenie ustanovené na to, aby neboli muslimo-
via napadnuti po¢as modlenia.) Potom, ako sa sklonia (ti,
ktori sa s tebou modlia) na zem do polohy suzidu (a z po-
klony vstan(i), nech ustupia dozadu za vas (aby vam stra-
zili tyl pred nepriatelom) a nech pride d’alSia skupina,
ktora sa este nemodlila, nech sa pomodli s tebou a
nech si da (tato d’alsia skupina) pozor a nech si vezme so
sebou svoje zbrane. (V tejto skratenej modlitbe sa muslimo-
via rozdelia na dve skupiny a postavia sa za tym, kto vedie spo-
loént modlitbu. To v pripade, ak by boli nepriatelia na strane, na
ktorej sa muslimovia modlia - smerom ku Kébe. Ak by bol ne-
priatel’ v inom smere, potom sa jedna z tychto dvoch skupin po-
stavi na modlenie za tym, kto modlitbu vedie a druhd skupina sa
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postavi v smere nepriatel’a. Ked’ prva skupina ukon¢i jednu Cast’
modlitby, ktora sa kon¢i poklonou v polohe suzidu, potom sa po-
sunie dozadu, zaujme miesto druhej skupiny a druhd skupina,
ktora sa eSte nemodlila, sa posunie dopredu a za osobou, ktora
modlitbu vedie, sa pomodli aj ona. Takymto sposobom sa obe
skupiny vystriedaji v modleni aj v strazeni. To plati, pokial’ by si-
tudcia spolo¢né modlenie umoznila. Ak by to neumoziovala,
potom sa kazdy muslim pomodli sdm akymkol'vek sposobom,
ktory mu dana situacia umozni). Ti, ktori odmietli verit’,
by si Zelali, aby ste si prestali v§imat’ svoje zbrane a
veci svoje, a tak by mohli na vas zautocit’ naraz je-
dinym utokom (a nad vami zvit'azit' a porazit’ vas poas vasej
modlitby). A nebude pre vas hriech, ak by vam dazd’
sposoboval nejaké ubliZenie alebo ak by ste boli
chori, aby ste poloZili svoje zbrane (nemali by ste ich
priamo pri sebe pri modleni), ale bud’te pritom na pozore.
(Ak by vadm nosenie zbrani po¢as modlenia mohlo sposobit’ pro-
blémy alebo bolesti, tak ich mézete polozit niekam blizko, ale
davajte vel’ky pozor, aby ste ich mali po ruke pre pripad, Ze by
vase zaneprazdnenie modlenim vasi nepriatelia vyuzili a zattocili
na vas.) Boh veru pripravil pre tych, ktori odmietali

verit’, trapenie poniZujuce. (102)

(102): Dévodom zoslania tohto versa bolo, ze prorok Muham-
mad (p.) spolu s muslimami odiSiel z Mediny, aby sa stretol s
tymi, ktori odmietali uverit’ a ktori proti muslimom bojovali a
chovali proti nim nepriatel’'stvo. Ozbrojeny stret sa mal odohrat
v oblasti zvanej Asfan. Ked’ nastal ¢as poludiiajsej modlitby, pro-
rok s muslimami sa zacali modlit’. Ich nepriatelia si vtedy pove-
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dali: "To bola nasa prilezitost, keby sme boli na nich zautocili, ne-
boli by nas spozorovali, az kym by sme sa nedostali k nim." Jeden
z radov tych, ktori odmietli uverit, povedal: "Oni maju este d’al-
$iu modlitbu, ktord je pre nich dolezitejSia nez ich rodiny a ma-
jetky (myslel tym popoludiajsiu modlitbu). Pripravte sa, aby ste
na nich pocas nej zautoCili." V tej istej chvili vSak Boh zoslal
svojmu poslovi Muhammadovi prostrednictvom anjela Gabriela
tento vers, z ktorého sa prorok i muslimovia dozvedeli, ¢o ich ne-
priatelia planovali. Podstata versa spociva v tom, ze u¢i musli-
mov, ako sa maju modlit' pocCas boja alebo ked’ maju strach z
niecoho. Muslimovia sa rozdelia na skupiny bez ohl'adu na to, ¢i
ich je len zopar alebo pocetna skupina a modlia sa tak, ze kym sa
jedna modli, druhd za fou stoji, strazi a dava pozor, aby ich ni¢
neprekvapilo.

103. Ked’ skoncite modlitbu, spominajte si na Boha
v stoji, v sede i leZiac na bokoch. Ked’ by ste sa uz
pokoj pocitili (ni¢ by vam nehrozilo a pocitili by ste bezpe-
tie), tak konajte uz kompletni modlitbu (ked’ pominie
strach a dovod, pre ktory ste modlitbu skracovali, zacnite sa znova
modlit’ kompletna modlitbu, tak ako ste ju predtym, nez vzniklo
nebezpedenstvo, vykonavali). Ved’ modlitba je pre veria-
cich ako ¢asovana kniha (modlitba ma presne uréeny ¢as, v
rozmedzi ktorého sa ma vykonat’ a mozno ju omeskat’, skratit’
alebo vynechat iba v odévodnenych pripadoch). (103)

(103): Modlitba sa vo versi porovnava k ¢asovanej knihe, ku
knihe, kde je presne uréené, kedy ma nastat’ Cas tej ktorej mod-
litby. Cas kazdej modlitby sa kazdym diiom postva, je premen-
livy zo diia na defi. AvSak z roka na roka je tento ¢as v konkrétny
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defi rovnaky. Casovantl knihu mozno prirovnat’ ku kalendaru, v
ktorom sa dlzka diia a noci sice meni zo diia na den, avSak pocet
dni a ich poradie sa nemeni.

104. Nestracajte (muslimovia) odvahu na sledovanie ty-
chto Pudi. (Cud'mi sa tu myslia bojovnici z kmefia Qurejs, ktori
odmietali uverit’ v posolstvo posla a proroka Muhammada a ktori
muslimom ublizovali, iklady proti nim strojili a vysielali vypravy
s cielom muslimov uplne znic¢it. Najhorsia z nich bola vyprava
opisand v 33. kapitole vo verSoch 9 a v nasledujucich verSoch).
AK citite bolesti, tak aj oni citia bolesti podobne, ako
vy bolesti citite, vy (muslimovia) ale dufate od Boha v
to, v o oni nedufaju. (Tak ako vy citite bolesti z toho, ¢o
vas v boji zastihlo, bolesti citia aj vasi nepriatelia, vSetci ste
P'ud’'mi. Rozdiel medzi vami a nimi je vsak v tom, ze vy difate, ze
za tieto bolesti, toto utrpenie, snahu a trpezlivost’ ziskate Boziu
spokojnost’ a odmenu, ale oni nemaji v ¢o dufat. Takze sa ne-
vzdavajte a ked’ by ste aj boli nuteni bojovat’, majte na pamiiti, ze
aj toto utrpenie ma svoju cenu a hodnotu a nevyjde nazmar.)
A Boh vSetko vie a mudrost’ou oplyva. (104)

(104): Ako uvadza Al Qurtubi (jeden z vyznamnych ucencov z
oblasti islamskych vied zaoberajucich sa vykladom Kordnu),
tento vers bol zoslany po bitke Uhod. Vtedy muslimovia prehrali
a ti z kmena Qurej$, ktori odmietali uverit’ a proti muslimom bo-
jovali, sa vracali do Mekky. Po ceste si vSak zacali vycitat, preco
muslimov Uplne nepobili ked'Zze mali na to prilezitost. Preto sa
rozhodli vratit’ sa. Ked’ sa to prorok Muhammad (p.) dozvedel,
poziadal muslimov, ale iba tych, ktori sa bitky Uhod zGcastnili,
aby $li s nim na miesto nachddzajuce sa v blizkosti Mediny, kde
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by tychto nepriatel'ov vyckali. Muslimovia, ktori sa bitky zu-
Castnili, vSak boli unaveni a doranani a zrejme sa im vel'mi do boja
nechcelo. Tu Boh zoslal tento vers, v ktorom im hovori, aby ne-
stracali odvahu a aby §li s prorokom a sledovali vojsko nepriate-
Pov. Okrem toho im Boh pripomenul, Ze nie su sami len ti, ktori
utrpeli v boji zranenia a ktori pocit'uju bolesti, ale aj v radoch ich
nepriatelov st mnohi raneni a pocituju tie isté bolesti, napriek
tomu sa ale vracaju na bojisko. Dalej im Boh pripomenul, Ze oba
tabory, ti, ktori odmietli uverit’ a ti, ktori uverili, pocit'uju bolesti,
ale veriaci dufaju, ze za to dostanu odmenu od Boha a ti, ktori od-
mietli uverit, v ziadnu odmenu od Boha dufat’ ani nemo6zu. Ako
keby im Boh hovoril, Ze nech sa zm6zu a nech sa postavia proti
vojsku nepriatela a On im za to poméze a odmeni ich nalezitou
odmenou. V skuto¢nosti neskor, ked’ muslimovia vyrazili a una-
veni sa utaborili, pripravujic sa na boj, ti, ktori odmietli uverit’, si
to ndhle rozmysleli, uspokojili sa s vyhrou, ktort dosiahli v prvom
boji a vratili sa do Mekky z obavy pred tym, ze by uz v druhom
boji mohli byt porazeni. Takze muslimovia, ktori §li s prorokom,
ziskali sI'ibent odmenu a nemuseli nakoniec ani bojovat.

105. My sme ti (Muhammad) zoslali dole Knihu (Koran)
s pravdou, aby si rozhodoval medzi Pud’mi podl’a
toho, ¢o ti Boh ukazal. A za necestnych sa nikdy ne-
spor (necestnych nikdy nezastupuj a nezastavaj sa ich). (105)

(105): Jedného dna v Medine muz menom Tuma Bin Iberaq ukra-
dol stit d’alSiemu muzovi, ktory sa volal Qutada Ibn Al Numan.
Stit bol vo vreci, v ktorom bola muka. Vrece ale bolo prepich-
nuté, a tak sa mika sypala cez dieru vo vreci na zem po celu cestu
az k domu Tamu. Tima vSak potom vrece so Stitom vzal k jed-
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nému zidovi, ktory zil v Medine a ktory sa volal Zejd Bin Al Su-

meir. Majitelia Stitu onedlho zacali §tit h'adat u Tumu, ni¢ ale u
neho nenasli a on im odprisahal na Boha, Ze ho nevzal a ze o fiom
ni¢ nevie. Majitelia $titu ale Tumovi neddverovali. Ked’ si v§ak
nahle v§imli pas muky, ktory sa z vreca vysypal, $li po tejto stope,
ktord ich doviedla znova k Tumovi. Nakol'ko ale Tuma uz pred-
tym prisahal, Ze $tit nevzal a ani o fiom ni¢ nevie, majitelia §titu
stopu sledovali d’alej, az kym nedosli k domu Zejda. Ked Zejda
chytili, ten im povedal: "Stit mi dal Tama Bin Iberaq". Tuto sku-
toénost’ Zejdovi dosvedgili i d’alsi Zidia. Clenovia kmetia, z kto-
rého Tuma pochadzal, si vSak povedali: "Pod'me za poslom
Bozim (za prorokom Muhammadom)." Ked dosli k prorokovi,
porozpravali mu celu udalost’ trochu inak, nez ako sa skuto¢ne
odohrala a poziadali ho, aby sa ujal obhajoby ich ¢loveka, teda
Tumu a aby viedol spor na jeho obhajobu a povedali mu: "Ak by
si nasho Cloveka neobhajoval, je strateny, bude odhaleny a zid
bude oslobodeny." Prorok Muhammad sa pripravil na to, aby
Tumu obhajoval, pretoze sa domnieval, ze pravda je na jeho
strane a ze Zejd by mal byt potrestany za kradez. Vtedy mu vSak
Boh zoslal tento vers, v ktorom ho upozortiuje, aby nebranil a ne-
sporil sa za ¢loveka, ktory bol neCestny a ktory stit skutocne ukra-
dol. S tymto pribehom st spojené verse 105 az 116 tejto kapitoly.
Boh v nich okrem iného poukazuje na to, ze ¢lovek by nemal roz-
hodovat’ a ani nikoho branit’, pokial’ sa sdm neuisti a nepresvedci
o pravde. A pokial’ by zistil, ze niekto klame, nemal by sa ho v
ziadnom pripade zastat’, ale o iom podl'a pravdy a spravodlivosti
rozhodovat’.

106. A pros Boha o odpustenie. Ved’ Boh je odpust’a-
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107. A nespor sa za tych, ktori zradzaju svoje duse (ne-
zastavaj sa takych, ktori sa zrady doptst'aji sami voci sebe tym, ze
inym krivdia, a tak naberajii a hromadia sami na seba krivdy a hrie-
chy, ktoré ich nakoniec mozno az do pekla dostana). Ved’ Boh

nema rad toho, kto by bol zradcom hrieSnym.

108. Snazia sa skryt’ pred Pud’mi a nesnazia sa skryt’
pred Bohom (spomenuty typ l'udi sa vzdy snazi skryvat to, o
kona a planuje, pred l'ud'mi z obavy pred nimi, pri¢om ale ne-
mysli na Boha, ktory vie o vSetkom, o com premysl'aji a ¢o ko-
naju a ktorého by sa takito 'udia mali v prvom rade obévat’) a
pritom On (Boh) je s nimi (dostava sa Mu vietko, o om pre-
myslaju, ¢o hovoria a konajt), ked’ sa v tajnosti rozhoduju
o tom, ¢o budu hovorit’, s cim On nesuhlasi (ked pota-
jomky planuju, ako obvinia nevinného a ako si krivé svedectva
pripravuju). A Boh to, ¢o konaji, obklopuje (svojou
mocou a znalostou).

109. HPa, vy ste sa sporili za nich v Zivote najniZSom
(branili ste ich v zivote pozemskom a sporili ste sa za nich a ob-
hajovali, aj ked’ ste vedeli, ze pravdu nemaju a ze sa krivdy do-
pustili), kto sa ale za nich bude sporit’ pred Bohom v
denn zmrtvychvstania (kto sa v ten defi odvézi ich pred
Bohom, ktory o vietkom vie, obhajovat’), alebo kto bude ten,
na koho sa budi moct’ vtedy spolahnut’ (ze sa ujme ich
obrany, podobne ako sa jej ujal v Zivote pozemskom)? (Nik sa
na to v ten den neodvazi.)




-
110. Kto by vykonal nieco zI¢é alebo by ukrivdil svo-
jej dusi, ale potom by o odpustenie Boha poprosil,
spozn4, Ze Boh je odpust’ajuci a milostivy (odpusti mu
to).

111. A kto spacha hriech (zapise sa mu k jeho skutkom),
tak ho pacha proti svojej dusi (hriech sa zapise tomu, kto
ho spachal a ziskal, a nie niekomu inému). A Boh vSetko vie
a mudrost’ou oplyva.

112. Kto by sa dopustil omylu alebo hriechu a potom
by z neho obvinil nevinného, ten bude niest’ ako bre-
meno klamstvo a hriech zjavny (ten, kto by nevinného ob-
vinil z ¢inu, ktory sam spachal, ponesie vsetky nasledky svojho
klamstva i hriech spojeny s tymto ¢inom).

113. A nebyt’ BozZieho dobrodenia tebe daného (Mu-
hammad) a Jeho milosti (dobrodenim a milostou sa tu mysli
skuto¢nost’, ze Boh v tychto verSoch proroka Muhammada upo-
zornil na omyl, ktorého sa takmer dopustil, ked’ sa nechal ovplyv-
nit’ P'ud’'mi z Tamovho kmena, ktori chceli, aby sa prorok vinného
Tamu zastal), bola by sa skupina z nich pokusila zviest’
t'a do bludu (tym, Ze by prehovorili proroka postavit’ sa na
stranu TGmu proti Zejdovi) a pritom by (tym) len svoje
duSe do bludu zvadzali. A v nicom by ti neuskodili.
(Tymto ¢inom by Tuma a jeho l'udia zviedli do bludu len sami
seba a prorokovi by neboli v nicom uskodili, pretoze Boh ho
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chrani a prikladom tejto ochrany je, Ze ho na cell vec upozornil.)
A Boh ti zoslal (Muhammad) Knihu (Koran) a midrost’ a
naucil ta to, ¢o si predtym nevedel. A dobrodenie
Bozie tebe dané je veru obrovské.

114. Niet dobra vo velkej Casti tajnych hovorov,
ktoré medzi sebou vedul (ni¢ dobrého neschadza z rozho-
vorov, ktoré spomenuti 'udia medzi sebou vedu, pretoze tym sle-
duji niekomu ublizit), okrem tych, v ktorych by
prikazali milodar alebo chvalyhodnu vec alebo na-
pravu vzt'ahov medzi Pud’mi. (Tajné rozhovory prinest
prospech a dobro len tomu, kto prostrednictvom nich nabadal
alebo prikazoval 'ud'om poméhat’ inym financne alebo by naba-
dal 'udi na chvalyhodné spravania a veci alebo by sa tak snazil
udobrit’ a napravit’ vztahy l'udi, medzi ktorymi vladnu spory a
hadky.) A kto by tak konal (kto by potajomky nabadal k
dobru), sledujic tym spokojnost’ Boziu, tomu diame
odmenu obrovsku.

115. A kto by sa postavil proti poslovi (Muhammadovi)
potom, ako sa mu (tomuto ¢loveku) ukazalo spravne
usmernenie (potom, ako sa presved¢il, Ze posolstvo posla Mu-
hammada od Boha skuto¢ne pochéddza) a nasledoval by inu
cestu nez cestu veriacich (bude sa spravat inak, nez ako to
od neho jeho viera vyzaduje), toho nechame nasledovat’
to, ¢o nasledoval (nebudeme mu branit’ v tom, aby nasledoval
cestu, ktora si sam zvolil, aj ked’ by bola nespravna) a dame
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mu horiet’ v pekle. (Kedze Boh takémuto ¢loveku pomohol
k spravnemu usmerneniu a on ho aj napriek tomu nenasledoval a
odklonil sa od neho, sam ponesie nasledky svojho spravania a po-
stihne ho sl'abené trapenie). A je to veru zly koniec.

116. Boh neodpusti, aby bolo k Nemu ¢okol'vek pri-
druZené a odpusti mimo (okrem) toho, komu chce (¢o
chee). A kto by k Bohu pridruzil, ten zbludil v blude
d’alekom (dostal sa vo svojom bliideni vel'mi d’aleko).

117. Oni (ti z Arabov, ktori k Bohu pridruzovali) vZzyvaju mimo
Neho (mimo Boha) len modly Zenského pohlavia (vzyvali

popri Bohu modly, ktoré sami vyrobili, ktorym dévali Zenské mena
a o ktorych tvrdili, ze ich k Bohu priblizuju alebo Ze sa ich u Boha
zastanu). A oni vzyvaju len satana vzbureného (tym, ze
tieto modly vzyvaju, nevzyvaju Boha, ale plnia to, ¢o im satan,
ktory sa proti prikazu svojho Péna vzburil, nasepkaval).

118. Boh ho (satana) preklial. A satan povedal: '"Vez-
mem si z tych, ktori su Tebe odovzdani, ¢ast’ ur-
¢enu", (Satan Bohu sl'ibil, ked’ mu Boh povolil ostat’ na zemi
az do dna zmftvychvstania, Ze sa bude snazit podmanit’ si uréent
cast’ I'udi, ktori v Boha veria a Jemu sa odovzdali, a to tak, Ze im
bude naSepkavat’, aby v Boha neverili alebo aby k Nemu nieco
pridruzovali. Tym sa chcel satan pomstit’ Adamovi, o ktorom si
myslel, Ze bol pricinou toho, Ze sa do pekla dostal. A tak by satan
so sebou vzal do pekla urcita cast I'udi, ktori ho v Zivote pozem-
skom nasledovali.)
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119. "A uvediem ich (spomenuta ¢ast’ I'udi) do bludu a
necham ich dafat’ (nechiam ich dafat’ v marne a nepravdivé
predstavy a sl'uby) a budem im prikazovat’ (rozne prikazy),
a tak budu odrezavat’ usi dobytku, a budem im pri-
kazovat’ (rozne prikazy), a tak buda menit’ to, co Boh
stvoril". Kto si satana bude brat’ ako dovernika

mimo Boha (bude poslichat satanovo naSepkéavanie a bude na-
sledovat’ to, ¢o mu satan poruci a zanecha Boha i to, ¢o 'udom
prikdzal a na Boha prestane mysliet)), ten prehral prehru
zjavnu. (119)

(119): Tento vers ndm mozno hovori o tom, ¢o sa dnes deje a ¢o
sa bude v budiicnosti zrejme diat’. Co ma symbolizovat’ odrezé-
vanie alebo odsekavanie usi dobytka, o tom sa moézeme zatial’ len
dohadovat’, avsak ¢o symbolizuje menit to, ¢o Boh stvoril, sa
nam uz javi v dnesnej dobe ako blizka realita. Ak si uvedomime,
ako Boh stvoril zivé tvory na zemi, zistime, ze kazdy tvor ma ur-
¢ita geneticku Struktru, ktord mu Boh uréil a ktora urcuje jeho
vyvoj od momentu pocatia az do narodenia, resp. celé stadium
jeho vzniku. Ak sa geneticka Struktira zmeni pod vplyvom za-
sahu ¢ohokol'vek, teda pod vplyvom nielen vnutornych, ale aj
vonkajsich faktorov, cely vyvoj sa zac¢ina menit’ a vyvinie sa
nieco, ¢o sa pdvodnému zivému tvoru mozno uz nebude ani po-
dobat’. Co vietko takéto genetické pokusy v budicnosti prinesi,
nevieme, ale jedno je isté, ze otvaraju pred clovekom vel'mi ne-
bezpecnu oblast’, o ktorej len malo vieme.

120. SPubuje im (satan tymto 'ud'om sl'ubuje) a nechava
ich dufat’ (ze ziskaju to, ¢o im slubuje). A satan im veru




nesl’ubuje ni¢ iné nez klam (satan spomenutych Pudi na—
vadza k tomu, aby menili to, ¢o Boh stvoril, sl'uboval im vse-
mozné a nechéaval ich dufat’ v to, ¢o vSetko tym ziskaju, ale to, ¢o
satan ¢loveku sl'ubuje, su len plané klamstva),

121. Ich (Tudi spomenutych v predchadzajicich versoch) tto-
¢iStom bude peklo, pred ktorym nendjdu, kam
utiect’ (ostani v iom a nebude kam z neho utiect’, pokial’ ich
Boh z neho neoslobodi).

122. Ti, ktori uverili a dobré skutky konali, tym
dame vojst’ do zahrad, pod ktorymi teci rieky, buda

v nich naveky vekov. Je to sPub od Boha pravdivy. A
Cie slova mézu byt’ pravdovravnejSie nez BoZie. (Cie
slova uz mozu byt pravdivejsie nez slova Toho, kto vSetko stvo-
ril a kto ma moc nad vsetkym?)

123. Nebude podl’a vaSich Zelani (muslimovia) a ani
podla Zelani Dudi Knihy. (Nie podla Zelani I'udi sa niekto
stane veriacim alebo neveriacim a ani podl'a Zelani muslimov ¢i
nemuslimov sa nickomu dostane Bozia odmena, trest, raj alebo
peklo). Kto vykona zlo, bude mu odplatené (a bude niest’
nésledky takéhoto konania), a nenajde sam pre seba mimo
Boha (7iadneho) dovernika a ani pomocnika a podpo-
rovatela. (123)

(123): Jedného dna za Cias posla a proroka Muhammada sa mu-
slimovia a Cudia Knihy, teda zidia a krestania, zacali sporit’.
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LCudia Knihy povedali: "My sme na spravnejSej ceste nez vy, nas
prorok prisiel pred va$im a nasa Kniha bola zoslana pred vasou a
my sme opravnenejsi Bohom nez vy." Muslimovia im na to po-
vedali: "My sme na spravnejsej ceste nez vy a opravnenejsi
Bohom, pretoze nas prorok bol poslany ako posledny spomedzi
vSetkych prorokov a nasa Kniha rusi vsetky Knihy, ktoré boli pred
nou zoslané." A tak Boh zoslal tento vers i d’alSie tri verSe, ktoré
po fiom nasleduju.

124. Kto by konal nejaké dobré skutky, ¢i uz by Slo
o jednotlivca muzského pohlavia, alebo o jednotlivca
Zenského pohlavia (bez ohladu na pohlavie a vek) a bol by
pritom veriaci, ti (muZi a Zeny) vojdu do raja a nebude
im ukrivdené ani o vel’kosti ryhy na datlovej kostke.

125. Cie naboZenstvo moZe byt lepsie neZ toho, kto
obratil svoju tvar k Bohu a pritom dobro konal a na-
sledoval cestu Abrahama, ktory bol Bohu verny (pri-
kloneny ku skuto¢nej viere)? A Boh u¢inil Abrahiama
blizkym k Sebe (Boh si obl'ubil proroka Abrahdma).

126. Bohu nalezi, ¢o je v nebesiach a €o je na zemi. A
Boh vSetko obklopuje (svojou mocou a znalost'ou).

127. Ziadajl’l t'a (Muhammad) o vysvetlenie ohl’adom
Zien (muslimovia sa t'a pytajii, Muhammad, na ustanovenia ty-
kajuce sa zien). Povedz (im, Muhammad): '""Boh vam vy-
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svetli (v tychto verSoch), na ¢o sa ohl’adom nich pytate,
(a okrem toho) i to, ¢o je vam povedané (v inych versoch)
v Knihe (v Koréane) o sirotach Zenského pohlavia, kto-
rym nedavate to, Co bolo pre ne urcené (ich povinny po-
diel z dedicstva) a s ktorymi sa chcete oZenit’ (adresatmi sa
porucnici, ktori by sa mali o tieto siroty starat’) a (vysvetli vam i
ustanovenia) 0 tych det'och, ktoré povazujete za slabé
(ako sa mate spravat’ k tym det’om, ktoré su este slabé a ktoré este
nedospeli), a (ustanovenia urcujuce) to, aby ste sa zachova-
vali voci sirotam spravodlivo" . A akékol’'vek dobro
by ste urobili, Boh o tom vSetko vie. (127)
(127): Podstata versa spociva v tom, ze Boh prikazuje muslimom,
aby davali zenam - sirotdm dedi¢sky podiel, ktory im podl'a Ko-
ranu prinalezi. A nech im poru¢nici nezakazuju vydavat’ sa alebo
nech sa sami s nimi nezenia len preto, aby ich o toto dedi¢stvo ob-
rali. Takisto maji byt zachované i dedi¢ské podiely deti, ktoré
este nedospeli, aby svoje dedic¢stvo neskor prevzali a starali sa o
samy. Predtym nez boli zoslané ustanovenia Kordnu ohl'adom de-
dicstva, zeny a deti ni¢ nededili a nemali ziaden podiel z dedic-
stva, dedili len dospeli muzi. Az v Korane sa ustanovil povinny
podiel z dedi¢stva Zenam a detom.
Na zaver verSa Boh tieto zasady potvrdzuje tym, Ze prikazuje mu-
slimom, aby sa spravodlivo spravali voci sirotdm, nakol’ko tie ne-
maju nikoho, kto by ich zdujmy hajil. A ktokol'vek by sa o siroty
staral a pomahal by im, Boh o tom vie.

128. Ak by sa nejaka Zena obavala spurnosti alebo
nevsimavosti (zo strany) svojho manZela, tak nie je pre
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nich (pre oboch manzelov) hriechom, ak by sa navzajom
zmierili (aj ked by si cely problém medzi sebou vyriesili vza-
jomnymi ustupkami). A zmierenie je lepSie (nez rozchod). A
v dusi je vel’ka lakomost’ pritomna (lakomost je jednou
z existujucich vlastnosti ¢loveka). A ak budete dobro konat’
a budete bohabojnymi, tak Boh o tom, ¢o konate,
dobre vie. (128)

(128): Vers bol zoslany v spojitosti s urcitou situdciou, ktord v
manzelstve moze nastat’. Vers 34 tejto kapitoly upravil sposob
rieSenia sporov medzi manzelmi, pokial’ by bola manzelka t4, kto
spor zapri¢inil. Tento ver§ zasa upravuje situdciu, pri ktorej by
bol povodcom sporu manzel. Ak by sa nejaka zena obavala, ze ju
manzel uz nema rad pre akukol'vek pric¢inu, ¢o by mohlo viest’ az
k tomu, Ze si ju prestane v§imat’ alebo Ze sa dokonca s fiou roz-
vedie (rozvod sa pritom v islame, tak ako povedal prorok Mu-
hammad (p.), povazuje za najhorsiu z nezakdzanych veci), tak
nezhresi, ak by si svoj vztah s manzelom upravila a zmierila by
sa s nim i za cenu Ustupku v niektorych svojich pravach, ktoré
voc¢i nemu mala. Ako priklad mozno uviest manzelku, ktord by
dlhodobo bola taka chord, ze by uz nedokazala plnit’ ziadnu zo
svojich povinnosti a manzel by to nedokdzal po urcitej dobe
zniest’ alebo vydrzat'. Takato manzelka by sa opravnene mohla
obavat, ze by sa manzel s iou mohol rozviest’ a ozenit’ sa s inou
zenou. V tomto pripade by sa mohla s manzelom napriklad do-
hodnut, ze pokial by sa s fiou nerozviedol a ostala by jeho man-
zelkou aj nad’alej, tak sa vo¢i nemu vzdava vacSiny svojich prav
s tym, Ze sa o jej zivobytie postard a z Casu nacas sa jej bude ve-
novat. Nakol’ko islam povol'uje muzovi mat’ uzavreté aj dve man-
zelstva stcasne, manzel s prvou manzelkou zotrva v manzelstve,
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ale zaroven sa ozeni s druhou manzelkou, s ktorou by zil nor-
malny manzelsky zivot. V takomto pripade sa predislo moznym
sporom alebo rozvodu manzela s prvou manzelkou v tom zmysle,
ze tato manzelka by neostala sama opustend a pripadne finan¢ne
odkézana len na urc¢ita podporu, ale mala by stadle manzela, ktory
by sa o 1iu, aj ked’ len Ciastocne, staral. Zaroven by sa vyriesilo aj
trapenie manzela, ked’ze svoju prvi manzelku v tiesni neopustil
a na strane druhej zije normdalny a plnohodnotny Zivot s druhou
manzelkou. V skuto¢nosti, pokial’ by manzel dokézal vytvorit' ur-
City pozitivny vztah medzi oboma manzelkami, nemusi medzi
nimi vzdy vladnut’ len napitie a rivalita.

Vers teda preferuje uzmierenie medzi manzelmi, ale len v tom
pripade, ak by spolo¢ne dospeli k rieSeniu, ktoré by bolo prija-
te'né pre oboch. Vers sa kon¢i tym, Ze veriacich upozoriiuje, ze
Boh dobre vie o vSetkom, ¢o konaji a o com premyslaju a ak
budu dobro konat), tak im to dobrom odplati.

129. Nikdy nebudete vladat’ (nikdy sa vam nepodari) byt
spravodlivi medzi vaSimi Zenami, aj keby ste boli
opatrni. (Kazdy, kto by mal viac nez jednu manZzelku, musi vo-
pred vediet, ze ku vSetkym sucasne nikdy spravodlivy nebude,
aj keby sa o to akokol'vek snazil. Vzdy bude niektord z nich
uprednostnena v nie¢om na ukor ostatnych.) Neodklanajte sa
teda uplnym odklonenim od niektorej z nich (k ostat-
nym), aby ste ju nenechali visiet’ (sklamanu, zanedbavant
a utrdpentl, nevediac, ¢o ma so sebou robit’ a kam vlastne patri).
(Treba vzdy dbat’ na to, aby bol manzel ku vSetkym, ako sa to len
da, spravodlivy a aby nedaval prednost’ jednej manzelke pred dru-
hou, iba Ze by sa na tom vopred manzel s dotknutou manzelkou
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dohodli.) A ak sa budete snaZzit’ o napravu (krivd, ktorych
ste sa dopustiali alebo ktorymi ste sa previnili voci niektorej z
nich) a budete bohabojni (a spravodlivi medzi nimi), tak
Boh je odpustajuci a milostivy (odpusti vam a zmiluje sa
nad vami).

130. A ak by sa rozisli, Boh kazdému z nich pomoZze
a da zo svojej hojnosti. (Ak by sa manzelia rozhodli pre roz-
vod v dosledku sporu, ktory medzi sebou nedokazali vyriesit
(vers 128) alebo preto, ze manzel mal viac nez jednu manzelku a
uprednostioval niektort z nich nad rdmec unosnosti pre rozva-
dzajucu sa manzelku a takyto rozvod by nesprevadzala ziadna
krivda zo strany niektoré¢ho z rozvadzajtcich sa manzelov voci
druhému, tak Boh im pomoéze a d4 im zo svojej hojnosti tol’ko,
aby sa mohol kazdy z nich zaobist’ bez toho druhého.) A Boh
vSetko obsiahol (svojou znalostou i $tedrostou) a mudros-

tou oplyva.

131. Bohu nalezi, ¢o je v nebesiach a €o je na zemi. A
odkazali sme tym, ktorym bola dana Kniha pred
vami (Zidom a krestanom) i vam (muslimovia): ""Bojte sa
Boha (a bud’te bohabojni)'". A ak budete odmietat’ vieru,
tak (vedzte, ze) Bohu (i tak) naleZzi, €o je v nebesiach a ¢o
je na zemi (bez ohl'adu na to, ¢i uverite, alebo nie, ni¢ nezme-
nite na skuto¢nosti, Ze Bohu vsetko nélezi). A Boh nepotre-
buje nikoho (nepotrebuje pomoc od nikoho a vo vietkom je
sebestacny) a Jemu vd’aka patri (za vietko existujlce).
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132. Bohu nalezi, ¢o je v nebesiach a €o je na zemi. A
Boh sam postaci, aby sa na Neho (vo vsetkom) spo-
Pahlo.

133. Keby chcel (Boh), poslal by vas prec (zo zivota po-
zemského), Pudia, a priviedol by inych (priviedol by na
zem alebo stvoril by inych 'udi miesto vas). A Boh ma na to
moc (takéto nieco nepredstavuje pre Boha ziadnu prekézku alebo
zataz).

134. Kto by (z 'udi) chcel odmenu Zivota najnizSieho
(pozemského za svoju vieru a dobro, ktoré v tomto zivote kond),

nech vie, Ze u Boha je odmena Zivota najnizsieho (po-
zemského) aj posledného (a veéného a Boh moze takémuto
¢loveku dat’ obe odmeny). (Preto je pre cloveka lepSie snazit’ sa
0 obe odmeny nez len o ti kratku a doc¢asnu z nich v tomto Zzi-
vote.) A Boh vSetko pocuje a vSetko vidi.

135. Vy, ktori ste uverili, bud’te Pud’mi uskutocnuju-
cimi spravodlivost’ (riadiacimi sa fiou a neochvejnymi pri jej
dodrziavani a nastolovani), sved¢iacimi pre BoZiu spokoj-
nost’, aj ked’ (by ste svedcili) sami proti sebe, alebo proti
rodi¢om, alebo proti blizkym. (Ked sved¢ite, svedéte spra-
vodlivo a pravdivo, aj keby sa toto svedectvo tykalo vas, vasich
rodiCov, pribuznych alebo kohokol'vek blizkeho vaSmu srdcu.)
Nech by $lo (o osobu, v prospech ktorej by ste mali svedgit) 0
bohatého (dovod, preco by ste sa ho obavali) alebo chu-
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dobného (dovod, pre ktory by vam ho bolo I'uto), Boh je
opravnenejsi o oboch rozhodnit’ (o si zasluzia, vy sa
preto drzte zasad spravodlivosti). (Nech by §lo o akéhokol'vek
¢loveka vplyvného alebo chudéaka, tak sa ma dodrzat’ spravodli-
vost, ktorti Boh prikazal, aby sa dodrziavala v kazdom pripade.
Veta "Boh je opravnenejsi o oboch rozhodnut™ znamena, ze Boh
lepsie vie, o je pre takéhoto bohatého alebo chudobného cloveka
dobré a Sam ustanovil, Ze dodrziavanie spravodlivosti je zarukou
spokojnosti vSetkych stran, ale predovSetkym BoZej spokojnosti.)
Preto nenasledujte (ziadne) tiZzby a neuprednostiujte
ich pred tym, Ze by ste boli spravodlivi. A ak pre-
krutite svedectva alebo ich odmietnete, tak Boh o
tom, ¢o konate, dobre vie (ak by sudca alebo svedok pre-
krutil svedectva alebo ak by svedok odmietol svedcit’ alebo sudca
jeho svedectvo odmietol v rozpore so zésadou spravodlivosti, tak
nech vie, ze Boh dobre vie o vSetkom, ¢o sa deje). (135)

(135): Dévodom zoslania tohto verSa bolo, ze jedné¢ho dna dvaja
muzi, jeden bohaty a druhy chudobny, sa nezhodli a svoj spor
predlozili prorokovi Muhammadovi (p.). Prorok sa priklonil k
rozhodnutiu v prospech chudobného, pretoze sa nazdaval, Ze chu-
dobny by nemohol bohatému ukrivdit'. Boh vSak svojmu proro-
kovi zoslal tento vers, v ktorom veriacim prikazuje, aby sa bali len
Jeho a aby sved¢ili spravodlivo, aj ked’ by §lo o nich samych, o
ich rodiCov alebo pribuznych. Zaroven ale prikazuje tym, ktori
rozhoduj, aby rozhodovali spravodlivo bez ohl'adu na svoje po-
city k niektorému zo sporovych stran. Koran v tomto versi v pod-
state deklaruje zasadu spravodlivosti tak na strane svedkov, ako
aj na strane sudcov pri rozhodovani sporov.
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136. Vy, ktori ste uverili, verte v Boha a Jeho posla
(Muhammada) a v Knihu (Koréan), ktoru zoslal dole (Boh)
svojmu poslovi (Muhammadovi) a v Knihu, ktoru zoslal
dole predtym (verte aj v to, Ze nebeské Knihy, ktoré boli pred-
tym zoslané, boli zoslané Bohom). (Dnes z nich uz mame len
Toru a Evanjelium, vo vyznam a vyklade ktorych vsak T'udia v
dobe este pred zoslanim Koranu podstatné veci pozmenili.) A
kto by odmietol verit’ v Boha, v Jeho anjelov, v Jeho
Knihy (vo vietky nebeské Knihy), v Jeho poslov (vietkych
poslov, ktori boli Bohom vybrani, aby Jeho posolstvo 'ud'om oz-
namili, a to od prvého posla po Adamovi az po posledného posla
Muhammada) a v Den posledny (ktory ukon¢i Zivot na zemi
a ktory spusta proces zmftvychvstania), ten zbludil v blude
d’alekom. (136)

(136): Tento vers bol zoslany v suvislosti s tym, ze jedného dna
po emigracii muslimov z Mekky do Mediny prisli k prorokovi
Muhammadovi ti zidia, ktori konvertovali na islam a prorokovi
Muhammadovi povedali: "Posol Bozi, my verime v teba a v tvoju
Knihu (Koran) a v Mojzi$a a v Téru a v Uzejra a odmietame verit’
v akékol'vek iné Knihy alebo poslov." Nato Boh zoslal tento vers,
v ktorom objasiiuje, ze obsah viery je v tom, aby ¢lovek veril v
Boha v podobe, v akej Boh sam Seba v Korane opisuje, aby veril
v existenciu anjelov a v to, ze Boh zoslal Koran ako aj d’alSie
Knihy a posolstva pred nim, d’alej, aby veril v to, ze pred poslom
a prorokom Muhammadom boli mnohi d’alsi poslovia, ktorych
pozname, ale aj taki, o ktorych ni¢ nevieme. Medzi tych, ktorych
pozname napriklad patri Noe, Abraham, Mojzi$, Jezi§ a posol
Muhammad, ktory bol uz pecatou vsetkych posolstiev. Okrem
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toho obsah viery spociva aj v tom, aby ¢lovek veril, Ze nastane ko-
niec l'udstva a pride obdobie, v ktorom budt povodné 'udské tela
znovu zlozené, bude s kazdym telom spojend dusa, ktord v iom
v zivote pozemskom bola a kazdému cloveku bude prednesené
to, ¢o v zivote pozemskom konal, aby sa za svoje ¢iny zodpove-
dal.

137. Ti, ktori uverili a potom verit’ odmietli (potom ako
uverili, prestali verit) a potom znova uverili a potom
znova verit’ odmietli (potom ako uverili a prestali verit,, zasa
zalali verit’ a vzapiti zasa verit’ prestali) a potom svoje od-
mietnutie viery eSte vystupfiovali (nielen Ze po druhé verit
prestali a vieru odmietli, ale toto svoje odmietnutie aj vystupiio-
vali a prejavovali réznymi formami), tym by Boh uZz viac
neodpustil a ani by ich na cestu spravnu neusmernil
(ide o l'udi, ktorym viera raz vyhovuje, inokedy zasa nie).

138. Oznam (Muhammad) radostnu zvest’ pokrytcom
(nech si z teba robia posmech a nech sa len raduju tomu, o ich
Caka, nech ale vedia), Ze je pre nich pripravené trapenie
bolestivé (nasledujuce verse uvadzaju niektoré vlastnosti tychto

pokrytcov),

139. Tym (pokrytcom), ktori si berti dévernikov z
radov tych, ktori odmietli verit’, a nie z radov veria-
cich (stykaju sa s tymi, ktori odmietli uverit, zdoveruji sa im so
vsetkym, ziadaju od nich pomoc a nestykaji sa vobec s veria-
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cimi). A ¢i hPadaji u nich (u tych, ktori odmietli verit)) moc

a vit'azstvo? Vsetka moc a vit'azstvo ale Bohu nalezi.
(Nech si uvedomia tito skuto¢nost’ a nech si aj medzi veriacimi
najdu dovernikov a dobrych priatel'ov, ktori im budu pomahat’
zotrvavat’ na viere a svoje nabozenstvo dodrziavat. Podporu a
moc nendjdu len u tych silnejSich, ale najdu ju u veriacich a
uprimnych l'udi, ktori nasleduju to, ¢o Boh ulozil a ktorych Boh
pre ich vieru podporuje.)

140. On (Boh, vers pokracuje vo vyobrazovani pokrytcov) vam
pritom zoslal v Knihe (v Koréane, pougenie o tom), Ze ak
by ste poculi znamenia BoZie (verse Koranu), ako st od-
mietané (tymi, ktori odmietajt verit) a ako sa z nich po-
smech robi (ako su teréom ich posmechov a nenavisti), tak s
nimi nesed’te, aZ kym neza¢nd hovorit’ o nie¢om
inom (nesed’te s tymi, ktori verit odmietaji, az pokym nepres-
tan(i a neza¢nti hovorit’ o nie¢om inom). Boli by ste potom (ak
by ste poculi, ¢o o Bozich znameniach a o verSoch hovoria a aj tak
ste ostali sediet’ s nimi) ako oni (v ni¢om by ste sa od nich ne-
1igili a vaSa viera by nebola Giprimna). Boh zozbiera pokryt-
cov a tych, ktori odmietali verit’, v pekle vSetkych
spolu (vsetci tito sa v pekle nakoniec stretnt).

141. Ti, ktori vy¢kavaju, ¢o vas postihne (to st ti po-
krytci). Ak by ste dosiahli vitazstvo Bohom dané (ak
by vam Boh pomohol a zvit'azili by ste nad svojimi nepriatel'mi),
tak povedia: " A ¢i sme neboli s vami? (podporovali sme

vés a poméhali, za Co si zasliZime podiel na koristi)" A ak by
L |
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podiel na vitazstve mali ti, ktori odmietli verit’ (v
tomto versi sa vyhra muslimov v boji opisala ako vit'azstvo, pre-
toze okrem pozitkov, ktoré tymto vitazstvom v zivote pozem-
skom ziskali, dosiahli aj spokojnost’ Boziu, takze ich vitazstvo
bolo uplné. Kym na strane druhej vitazstvo tych, ktori odmietli
uverit’, sa povazuje len za podiel - Cast’ z vitazstva, pretoze sice
nad veriacimi vyhrali a ziskali pozitky z tohto vitazstva na tomto
svete, ich vitazstvo ale nebolo ani zd’aleka Gplné, pretoze stratili
Boziu priazen a akiikol'vek odmenu v dni stidenia, ba dokonca si
tymto vitazstvom nad veriacimi pohorsili), povedia (im tito po-
krytci): ""A ¢i sme neziskali nad vami vladu (uz mnoho-
krat, ked’ ste boli v bitkach porazeni) a ochranili sme vas
pred veriacimi? (¢im sme vam preukazali sluzbu a dokézali
nasu priazefi vo¢i vam)"' Boh medzi vami (medzi veriacimi
a medzi tymi, ktori odmietli verit' a medzi pokrytcami) roz-
hodne v deft zmitvychvstania (kto bol na pravde a kto nie
a kto sa spraval spravne a kto nie). A Boh neda (v tento def)
tym, ktori odmietli verit’, proti veriacim Ziadne
opravnenie. (Ti, ktori odmietli verit', nemaju opravnenie ani
dovod, ktorym by mohli ospravedInit’ svoje vycinanie proti ve-
riacim, a ani pokrytcom sa nepodari ospravedlnit’ svoju chamti-
vost’ a podporovanie tych, ktori proti veriacim bojovali.)

142. Pokrytci sa snaZzia prel’stit’ Boha (tym, Ze navonok
prejavuju vieru a bohabojnost, ale vo vnutri skryvaju nevieru),
On ale ich lest’ proti nim obracia (myslia si, ze Boha do-
kazu oklamat’, Boh ich ale za to tresta bez toho, aby o tom vedeli




a ich snahu oklamat’ Ho im vratil tym, ze prikézal muslimom
usetrit’ ich Zivoty, ¢im tito pokrytci jednak naberaji na seba ne-
ustale nové a nové hriechy a okrem toho si ani neuZziju zivot po-
zemsky, pretoze su v neustalom strachu pred odhalenim,
ponizenim a odplatou). A ked’ vstavaju (tito pokrytci) k
modleniu, vstavaji lenivo, pretvaruju sa pred Pud’mi
a nespominaju si na Boha a ak, tak len malo (len ma-
lokedy spominaji na Boha a to vo chvilach, kedy sa im to hodji),

143. Kolisajiic medzi tym vSetkym (medzi vierou a ne-
vierou, raz su na tej strane, inokedy zasa na onej, sistavne va-
haju, na ¢iu stranu sa pridat’). Ani K tym (veriacim) nepatria
a ani k tym (odmietajucim vieru) nepatria. A koho Boh
do bludu uvedie, tomu uZ nenajdes cestu spat’ (kto trva
na odmietani viery, toho Boh uvedie do bludu, z ktorého ho uz ne-
dokaze zachranit’ nik okrem Boha samotného).

144. Vy, ktori ste uverili, neberte si za dovernikov
tych, ktori odmietli verit’, vynechavajuc veriacich (ne-
¢ifite si z tych, ktori vieru odmietli, dévernych priatelov, pricom
by ste sa veriacich stranili). Chcete snad’ dat” Bohu proti
vam dévod zjavny (chcete sami od seba Bohu a va$mu oko-
liu jasne dokazat’ svoje pokrytectvo)?

145. Pokrytci budu v spodnej urovni ohina. A pre
nich uz nendjdes nikoho, kto by im pomohol a pod-
poril ich (nenajdes toho, kto by im pomohol alebo sa ich zastal

pred Bohom),
L
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146. Okrem tych (ti nebudu v spodnej arovni ohia), ktori
pokanie ucinili a napravili spravanie svoje a chranili
sami seba drZanim sa Boha (snazili sa zit v sulade s tym,
¢o im urcil, stale na Neho mysleli a vo vSetkom, ¢o konali, na
Neho pamiitali) a boli Bohu verni v naboZenstve svojom
(verne svoje nabozenstvo dodrziavali kvoli Bohu, nie kvoli
Tud'om alebo z pokrytectva). T1 (ktori tak konali) patria k ve-
riacim (budu povazovani za veriacich a budi medzi nich zara-
deni). A Boh da veriacim odmenu obrovsku.

147. K ¢omu by Bohu bolo podrobit’ vas trapeniu,
ked’ by ste d’akovali a veriacimi boli? (Boh vés trapeniu
vystavit nechce. Vase trdpenie Mu v nicom nepomdze ani ne-
uskodi. On vam ale ur¢il ur€ité pravidla, ktorych sa mate vo svo-
jom zivote drzat’ a na nasledky ich nereSpektovania vas vopred
upozornil. Preto ak Mu budete vd’a¢ni a budete verit’ v to, co vam
uréil, nie je dovod na to, aby vés trestal.) A Boh sa vZdy od-
vd’aci (odvdaci sa tomu, kto v Neho veril a riadil sa tym, o zo-
slal) a vSetko vie (vie o kazdom uplne vsetko).

148. Boh nema rad, ak sa nahlas (a verejne) hovoria zlé
slova (voc¢i komukol'vek, ¢i uz by $lo napriklad o ohovéranie
alebo neopravnené obvifiovanie niekoho a iné¢), vynimka je
len u toho, komu bolo v niecom ukrivdené (vynimka z
uvedenej zdsady sa pripusta len u toho, vo¢i komu bola krivda
spachana, vtedy sa doty¢ny nedopusta hriechu, ak by hovoril o
tom, v ¢om mu bolo ublizené). A Boh vSetko pocuje a
vSetko vie (vie o vietkom, ¢o konate a hovorite).




149. AK prejavite dobro, ktoré ste vykonali alebo ho
skryjete (ak vykonate dobro alebo nickomu pomdzete &i uz ve-
rejne alebo tajne) alebo prepacite zlo vim spésobené (ak
prepacite nieckomu to, Coho sa voc¢i vam dopustil a nebudete to
verejne spominat’, tak to bude lepSie nez ohovaranie a obvinova-
nie, i ked by ste mali pravdu), tak (vedzte, z¢) Boh je prepa-
Cujuci a je mocny (potom vém mozno i Boh prepaci zlo, ktoré
ste vykonali).

150. Ti, ktori odmietaju verit’ v Boha a jeho poslov
(ktorych poveril oznamit’ Svoje posolstva 'ud'om a ktorych pe-
¢atou bol posol Muhammad) a chceli by oddelit’ Boha od
jeho poslov (chcu v Boha verit, ale v Jeho poslov alebo niek-
torych z nich, ktorych posolstvom poveril, uz nie) a hovoria:
"Budeme verit’ v niektorych (poslov) a v niektorych
odmietame verit’ (posol, ktory sa im zapaci, o tom povedia,
ze bol Bohom poslany a uveria v jeho posolstvo a posol, ktory
by sa im pre nieCo nepaci, o tom povedia, Ze to nie je posol a Ze
jeho posolstvo od Boha nepochddza; verit’ chcu v to, ¢o sa im
hodi a v ostatné nie)'"", a chceli by ist’ cestou medzi tym,
(Chcu si sami urcit, v ¢o budu verit' a v ¢o nie a urCit’ si tym
vlastnu cestu. Takato cesta sa vSak nachadza na uréitom rozhrani,
pretoze v otazke viery a neviery neexistuje ziadna stredna cesta.
Bud’ ¢lovek v Boha a v to, ¢o zoslal, veri vcelku, alebo neveri. To
nam aj objasiuje nasledujuci vers.)

151. To su ti, ktori skutocne verit’ odmietajui (l'udia
spomenuti v predchddzajucom versi, ktori si sami vytvaraju
vlastné nabozenstvo a vlastné pravidla, preberajic z nabozenstiev
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len to, ¢o im vyhovuje). A pripravili sme pre tych, ktori
odmietaju verit’, trapenie poniZujuce.

152. A ti, ktori uverili v Boha a v jeho poslov a nero-
bili rozdiel medzi nimi (nerobili Ziadne rozdiely medzi ty-
mito poslami a vietkych uznavali ako Bozich poslov), tym
(tymto veriacim) da (Boh) ich odmeny (ktoré im nalezia). A
Boh je odpustajuci a milostivy.

153. Ludia Knihy od teba Ziadaji (Muhammad), aby si
na nich zoslal dole Knihu z neba (aby si im tak dokazal
pravdivost’ svojho posolstva). Od MojZi$a (uz predtym vsak)
Ziadali nieCo eSte vicSie (tato ich ziadost nie je ni¢im
novym, pretoze od MojZisa ziadali eSte vacsi dokaz o pravdivosti
jeho posolstva neZ je ten, ktory od teba ziadaju), ked’ pove-
dali: "Ukaz nam Boha jasne a zretel’ne." Vtedy ich
zachvatil (a usmrtil) S0k (silny svetelny elektricky alebo iny)
za krivdu, ktorej sa dopust’ali. Neskor (im znova dal
zivot - pozri verSe 2:54-56, ale oni) si tel’a ucinili ako ob-
jekt uctievania (urobili si z tohto tel'at’a boha, ktorého uctie-
vali) a to i po tom, ako sa im dostali jasné dokazy
(dostali od Boha znamenia Jeho existencie, avSak i napriek tomu
sa oddali uctievaniu tel'at’a, ktorého si sami vyrobili), a i tak
sme to prepacili (i napriek tomu vietkému sme im tento ¢in
prepacili). A dali sme MojZziSovi dokaz jasny (o jeho po-
solstve). (153)

(153): Tento vers bol zoslany vtedy, ked’ zidia v Medine povedali
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prorokovi Muhammadovi (p.): "Ak si prorok, tak ndm prines
kompletnii Knihu z neba podobne, ako bola dana predtym Moj-
ziSovi".

154. A zdvihli sme nad nimi horu pre zavizok, kto-
rym sa zaviazali (ktorym sa nam zaviazali, Ze budi uctievat
len Boha a nebudu k nemu ni¢ pridruzovat’ a ze budu svojich po-
slov a posolstvd, s ktorymi tito pridu, nasledovat’) a povedali
sme im: "Vojdite cez dvere v polohe suzidu" a po-
vedali sme im: "Neprekracujte mieru (zakazy vam ulo-
zené) v sobotu". A prijali sme od nich zavazok pevny.

155. Za to (Boh preklial tychto zidov), Ze porusovali svoj
zavazok a za to, Ze odmietali verit’ v znamenia Bozie
a za to, Ze zabijali prorokov nepravom a za to, Ze ho-
vorili: ""NaSe srdcia st obalené (obalom, ktory nim brani
v tom, aby sme vnimali)''. Nie je tomu tak (Ze ich srdia ne-
vnimajii), to Boh ich (tieto srdcia) zapec€atil pre ich od-
mietanie viery, preto veria len malo (ako trest za to, Ze
tito zidia neustale poruSovali svoje zavézky, Boh ich srdcia za-
pecatil tak, aby sa k viere nedostali a ak aj ano, tak len vel'mi

tazko, a preto z nich len malokedy niekto uveri a jeho viera je
slaba),

156. A (potrestali sme ich) za ich odmietanie viery (v po-
solstvo posla Jezisa) a za to, Ze o0 Marii hovorili obrovsku
10Z (obvinenie Marie z mimomanzelského styku),
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157. A za to, Ze hovorili: "My sme zabili Mesiasa, isu
(fsa je jedno z mien JeZisa v Korane), syna Marie, posla Bo-
Zieho"'. Oni ho ale nezabili a ani neukrizovali, len sa
im tak zdalo (len sa im zdalo, Ze Jezi$a zabili a ukrizovali). A
ti, ktori sa o tom sporili (ktori sa medzi sebou sporili o Je-
ZiSovi, ¢i ho skuto¢ne ukrizovali a zabili), pochybuju o tom
(su na pochybdach a presne nevedia, ¢i ho skuto¢ne ukrizovali a
zabili, alebo nie). Nemaju o nom (o Jezisovi) jednoznacné
poznanie (s istotou nevedia, &i ho zabili alebo ukrizovali), len
nasledovat’ dohady moZu (ktoré sa okolo JeziSovho ukri-
7ovania objavili). A iiplne naisto ho nezabili (neboli si tiplne
isti, ¢i ho zabili, alebo nie).

158. Boh ho (Jezisa) zdvihol k Sebe. A Boh je mocny a
mudrost’ou oplyva.

159. A niet nikoho z LCudi Knihy, kto by v neho ne-
uveril predtym, neZ zomrie. A on bude v defi zmrtvy-

chvstania o nich svedcit’. (159)

(159): Vo vyklade Koranu od Al Qurtubiho sa pise, ze potom, ako
Boh najvyssi zdvihol Jezisa k Sebe, vrati ho pred prichodom dna
zmftvychvstania znova na Zem, ¢o bude i znamenim bliZiaceho
sa sudneho dna. Potom uz nebude nikoho z Cudi Knihy, z kres-
tanov alebo zidov, kto by v neho a v jeho posolstvo neuveril v
skuto¢nej podobe, v akej ho Boh 'udom prvykrat poslal. A v
sudny den bude Jezi§ svedkom sved¢iacim o nich vsetkych, ako
prijali posolstvo, s ktorym prisiel a ako s nim po jeho smrti nalo-
zili. Takto tento ver$ vysvetlila Cast’ islamskych ucencov.




Knihy, kto by v Jezi$a neuveril pred svojou smrt'ou, ked” anjel
smrti prichadza k umierajucemu cloveku (a to aj ti, ktori v neho
pocas svojho zivota neverili) a v sidny deil bude Jezi$ svedkom
toho, ¢i boli veriaci, alebo nie.

Tu sa koncia verse, ktoré hovoria o JeziSovi, ale pokracuju i na-
d’alej verse, ktoré hovoria o zidoch.

160. Pre krivdu, ktorej sa dopustali ti, ktori pokanie
¢inili (t. Zidia, sme spomenutych zidov potrestali, a to tym, Ze),
sme im (zidom) zakazali dobroty, ktoré im boli povo-
lené (predtym nez sa toho dopustili), ale zakazali sme ich aj

preto, Ze vel’'mi branili Pud’om ist’ po ceste, ktoru
Boh ur¢il,

161. A preto, Ze riba (presny vyznam slova riba pozri vo vy-
klade k ver$u 2:275) brali a pritom im to bolo zakazane,
a preto, Ze oberali (ostatnych) I'udi (a okradali ich) o ich
majetky nepravom (lzami, intrigami a neCestnymi spo-
sobmi). A pripravili sme tym z nich, ktori odmietali
verit’, trapenie bolestivé.

162. AvSak ti z ich radov (z radov uvedenych zidov), ktori
maju hlboké poznanie (a ktori uverili v posla Muhammada
a v to, ¢o mu bolo zoslané) a veriaci (veriaci muslimovia; obe
tieto skupiny I'udi, teda zidia, ktori maji hlboké poznanie a ve-
riaci muslimovia), ti veria v to, ¢o ti bolo (Muhammad) zo-
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slané a v to, ¢o bolo zoslané pred tebou (v posolstva a v
Knihy, ktor¢ boli pred posolstvom posla a proroka Muhammada
zoslané), a (okrem toho, Ze tito l'udia su veriaci, medzi ich d’al-
Sie vlastnosti patri i to, Ze su to) ti, ktori konaju modlitbu
a davaju zakat a ti, ktori veria v Boha a v Den po-
sledny (ktory ukon¢i Zivot na zemi a ktory spusta proces
zmftvychvstania), tym dame odmenu obrovsku.

163. My sme ti vnukli (Muhammad, posolstvo), podobne
ako sme vnukli (posolstvo) Nuhovi (Noemovi) a proro-
kom, ktori nasledovali po nom. A vnukli sme Ibrahi-
movi (Abrahdmovi) a Ismailovi a Ishaqovi (Izdkovi) a
Jaqubovi (Jakubovi) a kmenovym spolo¢enstvam (ktoré
vzisli z potomkov Jakuba (p.) a na Cele ktorych stal niektory z
jeho synov) a Isovi (Jezisovi) a Ajjiibovi (Jubovi) a Juinu-
sovi (Jonasovi) a Harunovi (Aronovi) a Sulejmanovi (Sa-
lamunovi, vSetkym tymto sme vnukli ich posolstva podobne, ako
sme ho tebe, Muhammad, vnukli). A dali sme Davudovi (Da-
vidovi) Zabur (Zabur je Kniha, ktorad bola Davidovi Bohom
dand a v ktorej boli Bozie prikdzania),

164. A (vnukli sme posolstva) poslom, o ktorych sme ti
predtym rozpravali, ale i poslom, o ktorych sme ti
nerozpravali (a o ktorych nevies). A Boh prehovoril k
MojZiSovi priamo (bez prostrednika),
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165. Poslov (sme poslali) 0oznamujucich radostnu zvest’
(pre veriacich o tom, ¢o pre nich bude pripravené) a varuju-
cich (pred Bozim trestom), aby 'udia nemali vo¢i Bohu
Ziadnu vyhovorku po poslani tychto poslov (aby sa
l'udia, ked’ budt opytani, preco neverili, nemohli vyhovorit’, Ze o
ni¢om nevedeli a Ze nik k nim nebol poslany, aby ich varoval).
A Boh je veru mocny a mudrost’ou oplyva.

166. Boh sved¢i o tom (o spravnosti toho), €0 ti (Muham-
mad) zoslal (Boh) dole. Zoslal to dole na zaklade po-
znania Svojho. (Boh v Koréne zoslal Tudom urdité a
konkrétne poznatky a Sdm dobre pozna, ¢o zoslal a preco zoslal
préave tento druh poznatkov.) I anjeli (taktiez) sved¢ia o tom
(ze Koran, ktory ti bol zoslany a poznanie v iom od Boha po-
chadza). A Boh postaci ako svedok (svedectvo Boha naj-
vysSiecho je nad vSetkymi svedectvami, a preto je
nespochybnitelné). (166)

(166): Jedného dna prisli k prorokovi Muhammadovi popredni
predstavitelia 'udi Mekky a povedali mu: "Spytali sme sa na teba
zidov a oni tvrdili, ze t'a nepoznajti (Ze v tebe nespoznali proroka,
ktorého prichod ¢akali). Prived’ ndm teda niekoho, kto by ti do-
svedcil, ze Boh t'a k nam poslal ako posla.". Ako odpoved’ na to,
¢o tito I'udia Ziadali, Boh zoslal tento vers.

167. Ti, ktori odmietli verit’ a branili Pud’om nasle-
dovat’ cestu, ktori Boh urdil, ti zbludili v blude d’a-
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168. Ti, ktori odmietli verit’ a krivdy sa dopustali,
tym Boh uZ viac neodpusti (ni¢ z toho, ¢oho by sa dopus-
tili) a ani ich neusmerni na cestu spravnu, (Boh v tomto
versi 'udom jasne hovori, Ze kto verit' odmietal a k tomu by este
krivdy péachal, tomu sa uz odpustenie od Boha nedostane a ani ho
k tej pravej ceste a viere uz nikdy neusmerni.)

169. Jedine ak (ich usmerni) na cestu pekla, v ktorom
ostanu naveky vekov. (Jedine kam Boh takychto nanichod-
nych a krivdiacich l'udi usmerni, je cesta, ktora ich do pekla po-
vedie.) A je to pre Boha veru prilahké (nie je pre Boha
vobec tazké ich uvrhnat’ do pekla naveky).

170. Ludia! PriSiel k vAim posol (Muhammad) s prav-
dou od Pana vasho, tak uverte, je to lepSie pre vas (ak
si ma ¢lovek vyberat’ medzi vierou a nevierou, tak viera je ta lep-
Sia cesta pre kazdého). A ak odmietnete verit’, tak vedzte,
Ze Bohu nalezi, ¢o je v nebesiach a na zemi (bez ohladu
na to, ¢i budete verit, alebo nie, Bohu tym v nicom neuskodite,
vierou prinasate dobro len sami sebe). A Boh vSetko vie a
mudrost’ou oplyva.

171. Ludia Knihy, neprekracujte medze (a ucel)
svojho naboZenstva a nehovorte o Bohu (ni¢) iné nez
pravdu. Ved’ mesias, Isa (Jezi%), syn Marie, je len po-
slom Bozim a Jeho (Bozim) slovom, ktoré vrhol (vlozil)
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Boha, a to slovom "bud™ a tak bol. Boh potom vlozil do Jezisa
ducha, ktory ho vzdy viedol k viere v Boha a usmeriioval ho
spravnym smerom.) Verte teda (f'udia Knihy) v Boha a jeho
poslov a nehovorte: "Traja'" (nehovorte o Ziadnej trojici
ani o ziadnom synovi). Prestaiite (s tym), je to lepSie pre
vas. Ved’ Boh je len jeden Boh (Boh je len jeden jediny,
jednotna a jedine¢na Existencia bez akychkol'vek spolo¢nikov ¢i
potomstva a je Bohom vSetkych l'udi a vSetkého existujiiceho),

Je jedinecny (a je mu vzdialené vietko to, ¢o mu je neprav-
divo pripisované) na to, aby mal syna (Bohu sa ni¢ a nik ne-
podobd). Jemu (Bohu) nalezi, ¢o je v nebesiach a Co je

na zemi. A Boh sam postaci, aby sa na Neho (vo viet-
kom) spol’ahlo (nepotrebuje nikoho iného, aby mu v comkol’-
vek pomahal).

172. Mesias$ nikdy (¢i uz v minulosti alebo v buducnosti, ked
bude vrateny na zem) neopovrhne tym, aby bol Bohu
poddany (k slovu poddany pozri vysvetlivku k versu 2:23), a
(neopovrhnt tym) ani pribliZeni anjeli (ktorych si Boh vy-
volil spomedzi anjelov, ako je napriklad anjel Gabriel). A kto
opovrhne Jeho uctievanim a bude sa povySovat’ (opo-
vrhne uctievanim Boha a bude sa povySovat’ nad tym, aby vzdal
Gctu Bohu), tych vSetkych (takéhoto ¢loveka i jemu podob-
nych) k Sebe (Boh v sudny den) zhromazdi.
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173. Ti, ktori uverili a dobré skutky konali, tych (Boh)
odmeni nalezitymi odmenami (ktoré si zaslizili za svoje
konania a iny v Zivote terajsom) a (okrem toho) prida im zo
Svojho dobrodenia. Ale ti, ktori opovrhovali (uctieva-
nim Boha) a povySovali sa, tych podrobi trapeniu bo-
lestivému a nendjdu si mimo Boha Ziadneho
dovernika a ani nikoho, kto by im pomohol a pod-
poril ich (ktory by sa ich zastal alebo by im pomohol).

174. Ludia! Dostal sa vam dokaz od Pana vasho
(dokaz o vSetkom, o pravdivosti posolstva Muhammada, o otaz-
kach, o ktorych ste sa sporili a v prvom rade o tom, kto je Boh a
aky je), a zoslali sme vam svetlo jasné (ktorym je Koran,
ktory 'udom vSetky sporné otazky objasiiuje).

175. Ti, ktori uverili v Boha a Nim chranili sami seba
(chranili sami seba pred zlom a hriechmi touto vierou v Boha),
tych zahrnie (Boh) milost’ou svojou a dobrodenim a
usmerni ich k Sebe (Boh ich usmerni na spravnu cestu, ktora
ich k Nemu povedie) po ceste rovnej (spravnej, ktord nema
vybocenia).

176. Pytaju sa ta (Muhammad) na vysvetlenie (muslimo-
via sa ta pytaji, Muhammad, na pravidla ustanovujuce, ako na-
lozit’ s dedi¢stvom, ak by niekto zomrel a nemal by Ziadneho
syna). Povedz (im, Muhammad): ""Boh vam vysvetli (v
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niekto zomrel bez (Zjicich) predkov ¢i potomstva
(nemal by muzskych predkov alebo potomkov v priame;j linii)"'.
Ak by zomrel muz, ktory by nemal diet’a (ani otca) a
mal by sestru (vlastna sestru od vlastného otca a matky alebo
sestru len zo strany otca; dedenie sestry len zo strany matky upra-
vuje vers ¢. 12 tejto kapitoly), tak jej naleZi polovica toho,
¢o zanechal. A on (takyto muz) po nej dedi (vietko), ak by
nemala diet’a (potom, ako sa vykona posledna vola). Ak by
ale boli dve (sestry), tak im naleZia dve tretiny z toho,
¢o zanechal (ak by takyto muz zomrel a mal by dve sestry, tak
obom sestram nalezia dve tretiny z dedi¢stva, ktoré¢ zanechal, pre
kazdu z nich tretina). A ak by boli surodenci (ak by mal ta-
kyto muz stirodencov) muzského pohlavia i Zenského po-
hlavia, tak muZzskému stirodencovi nalezi podiel, aky
nalezi dvom stirodencom Zenského pohlavia. (Ak by
po uvedenom porucitel'ovi ostalo viacero bratov a sestier pocha-
dzajucich od vlastného otca a matky alebo len od vlastného otca,
tak si dedicstvo rozdelia v pomere jedného podielu pre sestru a
dva pre brata. Je dolezité pochopit, ze Koran uz v tej dobe sta-
novil povinné podiely z dedi¢stva aj Zenam, ktoré mali dostat’ bez
ohl'adu na to, ¢i im porucitel’ nieco in¢ eSte odkazal, alebo nie. To
znamenad, ze bez ohl'adu na to, ¢i porucitel’ Zene nieco odkazal,
alebo nie, zena mala zachované svoje pravo na povinny podiel.)
Boh vam to objasiiuje (svoje ustanovenia), aby ste ne-
zbludili. A Boh o v§etkom vie. (176)

(176): Jedného diia bol prorokov spoloénik Zaber chory, a tak k
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nemu prorok Muhammad prisiel, aby ho navitivil. Zaber mal
sedem sestier a povedal: "Posol Bozi, mam odkéazat’ svojim se-
stram tretinu majetku?" Prorok povedal: "Pridaj" a Zaber sa spy-
tal: "Tak polovicu?" Prorok povedal: "Pridaj" a potom odisiel.
"Potom ku mne prorok znova vosiel", Zaber pokracuje, a pove-
dal: "Nezomrie$ od choroby, ktora teraz mas. Boh ale zoslal, aky
podiel maju tvoje sestry z tvojho majetku a st to dve tretiny."
To bol aj dovod zoslania tohto versa.







KAPITOLA

PIATA

Al Maida

(Prestrety stol)




Al Miaida
(Prestrety stol)

V mene Boha milostivého, v moci ktorého je milost’

1. Vy, ktori ste uverili, pliite zmluvy (ktoré ste uzavreli).
Je vam dovolené konzumovat’ (vietky) zvierata
zradov dobytkov okrem toho, ¢o je vim prednesené
(o bolo v Korane zakazané, aby sa jedlo, ide pritom len o niek-
toré druhy zvierat), s tym, Ze vam je zakazané lovit’, ked’
ste v putnickom stave. (Doba pute je obdobie, kedy je pit-
nikovi zakazané lovit. Mimo tohto obdobia je veriacim dovolené
lovit' a jest’ akukol'vek zver, ktora nie je v Kordne zakdzana.)
A Boh rozhodne, ¢o chce (Jemu nalezi rozhodnit o tom,
ktoré zvierata mozete konzumovat a ktoré nie).

2. Vy, ktori ste uverili, neporusujte ritualy Bohom
urcené (ritualy, ktoré vam Boh ulozil pocas pute) a ani ne-
porusujte ni¢ spojené s posvitnost’ou posvitného
mesiaca (ramadan, tym, Ze by ste pocas tohto mesiaca zacali
akykol'vek boj alebo v fiom pokracovali), s obet’ami (zviera-
tami, ktoré putnici obetuji v mesiaci ramadan, z ktorych potom
davaji najest chudobnym a biednym 'udom), s 0znacenymi
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darmi (zvieratami, ktoré boli privedené do Mekky a oznatenim
urené na obetovanie) a s tymi, ktori smeruju k posvit-
nému Domu (ku Kébe v Mekke), sledujuce (tito putnici)
dobrodenie od Pina svojho a spokojnost’. A ked’ by
ste put’ skoncili, tak lovte (po skon¢eni pute uz je vam lovit
povolené). A nech vas nepodnieti nepriatel’stvo k ur-
¢itym 'ud’om, ktori vam branili vstup do Posviitnej
meSity (v Mekke), aby ste prekrocili medze (a pustili sa
s nimi v tomto mesiaci do boja). (Myslia sa nimi ti z obyvatel'ov
Mekky, ktori predtym odmietli uverit’ v posolstvo posla a pro-
roka Muhammada, muslimom ublizovali a branili im vykonat’
put.) A pomahajte si (vzajomne) Kk uictivosti a bohaboj-
nosti a nepomahajte si k hrieSnosti a prekroceniu
miery. A bojte sa Boha, pretoZe Boh je prisny v tres-
tani. (2)

(2): Po urcitej dobe po emigracii proroka Muhammada a musli-
mov z Mekky do Mediny sa muslimovia v ¢ase pute vybrali na
put’ do Mekky. Vtedy im vSak ti z obyvatel'ov Mekky, ktori v po-
solstvo posla a proroka Muhammada odmietali uverit’ a ktori
k Bohu pridruzovali modly, zakazali do Mekky za uc¢elom pute
vstapit’. V tom Case bol uzavrety medzi prorokom Muhamma-
dom a tymito obyvate'mi mier, ktory sa nazyval mier Al Hudej-
bijja, podl'a miesta, v ktorom bol uzavrety. Mnohi muslimovia
s uzavretim mieru nesthlasili a povazovali ho za nespravodlivy
vo vzt'ahu k muslimom, ale proroka nakoniec posluchli a podria-
dili sa. V tom ¢ase preslo popri muslimoch zopar 'udi patriacich
k tym, ktori k Bohu pridruzovali, ktori smerovali do Mekky za
ucelom pute. Prorokovi spolo¢nici povedali: "Zabranime im
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V tom, aby $li do Mekky na put’ podobne, ako ndm v tom zabré-
nili ich spolo¢nici". Vtedy Boh zoslal tento vers, v ktorom ich
upozoriuje, aby ich nepriatel'stvo k spomenutej Casti obyvatelov
Mekky nepriviedlo k tomu, aby porusili posvétnost’ posvitného
mesiaca a prikdzal im, aby tychto I'udi nechali d’alej do Mekky
pokracovat.

3. Su vam zakazané (zakizana konzumécia) zdochliny,
krv, méso z prasiat a vSetko, nad ¢im bolo vyslovené
meno iné nezZ Bozie (pozri poznamku vo versi 2:173), (st
vam dalej zakdzané) zvierata, ktoré sa zadusili, ktoré
boli ubité k smrti (a tic), ktoré sa zabili pri pade
z vySKky, (tie) ktoré zomreli ubodanim parohmi iného

zvierat’a, d’alej (je vam zakazané) to, z Coho jedla diva
Zver (zvieratd, z ktorych diva zver jedla) s vynimkou tych
zvierat, ktoré ste eSte stihli v mene Boha zarezat’ (pred
ich smrtou) a (su vam zakazané) zvierata, ktoré boli zare-
zané na oltaroch (nie v mene Bozom). A je vam zaka-
zané, aby ste sa rozhodovali (o svojich konaniach
a zélezitostiach) veStiacimi Sipmi. To vSetko je spurnost’
(vo¢i Bohu). Dnes su uz ti, ktori odmietli verit’, zafali
z moznosti znicit’ vaSe naboZenstvo. Nebojte sa teda
ich, ale bojte sa Mia. Dnes som vam (ludia) dokon¢il
vaSe naboZenstvo (ziklad vasho ndbozenstva), dovrsil som
vodi vam Svoj dar a suhlasil som, aby bol islam vasim
nabozZenstvom (dal som siihlas na to, aby sa islam v jeho ko-
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necnej podobe stal ndbozenstvom pre vas vietkych). Kto by
bol nuteny hladom (z uvedenych druhov zakdzaného mésa
jest) bez toho, aby sa chcel imyselne hriechu dopus-
tit’, nech vie, Ze Boh je odpust’ajici a milostivy. (V pri-
pade, ak by bol niekto vel'mi hladny a nemal by ¢o jest, moze
porusit’ zékazy uvedené v tomto versi.) (3)

(3): Tento vers bol poslovi a prorokovi Muhammadovi zoslany
na poslednej puti, ktort vykonal pred svojou smrt'ou v roku 10.
islamského letopoctu, ked’ bolo uz zosielanie Koranu takmer
ukoncené.

4. Pytaju sa ta (Muhammad, muslimovia), ¢o je im dovo-
lené (aké druhy jedla). Povedz (im odpovedajic): "Je vam
dovolené vSetko, ¢o je dobré. Aj to, k comu ste drav-
cov naucili a vycvicili (lovit), ked’ ste ich u¢ili nieco
z toho, ¢o vas Boh naucdil (vietko, ¢o vycvicené dravce ¢lo-
veku ulovia, je dovolené jest)). Jedzte z toho, Co pre vas
ulovili a spomerite BoZie meno pri tom (povedzte "V
mene Boha", ked’ dravca na lov posielate a ked chcete ulovok,
ktory dravec priniesol, zarezat). A bojte sa Boha (v tom, ¢o
konate). Ved’ Boh je rychly v u¢tovani. (4)

(4): Jedného dna prisli za poslom a prorokom Muhammadom
dvaja muzi a povedali: "Posol Bozi! My sme l'udia, ktori lovia
psami a dravymi vtakmi. NaSe psy lovia mnohé druhy divej zveri.
Niektor¢ z tychto zvierat stihneme eSte zarezat’ pred ich smrtou.
Avsak su aj také ulovené zvieratd, ktoré nase psy a vtaky usmrtia
eSte predtym, nez ich zarezat’ stihneme. Pritom sme si vedomi
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zvierat mézeme jest’ a o nie? Vtedy Boh zoslal tento vers ako od-
poved’ na ich otazky.

5. Dnes je vam dovolené vSetko, €o je dobré (vsetka po-
trava, ktora je dobra a ¢&istd). A jedlo tych, ktorym bola
dana Kniha (jedlo Zidov a krestanov) je vam dovolené
a vaSe jedlo je im dovolené. A (st vam dovolené) po-
Cestné Zeny z radov veriacich (muslimiek) a po€estné
Zeny z radov tych, ktorym bola dana Kniha pred
vami, pokial’ im date ich odmeny (vena ako dar za spo-
luzitie s vami) chraniac tym seba (aj ich), nie s ciel’om

mat’ mimomanZelsky styk (verejne znamy) alebo mat’
priatel’ky (tajne - milenky, s ktorymi by ste sa tajne schadzali).
A kto by odmietol vieru, toho skutky budu zmarené
a v zivote poslednom (a ve¢nom) bude patrit’ medzi
tych, ktori prehrali (svoj Zivot pozemsky i ve¢ny).

6. Vy, ktori ste uverili, ak by ste vstali, aby ste sa mod-
lili (pripravujiic sa na vykonanie modlitby), umyte si svoje
tvare, (umyte si) svoje ruky po lakte, mokrymi rukami
si obtrite hlavy a (umyte si) nohy po ¢lenky. A ak by ste
boli znecisteni, tak sa ocistite. (Znecistenim sa tu mysli tzv.
vel'ka necistota, po ktorej sa vykonava umyvanie zvané Ichtisal.
Pozri poznamku k verSu 4:43.) A ak by ste boli chori alebo
na cestach alebo by niekto z vas priSiel z miesta vy-
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konania potreby (z toalety) alebo by ste sa dotykali Zien
(dotykom ukladajiicim povinnost’ umytia Ichtisal - pozri vyklad
spomenutého versa 4:43) a nenasli by ste vodu (ktorou by ste
sa o¢istili), tak vykonajte tajammom (symbolicku oCistu)
z Cistého povrchu tak, Ze si obtriete svoje tvare a ruky
01 (tajammom znamené symbolické ocistenie, ktoré spociva v ob-
treni si rak napriklad o ¢istd zem, piesok alebo kamen a potom
prejst’ tymito rukami po tvari a po rukéch az po lakte). Boh vam
nechce sposobit’ uzkost’, ale chce vas ocistit’ a dovrsit’
Svoj dar vam dany, azda budete vd’ac¢ni.

7. A spominajte si na Bozi dar vam dany a na zavi-
zok, ktorym ste sa Mu zaviazali, ked’ ste povedali:
"Poculi sme a poslichli (vietko, ¢o si ndm ulozil, &im ste z4-
vizok utvrdili)". A bojte sa Boha. Ved’ Boh dobre
pozn4, €o je v hrudiach skryté.

8. Vy, ktori ste uverili, bud’te 'ud’mi zachovavaju-
cimi to, ¢o Boh ulozil, svedkami spravodlivymi (ktori
spravodlivo a pravdovravne sved¢ia). A nech vas nepodnieti
nepriatel’stvo k uréitym Pud’om (k vasim nepriatelom)
k tomu, aby ste boli nespravodlivi (dbajte na to, aby ste
boli spravodlivi vzdy a vSade, vratane spravodlivosti k vasim ne-
priatelom). Bud’te spravodlivi, je to bliZsie k bohaboj-
nosti. A bojte sa Boha. Ved’ Boh dobre vie vSetko
o tom, ¢o konate.
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Ze sa im dostane odpustenie a odmena obrovska.

10. A ti, ktori odmietli verit’ a za loz naSe znamenia
oznacili, ti budi obyvatel’'mi pekla.

11. Vy, ktori ste uverili, spomeiite si na dar Bozi vam
dany, ked’ sa skupina P'udi chystala vztiahnut’ na vas
svoje ruky (a ublizit vam), ale On (Boh) ich ruky od vas
odvratil. A bojte sa Boha. A na Boha nech sa spo-
Pahni veriaci. (11)

(11): Jedného dna jeden muslim zabil omylom dvoch muzov
z kmena, s ktorym muslimovia udrziavali dobré vztahy. Rodiny
tychto dvoch muzov prisli za prorokom Muhammadom a ziadali
od neho penazné odSkodnenie za oboch mftvych. V tom case
zrejme muslimovia nedisponovali pozadovanou pefiaznou Ciast-
kou, preto prorok Muhammad v sprievode niekol'kych svojich
spolo¢nikov Siel za jednym zidom zvanym Kaeb Al Asraf, ktory
pochédzal z kmena Beni Al Nadir, ktory obyval Medinu, aby si od
neho pozadovanii sumu pozi¢al. Zidia z kmena Beni Al Nadir po-
vedali: "Aba Al Qasem (jedna z prezyvok proroka Muhammada),
uz bolo na Case, aby si k nam zavital a poziadal nés o nejakt
pomoc. Posad’ sa, aby sme t'a jedlom pohostili a dali ti to, ¢o Zia-
das.". Prorok so svojimi spolo¢nikmi sa posadili. Skupinka zidov
prisla k d’alSej a navzéjom sa zacali zhovarat’ a povedali si: "Uz
nikdy nebude Muhammad tak blizko k nam, ako je teraz. Kto
pojde na strechu domu, vrhne naiiho skalu, a tym budeme mat’
od neho pokoj navzdy?" Jeden 7id zvany Umar Bin Zah4$ Bin
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Kaeb povedal: "Ja". A prisiel k vel'kej skale, aby ju na proroka
Muhammada hodil. Tu ho vSak Boh najvyssi zastavil a anjel Ga-
briel zostupil k prorokovi Muhammadovi a ozndmil mu, ¢o sa
chystalo.

12. Boh prijal od synov Izraela (proroka Izracla) zavi-
Z0K (Ze budu nasledovat’ a posluchat, o im ulozi) a poslali
sme z ich radov dvanast’ poprednych zastupcov. Boh
(im) povedal: "Som s vami. Ak budete konat’ mod-
litbu, davat’ zakat (pomoc, ktorou 'ud’om v tiesni budete po-
mahat a ktorou odistite svoj majetok), verit’ v Mojich poslov
a podporovat’ ich a ak poskytnete Bohu dobri pé-
Zicku, tak vam vymaZem vase zI¢é skutky a dam vam
vojst’ do zahrad, pod ktorymi tecu rieky. Kto z vas
by ale potom (vietkom) vieru odmietol, ten zbludil
Z cesty rovnej (spravnej)'. (12)

(12): Dat’ Bohu dobrt p6zicku je vyraz, ktory Kordn na niekto-
rych miestach pouziva, napriklad vo versi 2:245. Vyznam tejto
frazy spociva v tom, ze Boh prirovnal pomoc a milodary, ktoré
veriaci I'udia davaju ostatnym 'udom k dobrej pdzicke, ktort
Bohu dévaju a ktort tymto veriacim po Case, v sidny den, vrati
aj s mnohondsobnymi trokmi v podobe dobrych skutkov, ktoré sa
k ich skutkom prirataju.

13. Za to, Ze porusovali svoje zavizKky, sme ich pre-
kliali a ucinili sme ich srdcia tvrdé. Menia poziciu
slov (Téry a presuvaju ich) z ich pévodného miesta (menia
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= . . ]
poziciu, vyznam a vyklad slov Toéry podla toho, ako sa im to

hodi) a zabudli na ur¢iti ¢ast’ z toho, ¢o im bolo pri-
pomenuté (umyselne vynechali ¢ast’ toho, ¢o od Boha mali).
A neustale sa dozveda$ (Muhammad) o zradach z ich
strany (zo strany Zidov, ktori v Medine zili) s vynimkou ma-
1ého poctu z nich (ktori sa na takychto zradach a tikladoch
nezucastiuju). Prepa¢ im (Co vykonali) a nechaj ich (ne-
trestaj ich). Ved’ Boh ma rad tych, ktori dobro konaju.

14. A od tych, ktori povedali: '""My sme ti, ktori pod-
porovali a nasledovali MesiaSa (Jezisa, t.j. krestania)"",
sme prijali zavizok (Ze budu nasledovat’ to, o bolo Bohom
zoslané), ale oni zabudli na urcitu ¢ast’ z toho, ¢o im
bolo pripomenuté. A tak sme ich zliakali k vzajom-
nému nepriatel’stvu a nenavisti (o bude trvat) az do
dina zmrtvychvstania. (To, Ze vynechali ¢ast’ toho, ¢o im
bolo pripomenuté viedlo k tomu, ze medzi nimi vznikli spory
anepriatelstvo.) A Boh im oznami (v ten dett) to, ¢o robili.

15. Cudia Knihy! PriSiel k vim nas posol (Muhammad),
aby vam objasnil (odhali) mnoho z toho, €o ste
z Knihy skryvali (vel'a zasad, ktoré vam boli zoslané v Tore
a Evanjeliu, ktoré ste zatajovali a nedodrziavali a v odhaleni kto-
rych je pre vas znamenie jeho posolstva) a aby mnoho pre-
pacil a neodhalil. (Mnohé zasady a ustanovenia odhalil, ale
mnohé d’alSie nie. Bola vam prepacena skutocnost’, Ze ste ich za-
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hajovali, ¢im vas usSetril ponizenia a strapnenia pred I'ud’mi za to,
7e ste tieto ustanovenia a zasady zatajovali a nedodrziavali.) Pri-
Slo k vam od Boha svetlo a Kniha (Koran) zjavna (pri-
Siel k vam prorok Muhammad s Koranom, ktory je svetlom pre
kazdého, kto vnima a nasleduje poznanie v fiom obsiahnuté
a ktory je zjavnym posolstvom zoslanym od Boha k I'ud'om).

16. Boh fiou (touto Knihou - Kordnom) spravne usmer-
nuje tych, ktori sledovali Jeho (Boziu) spokojnost’,
k cestam bezpecnym (ktoré ¢loveka privedl na spravnu
a bezpeénu cestu v Zivote pozemskom) a vyvedie ich (vset-
kych, ktori tito Jeho spokojnost’ sledovali) Z temnot do svetla
s povolenim Svojim a usmerni ich k ceste rovnej (na
cestu, ktora I'udi vedie rovno a spravne k BoZej spokojnosti).

17. Odmietli verit’ (a vieru svoju zmiesali s nepravdou a kriv-
dou) ti, ktori povedali: "Boh je Mesia$, syn Marie
(Jezis)". Povedz (spytaj sa ich, Muhammad): " Kto by nieco
zmohol proti Bohu, ak by chcel zahubit’ Mesiasa,
syna Marie aj jeho matku a vSetkych na Zemi?"
A Bohu nalezi kralovstvo nebies a Zeme a toho, ¢o je
medzi nimi. Stvori, ¢o chce (a ¢o pokladd za vhodné).
A Boh ma veru nad v§etkym moc (ma moc urobit’ &o-
kol'vek). (17)

(17): Odpoved’ na otazku, kto by sa na nie¢o zmohol proti Bohu,
ak by sa rozhodol zahubit’ Jezisa, jeho matku a vSetkych l'udi na
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patri vSetko, ¢o je na nebesiach, na Zemi i medzi nimi a On ma
moc nad vSetkym.

18. Zidia a krest'ania povedali: "My sme deti BoZie
a Jeho milovani (preto nas trestat’ nebude)." . Povedz (im,
Muhammad, a spytaj sa ich): ""Pre¢o vas teda (Boh) trape-
niu vystavuje za vase hriechy?" Vy ste len Pudia
z radov l'udi, ktorych stvoril (ste obycajnymi l'ud’mi, ako
vSetci ostatni, ni¢im sa od nich v tomto smere nelisite). Odpusti
(Boh), komu chce a trapeniu podrobi, koho chce.
A Bohu nalezi kraPovstvo nebies a zeme a ¢o je medzi

nimi a k Nemu (Bohu) speje koniec (vietkého).

19. Cudia Knihy: "PriSiel k vim nas posol (Muham-
mad), aby vam objasnil pravdu (o tom, v ¢om ste zbltdili),
po dlhSej dobe, pocas ktorej neboli poslani Ziadni po-
slovia, (prisiel k vam) aby ste nepovedali: '""NepriSiel
k nam Ziadny zvestovatel’ radostnej zvesti (ktory ve-
riacim pripomenie BoZiu odmenu) a ani varovatel’ (ktory by
ich varoval pred Bozim trestom)." Teraz k vam priSiel zves-
tovatel’ radostnej zvesti a varovatel’ (ktorym je posol
a prorok Muhammad, ktory vdm objasnil, ako mate napravit
svoju vieru, aby ste seba zachranili pred Bozim hnevom). A Boh
ma veru nad vSetkym moc (posiela svojich poslov, kedy
uzna za vhodné).
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20. I (spometite si na to) MojZi§ povedal svojim Pud’om:
"Ludia moji, spomeiite si na dar BoZi vam dany, ked’
(Boh) u€inil z vaSich radov prorokov a udinil vas
kral’mi (kralovali ste sami sebe, potom, ako ste boli zbedade-
nymi otrokmi pod nadvlidou Faradna) a dal vam to, ¢o nedal
nikomu zo stvorenych (v dobe, v ktorej ste Zili). (Dal vam
tol’ké dobrodenia a dary, aké nedal nikomu z tych, ktori v tom
Case zili)",

21. "Ludia moji, vojdite do posvitnej zeme, ktoru
vam Boh ur¢il (Ze do nej vstupite) a nevracajte sa spat’
(vojdite do zeme a neutekajte pred nepriatelom), pretoze sa
obratite spit’ so stratou (vratite sa k tomu, na om ste boli
predtym, stracajuc pritom akykol'vek prospech Bohom slubeny
v Zivote pozemskom alebo budiicom a ve¢nom).

22. Povedali (Mojzisovi I'udia): ""MojziS! S v nej (pos-
vitnej zemi) Pudia vel’'mi silni a my do nej nevojdeme,
kym oni z nej nevyjda von. Ak by z nej vysli von,
potom do nej vojdeme"'.

23. Dvaja muZi z radov tych, ktori sa (Boha) obavali
a ktorych Boh obdaril darom svojim, povedali: ' Voj-
dite k nim (zattocte na tychto silnych I'udi potajomky) cez
branu. A az tam vojdete, urcite zvit'azite. A na Boha
sa spol’ahnite, ak ste veriaci''.




nej (do posvitnej zeme) nikdy, pokial’ budi v nej. Chod’
ty so svojim Panom a bojujte, my ostavame tu se-
diet™'.

25. Povedal M "Pane mdj, ja mam moc iba sam
nad sebou a nad svojim bratom. Oddel’ nas od Pudi
spurnych'.

26. Povedal (Boh): '""Bude pre nich (tato zem) zakazana
Styridsat’ rokov, pocas ktorych budi blidit’ po zemi.
Nezial’ (Mojzis) nad Pud’mi spurnymi"'.

27. Prednes (Muhammad) im (Zzidom, ktori boli u teba) prav-
divia spravu o dvoch synoch Adama, ked’ obaja Bohu
priniesli obet’. Ta bola od jedného z nich prijata a od
druhého z nich prijata nebola. Povedal (ten, od ktorého
nebola obet’ prijatd): "' Zabijem t’a (za to, Ze moja obet’ nebola
prijatd a tvoja 4no)." Povedal (druhy brat, ktorého obet prijata
bola): ""Boh prijima (obete a ¢iny) len od bohabojnych",

28. "AK by si vystrel ku mne svoju ruku, aby si ma
zabil, ja nevystriem svoju ruku k tebe, aby som ta
zabil. Ja sa bojim Boha, Pana tvorstva",

29. "Ja chcem, aby t’a sprevadzal hriech moj (hriech
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za to, Ze si ma zabil) aj hriech tvoj (pre ktory nebola od teba
tvoja obet prijatd), a tak budes$ patrit’ medzi obyvatelov
ohina. A taka je odplata urcena pre krivdiacich.".

30. I naviedla ho jeho duSa (dusa brata, od ktorého nebola
obet prijatd) k zabitiu svojho brata, a tak ho zabil a stal
sa (tym) jednym z tych, ktori prehrali (svoj Zivot pozem-
sky aj buduci).

31. Boh nato poslal (potom, ako doslo k vrazde) havrana,
ktory hrabal zem, aby mu ukazal (aby Boh ukézal bra-
tovi, ktory svojho brata zavrazdil), ako ukryt’ (pochovat)) telo
(mftvolu) svojho brata. Povedal (hriesny brat): '"Beda mi,
nebol som schopny byt’ ani ako tento havran a ukryt’
telo (mftvolu) svojho brata!" A tak sa stal jednym
z tych, ktori 'atost’ prejavili (za ¢in, ktory spachali).

32. Preto (kvoli tomu, Ze ¢lovek nepravom zabija ¢loveka) Sme
stanovili synom Izraela (synom a potomkom proroka
Izraela), Ze ten, kto by zabil dusSu za nieco iné nez za
dusu zavrazdeni (kto by nickoho zabil za nie¢o iné nez za
vrazdu, ktort ten spachal) alebo za skazu, ktoru Sirila (ta-
kato zabitd dusa - ¢lovek) na zemi, akoby zabil vSetkych
Pudi (zhresi podobnym hriechom, ako keby bol zabil vietkych
I'udi na zemi). A kto by ju oZivil (zachranil jej Zivot), akoby
ozivil vSetkych I'udi (odmena za zichranu takéhoto ¢loveka
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sa rovna odmene za zachranu vietkych I'udi). A prisli k nim (k
synom Izracla) nasi poslovia s jasnymi dokazmi (ktoré
potvrdili ustanovenia, ktoré sme im ulozili), ale aj tak vel’ky
pocet z nich sa sprava (chova vo svojom zivote) na zemi
nestriedmo. (Zabijali 'udi aj za iné prehresky nez umyselnu
vrazdu a §irili medzi I'ud'mi nesvary a rozkoly, ¢im ich priamo
alebo nepriamo podnecovali k tomu, aby sa navzajom vrazdili,
a to aj napriek uvedenym varovaniam.)

33. Odplata (a trest) tych, ktori bojuju proti Bohu (proti
tomu, ¢o Boh zoslal a ulozil) a jeho poslovi (Muhammadovi)
a Siria na zemi skazu, je, aby boli pozabijani alebo

ukriZovani alebo aby boli odseknuté ich ruky a nohy
v opaénom poradi (prava ruka a lavd noha) alebo, aby
boli vyhnani zo zeme (odsudeni do vyhnanstva). Bude to
pre nich potupa v Zivote najnizSom (pozemskom) a v Zi-
vote poslednom (a vetnom) sa im dostane trapenie ob-

rovské. (33)

(33): Tento vers sa tyka I'udi Hilala Bin Uvejmera, ktorého k pro-
rokovi Muhammadovi a k muslimom viazala mierova dohoda
a zavazok, ze nikomu ublizovat’ nebudi. Jedného dia vSak popri
nich presla skupina l'udi, ktora §la za prorokom Muhammadom
a Hilalovi l'udia ju prepadli. Nato bol zoslany tento vers.

Vers spolu s d’al§imi verSami sa v neskorSom obdobi, po smrti
proroka Muhammada, stal podkladom systému trestov za pre-
padnutie a lipeznictvo na cestach a za ohrozovanie bezpecnosti
cestujucich. Ucenci sa vSak pri ur€ovani systému trestu rozdelili
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na dve hlavné nazorové skupiny. Prva skupina zastavala stano-
visko, ze stupen trestu sa delil podl'a toho, aky zlo¢in bol spa-
chany. Ur¢ili, ze ak lupi€ pri lapeznom prepadnuti zabije a oltpi
niekoho z cestujucich, bude zabity a ukrizovany. Lipeznik, ktory
pri prepade cestujiceho zabije bez toho, aby ho olupil, ma byt
len zabity. Lupeznikovi, ktory pri prepade nikoho nezabije, ale
cestujucich len oberie o majetok, ma byt’ odseknutd ruka na jed-
nej strane a noha na strane druhej (prava ruka a 'avd noha). Ruka
ma byt odseknuta za krddez a noha za strach a pocit nebezpe-
¢enstva, ktory na cestach siril. Ak by lupeznik nikoho ani neza-
bil ani ni¢ neukradol, tak potom mal byt poslany do vyhnanstva
za to, ze strach §iril na cestach. Druhd skupina u¢encov sa zasa za-
sadzovala za to, ze ak by sa lupeznik dopustil akéhokol'vek z uve-
denych trestnych ¢inov, je na vladcovi, resp. sudcovi, aby sam
péchatel'ovi vymeral druh trestu. To znamena, ze kym prva sku-
pina ucencov striktne stanovila konkrétny trest za konkrétny
trestny ¢in, druha skupina nechala ur¢enie druhu trestu sudcovi na
uvazenie. Vyhnanstvom sa moze rozumiet’ aj vdzenie, pretoze
ucelom trestu je v prvom rade ochrana spolo¢nosti pred d’al$im
moznym vyc¢iianim péachatela.

34. Okrem tych (z tychto trestov st vyfati ti), ktori poka-
nie ucinili (este) predtym, nez by ste sa na nich zmohli
(predtym, nez by ste ich chytili a mohli na nich tieto tresty uplat-
nit, t.j. sami od seba ol'utovali tieto Ciny a napravili sa). (Na ta-
kychto sa uz tieto tresty neuplatnia, avSak zodpovednost’ za
trestné Ciny zabitia a kradeze, ktorych by sa lupeznik dopustil,
ostava tymto nedotknuta a lupeznik bude za ne stideny podl’a pri-
slusnych ustanoveni o zabiti a kradezi. Odptsta sa len trestny ¢in
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lﬁpeinictva, pokial’ nebolo nikomu ublizené.) Vedzte, Ze BOh
je odpustajuci a milostivy (odpusti tym, ktori sami seba
napravili, vratili 'ud’om to, o im patri a v mieri a pokoji vo svo-
jom Zivote pokracovali).

35. Vy, ktori ste uverili, bojte sa Boha a usilujte sa
o cestu, ktora vas priblizi kK Nemu (usilujte sa dodrzia-
vat, ¢o vam ulozil, aby ste tak nasli cestu, ktora vas priblizi
k Bohu a k Jeho spokojnosti) a usilujte sa za vec, ktoru
(Boh) ur¢il (braiite islam, naboZenstvo, ktoré vam Boh zoslal),
azda tak (u Boha) prospejete.

36. Ti, ktori odmietli verit’, aj ked’ by mali v§etko, ¢o
je na zemi (majetky, moc atd’.) a k tomu eSte raz tol’ko,
aby sa tym vykupili z trapenia diia zmitvychvstania,
neprijalo by sa to od nich. A dostane sa im trapenie
bolestivé.

37. Chceli by vyjst’ von z ohia, ale z neho von ne-
vyjdu (cheeli by sa trapeniu ohiia vyhnit' za akukol'vek cenu,
ni¢ im tam v3ak uz nebude platné). A dostane sa im trape-
nie trvalé.

38. Zlodejovi a zlodejke odseknite ruky po zapistie
(pokial by sa preukazala ich vina), ako odplatu (a trest) za
to, ¢o ziskali (nepravom). Je to odstrasujice ustanove-
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nie (a trest) Bohom urcené. A Boh je mocny a miu-
drost’ou oplyva. (38)

(38): Vers ustanovuje druh trestu za kradez. Vo versi si pritom
treba vS§imnut, ze takyto trest ma predovsetkym sluzit’ ako od-
strasujuci priklad pre samotného pachatel’a, ale aj pre ostatnych,
aby sa kradezi nedopustali. V islamskom néboZzenstve sa pri-
tom polozili prisne kritéria na uloZenie trestu odseknutia ruky za
kradez. Napriklad ukradnuty majetok nesmel byt’ vystaveny bez
akéhokol'vek oznacenia alebo zabezpecenia na verejnosti. Pa-
chatel’ nesmel kradnit’ od hladu. Nesmelo ist’ o priame pribu-
zenstvo medzi pachatel'om a poskodenym atd’. To znamena, ze
pachatel’ si musel plne uvedomovat’ dosah svojho &inu. Dalej tu
nesmela byt ziadna pochybnost’ o tom, ze ukradnuty majetok
alebo ¢o i len najmenSia Cast’ tohto majetku moze patrit’ pa-
chatelovi. A v neposlednom rade pachatel’ musel trestny ¢in kra-
deze spachat’ z vlastnej vole, teda nie z donttenia. Z toho
vyplyva, ze ak by niekto ukradol, pretoze nemal Co jest, tak sa
uloZenie trestu odseknutia ruky za kradez automaticky vylucuje
a ulozi sa miernejsi trest, akym je napriklad peniaznd pokuta
alebo vizenie.

39. Kto by ale pokanie ucinil po krivde, ktorej sa do-
pustil (kto by ol'utoval, o vykonal, po krivde, ktorti spachal)
a napravil spravanie svoje, tak Boh od neho pokanie
prijme. Ved’ Boh je odpust’ajuci a milostivy.

40. A ¢i si nevedel (ty, ktory sa pytas), Ze Bohu naleZzi
kralovstvo nebies a zeme? Podrobi (Boh) trapeniu,
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-— .
koho chce a odpusti, komu chce. A Boh ma nad vset-
kym moc.

41. Posol (Muhammad)! Nech t'a nezarmucuju ti, ktori
sa ponahPaju vieru odmietat’ (pokrytci, ktori sa pretva-
ruju, ze veria a pri prvej prilezitosti, ktord sa im naskytne, ako
napriklad ked’ muslimovia prehrali jednu z bitiek, prehlasia svoju
nevieru), ktori patria k radom tych, ktori istami svo-
jimi povedali: "Uverili sme", ale ktorych srdcia ne-
uverili (prehlasovali, Ze uverili, v ich srdciach viak Ziadnej viery
niet). A medzi tymi, ktori pokanie ¢inili (zidia) su taki,
ktori nasluchaju klamstvam (ktoré im hovoria ich rabini
a ktoré sa lisia od toho, ¢o bolo v Tére ulozené), nasluchaju
inym P'ud’om, ktori k tebe neprisli. (Zidia, ktori Zili v Me-
dine a boli v kazdodennom styku s muslimami a chodievali aj
k prorokovi Muhammadovi, aby sa ho pytali na mnoh¢ zalezi-
tosti a aby si vypoculi, ¢o nové z Koranu bolo zoslané, naslichaji
mnohym klamstvam, ktoré im nahovorili zidia z mesta Chajbar,
ktori dokonca z nendvisti k prorokovi Muhammadovi odmietali
k nemu prist’ a posediet’ si s nim a vypocut’ si ho). Menia po-
ziciu slov (Tory) potom, ako boli tieto (slova) na svoje
miesta umiestnené (menia umiestnenie jej slov, ¢im jej vy-
znam pozmeniuju). (Tento ver$ bol v podstate aj varovanim pre
zidov z Mediny, aby si davali pozor na klamstva, ktoré im zidia
z Chajbaru navravaji.) Hovoria: ""AKk vam bude dané toto
(¢o vam hovorime a ¢o by ste si zelali pocut), tak to vezmite,
ak by vam ale nebolo dané, dajte si pozor (a neprijmite
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to)"". A koho Boh chce skuske vystavit’, pre toho
nemas od Boha ni¢, ¢o by mu pomohlo (ni¢, ¢o by mu
pomohlo skusku tspesne absolvovat’ a je uz rozhodnuté, Ze v nej
neuspejt). To si ti, ktorych srdcia Boh nechcel oéistit’
(boli natol’ko skazené a zanovité, Ze sa im o€ista od Boha zoslana
nedostala). Dostane sa im v Zivote najniZSom (pozem-
skom) potupa. A dostane sa im v Zivote poslednom (a
ve¢nom) trapenie obrovske. (41)

(41): Jedného dna presiel popri prorokovi Muhammadovi zbico-
vany zid s ociernenou tvarou. Prorok si prizval zidov, ktori Zzili
v Medine a povedal: "Takto je vo vasej Knihe uréeny trest pre
toho, kto sa dopusti mimomanzelského pohlavného styku?" Oni
odpovedali: "Ano". Prorok si potom zavolal jedného mladika
zich radov a povedal mu: "Pytam sa t’a, prisahajuc na Boha, ktory
zoslal Toru MojziSovi. Takto je ureny vo vasej Knihe trest pre
toho, kto sa dopusti mimomanzelského pohlavného styku? (Pro-
rok Muhammad dobre vedel, aky druh trestu sa ukladal za po-
dobny c¢in, chcel vSak, aby tato skutocnost’ prehlasil jeden
z nich.)" Mladik odpovedal: "Nie. A nebyt toho, Ze si ma nechal
prisahat’ na Boha, nebol by som ti to ani povedal. Trest pre toho,
kto sa dopusta mimomanzelského pohlavného styku, je v nasej
Knihe ukamenovanie. Takychto prehreskov vsak pribudalo v ra-
doch nasich poprednych a vplyvnych predstavitel'ov, preto ked’ by
sa takéhoto prehresku dopustil nejaky popredny a vplyvny ¢lo-
vek, nechali by sme ho bez trestu. Avsak keby sa ho dopustil ne-
jaky slaby a bezvyznamny ¢lovek, uplatnili by sme na fiom trest.
Preto sme si povedali: Pod’te, dohodnime sa na nie¢om, ¢o by
sme uplatnili na poprednom a vplyvnom, ako aj na slabom a bez-
vyznamnom ¢loveku. A tak sme sa dohodli, ze takémuto hriesni-
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Prorok Muhammad nato povedal: "Ja som prvy, kto ozivil prikaz
Tvoj, ked’ ho vsetci zanechali." Potom prikazal, aby bol spome-
nuty zbi¢ovany zid privedeny a nechal ho ukamenovat’. A tak Boh
zoslal: "Posol! Nech t'a nezarmucuju ti, ktori sa ponahl’aju vieru
odmietat’, ktori patria k radom tych, ktori ustami svojimi pove-
dali: "Uverili sme", ale ktorych srdcia neuverili. A medzi tymi,
ktori pokénie Cinili (zidia) su taki, ktori naslichaju klamstvam,
nasluchaji inym 'ud’om, ktori k tebe neprisli. Menia poziciu slov
(Tory) potom, ako boli tieto (slova) na svoje miesta umiestnené".
Vtedy zidia povedali: "Chod’te za Muhammadom, ak by vam po-
vedal, Ze trest za mimomanzelsky pohlavny styk ma byt o€ier-
nenie tvare a zbiCovanie, tak to od neho prijmite a ak by vam
povedal, Ze trestom ma byt ukameniovanie, tak si dajte pozor a ne-
pocuvnite ho". To je zmysel vety: "Ak vam bude dané toto (Co
vam hovorime a o by ste si zelali pocut), tak to vezmite, ak by
vam ale nebolo dané, dajte si pozor".

42. Nasluchaju klamstvam (spomenuti Zidia, ktoré im ich
rabini nahovorili) a beru si z majetkov vsetko, ¢o je za-
kazané (ako je napriklad UZera, podpléacanie, atd’.). Ak by
k tebe prisli (tito Zidia a poziadali t'a, aby si medzi nimi ohl’a-
dom trestu za mimomanzelsky pohlavny styk rozhodol), tak
rozhodni medzi nimi (a rozsud’ ich podla toho, ¢o im Boh
zoslal), alebo sa ich stramn (ak chces, mozes rozhodnit o tom,
o ¢o ta ziadaju a ak nie, tak rozhodnut’ odmietni). Ak by si sa
ich stranil (a rozhodovat’ odmietol), (vedz, Zze) v nicom ti

neuskodia (nebudi na tvoju adresu moct’ ni¢ povedat’ a ani ti
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ublizit). A ak by si rozhodoval (ak by si sa rozhodol, Ze roz-
hodnes spor, ktory ti predlozili), tak rozhoduj medzi nimi
spravodlivo. Ved’ Boh ma rad tych, ktori zachova-
vaju spravodlivost’.

43. Ako ta moézu ziadat’ (Muhammad, spomenuti Zidia)
o rozhodnutie (v otazke trestu za mimomanzelsky pohlavny
styk), ked’ maju u seba Toru, v ktorej je rozhodnutie
BoZie (v ktorej maju zretel'ne uréeny trest za podobny prehre-
Sok)? A potom (ked by si medzi nimi rozhodol podla toho, o
v Tére maji uréené) sa aj tak odvracaju (a tvoje rozhodnutie
odmietaju). T1 nie s veru veriaci (ktori takto ¢inia). (Od-
mietaju, ¢o im Boh zoslal a ked’ rozhodnes v sulade s tym, ¢o im
bolo ulozené, tak sa tvojmu rozhodnutiu podrobit’ odmietaju.) (43)
(43): Podstata celej veci aj v spojitosti s dovodom zoslania k uda-
losti uvedenej v predchadzajucom versi spocivala v tom, ze zidia
mali v Knihe, Tore, ktorou sa riadili, ulozené za mimomanzelsky
pohlavny styk trest ukamenovania. Tento trest im samozrejme ne-
vyhovoval najmé vtedy, ked’ sa takychto prehreskov zacali do-
pustat’ vplyvni 'udia z ich radov. Preto sa stretli rabini z Mediny
s rabinmi z mesta Chajbar a dohodli sa, ze pred obycajnymi
I'ud’mi zataja tento urceny trest a vymysleli si, ze Boh im urcil
ako trest za mimomanzelsky pohlavny styk ociernenie tvare
(zrejme nejakou farbou) a zbiCovanie hriesnika. Ked’ tento vy-
mysleny trest uplatnili na zidovi, ktory sa takéhoto prehresku do-
pustil a prorok Muhammad ho uvidel, pochopil, ze zidia zasa
vymysleli loz, ktoru pripisali Bohu. Muhammad ako prorok
a posol Bohom poslany 'ud’om, nemohol takéto klamstvo voci
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jedného z nich, ¢i je to, o videl, ten skutocny trest, ktory Boh
zidom za podobny prehresok ulozil. Ked’ze zid, ktorého sa prorok
pytal, bol pod prisahou a dobre vedel, ze prorok skutocny trest
poznd, nemohol ni¢ iné nez povedat’ pravdu a priznat’, ze trest za
takyto prehresok je podla Tory ukamenovanie. Tu uz spomenuti
zidia nevedeli, kam z konopi. Arabi si ich totiz dovtedy vazili
a doverovali im, pretoze si mysleli, ze mali dané od Boha posol-
stvo a Knihu, ktort dodrziavali a ktorou sa riadili, ¢im Zili v su-
lade s tym, ¢o Boh chce. Jedinym vychodiskom pre nich preto
bolo, ze predlozili celi vec prorokovi Muhammadovi, aby on roz-
hodol, aky ma byt trest pre toho, kto sa dopusti mimomanzel-
ského pohlavného styku. Zrejme pritom dufali, ze prorok im
stanovi miernej$i trest, aby si ich ziskal. Z toho ddvodu sa aj
zhodli na tom, Ze ak im prorok Muhammad ur¢i miernejsi trest,
budu ho akceptovat’, ale ak im urci ten isty trest, aky majia v Tore,
odmietnu ho. Boh v8ak prorokovi zoslal tieto verse, v ktorych ty-
chto zidov odhal'uje a ddva prorokovi na vyber, ak chce, moze
o celej zalezitosti rozhodnut’ a ak nie, tak nech sa toho celého
strani a nech odmietne. Pritom ho upozorfuje na to, ze ak by sa
predsa rozhodol celu zalezitost’ rozhodnit’, nech rozhodne spra-
vodlivo, ¢o bolo v tomto pripade rozhodnutie o tom, Ze obvine-
nému ulozil ten isty trest, aky Boh Zidom za podobny prehresok
v Tore ulozil.

Treba este dodat’, ze jednym z najvacsich dévodov, preco velka
¢ast’ zidov, ktori zili v Medine a v jej okoli, proroka Muhammad
nenavidela, bol aj fakt, ze prorok postupne odhal'oval ich neustale
porusovanie toho, ¢o mali vo svojej Knihe. V tom ¢ase drviva
vi¢sina Pudi, tak Zidov ako aj Arabov, bola negramotna, ¢o zna-
menalo, ze vel'ka Cast’ spomenutych zidov sa musela spolichat’
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na to, Zze ¢o im ich rabini povedia, to je v Tore aj skutocne napi-
sané. To potvrdzuju napriklad aj verSe 2:75-79. Ked’ Koran
a v jeho intenciach aj prorok Muhammad postupne odhalovali
vymysly a porusovania zo strany tychto rabinov, autorita rabinov
sa podryvala a ich nenavist’ sa voci prorokovi a muslimom def ¢o
den zvicsovala, az to nakoniec dospelo k tomu, ze zidia, ktori do-
vtedy zili v Medine spolu s muslimami v mieri, uzavreli tajn do-
hodu s nepriatel'mi muslimov, v ktorej sa zaviazali, ze az tito
muslimov v Medine za¢nu obliehat, otvoria im zadné brany
mesta a tak s muslimami skoncuju. Urobili to napriek tomu, ze
mali s prorokom a s muslimami uzavretll skorSiu dohodu, v kto-
rej okrem iného stlo, ze im muslimovia zabezpecia ochranu vy-
menou za to, ze ich nezradia a nepridaju sa k taboru ich
nepriatelov. Prorok sa o tejto tajnej dohode a zrade vsak dozve-
del a po skonceni boja a odrazeni nepriatel'ov boli tito zidia brani
na zodpovednost’ za porusenie dohody a za vojnovu zradu.

44. My sme zoslali Toru. V nej je (obsiahnuté) spravne
usmernenie a svetlo (ktoré tmu neznalosti odhana). Nou (na
jej zdklade) rozhoduju proroci, ktori sa Bohu oddali,
(rozhoduju) pre tych, ktori pokanie ucinili (pre Zidov; po-
slovia, ktori boli k Zidom poslani po zoslani Tory, na jej zadklade
rozhodovali vo vietkych zéleZitostiach, ktoré Tora riesila) i (na jej
zéklade rozhodujt) silne zboZni a rabini podl’a toho, ¢o
im bolo uloZené, aby sa naucili z Knihy BoZej a na
zaklade toho, ¢oho sa svedkami stali (svedkami toho, ¢o
Boh skuto¢ne zoslal). Nebojte sa teda 'udi, ale bojte sa
Miia a nevymienajte Moje (Bozic) znamenia za lacny
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I e . v L. gy
ciel’ (za to, aby ste dosiahli nejaky pozitok z pdzitkov Zivota po-

zemského alebo aby ste sa tak ulozenému trestu vyhli). A kto by
nerozhodoval podl’a toho, co Boh zoslal, to s ti, ktori
vieru odmietaju (ktori odmietaj plnit’ to, ¢o im Boh ulozil,
¢im len potvrdzuju, Ze vieru odmietaju).

45. Stanovili sme im v nej (zidom v Knihe): "Dusa za
duSu (Zivot za Zivot), 0ko za oko, nos za nos, ucho za
ucho, zub za zub a za zranenie odvetu. Kto by ho
(svoje pravo na odvetu) odpustil formou milodaru (vzdal sa
ho a nechcel by za to protinahradu), vymazu sa mu tym zlé
skutky (ak by sa niekto takejto odvety vzdal, Boh mu za od-
menu vymaze celé alebo cast’ zlych skutkov, ktorych sa dopustil).
A kto by nerozhodoval podl’a toho, ¢o Boh zoslal (ulo-
zil), to su ti krivdiaci (ktori sa krivdy dopustaju vo&i sebe
a voCi ostatnym, a tym porusuju aj to, co Boh ulozil).

46. I vyslali sme po stopach, ktoré po nich ostali (po
stopach spomenutych poslov, podla tych istych zasad a s tym
istym posolstvom k viere v Boha), fsu (Jeziza), syna Marie,
aby potvrdil (Jezis) to, ¢o ma v rukach svojich (¢o bolo
predtym zoslané) z TOry. (Jezi§ nepriiel len s posolstvom od
Boha, ale svojim prichodom aj potvrdzoval to, ¢o bolo predtym
z Tory zoslané.) A dali sme mu Evanjelium, v ktorom
bolo spravne usmernenie a svetlo, potvrdzujuce (toto
Evanjelium) to, ¢0 mal v rukach svojich (¢o bolo predtym
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zoslané) z Tory a ako spravne usmernenie a poucenie
pre bohabojnych,

47. A aby Ludia Evanjelia rozhodovali podla toho,
¢o v nom (v Evanjeliu) Boh zoslal dole (Evanjelium bolo
zoslané preto, aby ho ti, ktori v neho uverili, dodrziavali a riadili
sanim). A kto by nerozhodoval podl’a toho, ¢o Boh zo-
slal, to su ti spurni. (47)

(47): V tomto versi si mézeme vSimnut, ze Koran pouzil ozna-
¢enie Ludia Evanjelia. Na oznacenie Krest'anov Koran pouziva
dva pojmy: "Ti, ktori pomohli a podporili (Jezisa a nasledovali
ho, pozri vers 3:52)" a "LCudia Evanjelia". Pouziva tiez aj tretie oz-
nacenie "LCudia Knihy", ktorym vSak na niektorych miestach
mysli zidov, na inych krest'anov a na d’al$ich oboch - zidov aj
krestanov. Ktora skupina sa pod Cud'mi Knihy v tom ktorom
versi mysli, sa potom dozveddme zo samotného obsahu versa
a z dovodov zoslania.

Oznacenie "Ludia Evanjelia" Koran pouzil len v tomto jedinom
jeho zdvihnuti k Bohu - verSe 4:157-158, aby nim oznacil tych
l'udi, ktori sa Evanjeliom riadili v jeho Cistej a nepozmenenej po-
dobe, tak ako ho dostali od Jezisa, teda este predtym, nez doslo
k akymkol'vek zdsahom do Evanjelia a chapania jeho slov a po-
jmov. Podl'a toho, ¢o bolo v niektorych verSoch Koranu zoslané,
Evanjelium podl'ahlo mnohym zmenam od doby jeho zoslania.
Najvicsia z nich vSak spocivala v chapani a vnimani podoby
Boha. Takéto zmeny a zasahy potvrdzuju aj historické pramene a
uvadzaju, Ze sa tak stalo najmi v roku 325 na Nicejskom koncile,
ked’ bola vyhlasena doktrina o Svétej trojici.
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48. Zoslali sme ti dole (Muhammad) Knihu (Korén)
s pravdou, potvrdzujucu to, ¢o jestvuje z Knihy (po-
tvrdzujtcu to, ze boli predtym zoslané iné posolstva a knihy od
Boha) a ako svedectvo o nej (zoslali sme ti, Muhammad,
Koran aj preto, aby dosvedcil to, o bolo skuto¢ne zoslané v pred-
chadzajucich nebeskych Knihach). Rozhodni teda (Muham-
mad) medzi nimi podPa toho, ¢o Boh zoslal
a nenasleduj a neuprednostiiuj ich tizby pred tym,
o sa ti dostalo z pravdy (rozhodni v otazkach, o rozhod-
nutie ktorych ta spomenuti zidia ziadaju v stlade s tym, o im
Boh zoslal, a nie podl'a toho, ako by si Zelali, aby si rozhodol).
Kazdému z vas sme ucinili zakony a cestu svoju.
(Vsetky nebeské Knihy prinasali ludom jedno a to isté hlavné
posolstvo o existencii Boha, o Jeho podobe a ziadali ich, aby sa
Bohu oddali a uctievali Ho. Kazdé zo spomenutych Knih a v ich
intenciach kazdé spolo¢enstvo vsak malo aj svoje Specifické za-
kony a cestu, po ktorej sa vydavalo, ktoré boli aj v stllade s dobou,
v ktorej bolo to ktoré posolstvo zoslané.) A keby bol Boh
chcel, bol by vas ucinil jednym spolo¢enstvom, ale
neurobil tak, aby vas skiiSke podrobil v tom (ohladom
toho), ¢0 vam dal. Predbiehajte sa preto v konani dob-

rych veci (snazte sa konat’ ¢o najviac dobrych veci, aby ste tak

prospeli v tom, ohl'adom ¢oho véas Boh preskusaniu podrobuje).
K Bohu sa vratite (po smrti) v§etci (vietci bez vynimky sa
k Nemu v stidny den vratite, aby vam boli zu¢tované vase skutky)
a vtedy vam oznami to (pravdu o tom), 0 ¢om ste sa spo-
rili. (48)
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(48): Slovo Muhejmen sme prelozili vo versi "ako svedectvo
o nej". Toto slovo vSak mdze mat’ viacero vyznamov. D4 sa tiez
prelozit’ aj ako ochranca pred nie¢im, v tomto pripade pred ne-
nalezitym vykladom. Tiez ho mozno prelozit' ako dozorca nad
nie¢im, v tomto pripade tiez nad predchadzajicimi knihami a nad
ich vykladom zo strany I'udi, atd’.

49. Rozhodni (Muhammad) medzi nimi (medzi zidmi, ktori
k tebe prisli) podl’a toho, ¢o Boh zoslal a nenasleduj ich
tizby a bud’ pred nimi na pozore, aby t’a neodklo-
nili od niecoho z toho, ¢o ti Boh zoslal (od niektorych
zasad a pravidiel, ktoré ti Boh zoslal). Ak by sa odvratili (a
neprijali tvoje rozhodnutie, ktoré si vyslovil v sulade s tym, ¢o
bolo zoslané), tak vedz, Ze Boh ich chce postihnut’ tres-
tom za niektoré ich hriechy (a tak ich nechava robit si, o
chca). A veru vel’ka €ast’ Pudi je spurna. (49)

(49): Jedného dna sa v Medine ziSla skupina poprednych zidov,
ktori tam zili. Jedni povedali druhym: "Pod’te, pdjdeme k Mu-
hammadovi, mozno sa nam podari ho odklonit’ od jeho ndbozen-
stva". A tak §li za prorokom Muhammadom a povedali mu:
"Muhammad, vie$ dobre, Ze sme rabini zidov a ich Celni pred-
stavitelia a vie$ dobre, Ze keby sme ta nasledovali, tak by nas
vsetci zidia nasledovali (nasledovali tvoje posolstvo). Vies, ze
medzi nami a uréitymi l'ud’'mi je spor a my chceme tento spor
pred teba predlozit, aby si rozhodol v nas prospech proti nim.
Potom v teba a tvoje posolstvo uverime". Prorok Muhammad to
odmietol. Neskor mu bol zoslany tento vers, v ktorom Boh pro-

roka upozoriiuje, aby si dal pozor a neodklonil sa od toho, ¢o mu
Boh zoslal.
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50. A ¢i rozhodnutie podla zasad doby neznalosti si
Zelaju (tito zidia)? (Dobou neznalosti sa u Arabov nazyvala
doba pred zoslanim islamu ako nabozenstva.) A Kto lepSie nez
Boh by stanovil rozhodnutie 'ud’om bezpochyby
presvedéenym? (Zasady a rozhodnutia, ktoré Boh stanovil
a zoslal, st najlepsie rozhodnutia, ktoré by mohli l'udia, ktori
v Boha pevne veria, dodrziavat)).

51. Vy, ktori ste uverili (veriaci muslimovia), neberte si
Zidov a krestanov za dovernikov. Jedni su dover-
nikmi druhych (¢lenovia kazdého z tychto nabozenstiev drzia
spolu proti tym, ktori nenasleduju ich ndbozenstvo). A kto z vas
by si ich vzal za dovernikov, ten patri k nim. Veru
Boh spravne neusmerni 'udi krivdiacich. (51)

(51): Dévodom zoslania tohto i nasledujucich verSov bolo, ze
niektori muslimovia, v srdciach ktorych viera este nebola silnd, sa
zdoverovali s tajnymi zdlezitostami a informaciami zidom a kres-
tanom, ktorych povazovali za blizkych priatel'ov. Od tohto pria-
tel'stva si sl'ubovali pomoc a ochranu pre pripad, ze by boli
muslimovia niekedy v boji porazeni. Podobné spravanie sa na-
priklad prejavilo u niektorych takychto muslimov, ked’ muslimo-
via prehrali v bitke Uhod. Takéto doverné priatel'stva sa potom
okrem in¢ho prejavovali v oslabovani muslimov, rozdel'ovalo ich
to a prezradzalo mnohym z radov tych, ktori vo¢i muslimom pre-
chovévali hlboké nepriatel'stvo, tajné a strategické informacie
o muslimoch. Nehovoriac uz o ur¢itom druhu pokrytectva u tejto
skupiny muslimov, ked’ nemali doveru v to, ze Boh pomdze pro-
rokovi a muslimom a da im zvit'azit'. Takyto postoj tejto skupiny
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muslimov sa zrete'ne ukazal aj pred bitkou Uhod. Pozri vers
3:123 a nasledovné. Ver$ zvyraziiuje skutocnost’, ze kazdy z pri-
slusnikov tychto nabozenstiev sleduje zaujmy, ktoré mu diktuje
jeho prislusnost’ ku svojej nabozenskej skupine a za dévernikov
a ochrancov si berie len l'udi patriacich do svojho nédbozenstva.
Inym sa s dovernymi informaciami nezdoveruje. Presné vyme-
dzenie zidov, krest'anov a tych, ktori odmietaju verit’, ktorym sa
nemaji muslimovia zdoverovat, nachddzame v nasledujucich
verSoch 5:57-59.

Koréan vo v§eobecnosti u muslimov podporuje rozvijanie dobrych
a priatel'skych vztahov so vSetkymi 'ud'mi bez ohl'adu na ich na-
bozenstvo, ako je tomu napriklad vo verSoch 60:8-9. Stanovuje
vSak v tychto aj v inych verSoch hranice, v ramci ktorych sa maji
takéto vzt'ahy rozvijat, aby ostali dobré a Giprimné. To znamena,
ze tieto vzt'ahy sa mohli rozvijat’ bez obmedzenia potial’, pokial
by sa nezacalo ohrozovat’ ndbozenské zdzemie u muslima, jeho
mravné zasady alebo pokial’ by takyto vzt'ah uz nezacal ohrozo-
vat’ bezpecnost islamského $tatu alebo muslimov. Verse nepria-
mym sposobom nabadaji muslimov, aby sa navzijom
podporovali a drzali spolu, podobne ako drzia spolu ¢lenovia
ostatnych nabozenstiev. Tieto myslienky sa daju vycitat’ z obsahu
nasledujucich verSov ako aj z obsahu dévodov zoslania, ktoré
tieto verSe sprevadzaju.

52. Vidi$ (Muhammad) tych, v srdciach ktorych je cho-
roba (pokrytectvo, pretvarovanie a predstieranie), ako sa po-
nahPaju k nim (ako poméhaju a zblizujh sa s tymito Zidmi
a krestanmi), hovoria (ti, v srdciach ktorych je choroba):
"Obavame sa, Ze nas postihne nest’astie (pokrytci svoju




pomoc zidom oddvodnuju tym, ze sa boja, aby zidia nad musli-
mami nezvit'azili, a tak sa uistuj{, aby sa im nepomstili). Azda
Boh zoSle (muslimom) vit’azstvo alebo zosle prikaz Svoj
(zosle na nich pohromu podobnu pohromam, aké predtym zosie-
lal), a tak budi (tito pokrytci) 'utovat’ to, ¢o vo svojich
duSiach tajili (tajili svoje podozrenia ohl'adom vitazstva, ktoré
im Boh sl'abil).

53. Ti (muslimovia), ktori uverili, hovoria (a pytaju sa s po-
¢udovanim na adresu spomenutych pokrytcov): '"To su ti,
ktori na Boha prisahali najvaznejSou prisahou, Ze su
s vami? (Muslimovia sa pytali navzajom, &f tito pokrytci s sku-
toCne ti, ktori predtym prisahali, Ze budu ostatnych muslimov
podporovat’ a branit? Ako by mohli ostatnym muslimom poma-
hat’, ked sami nevedia, na ¢om su a na Cej strane stoja)'"" Ich
skutky sa stali marne (pokrytectvom, ktoré skryvali), preto
prehrali (svoj Zivot pozemsky i posmrtny).

54. Vy, ktori ste uverili (veriaci muslimovia)! KtokolP'vek
z vas by sa odvratil od svojho naboZenstva (od zékladu
tohto nabozenstva a prestal by v posolstvo islamu verit, ten nech
vie, ze), potom Boh privedie Pudi, ktorych ma rad
a ktori Ho maju radi, ktori budua pokorni (nebudu sa
povySovat) Vo€i (ostatnym) veriacim a ktori budi mocni
voci tym, ktori odmietli verit’. Budi sa (tito veriaci) usi-
lovat’ o cestu, ktord Boh urcil a nebudi sa bat’ vyci-
tiek tych, ktori by sa im snazili ¢okol’'vek vycitat’
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(nebudi sa bat’ vycitiek nikoho za to, Ze sa snazia plnit’ to, ¢o im
Boh ulozil). To je BoZie dobrodenie (ked’ si niekto ziska
Jeho spokojnost’ a ked’ ho Boh uvedie na cestu spravnu), ktoré
dava, komu chce. A Boh vSetko obsiahol (svojou zna-
lostou, $tedrostou a mocou) a vSetko vie.

55. Vas§im dovernikom (muslimovia) je Boh a Jeho
posol (Muhammad) a ti, ktori uverili, ktori konaju mod-
litby, davaju zakat a pritom sa do polohy rukiu
(Bohu) klanaju. (55)

(55): Ked’ urcita cast’ zidov, ktori byvali v Medine, prijala islam,
ostatna Cast’ zidov sa ich zacala stranit’. A tak jedného dia Ab-
dullah Bin Salam prisiel k prorokovi Muhammadovi v sprievode
niekol’kych zidov, ktori prijali islam a prorokovi Muhammadovi
povedali: "Posol Bozi, nase domovy su d’aleko a nemame ku
komu by sme si sadli a rozpravali sa s nim. Nasi 'udia (zidia, ktori
tam zili), ked’ videli, Ze sme uverili v Boha a jeho posla Muham-
mada a za pravdu sme oznacili tvoje posolstvo, nds odmietli a za-
umienili si, Ze s nami nebudu sediet’ ani uzavierat’ manzelské
zvazKky a ani sa nebudd s nami rozpravat’. To uz bolo na nas pri-
vela". Prorok Muhammad im povedal: "Vasim dovernikom je
Boh a jeho posol (prorok tym myslel seba) a ti, ktori uverili (v
posolstvo islamu)" a predniesol pred nimi tento vers, ktory mu
bol zoslany. Abdullah Bin Salam spolu s tymi, ktori boli s nim,
nato povedali: "Sthlasime teda s tym, aby bol Boh a jeho posol
a veriaci nasimi dovernikmi".

56. Kto si vyberie za dovernika Boha (bude sa Ho drzat
a bude Ho mat’ za najblizSieho svojmu srdcu) a Jeho posla




(Muhammada) a tych, ktori uverili (v Boha a v posolstvo
posla a proroka Muhammada), ten nech vie, Ze ti, ktori su
na strane BoZej (ktori v Boha veria a drzia sa toho, ¢o im
v Koréne zoslal), su ti, ktori zvit’azia (ziskaju dobro Zivota
pozemského 1 posledného).

57. Vy, ktori ste uverili, neberte si za dovernikov
tych, ktori si beru vase naboZenstvo na posmech
a zabavu, tych, ktori pochadzaju z radov tych, kto-
rym bola dana Kniha pred vami (z radov Zidov a kresta-
nov) a z radov tych, ktori odmietli verit’ (v Boha
a v posolstvo posla a proroka Muhammada). A bojte sa Boha,
ak ste veriaci.

58. A ked’ by ste zvolavali k modlitbe, robia si z nej
posmech a zabavaju sa na nej (spomenuti v predchadza-
Jicom versi si robia posmech z muslimov aj z ich spdsobu mod-
lenia a zabavaju sa na nich). To preto, Ze st to Pudia, ktori
nechapu (robia si z modlitby ako aj zo vSetkého, ¢o sa musli-
mov tyka posmech, pretoze st to I'udia, ktori nepremyslaji a ni¢
nechdpu, svojou nenavist'ou a povysenostou st zaslepent).

59. Povedz (Muhammad, spomenutym Zidom, krestanom
a tym, ktori odmietli uverit): "LCudia Knihy! Zast’ chovate
proti nam len preto, Ze sme uverili v Boha a v to, ¢o
nam bolo zoslané a v to, ¢o bolo zoslané predtym
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a preto, Ze vicSina z vas je spurna. (Chovate proti ndm
zast a nenavist’ len preto, ze verime v Boha, verime v to, ¢o ndm
bolo zoslané prostrednictvom Jeho posla Muhammada, ze ve-
rime, Ze pred jeho posolstvom boli aj d’alSie posolstva zoslané, ale
hlavne preto, ze dodrziavame to, co Boh urcil, ¢o vicSina z vas
nedodrziava)"'.

60. Povedz (im, Muhammad): '""Mam vam oznamit’, ¢ia
odmena bude u Boha horsia (nez nasa)? Tych (odmena
ale zéroveri aj trest je u Boha horsi), ktorych Boh preklial
a Svoj hnev na nich zoslal a (odmena, ale zrove aj trest
I'udi) z radov ktorych ucinil opice, prasce a podda-
nych tagutovi. (Hnev a trest BoZi sa uplatnil vo¢i tymto Zzidom
patriacim k predchadzajucim pokoleniam. K slovu tagut pozri vy-
svetlivku k ver$u 2:256). Ti maju horsie miesto (a postave-
nie po kazdej stranke) a eSte viac zblidili z cesty rovnej
(spravnej)". (60)

(60): Jedného dna prisla skupina zidov k prorokovi Muhamma-
dovi (p.) a spytala sa ho na to, v ktorych predchadzajucich Bozich
poslov veri. Prorok im odpovedal: "Verim v Boha a v to, ¢o bolo
nam, muslimom, zoslané a v to, ¢o bolo zoslané Abrahamovi a Is-
mailovi (pozri vers 3:84) ..". Ked’ v§ak prorok spomenul, Ze veri
1 v posolstvo Jezisa, tito zidia odmietli uznat’ posolstvo a proroc-
tvo proroka Muhammada a povedali: "Prisahdme na Boha, ne-
pozname ziadnych l'udi, ktori by mali nejaké nabozenstvo a ktori
by mali mensi podiel na zivote pozemskom i posmrtnom nez vy
a nepozname ani hor$ie ndbozenstvo, nez je vase". Nato Boh zo-
slal tento vers ako odpoved’ na to, ¢o povedali.




61. Ked’ k vAm (muslimovia) prisli, povedali: "Uverili
sme'', ale pritom odmietajuci vieru k vam vosli (na
miesto, kde ste boli) a tak isto odmietajuci vieru od vas
vySsli von (z tohto miesta). A Boh lepsie vie, o zatajo-
vali. (61)

(61): Tento vers bol zoslany o skupine zidov, ktorej ¢lenovia cho-
dili k prorokovi Muhammadovi a navonok predstierali, ze veria
v posolstvo, ktorym bol povereny. Boh zoslal tento vers, aby pro-
rokovi a muslimom objasnil, ze tato skupina vieru odmieta. Ked’
od proroka ¢lenovia tejto skupiny odchadzaju, zotrvavaji na tom
istom stave v akom boli, ked’ k nemu vosli. Ani Koran, ktory pred
nimi prorok prednasal, ale ani slové, ktoré¢ im hovoril, v nich ne-
zanechali ziadnu stopu.

62. Vidi§ (Muhammad), ako sa mnohi z nich (velka ¢ast’
tychto zidov), ponahPlaji k hriesnosti a k prekracova-
niu miery (smeruju k nepravu) a ako beru z majetkov
vSetko, €o je zakazané (ako je (izera, podplacanie, atd’. Ako
mozes teda oc¢akavat, ze ti uveria a vSetkého toho sa vzdaju).
A je veru zlé, ¢o konali.

63. Kiezby im ti, silne zboZni a rabini zakazovali, aby
hovorili hrieSnosti a aby brali z majetkov vSetko, ¢o
je zakazané (bolo by to pre nich ovel'a lepsie)! Je veru zlé,
¢o robili.

64. Zidia povedali: "BoZia ruka je spitana". (Ide
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o frazu, ktorou sa v arabskom jazyku niekto charakterizuje lako-
mostou.) To ich ruky su sputané (a lakomost ich neustale
sprevadza) a boli prekliati za to, ¢o povedali. Jeho
(Bozie) ruky su vystreté a dava (tedro z dobrodeni svojich,
komu chce), ako chce. To, ¢o ti bolo zoslané dole (Mu-
hammad) od Pana tvojho, povedie mnohych z nich (zo
spomenutych zidov) k eSte vacSiemu prekracovaniu
medzi (toho, ¢o Boh stanovil) a k eSte vacSiemu odmieta-
niu viery. A vrhli sme medzi nich (medzi Zidov) ne-
priatel’stvo a nenavist’ az do diia zmrtvychvstania
(tak, ze sa medzi sebou nendvideli alebo ze nepriatel’stvo a nena-
vist' k ostatnym lud’om chovali). VZdy, ked’ (tito zidia) roz-
nietia ohei vojny, Boh ho uhasi (zariadi vietko tak, aby sa
tento ohefi po ¢ase uhasil a nepohltil Uplne vsetko). A Siria na
zemi skazu. Boh ale nema rad tych, ktori skazu Siria.
(Tato veta bola upozornenim pre vyssie uvedenych zidov, ktori si
mysleli, Ze maju u Boha $pecidlne postavenie, ktoré¢ im zaruci, ze
ich Boh nepotresta za cokol'vek, coho by sa dopustili, vratane §i-
renia skazy na zemi.) (64)

(64): Arabsky jazyk obc¢as pouziva obraz ruky na to, aby vyjadril
Pudsku lakomost’ alebo Stedrost’. Potom sa lakomost’ vyjadruje
sputanou alebo zovretou dlaniou a Stedrost’ naopak, vystretou
alebo otvorenou dlanou. Takéto zobrazenie pouZziva aj tento vers,
ked’ cituje na zaciatku to, ¢o Zidia o Bohu povedali.

65. Keby boli Cudia Knihy uverili (keby boli Zidia a kres-
tania uznali posolstvo posla a proroka Muhammad, ktoré¢ bolo
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=
v poradi uz zavere¢nym nebeskym posolstvom) a Boha sa
bali, boli by sme im vymazali ich zlé skutky a boli by
sme im dali vojst’ do zahrad blaZenosti.

66. A keby boli konali podl’a Tory a Evanjelia
a podl’a toho, ¢o im bolo zoslané od ich Pana, boli by
jedli (z Bozich dobrodeni) sponad nich (zhora) i spod ich
noh (Boh by im bol dal zhora, zdola i z kazdej strany zo svojich
dobrodeni). Je medzi nimi (Cud'mi Knihy) umiernené spo-
lo¢enstvo (ktoré sa drzi toho, o im Boh ulozil), ale to, ¢o
vel’ky pocet z nich kona, je zlé.

67. Posol (Muhammad)! Oznam (vietko), €¢o ti bolo zo-
slané od Pana tvojho. Ak by si tak neurobil, potom si
Jeho posolstvo (posolstvo Bohom zoslané) akoby (vobec)
neoznamil (je tvojou povinnost'ou ozndmit' F'ud'om vsetko, ¢o
ti Boh zosiela, pretoze ak vynechas ¢o i len Cast’ z toho, to ako
keby si l'ud’om nebol vobec ni¢ ozndmil). A Boh t’a ochrani
pred 'ud’mi. A Boh spravne neusmerni 'udi odmie-
tajucich vieru. (67)

(67): Prorok Muhammad o zoslani tohto verSa Bohom najvyssim
povedal: "Ked ma Boh poveril ozndmenim Svojho posolstva
I'ud'om, mal som vel'ké obavy a bol som stiesneny, pretoze som
vedel, ze budu aj taki l'udia, ktori ma z klamstva budu obvino-
vat". Okrem toho sa prorok Muhammad obéaval QurejSovcov
(svojho kmena), zidov a krest'anov, ktori tam zili. Z tohto dovodu
sa muslimovia spociatku o prorokov zivot bali a strazili ho. Boh
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vsak zoslal prorokovi po ¢ase tento vers, v ktorom ho upozor-
nuje, aby 'ud’om oznamil uplne vsetko, co mu Boh zosiela z Ko-
ranu a aby sa nikoho z 'udi nebal, pretoze Boh sa sdm postara
o0 jeho ochranu pred I'ud’mi.

68. Povedz (Muhammad): "Ludia Knihy (Zidia a kresta-
nia)! Nenasledujete ni¢ (neriadite sa ziadnym naboZzen-
stvom), pokym nebudete konat podla Tory
a Evanjelia a toho, ¢o vam bolo zoslané od vasho
Pana (vratane zavere¢ného posolstva, ktorym je posolstvo zo-
slané poslovi a prorokovi Muhammadovi)''. To, ¢o ti bolo zo-
slané dole (Muhammad) od Pana tvojho, podnieti vel’ké
mnoZzstvo z ich radov (zo spomenutych zidov) k eSte vac-
Siemu prekracovaniu medzi (toho, ¢o Boh stanovil)
a k eSte vi¢Siemu odmietaniu viery. NeZial’ preto (Mu-
hammad) nad Pud’mi odmietajucimi vieru.

69. Ti, ktori uverili (veriaci muslimovia) a ti, ktori poka-
nie Cinili (zidia) a Sabijovci (Sabijovci st podla vykladov
Koréanu skupiny zidov a krest'anov, ktori uctievaji jedného jedi-
ného Boha) a ti, ktori podporovali a nasledovali Me-
siasa (krestania), kto z nich uveril v Boha a v Den
posledny (ktory ukon¢i Zivot na zemi a ktory spusta proces
zmftvychvstania) a konal dobro, o tych niet strachu
a ani nebudu zarmiteni (v sudny def).

70. I prijali sme od synov Izraela (potomkov proroka
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Izraela - Jakuba) Zavazok (Ze budu nasledovat’ a poslichat’, éo
im Boh ulozi) a poslali sme k nim poslov (aby poslov sy-
novia izraela nasledovali). VZdy v$ak, ked’ k nim priSiel
posol (od Boha) s nie¢im, ¢o nebolo po voli ich duSiam,
skupinu (poslov) zo 1Zi obvinili a skupinu (poslov) zabi-
jali.

71. I mysleli si (tito zidia), Ze nebudu skiske vystaveni
(Bohom, pretoze sami seba presvedcili, ze si ich Boh vyvolil zo
vietkych ostatnych I'udi a Ze ich nepotresta), a tak ni¢ nevideli
a ni¢ nepoculi (nevideli a nepoculi pravdu, ked’ k nim prisla
a nenasledovali ju). Potom Boh od nich pokanie prijal
(ked’ si uvedomili, ¢o konali a prosili Boha o odpustenie).
Potom vSak mnohi z nich znova prestali vidiet’
a pocut’. (Prestali vidiet a po¢ut’ pravdu, s ktorou k nim poslo-
via prichadzali. Vratili sa k hrieSnostiam, ktor¢ predtym konali.)
A Boh vsetko, ¢o konaju, vidi. (71)

(71): Boh upozorniuje zidov, ktori zili za Cias posla a proroka Mu-
hammada, na skuto¢nost’, ze znova odmietaju verit’ v posolstvo
posla, ktorého On k 'ud’om s posolstvom poslal. Pritom im uva-
dza ako priklad ich predkov. Boh k nim posielal poslov s posol-
stvami, avSak vzdy sa od tychto posolstiev odklonili a odmietali
cokol'vek pocuvat alebo vidiet. Po Case zasa k nim poslal d’al-
Sieho posla, ktory im otvoril zrak a sluch. Vtedy Boha prosili
o odpustenie a On im odpustil. Ale aj napriek tomu po Case sa
vsetko opakovalo a zasa sa od posolstva odklonili a posolstvo na-
sledujuceho posla odmietli uznat’ napriek tomu, ze vedeli o jeho
pravdivosti. To sa stalo aj v pripade posla a proroka Muhammada.
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72. Odmietli verit’ (v Boha v Jeho skuto¢nej podobe) ti
(Tudia), ktori povedali: "Boh je Mesias, syn Marie."
A Mesia$ pritom povedal: "Synovia (potomkovia pro-
roka) Izraela, uctievajte Boha, mojho i vasho Pana
(ktory je jedingm Panom nas vsetkych)." Ten, kto by k Bohu
(niekoho alebo nie¢o) pridruZil, pre toho Boh zakazal raj
(aby doti vstipil) a jeho ttociSom bude ohen. A kriv-
diaci (ktori by prehlasovali, ze Boh je Mesias) nebudi mat’
nikoho, kto by im pomohol a podporil ich (kto by sa ich
zastal).

73. Odmietli verit’ (v Boha v jeho skuto¢nej podobe) ti
(fudia), ktori povedali: ""Boh je treti z trojice (Boh je
jednym zo svétej trojice, ktora sa sklada z otca, syna a ducha svi-
t¢ho)." Niet boha okrem Boha jedného jediného (exi-
stuje len jeden jediny Boh pre vSetkych l'udi, vSetko ostatné su
len stvorenia, ktoré On stvoril). Ak neprestanu s tym, ¢o
hovoria (nepravom o Bohu), dotkne sa (a postihne) tych,
ktori z ich radov (z radov tychto I'udi) odmietli verit’ (v
Boha v jeho skuto¢nej podobe), trapenie bolestivé.

74. Nemali by uZ konecne pokanie k Bohu ud¢init’
a poprosit’ Ho o odpustenie?. (Mali by sa k Bohu pokajat’
a poprosit Ho o odpustenie za to, ¢o o Nom hovorili a za to, ¢o
k Nemu pridruzovali.) A Boh je odpust’ajici a milostivy
(voci tomu, kto ol'utuje, ¢o robil a o odpustenie Ho prosi).




75. Mesias, syn Marie, je len posol, pred ktorym boli
(poslani d’alsi) poslovia a jeho matka bola siddiqa. (Sid-
diga znamena silne veriaca. Maria bola nazvana podla tejto vlast-
nosti, pretoze verila Gprimne a pravdivo v znamenia zoslané
Bohom najvys$sim a v posolstvo svojho syna Jezisa.) Obaja
jedli jedlo (ako mdzu byt Bohmi alebo stidastou Boha, ked’ sa
obaja zivili jedlom ako ostatni l'udia?). Pozri (Muhammad),
ako im objasfiujeme znamenia (a vysvetlujeme im sku-
to¢nost’ stvorenia JeZiSa a jeho matky Mérie) a pozri sa, ako
su aj napriek tomu zvedeni (z cesty spravnej).

76. Povedz (im, Muhammad a spytaj sa ich): "Uctievate
mimo Boha to, ¢o nema v moci privodit’ (sposobit)
vam Skodu ani prospech?!" (Obraciate sa na Jezisa a jeho
matku so svojimi prosbami a zarmutkami a pritom ani Jezi§ a ani
jeho matka sa na ni¢ nezmo6zu. Len Boh sam ma ti moc, aby vam
v nieGom pomohol alebo aby od vas Skodu a zlo odvratil.) A Boh
je Ten, kto vSetko pocuje a vSetko vie (pozna vsetko, ¢o
sa deje).

77. Povedz (Muhammad): "Ludia Knihy (Zidia a kresta-
nia), neprekracujte medze stanovené vasim nabozZen-
stvom tym, Ze budete hovorit’ nieo nepravdivé (tym,
7e k Bohu pridruzujete rovnych) a nenasledujte tzby 'udi,
ktori zbludili uz predtym (ked’ Bohu uginili deti a spolo¢-
nikov a Jeho existenciu do trojice rozdelili) a ktori sposobili,
|
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Ze vel’a d’alSich (Pudi) zbladilo (ludia, ktori po nich nasle-
dovali a prevzali zblidenie, do ktorého sa tito dostali), ktori
zbludili z cesty rovnej (spravnej).

78. Ti zo synov (potomkov proroka) Izraela (Jakuba), ktori
odmietli verit’, boli prekliati ustami Davuda (Davida)
a Isu (Jezisa), syna Marie. To vSetko (celé to prekliatie
bolo) za ich neposlus$nost’ a prekracovanie medze.

79. Nezakazovali si navzajom Ziadnu odsudenia-
hodnu vec, ktoru urobili. (Ak by sa jeden z nich dopustil
odsudeniahodnej veci, ostatni ho od toho vobec neodradzali a ani
sa mu nesnazili naznadit’, Ze kona zle alebo ho od takéhoto ¢inu
odhovorit’.) Je veru zlé to, ¢o robili (Ze sa nesnazili pouka-
zat’ na chybné konanie, ked’ sa u niektorého z nich vyskytlo).

80. Vidi§ mnohych z ich radov (z radov tychto zidov), ako
si beri za dovernikov tych, ktori odmietli uverit’ (aby
sa s nimi proti muslimom spojili, vers stale hovori o spomenute;j
skupine zidov). ZI1€ je veru to, na ¢o ich naviedli ich
duse, aZ sa Boh na nich silno nahneval a v trapeni
budu naveky.

81. Keby boli verili v Boha a v proroka (Muhammada)
a v to, ¢o mu bolo zoslané dole, neboli by si ich vzali
za dovernikov. Ale vel’ky pocet z nich (zo spomenutych
zidov) je spurny. (Spomenuté skupina zidov si za dovernikov
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Vzala tych, ktori v Boha a v posolstvo proroka Muhammada od-
mietali verit. Ver§ hovori, ze keby tato skupina zidov bola sku-
to¢ne verila v Boha a v to, ¢o Boh poslovi a prorokovi
Muhammadovi zoslal, neboli by si za dévernikov vzali takychto
Pudi. Na zaver vers konstatuje, ze vel’ka Cast’ ¢lenov tejto sku-
piny je voc¢i Bohu spurnd.)

82. Zisti§ (Muhammad), Ze z radov I'udi najvacsie ne-
priatel’stvo k tym, ktori uverili (k veriacim muslimom),
chovaju zidia a ti, ktori k Bohu (niekoho alebo nie¢o) pri-
druzili. A zistiS, Ze najlaskavejsi k tym, ktori uverili
(k veriacim muslimom) su ti, ktori povedali: '""My sme ti,
ktori nasledovali MesidSa (krestania)". To preto, Ze
z ich radov (z radov tychto krestanov) pochadzaju knazi
a mnisi (ktori sa snazia o BoZiu spokojnost’ a veria v to, ¢o im
bolo zoslané i v to, ¢o bolo muslimom zoslané, pozri vers 3:199)
a preto, Ze sa nepovySuju. (82)

(82): V suvislosti s tymto verSom sa uvadzaju dve prihody, ktoré
boli dovodom jeho zoslania. Prva z nich hovori, ze ked’ muslimo-
via utiekli do Habase (zvana tiez Avecinia a predstavuje priblizne
dnesné izemie Etiopie) pred tymi, ktori odmietali uverit,, ktori ich
v Mekke prenasledovali a ked’ neskor precitali kralovi Nezasimu
a knazom, ktori boli u neho, versSe z kapitoly Maria, kral'ovi a kiia-
zom sa pustili slzy z oc¢i a kral' o Korane povedal: : "Toto i to,
s ¢im prisiel Jezi$, ma rovnaky povod". O tomto kral'ovi bol zo-
slany tento a nasledujuci verS. Druhy dovod zoslania sa spéja s pri-
chodom delegéacie krestanov z Habase poslanej jej kralom
Nazasim, aby si vypoculi z ust proroka Muhammada nieco z toho,
k comu on l'udi vyzyva. Delegécia sa skladala zo sedemdesiatich
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muzov - mnichov a knazov, Sest'desiat dva bolo z Habase a 6smi
z oblasti Samu (prirodnej Syrie). Prorok im predniesol verse z 36.
kapitoly zvanej Jasin, naco sa z oc¢i tychto muzov pustili slzy a po-
vedali: "Ako velmi sa toto podoba tomu, ¢o bolo fsovi (Jezisovi)
zosielané".. Vtedy boli zoslané tieto verse.

83. A ked’ pocuju, ¢o bolo zoslané (v Korane) poslovi
(Muhammadovi), vidi§, ako sa ich oci zaplavia slzami
pre pravdu, ktoru v tom spoznali (ktora Koran obsahuje).
Hovoria (tito krestania): '"Pane nas, uverili sme (v to, ¢o
bolo tvojmu poslovi Muhammadovi zoslané), zapi$ nas medzi
svedkov (ktori sved¢ili, ze ¢o je v Korane zoslané, je pravda
a ze v posolstvo posla Muhammada uverili)"',

84. "Ako by sme (krestania pokracuju) nemali verit
v Boha a v pravdu, ktora nam prisla (prostrednictvom
posla a proroka Muhammada), ked’Ze diifame v to, Ze nam
nas Pan da vojst’ medzi dobrych a zboZznych Pudi
(spolu s nimi do raja)".

85. A tak ich (tychto krestanov) Boh odmenil za to, ¢o
povedali, zdhradami, pod ktorymi tecu rieky a v kto-
rych budu naveky. A to je odmena tych, ktori dobro
konaj.

86. A ti, ktori odmietli verit’ a za loZ naSe znamenia
oznacili, ti buda obyvatel’mi pekla.
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87. Vy, ktori ste uverili, nezakazujte (sami sebe a l’ud’orn)
dobroty (Zivota pozemského), ktoré vam Boh povolil
(ktoré vam vyslovne nezakézal) a neprekracujte medze
(toho, o vam Boh ustanovil). Ved” Boh nema rad tych,
ktori (Jeho) medze prekracuju. (87)

(87): Jedného dna si prorok Muhammad (pozehnanie a mier nech
ho sprevadzaju) prisadol ku skupine I'udi a zacal im opisovat’ den
zmftvychvstania, ¢o vSetko sa v iom bude diat’ a ako budu v ilom
ludia vyzerat'. Cudia, ktori tam sedeli, pocitili urciti pokoru
a strach a spustili sa im slzy z o¢i z obavy pred touto udalost'ou.
Neskor sa zhromazdilo v dome Usamu Bin Meztna Al Zimhiho
desat’ muzov z radov spolo¢nikov proroka Muhammada, ktori
proroka poculi opisovat’ deni zmftvychvstania. Boli to Abu Bakr
Al Siddig, Ali Bin Ebi Téleb, Abdullah Bin Mesud, Abdullah Bin
Omar, Abu Zer Al Ghufari, Sdlem - otrok Abu Huzejfu, Al Mig-
dad Bin Al Asvad, Salméan Al Farisi a Maqal Bin Mudar. Tito de-
siati vzali na seba sl'ub pred Bohom, Ze sa budu postit’ cely den,
modlit’ sa celt noc, nebudu spat’ na posteli (ale na tvrdych roho-
ziach alebo na zemi), nebudi jest’ méso ani ziadny zvieraci tuk,
budt sa venovat’ len modleniu a nebudu sa stykat’ so Zenami.
Prorok sa o tom dozvedel, a tak tychto svojich spolocnikov zhro-
mazdil a povedal: "Bolo mi spravne oznamené, ze ste sa dohodli
na tom a tom?" Odpovedali: "Ano, posol Bozi a chceli sme tym
len dobro". Prorok povedal: "Nebolo mi ni¢ podobné prikézané.
Vase duse maji voci vam svoje prava (sami voci sebe mate ur-
Cité prava, ktoré nesmiete porusit’). Postite sa, ale aj jedzte, osta-
vajte hore (v noci, aby ste sa modlili), ale aj spite. Ja ostdvam
hore, ale aj spim, postim sa, ale aj jem (nepostim sa tak, ze nikdy
nejem), jeddvam maiso aj tuky. Kto sa chce odklonit’ od mojej
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cesty (od toho, ¢o dodrziavam ja), ten ku mne nepatri". Potom
prorok vysiel k 'udom a predniesol im kazen, v ktorej povedal:
"Co sa deje s niektorymi P'ud'mi, Ze zakézali (sami sebe aj ostat-
nym) zeny, jedlo, pekné vone, spanok a dobroty zivota pozem-
ského (vSetko, z coho by mal ¢lovek radost’ a uzitok)? Ja som
vam neprikdzal, aby ste boli kitazmi a mnichmi. V nabozenstve,
ktoré mi bolo zoslané, sa neuvadza zanechanie méisa a zien, ani
uzamykanie sa v uzavretych priestoroch a nerobit’ ni¢ iné len sa
modlit’. Miesto putovania po zemi bol mojmu spolo¢enstvu (mu-
slimom) ulozeny post a miesto toho, aby sa uzamykalo pred
I'ud’'mi na modlenie, mu bola ulozena snaha o to, co Boh ur¢il.
Uctievajte Boha a nepridruzujte k Nemu ni¢, konajte put’, konajte
modlitby, davajte zakat a postite sa v mesiaci Ramadan. Tych,
ktori boli pred vami, zahubilo to, ze boli tvrdi sami na seba, a tak
Boh pritvrdil podmienky ich Zivota. Ich pozostatky st okolo vés
v domoch a miestach na modlenie". Neskor Boh zoslal tento vers,
v ktorom muslimov upozorfiuje na to, aby nezakazovali to, ¢o im
Boh nezakézal. Po zoslani versa sa spomenuti desiati muzi spy-
tali proroka Muhammada: "Posol Bozi, a ako nalozime so
sl'ubmi, ktorymi sme sa pred Bohom zaviazali (ze sa budeme
drzat’ obmedzenia, ktoré sme sami sebe vytycili)?". Vtedy bol
prorokovi Muhammadovi zoslany nasledujuci vers ¢. 89

88. A jedzte z toho, ¢o vim Boh dal, jedlo (ktoré¢ je) do-
volené a dobré (okrem toho, ¢o vam Boh zakazal, je vietka
ostatnd dobré potrava dovolend). A bojte sa Boha, v kto-
rého vy verite (drzte sa stredu a striedmosti vo vietkom bez
toho, aby ste boli I'ahostajni a bez toho, aby ste sami boli voci
sebe a ostatnym tvrdi).




89. Boh vas nebude brat’ na zodpovednost® za Va§e
nechcené prisahy, ale vas bude brat’ na zodpoved-
nost’ za to, na ¢o ste sa vaSou pravicou zaviazali (Co ste
so vietkou vaznost'ou odprisahali a potom ste to porusili). Za
vymazanie hriechu nedodrzania prisahy je povin-
nost’ nakimit’ desiatich chudakov z bezného jedla,
ktoré davate vasim rodinam (¢lovek, ktory sa chce z také-
hoto hriechu vykupit’, musi nakimit’ desiatich chudakov takym
druhom a kvalitou jedla, aké on sdm i jeho rodina jedavaju, nie
horsim), alebo ich oSatit’ (takychto desiatich chudikov),
alebo oslobodit’ jedného otroka. Kto by nenasiel (a
nemohol vykonat ni¢ zo spomenutého), nech sa posti tri dni
(to bude preiiho vykupenie). Takto odc¢inite nedodrZanie
prisahy, na ktori by ste sa zaviazali vaSou pravicou,
ak by ste prisahali. (Ak by ste prisahali na Boha a zdvihnu-
tim pravej ruky tato prisahu aj potvrdili, tak za nechcené poruse-
nie takejto prisahy by ste mali vykonat’ niektory zo spomenutych
ukonov, aby vam bol vymazany hriech za nedodrzania prisahy.)
A dodrziavajte prisahy pravicou vasou potvrdené.
(Prisahajte len na také veci, ktoré si svojou dolezitost'ou prisahu
